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®8  toat  im  Sommer  \>.  %  1855,  al6  ber  Unterzeichnete  im 
5Iuf trage  ber  geehrten  5Serlag^6nc^'§anbtung  bte  üiette  5luflage  ber 
l^ateinifd^en  ©rammati!  für  bie  unteren  klaffen  ber 
©t^mnafien  üon  Dr.  griebrid^  Sllenbt  nac^  bem  !urj 
öor^ergegangenen  STobe  beö  53erfaffer§  Beforgte.  ©(^on  bamalö 
tüDÜte  e8  mir  fc^einen,  atö  ob  nic^t  fotro'^t  bie  Befonbere  (Sigen= 
tBümIi(^!eit  biefer  ©rammatif,  ttjeld^e  fic^  in  ber  Einlage  ber  ©ijnta^ 
an  Die  gri)6ere  iBilIrott)fc6e  ®r.  anlehnte,  al§  toietme^r  anbernjeitige, 
tt)oBf  pm  ÜT^eil  äußerliche  9?ücfft(^ten  ber  SBerBreitung  biefeö 
33u(^e«  förberlid^  getoefen  feien  unb  fernerfjin  toerben  fijnnten.  j£)iefe 
5lnfid^t  1)at  in  ben  6  ^a^ren,  feit  benen  bie  (Süenbtfd^e  ©rammati! 
aud)  an  bem  ^.  ■3oa^im§t'^a(fc6en  ©t^mnaftum  gebraud}t  tuorben, 
ttjenigftenö  in  bem  Greife  biefer  5Inftalt  fid^  fo  entfd^teben  Beftä'tigt, 
ba§  bie  ^raftifdje  S5ern)enbbar!eit  ber  (St^ntajc  am  Snbe  ganj  in 
Slbrebe  gefteüt  unb  bie  (Sinfül^rung  eine§  neuen  2e^xln<i}^  aU  brin= 
genbeö  ^ebürfnig  allgemein  anerfannt  tüurbe.  Unter  ben  t5or'^an= 
benen  ?e^r6üd^ern,  bie  in  53orfc^lag  gebracht  unb  forgfältig  geprüft 
tDurben,  fanb  fi^  fein«,  bag  fic^  beö  i8eifall§  ber  SJ^ajorität  be« 
?eBrercDlIegium§  5U  erfreuen  gel^aBt  "^ätte;  auf  biefe  2Beife  toarb 
am  Snbe  mir  ber  e'^rentooüe  2luftrag  ju  i^eil ,  enttoeber  eine  neue 
©rammatif  ju  t>erf äffen  ober  ujenigften^  bie  St^ntaj  ber  (Söenbtfc^en 
fo  um^uarSeiten,  loie  e§  bie  nid^t  me^r  aSzutoeifenbe  ^^üdfic^t  auf 
bie  ^raftifc^en  Ontereffen  ber  ^el^renben  unb  ^ernenben  verlangte. 
SJJit  (SinttjiHigung  ber  geehrten  ^erlag^Bud^i^anblung  entfc^Iog  ic^ 
mic^  ju  bem  ^e^teren,  nac^bem  mir  ton  leiten  meiner  §erren 
doöegen,  in  bereu  §änben  gegenwärtig  ber  Iateinifc!^e  ®^rac^unter= 
rid)t  in  ben  unteren  unb  mittleren  klaffen  fi(^  Befinbet,  bie  ti)ätigfte 
Unterftüi^^ung  Bei  meiner  ^rBeit  ^ugefogt  trorben  trar,  bie  id^  um 
fo  Ijö^er  anfd^lagen  mußte,  ba  an  unfrer  5(nftalt,  an  ber  üor  @in= 
fül^rung  ber  @llent)tf(^en  ©rammatif  in  ben  unteren  Pfaffen  Bio 
©ecunba  fein   gebrudteö  iOe'^rBud^  in  ©eBrauc^   gettefen  toar,  bie 


IV  Sßomort. 

^etifa  ber  elnjetnen  klaffen  feit  alten  ^dkn  nur  fc^riftltc^  fi^nrt 
unb  in  biefer  gorm  ton  einer  Generation  ber  2t^xtx  auf  bie  an= 
bere  übergegangen  njaren.  2Ble  einfic^t^üotl  blefe  urf^rüngid^e 
S3ert^eilung  getoefen,  unb  tüie  get»iffeni)aft  bie  2:;rabition  gepflegt, 
tef)).  erweitert  njorben  tft,  beujeift  cer  Umftanb,  bag  aüe  §erren, 
in  beren  §änben  ftc^  biefelbe  befanb,  njenn  nid^t  ber  Uebelftanb 
beS  2)ictireng  l^ätte  befettigt  tcerben  muffen,  lieber  bei  il^ren  unge= 
brurften  scidulae  geblieben  toären.  -öet^t  erl^alten  biefelben  jmn 
großen  %1)dl  tcieber,  njaö  fie  verloren,  b.  1^.  mir  ;5ur  gefälligen 
feenu^ung  für  m  Qvo^dt  biefer  ©rammatif  mitgetl^eilt  Ijaben,  fo  baß 
alfo  ber  ^ern  ber  je^t  erfd)einent>en  (S^ntaj  eigentlich  ein  @e= 
meingut  unfereö  (SoÖegiumö,  bie  5(norbnung  unb  Bertl^eilung  be§ 
(Stoff e§,  njeld^e  gerabe  in  ber  Verfolgung  beS  bem  33inrotl?fc^en 
entgegengefe^ten  $rincip6  i^ren  praftifd^en  Vorzug  ^u  l^aben  meint, 
fein  gemeinfd^afttid^e^  2Ber!,  unb  mir  nur  baö  ^erbienft  geblieben 
ift,  toeld^eö  Die  rebigirenbe  §anb  beanfprud^en  !ann,  ba§  ©anje  nac^ 
ein^eit(id)em  $lane  burd^gefü!^rt  ^u  l;aben.  d^t  id^  t)on  t)iefem 
$lane  ein  Söort  fpred^e,  l^abe  id^  alfo  öffentlich  meinen  üere'^rten 
§erren  (S^oüegen,  beren  gütigen  S3eiftanbeg  ic^  mi(^  bejoncer^  gu 
erfreuen  gel^abt  I;abe,  ben  $rofefforen  ©d^mibt,  2;äuber  unb 
planer  in  ber  ©^ntaj,  bem  .Obertel^rer  ^omtoto  in  ber  (Sti^= 
mologie,  ben  hjärmften  S)anf  ab^uftatten,  ben  fetigen  greunb  aber, 
in  beffen  (Sigentl^um  id^  fo  rücffic^töloS  eingecrungen,  um  be§  guten 
3tt)ecEeö  n)illen,  ben  ju  verfolgen  ber  $!ebent)e  baS  S^ec^t  gu  l^aben 
meint,  um  (Sntfc^ulbigung  ^u  bitten :  be^  ^tobten  Dramen  ift  ja  fein 
9ted)t  geblieben. 

jDie  ^f^ücEfid^t  auf  bie  befonberen  SSerl^ältniffe  unferer  5lnftalt, 
für  toelc^e  biefe  ©rammatt!  junäd^ft  beftimmt  fein  foüte ,  unb  an 
toel(^er  in  ben  oberen  klaffen  üon  Dberfecunba  ab  ber  größere 
3um:pt  eingefül^rt  ift  unb  bleiben  njirb,  gebot  mir  junäd^ft,  ben 
©toff  meiner  ©rammatif  in  ber  Söeife  ju  erweitern,  baß  berfelbe 
feinem  atlgemetnen  Umfange  nad^  biö  Unterfecunba  incl.  für  auö= 
Tcic^enb  gelten  fönnte,  unb  fobann,  in  ber  tl^eoretifd^en  5luffaffung 
unb  53e]§anDlung  ber  grammatifd^en  2;i)atfac^en  mid^  möglidift  an 
gum^t  anjufd)ließen,  um  auf  ben  gn^ecfmäßigen  ©ebrauc^  be^  2e^= 
teren  in  ben  oberen  klaffen  oor^ubereiten.  2Ba§  ben  erften  biefer 
beiben  ^unlte  betrifft,  fo  ioirb  ä)?and^era  ber  eti^mologifc^e  Sl^eil 
unferer  ©rammatÜ,  fo  anfe^nlic^  er  aud)  je^t  »ermel^rt  ift,  bennod^ 
3u  bürfrig  unb  un^ulänglii^  erfd^einen;  ioaö  mic^  ju  biefem  9}iaß 
Beftimmt  hat.  ift  einzig  bie  ^f^üdftd^t  auf  bea  reellen  Sebarf  ber= 
jenigen  0affen,  in  benen  bie  (St^mologie  gum  erften  9}?al  gelernt 
toirb;   ein  Unterfecunbaner  ujirb  freilid)  in  feinem  (Eicero,  ©aüuft 
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ober  ![?it)lu3  auf  mancf^c«  ftoßen,  tootjon  (S{Ienrt=®et)ffeTt  md}t^ 
fagt;  bcd^  bie§,  benfe  i(^,  läßt  fi(^  für  fottgefc^vlttene  8c^ület  ciu3 
be^  ^e'^rer^  SJcuube  leichter  erjän^en,  aU  für  5Infänger  eine  ju 
teid^e  ^ofi  genieBtat  unt  i^erbaulidi  machen.  3n  33etTeff  be§  5trei= 
ten  -Punfteö  fe'^e  ic^  mtc^  jii  einer  cttoaö  augfül§Tltd)cren  9ftecbtfev= 
tiguttg  genctbtgt.  an  utiferer  (Si^ntaj  \\t,  hjie  id^  rl^ne  5(nmagung 
Bet;aupten  ju  fönnen  glaube,  tet  ©runbfa^,  nur  bte  attgemeU 
neu  2^t)pen  Der  Uaffifd^en  $rofa,  al§  bereu  5)ieprä* 
fentanten  un0  Sicero  uub  (Säfar  gelten,  gur  ©arfiel* 
tung  3u  bringen,  mit  einer  (Sonfequenj  burd^^ufül^ren  i^erfuc^t 
teorben,  tüie  fie  fca§  "Befle  ^Biffen  uub  ©etDtffen  nur  mi5gli(^  ina(f)t*). 
S5?a6  bieg  ju  kbeuten  ^at,  Brauche  ic^  bem  ^unbigen  nic^t  ^u 
fagen:  toer  freiließ  fein  2Biffen  f)at,  fann  auc^  fein  ®en?iffen  f)aBen; 
aber  on  einem  ^eifpiefe  iüitt  ic^  oerfuc^en  au(^  ba6  ©etoiffen  bei 
UntDiffenfcften  ;u  n?edfen,  nad)bcm  id)  t^or'^er  über  ba§  2>er^ältni6 
biefer  ©rammatif  ]\i  ter  größern  3wni^t|(^en  ^infic^tti^  be§  praf= 
liieren  ®eBraud^8  ber  (Sc^üfer  nod^  ein  2Bort  gefproc^en.  Unfere 
5Ibfi(^t  toat ,  burd}  ^luefiilie^ung  beffen ,  xoaQ  rndfi  alg  fla|fijd)e 
DZorm  gelten  fonnte,  ben  ©c^üIer  ju  befä(;igen,  feinen  größeren 
3umpt  f^jäter  mit  SSerftanb  unb  Urtl^eil  ju  gebrauchen,  b.  ^. 
in  aÖen  enueiterntien  ^iifä^^n  ber  großem  Orammatif  baö  9^ic^t= 
t(a[fifd}e  ober  ^fnbitibueße  einzelner  (Sc^riftj^eUer  ju  erfennen*  jDaß 
barouf  jeber  toiffenfd^aftlic^e  Sprachunterricht,  namentlich  in  einer 
(Sprad^e,  bie,  toie  bie  lateinifc^e,  fa  i^erfc^iebene  ^|3Dd)en  burd^lau^ 
fen  unb  fo  terfc^iebene ,  aud)  in  ben  ^rei§  ber  (Schule  gezogene 
(S^riftfleto  erzeugt  '\:jat,  alö  auf  fein  le^tcö  3^^^,  ^^0r  i^^^n  me= 
tt;obifc^,  t)on  Anfang  an  gerid)tet  fein  muß,  fann  nur  berjenige 
t^erfennen,  ber  über  bie  gorberungen  beö  n^iffenfdjaftlic^en  ®eifte3 
unb  beö  in  iljnen  bebingten,  tca^rliaft  päbagogifcf^en  5"aftc§  nic&t 
im  klaren  ift. 

®od)  }e^t  jum  53eifpiel,  ba^  bereifen  fott,  ujoju  bie  Unflar= 
l^eit  über  ben  33egriff  beö  ^laffif^en  unb,  tt)aö  nct^toenbig  in 
bereu  ©efclge  ift,  bie  ^erfc^toommen^eit  Der  grammatifc^en  @ruub= 
anfd^auungen  füljren  muß.  <Sel6ft  Spf^aböig  ^at  pd)  noc^  nicf)t  ton 
bem  grcßen  3rrt]§um  lo^gemac^t,  ben  l^ibiuö  gu  ben  flaffifc^en 
Tutoren  ,^u  jagten  uuD  i^n  mit  (Sicero,  bereu  beicer  ©prac^en  lüie 
jtoei  terf^iebene  2Belten  ouöeinanber  liegen  (id^  tertceife  je^t  nur 
auf  ba§  flar  auögefprod^ene  Urtl^eil  53ern^rbt)'^,  @runbriß  ber  9?ö= 


*)  (Sntfd^utbigen  »itb  man  auö  einem  nal^eücgenben  ©runbc,  h?enn 
id^  in  ben  33ei)>ieten  l^ier  unb  ba  einen  jogenannten  versus  memorialis 
aufgenommen  !^abe. 
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tntfd^en  ^ittetatut,  pag.  148,  3.  5lu}l.),  in  eine  ^t'ifyt  ju  [teilen, 
(Sr  nennt  ba§  ^ütalttx  ber  genannten  WduMx  (§.  2)  freiließ  nic^t 
fcag  Haffifc^e,  fonbern  ba§  toici^tigfte  ber  römifd^en  ^itteratnt, 
oSgleic^  er  in  ^arent^efe  l^injufüßt:  bie[eö  S^italter  ber  (Bpxa^t 
l^eißt  gett3Ö§nlid}  ba0  golbene.  SBaö  ift  ber  3^^^^  fragen  lüir 
nur,  auf  rceldien  ber  ^uöbrucf  ,,  tötest  ig"  gemünzt  ift?  2Bo  ift 
fca§  ©oId  beg  (£iceronianijc^en  3^itaBfc^nttte^  anberö  ju  ftnben,  aU 
in  ben  SBerfen  ber  ^rofa,  ba^  be§  fogenannten  golbenen  g^italter^ 
aber  unter  5(uguftu§,  bem  aut^  !Oiüiu§  angel^ört,  anberö  al^  in 
ben  ®d}ö:pfungen  Der  ^oefie,  beren  Hinflug  mit  bem  (Eintritt  beö 
^aiferrei^S  fo  frei  unb  fo  genjaltig  genjorben  toar,  bag  auc^  bie 
profaifc^e  gorm  fid^  i^m  anbequemen  mußte  unt)  fomit  bie  @i-en= 
jen  ber  früher  gef(^iei?enen  3^<^i9^  ^^^*  ^itteratur  meT^r  unb  mel^r 
i^ermif(^t  icurben?     jDoc^  jur  (Ba(i)t\ 

S3et  3um^t  §.  387  (10.  ^Üufl.)  tüaren  m  ^erba  in  bet 
S3ebeutung  übertreffen  c  Accusativo  genannt:  anteeo,  anie- 
cedo^  antevenio,  praecedo,  praegredior,  praevenio,  tüonad^  fic^ 
auc^,  tüie  er  l^in^ufügt,  praemineo  unb  praesto  unb  ante-,  ex- 
unb  praecello  rid^ten.  Sr  l^ätte  nur,  um  ba§  S^^egifter  üoUftänbig 
^u  machen,  nod?  praeire  (f.  ©tattbaum  §.  Rudd.  Inst.  II.  p.  146, 
^nm.  1)  l^injujufe^en  gebraucht.  SDiefe  töClig  hitiflofe  3^fonimen= 
tüürfelung  ber  üevfd^iebenartigften  S3erba  ift  bei  3)^abüig  §.  224,  d. 
bebeutenb  gefic^tet.  (S^  l^eigt  bei  il^m  unter  ber  allgemeinen  Siegel, 
baß  Derfd^iebene  S3erba,  toelc^e  eine  33en)egung  burc^  ben  9^aum 
be^eid^nen,  eine  tranfitiioe  iöebeutung  anne^^men:  „1)ie  ^erba 
antecedo,  anteeo,  anteceUo,  id^  übertreffe,  t»er  = 
ben  fotool^I  (meiftenö)  mit  bem  SDatit)  al§  mit  bem 
Slccuf.  gebraucht  (aber  nic^t  im  $affiü),''  voo^n  er  bie 
5{nmer!ung  fügt:  „(Sbenfo  praesto,  i(^  übertreffe.  Ex- 
cello  toirb  mit  bem  ©atiü  gebrandet  (excellere  ce- 
teris),  oberol^ne(5afuö(inter  omnes).''  Sarum,  fragt 
man  unnjiHfürlid^,  ftel;t  praesto  in  ber  3lnmer!ung,  toenn  antecello 
in  ber  9?egel  fielet?  9?atürlid)  tioeil  sto  feine  S3etoegung,  to'it 
SD^abtoig  fid)  außbrüdt,  burc^  ben  ^aum  bejeid^net.  SBenn  alfo, 
toie  man  an^une^men  I}at,  ber  @runb  btefer  ©^ntaj  in  ber  33e= 
beutung  ber  ©im|)licia  ^u  fud^en  ift,  toie  fte^t  e§  mit  praesto,  ha^ 
bod^  5U  feiner  (ärfläuung  einer  ganj  anbern  ratio  bebarf?  2Bie 
fielet  e§  mit  ben  angefül^rten  ^erbi^  fetbft?  Söer  ^t  ante- 
cello mit  bem  ^ccufatiü  öerbunben  außer  ben  ©(^riftftetlern  ber 
filbernen  ^atinität,  ^eüeiu^,  Sacituö,  'ißliniu^  ?  2)ie  einaige  ©teüe, 
bie  bafür  aug  (Ektxc  (Fragm.  Orat.  p.  Cornel.  bei  Prise.  X,  6, 
36:     Qui  eloquentia   ceteros  antecellit)  angofül^rt  tüirb,  ift  tjon 
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DreUt,  tote  an;^une'^men  tft,  au§  m;ss.,  längft  Befeitigt,  unb  toa§ 
Auct.  ad  Her.  II,  30,  48  fd^reibt  „inferiores,  qui  his  omnibus 
rebus  antecelluntur*',  mag  enttoeber  eine  ©ingularttät  biejeö 
©d}rtftftellerö  ober  in  anteceduntur  ju  »ertoanbeln  fein.  Selbft 
£it>iuö  ift  meinet  2Biffen§  nic^t  fotoeit  gegangen,  antecello  c.  Ac- 
cusat.  ju  confiruiren,  cbtool^l  er  praestare  c.  Accus,  fd^on  l^äupg 
l^at,  toie  cor  il^m  9kpoö,  nur  mit  bem  Unterf d^iebe ,  bag  Bei  bem 
ÜL^e^tem  biefe  (St^ntaj  eine  mit  bem  fonftigen  ^i^araftec  feinet  <StiIÖ 
ni(^t  l^armonirenfe  @igent^ümlid^!eit ,  bei  ^ioiu«  bagegen  ber  an= 
gemeinen  SBeifc  feiner  poetifirenben  ©tructur,  ber  '/.axa  ovveoiv, 
üöUig  entfprec^enb  ift.  ^on  antecello  c.  Accus.  bi3  p  excello 
c.  Accus.,  ha^  fi(^  bei  bem  eifernften  ber  fitbernen  ©(^riftfteller, 
bei  Elin  mal.  K.  H.  XIX,  8,  41  finbet/ toar  ein  etttja^  fü^ner, 
aber  confequenter  ©c^ritt.  fecero  alfo  (unb  (läfar)  ^at  antecello 
unb  alle  mit  cello  jufammengefe^ten  25erba,  b.  b.  excello  (benn 
praecello  l^at  er  at^  55erbum  nii^t,  toeil  eö  ein  Hrc^aiömu^  toar, 
tool^I  aber  ein  paarmal  praecellens  al§  5lt)][ectiü  =  valde  excel- 
lens  abfolut)  nur  ale  Snrranfitioa  be^anbelt  unb  enttoeber  abfolut 
DDer  mit  bem  SDati»  conftruirt.  gür  ben  gaü,  bag  jemanb  unter 
einer  £(affe,  ju  öer  er  felbft  ge-^i^rt,  fi^  au^^eic^net,  l^at  er  nic^t 
bloö  excello,  fonbern  aud^  praesto  mit  inter  conftruirt  (Brut. 
LXIV,  230).  e«  gilt  a(fo  für  (Cicero  (unb  (5äfar)  öon  excello 
ganj  baffetbe,  toaö  üon  praesto  (unb  bem  feltneren  antesto,  ba0 
er  de  Inv.  II,  1,  2  jur  5lbn)e(^^lung  mit  excello  unb  praesto 
gebraucht  unb  de  Eep.  III,  18  bem  ©cipio,  toie  e§  fc^eint  ab= 
fic^tUd^,  in  ben  9}knb  legt).  Sßenn  nun  aber  iO^abüig  ber  gol= 
benen  Sluctorität  beg  l^iüiuö  foüiel  ©etoic^t  beilegt ,  toarum  ertoäl^nt 
er  unter  ben  (Sonftructionen  Don  excello  nic^t  aud^  super  cete- 
ros,  toie  j.  33.  §alm,  freiließ  für  Cicero  am  unred^ten  Orte,  e0 
t^ut  de  imp.  Cn.  Pomp.  §.51?  3)aüon  termag  i(^  feinen  @runb 
einjufel^en.  —  ^nber§  al§  mit  ben  (lom^oftti^  üon  cello  unc  sto, 
fte^t  e^  mit  benen  t)on  eo  unb  cedo,  bie  entfc^ieben  eine  33  e  = 
toegung  im  9?aume  bejeid^nen,  toaö  t)on  cello  erft  nac^^utoeifen 
toäre.  iÖon  biefen  ift  aud^  praecedo,  toa§  SJJabötg  ganjlic^  ter= 
geffen,  t)on  (läfar  mit  Slccufatio  (B.  G.  I,  1)  conftruirt  tooröen; 
unb  üon  anteire  finbet  fi(^,  toaö  9}?aDt)ig  leugnet,  aud^  eine  ^af= 
fiüe  gorm  bei  Cic.  p.  SuU.  YIII,  23:  nee  se  aequales  tui  — 
abs  te  anteiri  putant.  Ob  (Sicero  antecedo  mit  bem  ^Iccufatit) 
conftruirt  ^be,  toie  e§  üon  (Jäfar  unb  9^e^o§  feftftel}t,  ift  toegen 
be^  (Bd)toan!eng  ber  Mss.  (f.  S>^mpt  Yerr.  III,  53,  118)  fc^toer 
gu  entfc^eiben,  an  fic^  aber  unbebenüid^.  (SDer  Slnatogie  biefer 
33erba   folgenb  l^at  ©aÜuft   antevenire,   ^feubofalluft    praegredi, 
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bic  (Sd^TtftfteHcr  be§  filSernen  äsit^^i^tev^  praevenire  mit  bem  3lccu^ 
fatit)  confttuirt,  fo  tDie  ^adtu§  praemineo  c.  Acc.  nac^  ber  5lnaa 
iogie  üon  praecello).  —  2Ba§  ^at  atfo  SJiatüig  in  biefet  f (einen 
9?eße(  gefehlt?  1)  (St  l^at  ^erBa,  beten  gleiche  (5onfttuction  auf 
einet  üetfc^ieDenen  ratio  betagt,  ^ufammengetüotfen;  2)  et  §at  ein 
5SetBum  (antecello),  beffen  angegebene  St^ntaj  im  ftajfifc^en  ^dt'- 
altet  fe^t  ftaglic^  tft,  in  bie  aÖgemeine  ^^^eget  aufgenommen;  3)  et 
^at  ein  ^etbum  (praecedo)  au§  betfelSen  S^it  ganj  au^gefc^toffen ; 
4)  et  ^at  ein  33et6um,  ta§  entfetteten  etft  ton  ^iüiug  an  (üot* 
l^et  nut  ein^efn  t^on  5^e^o^  unb  §irtiu§,  beten  5Iuctotität  ni(^t 
butcbau^  muftetgültig  ift,  fo  gebtauc^t  tüitb,  praesto  c  Acc,  al^ 
allgemein  üblid^  bejeic^net;  5)  et  l§at  tjon  excello  behauptet,  roa^ 
ebenfo  üon  praesto  gilt  (inter  omnes);  6)  et  ^at  ben  ^afftüen 
©ebtauc^  tet  genannten  5Setba  gänjtic^  geleugnet,  toä^tenD  et 
njenigftenö  in  einzelnen  Sotmen  nac^iüeiöbat  ift  (anteiri);  7)  et 
l^at  bei  excello  mit  bem  SDatit)  ba§  bei  ?iüiu§  ebenfo  übliche 
super  ceteros  üetgeffen.  —  2)ie  9?egel  müßte  alfo  Reißen: 

jDie  53etba  anteeo,  antecedo,  praecedo,  übettteffen,  finb 
t^6U  Snttanfitiüa  unb  al^  fotc^e  abfolut  obet  mit  beut  ^atio 
confttuitt,  tlieil^  Xtanfitiüa  mit  bem  teufatiü.  55om  ^affiüum 
biefet  !Xtanfitiüa  ift  nut  anteiri  nacf)meiöbat.  ^ie  ßom^ofita 
bagegen  »cn  cello:  excello,  antecello  (praecello  ift  atd^aiftifcff 
unö  bei  (Siceto  nut  al^  3lbjectiü  praecellens  =  valde  excellens 
in  ®ebraud)),  »etben  in  flaffifc^et  ^atinität  nur  ai§  3^nttanfttiüa 
gebtaucbt  unb  alfo  abfolut  obet  mit  bem  ;3)atit)  confttuitt;  ebenfo 
praesto  (antesto  fetten).  (Praestare  aliquem  ^ti^t  bei  (Cicero 
füt  5emanb  ^etoäl^t  leiften,  einftelien.)  ®i(^  au8= 
jeic^nen  untet  einet  klaffe,  ju  bet  jemanb  ge'^ött,  l^eißt  excello 
unt)  praesto  inter. 

3lHm.  SSon  Sibiii«  an  ^errfc^t  in  bem  ©ebtauc^e  bct  3ntranfitiöa 
bic  ®tructut  xarä  Gvv€Gtv,  fo  ba§  praesto  mit  SSortiebe  mit  5lccufatiö 
conftrulrt  toitb  unb  biefe  Sonftruction  fic^  auf  antecello,  praecello, 
j(^tie^lic^  fogar  auf  excello  fortpflanzt.  Slrd^aifiifc^e  ober  miütürli^  9e=» 
neuerte  3lu3brücfe  für  anteire  c.  Acc.  fmb  antevenire,  praevenire, 
praegredi.  StacituS  '^at  auc^  praemineo  alS  Sranfitiijum  na(^  bcr  3lna- 
fogic  ton  praecello  conftrutrt.  ^iüianifc^  u.  f.  tu.  ift  excello  super 
ceteros,  njofür  ©ccro  praeter  ceteros  florere  [agt. 

@o  ungefaßt  njütce  bie  ü^egel  füt  eine  auöfül^tlic^e  @tam^ 
matif  lauten  muffen.  3d^  bitte  um  Sntfc^ulDigung ,  njenn  ic^  Die 
(^ebulb  meinet  ^efet  gemigbtauc^t  liabe:  man  toitb,  benfe  ic^,  au§ 
biefem  einen  Seifpiel,  ba§  ic^  leidet  mit  üielen  tetme^ten  Bnnte, 
^toeietlei  etfennen:  1)  ö3a^  e8  mit  bet  professio  auf  \\if  t)at, 
gtammatifc^e  S^Jegeln  aufgeteilt  ^u  ^aben,  bie  nut  ba^  9}?ufter= 
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gültige  unt)  alfo  St^pifc^e  ber  (Sprache  enthalten,  unb  2)  toelc^e 
Unftd^er^eit  b€§  Urt^eÜö  unb  tuelc^c  iBertoorcentieit  te§  Siffenö 
am  (tnbe  entftel^en  mug,  njenn  nic^t  ber  ©c^üIer  6et  ä^i^en  ge= 
teö^nt  airb,  fid)  biefen  Zvfpn^  beS  ^laffifci^en  erft  grünblic^  ju 
eigen  ju  mad^en,  el^e  er  gu  »eiteren  ©rufen  Cer  ©prac^entiüicflung, 
»eld^e  am  legten  SnDe  SlÜe^,  toa6  er  com  flaffifc^en  ©prac^ge* 
brauch  gelernt  ^at,  umflogen  unt)  auf  ben  ^opf  fteHen,  fortgeführt 
njirb.  hierüber  toäre  noc^  »iel  ju  fagen,  »enn  im  „^Sornjorte" 
53Ia^  bij^u  »äre. 

33eran,  im  gebruar  1862. 

Dr.  m  (Se^ffcrt. 


iJoruJort  jur  ftebenteit  Auflage. 


Sei  biefer  neuen  Sluflage  ber  ©rammati!  ift  Da§  iBeftreBen 
be§  Unterzeichneten  unt»  feiner  ÜJ^itarBeiter  ^auptfac^Iici^  barauf  ge= 
ticktet  gemefen,  nid^t  5(o§  bie  einzelnen  SJ^ängel  ber  vorigen,  jum 
jT^eil  nac^  ben  bantenSmertljen  ^Binfen  ber  Ferren  ^rof.  2.  S3iet  = 
l^aber  in  SBien,  ^nton  §aa(fe  in  33uTg,  Dr.  2)?ü^l6erg  in 
ä)^ü^t§aufen,  ^^rof.  (ängimann  in  SD^ünc^en  ju  Sefeitigen,  fon= 
bem  bem  ^el^rftoff  berfelben  neben  einer  pra!tifc^eren  ©eftaltung 
im  (Sinjelnen  jugletc^  eine  folc^e  ©rtueiterung  unb  Sluöce^nung  ju 
geben,  bie  für  ben  ©ebrauc^  beö  Suc^e^  burc^  aUe 
klaffen  ber  I;ö^eren  ^e^ranftalten  Bio  <Secunba  incl. 
au^reic^enb  erfd^ien.  Öei  ben  üielfai^en  ]^iert)urc^  nötl^tg 
geworbenen  21enberungen  ift  jeboc^  bie  ü^üdftc^t  auf  bie  Senu^ung 
ber  früheren  Sluflagen  neben  ber  neuen  maggebenb  genjefen,  fo  bag 
toir  nur  au§  biefem  ©runbe  9}?e^rereö,  toie  5.  S.  bie  '^araDig= 
mata  doceo  unb  tueor  unt)  im  ©anjen  bie  Slnortnung  ber  S5erba 
§.  102  ff.  beibehalten  (jaben;  bie  neuen  53erbefferungen  unb  ^vl= 
fä^e  »erben  freiließ  ber  üermittelnben  2^^ätig!eit  be8  ^e^rerS  Be= 
bürfen,  um  fie  ben  33efit^ern  früherer  Sluflagen  j;u  @ntt  fommen 
gu  lajfen.  Qnx  Erleichterung  be«  Sernen^  ftnb  je^t  bie  gu  ben 
uerfd;tebenen  Ü^egeln   gei)örigen  lateinifc^en   Söörter   entmeber  nac^ 


X  SSornjort. 

bcm  ^pf)abtt  ober  nac^  ber  gotge  ber  2)ecImatioiien  georbnet 
tDorben.  -Sn  ber  (Stt^mologie  tft  auf  bte  bid^terifc^en  DfJeBenformen, 
beren  ^enntnig  bte  poetijc^e  ^ectüre  triebt  entbeT^ren  fann,  9f?ü(!ftd)t 
genommen.  -On  bem  $er;;e{(^ntg  ber  unregelmäßigen  perfecta  unb 
©u^ina  finb  bie  ^ompoftta,  namentltd^  folci^e,  bie  Bei  (läfar  unb 
(Cicero  fic^  finben,  öollftänbtger  aufgefül^rt.  2y?and^eö  iebcd^,  toa^ 
meine  geehrten  Ferren  9?eccnfenten,  jum  3^eil  mit  Ü^ec^t,  5emän= 
gelt  ^a&en,  n)ie  ).  ^.  bie  tooßftänbige  ^urc^füf)rung  ber  coniugatio 
periphrastica  §»  94  bergl.  mit  §.  194  ober  bie  ?e^re  ton  ber 
^ppofition  §.  137  ff.,  ]§a5e  i(^  au§  Beftimmten  ^äbagogifc^en  ®e= 
fid^t§pun!ten  entn^eber  BetBe^alten  ober  fcurc^  feid^tere  2lenberungen 
mit  ben  5Inforberungen  ber  logifc^en  ^^^id^tigfeit  in  @inf(ang  ju 
Bringen  gefuc^t.  !Den  Bei  toettem  größten  Sll^eil  ber  Ergänzungen 
unb  ^erbefferungen  formeöer  unb  fad}lic^er  ^rt  unb  Befcnberö  bte 
aufäße  in  bem  ft^ntaltifcfjen  Z^dk  üerbanft  aud^  biefe  5(uflage 
ber  unauögefe^ten  iöet^eiligung  meinet  (beilegen,  fceö  §errn  ^rof. 
©c^mibt,  roeldber  al§  i^e^rer  beö  Öateinifc^en  in  ©ecunba,  früher 
in  STertia  unb  Öuarta,  in  tietjäfjriger  ^rajiö  bie  toefentltd^en  33e=* 
bürfniffe  btefer  klaffen  für  biefen  3^^'3  ^^^  Unterrid^l«  fennen 
p  lernen  (Gelegenheit  gel^aBt  l§at.  ^lußerbem  aber  ^aBen  aucf^ 
anbere  ^e'^rer  unferer  5lnftalt  me^r  ober  njeniger  bie  @rgän;;ung 
unb  ^erBefferung  be§  33uc^e«  fid^  angelegen  fein  laffen,  um  i'^m 
burd^  i^re  vereinten  S3emü!§ungen  nunmehr  biejenige 
©eftalt  gu  geben,  ber  eine  längere  unb  feftere  jDauer 
für  bie  3i^^iittft  gefiebert  fein  fönnte.  ©c^ließlid^  freut 
eö  mid^,  ben  greunben  biefer  ®rammati!  ein  2öerf  in  3lugfic^t 
[teilen  ju  fönnen,  beffen  33efi^  tlinen  für  bie  njeitere  Verfolgung 
ber  lateinifd^en  ©tubien  in  $rima  üon  bem  größten  2Bertl)  unb 
9?u^en  fein  toirb.  §err  '2)irector  Dr.  ^uguft  §aacfe  in  Xox^ 
gau  ifi  mit  ber  §erauggaBe  eineö  grammatifd^'-piliftifc^en  ?el)r6u(^e8 
Befc^äftigt,  toelc^eö  im  ^Infd^lug  an  bie  ^aragra|)^en  unferer  @l)n=: 
ta^  bie  für  bie  ^ö^ere  @tufe  ber  grammattj(^=ftiliftifc^en  Silbung 
erforberlic^en  (Srujeitcrungen  in  erf(^ö)3fenber ,  aBfd)ließenber  2Beife 
jufammengefteflt. 

Söerlin,  im  5lprtt  1867. 

Dr.  m.  (Se^ffert. 


Dortnotl  jur  juiölftett  Auflage* 


9lo^  einmal  ftef)t  fic^  ber  ^Searbeitet  biefer  ©rammatt!  genöt^igt 
tie  gebultige  Ü^ac^ftc^t  aUet  1)eret  in  ^Infprud^  ju  nehmen,  bie  Bieter 
üon  fctefem  ^ti}xhn(if  in  i^rem  Greife  ©ebtauc^  gemad^t  ^aBen.  ia 
nämlic^  tro^  ber  um  ba§  JJ)D|^peIte  üerftärlten  Auflage  be§  vorigen 
^a'^reS  ba^  ^Bebürfniß  einer  neuen  fc&on  jel^t  toieberum  l^erüorgetreten 
tDcix,  fo  festen  eS  im  -Sntereffe  alter  baBei  ^au:ptf äc^.lic^ 
betl^eiltgten  'iparteien  ju  liegen,  bie  S^ebaction  be^ 
Ste^'teö  borläufig  aBjufc^liefeen  unb  ber  neuen,  ^tüölf= 
ten  5luflage  eine  ©eftalt  ^u  geben,  beren  53eftanb  auf 
eine  längere  D^ei^e  üon  3al)ren  gefiebert  Bleiben 
fönnte.  <Bo  fe^r  xi)  mir  Betonet  Bin,  baß  fein  menfc^üc^e§ 
2Berf  fe^Ierloö  ift,  fo  burfte  boc^  nac^  üorau^gegangener  je^n^ 
jäl^riger  SlrBeit,  Bei  ber  t(^  üon  jel)er  bie  Bereitn^illigfte  Unters 
ftü^ung  Befreunbeter  Soffegen  in  ber  9^ä^e  unb  in  ber  gerne  unb 
no(^  in  biefem  Qa^xt  in  gan^  Befonberem  Wa^t  gefunben  ^atte, 
fo  burfte,  fage  id^,  ber  gegentt)ärtige  3"P^"^  ^^^  ©rammatif  alö 
ein  fol^er  erfc^einen,  bag  für  bie  näc^fte  git^unft  üon^ 
größeren  ^enberungen  unb  ^nyd^tn  materieller 
5lrt  5lBftanb  genommen  tt)erben  unb  bie  geehrte 
35erlag§f)anblung  in  ben  ©taub  gefegt  n)erben  tonnte,, 
bemgemäg  il^re  @inrid)tungen  ju  treffen.  SBenn  eine 
materielle  53erme^rung  be§  ^e^rftoffe^  in  mandjer  Sejief)ung  noc^ 
h)ünfd;en6n3ert^  erfc^einen  foHte  unb  toirflid)  auc^  tjon  mand?er 
<Seite  gen)ünf(^t  tt>orben  ift  (toie  v  ^-  namentlich  ber  S^\^^ 
eine^  ^a^itelö  üBer  2BcrtfteIIung  unb  "j^eriobenBau) :  fo  njirb  bie 
gegenträrtige  iöefc^ränfung  in  ben  ©renken,  tceld^e  bem  Suc^e  feit 
ber  fieBenten  Auflage  geftedt  finb,  i^re  OJec^tfertigung  pnben;  ön= 
bertoeitige  S^[d^t  aBer,  bie  an  ba8  ©eBiet  be«  ^e^-ifon  ober  beS 
SlntiBarBaru^  ftreifen,  an  benen  biefe  ©rammatif  üieüeic^t  f(^cn 
5U  reicb  ift,   l^aBe  id^   geglauBt    aBfid^tlic^  fern  ^aÜen  ju  muffen. 
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<Bo  finb  benn  in  biefer  neuen  5luflage  junädjft  bie  bem  53orn)ort 
jur  eilften  angehängten  3"!^^^  ^"  ^^"  betreffenben  ©teüen  ein= 
gefügt  unb  augerbem  eine  Beträc^tlid^e  ^Inja^t  einzelner  S5erBe(= 
ferungen  in  beiben  S^^eilen  ber  ©rammati!  aufgenommen  toorben, 
votldjt  ic^  nunmehr  ni(^t  (änger  jurücf^alten  burfte  unb  »elc^e  ic^ 
jum  Xi)di  Den  ett^motogifd^en  gotfc^ungen  9^eue'ö,  foujie  ben 
©rammatilen  üon  Sattmann  unb  ©oßrau,  6e]onber§  aber 
ben  iüngften  gütigen  SJJittl^eitungen  ber  §erren  i)irectoren  9^aucf 
in  tönigSberg  9^/3}?.  unb  ^ertl^eö  in  jlre|3ton)  aj^.,  fomie  ber 
Ferren  Oberlel^rer  35oget  in  2;re)3toti3  a/9^.  unb  ©tet§  in 
granffutt  a/9}?.  ju  toerbanfen  'i)alt. 

^ot^bam,  im  §erbft  1872. 

Dr.  m.  (Se^ffevt. 


SBegrtff  unb  Stnt^ettung  ber  latetmfd^en 
©rammatü. 

§.  1.     jDle  lateinlfc^e  ©rammatif  le^rt  bie  ©efe^^e   fennen,  1 
na6  »etc6en  bie  2B  e  r  t  e  t  (vocabula)  ber  latelnifd^en  ©|3rac^e  ht= 
l^anbelt  teerten,  toenn  man  fie  jur  9^ebe  (oratio)  üerbinbet. 

§.  2.     ®ie  jerfäöt  in  brei  2:^eile.  2 

1)  jDic  (Elementar (el§rc  l^anbeft  üon  ben  53eftanbt^ci(en  ber 
SBörter. 

2)  2)ie  gormcntel^re  (^tmno(cgie)  le'^rt  bie  gormen  fennen, 
tcetc^e  bie  2Bcrter  nac^  bem  53ebÜTfni§  ber  S^^ebe  annehmen  fönnen. 

3)  ^ie  ®l)ntaj  lefert  bie  2Börter  jur  9?ebe  i^erSinben. 

ßrfter  S^eit. 

Slementarle^rc. 

§.  3.    Me  Sßörter  6eflel^en   au§  üerBunbenen  lOauten.     "^it  3 
3ei(^en  für  bie  li^aute,  burd)  treibe  bie  (enteren  üermö^e  ber  (Sd^rtft 
bem  5luge  fi^tSar  gemad^t  werben,  nennt  man  ^uAftaBen. 

§.  4.     3)ie  Sud^ftaBen    Be^eic^nen   entteeber   jolc^e   5i?aute,  4 
tocld^e  für  ftc^  allein  l^crBar  fmb,  unb  teerten  bann  ^ocale  (vo- 
cales,  ©elBft lauter)  genannt;  ober  feiere,  teeld}e  nur  in  53er= 
Binbung  mit  anberen   IjörBar   teerben,   unb  feigen  alöbann  Q.on  = 
fonanten  (consönae,  9J?itIauter). 

§.  5.     jDie  lateinifc^e  ©prac^e  'i)Cit  24  53uc^ftaBen:                 5 

A,  a  N,  n 

B,  b  0,  0 

C,  c  P,  p 

D,  d  Q,  q 

E,  e  R,  r 

r,  f  s,  9 

G,  g  T,  t 

H,  h  U,  u 

T,  i  V,  V 

K,  k  X,  X 

L,  1  Y,  y  (iprid)  ypsilon) 

M,  m  Z,  z  (fpric^  zeta). 
6Denbt=Se^ff«t,  lot.  ©rammotif     12.  ^iifl.  1 


2  dkniintaxW^xt. 

6  §.6.     ^ocale  finfc  a,  e,  i,  o,  u,  y. 

5(nm.  1.  I,  i  n?irb  :6alb  als  Socat,  6a(b  aB  (£onfonaut  (jod)  gc* 
f^rcd^en,  ta§  $!e^tere  befonbevS  im  2lnfange  lateimfc^er  SBörtcr  tor  jcbcnt 
aubern  ü?cca(,  foJrie  in  ter  äJZitte  bcr  Sörter  5tüijd)en  jtrei  S3ocaten,  j.  33. 
ianiia,  iecur,  locus,  iuvo;  maior,  ielunus.  S)ie  ^dä^ixi  J  unb  j  fmb- 
f^dtercn  Ur[Vrung§. 

51  um.  2.  y  fcmmt  nur  in  Wörtern  i^or,  »elc^e  au6  bem  ©riecht* 
[dien  entlehnt  [inb  (j.  33.  pyramis,  bie  '^tjramibe). 

21  nm.  3.  3n  bcr  Uncialf^rift  ber  9xömcr  bicnte  ber  Suc^ftal^e  V 
al§  Scnfonant  (v*  tt?ie  al§  3}oca(  (u). 

7  §.  7.  Qxüd  ju  einem  ?aute  üerBunbene  Sjocale  nennt  man 
!l)ep^enauter  (diphthongus).  2)ie  geft)ö^n(id^en  Xii^^t^cirgen 
finb  ae,  öe,  au;  ei,  eu,  ui  finb  altfateinifd^e  jDipt;t^ongen ,  bie 
fic^  nur  ncd)  in  ^nteTJectionen,  »ie  hei,  heu,  hui,  unb  in  ben  'Wör- 
tern seu  (für  sive,)  neu  (für  neve),  neuter,  ceu,  cui,  huic  finben. 

Hnm.  1.  eoKen  bie  6eiben  2amt  eine«  S)i^^t]^ongen  getrennt  ge» 
fpro(^cn  irerben,  fo  fel^t  man  jrcei  'Punfte  üter  ben  streiten,  5.  33.  poema. 
i)cc^  gcfdne^t  bieS  nur  bei  ae  unb  oe.  S^ieS  3Serfa^ren  ^ei^t  diaeresis 
(Slrcnnung). 

2inm.  2.  2^er  gricd/ifc^c  ?aut  et  ging  im  $?ateinif(^ett  batb  in  i^ 
falb  in  e  über  (5,  33.  NtiXog  Nikis,  Mii<f€ia  Medea). 

8  §.8.    ^te  (^onfonanten  tl^eilt  man  ein 

1)  nad)  ben  (SjJtad/njerfseußen;  mit  benen  fie  auggef^roc^^en 
tüetben,  in 

?i|)penBuc^fta6en  (labiales)  b,  p,  f,  v,  m; 
3ungen6ud)fta6en  (linguales)  p,  t,  1,  r,  n,  s ; 
©aumSuc^ftaten  (palatinae)  c,  g,  k,  q. 

2)  nac^  if>ren  (Sigenf(^aften  in 

pifige,  b.  'i).  feiere,  bie  fic^  in  ber  5lu6f^rad)e  leidet  mit 

anteren  bauten  üerbinben,  1,  m,  n,  r,  s,  unb 

ftumme,  b.  ^.  feiere,  beren  ?aut  c^ne  ^ocal  nic^t  beutüc^ 

üerne^m^ar  if^,  trelc^eö  alle  üBrigen  finb. 

X  unb  z  fmb  ^cp^etbuc^ftaBen,  x  auö  es  (gs),  z  au§  sd  entftan* 

ben,  z  nur   in  iÖ3i3tteTn,  bte  griec^ifdjen   ober   fonft  fremben  Ur* 

f^rungö  finb,  toie  Zephyrus  ber  SBeftiüinb,  gaza  bie  ©c^at-fammer. 

9  §.9.  ^ie  d^onjonanten  tcerben  meiftenö  fo  auögefi^roc^en, 
ane  im  ^eutfd)en^  bod^  ift  golgenbeö  ju  Bemerfen. 

C  lautete  urf^rüng(i(^,  tine  e«  f d)eint,  immer  trie  k ;  je^t  f^ric^t 
man  ti^  tck  k  nur  tor  (S^onjonanten,  tor  ben  53oca(en  a,  0,  u,  unb 
aU  3iueiaut  einc§  Sorten ;  tor  e,  i,  y,  ae,  oe,  eu  aBer  tt?ie  z. 

K  ift  teraltet  unb  finbet  fid^  nur  no(^  in  ben  5tBf Ortungen 
K  =  Kaeso  (Vorname)  unb  K    ober  Kai.  =  Kalendae. 


(Srementarle^re.  3 

Qu  lautet  ttie  ftr,  alfo  qui  irte  fti:i;  gu  unb  su  tor  ^ccalen, 
toenn  beibe  iBocafe  ju  Stner  2ir6e  gehören,  lauten  trie  gm  unb  ftr, 
alfo  lingua  tele  1 1  n  g  ir  a ,  suada  trie )  ft  a  b  a ,  suetus  tüie  f  )i?  e  t  u  ?. 
'  Ti  tunet^atS  eineö  2öorte6  t?ot  einem  ^ccal  ttirb  tele  51  ge= 
fjjrcd^en,  alfo  tutior  tu^tor,  ratio  ra^to;  bod)  nicftt  1)  trenn 
ra6  i  fang  \]t,  tele  in  totius ;  2)  trenn  ein  anbetet  t  ober  ein  s  ober 
X  rorperge^en :  Attius,  ostium  mixtio  f^ric^  ^ttiuö,  oj^ium, 
mifftto;  3)  in  9Tied)ifc^en  2l?crtern,  trie  Boeotia,  Critias,  Miltiades; 
4)  t:or  ber  '^nl^angfilbe  er  im  Inf.  praes.  pass.,  trie  nitier,  quatier. 
V  barf  nid)t  trie  f  gef^rcc^en  trerren,  fonbern  lautet  ä^nlic^ 
trte  n?. 

§.  10.    X\t  meiften  ^Bcrter  Befte^en  au§  mehreren  SiUen,  10 
b.  h,  auß  ^X^eifen,  beten  jeber  mv  fic^  unc  auf  einmal  au^ge|):Tcc^en 
treiben  mu§.     Toc^  giebt  e§   aui  riefe  einfi(6ige  SDcrter.     (Sine 
(Silbe  fann  enttreber  b(o§    au§  einem  3^ccal    6e|Men,    trte  e-o, 
ober  au^3  dcnfcnanten  unb  55ccalen,  5.  53,  ma,  cra,   stra,  strum. 

§.11.    Xie  ■.paupiregeln  üfer  bie  Trennung  me^TfiI5t=  11 
ger  fetter  im  3d)rei6en  fmb  folgente. 

1)  2Benn  ein  (Scnfcnant  jtrifc^en  ^trei  5}cca(en  fte^t,  fo  gehört 
er  5ur  jireiten  3i(6e,  5.  ^.  a-mo,  i-ter;  ein  eingefc^c6ene3  d 
jebcc^  hUiH  kl  ter  rcr^erge^enben  ^ilSe,  trie  prod-est,  prod-eo, 
red-eo,  sed-itio. 

2)  3tef)en  mefirere  (Fonfcnatiten  jtrifc^en  ^njei  5?oca(en,  fo  trer= 
ten  fie  jur  fctgenben  Silbe  gebogen,  trenn  fie  ^ufammen  ein  (ur= 
f^rünglid;)  lateinifc^eö  iJBort  anfangen  fcnnen;  alfo  pu-blicus, 
li-bri,  a-cri?,  qua-dro,  i-gnis,  a-gri?  po  ples,  a-prilis,  e-sca,  ye- 
spa,  fu-stis,  ma-tris,  no-strum. 

3)  .^i^nnen  bie  (>cnfcnanten  nic^t  ^ufammen  ein  lateinifc^e^S 
2ÖDit  anfangen,  fo  trerren  fie  getrennt,  to'.t  doc-tus,  tinc-fus,  om- 
nis,  £crip-si,  scrip-tus,  mon-strum. 

21  nm.  Sintere  laffcn  aöe  Scnfonanten,  bie  im  ^ateinifc^en  unb 
©tied^i feigen  ein  SBcrt  anfangen  tonnen,  auc^  tei  ber  Slbt^eilung  ber 
i^iUen  jufammen,  fc^rciten  alio  do-ctus,  o-mnis,  scri-ptus  :c. 

§.  12.  ^Doc^  gelten  biefe  Siegeln  nur  für  einfache  Scrter.  12 
3n  jufammengefe^ten  2Bi?rtern  Heibt  jecer  X^eil  ter  3ufam= 
menfe^ung  ungetvennt,  alfo  post-ea,  trans-Tgo,  dis-tr^ho.  3?ur 
tro  ber  crfie  ^eil  be§  ^ufammengef elften  Sorten  revfür^t  ift,  folgt 
bie  5:rennung  ter  Silben  ber  aCfgemeinen  Ü^egel,  5.  iö.  po-tes 
(potis  es),  ta-metsi  (tarnen  etsi),  ani-madverto  (animum  adverto). 
öbenfo  trenn  rcn  5n}ei  gleid^en  (Jonfonanten  einer  aufgefallen  ift, 
ge^ijrt  ber  bleibenbe  $ur  folgentcn  Silbe,  5.  ^.  su-spitio,  tran-scribo. 


4  gormente^re. 

13  §.13.  ®ie  (Silben  finb  enttueber  lang  (-)  ober  inxi  (v). 
Sine  folc^e,  bie  in  ißerfen  nac^  bem  ^ebürfnig  beö  SDtd^ter^  lang 
ober  !urj  gebraust  h)erben  fann,  l^eißt  mitteljeitig  (anceps  vl). 
3)a§  9^ä^ere  über  bie  ?änge  unb  ^ütje  ber  «Silben  fte^e  im  5(n= 
l^ang  I. 

14  §.  14.  ^n  jebem  SBorte  ^t  eine  ©ilbe  ben  2^on  ober  51  c  = 
Cent,  tüie  im  !Deutfc^en  g.  33.  bie  erfte  ©itbe  in  menfd^lic^, 
bie  jtoeite  in  @ e n u ß ,  bie  mittelfte  bon  breien  in  33e]^anblung. 
3m  ^ateinif^en  ^at  fein  me^rfilbige^  2Bort  ben  %on  auf  ber 
legten  ©ilbe.    S)arau§  folgt : 

1)  ßwßif^^^^S^  SBörter  l)aben  ben  2^on  auf  ber  erften  ©ilbe, 
3.  i8.   terra,  lege. 

2)  9)?e^rfilbige  ^aben  ben  ^on  auf  ber  üorle^ten  (Silbe  (pe- 
nultima),  n^enn  biefelbe  lang  ift ;  auf  ber  britten  toom  (Snbc 
(antepenultima)  aber,  toenn  bie  tcrle^te  krj  ij^,  j.  53.  do- 
cere,  Athenae,  bagegen  curia,  levitas. 

3)  SÖenn  que,  ne,  ve  an  ein  2Bort  gel^angt  toerben  unb  baburc^ 
!ein  neue§  felbftänbigeö  2öort,  wie  itaque,  uterque,  entftebt, 
fo  tritt  ber  5lccent  auf  bie  le^te  (Sitbe  be^  erfteren,  tüie  itä- 

que  ==  et  ita,  terr(tque  ,  aliave  jc. 


Sttietter  S^elt, 

gormenlel^rc. 

Son  ben  9?ebct^ei(en. 

15  §.  15.    Slüe  Söörter  n^erben  in  bret  §au^tc(affen  ge= 
t^eitt.    3)enn  fie  bienen  entujeber 

um    ©egenftänbe    unb    bereu    9}Ur!inale    ju    !enn= 

j  e  i  c^  n  e  n  (nomiaa),  oDer 
um  ein  beftimmte^   55er]§alten  (3^1^ätigfeit   ober   3^^^^"^)   '^^^ 

©egenftänben  au^jufagen  (verba),  ober 
um  bie  beiben  erften  Slrten  öon  5Öi)rtern  unb  bereu  i8e^iel)ung 

auf  einanber  na^er  ju  beftimmen  i^particulae). 

16  §.  16.    ®ie  Nomina  jerfatlen  in 

1)  Nomina  substantiva  (^au^tUJÖrter),  tüelc^e  bie  ®egen  = 
ftänbe  benennen;  biefe  t^eilen  fid^  njieberum  ein 

a)  in  nomina  propria  ober  (Sigennamen,  b.  1^.  folcI)C, 
ujeld^e  nur  einem  einzelnen  ©egenftanbe  jufommen,  j.  S. 
Roma,  Italia,  Scipio; 


95on  bcn  S^ebef^eilen.  5 

b)  in  nomina  appellativa    ober    ©attungönamen,    h.  ^. 

fotc^e,    welche   einen  ©egenftanb  be^eic^nen,   ber  ju   einer 

(Gattung  gleichartiger  (^egenftänbe  geleert,   j.  53. 

9}?enf(^,  ZYxtx,  'Pftanje. 

2)  Nomina  adiectiva    ((Jigenfd)aftö»i5rter),    toelc^e    bie 

2)?erfmale   benennen,  bie   an  ben  ^egenftänben  toa^rgencmn-en 

njevben,  5.  ^.   grün,    ffein,  fterblic^,   allmächtig,     ^iefe 

2)?erfmalc   fommen    j.    53.   ben   ©egenftünben   53aum,    53ogeI, 

9J?enfc^,  ©Ott  ju. 

§.   17.    (Sol^e  2öi3rter,  »elci^e  bie  ©teile   ber  nomina   6ub-  17 
stantiva  Dertreten,   l^eigen  PronomiEa,   gürtoiJrter,    toie   i(^, 
bu,  er,  biefer,  jener,  »elc^er. 

§.  18.  2Benn  man  bie  333örter  53 a u m  nnb  grün  l)interein=  18 
anber  auöf^xic^t  fo  finb  bie  53crfte(lungen,  bie  man  fic^  ton  bem 
53aume  unb  ton  ber  grünen  gark  ma^t,  unter  einanter  gar  nid^t 
terbunben  fBejiel^ungelo^).  Um  ju  Bejeic^nen,  bag  ba0  2}?erhnal 
ber  grünen  garbe  tcm  53aume  jufomme,  bebürfen  toir  eines  55er= 
bum  ober  2(ugfagett?orte8  (3^itn?orte^):  ber  iöaum 
grünt,  oter  if^  grün. 

§.19.     Xie  ^artifeln  finb  merfacl^er  5lrt.  19 

1)  SBill  man  eine  nähere  53eftimmung  ju  einem  -OJerfmale  ober 
Sluöfagetoort  fügen,  fo  gebraucht  man  ba§  Adverbium  (Umftanb§= 
toort);  3.  53.  baö  ®rün  be§  ^aume§  ifl  fe'^r  frifc^;  ber  unebner 
f^ric^t  b entließ;  ba^  @rün  be§  53aume§  ifl  n od)  fe^r  frifc^, 
irorin  noc^  taS  53erbum,  fel^r  ba§  ^bjectitum  na^er  beftimmt. 

2)  5Bill  man  baö  55er^ältni6  eine«  'i)?omen  ober  53erbum  3U 
irgenb  einem  (Segenftanbe  au^brücfen,  fo  bebient  man  fid^  ber 
Praepositio  (53er^ältni6ti:ort) ;  j.  ^.  ber  SD^cinn  gel)t  burc^  ben 
SBalb.  §ier  bejeic^net  burc^  baS  53er^ältnig,  in  n^elcj^em  ba§ 
©e(;en  beö  Ü}?anne§  jum  5Balbe  ftel)t,  bag  er  ^inburc^  unb  nic^t 
baran  corbei  ober  ton  i^m  tceg  geljt. 

3)  2ßiü  man  jttei  ©egenftänbe  ober  ©ät^e  mit  einanber  in  53e= 
^ie^ung  fe^en,  fo  bient  baju  bie  Coniunctio  (iBinbetcort).  (Sage 
ic^:  5jater  unb  29?utter  finb  geftorben,  fo  toerben  53ater 
unb  2}?utter  in  gegenfeitige  ^egie^ung  gefe^jt,  »eil  ba§  (Sterben 
beiben  gemeinfd^aftUc^  ifl,  unb  ba^u  ijl  bie  Sonjunction  unb  ge= 
braucbt  n3orben.  (Sbenfo  trenn  ic^  fage:  ber  Saum  iflgrün, 
toeil  e«  (Sommer  ifl.  Xer  (Sommer  al§  Urfacbe  unb  ter  grüne 
53aum  aU  golge  n^erbcn  burc^  bie  ©jniuncticn  ujeil  auf  einanber 
belogen. 

4)  jDie  Interiectio  ((Sm^finbung^trort)  ifl  ein  bloßer  5lu§ruf 
ber  (Sm^fmbung:  ah  a6},  heu  n?e^  :c. 


f^ormenlel^re. 


I.    25om  Flomen  (Subftanttüum. 

©efc^tec^t,  genus. 

20  §.  20.  S)ie  €'Ubftantica  tt^erben  im  ![?atenüfd^en ,  n)ie  im 
Deutfi^en,  enttueber  al^  bem  mamilid^en  ober  tcelSli^en,  ober  aB 
feinem  üon  Beiben  ®e[(^Ied)tern  ancjel^örig  Betrachtet  (generis  mascu- 
lini,  feminini,  neutrius  ober,  trie  bie  ©rammatifer  fagen,  neutri). 

21  §.21.  a^  gleBt  aber  8uBftantioa,  trelc^e  Bei  ein  unb  ber= 
felBen  ^nbung  Balo  männlid;,  Balt»  n?eiB(icf)  finb,  je  nadjbem  fie 
eine  männlidje  ober  n?eiB(ic^e  ^^erfon  Be5eid)nen.  (Sie  ^el^en  com- 
munia  ober  finb  generis  communis;  j.  iö. 

artifex  ^ünftter,  ^^ünftlerin  hostis  geinb,  geinbin 

civis  Sßürger;  ^Bürgerin  incola  (Sintüo^ner,  (5inn}oI)nerin 

comes  S3egleiter,  iöegleiterin  parens  33ater,  ^JJ?utter 

coüiux  @atk,  ©attin  sacerdos  ^riefter,  ^H'iefterin 

custos  SBäc^ter,  SBäd^terin  testis  3^"3^/  3^i^9^^ 

dux  gü^rer,  gü!^rerin  vates  ^ropl^et,  $ro))I)etin 

heres  (SrBe,  SrBin  viudex  dläi^tx,  Ütäc^erin. 

S^eimreßel: 
Commune  l^ei^t,  voa^  einen  Wlann 
Unb  aud}  ein  3ßeiB  Bejeic^nen  fann. 

22  §.  22.  dli6:it  immer  entfprid)t  ba6  (^e]d}kd:it  eineS  2Bcrte3 
im  ^ateinifd^en  bem  @efc^Ied)te  beffelBen  Sorten  im  lj)eutfd;en. 
(®o  ift  (Bonne  fem,  ba§  lateinif^e  sol  aBer  masc. ;  iD'^onb 
masc,  baö  lateinifc^e  luna  aBer  fem.)  Um  baö  (5)efd^led)t  eine6 
SBorteg  im  !^ateini{c^en  ju  n)iffen,  fommt  e§ 

1)  auf  bie  S3ebeutung  (natür(id)e§  ©efd^Ied^t), 

2)  auf  bie  (Snbung  (grammatifc^eß  ©efd^Iec^t)  an. 

S5on  ber  Ie|teren  f.  Bei  ber  jDeclination.    UeBer  ba^  natürliche 
'*  @efd)le(j^t  gieBt  e^  folgenbe 

attgemeinc  @efc^te(^t§rcgctn. 

23  §.  23.  I.  Masculina  finb  o^ne  ^iüdfid^t  auf  bie 
(Snbung: 

1)  bie  Dramen  männlid)er  ^erfonen,  ba^er  auc^  ber  ^ölkx: 
deus  (55ott,  vir  Wlann,  pater  Später,  filius  (5o^n,  poeta  2)i(^ter, 
scriba  (Sc^reiBer,  agricöla  JOanbmann,  Persa  Werfer,  Scytha  (Bcift^t. 

2lnm.  9ii(^t  buv(^  baS  natürUd^c  ©efc^Iec^t,  fonbcrn  bitrc?^  bie 
ßnbung  trirb  baS  genus  beftimmt  Bei:  mancipium  'BcXa'ot,  auxilia  ^ülf^s 
tru^^eu,  copiae  2;iu^>^en,  operae  SlrBetter,  vigiliae,  excubiae  Sac^^oftcn. 


2)  bie  92amen  ber  gCüffe,  2Binbe  unb  ID^onatc :  Ehenus  9^§ein, 
Albis  (S(Be,  Tiberis  ^i6ei;  Sequana  Seine,  Garumna  ©arcnne; 
Etesiae  ^affattulnfce,  Eurus  Dfiminb,  Aquilo  9^orbtoinb;  Martius 
{sc.  mensis)  Tl'dxi,  October  :c. 

21  nm.  S)ie9^amen  einiger  ftemerer  ^tüffe  auf  a,  ü?te  Allia,  Albüla, 
RIatrona,  unb  bie  griedbifcJ^en  Styx  unb  Lethe  fiub  fem,;  ber  %\n^ 
Eläver,  eris  ifl  neutrum.  2)ie  33crgnamen  ricfcten  fidb  im  ®e[c&(ec6te 
iueifien?  nac^  ber  (Snbung:  alfo  Aetna,  Oeta,  Cyllene,  RLodope  (nac^ 
ber  erften  ©ectination)  finb  fem.,  Apeunmus,  Caucasus,  Taurus  fxnb 
masc.;  Peliou  (na(^  ber  jnjeiten)  unb  Soracte  {naä)  ber  britten)  ftnb 
neutr.;  Alpes,  ium  ij^  fem. 

^eimregel: 

®ie  Wdmtx,  ^clttx,  ^lüfie,  2ötnb' 
Unb  2}?onat'  masculina  finb. 

§.  24.     IL    Feminina  fmt   oBne    ^ücfficfit   auf  lit  24 
(Snbung: 

1)  bie  ü^amen  toeiblicber  ^erfcnen;  alfo  mulier  grau,  .virgo 
Oungfrau,  mater  2}?utter,  nunis  Sdbmiegertod^ter^  Ceres,  Inno, 
Tenus  jC 

2)  bie  ÜMmen  ber  Räuber,  3nfe(n  (§ar6injetn)  unb  ber  meiften 
^täbte:  Italia,  Aegvptus,  Troas;  Cyprus,  Salamis,  Ehodus, 
Cliersonesus;  Roma,  Athenae,  Corinthus,  Epidaurus,  Lacedae- 
mon,  Carthägo. 

5t nur.  Stu^na'^mcn. 

a)  S>on  fänbernamen  finb  masc.  Bosporus,  Hellespontus,  Isthmus, 
PoDtus ;  neutr.  bie  auf  um,  nne  Latium,  Samnium. 

b)  2)ie  «Stäbtenamen  fmb  feminina,  infon?eit  bie  Snbung  aucß  ein 
Femininum  bejei^nen  fann,  oI[o  bie  auf  a  ae,  ae  arum,  us  i,  o  mis. 
Masculina  ftnb  bie  auf  i  orum,  tt^ie  Argi,  Delphi,  Veii ;  auf  äs  antis, 
irie  Acragas,  auf  üs  untis,  trie  Pessiuus ,  Seliuus :  auf  es  etis^  n?ie 
"Tunes;  auf  o  (on)  önis,  une  Hippo,  Narbo,  Sulrao,  Marathon.  Neu- 
tra fmb  bie  auf  um  (griecb.  or),  iric  Saguntum,  liion;  auf  a  orum, 
tine  Leuctra.  Susa;  auf  e  (indeclin.),  tric  Praeneste,  Reate;  auf  ur 
^ris,  n^ie  Tibur,  Anxui-. 

3;  bie  Dramen  ber  iöäume,  befonberö  ber  auf  ns  nacf)  ber  jwei^ 
ten  unb  vierten  ^Declimiticn ,  i  ^.  alnus,  i,  dxU,  cupressus,  i 
ttnb  US,  (^i^preffe,  fagus,  i,  58uc^e^  ficus,  i,  Feigenbaum,  laurui?,  i 
unb  US,  Lorbeer,  malus,  i,  ^jpfelbaum  (aber  malus,  i,  ber  iDhj^= 
i)aum  ift  masc),  pinus,  i  unb  us,  gicbte,  pirus,  i,  Sirnbaum^ 
pomus,  i,  Dbftbvium,  pöpulus,  i,  ?.>appel,  ulmus,  i,  Ulme,  quer- 
cus,  üs,  (Siehe. 

2t um.  2)te  ®efiräu4e  jebo6  auf  us  fmb  meift  masc,  tric  du- 
mus,  l  2)ornjlrau(i^,  nibus,  i,  Sörcmbcerjtrauc^  :c. 


8  formen  (el()ve. 

^teimteget: 
®ie  2Bei6er,  ^äume,  etäbte,  ?anb' 
Unb  unfein  hjeiblic^  finb  benannt. 

25  §.  25.  III.  Neutra  finb  ade  inbedinaMe  ©uBftantioct 
(f.  §.  67)  mit  5lußnal)me  ber  ^evfonennamen,  toie  Adam,  unb  aUe 
al§  8ul)ftantii?a  geSrauAte  SBövter,  n^eld^e  nid^t  eißenttic^e  ü^omtna 
finb,  mie  5.  53.  illud  paene  (jeneö  föft),  ultimum  vale  (ba^ 
iel^^e  ^eSemol^l),  nostrum  velle  (unfer  SBolIen). 

S^eimregel: 

^a^  man  nic^t  becliniren  fann, 
jDa§  fic^t  man  a(^  ein  neutrum  an. 

26  §.  26.     Substantiva  mobilia. 

53on  t)ie{en  (^ubftanticen,  todd}t  pr  33enennung  ton  ^erfonen 
bienen,  giebt  e§  eigene  gormen  für  bie  mannlid^en  unb  eigene 
für  bie  h3eiHid)en  ^erfonen.  (Bit  ^ci^en  Substantiva  mobilia, 
^nbigt  fic^  baö  masc.  auf  tor,  fo  enbigt  ftc6  ba^  fem.  auf  trix; 
3.  ^.  Victor  siieger  —  victrix  Siegerin,  adiütor  §elfer  — 
adiutrix  §elfevin.  Expulsor  53ertretSer,  tntbet  expultrix  53ertTel* 
f^erin.  §at  ba^  masc.  bie  ©nbung  us  ober  er,  fo  gel^t  ba§  fem. 
auf  a  au^,  5.  8.  dominus  §err  —  domina  §errin,  avus  ®ro6= 
tatcr  —  avia  ©rcßmutter,  magister  ?e^rer  —  magistra  li?e^= 
rerin.  Antistes  Oberpriefter  bilbet  antistita,  rex  ^ijnig  regina, 
tibicen  glötenfpte(er  tibicma,  fidicen  ©aitenf^^ieler  fidicTna. 

27  §.27.    ^efcnberg  bea^ten^meri^  finb  ^ier  bie  2;^iernamen. 

1)  Einige  finD  mobilia,  j.  iö.  cervus  |)irf(f)  —  cerva  ^ixid}= 
!ub;  gallus  §al^n  —  gallina  {)enne;  Ico  2'6xot  —  leaena  ^ijt»in; 
caper  3i^3^^^ccif  —  capra  ^ko^t  2C 

2)  Ober  e0  giebt  für  bal  fem.  ein  befonbere^  5Bort,  j.  53.  taurus 
©tier  —  vacca  ^ut>;   aries  Sibber  —  ovis  Sc^af. 

3)  vlii^eve  finb  communia  unb  werben  alö  masc.  ober  fem. 
gebraucht,  je  nad)tem  ein  männlid^e^  ober  toetbli^eö  Z^kx  gemeint 
ift.  (So  namentlich  bos  9f?inb  unb  canis  §unb:  hie  bos  biefer 
(^tier,  haec  bos  biefe  ^u"^;  haec  canis  biefe  §ünbin. 

4)  9^od;  anbere  l^aben  für  beibe  ®efd)led)ter  nur  ein  gram* 
m  a  t  i  f  ^  e  6  ©enuö,  toeld^e^  immer  baffelbe  bleibt,  mag  ein  männ= 
Iid)e«  ober  xodhlidji^  Z))kx  gemeint  fein.  «Solche  2ÖiJrter  feigen 
epicoena.  ®o  finb  anser  ®an^,  passer  «Sperling,  corvus  S'^abe 
immer  masc;  feles  (is)  ^a^e,  yulpes  gud)^,  anas  (Snte,  aquila 
2Ib(er,  rana  grofc^  immer  ft-m.    ilBiH  man  ba^er   ba^  männliche 


I.    25om  Sflomcn  vgubfiantitum. 


unb  »eiblic^e  ®efd)lcd)t  unterfc^eiben,  fo  muß  man  mas  (ba^ 
9)?ännc^en)  ober  femina  (ba^  2Bei6d^en)  beifügen :  alfo  yulpes  mas 
ber  gu^^/  vulpes  femina  Die  S^c^fin. 

§.  28.    !Die   9?cmiTia  fönnen  in  ber  Ü^ebe   in  t?erfd)iebenen  2& 
5?evl;ä(tnif[en  unb  Sejiel^ungen  ju  einanber  ober  ,;^um  ^erBum  üor= 
fommen,  njie  3.  S.  ber  53ater  ift   gütig,  pater  est  benignus, 
baö  Sud^  beö  ^atcrö,  liber  patris,   ber  ©ol^n  liebt  ben 
^ater,  filius  amat  patrem. 

X>ie  Snbungen,  n^elc^e  gebraucht  toevben,  um  bie  bevf^iebenen 
möglid)en  53e^ie^ungen  be^  Sorten  anjujeigen,  l}ei§en  casus  (gäüc) 
be^  9bmen.  -am  ^ateinifd^en  gieBt  e§  beren  fec^ö:  ben  casus 
nominativus  (auf  bie  grage  äjer?  »aß?),  genetivus  (auf  b.  gr. 
meffen?),  dativus  (auf  D.  gr.  h?em?),  accusativus  (auf  bie  gr. 
toen?  tca^?),  vocativus  (^luörufefaü) ,  ablativus  (auf  b.  gr. 
ö  0  n  to  e  m  ?).  Tcx  ^ccminatitu^  unb  55ocatit?u6  Reißen  auc^  casus 
recti,  bie  übrigen  casus  obliqui.  jDer  S^l^eil  be§  9?omen,  ttjetd^er 
übrig  bleibt,  njenn  man  bie  (Senetiüenbung  »egnimmt,  ^eigt  ber 
^tamm  beö  ^orte§,  5.  ^.  pater,  patris,  6tamm  patr. 

§.  29.     '^k  ^afu§  ^aben  üerfdjiebene  gormen,    je  nad^  ber  29 
^a^  (numerus),  in  treuer   ber  ©egenftanb   geba(^t  njerben  fcH. 
X>er  53ater  in  ber  (Sinjal^t  (numerus  singularis)  ^eigt  pater; 
bie  55äter  in  ber  'iDlt^xia^l  (numerus  pluralis)  ^eißt  patres. 

§.  30.     3)ecliniren  ^eigt  ein  9?cmen    nad^   feinen  30 
tjerfc^iebencn  (Jafu^  unb  in   ber  (Sin=  unb  Mc^xiaijl 
obänbern  ober  aBttjanbeln  (flectere). 

(S§  giebt  fünf  3)ecIinationen  (^2(rten  ju  becliniren).  Of)re 
iSnbungen  finb  folgenbe: 


Singularis. 

I 

II 

III 

IV 

V 

Nom.  ä 

US,  um 

c,  1,  n,  r,  s,  t,  X 

US,    ü 

es 

Gen.  ae 

I 

is 

US 

el 

Dat.  ae 
Acc.  um 

ö 

um 

i 

em  (im) 

üT    ü 
um,  ü 

el 
em 

Voc.  ä 
Abi.  ä 

e,  um 
ö 

Neutr.  mt  Nom. 

mit  Nom. 
e  (!) 

US,    ü 

es 
e 

31 


32 


33 


10 

f^ovmentcl^rc. 

Pluralis. 

' 

Kom. 

ae 

T,     ä 

es,  ■  ä  (Ta) 

US,  üa 

es 

Gen. 

ärum 

orum 

um  (Tum) 

üum 

erum 

Dat. 

IS 

Is 

Tbus 

Tbus  (übus) 

ebus 

Acc. 

äs 

ÖS,      ci 

es,  ä  (la) 

üs,  üa 

es 

Yoc. 

ae 

i,         ä 

es,  ä  (la) 

üs,  üa 

es 

Abi. 

IS 

Ts 

Tbus 

Tbus  (übus) 

ebus 

§.  31.    Um  ;^u  tinffen,  trelc^er  !l)ecIinatton  ein  SBort  angc- 
t^ort/  iiiuj  man  fcen  ©enetic  fennen.     ßnbigt  fid)  biefer 

auf  ae,  fo  ge'^crt  ba§  i23ort  ber  erften  jDecIination, 
auf  i,  fo  ge^crt  e§  bev  jtueiten, 
auf  is,  fo  geBert  e^  ber  brüten, 
auf  üs,  fo  ge{)ört  e§  ter  inerten, 
auf  ei,  fo  gebort  e6  ber  fünften  an. 
§.  32.     Xer   ^ocatti^  ift   üBeraü  bem   9^omtnatio    gteic^, 
aufgenommen  in   ber   ga^eiten  ^eclination  auf  us  unb  in   einigen 
gricd^ifcben  5ßcrtern  ber  brei  erften. 

5ieutra  giebt  eS  nur  in   ber  jn^eiten,  britten  unb  vierten 
2)ecIination,  unb  fie  Ibaben  ben  ^lom.,  Slccuf.  un&  33oc.  ftct§  gtetc^. 
Xex  5IbIatio  ceS  $IuraI§  ift  aüemal  bem  ÜDatio  gleic^. 

(Srftc  l^DecIination. 
§.33.     5(IIe  urfprünglicf)  Iateinifd}en  SBcrter  ber  erften  jDe= 
clinaticn  entigen  fic^  im  9^ominatio  auf  a,  unD  fie  fmb  feniinini 
generis,  ttenn  nid^t  bie  ^ebeutung  e6  verbietet  (§.  23). 


Sing. 

Kom.  mens«  ber  2^if6 
Gen.  mensae  be§  5^ifd)e3 
Dat.  mensa€  bem  S^tfc^e 
Acc.  mensam  ben  ^ifc^ 
Yoc.  mensa  o  2^if(^ 
Abi.  mens^I  Den  bem  %\iSi. 


^  Plur. 
mensaö  bie  ^ifc^e 
mensainirn  ber  ^ifc^e 
menszs  ben  S^ifc^en 
mensä5  bie  ^ifd^e 
mensam  0  2^ifc^e 
mens25  ton  ben  2^if(^cn. 


(Sbenfo  geben  ala  ter  glügel,  aqua  ba§  2Baffer,  barba  ber 
55art,  fortuna  ba^  ©lücf,  penna  bie  g^ber,  porta  ba6  Zijox, 
Stella  ber  intern,  uva  bie  J^raube,  victoria  ber  ©ieg 

51  um.  1.  6inc  alte  ©enetiöfcrm  Xüax  as,  tuelc^e  fic^  no(!b  in  bcu 
SD^crbiubungen  pater  familias,  mater  familias,  filius  unb  filia  familiaa 
crbalten  l^at.  (Sine  anbere  tjeraltetc  ©cnetioform  auf  äi  finbet  fi(^  noc^ 
bei  2)icf)tem  5    $8.  auläi  ton  aula  §Df,  auräi  bon  aura  $!uft. 

Sinnt.  2.  2)er  @en.  ^(ur.  beionberg  ber  Sölfernamen  unb  ^atro^ 
n^mica  (f.  §.  34,  2lnm.  5)  unb  ber  Som^^ofita  bon  colo  unb  gigno  l^at 
bei  2)ic^tent  nic^t  feiten  bie  Snbung  um  ftatt  arum,  trie  Dardamdum 
ton  Dardanldae,  caelicolum  (£»immel06eiDo^ner)  ben  caelicöla,  terri- 
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genum  ((Srbenfö^nc)  ton  terrigena.  Sle^nlic^er  Slut  fmb  bie  auc^  in 
^roi'a  gebräu4>ii(Jen  govmen  amphörum,  drachmum  für  amphorarum, 
drachmarum. 

2lnm.  3.  2)er  S)at.  unb  5i6t.  ^Uur.  enbigt  fi(^  I6ei  einigen  Sör* 
tcrn  auf  äbus,  trenn  fie  bon  äbnlic^en  SBörtern  bcr  streiten  ©ecünation 
unterfd^ieben  n^erben  foffen.  2)ieS  gilt  befonber?  tjon  fiiia  (bie  Zoä^ttx) 
nnb  dea  (bie  ©ötttn)  in  ben  S3erbinbungen  filiis  et  filiabus,  diis  dea- 
busque.  'änä)  l^aben  bie  i5eminina  ber  3<i^'^i^«^^ter  duo  unb  ambo 
immer  duäbus  unb  ambäbus. 

§.34.    ©ie  SBi?rter  auf  e^  as  unb  es,  trelc^e  alle  griec^ifc^en  34 
Hrf^tungö  finb,  tcelc^cn  im  ©ingulav  tjon  ber  äc^tlateintfc^en  i)e= 
dination  mel^rfad)  ab,  tole  folgende  öeifpiele  geigen. 
Kom.  crambe  bev  ^c^I  Aeneäs  Anchlses 

Gen.  crambc"s  be0  ^C^U  Aenea^  Anchisa^ 

Dat.  cramba^  bem  ^O^le  Aenea^  Anchisae 

Acc.  erambe«  ben  ^o^  Aeneam  (ä7i)  Anchisen  (am) 

Voc.  crambe  o  ^oH  Aeneä  Anchisö  (a) 

Abi.  crambe  t^on  bem  ^oHe.         Aeneä  Anchise  (ä) 

(S6enfo  gelten 
alöe  bie  5([oe,     ArchTas,  auagnostes  ber  55oriefer, 

Cybele,  Leonidas,  dynastes  ber  £)htxf)cxXf 

Lethe,  boreas  ber  9^orbn)inb,    pyrltes  ber  geuerfteiii. 

jDer  Plural  aber  ift  ber  lateinifc^en  S^ecünation  ganj  glei^. 

2(nm.  1.  S)er  @en.  ^ing.  auf  es  finbet  ^lä)  t^orjügtic^  in  (Sigen^ 
namen,  3.  S3.  Arachne,  Penelöpe,  @en.  Aracbnes,  Penelopes;  boA  ift 
bie  lateintfdie  (änbung  bie  in  ber  kften  ^rofa  getrübnüc^e,  bie  nicifl 
fi^on  im  9iom.  ba3  e  in  a  tjeriranbeU,  nne  Penelöpa,  Helena,  musica, 
grammatica. 

_2lnm.  2.  S)er  Slcc  @ing.  bcrer  auf  as  lautet  Sei  ben  2)ic^tem 
üft  an. 

31  nm.  3.  5luc^  bie  maseulina,  »eldje  auf  es  auSgel^en  foßten,  ne'^^ 
wen  mitunter  bie  latcinifc^e  Snbung  a  an,  nne  Persa  ft.  Perses,  Scytba 
fiatt  Scythes,  unb  tverben  aud^  in  ben  übrigen  (5afu§  ber  9teget  nac^ 
trie  ijom  dlom.  auf  a  beclinirt,  aI[o  dynastes,  ®cn.  ae,  2)at.  ae,  S(cc. 
am,  95cc.  ä,  %ht  ä. 

%nm.  4.  ?ii(^t  aüe  SBörter,  tretc^e  im  ®riecf)i)(^en  nad^  ber  erften 
2)edinaticn  auf  r^g,  ov  geben,  trerben  aud^  im  ^atcinifdben  nad;  ber  erften 
S)ecUnation  flectirt ;  |.  S?  Aeschlnes,  Apelles,  Herödes,  Pylädes,  Theo- 
dectes,  Xerxes  geben  im  ©riec^ifc^en  nad>  ber  erften,  im  i;ateiniicben  nad^ 
ber  britten  2)ec'ination,  unb  ebenfo  be[onberS  bie  ju  Eigennamen  geiror' 
benen  Patronymica,  trie  Alcibiades,  EuclTdes,  Euripides,  Miltiädes, 
Simonides  unb  t)iele  anbere.  2:odb  nnvb  bei  i^nen  aüen  ber  Slcc  jutrei- 
len  auf  en  gefunbcn  unb  ber  2,^cc.  auf  e  (f.  §  55,  c  u.  56,  b). 

51  um.  5.  Patronymica  (5inm.  4)  fmb  gricc^ifd^e  Sßörter  auf  ides 
unb  ädes,  n^etdbe  bie  5I6fiammung  einer  ^erfon  i?on  i^rem  9.^ater  ober 
St^n'^errn  bejeic^nen,  3.  53.  EuripYdes,  eigenttid^  bcr  @o^n  beS  Suri« 
^u§.  3>iek  baoon,  trie  bie  5lnm.  4.  angeführten,  fmb  ju  Sigennamen 
getrorben. 


12 


^otmcntc^re. 


35  §.35.    @enu  0  ber  erften  1)ec(matton.    ÜDte  2Börtcr  auf  a 

unb  e  finb  fem.,  bte  auf  as  unb  es  aber  masc. ;  boc^  BkiBen  bie 
53enenuun9en  männlicher  'ißerfonen  auf  a,  fetner  baö  bic^ter.  Hadria, 
ba^  abriatifc^  9}?eer,  unb  bie  meiften  grugnamen  berfel6en  (Snbung 
masculina,  nad^  ber  §au^tregel  §.  23. 

9?eimregel: 
S3ei  a  unb  e  in  prima  l^öt 
2)a6  Femininum  a%it  ftatt; 
jDie  übrigen  auf  as  unb  es 
Söebeuten  tttoa^  9}?ännlic^e0. 

3it>eite  X)cclinatiort. 

§.  36.    Xie  ©nbung  beö  9^ominatib§  im  (SingufariÖ  i(i  für 
bie  masculina  üs,  für  bte  neutra  um. 

Singularis. 


36 


Nom.servMS  ber  ©claüe 
Gen.  serve  be§  (Sciaten 
Dat.  servo  bem  «Sclai^en 
Acc.  seYYum  ben  <Sctaüen 
Voc.   servß  o  ©cfat^e 
Abi.  servo  ton  bem  ©claten. 


membrwm  ba§  ©lieb 
membrt  be^  ©liebet 
membro  bem  ©liebe 
membrM??i  baÖ  (5^ lieb 
membrM??!  0  (^lieb 
membro  t?on  bem  ©liebe. 


Pluralis. 


I^om.scrvz  bie  (^daten 
Gen.  seYYorum  ber  (Sciatoen 
Dat.  sevYis  ben  ©claüen 
Acc.  servos  bie  <8claten 
Voc.  serve  o  (Sciaöen 
Abi.  servjs  tcn  ben  ^Sclaten. 


membra  bie  ©lieber 
membrorwTi  ber  ©lieber 
membrzs  ben  ©liebern 
membra  bie  ©lieber 
membra  o  ©lieber 
membrts  ton  ben  ©liebern. 


annus  ba^  ^a^r 
Campus  baö  Selb 
cibus  bie  <Speife 
dominus  ber  §err 
globus  bie  £ugel 
gladius  baS  ©c^TOcrt 
hortus  ber  ©arten 
lectus  ba3  ^ett 
morbus  bie  ^ranf'^eit 
nuntius  ber  ^ote 
oculus  ba§  ?Iuge 


(Sbenfo  ge^en: 

bellum  Der  £rieg 
Collum  ber  5al§ 
damnura  ber  (Schaben 
exemplum  baö  53eifpie( 
foenum  ba§  §eu 
furtum  ber  !iDicbfta^l 
labium  bie  ?i^pe 
lignum  baö  ^olj 
negotium  ba§  ©efcf^äft 
officium  bie  ^flic^t 
poculum  ber  53ed)er 
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populus  ba§  35clf  proclium  ba§  ^Treffen 

taurus  ber  ©tter  Signum  ba§  3^^^^ 

Tentus  ber  SBinb  tectum  ba§  S)ad^. 

Slnni.  S)ie  ^Romina  fubf^antica  auf  ius  unb  ium  jtc^cn  bie  ©c* 
netiöcnbung  ii  oitd^  in  i  sufammen,  5.  33.^  Appius  @cn.  Appi,  con- 
silium  @en.  consili,  negotium  ®cn.  negöti. 

§.37.  (S§  giebt  aber  auc^  ntebrere  SBörter  in  ber  jt^eiten  37 
'3)edinattcn,  bie  fid)  im  Df^ominatio  auf  er  ober  ir  enbigen:  biefe 
t)a6en  bie  ^afuSenbung  us  abgetüorfen.  ^ei  ben  meiften  auf  er 
^e'^ört  ba§  e  ber  9^omiuatit?enbuug  uic^t  jum  2ßortftamme,  unb  fie 
ftcßen  e«  ba^er  in  ben  übrigen  (5afuö  (mit  2ln0naf)me  beö  SSocatit) 
©in^.)  auö,  5.  33.  über  (33ud^)  libri ;  Bei  einigen  aber  gel^ört  ba§ 
-e  ;^um  (Stamme,  fie  fcel^alten  eö  bal^er  au(^  in  ber  2)ecIination  unb 
i)ängen,  ebenjo  tcie  bie  auf  Tr,  bie  (Safuöenbungen  an  ben  unter= 
änberten  9?cminatiü.  Huf  ur  (mit  abgetüorfener  ^afuSenbung)  ge'^t 
nur  ba§  5lbjectiüum  satür,  satüra,  saturum  (fatt)  au6. 

Singularis. 

N.  puer  ber  ^nabe        vir  ber  Wlaxm  über  bag  33uc^ 

<j.  puen  beö  Knaben      vire  beö  9)?anne§      libn  beS  33ud^eÖ 
D.  puero  bem  Knaben    viro  bem  9??anne      libro  bem  53uc^e 
A.  puerwm  ben  ^aben  vlrum  ben  9)?ann     librwm  ba6  Suc^ 
V.  puer  0  ^nabe  vir  o  3)?ann  über  d  53u(b 

A.  puero  üon  bem  ^nab.  viro  tcn  bem  9L)Zanne.  übro  toon  bem  53ud^e. 

Plurali  s. 

N.  puerz  bie  Knaben  vin  bie  SD^cänner  übr^  bie  53ü(^er 

G.  puero/n/m  ber  ^nab.  virorifmber9}?änner  übrorwm  ber  Sucher 

D.  puerw  ben  Knaben  Tim  ben  9)?ännei-n  übr«^  ben  33ü(fiern 

A.  puero5  bie  Knaben  viros  bie  9)?änner  übros  bie  33ü(^er 

V.  puerz  0  Knaben  \in  0  3)?änner  übri  0  Sücbcr 

A.  puem  üon  ben  ^nab.  virw  bon  ben  2)?änn  übmt>Dnben53üc^evn. 

5lnin.  S3on  ben  SDßi>rtem  auf  er  bel^atten  baS  e  im  ©enetiö  unb 
in  ben  übrigen  (SafuS  nur  1)  bie  ©ubftantiba  adulter  ber  (Sbebrecier, 
gener  ber  @cf)n^iegerfot)n ,  puer  ber  Änabc,  socer  ber  ©c^nneg erbater, 
Vesper  ber  Slfcenb,  unb  bie  (Sigennamen  Liber  (Bacchus)  unD  Mul- 
ciber  (Vulcanus);  2)  bie  Sibjectiba  asper  rau^,  lacer  ^erriffen,  liber 
frei,  miser  elenb,  prosper  feegtüdenb,  tener  gart;  3)  bie  t>on  fero  ic^ 
trage  unb  gero  ic^  fü^re  abgeleiteten  SBörtcr,  njie  signifer  ber  ^-a^nen* 
träger,  armVger  ber  S3?affenträger  (nic^t  ge^^Ören  baju  aeger  !ranf,  niger 
fdjn^arj,  piger  faut,  vafer  pfiffig).  Me  übrigen  ftoßen  baS  e  Bei  ber 
ÜDeciination  au8;  atfo  ager  ber  tiefer,  ®en  agri;  arbiter  ber  @d}icb8= 
tidjter,  ©cnetiü  arbitri;  liber  baS  S3nd^,  libri  bie  S3üc^er  (aber  liberi 
bie  Siuber).    Dexter  (rcc^tö)  ^at  getoöljntic^  dextri,  feltcner  dexteri. 
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Sleimregel: 
'^xt  meiften  Söctter  auf  er 
^eüüerfen  e  ftet^  tot  bem  r; 
^cc^  puer,  socer,  vesper,  gencr, 
adulter,  asper,  miser,  tener 
Unb  lacer,  prosper,  liber  frei, 
^e^alten  e  »or  r  ftet§  6et. 

38  §.38.    Ueber  bie  (Jnbungen  ux  (2afu^  ifi  no^  5oIöenbe§ 
ju  merfen: 

1)  Ueter  ben  @enetiü  Sin^.  auf  lus  con  unus,  ullus  jc.  fiel^e 
§.  72. 

2)  Xtn  ^^ocatiü  (Bing,  bilben  ble  2Bcrter  auf  us  meiftentl^eU^ 
ouf  e,  inbem  fie  ixt  Snbuug  us  in  e  t?evu>anbeln,  vok  5.  53  nun- 
tius  nuntie.     31  Set 

a)  bie  Eigennamen  auf  ms  tteifen  bie  Gnbung  us  a6  unb  tet= 

längern  ba§  i  be^  (Stammet,  tijie  Tullius  Tulli,  TitTus  Titi, 

Yergilius,  Tergili;  ]o  aud^  Pompeius  Pompe!,  Gaius  GäT. 

5t nm.  ~3);e  ^Ibicctii^a  auf  ms  bagegeu  ton  gric6iici)cn  nom.  propr., 
tüie  CyntbTus,  Delius,  unb  bie  gricd^ifc^en  (Stgennaraen  auf  lus  (eu.?), 
j.  ^.  Daiius  (Dareas\  tertranbefn  bie  (gnbung  us  n?ie  getrc^nU(3^  in 
e,  alfo  CynthTe,  Darle. 

b)  filius  (bet  (Sct;n)  l^atfili;  genius  (bet  2c{)U^geift)  geni; 

c)  deus  (©Ott)  ):}at  im  53oc.  rcie  im  9?om.,  alfo  deus; 

d)  meus  (mein)  (aSet  nid^t  mea,  raeum)  ^cit  mi. 

3)  3m  9?om.  unb  53oc.  $tutali6  ^at  deus  di  (dii)  neBen  dei ; 
im  i/at.  unb  ^51.  dis  (düs)  ne6en  deis. 

4)  Xet  ®enetto  '^^luvaliö  enbigt  j^unjeilen  auf  um  ftatt  orum^ 
6efcnber§  Bei  ben  Si^rtetn,  »efc^e  (Selb  unb  lOZag  kbeuten,  j.  ^. 
mummum,  deuarium,  sestertium,  talentum,  modium,  medimnum ; 
fetnet  Bei  ^^^'t^'^^^^^'^ »  BefonbetÖ  ben  S^ifttiButit^ja^len ,  duum^ 
denum,  senum  2c. ;  fou^ie  Bei  einigen  anbetn  Söttetn,  n)ie  decem- 
vTrum  ton  decemvir,  unb  anbeten  3i^f^^"^^"f^Ö^^ä^^  ^^^  ^^^?- 
deum  ton  deus,  liberum  ton  liberi;  fabrum  unb  socium  ton 
faber  (bet  ^^^o^^^'^^^ii)  ^^^  socius  (bet  ^unbeögenoffe)  in  ber 
^evBintung  mit  praefectus  (bet  iBefel^Bl^aBet).  2^ie  ^icBtet  fiuD 
in  bem  ©eBtauc^e  biefet  ©enetitfotm  freiet. 

39  §.  39.     ®tted)if^e  Sottet. 

1)  33iele  utf^tüngticf)  gtiec^ifd}e  Söttet  finb  ganj  in  üt  latci- 
nifd^e  (E^tac^e  üBetgegangen  unt)  bie  Snbung  og  in  us,  ov  in  um 
tetttanbelt  UJOtben.  ®o  camlnus,  cycnus,  taurus,  tyrannus,  an- 
trum,  unb  bie  (Eigennamen  Homerus,  Corinthus,  Ilium  :c.  Xie 
gtied)ifc^en  (Eigennamen  auf  ygog  unb  doog  enbigen  im  $?ateinifc^en- 
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auf  ger  uub  der,  j.  ^.    Meledger,  Alexander,  Menander;  ciii§= 

cjencmmen  ifl  Codrus. 

51  nm.  iöei  2)ic^tcrn  (feiten  in  ^rofa)  iritb  auc^  bie  gric^ifc^c  Sn? 
bung  ber  Eigennamen  auf  os,  on  beibehalten  unb  im  2(cc.  on  f^att  um 
gebrandet,  5.  ^.  Delos  Acc.  Delon;  Meleagros  Acc.  Meleagron;  Ilios 
unt)  IlioD. 

2)  !l)ie  ©gennamen  auf  ooq  ovg  enbigen  im  ?ateinifc^en  Balb 
auf  öus,  Batb  auf  üs:  Alcinöus,  Panthüs  (55cc.  Panthu). 

3)  ^ie  (Stgeuuamen  ber  streiten  attifc^en  I^edinaticn  auf  ('ig 
encigen  entoeter  andj  im  Sateinifc^en  auf  ös  unb  trerben  becUniit 
n?ie  im  ©riecBifc^en,  J.  ^.  Androgeös,  Gen.  Androgeö,  Dat.  An- 
drogeö,  Acc.  xlndrogeön,  Abi.  Androgeö,  ebenfo  Atho?,  Ceos, 
Cos,  Teos;  ober  fie  nehmen  bie  lateinifc^e  (Snbung  unb  ^eclinaticn 
an,  5.  8.  Androgens,  Androgei.  Athos  ^at  im  '2lcc.  auc^  Athö- 
nem  unb  im  5lbl.  Athone. 

Uebet  cie  ^eclinaticn  ber  i)^omina  auf  eus  {evc)  f.  §§.  54  u.  56. 

§.40.    ®enuö  ber  jmeiten  ^eclination.  40 

O^eimreßel: 
Er,  ir,  ur,  ns  finb  mascula. 
Um  fte^t  allein  aiö  neutrum  ba. 
^luÄna'gmen : 

1)  bic  5?amen  con  ^täbten,  3nfetn,  Säubern,  ^Bäumen  (§.  21). 

2)  alvus  ber  iSauc^,  humus  ba§  Srbrei6,  finb  fem.;  virus  ba§  @ift 
ift  neutr.,  vulgus  ber  grojje  -f^aufe  genjö^nlid^  neutr.,  feiten  masc. 

3)  ä?tefe  griec^ifc^e  3Si5rter  auf  us  fmb  fem.,  treil  fie  in  jener  ^pradjc 
bieg  ©ejd^Iec^t  ^aben;  fo  atömus,  dialectus,  methödus,  paragrä- 
plius,  periödus  u.  a.;  baS  bid^terifc^e  ^ort  peiagus  tbaS  Wha) 
ift  neutr. 

9^eimregel: 

^ie  «Stäbt'  unb  ^dume  auf  ein  us 
3y?an  n^eiblic^  nur  geBrau(^en  mutj; 
53on  anbern  SSi^rtern  merfe  man 
^ic^  alvus  neben  humus  an. 
5)od^  fäc^lic^n  ©e]c^(ed)t§  auf  us 
^inb  Yulgu9,  virus,  pelagus. 

X)rttte  ^ecUnation. 

§.4!.    1)k  ÜDiJrter  ber  brüten  Ü^ectinaticn  enbigen  ftc^  im  4t 
D'^cminatiü  auf  bie  ^ccale  a,  e,  i,  y,  0  unb  auf   bie  dcnfcnanten 
c,  1,  n,  r,  s,  t,  X.     ^on  biefen  üerfc^iebenen  (Snbungen    n^irb  ber 
©enetiü  (Singulariö  auf  fdgenbe  SBeife  geBifbet. 
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1)  ^te  2Börter  auf  a  fmb  griec^ifc^en  Urfprungö  unb  I;akn  im 
■{^iJenetitj  ätis:   poema,  poemätis  ba§  ®ebicf)t. 

2)  jDie  auf  e  üevnjan^eln  e  in  is:  märe  ba§  dJktx,  maris. 

3)  SCie  2Börter  auf  i  unb  y  finb  griec^ifd^  unb  tt;eil§  nic^t  ^u 
bediuiren,  toie  gummi,  t^eil^  ^aBen  fie  im  @en.  is  unb  yis,  wie 
sinäpi,  sinapis  ber  ©enf. 

4)  ^ie  auf  0  l^aBen  im  ©enetiü 

a)  tt)eil6  önis^  n^ie  carbo,  carbönis  bie  ^ofjte,  leo,  loönis 
ber  $:ön)e,  sermo,  sermönis  bte  9^ebe,  unb  aüe  auf  io  in 
berfelben  ^rt; 

b)  t^eitö  Tnis  unb  jiüar  bie  auf  go  unb  do,  ujie  imago, 
imagmis  baö  33llb,  virgo,  virginis  bie  Suugfrau,  magni- 
tüdo  bie  ©YÖße,  similitüdo  bie  5le^nlid)feit  (mit  'än^* 
na'^me  toon  harpago^  harpagönis  ber  Snterl^afen,  ligo, 
ligönis  bie  §acfe,  praedo^  praedönis  ber  SretSeuter). 
^lugerbem  homo  ber  2J?enf(f>,  nemo  (au§  ne  homo  ent= 
ftanben)  9?iemanb,  turbo  ber  2Bir6e(n3inb,  unb  Apollo; 

c)  caro  ba^  Sleifc^,  i^at  carnis ;  Anio  (ein  glug  in  !?atium) 
Anienis. 

5)  %ü\  c  enbigt  fic^  nur  läc  lactis  bie  9}?ilc^. 

6)  ^ie  2Bi5rter  auf  1  l^ängen  is  an  ben  9?o:ninatio ,  säl  salis 
t)ag  ^afj,  söl  sölis  bte  ©onne.  Mel  ber  ^onig  ^at  mellis,  fei 
bie  ©alle  'i^at  fellis. 

7)  !Die  auf  en  l^aBen  enis,  bte  auf  en,  inis:  ren  renis  (ge= 
tüDl^nliÄ  im  ^lural  renes)  bie  ^'lext,  lien  unb  spien  bie  dJlil), 
bagegen  carmen  carmTnis  baö  ©ebic^t,  nomen  nommis  ber  D^ame; 
flamen  flaminis  ber  (Sigeupriefter ,  tibicen  tibicinis  ber  gBten= 
Bläfer,  tubicen  tubicmis  ber  ^I^rompeter. 

i)ie  gried)ifd)en  2Bi3rter  auf  an,  en,  in,  ön  unb  yn  ri6ten 
fi(^  in  §infic^t  ber  Ji^änge  ober  f  ürje  be§  53ocal^  unb  in  ber  ^m 
xiafynt  eineö  t  (tis)  na^  bem  ®rie(^if(^en :  Paean  Paeänis,  Siren 
Sirenis,  Philopoemen  Philopoemenis ,  Eleusin  Eleusinis,  agon 
agönis  (bicbt.)  ber  Sßettfampf^  canon  canonis  (bid}t.)  bie  S^ic^t^ 
fc^nur,  XenopBon  Xenophontis.  2)ie  Nomina  propria  auf  ön, 
önis,  tüie  Dion,  Solon,  toerfen  im  D^ominatiü  gen^ö^ntic^  baö  n  a5. 

8)  5)ie  auf  r:  ar,  er,  ir,  or,  ur,  yr  (toeldje  (elftere  gried)ifc^ 
fmb),  Rängen  is  unmittelbar  an  ben  9^ominatiü.    9^ur  ift  ju  Bemerfen : 

a)  bie  auf  ar  ^aBen  lang  a,  toie  calcar  calcäris  ber  ©porn, 
außer  Caesar,  nectär,  lär  ber  $au§gott  (laris),  pär  ber 
©enoffe  (päris).  Fär  ba§  betreibe  ^at  farris,  hepar  bie 
2tbn  hepätis. 
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b)  bie  auf  er  ^aBen  tl^eilö  für 3  e,  ttie  carcer  carceris  baö 
©efängnig,  later  ber  ^tegelftein,  mulier  ba6  2Bel6,  t^ellÖ 
ftogen  fte  e  au§,  Jrie  pater  ber  ^ater,  September,  ven- 
ter  ber  iööuc^.  Ver  ber  grul^Iing  ^at  allein  veris,  unb 
iter  bie  Steife  itineris. 

c)  bie  auf  or  l^aben  laug  0,  me  labör  bte  5lrBeit  laböris; 
!ur3  0  l^aBeu  uur  arbor  arboris  ber  53aum,  aequor  bie 
iD^eereSflac^e ,  marmor  ber  ä)?armor,  uub  bie  Slbject.  me- 
mor  eingeben!  unb  immemor  uneingeben!.  Cor  baö  ^erj 
l^at  cordis  unb  eBenfo  bie  babou  jufommengefe^ten  2Börtet 
Concors  einträd^tig,  discors  gtüieträcbtig ,  ic,  3)ie  grted^l^ 
fd^en  9Zamen  Hector,  Nestor  nel;men  0  an,  »ie  in  ber 
Urfprac^e.  iO?el^rere  tat.  2BiJrter  auf  or,  öris  l^aBen  eine 
D^eBenform  auf  ös,  njie  labös,  laböris. 

d)  ebur  baö  (SlfenBeln,  femur  ber  ©d)en!el,  robur  bie  «Stärfc, 
t;aBen  öris,  iecur  bie  ?eBer  neBen  iecoris  noc^  iecinoris, 
iocinbris. 

§.  42.     9)  Unter  bie  (Sntung  s  ge^iiren    as,  es,  is..  os,  us,  42 
aus  unb  s  mit  tjor^ergel^enbem  Sonfonanten. 

a)  ür)ie  auf  as  I;aBen  ätis:  aetäs  aetätis  ba§  !?eBen^aIter ,  unb 
atte  SlBftracta,  j.  33  libertas  bie  greit;eit  2c.  9^ur  anäs  bie 
(Snte  !^at  anätis,  raäs  maris  ba6  9}?änn(^en ,  väs  vadis  ber 
S3ürge,  väs  väsis  ba§  @efä§,  äs  assis  t>a§  5lö.  Fäs  ba§  na^ 
lürliÄe  dUdjt  unb  nefäs  bie  ©ünbe  finb  indeclinabilia.  !l)ic 
griedjifc^en  2)^a§culina  l^aBen  antis,  bie  Feminina  ädis, 
bie  D^eutra  ätis;  alfo  gigäs  gigantis  ber  9^iefe,  Pallas  Pal- 
lädis  a(§  9?ame  ber  @öttin,  Pallas  Pallantis  aU  9came 
eineö  SJJanneß. 

b)  IBon  ben  SBörtern  auf  es  toernjanbetn  einige  es  in  is  (gteic^= 
filBige,  parisillaba),  n^ie  aedes  ber  STempel,  caedes  ber  S^orb, 
sedes  ber  ©i^,  nubes  bie  2BoIfe ;  bie  anberen  (ungIeid)fitBtge, 
imparisillaba)  üernjaubeln  bie  (5nbung  es  in  itis,  etis,  etis, 
idis,  edis,  edis.  ©0  comes  coraitis  ber  33egleiter,  dives 
divitis  reid),  eques  equitis  bev  ^Reiter,  hospes  bospTtis  bcr 
(S5aftfreunb,  miles  militis  ber  ©olbat;  abies  abietis  bie  Staune, 
aries  arietis  bcr  Sßibber,  paries  parietis  bie  SBanb;  quies 
quietis  bie  Ü^ul^e,  locüples  locupletis  Begütert;  obses  obsidis 
bie  (Seigel  at^  33ürge,  praeses  praesidis  ber  3}orfi^enbe ;  pes 
pedis  ber  gug;  haeres  haeredis  ber  (SrBe.  Aes  ba§  @rj 
^at  aeris,  Ceres  Cereris. 

c)  4)ie  SSörter  auf  is  finb  t^eilö  gteid^filBig,  mt  avis  ber  55ogeI, 
civis  ber  Bürger,  panis  baß  S3rDb,  piscis  ber  %i]^,  unb  aOc 

eilenbt--©ct)ffert,  lat.  ©rammatÜ.     12.  ?lufl.  2 
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SlDicctiöa  auf  is.  anbete  er^aften  eine  <SiI6c  tncT^t  unb  "^al^en 
cnttüeber  idis  ocer  Itis,  ober  eris.  (So  cassis  cassTdis  DeT 
^elm,  cuspis  cu?ptdis  bie  (Spille  ober  JÖvin^^e,  lapis  LipTdis 
ber  ©tein;  lis  litis  ber  Streit,  Saranis  Samnitis;  cinis  ci- 
neris  bie  5lfc^e,  pulvis  piilveris  ber  ©taub.  Glis  bie  statte 
^at  gliris,  sanguis  baS  53(ut  sanguinis  (t)le  jujammenßefe^ten 
SBiJrter  öon  sanguis  BeI;aUen  jeDo(^  gteid^c  (Silben,  mt  ex- 
sanguis  bluttoö). 

d)  S)ie  auf  os  "^aben  t^eil§  ötis,  tüte  sacerdös  ber  ^riefler,  ne- 
pos  ber  ©nfe( ;  tl^eil-S  öris,  tüie  ss  ber  2Jlunb,  flos  bie  ^^lume, . 
mos  bie  Sitte,  ros  ber  2^au,  honos  bie  (ä^re,  lepos  ber  feine 

2Bi^.  Os  ber  .^noc^en  l^aü  ossis,  custos  ber  3Bäd)ter  custö- 
dis,  bös  baö  9?inb  bovis,  baö  ^DJect.  compSs  t!)ei[^aftiß  com- 
pötis.  !j)ie  9ried)if(^cn  2Bi3rtet  herös  ber  §aI6ßott,  Minös, 
Trös  l^aben  öis. 

e)  5?on  ben  SJörtern  auf  us  l^aben  bie  nieifteu  feminina  ütis, 
lüte  virtüs  bie  'Jugenb,  iuveniüs  bie  S^ugenb ,  senectüs  ba§ 
@reifenalter ;  bie  töövter  incüs  bor  ^mbo3  unb  palüs  ber 
Sumpf  incüdis,  palüdis;  tellüs  bie  Srbe  aber  tellüris,  venüa 
bie  2lnniutl;  (au(^  al«  ©öttername  Venus)  I;at  veneris. 

2)ie  me^rfUbigen  neutra  auf  üs  ^abcn  tl^eilS  eris,  tote 
funus  bie  ?eid}e,  genus  ba6  ®efd)Icc^t,  munus  ba^  (§eid)enf, 
olus  baö  £raut,  onus  bie  !Oaft,  opus  't>a^  2Berf,  pondus  t)ag 
©etoic^t,  scelus  baS  SSerbred)en,  sidus  ba^  ©cftirn,  ulcus  ba§ 
®efd)n)ür,  vulnus  bie  SBunbe;  tt;ei(ö  öris,  wie  decus  bie  3'^^'^^f 
dedecus  bie  Sc^anbe,  facinus  bie  2^bat,  fenus  ber  ilBudjer, 
frigus  bie  ^älte,  litus  ba6  ©eftabe,  pectus  bie  Sruft,  stercus 
ber  3Jiift,  tempus  bie  S^it,  fomie  baS  epicoenum  lepus  t)er 
§afe.  Pecus  ba§  53ie!)  ]§at  a(ö  gemin.  pecüdis,  alö  9^eu= 
trum  pecoris.     Vetüs  alt  t)at  veteris. 

SDie  einfilbigen  2Bi3rier  mit  ü  Bilben  ben  ®enetiü  auf 
üris:  crus  ba^  Sd}ienbein,  ins  baö  ^i6)t,  rus  ba§  i^anb,  tus 
ber  2Bei^raud^,  mus  bie  Wlan^.  Grus  ber  Äranic^  uno  sus 
ba§  Sc^njein  ^aben  üis. 

3)ie  griec^ifc^en  2Börter  auf  üs  r)aben  meijlenS  untis,  n)ie 
Amäthus,  Selinus.  OedTpus  unb  tripüs  ber  ^Dreifuß  traben 
bdis,  erftereS  auc^  nad)  ber  jmeiten  2)eciination  Oedipi  :c.; 
pölypüs  ber  53ielfu6  bilbet  alle  (5afu§  nad)  ber  jti^citcu  Dcct. 

f)  2luf  aus  enbigen  ftd)  nur  laus  'oo.Q  Sob  unb  fraus  ber  Se= 
trug,  @en.  laudis,  fraudis. 

g)  ^on  ben  ^IBiJrtern  auf  s  mit  i3orr;crge^enbem  (S^onfonanteu 
öer»anbe(n  bie  auf  Is,  ns  unb  rs  eubigenben  ba§  s  in  tis. 
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ttifo  puls  bcr  ^Bxd  pultis,  mons  ber  Serg  montip,  pars  ber 
Stlieil  partis,  9?ur  frons  ba^  ^anb  unD  glans  bie  Sid^el 
l^abcn  dis;  frons  bie  ©tirn  aber  tis. 

3)ie  SBörter  auf  bs,  ps  itnb  ms  fc^en  is  an  bie  ©teile 
be§  s,  alfo  trabs  trabis  bcr  iöatfen,  stirps  stirpis  ber  ©tamm, 
hieras  hiernis  ber  2Binter.  Caelebs  d}do^,  Cer  C^agcftolj,  ^at 
caelTbis.  Xk  2lDJectioa  auf  ceps,  tcelc^e  »cn  capio  abgetei= 
tct  finb,  BitDen  ben  ®en.  ouf  cTpis,  tüie  princeps  ber  ^rfte, 
ber  ?^ürft  princTpis,  particeps  ll)eif§afftg  particTpis,  außer 
auceps  ber  53ocjelfänger  aucupis;  biigegen  bie  ton  caput  ab- 
geleiteten  auf  cTpitis,  iüie  anceps  jtüiefacf),  ungettjig,  praeceps 
jä^,  fc^roff,  ancipitis,  praecipitis.  Die  9ried)itcL)CTt  :Bör(er  auf 
ps  rid^ten  fic^  nad)  ber  Urfprad}e,  tüie  epops  ber  ffliebel^cpf  epb- 
pis,  hydrops  bie  233afferfud)t  hjdröpis,  gryps  ber  ©reif  grypis. 

§.  43.     10)   !Die  ^-nbung  t  pnbet  fid^   nur   in  caput    ber  4? 
^o|)f  unb  feinen  ^ufammenfe^ungen;  @en.  itis. 

11)  ^ie  5Bi)rter  auf  x  mit  t}crberget)eubem  ^cnfonanten  '^aBen 
eis  im  ®en.,  njte  arx  arcis  bie  ^urg,  falx  falcis  bie  (5td)el. 

jDie  SBörter  auf  ax  Ijaben  äcis,  tote  pax  bcr  gviebc  päcis,  au- 
dax  !ü^n  audäcis.     9?ur  iax  bie  J^adel  ^at  fticis. 

jDie  auf  ex  l^aben  nieiften§  icis,  njte  iudex  ber  9?id)ter,  artifex 
bcr  ^ünftter,  silex  ber  liefet;  rex  ber  ^önig  unb  lex  ba3  (Sefe^ 
l^aben  regis  unb  legis;  grex  bie  §cibe  gregis,  rervex  ber  §am= 
mel  vervecis,  nex  ber  9J?orb  necis,  reraex  ber  ütuberer  remigis, 
senex  ber  ®rei0  senis,  supellex  taÖ  ^au^vicrätl^  supellectilis, 
faex  bie  §efe  faecis. 

Die  auf  ix  !^aben  tl^eilö  icis,  tüie  appendix  ber  Slnljang,  ealix 
bcr  SBcdjer,  fornix  öer  ©d^njibbogen,  pix  baö  ^^ed^,  Cilix;  ti;ei(ö 
ici«,  ttjie  cervix  ber  ^adeWf  cicätrix  bie  9?avbe,  cornix  bie  ^rä^e, 
radix  bie  Sßurjel,  unö  alle  grauennantcn  auf  trix,  n)ie  nutrix 
bie  ^mnie,  ouc^  bie  ^Icsjectiüa  felix  glüdlid)  unb  peruix  fd^neH. 
Nix  ber  ®d)nee  l;at  nivis. 

Die  2Böiter  ouf  ox  !|aben  5,  auger  praecox  frül^reif  prae- 
cöcis  unb  CappSdox  Cappadocis.  Nox  bie  )Ilo.<i}t  i)at  uoctis, 
AUöbrox  Allobrögis. 

Die  auf  ux  Ifjaben  ücis,  hjie  crux  baS  ^euj,  dux  ber  fjür^rcr, 
tvux  trotzig;  nur  p^d  l^aben  ücis,  lux  "Oa^  ('id)t  unb  Pollux. 
Coniux  ter  ®atte,  bie  ©attin  ^at  conitigis;  frux  (im  ^hm. 
wngebr.)  bie  grud}t  frngis,  faux  bie  5?et}Ie  faucis.  Die  griecbifdjen 
äBi)i*tex  auf  yx  l;aben  ycis,  ycis,  ygis,  ygis  je  nad^  ber  Urfpvad}e. 

2* 
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44  §.  44.    S3etfpiete  ber  brttteit  2)ecUnation. 

L     Masculina. 

(©.  §.  41,  4.) 
Singular!  s. 
K  sermö  bie  ^f^ebe  ordö  bte  Orbnung 

G.  sermönw  ber  9^et>e  ordinis  ber  Orbnung 

D.  sermom  ber  8?ebe  ordin^  ber  £)rbnung 

A.  sermon^m  bie  9^ebe  ordinem  bte  Orbnung 

V.  sermo  0  ^ebe  ordo  0  Drbnung 

A.  sermon^  ton  ber  Ü^ebe.  ordinö  üon  ber  Drbnung, 

Bluralis. 
N.  sermones  bte  S^^eben  ordines  bte  Orbnungen 

G.  sermonMw  ux  ^eben  ordinwm  ber  £)rbnungen 

D.  seimonibus  ben  9?eben  oTäinibus  ben  Orbnuitgen 

A.  sermon^s  bie  S^eDen  prdines  bie  Orbnungen 

V.  sermoii65  o  Sieben  '  orÄmes  o  Drbnungen 

A.  seimonibus  üon  ben  ^tuu.     ovdmibm  t)on  ben  Orbnungen. 

(©.  §.  41,  8,  b  u.  c.) 
Singularis. 

N.  dolor  ber  ©(^merj  pater  ber  33ater 

G.   dolörw  be§  ©c^merje«  patr^s  beö  iBaterS 

D.  dolor^  bem  ©c^merje  patri  bem  33ater 

A.  dolore?/i  ben  ©d^raerj  patrem  ben  S3ater 

V.   dolor  0  ©(^merj  pater  o  ^ater 

A.  dolore  toon  bem  (S^merje.  patre  üon  bem  55ater. 

Pluralis. 

N.  dolores  bie  (Sd^merjen  patres  bie  ^äter 

G.  dolorw77i  ber  (Sc^mer^en      -  patri^m  ber  ^äter 

D.  dolonbus  ben  ©(^mer^en  pat^^6^^5  ben  ^ßatern 

A.  dolores  bie  ©d^mer^en  patres  bie  5^äter 

V.  dolores  0  ©c^mer^en  patres  o  üSater 

A.  dolor^^ws  J?on  ben  (Sc^merjen.  patr«6ws  üon  ben  55ätern. 

(©.  §.  42,  9,  b  u.  c.) 
Singularis. 
N.  comes  ber  Segletter  lapis  bec  «Stein 

G.  comitzs  beö  53egleiterö  lapld^s  be§  ©teineS 

D.  comitj  bem  53eg(eiter  lapidz  bem  Steine 

A.  comitem  ben  33eg(etter  lapidem  ben  Stein 

V.  comes  0  Begleiter  lapis  o  Stein 

A.  comite  t)on  bem  33eg(eiter.       lapide  t)on  bem  Steine. 


I.    SSom  ^omtn  ©ubflantitourn. 


21 


Pluralis. 

K  comit^.s  bie  Begleiter 

G.  comitz^m  ber  S3egteiter 

D.  comitibus  ben  Söegleitetn 

A.  comit^s  bie  Segleiter 

Y.  comit^s  D  ^Begleiter 

A.  comitibus  toon  Den  33egleltexn. 


Singular!  s. 

N.  civ?5  ber  53ürger 

G.  civ^s  beS  33ürger3 

D.  cm  bem  53ürger 

A.  ciyem  ben  ^Bürger 

Y.  cms  0  Bürger 

A.  civ€  üon  bem  53ürger. 


lapides  bie  ©teilte 
lapidwm  ber  (Steine 
\a])idibus  ben  «Steinen 
lapides  bie  ©teine 
lapides  0  Steine 
Isiyidibus  »cn  ben  Steinen. 

Pluralis. 

ciYes  bie  Bürger 
ciyium  ber  33ürger 
chibus  ben  bürgern 
ciyes  bie  Bürger 
cives  0  Bürger 
civibus  üon  ben  bürgern. 


Siügularis. 

^.  rex  ter  fcnig 

G.  reg?s  be§  ^i3nig§ 

D.  reg^  bem  Wenige 

A.  regem  ben  £önig 

y.  rex  0  .^önig 

A.  rege  con  bem  ^i3nige. 

Singularis. 

N.  artifex  ber  ^ünftler 

G.  artifim  be§  fünftler« 

D.  artifici  bem  Mnftler 

A.  artifice?n  ben  v^ünftler 

V.  artifex  o  tünftler 

A.  artifice  toon  bem  .^ünpter 


(®.  §.  43,  11.) 

Pluralis. 

reges  bie  Könige 
regum  ber  .Könige 
legibus  ben  Königen 
reges  bie  Könige 
reges  0  .^i?nige 
regibus  üon  ben  .f  i3nigcn. 

Pluralis. 

artifices  bie  Äünftfer 
artificw??2  ber  ^ünftler 
SiTtiüeibus  ben  fünftlern 
artifices  bie  fünftler 


artifices  o  ^iinftler 
artificf^ws  toon  ben  fünftlern. 

(SBenfo  gelten :  pulmo  bie  ?unge,  cardo  bie  Xi^ixxaxiQd,  victor 
ber  Sieger,  venter  ber  Sauc^ ,  miles  ber  Solbat,  pes  ber  ^n^, 
piscis  ber  Sif(^,  grex  bie  §erbe,  opTfex  ber  §önbtoerfer. 

§.  45.     IL  Feminina.  45 

natio  baö  53olf  f.  sermo  §.  44.     imago  ba§  33ilb  f.  ordo  §.  44. 

Singularis. 
(e.  §.  42,  9,  g.) 
N.  nubes  bie  2öolfe  pars  ber  X^eil 

G.  nubis  ber  2Bolfe  partes  bcö  S^eileS 
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B.  nubi  bet  Bottc 
A.  nubew  bie  2Bot!c 
V.  nubeö'  0  SBotfe 
A.  nube  ton  bex  Solle. 


N.  niibes  ble  SBoIteti 

G.  nubmm  ber  2BoI!en 

D.  nubz'^tis  ben  SBolten 

A.  nubes  bte  Söotteu 

Y.  nubes  0  Sßolfeu 

A.  nubz&ws  tooTt  ben  SBolten. 

Singularis. 

N.  aetäs  baö  ^lUer 
G.  aetätis  beö  mter^ 
D.  aetati  betii  ^Uex 
A.  aetat^m  ba§  ^ttex 
V.  aetas  0  5lltex 
A.  aetate  üdu  bem  ^Itet. 
Singularis. 

K.  virtüs  bte  Sugenb 
G    virtütis  ber  3:uöenb 
D    virtuU*  ber  Slugenb 
A.  virtut^m  bie  ^ugeub 
Y    virtus  0  Üucjenb 
A.  virtut«  t)on  ber  Sucjenb. 


^ormente'^re. 

parU'  bem  3:^eUe 
partem  ben  j£l^cil 
pars  0  Sltjeil 
part«  oon  bem  SE^eilc. 

Pluralis. 

partes  ble  Xl^eUe 
partium  ber  SLt)eUe 
part^^>M5  ben  Sl^eilett 
partes  ble  l^dit 
partes  o  2:i^eilc 
parti^s  »Ort  bcn  2:t?eilcn. 

Pluralis. 

aetates  bte  5lUcr 

aetatitm  ber  ^tter 

aetatiZ^us  ben  TOern 

aetates  ble  TOer 

aetates  0  ^Iter 

aetat^6^i5  toon  ben  mtern. 

Pluralis. 
virtutes  ble  S:u3enben 
virtutMw  ber  Xucjenben 
virtuti6us  ben  2:uvienbert 
virtutes  ble  STugenben 
virtutes  0  Sngenben 
virtuU'^Ms  toon  ben  STngenbcn. 


46 


®d?lff,  töle  nux-crux  ba§  ^reuj. 
§.  46.     III.  Neutra. 

Singularis. 

(ß.  §.  41,  1  n.  2.) 


N  poemä  ba6  ®ebi(^t 

G.  poematis  be^  ©ebld)te« 

D.  poemati  bem  ©ebl^te 

A.  poema  ba§  (5^ebld}t 

Y.  poema  0  ®ei)ld)t 

Ä.  poematß  Don  bem  ©eblc^te. 


mare  ba3  9J?ect 
maris  M  SD^eere^ 
mari  bem  Speere 
mare  OaS  3Jieer 
mare  0  2)leer 
mari  öon  bem  SÄeerc. 


I    SSom  9'^omcn  ©uBpantlöum. 


23 


Pluraris. 


N.  poemata  fcle  ©ebic^te 
O.  poematwm  bet  @i'bid)te 
D.  poematis  (f.  §.  5 1)  ben  ®e= 

bi(^ten 
A.  poemata  bie  ©ebic^te 
V.  poemata  0  (^ebid^te 
A.  poematis  üon  ben  @ebic^ten. 


man'a  bic  3}?eerc 
manMw  ber  9}?eerc. 
mari^i/5  ben  9}?eeren 

man'a  bie  2}?eere 
man'a  o  2J?eere 
mart'^Ms  t?on  ben  3)2ecren. 


(®.  §•  41, 
Singular  is. 
N.  vectlgal  bet  ^oU 
G.  vectigäk's  t»e^  ^otit^ 
D.  vectigaU'  bem  ^oüt 
A.  vectigal  ben  3^11 
V.  vectigal  0  QqU 
A.  vectigali  üon  bem  SoÜe. 

Singular!  s. 

N,  calcär  bet  (S^orn 
G.  calcäm  be§  Spornes 
D.  calcan  bem  ©porne 
A.  calcar  ben  ©pom 
V.  calcar  o  ©porn 
A.  calcart  t)on  bem  ©pome. 


6  u.  8,  a.) 

Pluralift. 
vectigah'a  bte  Qöüt 
vectigah'w/n  ber  ^öUt 
vectigaMbus  ben  ä^^^^n 
vectigah'a  bie  ^'öät 
vectigah'a  o  SöÜe 
vectiga]i^2*5  toon  ben  QoUtru 

Pluralis. 

calcana  bie  ©porcn 
calcarjwm  ber  (Sporen 
calcar i^ WS  ben  (Sporen 
calcan'a  Die  ©poren 
calcart'a  o  Sporen 
calcan^wÄ  ücn  ben  ©porcn. 


N.  Carmen  ba§  ©cbi^t 
G.  carmints  beö  ©ebic^teS 
D.  carmioi  bem  ©ebic^tc 
A.  Carmen  baö  ©eoic^t 
V.  Carmen  o  ©etii^t 
A.  carmine  üon  bem  ©ebic^te. 


N.  carmina  bie  ©ebic^te 
G.  carmintzm  ber  ©cbic^te 
D.  carmin^'^Ms  ben  ©eöid^ten 
A.  carmina  bie  ©ebidjte 
V.  carmina  o  ©etic^te 
A .  oarmim'^us  üon  ben  ® ebicfiten. 


Singularis. 
(®.  §.  41,  7  unb  §.  42,  9,  e.) 


genüs  baS  ©efc^tec^t 
generzs  be§  @e|c^Iec^te3 
generi  bem  (§efd)(ec^te 
genus  ba6  ©efci^ied^t 
genus  0  ®e[c^(ecl;t 
gener«  t?on  bem  ©efc^Ied^tc. 

Pluralis. 

genera  bie  ©efd^lec^ter 
generwm  ber  ©efc^tec^ter 
genen'^Ms  ben  ©efd^Iecf;tem 
genera  bie  ©efc^Ied^ter 
genera  o  ©efd^lec^ter 
geneiibus  t)on  ben  (i^efd^lec^tem. 
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(Sbeitfo  ge^en  aenigma  ba§  ^att;fe[,  monile  ba§  §a[§Banb, 
cervical  ba0  ^c):ffl|fen,  lacünar  bie  getäfelte  3iß^nierCe(fe,  germen 
bet  ^dm,  pondus  bai3  @etoid)t. 

47  §.  -^7.    lieber  ble  einzelnen  dafuö. 

i)  3m  "^Iccufatiö  ^ing.  ^a6en  einige  gteicftfilÜige  2Böttcr 
auf  is  bie  (Sntung  im  ftatt  em,  toie  sitis  ber  2)ur)l,  tussis  ber 
$ufien,  vis  fcie  ©etvatt.  £efter  im  aU  em  ^cihtn  febris  ba6 
gie6er,  puppis  ca§  §inteTtl)eit  beö  (S^iffe^,  restis  ba§  «Seit, 
secüris  ba§  Seil,  turris  cer  ^I^urm.  Seltener  im  a(6  em  Baüc.i 
classis  bie  gleite,  clavis  ber  Sdjiüffel,  messis  bie  (Ernte,  navis  ta^ 
(Schiff,  sementis  bie  Saat.  5(u^ertem  ^aben  im  bie  g[eid)fit'6iv3en 
^Inp  unb  Stäbtenamen  auf  is,  toie  Albis,  Liris,  Tiberis;  Hispa- 
lis,  iN'eapolis;  fo  auc^  bie  fremfclänbifd)en  Arar  Arärim,  Liger 
Ligerim. 

48  §.  48.     2)  3m  ^IBIatxü  Sing,  ^aüen  i  j^att  e 

a)  bie  35}i^rter,  tretdie  im  '^ccufatiü  im  ^aSen.  i)iejenigen,  tceldje 
im  2(cc.  im  unb  em  annehmen,  ^ahm  jumeijl  im  %bL  i  unt» 
e,  j.  S.  navi  unb  nave;  au^erbem  mevfe  igne  (geuer)  unb 
igni  (nur  ferro  ignique;  aqua  et  igni  interdicere),  imbre 
("il>(a§regen)  unb  imbri.  Securis  bagegen  ^at  nur  securi, 
restis  nur  reste. 

b)  fcie  9?eutra  auf  e,  al ,  ar  (@enet.  älis ,  äris) ,  mt  mari, 
monili,  vectigäli,  calcäri  (alfo  nid)t  far,  hepar,  nectar) ; 
tie  Stabtenamen  auf  e,  tcie  Reute,  Praeneste  finb  inbecU= 
na6e(;     rete  ^at  i  unb  e. 

c)  bie  5(biectita  ber  britten  Xid.,  ju  benen  auc^  bie  9}?onatg- 
namen  auf  is  unt  er  ge^ijren,  alfo:  anceps  ancipiti,  celer 
celeri,  dulcis  dulci,  hebes  hebeti,  inops  inopi,  memor 
memori,  supplex  supplici;  Aprilis  Aprili,  December  De- 
cembri. 

Slusgencmmen  fmb  unD  nur  e  ^viSen: 

1)  bie  (Eomparatite ,  alfo  altior  aitiore,  maior  maiore; 

2)  bie  ^Irjectica: 

pauper,  deses,,  pubes, 

sospes,  compos,  caelebs, 

dives,  vetus;  partieeps, 

princeps  unb  superstes. 
pauper,  eris  arm;  deses,  idis  müßig,  unt^atig;  pubes,  eris  mann= 
Bar  (®eg.  impubes);  sospes,  itis  n)cl)l6e^alten,  unterfet^rt;  compo?, 
ötis  t^eil^afiig  (®eg.  impos);  caelebs,  ibis  e^e(o6;  dives,  itis 
reic^;  vetus,  eris  alt;  particeps,  ipis  t^eil^aftig;  princeps,  ipis 
ber  erj^e;  superstes,  itis  üSerleSenb. 


I    Som  9'^omen  (gubf^antibum.  25 

21  nm.  1.  SDieienigcn  Stbjcctita  auf  is,  tctiä)i  imkid)  alö  @u5i 
jlantiöa  a^^eUatiöa  ge6raud}t  »erben,  Silben  auc$^  al6  fotc^e  ben 
2tt)t  «Sing,  auf  i;  3.  33.  aequalis  ber  S^itgenoffe,  aequali;  affinis  ber 
Sßettranbte,  affmi;  annalis  (sc.  liber)  ba0  3a^rbuc^,  annali;  familiaris 
ber  ^reunb,  familiari;  natalis  (sc.  dies)  ber  ®e6urt8tag,  natali;  Athe- 
niensis  ber  3lt^ener,  Atheniensi.  2;ieieutgen  Stbjectiija  auf  is  aber, 
toQläjt  p  (Eigennamen  geworben  finb,  ^aßen  e,  3.  33.  luvenalis 
luvenale,  Laterensis  Laterense,  Martialis  Martiale;  e6en[o  Celer  als 
©genname  Celere.  2(uc^  aedilis  ber  2Iebi(  unb  iuvenis  ber  3ün,qling 
^a&en  aedile  «nb  iuvene.    Senex  al6  Stbject.  unb  SuBIlant.  ^at  nur  sene. 

2t nm.  2.  2)ie  '^artici^ia  auf  ans  unb  ens  ^a6en,  menn  fie  al§ 
Slbjcctiba  geBraud^t  toerben,  i,  ti?ie  sapiens  tueife,  sapienti;  n^erben  fie 
a6cr  at§  ©ubftar.tiöa  ober  als  eigentliche  ^artici^na  gebraucht,  Be* 
fonberö  in  ber  Sonf^r.  ber  Ablat.  abs.,  fo  ^aßen  fie  immer  e,  tcit  ado- 
lescens  ber  3üngting,  adolescente,  animans  baS  lefcenbe  2öefen,  ani- 
mante,  sapiens  ber  Sl^eife,  sapiente,  unb  eSenfo  bie  Eigennamen,  n?ie 
Felix  —  Feiice,  Constans  —  Constante;  ferner  Tarquinio  regnante; 
praesente  medico  (aber  in  praesenti) ;  continens  (sc.  terra;  baS 
i^eftlanb  ^at  immer  i. 

§.  49.    3)  5m  ^oxn.,  2(cc.  unb  ^oc.  ^(ur.  ^aSen  me^=  49 
Tete  Neutra  ia  ftatt  a;  namentlich 

a)  bie  cmf  e,  al  unb  ar,  toelc^e  im  %U.  8ing.  i  l^aben,  a(fo 
maria,  vectigalia,  calcaria; 

b)  bie  ^Ibjectita  unb  ^artici).na  ber  britten  ^Declination.  9?ur 
vetus  (alt)  ^at  vetera  unD  alle  (^omparatite  gleichfalls  B(o^ 
a,  mt  maiora,  plura  (bO(^  ba6  jum  5lbj[.  getcorcene  com- 
plures  (meistere)  ^ai  auc^  compluria  neben  complura). 

§.  50.    4)  3m  @en.  $(uT.  ^a6en  ium  50 

a)  bie  D^eutra  auf  e,  al,  ar; 

b)  bie  Slbjectiüa  unb  bie  ^atticipia  ^räf.  (§.  48,  c  u.  2(nm.  2). 
jDoc^  6el§alten  um:  1)  alle  (lom^aratii^e ;  nur  plures  ^at 
plurium  (complures  complurium) ;  2)  bieienigen  ^Ibjectitja, 
tuelc^e  im  ablatio  (2iug.  nur  e  ^aitn  (f.  §.  48,  c.  a.  ^.), 
tok  pauper  pauperum  :c. ;  3)  bie  Som^ofita  ton  caput,  color, 
pes  unb  facio,  toie  anceps  ancipitum,  yersicölor  versicolc- 
rum,  quadrüpes  quadnipedum ,  artifex  artificiim;  4)  bie 
^bjectiüa  celer  fc^eü,  cicur  ja'^m,  degener  entartet,  hebes 
ftum^f,  inops  arm,  memor  eingebenf,  immemor  uneingeDenf, 
supplex  bemütf)ig  bittenb,  über  ergiebig,  vigil  toad^fam.  Lo- 
cüples  locupletis  begütert  ijat  nm  unb  ium; 

c)  bie  gleic^filbtgen  Subftantiüa  auf  es,  is,  er,  alfo  nubium, 
hostium,  imbrium,  lintrium  K.  (aud)  carnium  toon  caro  ba^ 
gleifc^).    ^ausgenommen  finb 

vates,  senex,  pater,  panis, 
nebft  accipiter  unb  oanis, 
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frater,  mater,  iuvenis, 
mensis  oft,  fietS  volucris. 
vates  i)er  (länger,  senex  ber  @rei§,  pater  ber  5Satcr,  panis 
ba§  SroD,  accipiter  ber  $abid^t,  canis  bcr  §unb,  frater  bev 
Sruber,  mater  ble  3J?uttev,  iuvenis  ber  SunäUng,   mensis 
ber  iD^onat,  volucris  ber  ^ogel; 
d;  bie  ©utftantiüa  auf  s  unb  x  mit  üor^ergel^enbem  ^onfonanten; 
alfo  dentium,  foutiuni;  glandium,  montium,  partium,  arcium. 
*5)ie  (Snbutig  um  ^aben  hiems  (hiemum),  ops  (opum)  unb 
aöe  me^rftlblgen  auf  ps  unb  bs,  aliS  auceps  (aucüpum), 
forceps  (forcipum),  Arabs  (Aräbum),  Cyclops  (Cyclöpum). 
53on   adolescens,    aniraans,    infans,   parens,    sapiens   unb 
einigen  anbevn,  bie  eigentii^  ^articipia  fmb,  pnbet  fic^  au^ 
um  ncBen  ium; 
e)  felgenbe  einfilbige  2Börter  auf  s  unb  x  mit  öovl^ergcl^cnbem  5Socale : 
as,  glis,  lis, 
mas,  mus,  ös,  vis, 
faux,  nix,  uox. 
as,  assis  ba§  5l§,  glis,  Iris  bie  9?atte,  lis,  Ttis  ber  ©treit, 
mas,  ärls  ba§  90?ännd^en,  mus  üris  bie  3}i*au8,  ös,  ossis  ber 
^no^en,  vis  (virium)  bie  ^raft,  faux,  eis  ber  ©c^Iunb,  nix, 
ivis  ber  ©djnee,  nox,  ctis  bie  9?ac^t; 
i)  Die  53otfSnamen  auf  as  (ätis),  tüie  Arplnas,  Fidenas,  unb  auf 
is  (itis),  to)ie  Quirls  unb  Samnis;  auc^  bie  ^$(uratia  optimä- 
tes  (bie  33orne^mf^en),  penätes  (bie  §au§götter),  ferner  no- 
stras  (ätis)  unb  vestras,  uiifer  —  euer  !Oanbömann,  l^aBen  ium. 
S3ei  einigen  i^emininiS  auf  tas  finbet  fic^  au^  eine  ÜZebenform 
auf  ium,  j.  SB.  civitatium  ftatt  be0  getDÖ^nlic^en  civitatum. 
5lnttt.  1.    2)ie  tncl^xfilBigen  Subftantita  auf  x  mit  ööt^ergel^cnbem 
SSocat  ^a6cn  um;  5.  33.  cervix  ber  SRadin  cervicum,  radix  btc  2Burjet 
radicum,  iudex  ber  9fli(^ter  iudicum. 

2(nm.  2.    2)ie  nur  im  ^^(urat  gebäud^Ti(!^en  S^amen  ber  %t^t  auf  alia 
l^aben  fitatt  ium  auc^  orum.  tt)ie  Bacchanalia,  Saturnalia,  Terminalia. 

51  §.51.  5)  5m  ®at  unb  SlBt.  ^lur.  ]^aben  bie  griec^i* 
fd}ett  S^eutra  auf  ma  in  ber  Beften  $rofa  is  ftatt  ibus,  alfo  poema 
poemätis,  epigramma  epigrammatis. 

52  §.52.  6)  3m  ^Tccuf.  $lur.  ^len  bie  2)?a5cutina  unb 
Feminina,  lüelc^e  ben  ©enetio  $Iur.  auf  ium  Bilben,  in  ber  älteren 
3eit  bie  (Snbung  is  ftatt  es,  3.  33.  partis,  omnis. 

53  §.  53.  SSon  unregelmäßig  bectinirten  2Börtern  mer!c 
man  lupiter,  lövis,  lovi,  lovem,  love ;  bos  Mi  9linb ,  bovis  ic. 
boves,  boum,  bübus  unb  böbus;  lac  bie  2}^i(c^,  lactis;  mel  ber 
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^omg,  mellis;  senex  ber  ©rei§,  senis.  Sus  t>a^  (S^toein  Pogt 
im  2)at.  unb  äbl.  ?Jfur.  9eh}öt)nlid)  ba«  i  ou§,  atjo  sübus  ftatt 
ßuibus.  Vas,  Taßis  fca§  @efä§  irirb  im  ^(ur.  nac^  bet  jnjeücn 
SDcclinatton  obgeicaribelt :  vasa,  vasorum,  vasis  ic. 

§.54.   @rie^i[d^e  2Böttet  ber  btittctt  2)ecttnation.  54 
^ie  meiften   werben  in    ber   Beflen   ^^rofa  nac^  lateinif^er 
Sßcife  bedinirt;  nur  bie  «Sc^vlftfteHer  ber  filbernen  $?atinität  folgen 
XiCLii)  bem  SJcrgang  ber  Xi&fttx  mit  ^otUcbe  ber  grie^ifcüen  gor= 
nißtion.     S)?an  merte  ficb  gclgent^^: 
1)  ©enetit  ©ing. 

a)  !5)ie  SBörter  auf  evg  »erben  in  ber  Sieget  in  $rofa  nac^  ber 

jnjeiten  latcinif^^en  ^eclination  aBgemanbelt,  olfo  Orpheus, 
Orphei;  Orpheo,  Orpheum,  Orpheo  (bei  3)i(^tern  unb  poeti= 
firenten  $rofai!ern  na^  ber  biitten  mit  griec^ifc^er  Snbung, 

irie  Orpheos,  Orphei  (Orphei),  Orphea,  Orpheu);  einige 
ge'^en  xicii}  ber  britten  bteinifc^en  auf  es,  ö?ie  Achilles, 
Ulixes.  >Der  S'Zame  'tt$  ^önicj^  Perseus  lautet  anä^  Perses 
unb  gc^t  bann  nac^  ber  elften  2)ecIination  (f.  §.  34). 

b)  ^ie  SBcrter  auf  i^  (etog)  erhalten  getoöf^niid^  ben  regel« 
mäßigen  lateinifc^en  (^enetitj  auf  is ,  vo'it  basis,  poesis. 

c)  2)ie  gem.  auf  o,  toie  echo,  Dido,  Sappho,  l^aben  im  ©enetiü 
nur  bie  gried^ifc^e  (Snbung  üs:  echus,  Didus,  Sapphus; 
ebenfo  im  S)at. ,  ^Iccuf.  unb  5lbL  regelmäßig  ö:  echo, 
Dido  2C.,  feiten  öni,  onem,  one,  Vok  Didoni,  Didonem  ic, 

d)  !J)ie  griecfnfc^en  (Sigennamen  ouf  es,  toelc^e  im  9?om.  unb 
@en.  gteic^fitbig  fmb,  ^aben  im  ©enetiü  foiDo^l  is  alö  i,  alfo 
Demosthenis  unD  Demostbeni;  ebenfo  Aristidis  unb  Axi- 
stidi,  Periclis  unb  Pericli  (Achilli,  Ulixi), 

§    55.     2)  §lccufatit)  ©ing.  55 

a)  jDa§  grie(^i((^c  a  toirb  tjon  dicero  nur  beibehalten  in  aer, 
aether,  Pan  unb  Salamis  (aera,  aethera,  Päna,  Salamina). 

b)  SDie  griec^ifc^e  Snbung  iv  toirb  getoi)^nlic^  in  im  t)eriran= 
belt,  mathesim,  poesim;  bie  (Snbung  vv  in  ym,  üjie 
Halys,  Halym. 

c)  SDie  meijien  gried;ifc^en,  na(^  ber  erften  !Dectination  ^tf^txi^ 
ben  2Börter  auf  r^g,  ®en.  nv,  merben  im  ^ateinifc^en  na6 
ber  britten  es,  ®en.  is  bedinirt  (f.  §.  34,  2Inm.  4).  2)ü(^ 
finben  fic^  im  ticcufatio  neben  AeschTnem,  Hyperidem  k. 
auci^  Aeschlnen,   Hyperiden,  toie  ttac^  ber  erften  2)edin. 
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56  §.  56.     3)  S3ocattü. 

a)  2)ie  ^öxttx  auf  as,  antis  nehmen  im  ^ocatiü  nur  bte 
(Subung  ä  an,  tele  Atlas,  Atla. 

b)  3)ie  333örter  auf  rjg^  ©en.  org,  lat.  es,  (SJen.  is  ober  i,  tote 
Socrätes,  Damöcles,  !^akn  im  ^^Dcatlü  auc^  e,  tüte  nac^ 
bet  erften  !^ec(in. 

c)  2)ie  SBörter  auf  eus  ^Ben  eu:  Orpheus,  Orpheu;  bie  auf 
is  itjerfen  baö  s,  tüte  im  ®ried)ifd?en ,  jutüeilen  ab,  tüic 
Daphnis,  Daphni.    5)ie  auf  ys  l^abeu  y,  tüie  Tiphys,  Tiphy. 

57  §.  57.     4)  3lbtatiü  (Sing. 

@r  enbigt  auf  i  in  aüen  SSörtern,  tüelc^e  gteid^f{(6ig  finb 
unb  im  ^i(cc.  im  fjaben;  alfo  Neapolis,  Neapoli;  bagegen 
Phyllis,  @en.  Phyllidis,  516(.  Phyllide. 

58  §.  58.     5)  Plural 

a)  SDie  ungetüö^nlic^en  (bid)ter.)  9?eutra  auf  os,  tüie  epos  ba3 
epifd^e  ©ebid^t,  melos  baS  ^ieb,  ^aBen  e,  epe,  mele. 

b)  UeBer  ben  ®atiü  unb  SlMatitj  bei*  ^^eutva  auf  ma  f.  §.  51, 

c)  5m  31CC.  finb  et  fi^  öfter  auc^  Bei  ben  Beften  Sd^riftfteKern 
äs  ftatt  es,  3.  33.  Aethiöpas,  Arcadas,  Cyclöpas. 

59  §  59.    ®enuö  ber  britten  ^^ecUnation. 

I.  Masculina  finb  bte3Sörterauf  0,  or,  os,  erunb 
bie  ungleid^fitBigen  auf  es,  5.  iß.  sermo  bie  ^iit,  calor 
bie  SBärme,  flos  bie  33lume,  passer  ber  «Sperling,  caespes,  itis 
ber  ^ftafen. 

D^eimregel: 
S3raud^'  männlid)  0,  or,  os  unb  er 
Unb  e-s,  baö  ber  ©ilben  mel^r. 
5lu^nal^men: 
1)  auf  0,     Feminina  finb: 

a)  bie  2Bi5rter  auf  do  unb  go,  tüie  arundo  baö  ^oi^x,  consue- 
tudo  bie  ®en?oI;n^ett,  imägo  baö  33Üb,  origo  cer  Urfprung. 

!l)oc^  Heiben  masc:  cardo,  inis  bie  2;^rangel,  ordo, 
inis  t)ie  Drbnung,  harpägo,  önis  ber  Snter^afen,  ligo, 
önis  bie  §aät,  margo,  Tnis  Der  Üianb; 

b)  bie  2ßörter  auf  io  (meift  üon  5Serbi6  aBgeteitete  abstracta), 
tüie  actio  bie  §anblung,  opinio  bte  3}Jeinung,  oratio  bie 
9?ebe,  venatio  bie  -3agt)  unb  üie(e  anbere. 

^B  masculina  finb  ju  merfen  (Die  concreta)  pugio  Der 
®o^,  scipio  ber  ©taB;  ferner  septentrio  ber  ^J?orDen, 
unb  i^iernamen,  tüie  papilio  ber  ©c^metterHng,  scorpio 
ber  ©forpion,  vespertilio  bie  glebermaul; 

c)  caro,  carnis  ba§  S^^tfc^- 
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2)  auf  or.  Femin.  tj^  arbor  ber  iöaunt.  Neutra  fmb  aequor, 
öris  ba§  WlteXf  cor,  cordis  ba§  §er^,  marmor,  öris  ber  2)?atmor. 

3)  auf  OS.  Feminina  [inb  cos,  cötis  bev  2Be^|lem,  dos,  dötis 
btc  9}?itgift  unb  ba§  gtiec^if^e  (Dt(^t.)  eos  Die  fD^orgenröt^e. 
Neutra  fiub  ös,  öris  ber  9J?unb,  bs,  ossis  ber  ^noc^en. 

4)  auf  er.  Neutra  firtb :  cadäyer,  eris  ber  ?el(f)nam,  iter,  iti- 
neris  bie  Ü^eife,  papäver,  eris  ber  9)?c^n,  piper,  eris  ber 
Pfeffer,  über,  eris  baö  (Suter,  ver,  veris  ber  grü'^ling,  ver- 
ber,  eris  bie  ?5eitfd)e,  ber  ®d)Iag  ()'•  §•  66). 

5)  35on  ungteid^filHgen  auf  es  fiuD  fem.:  compes,  edis  Die  Sejfel, 
merees,  edis  ber  Sol^U,  quies,  etis  bie  Ü^u^e,  ueBft  requTes 
bie  Srl^oluug,  seges,  etis  bie  ©aat.  Ales,  itis  ber  ^ogel 
uub  quadrüpes.  edis  ba§  üierfügige  ^ier  finb  communia; 
aes,  aeris  baö  Sr^  ift  neutrum. 


1)    auf  0. 


2)     auf  or. 


^etmregetn: 

®ie  SBörter  auf  do,  go,  io 
©inb  Feminina;  audb  caro; 
2I6er  männlidfi  harpago, 
Ordo,  cardo,  scipio, 
Ligo  unb  septentrio; 
3)aju  margo,  pugio. 


Dieutra  ftnb  auf  or: 
Marmor,  aequor,  corj 
Feminini  generis 
•3fi  BIoS  arbor,  arboris. 

3)  auf  OS. 

geminina  fmb  auf  os 

2)iefe  brei:  cos,  dos,  eos; 

2)odb  ÖS  ber  3)?unb  unb  bs  ba§  ^ein 

9}?ü|fen  immer  'JJeutra  fein. 

4)  auf  er. 

(Sieben  D^eutra  mer!'  auf  er: 
Über,  verber,  ver,  cadaver, 
Iter,  piper  unb  papaver. 

5)  auf  es,  bie  um  eine  3if6e  toa^fen. 

iBon  ungleid^ftfbigen  in  es 
3ft  ein§  ein  D^eutrum,  namltd^  aes ; 
SDocb  merces,  compes,  seges,  quies 
SBejeic^nen  eücag  SöeiBIid^e«. 
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60  §.  60.     n.   Feminina  finb  bte  2ööttet  auf  as,  is, 

aus,  X,  s  mit  torl^etgel^enbem  (S^onf onanten,  uttt>  bie 
gleic^jitbigen  auf  es.  3-  ^-  aetas  ba8  Mkx,  auris  ba3 
D^X,  laus,  laudis  ba§  2oh,  radix,  icis  bic  Sßutjel,  hiems,  emia 
ber  Sßinter,  nubes,  is  bie  Solle. 

üieimregel: 
jDie  as  unb  is,  bie  aus  unb  x, 
E-s,  baju  fonft  njeiter  uid^tö, 
Unb  s,  baüor  ein  ^onfonant, 
'3)ie  tt)etben  mMic^e  genannt. 
Sluöna^men : 

1)  auf  as.  Masculina  finb:  as,  assis  ba§  5l§,  unb  bie  grie^ 
ci^ifc^en  2Börter  auf  as,  antis,  toie  adämas  ber  (Staljl  (au(^ 
jDiamant),  elephas  ber  (Sfe^^ant.  Neutra  finb  vas,  väsis 
ba^  ©efäg  unb  bie  Indeclinabilia  fas  ba§  natürliche  3?ed)t, 
nefas  bie  Sünbe. 

2)  auf  is.  Masculina  finb:  aranis  ber  Stug,  anguis  bie  ©dilange, 
axis  bie  3Id)fe,  callis  ber  S^^Sf^^^S/  cinis,  eris  bie  5lfd^e,  collis 
ber  ©ü^el,  crinis  ba§  $aar,  ensis  baÖ  ©c^mert,  fascis  ba0 
^ünbel,  finis  baö  (Snbe,  funis  ber  ©tridf,  fustis  ber  ^nüttef, 
ignis  baö  geuer,  lapis,  idis  ber  ©tein,  mensis  ber  9}?onat, 
orbis  ber  ^xtiß,  panis  t)a^  Srob,  piscis  ber  5i[<^,  postis  ber 
^foften,  pulvis,  eris  ber  ©taub,  sanguis,  inis  ba§  53Iut, 
unguis  ber  ^^a^el,  vectis  ber  ^eBcbaum,  bie  S3rec^ftange, 
vermis  ber  SBurm  (über]§au|)t  fämmtlld^e  Sßijrter  mit  ber 
@nbung  nis  unb  guis  im  9?ominatit>). 

2t  nm.  5lud^  ftnb  mel^rcre  urfprünglic^c  3lbjectiöa,  tvegen  eines  l^ins 
gugebad)ten  @ubftantit)S,  masculina,  n?ic  annalis  (sc.  über)  ba3  Sa^rbuc^, 
natalis  (sc.  dies)  ber  ©eburtßtag  2C.   Ueber  bic  Slußnameu  f.  §.  23,  I,  2. 

3)  auf  X.     Masculina  finb: 

a)  bie  grieci^ifc^en  SBörter  ouf  ax,  toie  thorax  ber  ^rupl^arnifc^ ; 

b)  bie  meiften  auf  ex,  icis,  luie  apex  bie  Spi^mü^e,  codex 
ba3  ißud^,  cortex  bie  9ünbe,  culex  bie  9}?ücfe,  frutex  bet 
©traud^,  poUex  ber  S)aumen,  pulex  ber  5^0^/  vertex  ber 
©ipfel,  unb  grex,  egis  bie  §erce; 

c)  auf  ix:  calix,  icis  ber  S3ed)cr,  fornix,  icis  ber  6(^mtj= 
Bogen,  phoenix,  Icis  ber  53oßel  $(}önij. 

4)  auf  8  mit  t)orl^erge!^enbem  (I^onfonanten.  Masculina  finb:  dens, 
dentis  ber  Q(ä)n,  fons  bie  Oueüe,  mons  ber  Serg,  pons  bie 
Srüde,  aud)  einige  UTfpvüngUd)e  ^bjectiüa  (^^3articipia),  wegen 
ber  l^injugebac^ten  «Subftantioa ,  3.  33.  oriens  (ncimlic^  sol) 


I.    SSont  9?omen  ©uBfiantlönm.  31 

bet  SD^orgen,  occtdens  bet  ^Benb,  torrens  (nämdd^   amnis) 
bet  ©iegSac^,  rudens  (nämlic^  funis)  ba§  6tbip[eU  u.  a. 


1)  auf  as. 


2)  auf  is. 


3)  auf  X. 


9?etmTcgcIit: 

jDtet  33?agcutlna  ftnb  auf  as: 

As,  adamas  unb  elephas; 

^rei  iJ^eutra:  nefas,  fas  unb  vas. 

SSiele  SS^örter  finb  auf  is 
Masculini  generis: 
Panis,  piscis,  crinis,  finis, 
Tgnis,  lapis,  pulvis,  cinis, 
Orbis,  amnis,  unguis,  angTiis, 
Fascis,  axis,  funis,  sanguis, 
Fustis,  vermis,  postis,  mensis, 
Callis,  collis,  vectis,  ensis. 


9J?annIi(^  fmb  aÜe  auf  ein  ex, 
9?ur  toeiSUd^  lex,  supellex,  nex, 
Faex  unb  ba3  ©efectiüum  prex 
Masculina  finb  auf  ix: 
Fomix,  phoenix  unb  caiix. 
4)  3Iuf  s,  baüot  ein  Scnfonant, 

©inb  männlic^  folgenbe  Benannt: 
Föns,  mons   unb  pons  unb  oricns, 
Dens,  torrens,  rudens,  occidens. 

§.  61.     in.  Keutra  finb  bie  SSctter  auf  a,  e,  c,  1,  61 
n,  t,  ar,  ur,  ns,  toie  aröma  baö  ®en3Üvj,  mare  baS  SD^eer,  lao 
bie  ^ildf,   vectigal  bet   ^ott,    Carmen   lia^  ©ebi^t,    caput  baö 
§au^t,  calcar  ber  @^orn,  robur  bie  ©tärfe,  genus  ba§  ®e|d)(ed)t. 

S^eimtegel: 
5luf  a,  e,  c 
Unb  1,  n,  t 
Unb  ar,  ur,  us 
vSinb  neutrius. 
Huönal^men : 

Masculina  finb  Befonter^  sal  haß  ©atj,  ber  223i§,  unb 
Bol  bie  Sonne.  Feminina  fmb  bie  Sörter  auf  üs,  ®en. 
üdis  unb  ütis,  j.  53.  incus,  üdis  bet  5lmBo^,  palus, 
üdis  bet  ©umpf,  Salus,  ütis  ba6  §eil,  virtus  bie  S^ucjenb ; 
augetbem  pecüs,  üdis  boö  Stücf  53ie§,  unb  tellus,  üris 
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bie  @rbc.  53on  ben  SBörtern  auf  n  fmb  nur  neuira  bie 
fac^Iid^en  9^omina  auf  men,  mmis,  tüte  c armen;  nomen  :c. ; 
bie  anbetn  ((atehüfd^en)  2Bötter  auf  n  finb  masculina; 
icie  ren,  renis  bie  dlxtxt,  lien,  lienis  bie  SJJilj,  pecten^ 
pectmis  ber  ^amm  2C.  55on  ben  !X^ietnamen  ftnb  vultur 
ber  ®eier,  lepus  ber  §afe  unb  mus  bie  2)?au§  mascu- 
lina,  grus  ber  ^ranic^  unb  sus  ba§  ©(^toetn  (na^  bcm 
IBeffern  (S^rad)geBrauc^'i  feminina. 

S^elmregel: 

Feminina  ftnb  auf  us: 
luventus,  yirtus,  servitus, 
Senectus,  tellus,  incus,  salus, 
92eBft  pecus  (pecüdis)  unb  palüs. 
2{uf  1  ftnb  männltd)  (ebenfalls 
!Die  (Sonne  sol,  unb  sal  baÖ  ©atj. 
^on  $I^leren  vultur,  lepus,  mus 
aiU  männlic^  man  geBraudbcn  muß; 
DJZeift  feminina  finb  grus,  sus. 

33tette  !^ecltnation. 

62          §.62.    SDer  9?omlnatit3  in   ber  üterten  ^edination    enbtgt 
ftc^  auf  US  unb  ü. 
iöeif  ^iele : 

Singularis. 

Masc.  Neutr. 

K.  hnctüs  bie  grud)t  cornö  ba§  §orn 

G.  fructws  ber  gruc^t  corn275  be^  §orne§ 

D.  fructm'  ber  grucfct  cornw  bem  ©orne 

A.  iructum  bie  gru^t  corm^  ba«  $orn 

V.  fructws  0  gruc^t  cornzA  o  §orn 

A.  huctu  t?on  ber  gru(^t.  cornw  üon  betn  §orne. 

Pluralis. 

]S".  fructws  bie  grücfcte  cornwa  bie  §örner 

G.   fineiuum  ber  grüd)te  cornwwm  ber  §orner 

D.  irnetibus  ben  grüßten  cormbus  ben  Römern 

A.  fructws  bie  grüd^te  corni^a  bie  §i)rner 

y.   fructws  0  grüd}te  cornwa  0  ferner 
A.  fructUus  üon  ben  grüd)ten.     cornT^ws  öon  ben  hörnern. 

(Sbenfo  ge'^en: 

coetus  bie  33erfammlung  genu  ba§  ^nie 

gradus  tu  ©tufe  veru  ber  ^öratfpieg. 
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Sinnt.  1.  2)er  2)atlb  ©Ingutariö  enbigt  [idj  tti  mehreren  gntcn 
<S«^iiftftcüern,  namcntlidj  bei  (£ae[at,  [tatt  lü  anf  ü;  üerattet  aber  ift  ble 
i^orm  bcö  ®cn.  @ing.  auf  i  ftatt  us,  trie  senati  ftatt  senatus. 

5tnm*.  2.  3m  ^at.  nnb  Slbl.  ^fur.  ^aben  übus  ftatt  Tbus  bic  jhJcU 
fitbigcn  Sßörtcr  auf  cus,  alS  acus  bic  ^f^abcl,  arcus  bcr  S3cgen,  lacug 
ber  @ee,  quercus  bic  Sid^e,  specus  bie  §öblc,  nnb  au^crbcm  artus  baS 
©clenf,  partus  bie  (Seburt,  tribus  bic  SribuS  (®tamm',uuft).  95ott  por- 
tus  ber  ^afen  nnb  t>on  genu  unb  veru  fmb  ibus  uub  ubus  gebväud|lid^. 

2tnnt.  3,  3)aS  SBort  domus,  totld)t^  t^eiU  nac^  ber 
3n)eiten,  t^eiU  na*  ber  öicrtcn  S)ecUnation  Qi^t,  ift  |o  ab* 
Juwanbetn: 

Sing.  ^      Plur. 

N.  domus  baÖ  ipciu^  domzis  bie  ^äiijer 

G.  domus  be^  §au|eÖ  domi«^^/iu.  domo?7iW2ber§äufer 
D.  domMi  (feit,  domo)  Dem  §aufe     dom/^i<s  ben  ipäujern 

A.  domi^m  ba^  §au§  domos(feIteneYdoraws)bie§äufer 

V.  domw5  0  §au8  domtfs  0  §äitfev 

A.  domo  üon  bem  §aufe.  donn'öws  üon  Den  §äu|evn. 

9^  e  t  m  T  e  g  e  l. 

Tolle  me;  mu,  mi;   mis^ 
Si  declinare  domus  vis. 
jDte  gorm  domi  (f.  §.  191)  Bebeutet  ju  §aufe,  ber  5lccuf. 
domum  (unb  domos)  ^eißt  and)  nac^  §aufe. 

§.  63.  ^enuöber  üierten  2)ecUnation.  ®ie  3Börter  G5 
auf  US  fmb  masc,  mit  2lu^nal;me  folcjenber  feminina:  acus  bic 
9^abel,  domus-  ba^  §au^,  manus  bie  §anb,  porticus  bie  ©äuten* 
i^aüe,  tribus  bie  5tribii6,  unb  Da§  "^tuvale  idus,  uum  bie  3bu§. 
Anus  bie  alte  grau,  nurus  bie  <8(^tüiegertod}ter ,  socrus  bic 
©d)nnegermutter  folgen  ber  ^eget  §.  24.  2)ie  2öörter  auf  u 
fmb  neutra. 

2t  nm.  S5on  neutris  fmb  überl^au^t  nur  cornu,  genu,  veru  in 
bieder  gorm  gebräud^li^.  S?on  ben  übrigen  giebt  e§  t^cilö  ^Nebenformen 
auf  US,  tbcitS  nur  einzelne  (Saju«.  So  ift  ber  •J'Nom.  ©ing.  ton  tonitrua  — 
tonitru  nid^t  gebröu^tid|,  fonbcrn  tonitrua,  nnb  ton  gelu  bie  iläite  nur 
ber  Slblatii). 

&?eimregel. 

Us  quartae  laffe  männlic^  fein, 
S)od^  u  räum'  ftet§  ben  neutris  ein. 

51  u  §  n  a  ^  m  e  n. 
Feminina  finb  auf  us: 
Tribus,  acus,  porticus, 
Domus,  manus  unb  jum  <Bd)ln\^ 
Idus,  bo§  ^^tural  fein  mujj. 
eircnM--©e^ffcTt,  lot.  Ötommatü.    12    9(ufl.  3 
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günfte  X)ecHnation. 

64  §.  64.  "Der  9Jominatiü  ber  fünften  2)eclination  enbigt  ftc^ 
auf  es,  unb  alle  Sßötter  berfelSen,  aufgenommen  dies.unb  meri- 
dies,  fiub  fem.    ®.  ^nm.  3. 

^^eimtegel. 
3)ie  2Börter  quintae  auf  e-s 
53ebeuten  ettüa«  SeiHid^eö; 
©tetö  männlidft  ift  meridies 
Unb  ber  $lutali§  t)on  dies. 
SBeifpiele: 

Singular!  s. 
TT.  dies  ber  ZciQ  Mes  bie  ^Treue 

G.  diei  be6  ^age^  Mei  ter  ^Treue 

D.  diei  bem  Sage  Mli  ber  STreue 

A.  äiem  ben  Xa^  Mem  bie  ^reue 

y.   dies  0  ZcLQ  Mes  o  ^reue 

A.  die  üou  bem  ^Tage.  fide  t?on  ber  2^reue. 

P 1  u  r  a  1  i  s. 
N.  dies  bie  ^Tage 
G.  diermn  ber  ^I^age 

D.  diehus  ben  S^agen  ©er  ^lural  üou  fides  fel^It. 

A.  dies  bie  Tage 
Y.  dies  0  3^age 
A.  dieöws  üon  ben  iTagen. 

(56enfo  geilen: 
facies  taS  ©efic^t  res  bie  <Sa^e 

ßpecies  bie  ©eftalt  spes  bie  §offnung. 

21  um.  1.  2)er  ©eitetib  unb  2)atti?  beS  StugutariS  ^a\.  e,  toenu  ein 
SSocal  Dou^ergeBt,  tüie  in  diei;  e,  njeun  ein  Sonfonant  »orl^erge^t,  \x>\t 
in  fidei. 

51  um.  2.  SKenige  SBörtcr  ber  fünften  2)edinatton  fommen  im  '^Iw 
rat  t)or.  SßoIIj^änbig  finbct  fic^  bcrfclbc  nur  öon  dies  unb  res,  bei  ben 
übrigen  meifi  nur  ber  9?om.  unb  2lccu]. 

2lnm.  3.  Dies  ift  im  ®ing.  masc.  in  ber  ^ebcutung  2^ag,  fem. 
in  ber  ^ebeutung  2;ermln  (beftimmter  ^ag,  dies  constituta),  ober 
3eit;  im  ^iural  nur  masc.    Meridies  ber  OJiittag  ijt  immer  masc, 

%xim.  4.  2)er  ©enetiö  unb  2)atib  auf  ei  ftnbet_fid^  bi^roeiten  au^ 
bei  ben  bcfien  (Sd^riftftettern  auf  e,  »ie  acie  ftatt  aciei,  fide  ftatt  fidei. 
@iue  toeraltete  ^oxm  beS  ®enetiö6  ift  i  ftatt  ei,  bie  ^\6)  noc^  in  tribunus 
plebi  (|i.  plebei)  ftnbet. 

Unregelmäßige  !iDecHnatton. 

65  §.  65.  I.  Substantiva  defectiva.  So  l^eigen  bie= 
jenigen,  toelc^  nic^t  in  jebem  (5afu«  unD  Ühmeru^  gebräud^lid^  fmb. 
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A.    Defectiva  numero,  b.  'i).  folc^e,  bie  nur  in  @tncm 
9?unicru§  geBtäuc^tic^  fitib. 

1)  Singularia  tantum,  b.  16.  nur  im  ©ingurariS  geBräud^* 
lid^,  [inb  in  ber  9^egel  bie  Eigennamen,  bie  33ernunftBegüffc 
(abstracta),  njie  pietas  bie  gri^mmigfeit,  iustitia  bie  ®ered^= 
tigfeit;  bie  (^ollectica  (Sijrler,  bie  einen  aug  ein;;elnen  g(eic^= 
artigen  ©egenftänben  ern^ad^fenfcen  ©efammtBegriff  au§bru(fen), 
n)ie  vulgus  Der  große  ©aufe,  plebs  ba§  niebrige  ^olt,  supel- 
lex  ba6  §au§gerät^;  bie  Stoffnamen,  n)ie  aurum  baö  ©olb, 
■virus  baö  @ift,  bod^  fönnen  biefe  gum  Sll^eil  nnb  unter  ge= 
h)iffen  5Sevt)ättniffen  aud^  einen  ^lural  fjaben,  n)ie  aera  öon 
aes  Srjarten,  e!)erne  ©efäße,  frumenta  ©etrelbeavten.  33e= 
fonberö  ju  merfen  [inb:  indöles,  is  bie  natürlichen  Einlagen, 
specimen  'jprobe,  2)^ufter. 
2)  Pluralia  tantum,  D.  1^.  nur  im  $tura(  gebräud^Iid^,  finb 
»iele  Dramen  t?on  iBöIfern,  3nfelgrup^en,  ©ebirgen,  ©täbten, 
toie  Aborigines,  Baleares,  Alpes,  Athenae ;  bie  meiften  S^l^* 
namen,  toie  Bacchanalia,  Saturnalia,  Latinae  (feriae) ;  üiele 
einzelne  .2öi5rter  unb  jtoar 

a)  fold^e,  toeld^e  au^  im  Deutfc^en  meiftenö  burd^  ben  ^IvL- 
xal  üBerfe^t  njerben,  »ie: 

argutiae  (S^i^finbigfeiten ,  f|)i^=  superi  bie  oberen  ©otter  (£)6er= 

finbige  Steten  tijett) 

deliciae  Srgö^üc^feiten  (Sßonne)  arma,   orum  2Öaffen  (ü^üftung) 

insidiae  D^ad^fteKungen  (§inter=  exta,  orum  (Singeiüeibe 

^a(t)  fides,  ium  bie  Saiten  (I^eier) 

minae  jDrol^ungen  maiores,  um  bie  53orfa"§ren 

nugae  ^^offen  manes,    ium    ©eifter   ber    SSer^ 
reliquiae  UeberbleiBfel  ftorbenen 

cancelli  ®(^ran!en  (®itter)  proceres,  um  bie  33ornet;men 

gemmi  ä^i^inge  moenia,  um  9}?auern  (©emäuer) 

posteri  bie  9Jad^!ommen  viscera,  um  (Singetceibe. 
inferi  bie  Unterirbifd^en  (Untertuelt) 

b)  fold^e,  tüetdöe  o^e  ^Rüctfid^t  auf  bie  urfprünglid^e  ^(ura** 
iifc^e  53ebeutung  im  2)eutfc^en  bur^  ben  ©ingutat 
überfeijt  »erben,  toie: 

angustiae  Engpaß,  53erlcgenl;eit  exaequiae  ^^eid^enbegängnig 

bigae  3^eigefpann  exuviae  bie  bem   gcinbe  abgc= 
cunae  (cunabula,  orum)  SBiege  nommene  SBeute 

divitiae  S^^eid^tl^um  habenae  3üget 

epulae  Wlai)!  indutiae  SBaffenftiKftanb 

excubiae  Stßac^e  inferiae  Sobtenopfer 
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inimicitiae  g^^^^fct)i^ft  fasti  ^atenber 

manubiae  baö  au^   bet  ^iteg8=      crepundia,  orum  ©jpteljeit^ 

beute  gelcfte  @elD  pi-aecordia,  orum  3^ef^f^tt 
nundinae  2Jlatfttag  (3a^tmat!t)      altaria,  ium  ^Itar 

nuptiae  ^oc^^elt  fauces,  ium  ^ef)te,  (Sng^ag 

quadrigae  35tetge)'pattn  fores;  ium  X'ijox 

tenebrae  J^inftemi^  grates  (f.  §.  66)  SDati! 

valvae  S^T^ür  nares,  ium  9^aje. 

51  nm.    Wlandi^t  Sörter  bcränbcrn  i^rc  S3cbeutung  tüefentüd^,  tomn 
fie  im  ^4^(ural  gebraucht  n^etben,  j.  33. 

aqua  bas  Saffet  aquae  ber  ©ejitnbbrunneu 

cera  ba§  S!Bacb§  cerae  bie  @d^rei6tafet 

copia  bie  SDIenge  copiae  bie  S3orrätl^e  ober  Xru^D^en 

fortima  baS  ®Iü(f  fortunae  bie  ®(ü(f8güter 

littera  ber  S3u(^[tabc  litterae  ba«  ©(^reiben,   ber  S3rief, 

©d^riften,  2Bt[)en|cvaftctt 

opera  bie  SO^übe  operae  bie  5trbelter 

auxilium  bie  ^ülfe  auxilia  bie  ^ülfötru^^en 

castrum  ber  befefttgte  Ort  castra  ba3  ?ager 

comitium  römifdiev  ^eriammtungö»  comitia  bie  2ßo(fSbev[ammtung  (bie 

ort  Soraitien) 

impedimentum  baS  ^inbcrniß  impedimeuta  ba6  ®t!ißM 

rostrum  ber  «S^ttabet  rostrabieStebiterbül^neauf  b.^orum 

aedes,  is  ber  Xtmpii  (baS  ©emad^)  aedes,  iumbaS^auö  (ble©emäc^er) 

carcer  baS  (Sefängniß  carceres  i>ie  (2d;ranfeu 

finis  baS  (Snbe  fines  ba9  ®ebiet 

(ops)  opis  bie  §ül[e  opes,  opum  bie  ©c^äfee,  bie  äJlac^t 

pars  ber  Sbeil  partes  bie  9btle,  bie  $artei. 

21  nm.    SJZan  nennt  an6)   biefe  ^^turaUa,  bie  eine   befonbere,  i)Dm 
©ingular  abircid^enbe  ißebeutung  babeit,  Pluralia  tantum. 

66  §.  66.     B.  Defectiva  casibus,   b.   f).   2Bcrter,   tuelctie 

ntd)t  alle  (5afu§  üolIftäni;ig  l^akn.    S)ie  tütc^tigften  finb: 
dicio  (^-öotmäßigfeit)  im  ^Jlom.  ungern-äud)Iicb. 
fors  (3i^föö)  9bm.  unD  Uhi.  forte  aflein  v3e6räud)U{^. 
frux,  frügis  (^Jtud^t)  bet  9lom.  ©ing.  unge6täuc^Uc^. 
grates  (2)an!)  nur  im  9^om.  unb  Hcc.  ■pUir.  gebräuc^Iid). 
impetus,  us  (5lnlauf,  Eingriff)  im  ${ur.  nur  9^om.  unb  2Icc. 
infitias  nur  im  ?lcc.  ^im.  geBräuc^üc^:  infitias  Ire  leugnen, 
(ops)  (§ülfe,  $Iur.  ©c^a^e)   nur  im  ©en.,  2(cc,  5Ibl.  ©iug. 

(opis,  opem,  ope)  geBräuc^Ud^ ;  ber  $Iur.  tJoUftänbig. 
prex  C^itk)  im  ®ing.  nur  Der   5151.   prece  unb  feiteuer  ber 

!5)atiü  preci;  $[ur.  üollftäncig. 
sordes  («Sc^mu^)  im  Sing,  nur  to.  unb  3161.  sordem,   sorde 

nac^n3ei0(tc^ ;  ber  $Iur.  üoflftänbig. 
spons  (SiHe)  nur  im  2(61.  sponte  ge6räuc§Ii(^. 
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venum  (5^erfauf)  nur  al§  ^cc.  ©ing.  in  ben  9?et)en^arten  venum 

dare,  tradere  K.  jum  iBert'auf  fteöen. 
verber  O^eitfd^e)  im  ©ing.   nur  5I6I.   verbere;    bet  $(ur.   (bie 

$eitf(i>enf)te6e)  toüftänbig. 
(vix  ob.  vicis)  (2Bed)fel)  nur  im  ®en.,  %cq.,  Wä.  ©ing.  (vicis, 

vicem,  vice)   geBräud)Iic^ ;  $Iur.  t}oIIftänbic(   mit   2lu^na^me 

be^  ^enetiüg. 
vis  (^raft)  im  8ing.  nur  im  9^om.,  5tcc.,  %U.  (vim,  vi)  üor= 

l^anben;  ber  ^lur.  (vires,  virium)  üoflftänbig. 

4)ie  indeclinabilia  f.  §.  67.     3)er  ^lural  einiger  einfilBiger    ^ 
S93örter  generis  nentrius,  toie  aera,  iura,  iura,  finbet  fi(^  nur  im 
9^cm.  unb  ^ilccuf. 

21  nm.  ^umtxUn  ift  ttamentlidi,  bafe  ton  ticlcn  Substantivis  ver- 
balibus  auf  sus  ober  tus  nur  ber  Sibiatiö  ©ingularis  mit  ^inpfilgung 
eines  ©enetitS  ober  ^rünoitieu  abject.,  UJic  meo,  tuo,  suo  jc.  corifommt, 
%.  33.  concessu,  iussu,  iniussu,  missu,  permissu,  arbitratu,  hortatu, 
mandatu,  monitu,  rogatu  meo.  (Stenfo  natu  in  ä5er5inbung  mit  gran- 
dis  (ni(^t  magnus),  maior,  raaximus  alt,  alter,  ber  ältefte,  unb  minor, 
rainimus  jünger,  ber  jüngfte.    @.  §•  177. 

§.  67.     C.    Indeclinabilia  ober  defectiva  decli-   67 
natione,  toeld^e  gar  feine  (5afuöformen  annet;men: 

1)  in  ber  Sieget  bie  9ried)i(d)en  SßiJrter  auf  i  unb  y,  toie  gummi, 
sinäpi,  astyj 

2)  bie  gried)ifd^en  unb  lateinifd)en  Dhmen  ber  SBuc^ftaben; 

3)  bie  einzelnen  2Öi)ter  instar  (33ilb),  fas  (natürlid^eö  'tRt^t), 
nefas  (©ünbe),  mane  (9J?crgen)  unb  einige  anbere;  ton 
biefen  finb  bie  brei  erften  afe  9^omin.  unb  Slccuf.,  mane 
augerbem  aud)  aU  ^Uat  geBräud)Iic^. 

4)  alle  SBörter,  meiere  nur  in  getoiffen  55erBinbungen  a(Ö  (SuB= 
ftantiüa  geBraud^t  merben:  f.  §.  25. 

§.  68.     n.    Substantiva    abundantia.      <So    nennt  68 
man  biejenigen   SSörter,    toeidjt  in  berfelben  Sebeutung  mel^rere 
formen  mit  oerfc^iebener  ^bmanblung  l^aben.    §ierl}er  gel;i5ren: 

1)  S33örter  mit  boppclter  9^ominatitform.  ©o  baculus  (fetten) 
unb  baculum  ber  @tod,  callus  unb  callum  bie  ©c^toiele, 
felis  unb  feles  t)k  ^a^e,  vomer  unb  vomis,  eris  bie  ^$fl(ug= 
fc^ar.  gür  bonos,  oris  bie  (Sl^re,  ift  bie  ^^ebenform  honör 
erft  fpäter  gebilbet;  labos  aber  unb  arbös  ftatt  labör  unb 
arbbr  finb  altertfjümlid^  unt)  bic^terifd^.  (Sbenfo  finb  iuventa 
ftatt  iuventus,  senecta  ft.  senectns,  cupido  ft.  cupiditas, 
pauperies  ft.  paupertas  bic^terlfd). 

2)  2Börter  mit  boppelter  gorm  ber  casus  obliqui  Bei  tjorauö* 
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geje^ter  gleichet  (Heteroclita),  ober  üerfc^tebenctttlgev  9?omi= 
nattüfotm  (Metaplasia). 
(So  domus  (§.  62,  3)  unb  umge!e^Tt  mehrere  33äume  auf  us, 
i  (f.  §.  24,  3),  bie  eitijetne  ^a(u§  nad^  ber  vierten  1)eclinat. 
Ijilben;  ferner  plebs,  is  unb  plebes,  ei  (^olf).  lugerum 
(ä)^orgen  ^anbeö)  ^at  im  ®en.  "ißlur.  iugerum,  im  ^Dat.  unb 
%bL  -Plur.  getDÖl)nItc^  iugeribus^  bie  übrigen  dafuö  nac!^  ber 
jtoeiten  ^Dedination.  Balneiim  (ber  ^abeort)  Bat  im  ^(ur. 
balneae  (erft  f^äier  balnea);  vas,  vasis  (baS  @efä§)  gebt 
im  $Iural  na(^  ber  ^tDeiten  ^ectination:  vasa,  vasorum, 
vasis.  Vesper,  i  (^IBenbftem)  ge^^t  regelmäßig  nac^  ber  jtoci* 
ten  ^ecUnation;  vesper  2lbenb,  Bat  im  HBlatiü  vespere, 
aber  genjßl^nlic^  vesperi,  am  ^benb;  neben  ad  vesperam 
finbet  fi^  einjetn  aud^  ad  vesperam.  ßequies  l^at  im 
5lccuf.  requietem  unb  requiem;  fames  im  %hi.  farae. 
S$on  locus,  loci  l)eigt  ber  $lur.  loci  unb  loca,  te^tereö  iE 
Der  33ebeutung  Derter,  ©egenben;  erftereS  in  ben  iBe= 
beutungen  OteUen  in  Sudlern  unb  33eü)etÖ^un!te, 
S^l^eile  einer  ütebe  ocer  ^2[Bt;anblung.  55on  locus 
(©d^evj)  unb  sibilus  (©e^ifc^)  ^eigt  ber  -ßlural  loci  unb 
ioca,  sibili  unb  sibila,  le^terer  gebräucblid^er;  üon  ben 
bi(^ter.  5[i}i?rtern  Tartarus  unb  carbasus  Tartara  unb  car- 
basa  (©egel);  bagegen  üon  caelum  (§immel)  caeli,  i^cn 
frenum  (ber  ^ÜQtl)  getoö^nlic^  freui. 

Slu$  bie  (Snbungen  a  unb  es  (nac^  ber  fünften  2)ec{ination) 
befielen  neben  einanber,  toie  barbaria  unb  barbaries  (53ar= 
baren  Unb,  Sarbaren  f  i  1 1  e ) ,  duritia  unc  durities  (©arte), 
luxuria  UUD  luxuries  (©c^tüetgerei),  materia  unb  materies 
(©toff),  moUitia  unb  mollities  (2Bei(^^eit  unb  2Beic^lic^!eit). 
@en?i3^nUd^  öjirb  nur  ber  yiom.,  Slccuf.  unb  5lbl.  ©ing.  nöd^ 
ber  fünften  ^eclination  gebilbet. 

n.    ^om  9^omen  5lbjectibum. 

69  §.  69.    2Iud^  baö  ^Ibjectiüum    l^at  ®enug  unb  !Dectina= 

tton.    3)ie  5lbh3anblung  eineg  ^Ibjecticum  nad^  bem  ©efc^Ie^t  toirb 
äÄotion  (motio)  genannt. 

1)  ^bjectiüa  breier  ßnbungen  finb  biejenigen,  tüeld)e  für 
jebeö  ber  brei  ©efc^lec^ter  eine  befonbere  Snbung  §aben, 
unb  jtoar: 

a)  US,  a,  um,  ü3ie  parvus,  parva,  parvum  Kein, 

b)  er,  a,  um,    s     pnlcher,  pulchra,  pulchrum  fc^ön, 
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c)  er,  is,  e,  tele  acer,  acris,  acre  fcfcarf, 

d)  ur,  a,  um,   nur  satur,  satüra^  satürum  fatt. 

S)ie  Beiben  evften  Sitten  ber  Slbjectii^a  unb  satur  toerben  Im 
2J?a§culinum  unb  9?euttnm  uad)  ber  ^lüelten,  im  gemininum  nad) 
ber  evften  !5)ec(inatiün  obgetüaubelt,  bie  britte  Slrt  aber  in  allen 
brei  (Snbungen  nadb  ber  britten  2)ecUnation. 

-    Sinjrularis. 


N.  bonus 

bona 

bonum 

liber 

libera 

liberum 

G.  boni 

bonae 

boni 

liberi 

liberae 

liberi 

D.  bono 

bonae 

bono 

libero 

liberae 

libero 

A.  bonum 

bonam 

bonum 

liberum 

liberam 

liberum 

V.   bone 

bona 

bonum 

liber 

libera 

liberum 

A.   bono 

bona 

bono. 

libero 

libera 

libero. 

P 1  u  r  a  1  i  s. 

N.   boni 

bonae 

bona 

liberi 

liberae 

libera 

G.    bonorum  bonarum 

bonorum 

liberorum 

liberarum 

liberorum 

D.   bonis 

liberis 

— 

A.   bonos 

bonas 

bona 

liberos 

liberas 

libera 

V.    boni 

bonae 

bona 

liberi 

liberae 

libera 

A.   bonis 

~"~" 

ßSenfo 

liberis 
ge^en: 

altus,  a,  um  ^0(!^ 

asper,  a, 

um  rau^ 

malus,,  a,  um  böfe 

miser,  a, 

um  elenb 

magnus,  a,  um  gro§ 
tardus,  a,  um  langfam 


armiger,  a,  um  ujaffentra^enb 
frugifer,  a,  um  frud^tbrtngenb ; 

satur  toirb  becUnirt  toie  liber,   aljo  im  ©enetiü  satüri,  satürae, 
satüri  K. 

^on  ben  ^bjectitjiö  auf  er,  a,  um  Behalten  folgenbe   baö 

e  alö  jum  ©tamm  ge'^örig: 

asper  (xaui)),  lacer  (jerriffen),  liber  (frei), 
miser  (elenb),  prosper  (günftig),  teuer  (jart), 
alter  (ber  eine  üon  Beiben,  f.  §.  72,  1),  enblic^ 

bie  ^om^oftta  üon  fero  unb  gero.     (3SgI.  §.37,  Slnm.) 

jDie  übrigen  flogen  baö  e  in  ber  3)ectlnatlon  au-8,  toit  creber 
(l^aupg),  niger  (fc^warj),  pulcher  (fc^i3n),  ruber  (rot^),  sacer 
(l^eilig).  Dexter  \)at  getoö^nlic^  dextra,  dextrum,  f^ltner  dextera, 
dexterum. 

53eif^lel  eineö  Slbjectitjö  breier  Snbungen  nac^  ber  britten 
jDecllnation : 
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Sing. 
IT.  acer  acris  acre  fc^avf 
G.  acris 
D.  acri 

A.  acrem  acre 

Y.  acer  acris  acre 
A.  acri. 

(Sbenfo  gelten: 


acres 

acrium 

acribus 

acres 

acres 

acribus. 


Plur. 

acria 


acria 
acria 


paluster,  -tris,  -tre  fumpfig 
puter,  -tris,  -tre  motfc^ 
salüber,  -bris,  -bre  ^eilfattt  * 
Silvester,  -tris,  -tre  toalbig 
terrester,   -tris,   -tre    auf  beut 

volücer,  -cris,  -cre  geflügelt. 


aläcer,  -acris,  -acre  ntmiter 
campester,  -tris,  -tre  eBen 
celeber,  -bris,  -bre  Befuc^t 
celer,  -ris,  -re  fd^neü 
equester,  -tris,  -tre  jut  9^eiteret, 

3um  ^f^itterftanbc  geijörtg 
pedester,  -tris,  -tre  5U  gug 

3t  nm.  9^ur  celer  UWt  in  bcr  2)cdination  baS  e.  (Sinigc  bicfer 
Slbjcctita  auf  er,  is,  e  ftnb  anä)  nur  in  stvci  Sornteu  is,  e  bedinivt 
ttjorbcu/  bejonberS  putris,  salubris,  silvestris. 

§.  70.  2)  ^bjectiüa  ^toetet  (Snbungen  ftnb  bic= 
jerttgen,  tpelc^e  eine  gemetnfdjaftUc^e  Snbung  für  ba0  3D^a€cu= 
linum  unb  geuiininum  unb  eine  Befonbere  (Snbung  für  baS 
S^eutrum  l^aBen.  ©ie  enbigen  fic^  auf  is,  e ;  or,  us  ((^om^aratiöe) 
unb  gelten  nad)  bet  btitten  SDecUnation. 


Sing. 

I 

nur. 

Masc.  Pem 

.     Neutr. 

Masc.  Fem, 

Neutr. 

N.  facilis 

facile  Ieid)t 

faciles 

facilia 

G.  facilis 

facilium 

B.  facili 

facilibus 

A.  facilem 

facile 

faciles 

facilia 

V.  facilis 

facile 

faciles 

facilia 

A.  facili. 

facilibus. 

(SBenfo  geilen: 

difficilis,  difficile  fc^roietig  brevis,  breve  futj 

gravis,  gravefc!^n)er(üon@eti)ic^t)  dulcis,  dulce  füg 

levis,  leve  glatt  similis,  simile  ä^nll^ 

levis,  leve  teid)t  (ijon  ®etr>id^t)  dissimllis,  dissimile   unä^nlid). 

jDle  3)ecUnation  bet  (komparative  f.  §.  74. 

§.  71.  3)  5lbiectit)a  (Sinex  Snbung  flnb  blejentgen, 
toeld^e  für  alle  brei  ®ef(^Ied)ter  eine  gemein fc^aftIid^e(Snbung 
l^aBen.  Sie  ge^en  fämmtüd^  nad)  bet  britten  ÜDecünatlon  unb 
enbtgen  fid^  nnt  auf  1,  r,  s  unb  x  (auf  1  nur  vigil  toa^fam). 
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Sing. 

Plur. 

Masc.  Fem. 

Neutr. 

Masc.  Fem. 

I^eutr. 

N.  felix 

felix  gliicflic^ 

felices 

felicia 

G.  felicis 

felicium 

D.  felici 

felicibus 

A.  felicem 

felix 

felices 

felicia 

V.  felix 

felix 

felices 

felicia 

A.  felici. 

felicibus. 

(gSenfo  ge^en: 

audax  üi^n 

infelix  un^lücflid^ 

mendax  tügent)aft 

pernix  Be^enbe. 

Stnin.  3ti  jriefcrn  Bei  ben  ^Ibjectiöen  einer  (Snbung  bcr  5(Hatiö 
Sincjnl.  auf  e  ober  i,  ber  @en.  ^\ux.  auf  um  ober  ium ,  bie  brei  gleld^cn 
Safiiö  be§  ^lut.  ber  9lcutra  auf  a  ober  ia  au^ge^en,  ift  §.  48.  49.  50 
\vi  fuc^en. 

Unregelmä^tge  ÜDeclinatton  bet  Slbjectiba. 

§.  72.     1)  ^olgenbe  neun  ^Ibjectica   unb   '^Pronomina   auf  72 
iis,  a,  um  (ud)  ocer  er,  a,  um  l^aBen  im  ©enetiü  nid)t  i,  ae,   i, 
[onbern  lus  burd^  a0e  brei  @ejd)[ed)ter ,   unb   eüenfo  im  jDatio  i 
liatt  0,  ae,  o. 

onus  einer  ullus  irgenb  einet       nullus  feiner 

iolus  aüein  totus  ganj  alias  (aliud)  ein  anceret 

ater  toelc^er  i^on  Beicen  alter  ber  eine  tcn  Beiben  neuter  feiner  ton  Beiben. 

5n[o:  uniuß  ulllus  nullius,  sollus  totius  alius,  utrius 
ilterlus  neutrius;  uni  uUi  nulli,  soli  toti  alii,  utri  alteri 
Qeutri. 

^nm.  (Sbenfo  ge^en  attc  Bufammeufeljungen,  j.  53.  uterque,  uträ- 
^ue,  utrumque  (Betbe),  utriusque,  utrique.  33on  altei-üter  (ber  eine 
über  ber  anbete)  ti?erben  enttreber  beibe  S^ette  bedinirt,  ober  nur  bcr 
itoeite,  aljo  entnjeber  alteruter,  alterütra,  alterütrum,  ©enetiö  alter- 
iitrius,  ^at.  alteriitri,  ober:  alter  uter,  altera  utra,  alterum  utrum, 
®en.  alterius  utrius,  !5)at.  alteri  utri. 

2)  Defectiva. 

a)  ißiele  Slbjectiüa  Siner  Snbung  ^aBen  feinen  9?om., 
2Icc.  unb  55oc.  '$(ur.   generis  neutrius,  näm(i(^  bie   auf 


er,  es,  or,  os,  fex,  5.  S. 


pauper  arm 
iegener  entartet 
ales  geflügelt 
äives  reid} 
sospes  gerettet 


bipes  jtüeifüßig 
memor  eingeben? 
concölor  einfarBig 
compos  t^eilBaftig 
artifex  fünft(erijc^ ; 
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augerbem  me'^rere  cittjetne,  tvte 
inops  bütftig  supplex  bemütl^ig  6lttenb 

redux  jurürffel^renb  trux  tüilb 

ßons  f(f)ulbtg  vigil  tüad)fam. 

b)  SBon  ceteri,  bte  üBrigen,  bie  anbeten,  fel)(t  bcr 
9^om.  ©ing.  9}?aöcul.  ceterus;  bie  anbeten  gotmen  t>e8 
©ing.  finben  fid^  nut  in  53etBinbung  mit  (5oIIectit?i§. 
Singuli  einzelne,  unb  pauci  njenige,  hjetben  nut  im 
^lutat  gebtaud^t;  eBenfo  in  bet  9'^egel  plerique  bie 
meifien  (®en.  plurimorum).  Plus  ift  im  ©ing. 
nut  9?eutt.  unb  alö  fold^e^  ©uBftantiü. 

3)  Indeclinabilia.  ^tetl^et  gel^öten  frugi  (eig.  S)atio 
toon  frux)  e^tBat,  nequam  nid^t^nu^ig,  quot  t»ie  t)iele  unb  tot  fo 
toiele  mit  il^ven  ^ufammenfe^ungen  (totidem,  aliquot),  bie  ^atbinal= 
jal^ten  üon  quattuor  Bio  centum  unb  bet  Singulat  üon  mille. 

4)  Abund  antia. 

(Einige  ^Ibjcctiüa  l^aBen  eine  bo^^elte  gotm  auf  us,  a,  um 
unb  auf  is,  e,  tme: 

exanimus,  a,  um  exanimis,  e  cutfcelt 

semianimus,  a,  um  semianimis,  e  l)alBentfeelt 

unanimus,  a,  um  unanimis,  e  (fe(ten)  einmütl^ig 

hilärus,   a,  um  hilaris,  e  l^eitet 

imbecillus,  a,  um  imbecillis,  e  fc^tva^ 

inermus,  a,  um  (feltenet)  iuermis,  e  unBen?affnet  k. 

9leBen  ben  ©uBftantiüiS  ultrix  unb  victrix,  9?ä(^etin 
unb  ©iegetin,  gieBt  e^  aud^  g(eid;Iautenbe  Stöjectitja  ^täd)enb 
unb  ficgteic^)  mit  einem  9?euttum  im  puval,  j.  33.  arma  vic- 
tricia  fiegteid)e  SBaffen. 

^om))aratton  (©teigetung)  ber  Slbjecttba. 

73  §.73.    !l)ie  (Steige tung  jeigt  bie  üetfd^iebenen  (Stabe  an, 

in  toetd^en  eine  (Sigenfdjaft  einem  (Segenpanbe  jufommen  fann. 

1)  ^Diejenige  §otm  beö  ^bjectiü^,  in  tijelc^et  e8  jut  einfachen 
S3enennung  bet  @igenf(^aft  bient  unb  nid^t  anzeigt,  baß  btefe  einem 
©egenftanbe  in  einem  {)of)eten  Wfia^t  obet  @rabe  gufomme  aU 
einem  anbetn,  nennt  man  ben  gradus  positivus,  ^ofitiü;  j.  iö. 
ba§  gute  S3u(^,  liber  bonus. 

2)  2)iejenige  gotm  beö  ^Ibjectiü^,  öjeld^e  anzeigt,  ba^  einem 
öon  jtoei  ©egenftänben  eine  ©igenfc^aft  in  einem  ^öl^eten  9}?a6e 
Dbet  (Stabe  julomme,  nennt  man  ben  gradus  comparativus,  (5  o  m  = 
^atatiü;  j.  33.  baö  Beffete  33u(^,  liber  melior. 
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3)  diejenige  ^orm  be§  ^Ibjediü^,  toetc^e  anzeigt,  bag  eine 
bret  ober  me^r  ©egenftänDen  gemeinfc^aftlid^e  (Sigenfc^aft  einem 
berfelBen  im  ]^ü(^ften  dJla^t  ober  ©rabc  jutommt,  nennt  man 
ben  gradus  superlativus ,  ©uperlatiü;  j.  33.  ha^  Sefte  33uc^, 
Hb  er  optimus. 

3)er  (Som^aratio  toirb  regelmäßig  fo  geBilbet,  t)a^  bie 
^nbung  ior  (für  baö  äRaöc.  nnb  gem.)  unD  ius  (für  Daö  DJeutr.) 
au  ben  ©tamm  be8  2Borte§,  »ie  er  im  ©enetiü  fenntlid^  toirb,  an= 
ge'^ängt  toirt.  3-  ^-  altus,  ®en.  alt-i,  (Eom^ratiü  alt-ior, 
alt-iws;  pulcher,  @en.  pulchr-i,  (I^ompar.  pulchr-tor;  liber, 
@en.  liber-i,  (5ompar.  liber-ior;  acer,  acr-tor;  celer,  celer- zor. 

21  nm.  1.  ^aQ  i  gehört  bur*au8  jur  Scmparatibenbung.  Tlan  barf 
ni^t  fagen,  baß  im  (Som^aratio  fcte  (Snbung  or  an  Denjenigen  Sa[u8  gc* 
l^ängt  rcerbc,  ber  auf  i  ausgebt. 

51  nm.  2.  ^aö^  ben  obigen  S3eif^ielen  feleibt  ober  faßt  im  Som^a» 
ratio  baS  e  ou§,  je  nadjbem  e§  in  ber  2)cctinatton  bleibt  ober  aucfäUt. 
5lu§genommen  fmb  sinister,  @en.  siuistri,  Somp.  sinisterior,  unb  dex- 
ter,  ®en.  dexteri  unb  ^extri,  Sompar.  nur  dexterior. 

21  nm.  3.  2)ie  Slbjectiöa  auf  -dicus,  -ficus  unb  -volus  bilben  ben 
(Som^aratiö  "o,  alö  n^enn  fie  auf  -dicens,  -ficens,  -volens  ausgingen; 
alfe  maledicus  jc^mä^jüd^tig,  maledicentior;  beneficus  ttjo^It^ätig,  be- 
neficentior;  benevolus  tt»o|tn?oüenb,  benevolentior. 

§.  74.    3)eclinirt  werben  bie  ©omparatiüc  xoit  bie  Slbjec^  74 
tiüa  jüjeier  (Snbungen  (§.  70),  j.  33. 


Sing. 

PI 

ur. 

Masc.  Fem.       Neutr. 

Masc.  Fem, 

Neutr. 

N.  altior  (^ö^er)  altius 

altiorea 

altiora 

G.  altioris 

altiorum 

D.  altiori 

altioribus 

A.   altiorem           altiuB 

altiores 

altiora 

V.  altior                 altius 

altiores 

altiora 

A.  altiore. 

altioribus. 

Stnm.    Ucber  ben  2lbtati\)  ©ingulari«  f.  §.  48,  c,  1. 

§.  75.    2)er  (Supcrlatit)  toirb  geBilbet   bur^  Hn^ängung  75 
ber  (Stibung  issimus  an  ben  <Stamm,  t»ie  er  im  ©enetio  fenntlid^ 
toirb:    g.  ^.  altus  ^odi,    aM-issimiLs ;  sapiens  toeifc,  sapient-w- 
simus;  velox  fc^nell,  YQ\oQ-issimus. 

Unm.  1.  2)ic  Stbjectiba  auf  er,  a,  um  unb  er,  is,  e  bttben  ben 
©u^crlatiö  nic^t  auf  issimus,  fonbem  auf  emmus,  tnbem  fle  rimus  an 
bie  Snbung  er  an'^ängcn,  j.  33.  pulcher  fc^en,  pulcher-rimua ;  celer 
f<^nell,  celer-rimus.  ^e^ntic^  !ommt  ton  vetus  (att)  veterrimus.  Ma- 
turufl  (reif)  l^t  fotooi^l  maturiasimus  at8  maturrimus  (iibö.  maturrime). 
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21  um.  2.  ©cd^Ö  Slbjectiöa  auf  ilis,  nänttid)  facilis  Tctd^t,  difficilis 
f^hjcr,  ßimilis  ä^nlic^/  dissimilis  miä^nti^,  gracilis  |d)(anf,  humilis 
niebrig,  Jiängeu  im  ©u^erlatiö  an  bcn  ©tamm  limus,  alfo  facillimus, 
difficillimus,  simillimus  je. 

%x\m.  3.  ÜDie  Slbjectita  auf  -dicus,  -ficus  unb  -volus,  üBcr  bcren 
(Som^jaratiö  f.  §.  73,  5lnm.  3,  nehmen  im  ®uver(attö  bie  @nbung  entis- 
Bimua  an,  maledicentissimus,  beneficentissimus,  benevolentissimus. 

$lnm.  4.  S)ie  ^Ibjcctiöa  auf  us  mit  öori^crgc^enbcm  SSocot,  mt  ido- 
neus,  dubius,  arduus,  i^aben  feinen  Som:|)aratiö  unb  @u:j>erlatiö :  jener 
tolrb  burc^  magis,  biefcr  b'nrc^  maxime  cvfetjt,  iüclt^e  SSörter  bov  ben  ^o= 
fitiö  gefeilt  n^erbcn,  g.  33.  vacuus  leer,  magis  vacuus  leerer,  maxime 
vacuus  ber  leerfte.  9^icf;t  baju  ge'^ören  bie  3lbjectitia  auf  quus,  n?etcf/e 
tegetmä^ig  com^ariren,  i.  33.  antiqims  ntt,  antiquior,  antiquissimus. 

2t  nm.  5.  2)a9  inbccl.  nequam  nid^tSnu^ig  l^at  nequior,  nequis- 
simus.  ^^<^^\^^^p^^  pu^aj<^,  y^>'^^t.k>^^'^-c^u•- 

76  §.  76.    Unregelmäßige  unb  mangelhafte  ^om^)a= 
ration. 

1)  Unregelmäßig  finb  i>or^üglid)  folgenbe  fünf  2lbiectiüa: 

bonus  gut         melior  Beffer  optimus  ber  Befte 

malus  fc^led^t    peior  fd)(ed)ter  pessimus  ber  fd)led)tefte 

parvus  Hein      minor  fleiner  minimus  ber  !leinfte 

magnus  groß     maior  größer  maximus  ber  grijßte 

multus  öiel        plus    (im    @ing.  plurimus  unb  ijfter  plurimi,  ae, 

nur  Üceutrum),       a,  ble  melften  ober  fel}r  tlele. 

plures,  a  melir 

77  §.  77.     2)  Defectiva. 

a)  3$on  mand)en  Sibjectiüen  finb  einzelne  @rabu3  nid^t  t)or= 
Rauben.  9iamentlic^  fel^lt  üon  fielen  (Som^aratiben  unb 
©uperlatiioen  ein  abjcctiüifdier  ^ofitit),  fo  baß  man  ein 
ungeBräuc^lid^eö  ^Ibjectiü  ober  eine  ^artÜel,  meift  eine  ^rä= 
^jofitton,  im  ^ofititj  ju  @runbe  legen  muß. 

^3ofitib.  domparatib.  (Su^erlatib. 

(ante  t)orn)  anterior  ber  ijorbere  fel^lt 

(citra  bieffeitö)  citerior  me^r  bieffeitö    citimus  am  meiften 

bieffeit« 
deterior  fd^led^ter,  nic^t  deterrimus  b.  fd;le(^= 
fo  gut  tefte 

(intra  innerl^alb)       interior  mel^r  nad^  innen  Intimus  ber  innerfte 

befinblid; 
ocior  fd^neller  ocissimus  b.  fd^neUfte 

(prae  bor)  prior  frül)er,  eljjer  primus  ber  erfte 

(prope  nal^c)  propior  nä^er  proximus  ber  näd^fte 


IT.    SSom  ^omtn  Slbjicctiijum.  45 

•iPofitiü.  (Join^avatiü.  (Su|>ertatit). 

potior  üor3ÜgUd)et  potissimus   ber  tJor= 

(ultra  iettfeitS)  ulterior  ber  tüetterc       ultimus  ber  äugerfte, 

(e^te. 

2)en  (Som^arattt)  emBcI;ven  diversus  üevfdMeten,  falsus  fdfdj, 
inclitus  Berühmt,  invitus  ungern,  meritus  öercient,  novus 
neu,  sacer  !)cllig,  vetus  alt. 

S)en  ©uperlatiü  eutbel^ren  adolescens  jung,  iuvenis  jung, 
((S^ompar.  iunior),  senex  6ejal)rt  ((Eom^ar.  senior),  alacer 
munter,  diuturnus  langirierig,  iasignis  l^erßorftec^enb,  longin- 
quus  entfernt,  opTmus  fett,  propinquus  na'^e,  salutäris  I;ei(* 
fam,  satur  fatt,-unö  tnt  meiften  auf  bilis  nnb  ilis, 

51  nm.  1.  amabilis  UcBcnÖmüvbig,  fertilis  fnid;tl)ar,  mobilis  bc* 
toc^lic^,  nobilis  berühmt  ncbft  ignobilis  unberü^mt,  utilis  uü^tic^,  l^aben 
beibe  ®rabu0. 

51  nm.  2.  Egeuus  unb  providus  bilben  Som:|3viratit>  unD  @u)3erta- 
tib  uon  egens  unb  provYdens,  aI[o  egentior,  egentissimus  k. 

b)  ißiete  SlDjectltoa  laffen'ü6cr!^aupt  feine  (Som^jaration  ju,  uiiD 
gnjar  t^eil^  ber  33ebeutung,  t^c'M  ber  gor m  njegen.  jDer 
53ebeutung  »egen  btejenigen,  meldte  einen  ©toff  bejeid'men, 
n3ie  ferreus  eifern,  ligneus  l^öljern,  ober  bte  §  er  fünft, 
toit  Graecus,  Romanus,  ober  eine  beftimmte  3^^^  ^^^^ 
acstivus  f ommerlid; ,  hodiernus  l;eutig,  unb  anbere;  ferner 
biejenigen,  bereu  ''^ofitiü  fc^cn  eine  Steigerung  auöbrüdt,  njtc 
singularis  einjig  in  feiner  2(rt,  peropportunus  fei)r  gelegen, 
praedives  fe^r  reic^  (nur  praeclärus  I^errlic^,  l^at  Beice  ®ra= 
buö).  2)er  gorm  liegen  ober  ol^ne  beftimmten  @runb  n3er= 
ben  nic^t  comparirt: 

aa)  bte  auf  us  mit  )oor^erge^enbem  55ocal,  toie  idoneus 
gcf(^idt,  vacuus  leer.     ©.  §.  75,  2Inm.  4. 

bb)  biejenigen,  tüddft  Durc!^  3^1^^"^^^^[^^""9  ^^^  SSerBig 
unb  (Subftantiüiö  gebilDet  nserben,  njie  partTceps  t^eil= 
l^aftig,  pestifer  un^eilooll,  degener  entartet,  inops 
l§ülf(o8,  praeceps  jä^;  mit  Sluöna'^me  ber  (Jompofita 
toon  dico,  facio  unb  volo  (f.  §.  75,  Slnm.  3)  unb 
toon  ars,  mens  unb  cor,  toie  iners  träge,  amens  finn= 
Io8,  Concors  einträchtig. 

cc)  bie  ^iDjectiüa  auf  icus,  fmus,  inus,  inus,  ivus,  örus, 
ülus,  älis,  ilis,  ^.  ö.  modicus  mäßig,  legitimus  ge= 
feljlidö,  diuttnus  langwierig,  matutinus  frül;,  furtivus 
terftoljllen,  cauörus  töneno,  sedülus  emfig,  naturalis 
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Tiatür(td),  hostilis  feinbltd^;  eBenfo  bie  SJJel^rjal^l  bet 
auf  idus,  j.  33.  invidus  neibifc^. 

2t  nm.  3)oc^  lommt  festivus  (annt«ti^ig)  unb  liberälis  (freigebig) 
im  Som^aratiö  »te  im  ©uperlatiö  bor.  3^^  (frugalior)  frugalissimus 
tton  bem  ungebräud^lidjcn  frugalis  gc^rt  aU  ^ofitit)  bag  inbedinablc 
frugi  (f.  §.  72,  3)  brab,  \racfer. 

dd)  üiele  einzelne,  tüte  albus  tteiß,  cadücus  I;infäC(tg,  canus 
grau,  cicur  ja'^m,  curvus  !tumm,  ferus  toilb,  gnarus 
funbig,  lacer  jerriffen,  lassus  matt,  merus  lautet, 
mediocris  mittelmäßig,  memor  eingeben!,  mirus  n3Un= 
betrat,  par  gleid},  impar  ungleich,  rudis  xo^ ,  uner= 
faxten,  trux  tro^ig,  vagus  unftät. 

53iele  ^articipia  finb  bagegen  üollftänbig  ju  ^iec= 
tiüen  getootben  unb  merben  atfo  aud^  comparirt.  ^o 
abstinens  ent^altfam,  amans  liebenb,  florens  Blül^enb, 
praestans  Oorjüglic^,  accommodätus  :|)affent),  apertus 
offen,  doctus  geleiert,  unb  üiele  anbete. 

78  §.  78.     3)  Abundantia.    @inen  bo))pe(ten  ©u^ctlatiö 
l^aben 

exter  (im  ©ingul.    exterior  bet  augete    extremus,  feiten  extimus 

ungebräuc^li^)  bet  äugerfte 

inferus  unten  inferior  bet  untete    infmus    unb    imus    ber 

untetfte 
posterus  (^lut.  bie  posterior  bet  f^ätete  postremus  bet  te^te 

9k(^!ommen)  postümus  bet  nac^geborene 

ßuperus  oben  superior    bet    oBete  supremus    unb    summus 

(überlegen,  im  ®e^      bet  oBetfte,  l§ö(^fte,  ber 
genfa^  ju  inferior)      le^te. 

2Jnm.  S)ie  Slbberbia  unb  i^rc  SSitbung  unb  (Komparation,  »ie  flc 
§.  119—122  jiel^en,  fmb  fügüd^  gleid^  ^ier  cin^ufc^alten  unb  ju  lernen. 

3a^lCtoi5rtcr  (Numeralia). 

79  §.  79.     ©ie    finb    tt)eil§   Slbjectttja,   tT^eilS  ^boctBio. 
S)ie  etfteten  tl^eitt  man  ein  in: 

1)  Cardinalia,  ® tunb^al^Ien,  toeld^e  geBtau(^t  »etben 
auf  bie  gtage  »ie  öiele?  (quot?) 

2)  Ordinalia,  Dtbnungöja^len,  toelc^e  geBtauc^t  ü)et= 
bcn  auf  bie  gtage  bet  tot ebt elfte?  (quotus?) 

3)  Distributiva,  Stut^eilungSjal^len,  töelc^e  gc= 
Btaud^t  toetben  auf  bie  S^age  tote  üiele  jebeömal 
(quoteni?)  ober  tote  Dtcl  für  (auf)  jeben? 
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l)  Cardinalia. 

2)  Ordinalia. 

1. 

I  UHUS,    a,    um    einet, 

primus,  a,  um,  ber  erjte,  bte 

eine,  ein 

erfte,  ba§  erfte 

2. 

II  duö,  ae,  Ö  jtüei 

secundus  ober  alter 

3. 

ITT  tres,  tria  btet 

tertius 

4. 

IV  quattuor 

quartus 

5. 

V  quinque 

quintus 

6. 

VI  sex 

sextus 

7. 

VII  Septem 

septimus 

8. 

VIII  octö 

octavus 

9. 

IX  novem 

nonus 

10. 

X  decem 

decimus 

11. 

XI  undecim 

undecimus 

12. 

Xn  duodecim 

duodecimus 

13. 

XIII  tredecim    (decem 

tertius  decimus    übet    decimns 

et  tres) 

et  tertius 

14. 

XIV  quattuordecim  (de- 

quartus decimus  obCT   decimus 

cem  et  quattuor) 

et  quartus 

15. 

XV    quindeeim  (decem 
et  quinque) 

quintus  decimus 

16. 

XVI    sedecim     (decem 
et  sex) 

sextus   decimus 

17. 

XVII  decem  et  Septem 
(septendecim) 

septimus  decimus 

18. 

XVIII  duodeviginti  (de- 

duodevicesimus (octavus  deci- 

cem et  octo) 

mus) 

19. 

XIX  undeviginti  (decem 
et  novem) 

undevicesimus  (nonus  decimus) 

20. 

XX  viginti 

vicesimus  (vigesimus) 

21. 

XXI    unus    et    viginti 

unus  (primus)  et  vicesimus  ober 

ober  viginti  unus 

vicesimus  primus 

22. 

XXII  duo  et  viginti  ober 

alter  (secundus)   et   vicesimus 

viginti  duo  2C. 

ober  vicesimus  alter  2C. 

28. 

XXVIII    duodetriginta 

duodetricesimus  (vicesimus  oc- 

(octo et  viginti) 

tavus) 

29. 

XXIX  undetriginta  (no- 

undetricesimus (vicesimus  no- 

vem et  viginti) 

nus) 

30. 

XXX  triginta 

tricesimus  (trigesimus) 

40. 

XXXX  ober  XL  qna- 
draginta 

quadragesimus 

50. 

L  quinquaginta 

quinqu  a  gesimus 

60. 

LX  sexaginta 

sex  a  gesimus 

48  ^onncntel^rc. 

70.  LXX  septuaginta  septuagesimus 

80.  LXXX  octoginta  octogesimus 

90.  LXXXX  obct  XCnona-  nonagesimus 

ginta 
99.  IC     undecentum     (nona-  undecentesimus    (nonage-   I 

ginta  novem  ober  novem       simus  nonus) 

et  nona  ginta) 

100.  C  centum  centesimus 

101.  CI  centum  et  unus  obet  centesimus  primus  ober  pri- 
centum  unus  2C.  mus  et  centesimus  jc.        ; 

200.  CG  ducenti,  ae,  a  ducentesimus  \ 

300.  CCC  trecenti  trecentesimus 

400.  CCCC  quadringenti  quadringentesimus 

500.  D  ober  10  quingenti       quingentesimus  , 

600.  DC  oDer  IOC  sexcenti        sexcentesimus  \ 

700.  DCC  ober  lOCC  septin-  septingentesimns 

genti 
800.  DCCC  oct  in  genti  octingentesiraus 

900.  DCCCC  nongenti  nongentesimus 

1000.  M  ober  CIO   mille  raillesimus 

2000.  MM  ober  UM  duo  milia  bis  millesimus 
5000.  lOO  quinque  milia  quinquies  raillesimus 

10,000.  CClOO  decem  milia  decies  millesimus 

50,000.  lOOO  quinquaginta  milia  quinquagies  millesimus 
100,000.  CCdOOO    centum    milia  centies  millesimus 
500,000.  lOOOO  quingenta  milia     quingenties  millesimus 
1,000,000.  CCCdOOOO  decies  cen-  decies  centies  millesimus. 
tena    milia    (decies   cen- 
tum milia). 
Slnmer!ungen. 
I.  2)te  CardiDalia. 

1)  Unus,  duo,  tres  njerben  bccUnirt,  quattuor  Bi§   centum    nic^t, 
ducenti  jc.  h)erbeit  tüicbcr  becünirt. 

N.  unus,  a,  um  duo,  ae,  duo  tres,  tria 

G.  unTus  duörum,  ärum,   orum        trium 

D.  uni  duöbus,  äbus,  öbus  tribus 

A.  unum,  am,  um  duos  (duo),  duas,  duo        tres,  tria 

A.  uno,  a,  0  duobus,  abus,  obus  tribus. 

2)er  ^turd   öon   unus   iclrb  ju   beu  Pluralibus    tantum    gefegt, 

|.  S.  una  castra  fin  einzige«  Sager,  unae  litterae   ein   einziger 

SBricf. 

2)  9kd|  duo  ge^t  aud^  ambö  Beibe.    2)ic  §unbertc  Don  ducenti, 
ae,  a  an  trerben  regelmäßig  aU  Hbjectiba  brcler  (Snbuugeti  becüiiivt. 

Mille  ift  im  ©ing.  ein  Stbjectit)  unb  inbecllnatjet,  dfo  mille  milites, 
@enet.  mille  miiitum  u.  f.  tt).  (fetten  ©ubftantii)  mille  militum) ;  met;rcve 
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2:aufenbc  hjcrben  gcn?ö^nTi(5^  burc^  ba§  bedinir6ate  ©uBf^antlü  milia  mit 
ber  Savbinatja^I  au6gebrii(ft  3.  ^.  duo  milia,  tria  milia,  unum  et 
viginti  milia  hominum.  tommt  not^  eine  iticbrigcre  bectinirBare  ^a^ 
311  bcn  Saufcnben  l^inju,  bann  [teilen  btc  gejä^ttcn  Oegenftärtbe  üud?  in 
bcmfelbeu  Safug  h?ie  milia,  3.  S3.  caesi  (f.  §.  133)  sunt  tria  milia  tre- 
centi  milites  neBcn  caesi  sunt  militum  tria  milia  treeenti  ober  caesi 
sunt  tria  milia  militum  et  treeenti.  Bis  mille,  ter  mille  K.  j^att  duo 
milia,  tria  milia  :c.  ifl  bid^tertfc^. 

3)  SSon  bcn  aufammengefetsten  ^(i\)Un  ift  ju  merfen,  ba^  bon 
20—100  bie  Heinere  3a^t  mit  et  i?orn,  ober  ol^ne  et  Junten  fte^^t,  j.  33. 
viginti  Septem  ober  septem  et  viginti  (fetten  viginti  et  septem).  5Son 
1 00  ab  fte^t  immer  bie  größere  ^a^\  i)orn  unb  fotrol;!  mit  ot8  o^^ne  et, 
j.  ^.  centum  quinquaginta  ober  centum  et  quinquaginta.  33el  brei 
ober  me^rfac^  jufammenge|e^ten  ^a^tn  get)t  immer  bie  grijßere  ber  f(ei* 
iteren  i>cran,  inbem  et  fe()It  ober  gen^ö^ntic^  nac^  ber  größeren  ^a^ 
[tci^t,  3.  33.  duo  milia  (et)  quadringenti  septuaginta  etc. 

II.    2)ie  Ordinalia. 

9IIIe  Orbinaita  trerbcn  regelmäßig  becUnirt  atS  Slbjectiöa  breier  @n* 
bnngen  ouf  us,  a,  um. 

53on  bem  ©ebrau^e  be6  et  in  ber  3ufani"i^nftet[ung  ber  Keinem 
unb  gvößern  3^^^  Gilt  ba§  bei  ben  (£arbinalien  ©efagte. 

3)   Distributiva. 

1.  singuli,  ae,  a,  je  einer  21.  viceni  siaguli 

2.  biui,  ae,  a,  je  gtoei  22.  viceni  biui 

3.  terni  (trini)  28.  duodetriceni 

4.  quaterni  29.  undetriceni 

5.  quini  30.  triceni 

6.  seni  40.  quadrageni 

7.  septeni  50.  quiuquageni 

8.  octöni  60.  sexageni 

9.  Doyeni  70.  septuageni 

10.  deni  80.  octogeni 

1 1.  "undeni  90.  nouageni 

12.  duodeni  99.  undeceni 

13.  terni  deni  100.  centeni 

14.  quaterni  deni  200.  duceni 

15.  quini  deni  300.  treceni 

16.  seni   deni  400.  quadringeni 

17.  septeni  deni  500.  quingeni 

18.  octoni  deni  ober  duodevi-      600.  sexceni 
ceni  700.  septingeni 

19.  noveni  deni  ob.  undeviceni      800.  octingeni 

20.  viceni  900.  nongeni. 

je  taufenb  f)eißt  nid^t  milleni,  fonbern  singula  milia;  ekn 
fo  biua  milia,  quina  milia,  sexagena  milia,  centena  milia, 
decies  centena  milia. 

GUent)t--Sct)ffert,  lot.  ©rammatif     12.  ?lufl.  4 
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31  nm.  3)ie  3)i§tii6utltoa  fielen,  1)  ttjenn  eine  3^'^'^  i«  «^tter  3}Je^r* 
^eit  i^on  9?omini6u0  jcbcm  einjetnen  sufommt,  5.  33.  Scipio  et  Hanni- 
bal  cum  singulis  interpretibus  (icber  mit  einem  2)oImetfd^et)  congressi 
sunt;  2)  bei  9}iutti^)Iication  mit  einem  Sa'^Icibberbium,  5.  iß.  decies  cen- 
tena  milia;  3)  Bei  ben  Pluralia  tantum  mit  ^InSnal^mc  t)Ott  singuli 
f.  §.  79.  5lnm.  I,  1,  5.  53.  binae  aedes  ^njei  Raufet,  duae  aedes  jtrel 
Xem:|3el;  binae  litterae  strei  ^Briefe,  duae  litterae  jtoei  ^u^ftaben;  bei 
biefen  gebraust  mau  aber  bie  ^orm  trini,  ni(i^t  terni  (trina  castra), 
2lud^  milia  tt>iib  al«  Plurale  tantum  betrautet,  bal^er  auc^  bina  jc. 
milia  neben  duo  jc.  milia. 

§.  80.    ^e0  bequemeren  3^f^^w^^^^"Ö^^  tüegen  folgen  ^ier 
bie  übrigen  3<^^^^^örter,  auc^  bie,  tceld^e  nid^t  ^Ibjectiüa  finb. 

1)  ^ie  3<^^^<ibt)erbten  (adverbia  numeralia)  geSen  an, 
n)te  mk  Wtate  ettra^  gefc^ie^t,  unb  fielen  auf  bie  grage  t»  i  e  oft? 
tüie  t)ie(mal?  (quoties?)    ©ie  l^eigen: 


1.  semel  einmal 

2.  bis  jti^eimal 

3.  ter  breimal 

4.  quater 

5.  quinquies 

6.  sexies 

7.  septies 

8.  octies 

9.  novies 

10.  decies 

11.  undecies 

12.  duodecies 

13.  ter  decies  ober  tredecies 

14.  quater  decies  ob.  quattuor- 
decies 

15.  quinquies  decies  ob.  qum- 
decies 

16.  sexies  decies  ober  sedecies 

17.  septies  decies 

18.  octies  decies   oter  duode- 
vicies 

19.  novies   decies   ober   unde- 
vicies 

20.  vicies 

2 1 .  semel  et  vicies  ober  vicies 
semel  (vicies  et  semel) 


22.  bis  et  vicies  (vicies 
bis,  nid^t  bis  vicies, 
baö  nur  t>ierjigma( 
Bebeuten  fönnte) 

23.  ter  et  vicies  ober  vi- 
cies ter   2C. 

30.  tricies 

40.  quadragies 

50.  quinquagies 

60.  sexagies 

70.  septuagies 

80.  octogies 

90.nonagies 

99.  undecentics 
100.  centies 
200.  ducenties 
300.  trecenties 
400.  quadringenties 
500.  quingenties 
600.  sexcenties 
700.  septingentics 
800.  octingenties 
900.  nongenties 
1000.  milies 


2000.  bis  milies 
100,000.  centies  milies 
1,000,000.  decies  centies  milies. 
51  nm.    2)ic  (Snbung   es  lautet  bei  ben  beften  <Sd)riit[teüern  aud) 
ens,  5.  ^.  quinquiens,  gletd^ft^ie  gertjö^ntid^  in  toties  unb  quoties. 
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2)  !Dte  fogenatititen  Multiplicativa  ftnb  ^Ibjectita  auf  bie 
(Vtage  tüte  ütelfad^  ober  vielfältig?  ©^  ftnb:  simplex  em= 
fa(^,  duplex  bo^pclt,  triplex  breifad;,  quadrüplex  tierfac^,  quin- 
cüplex  fünffad^,  septemplex.fieSenfac^,  decemplex  ^el>tifac^,  cen- 
tüplex  ^unbertfac^.    5lnbere  ftnb  nic^t  geBräuc^lid). 

3)  jTle  fogenannten  Proportionalia  flehen  auf  bie  grage 
tüieüielmal  genommen?  (Sie  fte^en  am  ^ciufiaften  im  9^eu= 
trum,  j.  iö.  duplum  ba§  jDo)ppe(te,  unb  jtoar  am  getx>ö{)nlid)rten 
im  SlBIatii)  auf  bie  grage  um  tote  üiel?  3.  53.  grögeu  ober  fleiner, 
toie  duplo  maior  um  ba§  ^Doppelte  größer.  D^ad^toeielid; 
finb  nur:  simplus  einmal  genommen,  duplus  jnjeimal  genommen, 
triplus,  quadruplus,  septüplus,  octüplus. 

4)  SO^Jit  ben  3^^^^^^^^^^^^'  toefc^e  cBcn  ertoä^nt  würben,  ftnb 
biejenigen  nic^t  ju  tertoec^feln,  tcetc^e  angeben,  jum  tüieüielften 
Wtalt  ettoaö  gefc^ie^t.  ©ie  finb  ücn  ben  Orbinalien  a6ge= 
leitet  unb  enbigen  fic^  auf  um  (ober  0),  3.  i8.  primum  (primo)  3  u  m 
erften  $D?ale,  tertium  (tertio)  jum  britten  9J?ale  2c.  S"^ 
§tt)eiten  9)?a(e  Ijei^t  itemm;  secundum  (-do)  ift  ungeBräuc^lic^. 

21  nm.  3)te  6e[fcrcn  «Sc^itflfteüer  unterfd^ctben  jft>i[(^en  primum 
unb  primo:  ba§  leistete  l^etßt  anfangt  (hn  @e.qcnfal2  ju  einem  fotgenben 
deinde,  postea,  mox),  baS  erftere  jum  erjletx  3Jla(.  3n  ^lufjä^lungen 
l^eipt  crftens  —  jttjeitenS  —  brtttenS  get^ij^ntic^  primum'  — 
deinde  —  tum. 

III.    33om  Pronomen. 

§.81.    Der  ^Rebenbe  njirb  bie  erfte,  ber  3(ngerebete  bie  itt^eik,  gl 

ber  ©egenftanb,  ton  bem  gerebet  toirb,  bie  Dritte  '^erfon  genannt 

(üergf.  §.  1 7).    X>al§er  giebt  e§  ^rcnomina  ber  erften,  jtoeiten  unb 

britten  $erfon,  unb  jtoar  fotool^l  fu'Sftantittfc^e  alö  abjecttoifcf/e 

2(nm.  2)ie  Pronomina  ber  britten  ^etfon  ftnb  fomo^l  (gubpantita 
als  2lbiectitoa;  nur  bog  5Ref(ejitum  sui  ifi  immer  @u6ftantiöum. 

I.  "Pronomina  ber  erften  unb  jnjeiten  ^erfon.  (Sie 
fönnen  nur  üon  toir flicken  ^erfonen  gebraucht  Serben  unb 
feigen  bal^er  pronoraina  personalia  im    etgentlid)en  Sinne. 

Srfte  "iperfon.  3^site  ^^erfon. 

Singularis. 
jS".  egö  ic^  tu  bu 

G.  mei  meiner  tui  beiner 

D.  mihi  mir  tibi  bir 

A.  me  mic^  te  bicb 

A.  me  ton  mir.  '        te  ton  bir. 

4* 
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P 1  u  r  a  l  i  s. 

N.  nös  tüir  Tös  lf)r 

G.  nostri  unfev,   nostrum  ton,     vestri  euer,  Testrum  üon,  unter 

unter  uns  .  eud^ 

D.  nöbis  un§  Töbis  eucb 

A.  nos  uni?  vos  eu(^ 

A.  nobis  ton  un».  vobis  ton  eu(^. 

2lnm.  1.  2)a§  abgeleitete  Pronomen  Slbjectitjum  (possessivum)  lautet 
meus,  mea,  meum  für  ble  erfte  ^^erfon  (mein,  meine,  mein)  unb 
tuus,  tua,  tuum  für  bie  jn^eite  ^erf on  (bcin,  beine,  bein);  im  $lurat 
aber  noster,  nostra,  nostrum  (unfer)  unb  vester,  vestra,  vestrum 
(euer). 

21  um,  2.  2ln  aüe  SafuS  ber  Pronomina  personalia  mit  2Iu§* 
na^me  ton  tu,  nostrum  unb  vestrum  !ann  bie  terftarfenbe  ßnbung  met 
onge^ängt  trerben,  j.  33.  egömet,  mihimet  ipsi,  nosmet  ipsos  ic.  5la 
tu  tritt  te  (tute).  Sbcufo  txnrb  an  bie  2(b(atiöe  ©ingul.  ber  pron.  adiect. 
suo  unb  sua  bie  ®ilbe  pte  gelängt,  n*ie  suopte  pondere  burc^  fein 
eigenes  ©ctiMcbt,  suapte  sponte  nac^  feinem  eigenen  SBiüen. 

82  §.  S2.    II.     -Pronomina  ber  britten  ^ er fon. 

1)  Demonstrativa,  ]t)in3etgeuDe. 

Singularis. 
X.  hie,  haec,  hoc,  biefer,  blefe,  biefe^ 
G.  huius  biefe^,  biefer,  biefe^ 
D.  huic  (einfilSigj  biefem,  tiefer,  biefeni 
A.  hunc,  hanc,  hoc  tiefen,  biefe,  biefeö 
A.  hoc,  hac,  hoc  ton  biefem,  ton  biefer,  ton  biefem. 

Pluralis. 
N.  hl,  hae,  haec  biefe 
G.   horum,  harum,  horum  biefer 
D.  his  biefen 
A.  hos,  has,  haec  biefe 
A.  his  ton  tiefen. 
21  um.    Sa§  alter ti) umliefe  haec   für  hae  alö  Fem.   plur.    fiubet 
,fi^  einzeln  aud^  bei  ben  beften  (gc^riftfteUern. 

Singularis. 
K.  ille,  illa,  illud  jener,  jene,  jene§ 
G.  illius  jeneö,  jener,  jeneg 
D.  Uli  jenem,  jener,  jenem 
A.  illum,  illam,  illud  jenen,  jene,  jene0 
A.  illo,  illa,  illo  ton  jenem,  ton  jener,  ton  jenem. 

Pluralis. 
N.  illi,  illae,  illa,  jene 
G.  illorum,  illarum,  illorum  jener 
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D.  illis  jenen 
A.  illos,  illas,  illa  jene 
A.  illis  t)on  jenen. 
2(nm.    (S6mfo  tcie  ille  ge^t   iste,   ista,   istud  bicfer    ober 
jener  ba. 

2)  Determinativa,  Beftimmente,  einfc^ränfenbe. 

Singularis. 

N.  is,  eä,  id  betjentge,  biejenige,  ba^jentge  (ber=  bie=  baffel^e  u.  f.  n?.) 

G.  eius  be^jenigen,  fcerjenigen,  be^jenigen 

D.  ei  bemjenigen,  betjenigen,  bemjenigen 

A.  eum,  eam,  id  benjentgen,  biejenige,  bannige 

A.  eo,  eä,  eo  ton  bemjenigen,  ton  betjenigen,   ton  bemjenigen. 

Pluralis. 

N.  ei  unb  ii,  eae,  ea  btejenigen   (fctefel6en  u.  f.  n?.) 

G.  eorum,  earum,  eorum  betjenigen 

D.  eis  unb  iis  benjenigen 

A.  eos,  eas,  ea  diejenigen 

A.  eis  unb  iis  tcn  benjenigen. 

?fnm.    3n  bcn   Casibus   obliquis  eius  jc.    treten   im   3)eutfc^en 
Qudi  bic  (Ia[u8  ton  er  ein,  atfo  ®en.  fetner,  i^rer,  ®at.  i^m,  i^r  jc. 

Singularis. 

N.  idem,  eadem,  idem  e6enbetfel6e  2C. 

G.   eiusdem 

D.  eidem 

A.  eundem,  eandem,   idem 

A.  eodem,  eädem,  eodem. 

Pluralis. 

K  eidem  unb  iidem  (auc^  idem),   eaedem,   eädem  e6en= 

biefel6en  :c. 
G.   eorundem,  earundem,  eorundem 
D.  eisdem  unb  iisdem  (isdem) 
A.  eosdem,  easdem,  eädem 
A.  eisdem  unb  iisdem  (Isdem). 

Singularis. 
N.  ipse,  ipsa,  ipsum  feI6ft  (ic6,  bu,  er,  fic  JC.) 
G.  ipsius  felbft  (meiner,  beiner,  feiner,  i^rer  jc.) 
D.  ipsi  fel6ft  (mir,  bir,  il^m,  i^r  :c.) 
A.  ipsum,  ipsam,  ipsum  fe(6ft  (mi(^,  bi(^,  i§n,  fte  2C.) 
A.  ipso,  ipsa,  ipso  fel6ft  (bon  mir,  bir,  i^m,  i'^r  :c.) 
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Pluralis. 
N.  ipsi,  ipsae,  ipsa  felBft  (wir,  i^x,  fte  jc.  wie  im  ©ing.) 
G.  ipsoram,  ipsarum,  ipsorum 
D.  ipsis 

A.  ipsos,   ipsas,  ipsa 
A.  ipsis. 

5(nm.  2)urci?  ^n^ängung  bcS  jeigcnbcn  ce  (ba)  an  ille  ober  iste 
cntftei^en  iilic,  illaec,  illoc  (gewö^uUc^  illuc)  utib  istic,  istaec,  istoc 
(istuc),  im  SIccuf.  ®ing.  illunc,  illanc,  illuc  k.  im  2161.  ®ing.  illoc, 
illac,  illoc  Jc,  im  iRom.  unb  2lccuf  ^]j(ur.  illaec  k.  2)ie  auf  s  aug= 
gel^enbcn  i^ormcn  bon  hie  unb  ba§  9^eutrum  @iugutart§  fönnen  cBett* 
faÜ§  burc^  5lnpnguug  bon  ce  (huiusce,  hisce,  hocce)  ijcrftärft  werben. 
2)ur(^  ba8  Einzutreten  ber  §rage)3artifei  ne  entftanb  hiccine  (richtiger 
hicine  gefd^rieten),  haeccine,  hoccine. 

83         §.83.    3)  Kelativum,  juriidtJe^iel^enbeS  Pronomen. 

Singularis. 
N.  qui,  quae,  quod  weld^er,  Welche,  welc^eö  (ber,  bie,  ba§  ober 

wer  —  wa^) 
G.  cuius  weld)e§,  weld^er,  We^e«  (gew.  beffen,  beren,  beffen) 
D.  cui  (einfil6ig)  welchem,  Weld^er,  welchem  (Dem,  ber,  bem) 
A.  quem,  quam,  quod  Welchen,  Welche,  wel(^e^  (ben,  bie,  ba§  ober 

wen  —  wa§) 
A.  quo,  qua,  quo  oon  Welchem,  Don  welcher,  t>on  welchem  (oon 

bem,  ber,  bem). 

Plurali  s. 
K  qui,  quae,  quae  todd)t  (Die) 

G.  quorum,  quarum,  quorum  weld^er  (gewöhnlicher  beren) 
D.  quibus  weld^en  (benen) 
A.  quos,  quas,  quae  Welche  (bie) 
A.  quibus  t)on  weld^en  (oon  benen). 

21  nm.  ©ine  altertümliche  unb  bid^ter.  ^orm  für  quibus  l|l  quis 
(queis),  wetc^e  fpätere  ^ro[aifer  wieber  aufgenommen  l^aben.  ©tatt 
quocum  (f.  §.  ISS)  jagt  man,  bejonber«  wenn  fi^  baS  ^tWi'o  auf  feine 
beftimmtc  ^erfon  bejie^t,  auc^  quicum,  3.  33  postulavit  ut  aliquem 
populus  daret,  quicum  communicaret. 

4)  Interrogativa,  fragenbc. 
a)  Substantivum. 
Singularis.  Pluralis. 

K  quis,  quid  Wer?  xoa^'^  qui,  quae,  quae   Welche?  Voa^"^ 

G    cuius  Weffen?  quorum,  quarum,  quorum  welcher? 

D.  cui  Wem?  quibus  Welchen? 
A.  quem,  quid  Wen?  Wa6?        quos,  quas,  quae  Welche?  Wa^? 

A.  quo  i^on  wem?  quibus  t?on  weld)en? 
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5t  nm,  Quis  fte"^t  auc^  obicctimfcf),  quis  rex?  quis  populus?  ^ür 
t)en  5tbt.  ton  quid  finbet  fic^  in  genjiffcn  i^ormeln  auc^  qui,  n?ie?  j  33. 
qui  fit?  irie  tommt  e«? 

b)  Adiectivum. 

N.  qui,  quae,  quod  tüclc^et?  tt)ie  Befd;affen? 

2)ie  tueitere  2)ecItnation  ift  gan^  bie  be§  S^elattüum. 

51  nm.  5(n  aüc  SajuS  ber  beibcn  änterrogatiöa  !ann  jur  SSetfiär« 
fang  uam  (benn)  angel^ängt  hjerben,  j.  S3.  quisnam?  quinam?  cuius- 
nam  2C.  tgt.  §.  305  A. 

5)  Infinita. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

a)  quis  (6uBft.    unb    2lt)=  quae ot»eT qua   quid  (©ubftant.), 

ject.  f.  §.  229), 

qui  (getüö^nl.  5lt)j.)  quod  (5lbject.). 

^uBft.  itgenbtijer,  je- 
mand, DJeutr.  ett^aö. 

^Ibj.    trgenbetner. 

?tnm.  9la^  si,  nisi,  ne  wnb  num  ifi  qui  [ubftantibifci^  unb  abjcc^ 
titoijc^,  J.  S3.  si  qui;  si  qui  rex.  Sßie  num  quis,  num  quid  k. 
gebraust  man  au^  baö  burd^  Bufammenfc^ung  bc3  3nfin. 
mit  ec  entftanbene  i^ragen?ort  ecquis ,  ecquid  fubftantiöifc^ ; 
ecqui,  eccjuae  (ecqua),  ecquod  abjectitoifc^.  3)ie  2)cdtnation 
bcS  Snfinitum  quis  k.  ift  bie  beS  3ntenogatib6 ,  nur  baB 
ber  5f^om.  unb  Stccuj.  ^lur.  im  ^f^eutrum  geirö^nltd^cr  qua 
aU  quae  ^at. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

b)  all  quis  (©ubft.  u.  51[b=    aliqua  aliquid  (8uBft.), 

ject.)      Itgetibeiner,  aliquod  (^Ibject.). 

bcT  ober  jener, 
all  qui  (5lbject.), 
®en.  alicuius  :c. 
Stnm.    3tnc^  im  9icutrum  $Iur.  ^at  cS  nur  aliqua 

Masc.  Fem.  Neutr. 

<j)  quispiam     (©uBjt.      unb    quaepiam        quidpiam  (<Subfl.), 
Slbject.)    ettoa    biefer  quodpiam  (5lbject.). 

ober  jener, 
®en.  cuiuspiam  :c. 
•d)  quisquam    (SuBft.;    nur        fe(?It  quidquam  (Subft.). 

toor  ^erfonenbenennmigen 
Jd)ein6ar  auc^  ^Ibject.) 
irgenb  hjer,  irgenb 
einer  (f.  §.  209.),  @en. 
cuiusquam  K. 
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3tnnt.    3«  qiiisquam  t|^  ba§  entf^rcd^enbe  3lbjectit)um  ullus,   a, 
um;  quisquam  felbft  ^dt  feinen  -^lural. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

e)  quid  am  (<Su6f}.   u.       quaedam         quiddam  ((BuBflant.), 

objecto  ein  g  e  tu  i  f  =  quoddam  (^Ibject.). 

fer  (f.^§.  231.), 
@en.  cuiusdam  :c. 

31  nm.    2(cc.  @ing.  quendam,  quandam;  Ocn.  '^Inx.  quorundam, 
quarundam. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

f)  quisque  («SuBfiant       quaeque  quidque  ((SuBfl.), 

u.  objecto  jeber,  quodque  O^bject.). 

@en.  cuiusque  jc. 
(S6enfo  quivis,  quaevis,  quidvis  Utib  quodvis,  fotüie  quilibet, 
quaelibet,  quidlibet  unb  quodlibet  jeber  beliebige. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

g)  quieunque  ((^ubft.     quaecunque      quodcunque   (^uBfl. 


u.  5(bi.)  iebet  ber, 

unb    ^Ibject.) 

®en.  cuiuscunque  JC. 

Masc. 

Fem. 

Neutr. 

h)  quisquis     (^SuBj^.) 

Wt 

quidquid  ((^uSfJant.) 

ieber  ber, 

aili^  roa^. 

5t  nm.  2)ic  5(n{)ängefii6en  dam,  quam,  piam,  que  ic.  finb  inbc* 
dinaöcl  Quisquis  trirb  bop^jelt  beclinirt,  boc^  fommen  a«§er 
bicfem  9'Zominatb  nur  n^eniße  SafiiS  ijor,  am  geirc^nUc^fteit 
quidquid  (quicquid),  quoquo  unb  ber  bcrfürjte  ©enetiö  cuicui 
in  cuicuimodi  ^retc^er  ^rt  auc^  immer).  2)o^pett  bcclinirt  n?irb 
auc^  umisquisque,  unaquaeque,  unumquodque  unb  unum- 
cjuidque,  ®en.  uniuseuiusque  (j;ebn?eber,  icbevmann).  2;ie  ab« 
jectitifc^en  Snfinita  alius,  alter,  neuter,  uterque  jc.  f.  §•  72,  1. 

84  §-84.     6)  Pronomen   reflexivum.     gür    ble   britte 

^erfon  gieBt  e^  auc^  ein  eigene^  *}5ronomen  jur  ^e^^eidjnung  ber  S^- 
rücfBejierjung  auf  ben  ©egenftaub,  t)on  roetd^em  etu^a^ 
auögefagt  tüirb;  ^.  53.  er  lobte  fid)  (felbft),  laudabat  se. 

Sing.  U.  Flur.  Sing.  Plur. 

G.  sui  feiner,  ii;ver,  feiner  tf^rer 

D.  sibi  ftc^  u.  iijm,  i6r,  i^m  fid),  i^nen 

A.  se  Tsese)  fic^  u.  i^n,  fie,  e§  fid),  fie 

A.se  (sese)  ton  fid)  u.  ücn  i^m,  i^r,  i^m     ton  fic^,  i^nen. 

^aju  gel^ört  ba§  pron.  adi.  suus,  a,  um  fein,  feine,  fein. 
51  um.    51nc^   baS  Fron,  reflexiv.   !ann,  linc  bie  Pron.  pers.   ber 
erf!en  unb  jn^eiten  ^erfon,  in  aßen  Safu3   burc^   bie  ^Tnr^ängeftlbe  met 
berftärft  njerben,  j.  ^.  semet,  semet  ipsum.    SJergt.  §.81,  5(nm.  2. 
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IV.    33om  35erbum. 

§.  85.    ^er  gtüec!  be§  53et6um   Befielet  (nadj  §.  15)  batin,  85 
eine  beftimmte  Zf)'dü^k[t  ober  einen  ä^f^^nb  üon   einem   ®ecien= 
ftanbe  auöjufagen.     ^ierju  §at  ba^  ^erSum  terfc^iebene  gönnen: 

1.    Genus  verbi.     ©a0  ^erüum  !ann  nämlid} 

1)  fo  Sefc^affen  fein,  baß  e§  eine  S^^ätigfeit  Be^eii^net, 
bieüon  einem  beißen  ftanbe  auö  unb  auf  einen  an  = 
betn  üBetgel^t  (yerbum  transitivum).  3ebe^  transiti- 
vum  ^at  gn^el  §aii^tformen.  2)ie  eine  jetgt  an,  baß  bei*  ®egen= 
Panb,  i>on  tcelc^em  ettra«  au^gefagt  toirb,  babei  tf}äti3  ober 
njirffam  erfc^eine  (genus  activum);  ^,  ^.  Der  ^ater 
iitbt  ben^o^n,  pater  amat  filium.  ^ie  anbere  gorm 
jeigt  an,  ba§  ber  ©egenftanb,  üon  tuetd^em  etma^  aufgefaßt  njiib, 
ein  (etbenüer  fei,  b.  1§.  bag  i^m  etn?a^  anget^an  tt?erbe  (genus 
passivum);  5.  S.  ber  <So^n  »irb  geliebt,  filius  amatur. 

2)  ba6  35er6um  fann  au^  eine  6 löge  Sigenfc^aft,  ober 
aSereine  folc^e  2;^ätigfeit  Bejeid^nen,  njetc^e  auf  fei= 
neu  anbern  ©egenftanb  üBerge^t,  fonbern  auf  ben= 
jenigen  ©egenftanb  befd^ränft  ift,  oontoeld^em  etttja^ 
auögefagt  toirb  (verbum  intransitivum  ober  neu- 
trum);  5.  53.  ber  8a um  grünt,  arbor  viret;  bie  Sonne 
fd^eint,  sol  lucet;  ber  SnaSe  läuft,  puer  currit;  ber 
sodann  ftel^t,  vir  stat.  -ön  ber  gorm  ftimmen  bie  intransitiva 
meiftenö  mit  ber  actioen  gorm  ber  transitiva  üSerein. 

5t  nm.  1.  Sin  transitivum  fann  auc^  jum  intransitivum  »erben, 
j.  iö.  ber  Änabe  fc^rcibt. 

?tnm.  2.  2)ie  ^affiöe  gorm  ^at  häufig  auc^  bie  reflejciüe  iBebeu- 
tung,  trie  versor  iä)  toenbe  mic^  ^in  unb  Jcr,  ic^  beioegc  mic^; 
befonberS  bei  fac^Uc^en  ®ubjecten,  j.  53.  occasio  datur  bie  ©ete^en» 
^eit  bietet  fic^  bar;  spes  oblata  est  bie  Hoffnung  zeigte  fic^. 

5t um.  3.  S0  giebt  auc^  33er6a  ^affiöer  ^^o^-'m  mit  actiter  (tranfi= 
titer  ober  intranfttiter)  53ebeutung.  2J?an  nennt  fie  deponentia; 
j.  ^.  hortor  ic^  ermahne,  labor  ic^  fatte. 

5t  nm.  4.  Einige  SSerba  baben  im  Part.  Perf.  unö  ben  bamit  ju- 
fammengcfeijten  Briten  bei  ^a]Titer  t^orm  actitjc  53ebeutuug,  Kämtic^: 
audeo  tc^  ttjage,  ausus  sum  ic^  §abc  gett?agt;  gaudeo  i^  freue 
mic^,  gavisus  sum  ic^  ^abe  m\<i)  gefreut;  soleo,  solTtus  sum,  solere 
V liegen;  fido  (confido),  usus  sum,  fidere  trauen,  öertraueu, 
dilKdo  mißtrauen.  Wlan  nennt  [it  neutropassiva  ober  semide- 
poneutia.  9>on  eeno  id)  f:|)eife,  poto  ic^  trinfe,  prandeo  icfi^ 
frü^ftüde,  iuro  ic^  fc^tpöre,  ^at  nur  baS  Particip.  Perf.  Passivi 
ceaatus,  potus,  pransus,  iuratua  actiöe  33cbeutung.    5lnbere  i)abm  actiue 
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gorm  unb  ^affii^e  Sebcutung,  nämticO  vapülo  id^  befommc  ©daläge, 
veneo  ic^  lüerbc  i?er!auft  (ftc^e  teil).  2)?an  nennt  fie  neutra- 
lia  passiva. 

S6  §.  86.     IL   Tempora  Yerbi. 

Sete^  5^er6um    ^at   üerfc^iebene   gönnen,    buvc^  xoddjt   bie 
3eit,  in  njel(f>e  bie  ^anblung  fäüt,  unb  jugtei^  bie  ^ef (Raffen  = 
^eit  ber  ^anblung  bejeid^net  tcirb.     Oebe  §anb(ung   fann  näm* 
lic^  in   aüen  brei  ^dUn    (©egentcart,   ^^ergangen^eit ,  Su^unft) 
enttceber   d6  unt?onenDet  (bauernb)  ober  aU  tooUenbet 
gebadet  trerben.    (S§  gieBt  ba'^er  im  ^atetnifc^en,  ime  im  !l)eutfd;en, 
für  jebe  ber  brei  ä^^ten  bc^^>clte  gormen,  unb  jtiDar: 
1)  ©egentoart: 
a^  Praesens:  3)auer  in  ber  ^egentüart,  amo  ic^  liebe, 
b)  Perfectum ;  ^odenbung  in  ber  ©egentDart,  amävi  id^  ^abe 
geliebt  (e0  ift  au3  mit  meinem  i^ieben). 
.2)  5Sergangen]()eit: 
ä)  Imperfectum :    2)auer  in  ber  33ergangenl^cit ,  amäbam  ic^ 

liebte, 
"b)  Plusquamperfectum :   5^otIenbung    in  ber  Vergangenheit, 
amaveram  id)  ^atte  geliebt. 
3)3ufitnft: 

a)  Futurum  I:   2)auer  in   ber  3^^Mt;    amabo    i(^   n?erte 
lieben, 

b)  Futurum  II  (exactum) :  53oÜenbung  in  ber  3"^""f^  ^"i^" 
vero  ic^  ttjerbe  geliebt  !^aben. 

!^iefelben  Tempora  ^at  auc^  ba^  Passivum  (oaö  ^uö(ü^rlid)ere 

fie^e  §.  234). 

5(nm.  ^ür  getüiffe  SSebeutungen  gicbt  e3  no(!^  umj^reibenbe  i^ormen 
ber  SSerba,  bie  fog.  Couiugatio  periphrastica,  j.  53.  amaturus  sum  ic^ 
bin  im  S3egriff  jn  lieben,  amandus  sum  ti  bin  ju  lieben,  muö 
geliebt  n?erbcn,  pugnandum  est  man  mu^  fäm^fen  (f.  §.  94). 

87  §.  87.     IIL  Modi  verbi. 

ä^an  fann   eine  $anblung  auf  breier lei    %xt  üon   einem 
©egenftanbe  au^fagen,  nämlid^ 

1)  al6  tt)ir!li(^e  jtl;atfad;e  (modus  indicativus); 
j.  33.  amo  id)  liebe,  amavi  i(^  "^abe  geliebt; 

2)  aI6  bloö  gebac^t,  bebingt  ober  abl^ängig  (modus 
coniuncti?us);  5.  33.  amem  ic^  möchte  lieben, 
amarem  ic^  njürbe  lieben; 

3)  befe!^lenb  (modus  imperativus);^.  33.  ama  liebe, 
amato  er  foU  lieben. 


IV.    SBom  Sßcr^um.  59 

!J)iefe  brei  ?IJ?obt  t^eißen  baö  verbum  finitum  (ba§  in 
§infic^t  auf  9}?obu§,  5lempu§,  D^umeruö  unb  Werfen  Beftimmte 
Öerbum). 

§.  88.    ß^  glebt   noc^  anbete  gormen  be«  S5erBum,  xoddjt  88 
ben  Uebetgang  üom  55erbum  ju  anbern  9?ebet{)ei(en  mad^en.  (S^  finb : 

1)  ber  infinitivus,  toeld^er  ben  Uekugang  ^um  ©ubftantit? 
mad^t,  inbem  er  ble  ^anbluncj  nic^t  ^u  einem  6eftimm  = 
ten  ©egenftanbe  fe^t,  fonbern  fie  Uo^  im  5inge= 
meinen  Benennt,  jebc^  mit  53eftimmung  ber  ^auer 
ober  ^cHenbung;  3.  33.  amare  lieben  (baö  JOieBcn); 
amavisse  geliebt  l^aben; 

2)  ba§  gerundium,  tuelc^e^  bie  casus  obliqui  be§  -önfini* 
tb0  Bilt?et;  5.  53.  amare  lieben,  amandi  beö  ^ieben^, 
amando  bem  ^it'btn; 

3)  ba§  participium,  meld^eS  ben  Uebergang  jum  ^lojectiü 
mac^t,  inbem  e§  eine  (Sigenfd^aft  benennt,  jebo(^  mit 
S3eftimmung  ber  3)auer  ober  ^oUenbung  ber 
§anblung  ober  beö  ^i^P^^^^^I  h  ^-  amans  Iie  = 
benb,  amatus  geliebt; 

4)  baö  supinum,  n?elcbe§  njie  ber  ^nfinitiü  fubftantimfc^er 
9latur  ift  (ein  ©ubftant.  auf  us  im  5kcuf.  unb  5(blat.)  (5^ 
ift  bo^^pelter  5lrt: 

a)  baö  auf  um,  5.  53.  cubilum  um  ju  fd^Iafen  (5.  53.  ire); 

b)  baö  auf  n,  j.  53   auditu  ju  l^ören  (5.  53.  iucuudus). 

§.   89.     Personae  verbi.  89 

2)a§  5Serbum  l^at  enblid^  aud^  tennjeic^en  für  bie  $erfo  = 
tien,  Don  meieren  etmaö  aufgejagt  tüirb.  (S§  giebt  für 
jebe  ber  brei  ^erfonen  (cergl.  §.17  unü  81)  eine  befonbere  gorm 
im  (Singular  unb  ^^lural. 

1)  (Srfte  $erfon  ©ing.  amo  ic^  liebe,  $(ur.  amamus  n)ir 
lieben. 

2)  3^'eite  "^ßerfon  <Sing.  amas  bu  liebft,  ^lur.  amatis  il^r 
liebet. 

3)  jDrttte  ^erf.  ©ing.  amat  er  liebt,  $lur.  amant  fie  lieben. 

2(nm.  S5on  mand^en  SßcrbiS  if^  nur  bie  brttte  ^erfon  ©in.q.  Ü6U(^; 
%.  33.  tonat  e«  bonnert,  pluit  eS  regnet.  Tlan  nennt  fie'imper- 
fionalia. 

§.  90.    6in  53erbum  nac^  allen  ben  obengenannten  gormen  90 
abänbern  ober  abmanbeln  ^eigt  conjugiren. 

S^  giebt  im  $?ateinifd^en  üier  C^onjugaticnen.  (Snbigt  fi(^ 
nämlid;  ber  Onftnitio 
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auf  äre,  fo  ge!§t  bal  ^Jexbum  ttac^  bet  etftcn  Konjugation, 
auf  ere,         =  =         =  jtoeiten         = 

auf  ere,         =  =         =  britten         = 

auf  Ire,         =  =         =  vierten  = 

S)a^  '13räfen§  Onbtcatbi  ber   etften   Konjugation  enbtgt  ftd^ 

auf  0  öufammengejogen  au0  äo),  ba6  ber  ^tceiten  auf  eo,  ba§  ber 

britten  auf  o  (ober  lo),  ba3  ber  vierten  auf  lo. 

91  §.91.    Um  alle  gormen  beö  53erSum  richtig  ju  BUben,  muß 

man  au^er  bem  O^nfmitiü  nod^  fennen:  ble  erfte  ^erfon  be8 
'$räfen6  3?nblcattt)t  5J[cttüt,  bte  erfte  ^erfon  be0  ^ets 
fectumOnbtcatiüi^ctlüiunbbaÖ  erfte ©u\)ln um.  ifflm 
nennt  biefe  tJormen  nebft  bem  Onfimtlü  «Stammformen.  TOs 
bann  n^erben  bie  übrigen  gormen  beö  ^erBum  fotgenbermaßen  aBgeleitet: 
(2)ie  ^l&Iettung  ift  erft  nac!^  ber  med^anifc^en  (Srterttung   be8   33er6um 

burc^june^mett.) 

I.    33om  ^täfenö  Snbtcatttt  5(cttbi 

1)  praesens  indicativi  passiv!  burc^  ißertüanblung  üon  o  in  or, 
j.  53.  am-o  am-or,  doc-eo  doc-eor,  leg-o  leg-or,  aud-io 
aud-ior. 

2)  praesens  coniunctivi  activi  burd^  53ern)anbtung  be§  o 

a)  in  ber  erften  Konjugation  in  em,  j.  53.  am-o,  am-em; 

b)  in  ben  übrigen  Konjugationen   in  am,  j.  33.  doc-eo  doc- 
eam,  leg-o  leg-am,  aud-io  aud-iam. 

3)  praesens  coniunctivi  passivi  burc^  53ertüanbtung  be^  o 

a)  in  ber  erften  Konjugation  in  er,  j.  53.  am-o  am- er; 

b)  in  ben  üBtigen  Konjugationen  in  ar,  j.  53.  doc-eo  doc-ear, 
leg-o  leg-ar,  aud-io  aud-iar. 

4)  imperfectum  indicativi  activi  burc^  53ertüanbtung 

a)  be§  0  in  ber  erften  Konj.  in  äbam,  j.  53.  am-o  am-äbam; 

b)  be^  eo  in  ber  jujeiten  Konj.  in  ebam,  j.  53.  doc-eo  doc-ebam; 

c)  be6  0  in  ber  britten  Konj.  in  ebam,  5.  53.  leg-o  leg-ebam ; 

d)  be^  io  in  ber  vierten  Konj,  in  iebam,  j.  53.  aud-io  aud-iebam. 

5)  imperfectum  indicativi  passivi  eBenfo  tüie  baö  imperf.  act,' 
nur  baß  bie  Knbung  nid^t  m,  fonbern  r  ift. 

6)  futurum  I.  indicativi  activi  burc^  55erh)anb(ung 

a)  te«  o  ber  erften  Konjugation  in  äbo,  5.  B.  am-o  am-äbo; 

b)  be§  eo  ber  jttjeiten  Konjugation  in  ebo,  5.  53.  doc-eo  doc-ebo; 

c)  be§  0  ber   britten  unb  vierten  Konjugation  in  am,   3.  55. 
leg-o  leg-am,  aud-io  aud-iam. 

7)  futurum  I.  indicativi  passivi  eben  fo  njie  ba§  fut.  act., 
nur  bag  bie  Knbung  nic^t  0  unb  am,  fonbern  or  unb  ar  ift 
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8)  participium  praesentis  activi  tuvc^  33erö)ant)(ung 

a)  be^  0  ber  erften  (Konjugation  in  ans,  j.  ^.  am-o  am-ans ; 

b)  beö  eo  ber  jt^eiten  (Konjugation  in  ens,  j.  iö.  doc-eo  doc-ens ; 

c)  be6  0  ber  britten  unb  vierten  Konjugation  ebenfalle  in  ens, 
3.  33.  leg-o  leg-ens,  aud-io  aud-iens. 

9)  participium  futuri  passivi  ODer  gerundivuta  tüie  ba^  partic. 
praes.  act.,  nur  ba§  bie  @nbung  ftatt  s,  ndus  ift;  alfo  am- 
andus,  doc-endus,  leg-endus,  aud-iendus.  ^amac^  rid^tet 
fi(^  ba§  (55erunbium  amandi,  amando,  docendi,  docendo  k. 

II.  33om  ^erfectum  3nbtcatti?i  5lctttt 

1)  perfectum  coniunctivi  activi  burc^  33ern)anblung  be§  i  in 
erim,  j.  33.  amäv-i  amav-erim ,  docu-i  docu-erim,  leg-i 
leg-erim,  audi7-i  audiv-erim. 

2)  plusquamperfectum  indicativi  activi  hnxd)  ißertDanblung 
be^  i  in  eram,  g.  33.  amav-i  amav-eram,  docu-i  docu-eram, 
leg-i  leg-eram,  audiv-i   audiv-eram. 

3)  plusquamperfectum  coniunctivi  activi  burc^  33ertüanblung 
beö  i  in  issem,  j.  33.  amav-i  amav-issem,  docu-i  docu- 
issem,  leg-i  leg-issem,  audiv-i  audiv-issem. 

4)  futurum  exactum  indicativi  bur(^  33erh)anbfung  be§  i  in 
ero,  5.  33.  amav-i  amav-ero,  docu-i  docu-ero,  leg-i  leg-ero, 
audiv-i  audiv-ero. 

5)  infinitivus  perfecti  activi  burc^  53ernjanblung  beS  i  in 
isse,  5.  33.  amav-i  amav-isse,  docu-i  docu-isse,  leg-i 
leg-isse,  audiv-i  audiv-isse. 

III.  33om  (Su|)tnum  auf  um 

1)  baÖ  jtüeite  supinum  auf  u,  j.  33.  amä-tum  ama-tu,  doc-tum 
doc-tu,  lec-tum  lec-tu,  audi-tum  audi-tu. 

2)  participium  futuri  activi  burcf)  33ertoanb(ung  be^  um  in 
ürus,  ^.  S.  ama-tum  ama-turus,  doc-tum  doc-turus,  lec- 
tum  lec-turus^  audi-tum  audi-turus. 

3)  participium  perfecti  passivi  bur(^  SSertoanblung  be^  um 
in  US,  a,  um,  5.  33.  ama-tum  ama-tus,  ama-ta,  ama-tum, 
eBenfo  doc-tus,  a,  um;  lec-tus,  a,  um;  audi-tus,  a,  um. 

IV.  5Bom  3infinittbu6  ^räfentt§  5Ictibi 

1)  coniunctivus  imperfecti  activi  burc^  3In^ängung  eine§  m, 
5.  33.  am-äre  am-ärem,  doc-ere  doc-erem,  leg-ere  leg- 
erem, aud-ire  aud-irem. 

2)  coniunctivus  imperfecti  passivi  butc^  Slnl^ängung  eine§  r, 


62  }5oxmmUf)xt. 

j.  53.  am-are  am-arer,  doc-ere  doc-erer,  leg-ere  leg-erer, 
aud-ire  aud-irer. 

3)  imperativus  activi  burd^  ^Ibtüevfung  ber  (Snbung  re,  j.  53.  j 
ama-re  ama,  doce-re  doce,  lege-re  lege,  audi-re  audi.        j 

4)  imperativus  passivi,  amäre  tüetbe  bu  gelieSt,  docere 
tüetbe  bu  Belel^tt,  legere  teer be  bu  gelefen,  audire 
tu  erb  e  bu  gehört. 

5)  infinitivus  (praesentis)  passivi  burd^  53ertt>anbtun3 

a)  beg  äre  ber  erften  Konjugation   in  äri,   j.  33.  am-are; 


am- an* 


b)  be8  ere  bet  jt^eiten  (S^onjugatton  tu   eri,  j.  33.  doc-ere 
doc-eri  • 

c)  be§  ere  ber  britten  (Sonjugatton  in  i,  j.  S.  leg-ere  leg-i ; 

d)  be§   Ire  ber  feierten  (Konjugation   in   Tri,   5.  33.  aud-ire 
aud-iri. 

92  §-92.    ^ie  übrigen  S^empora  unb  ÜJiobi  werben  burd)  Um= 

fc^retbung  mittelft  be^  ^erBum  esse  gebilbet,  njefc^eS  barum   ba3; 
§ü(f^oer6um   (verbum   auxiliare)   ^eißt.      2)ie    (Konjugation 
beffelben  lautet  folgenbermagen : 

Indicativus.  Coniunctivus. 

Praesens. 

/S.   sum  id)  bin  sim  id>  fei 

es  bu  btft  Bis  bu  feieft 

est  er  ift  sit  er  fei 

Fl.  silmus  tüir  fmb  simus  tüxx  feien 

estis  i^r  feib  sitis  i^r  feiet 

sunt  fie  finb.  sint  fie  feien. 
Imperfectum. 

S.   eram  ic^  irar  essem  ic^  tt)äre 

eras  bu  tvatft  esses  bu  njärefi 

erat  er  tuar  esset  er  träre 

Fl,  erämus  voix  rtjarcn  essemus  tüix  tc'dxtn 

erätis  if>r  »aret  essetis  il^r  trätet 

erant  fte  n)aren.  essent  ftc  tüäten. 

Perfectum. 

S.   fui  id)  bin  getrefen  fuerim  ic^  fei  gea>efen 

fuisti  bu  bift  gewefen  fueris   bu  feift  getüefeu 

fuit  er  ift  getrefeu  fuerit  er  fei  gewefen 

Fl  fuimus  mx  finb  gemefen  fuerimus  trir  feien  gett?e]en 

fuistis  t^r  feib  getrefen  fueritis  i§r  feiet  getrefen 

fuerunt  fie  finb  getrefen.  fuerint  fie  feien  getrefen. 
Plusquamperfectum. 

S.   fueram  ic^  irar  getoefen  fuissem  ic^  träte  getrefen 

fueras  bu  marft  gemefen  fuisses  bu  ttjäteft  getrcfen 

fuerat  et  trat  gemefen  fuisset  et  itjärc  gcmefen 
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PI.  fuerämus  irit  traten  getrcfcn      fuissemus  trir  trären  gctrefcn 
fuerätis  \^x  traret  gctrefen  fuissetis  i^r  träret  gctrefcn 

fuerant  fie  traten  gen?efen.  fuissent  fte  träten  getrefen. 


Indicativus. 

S.  ero  ic^  tt?ctbe  fein 
eris  bu  tritft  fein 
erit  et  tritt  fein 

PL  erimus  h?it  tretfccn  fein 
entis  i^t  tretbet  fein 
erunt  fie  tretbcn  fein. 


Futurum  I. 


Coniunctivus. 


fc^It. 


S.   fuero  ic^  tretbe  ^  » 

fueris  bu  tritfl  % 

fuerit  et  tritb 
Fl.  fuerimus  trie  tretbe« 

fuentis  i^t  tretbet 

fuerint  fic  trctben 

Imperativus. 

S.    2.  es  fei  (bu) 

esto  bu  foUft  fein 
3,  esto  et  (fie,  e§)  fott  fein 
PI.  2.  este  feib  (i^t) 

estöte  il^t  fottt  fein 
3.  sunto  fie  fotten  fein. 

Gerundium  u.  Supinum 

fe:^Un. 


S6enfo  geben  bie  Som^ofito : 
absum,  afui  (abfui) 
adsum,  adfui 
desum,  defui 
insum,  (infui) 
intersum,  interfui 
obsum,  obfui 
praesum,  praefui 
prosum,  profui,  prodesse 


Futurum  exactum. 


fc^tt. 


Infini  tivus. 


Praes.   esse  fein. 
Per  f.     fuisse  getrefen  fein. 
Futur,  futurum,    am,    um   esse 
fein  ircvben. 


Participium. 
Praes.  (ensfcienb, ungebräud^s 

li<^). 
Futur,  futurus,  a,  um  fein  tret» 
benb,  b  i.  einer,  bet  fein  h)itb.. 

afetre^'enb  fein 

antrefcnb  (ba&ei)  fein 

fehlen 

batin  fein 

bajtrif(^en  fein,  t^eitne'^men 

fainbetüc^  fein,  fc^aben 

tjorfte^en 

nützen 


in  trelc^em  5?etbum  ba^  d  tjot  aüe  mit  e  beginnenben  f^ormcn  ttitt, 
subsum,  subfui  baruntet  fein 

supersum,  superfui  übrig  fein. 

Sin  particip.  praesentis  ^aben  nut  absum  nnb  praesum,  nämtid^ 
absens  abtrcfenb,  unb  praesens  gegenträrtig.    Uebet  possum  f.  §.  107. 

3t  nm.  Statt  beS  ßonj.  3m^etf.  essem,  esses  jc.  finben  fic^  nic^t 
fetten  bie  (^otmen  förem,  föres,  foret  —  förent,  befonberß  in  bet  Se* 
beutung   »id^  trütbefein*;  fotrie  füt  futurum,  am,  um  esse  —  före. 
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93  §.  93.  3)urd?  53erBinbung  beS  $art.  ^Jevf.  $aff.  mit 
sum  werben  folgenbe  STeni^ora  be§  'jßaffic^  ber  33erBa  geSUbet: 

a)  Perfect.  amatus,  a,  um  sum  ((£onj.  sim)  id)  Bin  ge= 
liebt  lüorben;  Inf.  amatum,  am,  um  esse  gelieBt  tvov= 
ben  fein; 

b)  Plusquamperf.  amatus,  a,  um  eram  (^onj.  essem)  id) 
tüar  geliebt  iDorben; 

c)  Fut.  exactum  amatus,  a,  um  ero  ober  fuero  (oer 
(Jonj.  fe^(t)  ic^  toerbe  geliebt  tüovben  fein :  Inf.  amatum^ 
am,  um  fore  geliebt  fein  »eroen. 

94  §.  94.  ÜDurd}  53erblnbung  ber  beiben  "^artici^ia  gu  = 
turi  mit  sum  entftel;t  biejenige  (Konjugation,  toelc^e  genjij'^nlid) 
bie  umfd)veibenbe  (Coniugatio  periphrastica)  ge= 
nannt  n^irb,  unt)  jn^ar: 

1)  für  baö  ^ctitoum  t)ermittelft  ber  53erbinbung  be§  $art. 
gut.  51  ct.  mit  sum: 

a)  Praes  amaturus,  a,  um  sum  ((lonj.  sim)  ic!^  bin  im 
33egriff  (bin  2BiIIen^)  ^u  lieben;  Inf.  amaturum,  am, 
um  esse  im  S3egriff  fein  ^u  lieben; 

b)  Imperf.  amaturus,  a,  um  eram  (S^onj.  essem)  ic^  ttar 
im  33egriff  ^u  lieben; 

c)  Perfect.  amaturus,  a,  um  fui  (^onj.  fuerim)  id)  bin 
im  Segriff  gemefen  ^u  lieben;  Inf.  amaturum,  am,  um 
fuisse  im  53egriff  gewefen  fein  ju  lieben; 

d)  Plusquamperf.  amaturus,  a,  um  fueram  (donj.  fuissem) 
iä}  njar  im  Segriff  genjcfen  ju  lieben; 

e)  Futur.  I.  amaturus,  a,  um  ero  ((5onj.  feljlt)  i(^  n^erbe 
im  Segriff  fein  p  lieben; 

f)  Fut.  II.  amaturus,  a,  um  fuero  ((5^Dnj.  fel)lt)  \^  tuerbe 

im  Segriff  gehjefen  fein  ^u  lieben; 

21  nm.    2)a8  Si^äl^erc  über  bie  be[onbere  2lmvcnbmtg  biefer  (5t>vmen 
f.  in  ber  @^ntay  §.  239. 

2)  für  ba§  $afftt?um   üermittelft  ber  Secbinbuug  be8  -ßart. 
gut.  "iPaff.  (©erunbiüum)  mit  sum,  un)  jtrar: 

a)  bie  ^erfcnlid^e  Coniugatio  periphrastica  passiva 
burd^  iVvbinbung  beS  Gerundivum  ber  Y  e  r  b  a  t  r  a  n  s  i  - 
tiva  mit  sum: 

Praes.   amandus,  a,  um  sum  ((5onj.  sim)  i(^  bin  JU 
lieben,  id)  mug  geliebt  n^erben;  Inf.  amandum,  am, 
um  esse  geliebt  »erben  muffen; 
Imperf.  amandus,    a,   um    eram    ((^onj.   essem)  id^ 
mugte  geliebt  toerben; 


IV.    Sßom  «ßerbunt.  65 

Perf.  amandus,  a,  um  fui  (donj.  fuerim)    id)    ^aBe 

geliebt   trevbe«    muffen;    Inf.    araandum,  am,    um 

fuisse  l^aben  geliebt  werben  muffen; 
Futur.  I.  amandus,  a,  um  ero  (donj.  fel^lt)  ic^  toerbe 

geliebt  tüevben  muffen; 
Futur.  II.  amandus,  a^   um  fuero    ((I^onj.    fe'^(t)    id) 

tüerbe  baben  geliebt  merbcn  muffen; 
b)  bie  un^erfönltc^e  Coniugatio  periphrastica  passiva 
bnrdb  53erbinbung  be^  Neutrum  Sing,  üom  Gerundivum 
ber  Verba  intransitiva   mit  bev   britlen    '^ßerjon 
©ing.  öon  sum: 

Praes.  pugnandum  est  (donj.  sit)  eS  ift  ju  fampfen, 

man  muß  Üimpfen; 
Imperf.  pugnandum  erat  (donj.  esset)    man   mußte 

f  ämpf  en ; 
Perf.     pugnandum    fuit    (donj.     fuerit)    man    t;at 

!ämpfen  muffen; 
Plusquamperf.    pugnandum    fuerat    (donj.    fuisset) 

man  tiatte  fämpfen  muffen; 
Fut.  I.    pugnandum    erit    (donj.    fe^lt)    man    totrb 

fämpfen  muffen; 
Fut.  n.  pugnandum  fuerit  (donj.  felf)lt)    man   mirb 

traben  fämpfen  muffen. 
Su  biefev  Konjugation  fann  auc^  t>k  33e5ei(^nung  ber  ^erfon 
burd^  ben  3)atit)  auf  bie  grage  tüem?  l^injugefügt  twerben,  j  33. 
mihi  pugnandum  est  mir  (öon  mir)   ift  ju  fämpfen, 

tc^  muß  !äm))fen 
tibi  pugnandum  est  bu  mußt  fäm^jfen 
illi  pugnandum  est  er  muß  fäm|3fen 
nobis  pugnandum  est  lüir  muffen  fampfen 
vobis  pugnandum  est  xi)X  müßt  fämpfen 
illis  pugnandum  est  fte  muffen  fämpfen. 

51  nm.  5)iefc  Sonjuqation  iritb  aud^  t>on  verbis  transitivis  gebit« 
bei,  hjenn  biefetben  fein  Obj;ect  bei  fi(^  ^abcn,  j.  SB,  patri  scribendum 
est  ber  SSater  mu^  fci^reiben.    (%l.  §.  339.) 

§.  95.     2)et  Infinitivus  futuri  passivi  entftel;t   buvd)   33er=  95 
tinbung  be^  ©upinum  auf  um  mit  iri,   njeld^eö  Der  inf.  praes. 
pass.  t)on  Ire  gelten  ift;  atfo  amatum  iri,  doctum  iri,  lectum 
iri,  auditum  iri. 

§.  96.    9?a(^  ben  §§.  91 — 95  gegebenen  Ü^egeln  iverben  bie  96 
toier  (fonjugotionen  folgenbermaßen  abgetcanbelt: 

enenbt=Sel)f[ert,  lat.  (Srammatif.     12.  %n]l.  5 
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gormen^re. 


Activum     bct 


*13 


I 


s 


Indicativtls. 


Coniunclivus. 


S.  am-o  \&i  liebe 
am-as  ^n  liebft 
am-at  er  liebt 

PI.  am-ämus  itsir  lieben 
am-ätis  i'^r  liebet 
ani-ant  fie  lieben. 


S.  am-äbam  id;  liebte 
am-äbas  bu  liebteft 
am  äbat  er  liebte 

PL  am-abämus  tüir  üebten 
am-abätis  i(;r  liebtet 
am-äbant  fie  liebten. 


S,  am-ävi  idj  ^abe  geliebt 
am-avisti  bu  '^aft  geliebt 
am-avit  er  ^at  geliebt  -^ 

PZ.am-avTmus  tinr  l^aben  geliebt 
am-avistis  i[}r  l^abt  geliebt 
am-averunt  fie  ^aben  geliebt. 


S.  am-averam  icl)  tjottc  geliebt 
am-averas  bu  b^itteft  geliebt 
am-averat  ev  ^atte  geliebt 

PI.  am-averämus  tüir  l^atten  geliebt 
ara-averätis  i^^r  l^attet  geliebt 
am-averant  fie  l^atteu  geliebt. 


S.  am-äbo  id^  h)crbe  lieben 
am-äbis  bu  xo\x\i  lieben 
am-äbit  er  tütrb  lieben 

PZ.  am-abimus  »ir  \t>erben  lieben 
am-abitis  i^r  iDcrbet  lieben 
am-äbunt  fie  twerbcn  lieben. 


S.  am-avero  ic^  Ujcrbe 
am-averis  bn  toirft 
am-averit  er  n?irb 

P/.  amaveriraus  tüir  n^erben 
am-averitis  i^r  liüerbet 
am-averint  fie  tr)erben 


S.  ain-em  id)  liebe 
am-es  bu  liebeft 
am-et  er  liebe 

PI.  am-emus  tüir  lieben 

am  etis  i'^r  liebet 

am-ent  fie  lieben. 


/S.   am-ärem  id;  liebte  (mürbe  lieben) 
am-äres  bu  liebteft 
am-äret  er  liebte 

PI.  am-aremus  Xüvc  liebten 
am-retls  i'^r  liebtet 
am-arent  fie  liebten. 


S.  am-averim  id;  l;abe  geliebt 
am-averis  bu  b^beft  geliebt 
am-averit  er  \)Qi^t  geliebt 

PI.  am-averimus  mir  ^oben  geliebt 
am  aventis  i'^r  '^abet  geliebt 
am-averint  fie  ^abcu  geliebt. 


S. 


PI 


am-avissem  tc^  b^tte  gelebt 
am-avisses  bu  l^ätteft  geäebt 
am-avisset  er  ^ätte  geliebt 

am-avissemus  tt)ir  bitten  geliebt 
am-avissetis  i^r  l^ättct  geliebt 
am-avissent  fie  Ratten  geliebt. 


I 


Gerundium. 


Gen.  am-andi  be8  SicbenS  (ju  lieben) 
Dat.  am-audo  bem  hieben 
Acc.  (ad)  am-andum  (jum)  Sieben 
Abi.   am-ando  biirc^  lOicben 


IV.    S?om  SScvBum. 
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• 1^ 

c  T  ft  e  n    (5  0  u  j  u  g  a  t  i  0  n. 

Imperativus. 

Infinithms. 

Participium. 

S.   2.  am-a  liebe 

am-äto  bu  foüfl  tiefen 
3.  ara-äto  er  fott  (leben 

PI.  2.  am^äte  liebet 

am-atöte  il^r  fottt  tiebeit 
3.  am-anto  fie  joden  lieben. 

am-äre  (leben 

am-ans  Itebenb 

am-avisse  gedebt  ^abcn 

ara-atürum,ara,um  esse 
(iebctt  »erben 

am-atürns,a,um(ie 
ben  \pevbenb  (einer 
ber  lieben  n^irb) 

o     .               f  1.  am-ätum  um  m  (leben 
Suptnum.       <  -          _,          ^.  ^' 
l  2.  am-atu  ju  (lebcn 

=:.r^ =., -m 

?.* 
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^ormentel^te. 


Passivuin     bct 


Indicatitms. 


Cordunctivus. 


09 

oo 


CS, 


S. 


PI 


am-or  \6)  werbe  geliebt 
am-äris  bu  iDtrft  getiebt 
am-ätur  et  trirb  geliebt 

am-ämur  tnir  trerben  vjeliebt 
am-amini  t^r  tDerbet  geliebt 
am-antur  fie  trerben  geliebt. 


S.    am-er  id>  hjerbe  geliebt 
am-eris  bu  trerbeft  geliebt 
am-etur  er  tüerbe  geliebt 

PI.  am-emur  totr  lüerben  geliebt 
am-emmi  il^r  tüerbet  geliebt 
am-entur  fte  tverbeit  geliebt. 


& 


S.   am-äbar  ic^  tüurbe  geliebt 
am-abäris  bu  tüurbeft  geliebt 
ara-abätur  er  tüurbe  geliebt 

PI.  am-abämur  tüir  tüurbeu  geliebt 
am-abammi  i^r  tüurbet  geliebt 
am-abautur  fie  tüurben  geliebt. 

S.   am-ä-     {  sum  ic^  bin 
tus      [  es  bu  bift 
(a,  um)  \  est  er  ift 

PL  am-ä-     [  suraus  tüir  finb 
ti       <  estis  i^r  feib 
(ae,  a)    (  sunt  fie  fiub 


S,  am-ärer  t(^  tx>ürbe  geliebt 
am-areris  bu  U?ürbejl  geliebt 
am-aretur  er  irürbc  geliebt 

PI.  am-aremur  toxx  tt)ürbeu  geliebt 
am-aremini  t^r  tuürbet  geliebt 
am-arentur  fic  tvürben  geliebt. 


3 

o 


S. 


PI 


s. 


PI. 


am-ä- 

tus 
(a,  um) 

am-ä- 

ti 
(ae,  a) 


[  eram  ic^  tüax 
<  eras  bu  ivarft 
[  erat  er  ti^ar 

{erämus  U)ir  ujaren 
erätis  i^r  tt>aret 
erant  fie  hjaren 


am-ä- 

tus 
(a,  um) 

am-ä- 

ti 
(ae,  a) 


sim  ic^  fei 
sis  bu  jeift 
sit  er  fei 

simus  U)ir  feien 
sitis  i^r  feiet 
sint  fie  feien 


S. 
PI, 


am-ä-      I  essem  ic^  tt)äre 
tus     <J  esses  bu  töäreft 
(a,  um)  I  esset  er  tr>äre 


essemusn)irU)aren!  « 
essetis  ihr  träret 


S.    am-äbor  ic^  ttjerbe 
am-aberis  bu  toirft 
am-abitur  er  tt)irb 

PI.  am-abimur  voix  tüerben 
am-abimmi  i'^r  tcerbet 
am-abuntur  fie  txscrben 


am-a-      j 
ti        { 

(ae,  a)    \  essent  fie  tr>ären 


CT 

3 


ero  ic^  iDerbe 
eris  bu  tüirft 
erit  er  unrb 

erimus  tpir  njerben 
eritis  i^r  ttjerbet 
erunt  fie  it>erbett  . 


s 

o 

3 


(Sbenfo  ge'^en  unter  anbern: 


accüso  id)  !lage  an 
curo  ic^  forgc 
honöro  i^  e^re 
iudieo  i^  urtl^ctle 


TV.     SSom  9?ct6um. 
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crften(Eon)[ugation.                                           | 

Imperativus.                 '           Inßnitzvus,           j      Participium. 

S.  2.  am-äre  tr>erbc  geliebt 

am-ätor  bu  foüfl  gel.  roerb. 
3.  am-ätor  et  fotl  gel.roerbcit 

Pl.2.  am-ammi  mevbet  geliebt 
3.  am-antor  fte  foüen  geliebt 
njerben. 

am-ari  geliebt  »erben 

1 

1 

am-ätum,  am,  um  esse 
geliebt  ii^orben  fein 

am-ätus,  a,  um  ge= 
liebt 

am-ätum   iri   hjerben 
geliebt  trerben 

am-andus,  a,um  ei' 
ner,ber  geliebt  n)er= 
ben  foü  ober  muß 

libero  ic^  befreie 

nomrno  id)  nenne                                                                                       S 
orno  ic^  ft^mücfe                                                                                       -    | 
supero  ic^  übertreffe.                                                                                | 
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%oxmtnWi}xt. 


Deponens    bct 


Indicativus. 


Coniunctivus, 


^'^ 


13 


S,  hortor  ic^  erma(;ne 
hortäris  bu  erma^nft 
hortätur  er  ermahnt 

PI.  hortämur  tx>ir  ermahnen 
hortamini  il^r  ermahnt 
liortantur  [ie  ermahnen. 


S.  hortäbar  ic^  ermahnte, 
hortabäris  bu  erma'^uteft 
hortabätur  er  ermahnte 

PI.  hortabämur  tr>ir  erma'^utett 
bortabamini  i^r  ermahntet 
hortabantur  fic  eimabntcn. 


S.     hör-  r  sum  \6)   ■^abe 

tätus  \  es  bu  |aft 

(a,  um)  l  est  er  ^at 

PL   hör-  fsumus  vo\x  l^aBeu 

täti  <  estis  il^r  t^abt 

(ae,  a)  \  sunt  fie  l^aben 


3 


eram  id^  I^atte 
eras  bu  l^attcft 
erat  er  I;atte 

erämusiDirt;atteu 
erätis  i!^r  l^attet 
eraut  fie  l^otten 


S,  horter  ic^  cvma'^ue 
horteris  bu  erma'^ueft 
hortetur  er  ermahne 

PL  liortemur  toir  erma'^uctt 
hortemini  il^r  ermalbttet 
hortentur  fie  erma^neu. 


S.  hortärer  i(l^crma^utc(tt)ürbcerm.) 
hortareris  bu  ermal^ntejl 
hortaretur  er  ermahnte 

PZ.  hortaremur  tt>ir  emta^ntctt 
hortaremini  i^r  ermal^ntct 
hortarentur  fie  ermahnten. 


S.     hor- 
tatus 
(a,  um) 

PL     hor- 
täti 
(ae,  a) 


fsim  td 
<  sis  bu 
Isit  er 


sim  t^  l^aBe 
bu  i^abeft 
^abc 

{simus  to\x  l^aben 
sitis  i'^r  l^abet 
sint  fte  l^abeu 


>^ 


S. 


3 


S.  hortäbor  tc^  tr>erbe 
hortaberis  bu  tüirft 
hortabitur  er  tDirb 

PL  hortabimur  U)tr  »erben 
hortabirnini  i'^r  »Jerbet 
hortabuntur  [ie  njevben 


3 


ero  id^  iverbe 
eris  bu  Unrft 
erit  er  toirb 

erimus  tüir  werben 
eritis  ii^r  tverbet 
erunt  fie  iTjerben . 


«3^ 


PI 


hor- 

tätus 

(a,  um) 

hor- 

täti 

(ae,  a) 


[  essem  ic^  l^ättc     \ 
\  esses  bu  l^ätteft    1  j^ 
\  esset  er  l^ättc       !  § 

{essemustt)lr Ratten}  -^ 
essetis  il^r  l^ättet  j  f* 
essent  fie  Ratten  j 


I 


Gerundium. 


Gen.  hortandi  beß  (Srma^n.  (ju  ermal^n.) 
Dat.  hortando  bem  ©rma^nen 
Acc.  (ad)  hortandum  (^um)  (Ermahnen 
Abi.  hortando  bürd;  (Srma^uen 


e     <    f  1-  hortatum 
^"^^^•\  2.  hortatu 


ly.     S5om  93etbum. 
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= ^                                                                      ^ 

etftcn(5on{ugatton.                                            m 

Imperatiims. 

Infinitivus. 

Participium. 

S.   2.  horiäre  ermahne 

hortätor  bu  loüi't  ermahn. 
3.  hortätor  er  foll  ermahnen 

PI.  2.  boi-tammi  ermahnet 
3.  hortantor    fic    joÜeit  er= 
mahnen. 

hortäri  ermahnen 

hortans  erma'^nenb  j 
1 

hortätum,  am,  um  esse 
ermahnt  l^abcn 

hortätus,  a,  um  er^ 
ma^nt  ^abenb  (ei* 
ner,  ber  ermahnt 
^at) 

i 

hortatürum,    am,  um 
esse  ermal^nen  »erben 

hortatürus,  a,  um 

ermahnen  n^erbenb 
(einer,  ber  erma^= 
nen  ivirb) 

•1 

um  ju  crmol^nen 
ju  ermahnen 

ßfeenfo  ge^en  unter  anbem: 
aspernor  i^  berfd^mä^c       imYtor  ii)  al)nK  nad^ 
criminor  \6)  befc^utbige        opinor  id)  meine            | 
epülor  \6)  fc^maufe             precor  \6)  bitte,  bete,     f 
<Sf 
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i^ormentei^re. 


wj ■    ■■     - ■ 

A  c  t  i  V  u*m    b  e  t 

Indicativus. 

Coniunctivus. 

et, 

Cfe 

1 

C%) 

1 

c^ 
o 

• 

t 
1 

c^ 

S.    doc-eo  ic^  li\)xt 
doc-es  bu  k^rft 
doc-et  er  k^rt 

Fl.  doc-emus  tt)ir  k-^ren 
doc-etis  il^r  k^ret 
doc-ent  fie  kl;ren. 

S.  doc-eam  iä)  kbre 
doc-eas  bu  kf;re^ 
doc-eat  er  k^re 

Fi  doc-eämus  h?ir  k^ren 
doc-eätis  i:^r  kläret 
doc-eant  fie  k'^ren. 

S.    doc-ebam  ic^  k^rte 
doc-ebas  bu  k^rteft 
doc-ebat  er  k^rte 

PI.  doc-ebämus  tüir  klärten 
doc-ebätis  i^r  k'^rtet 
doc-ebant  [ie  klärten. 

S.  doc-erem  ic^  klärte  (mürbe  k^ren) 
doc-eres  bu  kl^rteft 
doc-eret  er  k^rte 

PL  doc-eremus  mir  klärten 
doc-eretis  t^r  kartet 
doc-erent  fie  karten. 

S.    doc-ui  ic^  '\^(xht  gekört 
doc-uisti  bu  ^aft  gelehrt 
doc-uit  er  ^at  gekört 

Fl.  doc-uimus  xo\x  '^aben  gekört 
doc-uistis  i^r  l^abt  gek'^tt 
doc-uerunt  fie  ^aben  gekört. 

S.  doc-uerim  ic^  ^abe  gekört 
doc-ueris  bu  ^abeft  gekört 
doc-uerit  er  ^abe  gekört 

Fl.  doc-uerimus  mir  bciben  gckl^t 
doc-ueritis  i^r  ^abet  gckt^rt 
doc-uerint  fie  !^aben  gekört. 

S.    doc-ueram  ic^  ^atte  getebvt 
doc-ueras  bu  bcitteft  gekr)rt 
doc-uerat  er  '^atte  gekört 

Fl.  doc-uerämus  n^ir  Ratten  gekört 
doc-uerätis  i^r  {;attet  gekört 
doc-uerant  fie  ^atteu  gekört. 

S.  doc-uissem  iö)  l^ätte  gekört 
doc-uisses  bu  ^Stteft  gekört 
doc-uisset  er  ^ätte  geklärt 

PL  doc-uissemus  mir  l^ätten  geklärt 
doc-uissetis  i^r  'gältet  geklärt 
doc-uissent  fie  Ratten  gekört. 

S.   doc-ebo  ic^  tijerbe  k^reu 
doc-ebis  bu  tüirft  le^rcu 
doc-ebit  er  tüirb  k|ren 

Fl.  doc-ebimus  tüir  iverbeu  teuren 
doc-ebltis  \i}x  njerbet  kbren 
doc-ebunt  fie  tt)erbeu  k|ren. 

S.    doc-uero  \^  toerbc 
doc-ueris  bu  toirft 
doc-uerit  er  tuirb 

Fl.  doc-uerimus  totr  mcrben 
doc-ueritis  i'^r  »erbet 
doc-uerint  fie  Werben 

CO 

A 

-43* 

o 

CT 

; 

1  Gen.  doc-endi  bcS  ?e^ren8  (ju  k^rcn) 
^y         -,.             Dat.   doc-endo  bem  2t1)xtn 
Gerundium.     J  ^^^    ^^^^  doc-endum  (jum)  Sc^XCtt 

Abi.    doc-endo  bur^  Sextett 

SK, , — 

IV. 

SSom  SScrBum. 

73 

jtoctten(Eoniugation.                                     1 

Imperativus. 

Infinitivus. 

Farticipium. 

S.    2.  doc-e  U^re 

doc-eto  bu  [ollji  (c^ren 
3.  doc-eto  er  fott  lehren 

PI.  2.  doc-ete  leieret 

doc-etote  i^r  foöt  legten 
3.  doc-ento  fie  foÜen  lehren. 

doc-ere  lel^reti 

doc-ens  k^renb 

doc-uisse  geteert  \i(x%txi 

— _ 

doc-türum,  am,  um  esse 
lehren  »erben 

doc-tarus,a,um(e^* 
ren  »rerbcnb  (einer, 
ber  teuren  n^irb) 

Supinum.       \'  ^oc-tum  um  ju  lehren 
'^                2.  doc-tu  ju  Ul^rcn 

'                                      m 
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i^ormcnte^rc. 


Passivum    ber 


Indicatiims. 


Coniunctivus. 


a 


S.   doc-eor  ic^  ujerbe  geteilt  (kle'^rt) 
doc-eris  bu  toirft  cjelei^rt 
doc-etur  er  trtrb  geklärt 

PL  doc-emur  irir  hjerbcn  geM)rt 
doc-emlni  i^r  tücrbet  geleBvt 
doc-entur  fic  iücrben  geleljrt. 


S.    doc-ear  ic^  ti^erbe  gelc'^rt 
doc-eäris  bu  trerbeft  gdc'^rt 
doc-eätur  er  tDerbc  geklärt 

PI.  doc-eämur  tnlr  h)erbcn  gdeU't 
doc-eamini  il^r  irerbct  gelehrt 
doc-eantur  fie  irerben  geklärt. 


I. 


5» 


^ 
>» 


S 

2 


S.   doc-ebar  ic^  njurbe  geleiert 
doc-ebäris  bu  tourbeft  geteert 
doc-ebätur  er  tDurbc  gelehrt 

PI.  docebämur  xo'xx  hjurben  gete'^vt 
doc-ebaujini  i^r  tvurbet  getel^rt 
doc-ebantur  fie  tüurbcn  gelehrt. 


S.   doc-erer  td>  njürbe  geteert 
doc-ereris  bu  hJÜrbep  gele'^rt 
doc-eretur  er  tcürbe  gelehrt 

PL  doc-eremur  Vüir  Jnürbeu  gelebrt 
doc-eremini  i^r  tüürbet  gelehrt 
doc-erentur  fie  tuürbeu  geklärt. 


sum  id?  bin 
es  bu  bift 
est  er  ift 

[  sumus  tt)ir  finb 
\  estis  iJ^v  jeib 
(ae,  a)    Isunt  fie  finb 


S.     doc- 
tus 

(a,  um) 

PL   doc- 
ti 

(ae,  a) 


{sim  ic^  fei 
sis  bu  jeift 
sit  et  fei 

{simus  tt»ir  feien 
sitis  i^r  jeiet 
siat  fie  feien 


S.    doc-       {  eram  id^  iuar 
tus       <  eras  bu  irarft 
(a,  um)   lerat  er  toar 

PL    doc-      f  erämus  tr»ir  njaven 
ti       <  erätis  i^r  woxtt 
(ae,  a)  lerant  fie  n^arcn 


u:> 


CT 


S.      doc-     fessem  i^  tt>cire 
tus     <  esses  bu  tüäreft 
(a,  um)  l  esset  er  n?äie 

PL   doc-      fessemusiDirhjären 
ti        <  essetis  i^r  iüäret 
(ae,  a)    \  essent  fie  toäien 


S.   doc-ebor  ic^  meibe 
doc-eberis  bu  Wirft 
doc-ebitur  er  U)irb 

PL  doc-ebimur  tüir  »erben 
doc-ebimini  t'^r  toerbet 
doc-ebuntur  fie  n^eiben 


er 


PI 


doc-  [  ero  i(^  n?eibc       "»  '^ 

tus  <  eris  bu  toirft 

(a,  um)  lerit  er  n)irb 

doc-       [  erimus  iüir  inerben 

ti  <  eritis  il^r  tt)erbet 

(ae,  a)    lerunt  fic  n)erben  - 


(Sbenfo  ge^en  unter  anbern: 


habeo,  habui,  habitum 

^aben 
misceo,  miscui,  mistum 

(mixtum)  inifd^eu 


IV.    S5om  SBerbum. 


75 


— 1     -^^ 

Imj)  er  oticus. 

Infinithms. 

Participium. 

S,  2.doc-eren?crbegeI.(Iaöbic^t.) 

doc-  etor  bu  foüft  gel.  meiben 

3.  doc-etor  er  [oE  gel.  n^crbctt 

PZ.2.  doc-emini  irerbet  geleiert 
3.  doc-entorficfollengel.tperb. 

doc-eri  gekört  »erben 

doc-tum,  am,  um  esse 
getel^rt  tt)ovben  fein 

doctus,  a,  um  gc= 

doc-endus,  a,  um 
einer,  ber  gelehrt 
n^erben  foü  über 
muß 

moneo,  monui,  moni 

erinnern 
ret'neo,  retinui,  rete 

juvücf^a.tcn 

tum 
ntum 

- 

76 


gormcnlei^ve. 


Deponens     bet 


Indicativus. 


Coniunctwus^ 


5» 


S.  tueor  tc^  fd)ü§e 
tueris  bu  f^ü^efl 
tuetur  er  f^ü^t 

PI,  tuemur  xgxx  fci^ü^en 
tuemmi  i^r  fc^üijct 
tuentur  fie  jc^ü^eit. 


S.  tuebar  ic^  fdjü^tc 
tuebäris  bu  fc^ü^tefl 
tuebätur  er  (d^iU}tc 

P/.  tuebämur  h3tr  f^üljten 
tuebamini  i^r  fdjü^tet 
tuebantur  fxe  j^üljten. 


S, 


PI 


tui-  [  sum  id)  '^a6e       \ 

tus  \  es  bu  ^aft  1  co 

(a,  um)  \  est  er  l;at  I  '^ 

tui-  [  sumus  n?ir  ^abeu  ( <^' 

ti  <  estis  x^x  l^abt      j  ^ 

(ae,  a)  \  sunt  fie  l^aben     J 


eram  ic^  ^atte 
eras  bu  t)attcj^ 
erat  er  ^atte 

erämus  mir  l^atten 
erätis  i^r  '^attet 
erant  fie  ^atteu 


<5^ 


S,  tuear  ic^  fd^ü^e 
tueäris  bu  fc^ü^ejl 
tueätur  er  fd;ü^e 

PI.  tueämur  irir  fc^ü^en 
tueamini  i^r  fc^üt^et 
tueantur  fie  f^ü^en. 


S.  tuerer  i(^  fd^ü^te  (toürbe  fc^üi^en) 
tuereris  bu  fdjül^teft 
tueretur  er  fc^ü^te 

P^.  tueremur  xm  j^ü^ten 
tueremimni  i^r  fc^ii^tct 
tuerentur  fte  fd^ül^teu. 


{sim  id 
sis  bu 
sit  er 


sim  \6^  f^abe 
bu  ^akj^ 
^abe 

simus  mx  l^abeu  iS 
sitis  i^r  '^abet  ^ 
sint  fte  ^aben       J 


\& 


S.      tui-  ( essem  id>  ^ättc     \ 

tus  <  esses  bu  l^ätteft     1  <» 

(a,  um)  \  esset  er  ^ätte        !  ^ 

PI.     tui-  ( essemus  toir Ratten  J  ^ 

ti  <  essetis  i^r  i)'dtttt  I  ^ 

(ae,  a)  \  essent  fie  l^ätten  ) 


S.  tuebor  i6:f  »erbe  fc^ü|^en 
tueberis  bu  toirft  fd)ü§en 
tuebitur  er  tt?irb  fd^ü^en 

PZ.  tuebimur  toix  trerbeu  fdjü^en 
tuebimini  i^r  trerbet  fd^üjen 
tuebuntur  fie  »erben  fdjüljen. 


S.      tui-       fero  id^  »erbe 
tus      l  eris  bu  »irft 
(a,  um)   l  erit  er  »itb 

PI.    tui-      [  erimus»ir  »erben 
ti       <  eritis  i:^r  »erbet 
(ae,  a)     ( erunt  fie  »erben 


(CT 

-er 
o 

er 


Gerundium.  « 


Gen.  tuendi  be§  ®c^ü^en8  (ju  fc^ütjen) 
Dat.  tuende  bem  @(|ü^en 
Acc.  (ad)  tuendum  (sum)  @^üt5Cn 
Abi.  tuendo  burc^   ©c^üljen 


Supin.  <  2 


tuitum 
tuYtu 


ly. 

S5om  SSerbum. 

77 

StDctteitCEonjugatton.                                       | 

Imperativus. 

Inßnüivus. 

Participium. 

S.    2.  tuere  f6üt5e 

tuetor  bu  joüjl  fc^ütjcn 
3.  tuetor  er  foü  ft^ü^cn 

PI.  2.  tuemini  fc^ü^et 

3.  tuentor  fie  foüen  fd^üljen. 

tueri  fc^ü^en 

tuens  fd^üuenb 

turtum,  am,  um  esse 
gefc^ü^t  ^a6en 

tuitus,  a,  um  gefc^ü^ti 
^abenb  (einer,  bcrl 
gei'c^ü^t  ^at) 

tuitürum,am,  um  esse 
jc^üben  »erben 

tuitürus,  a.  um  fc^ü»' 
^en  n?erfccnb  (einer; 
ber  fc^ü^en   n?irb) 

i 

um  ju  fc^ü^en 
ju  fd^ü^en 

1 

S6cn[o  ger;en  unter  anbern: 
confiteor,  confessus  sum  geftebcn 
misereor,  miseritus  sum  fic^  erbarmen 
vereor,  veritus  sum  fd^euen                            i 
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%oxmmk^xc. 


Activum    ber 

ladicativiis. 

Coniunctivus, 

3= 

Co 

et 

S 

5rj 

S.  ieg-0  ic^  lefe 
leg-is  bu  liefefl 
leg-it  er  lieft 

PI.  leg-imus  »ir  lefen 
leg-itis  il^r  lefet 
leg-unt  fie  lefen. 

S.  leg- am  ic^  lefe 
leg-as  bu  lefeft 
leg-at  er  lefe 

PI.  leg-ämus  »ir  lefen 
leg-ätis  i^r  lefet 
leg-ant  fie  lefen. 

Co 

> 

CS. 

s 

> 

Ci 

1 
8 

1  a 

1 

> 

s 

§^ 

1 

§ 

S.  leg-ebam  ic^  la§ 
leg-ebns  bu  lafeft 
leg-ebat  er  la6 

PZ.  leg-ebämus  »ir  lafcn 
leg-ebätis  i^r  lafet 
leg-ebant  fie  lafen. 

S.  leg- erem  1^  läfc  (»ürbe  lefen) 
leg- eres  bu  läfefl 
leg-eret  er  läfe 

PI.  leg-eremus  »ir  läfen 
leg-eretißi^r  lafet 
leg-erent  fie  läfen. 

Ä  leg-i  id}  ^abe  gelefen 
leg-isti  bu  t)aft  gelefen 
leg-it  er  ^at  gelefen 

PZ,  leg-imus  »ir  ^aben  gclefen 
leg-istis  i^r  '^abt  gelefen 
leg-erunt  fie  I;aben  gelefen. 

S,  leg-erim  ic^  \)aU  gelefen 
leg-eris  bu  Ijabeft  gclefen 
leg-erit  er  ^abe  gelefen 

PZ.  leg-erimus  »ir  ^aben  gelefen 
leg-entls  i^r  ^abet  getejett 
leg-erint  fie  ^aben  gtlefen. 

>S.   leg-eram  \d)  ^atte  gelefen 
leg-eras  bu  ^atteft  gelefen 
leg-erat  er  ^atte  gelefen 

PZ.  leg- erämus  »ir  Ratten  gelefen 
leg-erätis  il^r  hattet  gelefen 
leg-erant  fie  Ratten  gelefen. 

S.  leg-issem  \6)  t^ätte  getefen 
leg-isses  bu  Ijätteft  gelefen 
leg-isset  er  ^ätte  gclefen 

PZ.  leg-lssemus  »ir  'Ratten  gelefen 
leg-issetis  i^r  l^ättct  gclefen 
leg-issent  fie  Ratten  gelefen. 

S.  leg- am  i^  »erbe  lefen 
leg-es  bu  »irft  lefen 
leg-et  er  »irb  lefen 

PZ.  leg-emus  »ir  »erben  lefen 
leg-etis  i^r  »erbet  lefen 
leg-ent  fie  »erben  lefen. 

S.  leg-ero  ic^  »erbe 
leg-eris  bu  »irft 
leg-erit  er  »irb 

PI.  leg  erimus  »ir  »erben 
leg-eritis  i'^r  »erbet 
leg-erint  fie  »erben 

CO 

r> 

^  3 

» 

<^ 

3 

Geriindium. 

E 

'    A 

en.  legendi  beS  8efen6  (^u  lefen) 
►at.   leg-endo  bem  ilefen 
.cc.  (ad)  leg-endum  (,^um)  Sefen       ] 
ibl.   leg-endo  burcb  Sefen 

IV.     33om  SScrbunt. 


79 


-— ■■ -^ 

btttten    ßonjugatton. 

Imperativus.                           Infinitivus. 

Parlicipivm. 

S.  2.  leg-e  lies 

leg-ito  bu  [oüft  tcjen 
3.  leg-ito  er  joü  te[cn 

PL  2.  leg-ite  lefet 

leg-itöte  i^r  foüt  tefen 
3.  leg-unto  fie  foüen  kfen. 

leg-ere  lefen 

• 

leg-ens  lefenb 

leg-isse  getefeit  ^abtxi 

' 

lec-türum,  am,  um  esse 
tefen  »erten 

lec-türus ,   a ,   um 
lefen  tüevbenb  (€i= 
iter,  beriefen  wirb) 

- 

1 

Surinam,       \'  l^^^'J^"^  ""\  i«  ^^^^                                          -   1 
^               2.  lec-tu  ju  tefen                                                   B 

■  — :— : ■                .            ^ 
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T^ormenlc^rc. 


Passivum    bct 


Indicativus. 


Coniunctivus. 


Co 

Sä 

1 


S.  leg-or  ic^  irerbe  gcUjeit 
leg-eris  bu  trirfl  getefcn 
leg-itur  er  tüirb  gekfen 

PI.  leg-imur  tütr  h?erben  gelcfen 
leg-imini  i^r  werbet  gelefen 
leg-untur  fie  tocrbctt  gelefen. 


S.   leg-ebar  td^  hjurbe  gelefen 
leg-ebäris  bu  tourbeft   gelefen 
leg-ebätur  er  tourbc  gelefen 

PI.  leg-ebämur  xm  tourben  gelefen 
leg-ebamTni  i^r  hjutbet  gelefen 
leg-ebantur  fte  tourben  gelefen. 


S.    lec-  fsum  \&i  bin 

tus  -j  es  bu  bift 

(a,  um)  \  est  er  ift 

PI.   lec-  fsumus  toxx  fmb 

ti  <  estis  i^r  feib 

(ae,  a)  [sunt  fie  finb 


o 
er 

3 


eram  ic^  tt?ar 
eras  bu  marft 
erat  er  n)ar 

C  erämus  xo\x  tt)aren 
l  erätis  t^r  Xoaxti 
(ae,  a)   [erant  [ie  tt>aren 


o 
t-i 


S.  leg-ar  ic^  njerbc 
leg-eris  bu  trirft 
leg-etur  er  tt)irb 

PZ,leg-emur  Xüxx  werben 
leg-emini  t^r  hjerbet 
leg-entur  fic  n^erben 


S.    lec-      [  ero  i^  tüerbc         ^  ^ 
tus     <  eris  bu  tüirft 
(a,  um)  ( erit  er  toirb 

PI.    lec-    r  erimus  trtr  tnerben  j^  ^ 

ti     \  eritis  \^x  tt)erbet     1  -^ 

(ae,  a)  |  erunt  fie  n)erbett   J  5' 


/S.  leg-ar  td^  ttjerbc  gelefen 
leg-äris  bu  n>erbeft  gelefen 
leg-ätur  er  tucrbe  gelefen 

PI.  leg-ämur  tt)ir  trerben  gelefen 
leg-amTni  t^r  n)erbet  gelefen 
leg-antur  fie  tcerben  gelefen. 


S.  leg-erer  {6^  toürbe  gelefen 
leg-ereris  bu  n?ilrbeft  gelefen 
leg-eretur  er  iDÜrbc  gelefen 

PI.  leg-eremur  tt)ir  tüürben  gelefen 
leg-eremmi  tbr  tüilrbet  gelefen 
leg-erentur  fie  mürben  gelefen. 


sim  t(^  fei 
sis  bu  feift 


sit  er  fei 

{simus  toxx  feien 
sitis  i'^r  feiet 
sint  fie  feien 


essem  i&i  tuärc 
esses  bu  njärefl 
esset  er  tüäre 

{essemus  mir  mären 
essetis  ibr  märet 
essent  fie  mären 


o 

er 


(Sbenfo  ge^en  unter  anbern: 


cögo,  coegi,  coactum  smingen 
duco,  duxi,  ductum  fü|ren 
flecto,  flexi,  flexum  beugen 
frango,  fregi,  fractum  brechen 


IV. 

5Som  SSerSunt. 

81 

dritten    ßonjugatton. 

Imperativus.                             Infinitivus. 

Participium. 

S.  2.  leg-ere  irerbc  cjclefcn 
leg-Ttor  bu  joUjlcjet.  merb. 
3.  leg-Itor  er  joü  gel.  toerben 

PI. 2.  Ipg-imini  hjeibet  gelefen 
3.  leg-uiitor  [ie  jotten  gelefen 
a>  erben. 

leg-i  getefcn  n)erben 

lec-tum,  am,  um  esse 
getei'en  morben  fein 

lec-tus,  a,  um  0e= 
k[en 

lec-tum    iri     n?erben 
gelefen  treiben 

leg-endu3,a,um  ei- 
ner, bergetefcnmer» 
ben  fott"  ober  raup 

gero,  gessi,  gestam 
laedo,  laesi,  laesum 
mitto,  misi,  raissum 
pungo,  pupügi,  pun 

tragen 
t>erleöen 
fd)irfcn 
2tum  fted^cn 

eaeubt--SeJ3ifert,  lot.  ©rommatÜ.     12.  9luj=[. 


--m 


82 


^ormentel^re. 


I 


Deponens    bet 


Tndicativus. 


Coniunctivus. 


5> 

a 


^ 

^ 

Ä 

^ 


:2 


SS 

?s 


er*. 


S.    loquor  i^  rcbe 
loqueris  bu  vebcft 
loquitur  er  rcbct 

PI.  loqinmur  Xoxx  rcbcrt 
loquimini  i^r  rebet 
loquuntur  fie  lebcit. 


S.  loqar  id^  rebc 
loquäris  bu  rebeft 
loquätur  er  tebe 

PI.  loquämur  tt)ir  rebctl 
loquamini  ti^r  rcbet 
loquantur  fie  reben. 


S.    loquebar  \d)  rebete 
loquebäris  bu  rebctefl 
loquebätur  er  rebete 

PI.  loquebämur  xm,  rebeten 
loquebammi  i^v  rebetet 
loquebantur  [ie  rebeten. 


S.  loquerer  ic^  rebete  (h)ürbe  reben) 
loquereris  bu  rebeteft 
loqueretur  er  rebete 

PI.  loquereraur  toir  rebeten 
loqueremTni  i^r  rebetet 
loquerentur  fie  rebeten. 


sum  ic^  \)oS)i 

es  bu  ^Qft 
est  er  l^at 

[  sumus  tuir  l^abeii 
\  estis  i^r  ^abt 
(ae,  a)    Isunt  fie  '^aben 


(  er 


sim  ic^  ^aht 
sis  bu  "^abefi 
sit  er  l^abe 

simus  mx  ^aben 
sitis  i()r  ^abet 
sint  fie  ^aben 


eram  \6)  ^atte 
eras  bu  batteft 
erat  er  I)atte 

ferämus  Vo'ix  Ratten 
erätis  i^r  i)attet 
erant  fie  Ratten 


CO 
t-i 

er 


essem  id^  "^ätte      \ 
esses  bu  ^dtteft      1  ^ 
esset  er  ^ätte         I  g 

essemus  ttjir  Ratten 
essetis  i^r  hättet 
essent  fie  l^ätten 


S.  loquar  i(^  merbe  reben 
loqueris  bu  tüirft  reben 
loquetur  er  »irb  reben 

PZ.  loquemur  ttjir  tuerbeu  reben 
loquemini  i^^r  iDerbet  reben 
loqueutur  fie  n?erben  reben. 


S.     lo-      ( ero  \ä)  werbe         \  <» 
cütus    \  eris  bu  mirft  g. 

(a,  um)  [  erit  er  tt?irb  I  s. 

PI.     lo-     (erimus  tt)ir  werben  [^ 

cüti    I  eritis  i^r  werbet       ^ 

(ae,  a)  \  eruut  fie  werben    j  ? 


Gerundium. 


Gen.  loquendi  be«  9?eben8  (ju  reben) 

Dat.  loquendo  bem  hieben 

Acc.  (ad)  loquendum  (jum)  ?fteben 

Abi.  loquendo  burci^  hieben 


c      .  l.locutum 

Supinum.   2.locütu 


IV.    SSom  SScrBum. 
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J ■■ ^^ ^ 

brtttcn(5oniugation. 

Imperativus. 

Inßnitivus.                  Parlicipium. 

S.  2.  loquere  rebc 

loquitor  bu  foffj^  rcbcn 
3.  loquitor  er  fett  rebcn 

PI.  2.  loquimmi  rebet 

3.  loquuntor  fie  fcüen  reben. 

loqui  rcbcn 

loquens  rebcnb 

locütum,  am,  um  esse 
gcrebet  ]§a6cn 

1 

loeutürum,  am,  um  esse 
rcbcn  ujcrbcn 

locutürus,   a,  um 
reben  merbenb  (ei= 
ncr.ber  reben  tt?irb) 

um  \u  rcbcn 
iu  reben 

1  fungor,  functus  sum  bern^atten   fl 

(Sbenfo  gelten  unter    J  Jäbor,  lapsus  sum  fatten              J 

anbern :                   i  obliviscor,  oblitus  sum  uergeffen  | 

'  utor,  usus  sum  gebraud^en         J 
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^ormeutel^re. 


Activum    bct 

Indicativ^ls, 

Coniunctwiis. 

Co 
CA 

S.  aud-io  ic^  \)'6xi 
aud-ia  bu  ^öcft 
aud-it  er  l^ört 

PL  aud-imus  tr^ir  l^brcn 
aud-ltis  x^x  l)'6xt 
aud-iunt  fie  prert. 

S.   aud-iam  \6f  \)'6xt 
aud-ias  bu  böreft 
aud-iat  er  l^öre 

PL  aud-iämus  tüir  i^Breit 
aud-iätis  iljr  pret 
aud-iant  fie  \)htn. 

1 

et 

S.  aud-iebam  tc^  l^örte 
aud-iebas  bu  ^i5rte|l 
aud-iebat  er  Ipörte 

PZ.  aud-iebämus  h)ir  l^örtett 
aud-iebätis  i^r  Wertet 
aud-iebant  fie  l^örten. 

S.  aud-irem  i^  tiörte  (tx)ürbe  'fyöxm) 
aud-ires  bu  ^örteft 
audlret  er  ^öite 

PL  aud-iremus  iDtr  l^örten 
aud-iretis  i'^r  l^örtet 
aud-irent  fie  fürten. 

S.  aud-ivi  16)  f}abt  gel^ört 
aud-ivisti  bu  l)a^t  gcl)ßrt 
aud-ivit  er  ^at  getjövt 

FZ,  aud-ivimus  tuir  l^aben  gehört 
aud-ivistis  i^r  l^abt  ge^ijrt 
aud-iverunt  fie  ^abett  gehört. 

S.   aud-iverim  ic^  l^abe  gci^i5it 
aud-iveris  bu  ^abeft  gc()ört 
aud-iverit  er  ^abe  ge'^öit 

PZ.  aud-iverim US  trlr  l^aben  ge^rt 
audiverirtis  i^r  ^abet  gebort 
aud-iverint  fie  l^abcn  geprt. 

VC. 

S.  aud-iveram  \6}  ^Qtte  gehört 
aud-iveras  bu  l^atteft  ge^rt 
aud-iverat  er  ^atte  gehört 

PL  aud-iverämus  ix)ir  I;atteu  gel^ijrt 
aud-iverätis  itjr  t;attet  gehört 
aud-iverant  fie  I^atteu  geholt. 

S.  aud-ivissem  Id;  l^ätte  ge^rt 
aud-ivisses  bu  pätteft  ge^iirt 
aud-ivisset  er  ^ätte  gebort 

PL  aud-ivissemus  irir  ^ätteu  gehört 
aud-ivissetis  i^r  l^ättct  gcl^i)i-t 
aud-ivissent  fie  Ratten  g.ljöit 

e 

1 

a 

* 

S.  aud-iam  ic^  merbe  l^iJren 
aud-ies  bu  n^irft  ^örctt 
aud-iet  er  toirb  ^öreit 

PZ.  aud-iemus  tuir  tverben  ^ören 
aud-ietis  i^u  Werbet  ^öreii 
aud-ient  fie  tr>erben  ]^i5ren. 

■ 

S.  aud-ivero  id)  iverbe 
aud-iveris  bu  linrft 
aud-iverit  er  h)irb 

PL  aud-iverimus  W'ix  tverbett 
aud-iventis  it;r  tüevbet 
aud-iverint  fie  n^eibei: 

CO 

Ol 
«-S 

o 

1 

/   Gen.  aud-iendi  beS  ipörenö  qu  i)'6xm) 

Gerundium     )  ^^^'   aud-ieaido  beni  §örcn 
Lrerunamm,    <  ^^^    ^^^^  aud-ieiidum  (^um)  ^iJicn      j 

'  Abi.  aud-ieudo  burc^  ^oren                 ! 

IV.    SSom  aSerbum. 
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öicrtenSonjugatton.                                       i 

Imperativus. 

Infinitwus. 

Participium. 

S.    2.  aud-i  Ifjüre 

aud-ito  bu  fotlfl  ^örcn 
3.  aud-ito  et  fott  ^ören 

P2.  2.  aud-ite  ^i)tet 

aud-itöte  il;i-  foUt  l^ören 
3.  aud-iunto  [ie  foüen  ^ören. 

aud-ire  ^öven 

aud-iens  ^övenb 

aud-ivisse  gel^ört  l^aBen 

aud-itürum,    am,  um  jaud-itürus,a,um^ö 
esse  \)'6xtn  werben         ren  iDCibenb  (einer, 

ber  ^ören  »irb) 

1 

Supinum.       <  ., 

.  aud-Jtum  um  ju  ^ere 
.  aud-itu  ju  "^öven 

j 
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^oxmtnW^xt. 


Passivnm    bct 


Indicativus. 


Coniunctivus. 


S 


S.    aud-ior  irf>  t^erbe  gel^ött 
aud-iris  bu  iinrft  (je^ört 
aud-itur  er  mivb  gehört 

PL  aud-Imur  tutt  njerben  geprt 
aud-imini  tt;v  iDerbet  gel^ört 
aud-iuntur  fic  iDevben  gehört. 


S.   aud-iebar  tc^  tüurbc  gehört 
aud-iebäris  bu  irurbeft  gcl^ört 
aud-iebätur  ei*  trurbe  gehört 

PI.  aud-iebämur  xcxx  ivuvben  gel^ört 
aud-iebamini  i^r  ir»urbet  gehört 
aud-iebantur  fie  tDurbeit  gehört. 


S.     au- 
ditus 

fa,  um) 

PL  au- 

diti 
(ae,  a) 


sum  i^  bin 
es  bu  bift 
est  ev  ift 

sumus  tDtr  finb 
estis  i^r  feib 
sunt  [ie  fiub 


er  am  id?  irar 
eras  bu  It^arft 
erat  er  Xoox 

erämus  trir  traven 
erätis  i^v  waxit 
erant  [te  wxxxtn 


Ol 


er 


S.    aud-iar  id^  irctbc 
aud-ieris  bu  mtrj^ 
aud-ietur  er  voxxi 

PL  aud-iemur  totr  tDevbeu 
aud-iemini  t^r  treibet 
aud-ieutur  fie  treiben 


<3S 
Ol 


S.     au- 
dltus 
(a,  um) 

PI    au- 

diti 

(ae,  a) 


ero  ic^  n^erbe 
eris  bu  n?ir[t 
erit  er  it>ivb 


CO 
<3S 


{erimustütrtrerbenf  e 
eritis  i'^r  tcerbet  1  -^ 
erunt  [ie  irerben  J  S' 


/S.    aud-iar  x&i  trerbe  gel^ört 
aud-iäris  bu  tcerbeft  gehört 
aud-iätur  er  ttjerbe  ge()ürt 

PL  aud-iämur  toir  tcerben  gehört 
aud-iamini  il^r  toerbet  gehört 
aud-iantur  fie  werben  gehört. 


S,   aud-Irer  ic^  irürbe  gehört 
aud-ireris  bu  toürbeft  gehört 
aud-iretur  er  tt)ürbe  gehört 

PL  aud-iremur  xm  tüürben  gehört 
audiremini  i^r  tüürbet  gel^ört 
aud-irentur  fie  ttjürben  gel^ört. 


-S. 


PL 


au- 

ditus 
(a,  um) 

au- 
dlti 

(ae,  a) 


{si] 
si£ 
Sil 


sim  tc^  fei 
sis  bu  jeift 
sit  er  fei 

{simus  ttjir  feien 
sitis  i^r  feiet 
sint  fie  feien 


o 

»-{ 
er 


S.       au-      fessem  i(^  tüäre 
ditus    "j  esses  bu  tüäreft 
(a,  um)  l  esset  er  n)äre 

PL    au-       f  essemusitjirtüären 
diti      l  essetis  i^r  märet 
(ae,  a)     leasent  fie  trären 


o: 


er 


(Sbcnfo  ge'^cn 
custodio,  custodivi,  custoditum  beiuad^en 
finio,  finivi,  finitum  enbigen 
munio,  munivi,  muuitum  befeftigen 
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.  -_.                   ..   .    _.               ayi. 

t)tettcn(Eoniugation.                                         ! 

Imperativus. 

Infinitivus. 

Partie  ipium.       j 

S.  2.aud-ire  hjcrbe  gcl^öit 

aud-itor  bu  foüfl  gc^.  lucrben 
3.  a-ud-itor  er  foü  gc^.  tucrbcn 

PZ.  2.  aud-imini  ircvbet  gel^)i5vt 
3.  aud-iuntor  fie  foffcii  gehört 
irerben. 

aud-iri  gci^ört  ix^erben 

1 

i 

i 
1 

aud-Ttum,  am,  um  esse 
geprt  u^oibeit  feiir 

aud-itus,  a,  um  ge* 

^ört 

i 

aud-itum    iri    iverben 
gehört  ererben 

aud-ieudus,  a,  um  ! 
einer,  ber  gehört  ' 
irerben  foü  ober  ! 
muö                    j 

i 

1 

i 

1 

1 
unter  anbern:                                                                                          1 
haurio,  hausi,  haustum  f(!^ö^[ett 
comperio,  comperi,  compertum  erfahren 
sentio,  sensi,  sensum  füllten 

—=—=__ m 
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i^ormenlc^re. 


Deponens    bex 


Indicativus. 


Comimctivus, 


VC! 
?S 


S,  largior  \6)  \ä)tnU 
larglris  bu  f(^en!fl 
largitur  er  frf>enft 

PI.  largTmur  tü'ix  frf^ etilen 
largimmi  i^t  fdjentet 
largiuntur  ftc  jc^entcn. 


>S.  largiebar  ic^  fc^en!te 
largiebäris -bu  fc^enftcjl 
largiebätur  er  fd}en!te 

PI.  largiebämur  tüix  fc^enften 
largiebamioi  'ii)X  fd)en!tet 
largiebantur  fte  fc^entten. 


sum  td^  '^aht 
es  bu  l^a^ 
est  er  ^at 

sumus  tülr  ^akn 
estis  il^r  ^abt 
sunt  fie  t|a6en 


S.     lar- 
gitus 
(a,  um) 

PI.     lar- 
giti 
(ae,  a) 


eram  16)  l^atte 
eras  bu  ijattcft 
erat  er  "^atte 

erämus  U)ir  Ratten 
erätis  i!^r  ^attet 
erant  fie  fjatten 


3 


S.  largiar  ic^  tt)erbe  fd^enfen 
largieris  bu  toirft  i(f)cn!en 
largietur  er  tuirb  jc^enfen 

PZ.  largiemur  ttjir  n^evben  fcf^enfett 
largiemini  i^r  ix»erbct  fdjenfen 
largientur  [ie  tuerben  fdjcnfen. 


S.  largiar  ic^  fdjenfe 
largiäris  bu  fc^en!efl 
largiätur  er  j(^eu!e 

PL  largiämur  tüir  fc^cnfen 
largiamini  il^r  fcJ^enfet 
largiantur  fie  freuten. 


S.  largirer  ic^  fd)en!te  (mürbe  fd;en!eu) 
largireris  bu  fd>eutteft 
lai-giretur  er  fc^enfte 

PZ.  largiremur  mir  f^cn!tett 
largiremmi  i^r  fc^enftet 
largirentur  fie  fd^^cnttett. 


sim  ic^  l^abe 
sis  bu  ^abejl 
sit  er  l^abe 

{simus  mir  ^aben 
sitis  i^r  ^abct 
sint  fie  ^akn 


la 

/  ^ 


1» 


essem  i^  l^ättc 
esses  bu  l^ättejl 
esset  er  ^ätte       •  ^ 

i  essemustoirl^ättenj  S 
■I  essetis  i^r  hättet 
\  essent  fie  l()iitten  ) 


S.      lar-  [  ero  iö)  merbe 

gitus  l  eris  bu  mirft 

(a,  um)  [  erit  er  mirb 

PL     lar-  I  erimusmirmerbeu 

giti  <  eritis  i'^r  merbet 

(ae,  a)  \  erunt  fie  merben  i  a 


Gerundium.  < 


^ 


Gen.  largiendi  be0  @c^eufen8  (ju  \ä).) 
Dat.   largiendo  bem  ig>d^en!en 
Acc.  (adj  largiendum  (i^um)  ©c^enfcn 
Abi.  largiendo  burc^  ©Renten 


5,     .     fl.IargitunD 
Supm.  \2 


largitu 
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üterten    Soniugation. 

Imperaiivus. 

Infinitivus. 

Participiuvi. 

S.   2.  largire  fc^cnfc 

largltor  bu  fotff^  fc^cttfen 
3.  largltor  er  fott  f (Renten 

PL  2.  largimini  j^enfct 

3.  largiuntor  fie  foüen  fd^en* 
tcn. 

largiri  fd^enfen 

largiens  fc^entenb 

largitum,  am,  um  esse 
gejc^euft  l^akn 

largitus,  a,  um  gcs 
flenft  l^abenb  (ei* 
ner,  ber  gefc^enft 
^at) 

, 

largitürum,    am,  um 
esse  fd;enfen  »j erben 

largitürus,  a,  um 
fd)cn!en  n?erbenb 
(einer,  ber  fc^en* 
fen  tt)irb) 

um  ju  f^enfcn 
ju  fd^cnfen 

(S6enfo  gc^cn  unter  anbern: 
assentior,  assensus  sum  juj^immen 
experior,  expertus  sum  crfa'^rcn                  "        | 
partior,  partitus  sum  t^eKen                                | 

m 

90  gormenlel^xc. 

97  §.97.   5(nmer!ungen  ju  allen  biet  (S^onjugattonen. 

1)  2)le  tmnfitibcn  2)c^>Dnentia  l^abcn  auc^  ein  part.  fut.  pass.,  5.  ^. 
hortandus  einer,  tcet^cr  ermahnt  n^erben  foU  ober  xnn^, 
tuendus,  loquendus,  largiendus. 

2)  (5ö  giebt  einige  Sßtxha  auf  eo,  m\^t  ni^t  na^  ber  jtteiten,  fon» 
bern  naä)  ber  erften  (Soningation  gelten,  \m  beo  beglüdten,  creo  f^affcn, 
delineo  objeid^nen,  illaqueo  öerftriöen,  meo  ge^en. 

3)  (Sbenfo  giebt  eg  93erba  auf  10,  n^elc^e  nic^t  na^  bcv  Jjierten,  fon* 
bern  na^  ber  brüten  Soniugation  ge'^en;  fo  caj)io  faffen,  cupio  »ün* 
jc^en,  facio  ma^en,  fodio  graben,  fugio  fliegen,  iacio  lüerfen,  pario  ge= 
bciren ,  quatio  cifc^üttern  ,  rapio  reiben ,  sapio  fd;me(f en ,  bie  Son^Jofita 
Don  Iacio  unb  specio,  nne  allicio  änloden,  adspicio  anfi^auen,  unb  bie 
3)e)30nentia  gradior  fd^reiten ,  patior  leiben  unb  morior  fterben.  2)a§  i 
ftcl^t  nur  im  ^räfenS  bor  0  unb  u  unb  in  otten  tom  ^räfenS  obge= 
leiteten  formen,  n^te  capiam,  capiebam,  capior,  capiar,  capiens,  ca- 
piendus,  faßt  aber  übevatl  aug  i)or  einem  anbern  i  unb  fonft  tor  e,  atfo 
capis,  capit,  capimus,  capitis,  caperis,  cape,  capere,  caperer.  3m^. 
5lct.  cape,  capTto  jc.,  ^aff.  capere,  capitor  ic. ;  morior,  3m^er.  morere, 
Snf.  ^räf.  mori. 

4)  3n  ben  ^crfectiö  auf  ävi,  evi,  ivi  unb  ben  babon  abgeleiteten 
gormen  finbet  l)äufig  SBerüirjung  (B^ntopi)  ftatt,  unb  jtrar  fäüt 

a)  bei  benen  auf  avi  unb  evi  bie  ®itbe  vi  au§,  ujenn  baranf  ein  s, 
unb  bie  ®itbe  ve,  n^enn  barauf  ein  r  fotgt,  atfo  amavisti  amasti, 
amavisse  amasse;  amaveram  amäram;  delevissem  delessem; 
deleveram  deleram;  consueverunt  consuerunt; 

b)  bei  benen  auf  ivi  gleid^faüö  bie  ®ilbe  vi,  iücnn  barauf  ein  s  folgt, 
5.  53.  audivisti  audlsti;  audivissem  audissera;  scivisse  scisse; 
i)On  ber  ^Sitbe  ve  aber,  t^enn  barauf  ein  r  folgt,  fätit  nur  baö  v 
au§,  j.  ^.  audiveram  audieram  5  audivero  audiero ;  petiverim 
petierim. 

2le^nti(^  ift  bie  SSer!ür»ung  in  novisse  nosse,  noveram  nöram, 
novissem  nossem,  unb  in  bem  (5cm^.  cognoveram  cognöram, 
cognovissem  cognossem. 

c)  2)ie  i^ormen,  in  benen  nad^  5Iu§ftopung  bes  bto^en  v  ein  bo^)^eUe8  i 
jufammentrifft  (audii,  audiit),  finb  in  ber  guten  ^rofa  fetten  mit 
5Iu§nar)me  ijcn  desii,  ber  Som^ofita  bon  ire,  j.  ^.  redii,  rediit, 
unb  beö  nid)t  ungemö^nüd^en  petii,  petiit. 

5)  2)ie  britte  ^crfon  ^(ur  beö  ^erf.  3nb.  ^Ict.  lautjt  oft  (nament- 
\x6)  bei  ben  ^iftorifern)  ftatt  erunt;  ere,  j.  33.  amavere,  scripsere; 
jeboc^  nid^t  in  ber  i^erfürjten  (fvn!o:^irten)  ^orm,  3.  33.  ntc^t  amare 
ftatt  amavere. 

6)  2>ie  äUjeite  ^erfon  @ing.  beS_  ^^-äf.,  Sm^f^  unb  §ut^  fci\l  enbigt 
fid^  ^äufig  auf  re  ftatt  ris,  ivie  ameris  unb  amere,  doceäris  doceäre, 
docebäris  docebäre,  doceberis  docebere,  abuteris  abutere.  3m  ^räf. 
3nb.  ift  biefe  (Snbung  fetten,  faft  ausfd;tie^ti(^  aber  Im  gutur.  bere. 

7)  ©inige  ^artici^ia  %nt-  2tct.  ererben  unregetmä^ig  gebitbet;  j.  33. 
toon  iuvo,  iuvi,  iutum  iuvaturus  (aber  adiuturus),  t>on  seco,  secui, 
sectum  nic^t  secturus,  fonbern  secaturus,  öon  sono,  sonui,  sonitum 
ni^t  soniturus,  fonbern  sonaturus,  üon  pario  {2>i\p.    partum)  paritu- 
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rus,  bon  ruo  (<2u^.  rutum)  ruiturus,  bon  morior,   nascor,  orior  itic^t 
morturus,  naturus,  orturus,   fonbctn  moriturus,  nasciturus,    oriturus. 

8)  2)ie  SBeiba  dicere,  ducere,  facere,  ferre  \)ai!tn  im  Sm^eratiö 
die,  duc,  fac,  fer.  2)ie  Som^ofita  öon  facio,  ttt  bencn  baS  a  in  i 
übetflc'^t,  bitben  ben  3tn^eratiö  regelmäBtg,  j.  93.  confice,  effice.  (Statt 
bcr  3nipcratiij[onn  sei  tcn  sein,  i§  ireiß,  gebraud^t  man  nur  scito,  auc^ 
fiatt  Seite  gen?ö^nlid^er  scitote. 

9)  S8on  ben  tl)eiis  ü erat tetcn,  t^eitö  bid^terifc^en  (SonjugattonS' 
formen  fmb  ^ier  yn  meilen: 

a)  bei  Sonj.  '^Präf.  2lct.  auf  im  ftatt  am,  ber  fiß  au^er  einjctnen  an^" 
bevcn  ^'düin  (duim  für  dem  unb  perduim  für  perdam  in  @ebet6s 
un5  S^erivünfc^ung^formetn)  atö  regelmäfjig  err;alten  f;at  in  sim, 
velim,  nolim,  malim ; 

b)  ber  Snbicatiü  Sm^erf.  mit  au^gefto^enem  e  ton  SSerbiS  ber  vierten 
(Sonj.,  tt}ie  lenibam  f!att  leniebam  (Dicbter.); 

c)  ber  Sonjunctit?  ^erf.  unb  baö  '^ut.  II.  2Ict.  in  ber  erftcn  Soni. 
auf  assim  unb  asso  für  averim  unb  avero,  j.  53.  imperassit, 
levasso;  in  ber  jireitcn  Souj.  auf  essim  unb  esso  für  uerim 
unb  uero,  j.  93.  habessit,  prohibessis ;  in  ber  britten  (Sonj.  auf 
sim  unb  so  für  erim  unb  ero,  5.  93.  capso  für  cepero  unb  na* 
mcntlid^  (auc^  in  bcr  befferen  ^rofa)  faxim,  is  jc.  bei  feierlichem 
SÖSun|c(>e,  j.  93.  di  immortales  faxint  ut  — ;  baS  i5Ut.  II.  faxo, 
unb  ausim,  ausis,  ausit,  ausint  iä)  :c.  möchte  tt>ageu  (coni.  po- 
tentialis  §.  248); 

d)  bie  fpn!oJ?irtcn  formen  beS  ^erf.  unb  ^Uiöquam^erf.  ton  9Serbi3 
bcr  britten  Sonj.,  in  bcnen  nac^  s  ober  x  is  anögefto^en  ift,  j.  ^. 
accestis  ftatt  aecessistis,  extinxti  ftatt  extinxisti,  ober  auc^  iss, 
j.  ^.  surrexe  ftatt  surrexisse,  traxe  ftatt  traxisse,  extinxem  ftatt 
extinxissem  (bicbter. ;  boÄ  dixti  einzeln  auc^  bei  Sicero); 

e)  ber  Snfinitit)  ^räf.  ^aff.  mit  ber  5ln^äna,cfitbe  er,  ane  farier,  mer- 
carier,  immiscerier,  aceiugier,  mollirier  (bic^ter.); 

f)  baS  Partie  ^ut.  $aff.  (unb  ©crunbium)  ber  britten  unb  bicrten 
Sonj.  auf  undus  ftatt  endus,  befonberS  in  beftimmtcn  ^erfcmmlic^en 
i^ormeln,  u?ie  in  iure  dicundo,  decemviri  legibus  scribundis, 
aliquem  repetundarum  postulare  2C.  ®tatt  potiendus  fagt  man 
gcn^ö^ulic^  potiundus. 

SSon  ber  iöllbung  beö  "ipräfenö,  "iperfectum  unb 
(Suptnum  auö  bem  Stamme. 

§.  98.    Siel^er  ifl  gelehrt  tüorben,  to'it  conjugirt  toirb,  toenn  98 
man  ba§  *ipräfenö,  'l^erfectum,  ©upinum  uno  ben  Onfinitic  fennt. 
SD^an  mujj  aber  aud)  bie  Faustregeln  toiffen,  nac^  benen  taS  5^er= 
fectum  unb  <Supiuum  geBilbet  tDerben. 

S)ic  (Etämme  ber  93erBa  gelten  enttueber  auf  S3ocale  ober 
ouf  donfonanten  auö.  -Sm  erften  gaUe  erleiben  fie  feine  55et= 
änbevung  toeiter,  al6  baß  ber  (Snbüccal  be§  Stammes  in  einigen 
Sovmen  mit  bem  53ocat  Der  donjugationSenoung  ^ufcwimengejogen 
toirb.     (Snbigt  ein  fclc^er  53ocalftamm 
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auf  a,  fo  gehört  ba§  5^evbntn  gut  erfteu  Konjugation,  amo  (ur*^ 

fprünglt^  ama-o), 
auf  e,  fo  gehört  ba^  53erbüm  jur  gtoeiten  Sonjugatton ,  dole-o, 
auf  i,  fo  gehört  baö  55eibum  jut  merten  (Konjugation,  audi-o. 
Qn  ber  erften  (Konjugation  ift  baS  a  be^   (^tamme^  mit  ber 
^täfenöenbung  o  3uianimenge,^ogen  in  o,   ama-o  amo.     -Sn  ben 
öBrigen  gotmen  auger  bem  (jonj.  "^x'dl  finbet  fid)   ba§  a  übetatt 
ioieber,  3.  53.   ama-s,  ama-t,  ama-bam,  ama-vi,  ama-bo. 

an  ber  .i^toeiten  Konjugation  bleibt  überall  ba^  e,  dele-o^ 
dele-bam,  dele-vi,  dele-bo ;  in  bet  oietten  überall  ba§  i,  audi-o, 
audi-ebam,  audi-vi. 

99  §.  99.     (55e^t  ber  ©tamm  auf   einen  (Konfonanten  ober 

auf  u  auö,  fo  ge'^ijrt  baö  ^erbum  jur  britten  (Konjugation,  leg-o, 
prem-o,  exu-o.  ^ie  Konfonantftämme  toerben  mannigfa;^  oer= 
änbert. 

I.  $räfengbilbung. 

jDer  (Konfonantftamm  toirb  oft  nic^t  im  träfen«,  fonbern  im 
^erfectum  fennttid;.  Oft  ift  im  *!)3räfen0  ein  n  ober  m  ein= 
gefc^oben,  erftere^,  n^enn  ber  ©tamm  auf  einen  ©aumenbuc^ftaben 
auögel^t,  toie  vic  vinco,  pag  pango;  le^tereS,  njenn  er  auf  einen 
10ip|3enbuc^ftaben  au^ge^t,  n>ie  cub  cumbo,  rup  rumpo.  5lnbere 
©tämme  fe^en  ein  n  am  (Knbe  ju,  ttJie  cer-n-o,  ster-n-o,  tem-n-o, 
ober  ein  1,  njie  pel-l-o,  ober  r,  toie  se-r-o.  5Inbere  fe^en  sc  ober 
isc  l^inju,  iüie  cre-sc-o,  pa-sc-o  (-Perf.  crevi,  pavi);  nanc-isc-or 
(•Perf.  nanctus  sum).  Einige  enblid)  toieberl^olen  ben  erften  .(Kon= 
fonanten  oorn  mit  i,  n^ie  gen  gigno  (auö  gi-geno). 

II.  'iperfectbilbung. 

jDie  Knbung  be§  ^erfectum  ift  i.    ®iefe  tritt  an  ben  «Stamm 

1)  unmittelbar,  100  bann  bie  furje  ©tammfit6e  oerlängert 
ober  burd)  Umtoanblung  gebe^iit  toirb,  toie  emo  emi,  fodio  fodi, 
lege  legi,  cäpio  cepi ; 

2)  inbem  ber  erfte  (Konfonant  beS  ©tammeS  mit  bem  barauf 
fotgenben  ^ocal  ober  einem  g  toieberlfjclt  mirb  (9^ebu^Iication),  ioie 
curro  cu-curri,  posco  po-posci,  cado  ce-cidi. 

51  nm.  2)er  93ocat  ber  Stcbu^jücation  mar  in  ber  älteren  _®^va(^e 
immer  e,  h?te  peposci,  memordi  ftatt  poposci,  momordi.  %'di\Qt  ein 
SBerbum  mit  jiüet  Sonfonantcn  an,  fo  öcrtiert  ber  @tamm  ben  erfteu 
baöon,  spondeo  spo-pondi,  sto  steti.  53ei  Bufammenfetjungen  fäUt 
bic  Sftebu))Ucatton  gett)ö^nlid>  toeg,  tüte  respondeo  respondi;  boc^  bic 
Som^ofita  öon  do,  sto,  disco,  posco,  unb  jum  2^^ctt  and)  ton  curro 
begatten  fie  hei,  ?..  33.  circumdo  circumdedi,  adsto  adstiti,  deposeo 
depoposci,  addisco  addidici,  decurro  decuc,urri  unb  decurri. 
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3)  mit  s,  atfo  si,  toie  sum-o  sum(p)si,  scrib-o  scripsi ,  reg-o 
re-xi  (qu0  reg-si); 

4)  mit  u:  dom-o  (eigentlid^  doma-o)  domui,  doce-o  docui, 
col-o  colui.  Sei  ben  meiften  S^ocalftämmen ,  alfo  in  ber  erften, 
jtueiten  unb  merten  (S^onjugation,  toirb  auä  tiefem  u  ein  v,  ba  eö 
^tüifc^en  jtcei  ©ocalen  \i(ij  üeränbern  (in  v  i^erbicfen)  muß.  ?ll[o 
ama-ui  amävi,  dele-ui  delevi,  audi-ui  audivi. 

III.    ©u|)inbitDung. 

!5)ie  angehängten  (Snbungen  fmb  l^ier 

1)  tum,  n)elc^eö  entnjeber  unmittelbar  an  ben  Stamm  geengt 
toirb,  tüie  in  ber  erften,  gtoeiten  unb  t?ierten  (Konjugation  gef(^iet;t 
(amä-tum,  dele-tum,  audi-tum),  ober  üerSunben  mit  bem  Öocal  i, 
teie  dom-itum. 

2)  sum,  j.  iö.  curro  cur-sum,  fallo  fal-sum,  pello  pul-sum. 

§.  100.    53ei  ber  S3itDung  beo  'iperfectum  unb  ©u^nnum  ftnb  100 
nod)  folgenbe  ®e[e^e  ^u  beobachten: 

1)  b  toirb  toor  s  unb  t  in  p  üerwanbelt,  scribo,  scripsi,  scriptum. 

2)  g,  h,  q,  V  toerben  \)or  t  in  c  üeitoanbelt  unb  t>erf{^me(3en 
mit  s  jufammen  in  x,  toie  lego  lectum,  traho  tractum,  relinquo 
relictum ,  vivo  victum ;  ferner  rego  rexi  (au§  reg-si) ,  traho 
traxi  (auß  trac-si),  coquo  coxi  (auö  coc-si),  vivo  vixi  (au6  vic-si). 

3)  d  unb  t  fäflt  üor  s  entnjeber  au§,  oter  njirb  in  s  oern}an= 
belt  (affimilirt),  j.  33.  claudo  clausi  clausum,  divido  divisi  di- 
vlsum,  cedo  cessi  cessum,  sentio  sensi  sensum,  mitto  misi 
missum.  (äbenfo  affimiliren  fic^  bem  fotgenben  s  bie  53ud)ftaben  n 
unb  r,  3.  S.   paudo-passum,  gero-gessi. 

4)  m  toirb  in  s  »ernjanbelt  in  premo  pressi  (au§  prem-si); 
fonft  bleibt  eö  unoeräntert  unb  oor  s  unb  t  tritt  noc^  p  ^u 
bemfetben  l^in^u,  loie  demo  dempsi  demptum,  sumo  sumpsi 
suraptum. 

5)  (gnbigt  ein  ©tamm  auf  jtoei  donfonanten,  fo  fäKt  tor  s 
unb  t  ber  jioeite  toeg,  n?ie  mulc-eo  mulsi  mulsum  i^eBenfo  mul- 
geo)',  sparg-o  sparsi  sparsumj  flect-o  flexi  flexum;  torqu-eo 
torsi  tortum. 

6)  V  bei  üort^erge'^enbem  (Kcnfonanten  ge^t  ßor  ber  (Snbung 
tum  in  ü  über;  mit  einem  oor^ergefjenben  a,  0,  u  t)er)c^mil3t  e3 
in  au,  ö,  ü,  j,  33.  solvo-solütum  j  faveo-fautum ,  moveo-mötum, 
iüvo-iütura. 

§.  101.    S3ei  mand^en  SSerbiö  liegen  jtüei  oerfc^iebene  Stämme  101 
t)er  S3ilbung  ber  ^lempora  jum  ©runoe,  fo  baß  ein  5l(;eil  berfelben 
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toon  einem  55ocalftamme ,  ber  anbete  üon  einem  (Jonfonantftamme 
gebilbet  lüirb.  ©o  ift  sono,  sonas,  sonat,  sonare  tjon  bem  (Stamme 
sona,  aBet  son-ui,  son-itum  oon  bem  ©tamme  son  l^erjuleiten. 
Augeo,  auges,  äuget,  augere  fommt  üon  äuge;  auxi  (aug-si), 
auctum  (aug-tum)  üon  aug.  Feto,  petis,  petit,  petere  fü^rt 
auf  ben  ©tamm  pet,  aber  peti-vi,  peti-tum  auf  ben  ©tamm  peti. 

SSerjeid^ntg  ber  n)id^tigften  35ctba  nad^  listen 
Stammformen. 

102  §.  102.     (Srfte  (Konjugation. 

I.    9?ebu|3licatiDn. 

Do,  dedi,   dätum,  dare  geBen. 

Som:|).     circumdo,  -dedi,  -dätum,  -däre  umgeben;  cbenfo 
pessumdo,      „  „  „      ^,u  ©runbc  richten, 

satisdo,  ,,  ,,  „      ^id^er^eit  fteHen, 

venumdo,       „  „  ,,      jum  i^erfauf  fteüen. 

!Die  übrigen  Som^ ,  bereit  evfter  26ci(  einfUbig  ift,  ge^en  itac^  ber 
britten  Konjugation:  abdo,  abdidi,  abditum,  abdere  i)erbergen, 
addo  bin^jufügen,  condo  grüuben,  dedo  übergeben,  edo  b^rau^geben, 
indo  bcttegen,  perdo  ^n  ©runbe  richten,  prödo  öerratben,  reddo 
jurüdgcben,  subdo  unterlegen,  trädo  übergeben,  vendo  öerf'aufen. 
—  Abscondo  üerbevgen  b^ttabscondi,  [elten  abscondldi.  31(8  ^^5a[f. 
5u  vendo  bient  in  ben  meiften  formen  (au§g.  bie  ^artici^ta  ven- 
ditus  unb  vendendus  obne  bie  formen  t>on  esse)  veneo,  jn  perdo 
pereo.  <B.  §.  111.  (^art.  ^'erf.  perditus  ift  5lbjcctiö  in  ber  53eb. 
beiaoS.) 

3)a0  a  be8  (Stammet  t>on  dare  ift  überall  fur;^  auger  in  da 
unb  das;  alfo  circumdabam,  pessumdarem,  satisdabo. 

Sto,  steti,  stätum,  stäre  ftefien. 
S)ie  Sont^.  mit  jtüeifitbigen  ^räpof.,  j.  S3.  antesto  (antisto)  öor* 
anl^eben,  übertreffen,  cfrcumsto  l^erumfteben ,  b^ben  im  ^erf. 
steti,  aber  fein  @u^inum.  3)ie  Som:|>.  mit  einfilbigen  ^^rö^of. 
baben  im  ^erf.  stiti  unb  ebeutallS  fein  ©iipinum:  adsto  (asto), 
adstiti,  adstare  babeifieben,  consto  befteben,  foften,  insto  einbringen 
(auf  Sem.),  beborfteben,  obsto  entgegenfteben,  persto  bebarren,  praesto 
übertreffen,  bert)äbren,  resto  übrig  jeiH.  (Sinjelne  ber[elben  bitben 
ein  Partie,  j^ut.  5Ict.  tüic  instaturus,  perstaturus,  praestaturus. 
üisto  entfernt  fein  unb  exto  berauSfteben,  öorbanben  fein,  b^ben 
toeber  ^erf.  nocb  @u^. 

IL    -ui,  -tum  (itum). 

Crepo,  crepui,  crepitum,  crepare  ©eräufd^  machen,  fnarren. 
Som^.  increpo  fcbetten  ebenjo;   diserepo,    discrepui    nic^t   überein= 
ftimmen,  b^t  fein  «Su^inum. 

Cübo,  cubui  (feiten  cubavi),  cubitum,  cubare  liegen. 
Som^v  incübo  auf  ettt?a6  liegen  cbenjo;  excübo  (^erf.  nur  ex  cubui) 
2Öa(be  bciiten;  accübo  babei  liegen,  recübo  rücfüngö  liegen  obne 
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^crf.  unb  <Bup.  ©ic  Som^.,  bie  ein  m  bor  bem  b  annel^men, 
ge^en  na6)  ber  britten  Soniugation  unb  ^a6cn  bic  SSebeutung  fid^ 
legen:  accumbo,  -cubui,  -cubitum,  -cumbere  [ic^  baju  legen, 
incumbo  fid^  auf  etttjaß  legen,  procumbo  fic^  niebertegen,  nieber* 
foßen,  recumbo  fi{^  jurücfle^nen  jc. 

Domo,  domui,  domitum,  domare  jä^nten. 
FrTco,  fricui,  fricätum  unb  frictum,  fricare  reiben,  trauen. 
__  Som^.  refrico,  refricui,  ^art.  ^ut.  refricaturus  h)ieber  auffraßen. 
Seco,  secui,  sectum,  secare  fc^neitJen.     '$art.  gut.  5tct.  secaturus. 

Som^).  descco  abfc^neiben,  inseco  einfc^neiben  jc.  ebenfo. 
MTco,  micui,  micare  fc^immevn,  c^ne  <Supinum. 
(Som^.  emico,  emicui,   emicatum   ^evborfc^immern;    dimYco,  dimi- 
cavi,  dimicatum  fämpfen. 
Sono,  sonui,  sonitum,  sonare  tönen.     $art.  %nt.  sonaturus. 
(Som^).    consöno,     persöno    ebenfo;    aber    resöno    tuiber^aüen    l^at 
resonavi  unb  fein  @u^. 
\y  Tono,  tonui,  tonare  bonnern. 

^       Scm^.  attöno   ^at  baö  ^^art.  attomtus  (mie  bom  Sonner   gerührt) 
betäubt. 
Püto,  potavi,  potum  (feltener  potatum),  polare  trinfen,  jec^en.    /(> 

$art.  pötus  I}at  pafftce  unb  actiüe  ^ebeutung. 
Veto,  vetui,  yetitum,  vetare  berbieten. 
Eneco  (dompof.  öom  regefmäßigen  neco)  tobten,  ^at  neBen  enecavi 

auc^  enecui  unb  getüö^nL  enectum   (^art.  eneetus). 
(5Som  ungebräuc^ljdben.plico  falten)  applico,  applicavi,  applicatum 
neben  applicg^_apphcitum  anfügen;   ebenfo  explico,  implico. 
Xk  ton  ^(biectiüen  auf  plex  abgeleiteten  53erba,  tote  dupllco, 
multiplTco,  supplico  u.  a.  ge(;en  regelmäßig. 

in.    -i,   -tum   mit  Verlängerung   be§    (Stamm  = 
oocalö. 

lüvo,  iüvi,  iütum,  iuvare  Reifen,     ^art.  gut.  iuvaturus. 

Sotn^.  adiüvo  unterftü^en,     ^art.  ^^ut.  adiuturus,  fonjt  n?ie  iuvo. 
Lävo,  lävi,  lautum  (lavatum,  lötum),  lavare    (a(tertl;ümlic^  auc^ 

lavere)  Ä>afd)en. 

§.  103.    3meite  (Sonjugatien.  103 

9?egelmä§tg  evi,  etum  T^aSen 
Deleo,  delevi,  deletum  cetnic^ten,  '5erfti5ren. 
Fleo,  flevi,  fletuni  tceinen,  ebenfo  deileo  Betüeinen. 
Neo,  nevi,  netum  f^innen. 
{53om  beralteten  pleo  füHen) 
Compleo,  -evi,  -etum,  impleo,  repleo  anfüllen,  expleo  auffüllen, 

suppleo  ergänzen, 
(ibm  veralteten  oleo  toad^fen) 
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äffen;  bte  üBrlgcn  Som^.  töerben 
VII). 

Nöceo  fd)abett. 
Päreo  ge^or^en. 

Sbcnfo  appJreo  crfd)cincn. 
Pläceo  gefaöen. 

Som^.  displiceo  mi^faücn. 
Praebeo  baiTeicf)en. 
Täceo  fc^tüetgen. 
Terreo  fc^recfen. 

Som|3.  absterreo,  deterreo  cCb* 
jc^redcn. 
Väleo  gefunb  fein. 


Aboleo,  abolevi,  abolitum  aBfc^ 
auf  esco  geBilbet  (f.  §.  104. 

I.     -ui,  -itum. 

Ccireo  cntBel^ren. 
Debeo  fc^ulbig  fein. 
Döleo  fc^met^en. 
Häbeo  ^aBen. 

Som^.   adhibeo,    cohibeo,   ex- 
hibeo  jc. 
läceo  liegen. 
Liceo  feit  fein. 
Mereo    üetbienen    (auc^    jDe^o= 

nen§). 
Moneo  erinnern. 


II.    -11  i,  -tum. 
Döceo,  docui,  doctum  (ef)Ten. 

S)a8  ^affiö  ju  doceo  f.  §.  161.     (SS  ifl  geteert   ttjoibcn  ^ei^t   trädi- 
tum  est. 
Misceo,  miscui,  mixtum  (mistum)  mif^en. 
TeneOj  tenui  (tentum)  I;alten. 

Som^J.  abstineo,  -tinui,  (-tentum)  a^dten  {[lä}  cntl^alten),  contmeo 
jiijammcn^atten,  sustmeo  aug^aitcn.  3)a8  (Su^inum  mib  bie  baüoii 
abgeleiteten  formen  fmb  trenig  in  ©obrauc^  aii^er  bon  detineo  feft^» 
l^alten,  distineo  au§einanberf)alten,  obtTneo  behaupten,  retmeo  ju« 
rücf^atten.  O^ne  ©u^inum  ftiib  attineo  betreffen  unb  pertYneo 
[x6)  crftreden.  Contentus  ift  ein  2lbjiectio  in  ber  S3ebeutung  jufrie» 
ben;  ftatt  sustentus  gebraucht  man  sustentatus. 

Torreo,  torrui,  tostum  bi5rren,  röften. 

ni.     -ui,  -sum. 

Censeo,  censui,  censum  fc^ä^en,  bafür  galten. 

(5om^.  recenseo,  recensui,  recensum  (recensTtum)  rauhem;  percenseo 
burd)muftevn,  o^ne  ©u^inum. 

IV.    -ui,  o^ne  (Su))tnum. 
Arceo  abgalten. 

(Eom^.  coerceo,  coercui,  coer- 
citum  jügeln,  cbcnfo   exerceo 
üben.     ^4>art.    exercYtus   l^eißt 
gequält,  l^eimgefud) t;  ge  = 
übt  bagcgen  exercitatus. 
Areo  troc!en  fein. 
Caleo  njarm  fein. 
^:ßart.  i$ut.  2tct.  caliturus. 


-, 


Calleo  (Sd^n)ielen  l^aBen,  erfal^= 

ten  fein. 
Candeo  glänzen,  g(ül}en. 
Egeo  unb  indigeo  Bewürfen. 
Emmeo  l^erüorragen. 
Flöreo  Blühen. 
Horreo  fd^aubem. 
Langueo  fc^laff  fein. 
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'  Läteo  öerBorgen  fein.  Som^j.  absorbeo,  exsorbeo,  ijcr* 

LTqueo,  licui  (liqui)  pffia  fein.  „      jc^tingen  (ergänzt  bur^  baurio). 

Mädeo  naß  fein!^    ^  Sordeo  fc^mu^tg  fem. 

Niteo  Gtänaen.  tf^f^'lflT'^ 

'  Oleo  Tied^en.  ^tudeo  fic^  beftreBen. 

eom^.redöleonae^etnjagrted(^cn.      ötupeo  jtaunen. 
Palleo  Blei(^  fein.  Succenseo  groüen. 

Päteo  offen  (le^en.  Timeo  fürd^ten. 

RTgeo  ftarrcn.  Torpeo  ftatr  fein. 

Rübeo  tot^  fein.  Tümeo  gefd^njoüen  fein. 

STleo  fd)toeigen.  ^igeo  frifc^  fein. 

Sorbeo  fd^Iürfen.  '  'V'ireo  grünen. 

y.    -si,    -tum  (h)ol^in    auc^   gehört    -xi,   -ctum, 
§.  100,  2). 

Indulgeo,  indulsi,  indultum  na(^fid)tig  fein,  fic^  I;ingekn. 
Torqueo,  torsi,  tortum  breiten,  fc^leubern,  foltern. 
Augeo;  auxi,  auctum  üerme^ren. 

VI.     -si,  -sum. 

Ardeo,  arsi,  arsum  brennen. 
Haereo,  haesi,  haesum  l^angen. 

domip.   adbaereo,  inhaereo  an  cttooS  gongen,  cohaereo   3u{ammcn=» 
l^angen. 
lubeo,  iussi,  iussum  befehlen. 
Mäneo,  mansi,  mansum  bleiben. 
Miilceo,  mulsi,  mulsum  ftreid^eln. 

(5om^.  permulceo  bcfänfttgcn. 
Mulgeo,  mulsi,  mulsura  metfen. 
Rldeo,  risi,  risum  tad)en. 

(Somp.  arrideo  anlogen,  irrldeo  i)ertQ(^en. 
Suadeo,  suasi,  suasum  ratzen. 

Som^.  dissuadeo  lülberrat^en,  persuadeo  überrcbcn,  üBerjeugcn. 
Tergeo,  tersi,  tersum  (aud^  tergo,  -ere)  abiinfd)en. 

Somp.  (nur  nac^  ber  jtrciten  (Sonjug.)  abstergeo  obtrifd^cn,  detergco 
abfttciten. 

£)§ne  ©u^inum  ftnb: 

Algeo,  alsi  frieren  (i^roft  teiben). 

Fulgeo,  fulsi,  fulgere  (Dtdjt.  auc^  fulggre)  gtän5en,  bli^en. 

Frigeo,  (frixi)  falt  fein,  frieren. 

Lüceo,  luxi  leud^ten,  elüceo  ^ertoortcuc^ten. 
^  Lügeo,  luxi  trauern,  betrauern. 

Turgeo,  tursi  ftro^en. 
;**IJrgeo  (urgueo),  ursi  brängen. 

eaenbt--Sei)ffett,  lot.  ©rammot«.    12    «up.  7 
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Yn.    -si,  -tum  mit  33ei-längerung  be6  ©tamms 

Cäveo,  cävi,  cautum  fic^  lauten, 
räveo,  fävi,  fautum  günftig  fein. 
Eöveo,  fövi^  fötum  tüätmen. 
Möveo,  mövi,  mötum  Betüegen. 

Som^.  amöveo  »egfc^affcn,  commoveo  l^cftig  fceioegcn,  remöveo,  sub- 
möveo  entfernen  u.  a. 
Vöveo,  vövi,  Votum  geloben. 

Soni^.  devöveo  pm  Op\ix  tocl^cn,  »crtDÜnfd^en. 

YIII.     -i,  -sum. 

Prandeo,  prandi,  pransum  frü'^ftücfen.     $art.  pransus  ber  geftü^s 
ftücft  ^at  (pransus  potusque  f.  §.  85,  5lnm.  3  u.  §.  102.  11.). 
Sedeo,  sedi,  sessum  fi^en. 
Sont^.  circumsedeo  nmtagern,  supersedeo  überl^oöen  fein ;  bie  üBrigen 
(Som^.   ternjanbettt  e  in  i:   assTdeo,  assedi,  assessum  babetftljcn, 
insideo  in  (auf)  ettoaS  ft^en,  obsideo  belagern,  possideo  befitjen. 
DissTdeo  getrennt,  uneinig  fein,  praesideo  öorfi^cn,  befc^ä^^n,  resi- 
deo  jurücfbleiben,  ftnb  o'^ne  ^u^inum. 
>;  Yideo,  vidi,  Visum  fe^en. 

■^^        (£omp.  invideo  beneiben,  provideo  tjorfe^cn,  ijorau^fe^en. 
Mordeo,  momordi,  morsum  beißen. 
Pendeo,  pependi,  pensum  l^angen. 
Sont^.  dependeo  $erab^angen,  impendeo  ^erüber^angcn ,  beöotfte|en 
o:^ne  ?perf.  unb  ^np. 
Spondeo,  spopondi,  sponsum  geloben. 
(Somp.  despondeo,  despondi,  desponsum  öerloben,  ebenfo  respondeo 
antworten. 
Tondeo,  totondi,  tonsum  fc^eeren. 
Som^.  detondeo,  detondi,  detonsum  abfd^eeren. 

IX.  -i,  o^ne  ©upinum. 

Ferveo,  ferbui  (fervi)  fervere  (biegtet,  auc^  fervere)  l^eiß  fein, 
Päveo,  pävi  fi(^  fürd^ten. 

Strideo,  stridi,  stridere  (bid^t.  aud}  strido  —  stridere)  jifc^en. 
Coniveo,  conivi  unb  conixi  bie  ^ugen  pbrücfen. 

X.  O^ne  ^etfectum  unb  ©u^inum. 

Albeo  njeig  fein.  X  Fläveo  gelb  fein. 
Aveo  begierig  fein.  Hebeo  ftum^f  fein. 

Hümeo  feud^t  fein.  Polleo  vermögen. 

Immineo  bro^en.  Renideo  ergtänjen. 

Liveo  bränlid>=bla6  fein.  Scäteo  f^rubeln. 

Maereo  trauern,  betrauern.  Squäleo  fc^mu^ig  fein. 
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XI.  Sefonber6  ju  metfen  ift  cieo,  clyi,  citum, 
jiere  (feiten  cio,  cire). 

S)ie  (icm^.  mit  ber  33ebeutung  Idolen,  rufen,  ^atcn  ble  geraten  nad^ 
bcr  vierten  (Scnj ,  nämlid^  accio  accire  ^crbci^oten ,  im  ^art  nur 
accitus;  concio  sufammenrufcn,  ^art.  concitus  (concYtus  aufgeregt, 
etcufo  percitus);  excio  J^crtcxrufen,  ^^art.  excltus  (excitus"  auf* 
gcfci^euc^t). 

XII.  !Dte  Neutropassiva  (§.  85,  2lnm.  3). 

iudeo,  ausus  sum,  audere  tt^agen. 
jaudeo,  gavisus  sum,  gaudere  fid)  freuen. 
5oleo,  solitus  ßum,  solere  pflegen. 

§.  104.    ©ritte  (Ecnjugaticn.  104, 

I.   Stämme  mit  b  ober  p. 

^übo,  nupsi,  nuptum  (fic^  terl^üüen)  ^eirat^en   (tcn   ber   33raut 

gefaxt);  nupta  cum  aliquo  cber  alicui  ter^eiratl^et. 

Scm:^?.  obnübo  ter^üden. 
kribo,  scripsi,  scriptum  fc^retben. 

dcmp  describo  Bef^reikn,  discribo  aKein)tl^eilen  u.  a. 
^arpo,  carpsi,  carptum  ^flü(!en. 

(Som^.  decerpo,  -cerpsi,  -cerptum  a'b^flüdten  u.  o. 
Aepo^  repsi,  reptum  fried^en. 

(iomp,  irrepo  fic^  einfc&tet^en  u.  q. 
5calpo,  scalpsi,  scalptum  eintragen. 
5culpo,  sculpsi,  sculptum   meipeln. 

(5omp.  insculpo  einmeißeln,  eingraben  u.  a. 
5erpo,  serpsi,  (serptum)  friec^en. 
3ibo,  bibi,  (bibitum)  trin!en.     ^rgänjt  burc^  potum   ober  hau- 

ßtum  unb  bie  baton  a'Bgeleiteten  formen. 

(lDm)>.  ebibo  auStrinfen,  imbibo  einfaugen,  o^ne  <Su:jjinum. 
Lambo,  lambi,  (lambitum)  lecfen, 

Dapio,  cepi,  captum  f äffen,  ne'^men. 
(tom^.  accipio,  -cepi,  -ceptum  empfangen;  e'6enfo  tiele  onberc;  nur 
antecäpio,  -cepi,  -ceptum  unb  -captum  tor^ernel^men,  Bei^ä(t  ba^  a. 
Rumpo,  rüpi,  raptum  bre(^en,  jerrei^en. 
Q-omp.  (tranfu.)  abrumpo  IcßreiBen,  corrumpo  terberhn,  befielen; 
(intranfit.)  erumpo,  proriimpo  ^ertjorbred^en,  irrumpo  ^ineinbrec^en ; 
(tronfit.  unb  intranfit.)  perrumpo  burd^kec^en. 
Pväpio,  rapui,  raptum  raffen,  reißen  (d.  f).  ttegreijen). 
Gom^.  abripio,  -ripui,  -reptum  fortreißen,   diripio  ^lünbern,   eripio 
entreißen  u.  a. 
5trepo,  strepui,  strepitum  raufc^en. 
Cüpio,  cupivi,  cupitum;  cupere  begehren. 

7* 


100  fjormcttle^rc. 

Säpio,  sapii  (ivi,  ui),  ol^ne  ©u^.,  fd^meden,  tcetfc  fein. 
(5om!p.   resTpio  toom6}  fd^meden   cbcnfo;    desTpio   o^ne   $etf.,   tiid^t 
flug  fein.  -•    . 

104,         II.    ©tättime  mit  d  unb  t. 

Claudo^  clausi,  clausuni  fci^Iie^en. 
(5omp.  conclüdo,  -clüsi,  -clüsum,  inclüdo  einfcl^ticßett ;  cbcnfo  in  be« 
anbern  Sotn^j. 
Divido,  divisi,  di Visum  t]^ei(en. 
Laedo,  laesi,  laesum  terle^en. 

(£om)).  aLido,  -lisi,  -lisum,  illido  anfto^ett;  cbenfo  in  b.  anbcrniSom^. 
Lüdo,  lüsi,  lüsum  f^ielen. 

(£om^.  delüdo,  elüdo,  illüdo  toerf^otten. 
Piaudo,  plausi,  plausum  flatfc^en. 
ßotti^.    applaudo    SBcifatt    tlatfc^en    cbenfo;   aber    explödo,   -plösi, 
-plösum  au8|)0c^cn. 
,/  Rädo,  räsi,  räsum  fc^aben. 
i.  Bodo,  rösi,  rösum  nagen. 

Trüdo,  trüsi,  trüsum  ftoßen. 
/   Vädo  (cl^ne  ^etf.  unb  Supinum")  fc^reitcn. 

(5om^.   evädo,  -väsi,  -väsum  entgelten,  l^erborgcl^ett,  toetbcn;  ebcnfo 
invädo  einbringen/  pervädo  burcf)bringen. 
Mitto,  misi,  raissum  f (Riefen,  fenben. 
Som^.  admitto  jutafjen,  amitto   feerUeren,  committo  übertaffen,  an* 
vertrauen,    dimitto    enttaf[en,    omitto  unterlagen,    promitto  i)er* 
^pxidfin  u.  a.  . 

Cedo,  cessi,  cessum  gelten,  toetd^en. 
(Som:j).  abscedo  »cggel^en,   accedo  l^injugcl^en,  antecedo  übertreffen, 
concedo  nac^igeben,  einräumen,  intercedo  (Sinf|)rud^  t|un,  succedo 
on  bie  ©teile  treten,  ton  ©tatten  ge^en  u.  a. 
Quatio^  (quassi),  quassum  fc^ütteln,  erfd^üttetn. 

Som^,  concütio,  -cussi,  -cussum  erfd^üttern,  ebenjo  discütio,  excütio, 
incütio,  perciitio. 
Meto,  messui  (feiten),  messum  fd^neiben,  ernten. 
(5om^.  demeto  abfc^neiben,  abmäßen,     ©tatt  messui  {x6f   l^abe  ge* 
erntet)  jagt  man  messem  feci. 

Accendo,  accendi,  accensum,  incendo,  succendo  an^ünben. 
Cüdo,  cüdi,  cusum  fd;mieben;  ebenfo  excüdo,  procüdo. 

Edo,  edi,  esum  effen.     <B.  §.  108. 

Somip.  comedo  öerjel^ren  u.  a. 
Defendoj'defendi,  defensum  toerti^eibigen ;  eBenfo  offendo  anj^oßen. 
Fundo,  füdi,  fusum  gießen. 

Sontp  confündo  bermifd^en,  berttjirren,  effundo  ausgießen,  perfundo 
überf (glitten  u.  a. 
MandO;  mandi,  mansum  fauen. 
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Prehendo,  prehendi,  prehensum  (fijnfcp.  prendo,  prendi,    pren- 
sum)  ergreifen. 

5lu(^  ton  ben  ^omp.  finbct  fxif  bie  fi^nfo^irte  i^orm,  5.  53.  comprendo, 
comprendi,  comprensum  ergreifen,  deprendo  ertappen  n.  a. 
Scando,  scandi,  scansum  fteigen. 
(lomp.  ascendo,  -endi,  -ensum  ^inauffteigen ;  eBenfo  conscendo,  de- 
scendo,  escendo,  transcendo. 

Yerto,  verti,  versum  bre^en,  toenben.     /// 
üomp.  adverto  jumenben,  averto  ab^enocn,  converto   ^iniuenben, 
everto  jerjiörcn  u.  a. 

X    Cädo,   cecidi,  casum  fallen. 

©om^.  occido,  occidi,  occäsum  untergeben;  ebenfo  recido  juriicffatten ; 
accido  nieberfaüen,  fic^  ereignen,  coDcTdo  jufammenfaffen,  decTdo  ^er* 
abfaüen,  excido  entfalten,  i^aben    !ein  «Su^^jinnm,   incido   hinein« 
faUen,  feiten. 
Caedo,  cecidi,  caesum  fäöen,  Ivanen. 
(5om^.  occido,  occidi,  occTsum  nteber^auen,  tobten;  ebenfo  abscido 
abbauen,  concido  ^ufammen^auen  u.  a. 
/   Pendo,  pependi,  pensum  üjagen,  ja^fen. 

(Somp.  appendo,  appendi,  appensum  jumägen;  ebenfo  expendo,  im- 
pendo,  perpendo,  euspendo. 
/^  Tendo,  tetendi,  tensum  unD  tentum  be^nen,  fpannen. 

Somp.  attendo,  attendi,  attentum  %^t  geben;  ebenfo  contendo,  in- 
tendo  anf^annen,  distendo  au^einanber  fpannen  u.  a. ;  nur  tensum 
im  @up.  ^aben  detendo  abf^annen,  ostendo  jeigen;  extendo  au8- 
f^annen  §at  -tensum  unb  -tentum. 
Tundo,  tutüdi,  tunsum  unb  tüsum  fto§en. 

Somp.  contundo,  contüdi,  contusum    jerfto^en,    obtundo,   obtüdi, 
obtusum  unb  obtunsum  abftumpfen. 
''   Credo,  credidi,  creditum  glauben,  vertrauen,  barlet^en. 
Ueber  bie  (anberen)  ^om^ofita  ücn  do  f.  §.  102.  I. 

Födio,  födi,  fossum  graben. 

Somp.  confödio,  perfodio  burc^bo^ren  u.  a. 
Pando,  pandi,  passum  (feiten  pansum)  auöBreiten. 
>  Finde,  fidi,  fissum  f palten;  ebenfo  diffindo  /^erfpalten. 
Scindo,  scidi,  scissum  reißen,  jerreigen. 
€omp.  discindo  jerrcißen,   rescindo    loSreißen;    abscindo    abreißen, 
unb  exscindo  (excindo)   jerftören,    büben  Sup.    unb   ^art.   ^erf. 
■ipaff.  Don  abscido  unb  excido ;  excindo  l^at  oini^  ba6  ^erf.  excidi. 
Sido,  sedi  (sidi),  sessum  fic^  fe^en. 
Comp.  assTdo,  assedi,  assessum  fxd)  nieberfe^en,  consido  fid^  nieber* 
lüften,  possTdo  in  3Befi<5  nehmen,  subsido  fitjen  bleiben  u.  a. 
Peto,  petivi  (petii),  petitum  ju  erreichen  fuc^en,  bitten. 
Somp.  appeto,  expeto  erftreben,  repeto  trieberl^oten  u.  a. 
Sisto,  ßtiti  (veraltet),  stätum  gum  Stehen  bringen,  f^etten  ("ipart. 
Status  ift  ^bjectit)  feftgefe^t);  Jetten  intranf.  fic^  fteßen. 
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Som^.  (intranf.)  obsisto,  obstTti,  obstitum  fic^  cntge^enfteffen ;  bie 
übiigcti  Somip.  absisto,  desisto  abfielen,  afctaffeit,  assisto  Mnju- 
treten,  consisto,  subsisto  ftc^en  Heiben,  §att  machen,  existo  ^er= 
tottreten,  insisto  auf  cttraS  treten,  resisto  fic^  triberfe^en  unb 
(tranf.)  circumsisto  (^ctf.  circumsteti)  umringen,  ^a6ett  !em 
(Su|3iuum. 

104,         III.    ©tämme  mit  c,  g,  q,  h  utib  ct. 

Dico,  dixi,  dictum  fageit. 
Sotti^.  edico  tefannt  machen,  berorbnen,  indico  anfünbigen  (indico, 
are  ani^eigen),  interdico  untcrfagen,  ter'6icten  n.  a. 
Düco,  duxi,  ductum  fü!)ten. 
Somp.  abdüco  treäfü^tcn,  addüco  ^injufü^ren,   ^etcegcn,   condüco 
mictl^en  u.  a. 
Läcio  (t:eraltet)  locfen. 
(Som:p.  illicio,  illexi,  illectum  ijericcfen;  ebcnfo  pellTcio;  abex  elicio, 
elicui,  elicitum  ^erauötccfen.     35on  allicio  anlocfen  finb  baS  ®u^. 
unb  bie  baüon  abgeleiteten  gönnen  ungebräuchlich;  allectus  fommt 
öon  allegere  ^injutüä^tcn. 
Specio  (tera(tet)  fc^auen. 
(5om^.  adspTcio,  -exi,  -ectum  anfd^auen,  Betrachten,  ebenfo  conspicio, 
circumspicio,  despicio,  inspicio,  perspicio,  prospicio  u.  a. 

FlTgo,  flixi,  flictum  fc^Iagen  (ungebräuchlich). 
(5om^.  affllgo   ^u  33oben    [erlagen,    confligo   fänt^fen  ebenfo;   aber 
profligo  nieberfc^tagen  naä^  ber  erften  Sonjug.  profliga\i,  -atum, 
-are. 
Rego,  rexi,  rectum  rid^ten,  regieren.    $att.  rectus  ^at  abjectiüe 
Söebeutung  gerabe. 
(Som^.  arrigo  in  bie  §ö^e  richten,  corrTgo   toerbeffern,  porrigo  iax^ 
reichen  u.  a.     Statt  perrYgo  fagt  man  pergo,  perrexi,  perrectum 
fortfa'^ren,  ebenfo  ftatt  surrTgo  surgo,  surrexi,  surrectum   fid^   er* 
lieben,  auffielen;  fo  aud^  assurgo,  consurgo,  exsurgo. 
Sügo,  suxi,  suctum  fangen. 
Tego,  texi,  tectum  becfen,  bebeden. 
f  omp.  detego  ai^'  aufbecfen,  obtego  berbeden,  protego  Bcfci^ütiett  u.  a. 

Cingo,  cinxi,  cinctum  gürten,  umzingeln. 

Scm^.  accingo  umgürten  u.  a. 
Tingo  (-guo),  tinxi,  tinctum  taucfcen,  färBen. 
Ungo  (-guo),  unxi,  unctum  falben, 
lungo,  iunxi,  iunctum  üerbinben. 

(£oni^.    adiungo    ^injufügen,   coniungo    jufammcnfügen,    disiungo, 
seiungo  trennen,  subiungo  unterwerfen  u.  a, 
Piango,  planxi,  planetum  fd^Iageu  (bie  ^ruft),   Betrauern  (bic^t.). 
Stinguo  löfc^en  (ungeBräuc^ltc^) ;  baten 

Scm^.  extinguo,  -tinxi,  -tinctum  unb  restinguo  au^S^- 
löfd^en,  distinguo  unterfc^eiben. 
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-■Pingo,  finxi,  fictum  Silöen.        /^^^-^ 

Som^.  affingo  anfcicbten,  confingo  erbic^ten,    effingo  ita(^6ttben,  bar* 
fieücn. 
^angOj  -Perf.  panxi    (pegi)  eitifd^fagen  (5.  iß.   clavum;,   biegten 
(carmina),   pepigi  fc^Iie§en  (3.  53.    pacem,   foedus;   '$rä[. 
getcö^nlic^  paciscor);  (Su^.  pactum, 
(iom^.  compingo,  compegi,  compactum  5ufamtnen^eften ;  cbenfo  im- 
pingo  onftOBen. 
Pingo,  pinxi;  pictum  malen;  eBenfo  depingo  aBmalen. 
Stringo^  strinxi,  strictum  ftveifen. 
(Eomp.  astringo  fkaff  anjie^en,    constringo   sufammen[(!^nüreu ,    de- 
stringo  ^erauSstc^en  (gladium)  u.  a. 

Ango,  anxi  (ol)tte  8up.)  än^ftigen. 

IN'ingo,  ninxi  (ol^ne  ®up.)  f(|neien;  meift  un^jerfonllc^. 

Mergo,  mersi,  mersum  eintaiK^en. 
(lornp.  demergo  tcrfenfen;  emergo  ^ertortauc^en  (tntranf.,  jcboc^  ^art. 
^erf.  emersus). 
Spargo,  sparsi,  sparsum  (Ireuen,  fprengen. 

(Som^.    aspergo,    -ersi,  -ersum  an[^rt^cn;    ebenfo    conspergo,   di- 
spergo,  inspergo. 
Figo,  fixi,  fixum  beften. 
Somp.  affigo  anheften,  configo,  transfigo  burc^Bol^ren,  infigo  ein* 
l^eften,  einprägen  u.  a. 
Träho,  traxi,    tractum  3ie^en,  fc^Ieppen. 
Som^.  abstraho  fortjie^en,  hjeg[(^icp^cn ;   ebenfo   attraho,  contraho, 
detraßo,"exlfaho,  subtraho  u.  a. 
Teho,  vexi,  vectum    fafirett  (tranf.);   ^aff.  yehor,  vectus  sum 
fahren  (inttanf.) 
Som^.  adveho  ^injufa'^ren,  »führen,  aveho  öjegfa'^ren,  conveho  jus 
fammcnfa'^ren,   inveho  ]^  in  einfallen  u.  a.  —   circumvehor  ^erum^ 
falzten,  invebor  (in  aliquem)  loSfai^ren,  praetervehor  vorbeifahren, 
provehor  fortfa'^ren,  öonüden. 
€öquo,  coxi,  coctum  foc^en. 
Com^.  concoquo  jerfoci^en,  verbauen  u.  a. 

Päcio,  feci,  factum  t^un,  machen. 

dom^.  1)  mit  SSerBis  ober  ^böerb.  gebilbet,  »ie  facio  (^affiö 
fio)  f.  §.  113.  assuefacio  getrö:^nen,  calefacio,  concalefacio  er* 
toärmen,  commonefacio  ju  ©emüt^e  führen;  ebenjo  condocefacio, 
desuefacio,  expergefacio ,  liquefacio,  madefacio,  olfacio  (ftatt 
olefacio),  patefacio;  satisfacio  ©enüge  leiften. 
2)  mit  ^rä^ofitionen  gebitbet:  afficio,  affeci,  aflPectum,  ^aff.  affi- 
cior,  aflFeetus  sum,  affici  ant^un;  ebenfo  conficio  abmad)en,  de* 
ficio  au^gel^en,  fehlen,  efficio,  perficio  betcirfen,  ^u  ®tanbe  bringen, 
interficio  tobten,  praeficio  an  bie  ^p\\^i  j^ellen,  proficio  ettraS 
ouSricf^ten,  toornjärtsfommen,  reficio  njiebcr^erfteüen ,  sufficio  na^* 
Jcä^len  (intran[.  ^inreic^en). 
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läcio,  ieci,  iactum  toerfen. 
(Som^^bon  bcn  bitten  —  icio  cjcfc^rtebcn,  ober  —  jicio  gcf^toc^en:  abicio, 
abieci,    abiectum  njegiucrfen;    ebcnfo    adicio   l^mjufügen,  conicio 
jufammentrcrfen,  tttut^mapeit/  disicio  serjireucn,  jerf^vcngcn,  obicio 
entgegen",  bortoerfen,  reicio  jurüd*,  ternserfen,  subicio  untcrttjerfen, 
transicio  traicio  ^inübertoerfen,  "jeljen  u.  a. 
Ico,  ici,  ictum  fd^Iagen  (foedus  ein  fcünbnig  {entlegen). 
Sßom  'ißräf.  !ommen  nnr  icit,  icimus  unb  icitur  tor;  attgemein  ge« 
bräuc^Uc^  fmb  ici,  ictus  unb  icere;  peütoertretenb  ift  ferio  (f.  §.  105 
a.  (S.).  ^ 
Vinco,  vici,  victum  fiegen,  Beftegen. 
Som^.  convinco  überführen,  devinco  ööQig  beftegen,  pervinco  bur<^^ 
jefeen. 
Linquo,  liqui  (o^tte  (Sup.)  laffen,  üerlaffen  (bic^t.);  bafür  in^tofa: 
(Somp.    relinquo,   -liqui,  -lictum   öertaffcn;    ebenfo   delinqua 
[tcj>  ijerge^en,  derelinquo  im  ®ti^  laffen. 

Ago,  egi,  actum  treiben,  Bettelten,  "^anbeln. 
(Sont)).  circumägo  uml^ertreibcn ,  perago  öoüenben  hJte  ago.  2)ie 
übrigen  bernjanbetn  baS  ä  beS  ^räf.  in  i:  abtgo,  abegi,  abactum 
n?egtreiben ;  ebenfo  adigo,  exigo,  redigo,  subigo,  transi^o.  2)nrc^ 
Sontraction  entftanben  fmb  cögo,  coegi,  coactum  jmtngen,  unb 
dego,  degi  (febr  fetten;  ©u^in.  fe^It  ganj)  jubrtngen  (aetatem). 
AmbYgo  ähjeifetn,  l(>at  meber  ^erf.  nod^  @u^. 

Frango,  fregi,  fractum  Bred^en. 

Soni:^).  confringo,    -fregi,  -fractum   3erbre(^en;  ebenfo   eflFringo,  in- 
fringo. 

Lego,  legi,  lectum  lefen,  n)ä^Ien. 
Somp.  1)  mit  e  unb  ^:ßerf.  -legi:  allego  ^injuttjä^Ien,  perlego  burd^* 
lefen,  relego  tt?iebertefen.  —  2)  mit  i  unb  ^exf.  -legi:  collTgo 
fammeln,  deligo,  eligo,  seligo  an^niäl^ten.  —  DilTgo  lieben,  intel- 
lego  einfe^en,  neglego  öerna^läffigen,  ^aben  im  ^^erf.  -lexi.  SSon 
diligo  ift  baS  ^art.  ^|Jerf.  ^aff.  dilectus  in  ^rofa  nic^t  in  ®e* 
brauci^,  fiatt  beffen  fagt  man  carus  alicui. 

Fügio,  fügi,  fugitum  fUel^en. 
Somp.  aufugio  (ftatt  abfügio)  baöon  fliegen,  confügio  fld^    flüd^tcn, 

effügio  entfliel^en,  perfügio,   transfügio    überlaufen,    subterfugio 

fi(^  entjie()en  u.  a. 
Vergo  (o^ne  ^erf.  unb  ©u^.)  fid^  neigen. 

Parco,  peperci  (feiten  parsi),  parsum  fc^onen. 

3m  ^erf.  ^aff.  gebraust  man  ftatt  parsum  est  —  temperatum  est. 
Pungo,  pupügi,  punctum  ftecf>en. 

doxtüp.  compungo,   -punxi,   -pimctum   jerficc^en;   ebenfo   interpungo 
(burc^  fünfte)  unterfc^eiben. 
Tango,  tetigi,  tactum  Berül^ten. 
Qump,  attingo,  attigi,   attactum  anrül^ren,  erreichen,  contingo  U" 
rühren,  angrenzen  (intranf.  gtüden),  obtingo  (o^ne  ®up.)  ju  Z^til 
werben. 
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Qn  folgenbcn  tjl  t  nur  ^crpätfung  bet  ©tamm  = 
form. 
^■'  Flecto,  flexi,  flexum  Siegen,  lenfen. 
^  Necto,  nexi  unb  nexui,  nexum  fnüpfen. 

SomV-  int  ^crf.  nur  ui:  annecto  anfnü^fen,  conecto  toetfnüpfcn. 
Pecto,  pexi,  pexum  fäntnien. 
Plecto  (o^ne  ^erf.  unb  ©up.)  fc^tagen  (getoö^nlii^  nur  im  ^a[fiö 

plector  Mgen.)  >y^  v^ 

IV.     ©tämme  mit  1,  m;  n,  r.  104, 

Alo,  alui,  alitum  unb  altum  ernähren,  flar!  machen.  ^^ 

Cölo,  colui,  cultum  Bebauen  (ba§  ^anb),  pflegen. 
(5omp.  accölo  an  ctoaS  jDO^nen,  excölo  auöbilben,  incölo  ibetoo^nen 
(aber  incultus  ^ei^t  nic^t  angebaut). 
Consülo,  consului,  consultum  um  '^atif  fragen. 
Molo,  molui,  molitum  mahlen. 
Occülo,  occului,  occultum  berBergen. 

Fallo,  fefelli  (falsum,  bafür  getoö^nlic^  deceptum)  täufd>en. 
Somp.  refello,  refelli  (o§nc  @up.)  n?iber(egcn.    2)a8  ^^art.  ^erf.  ^ajf. 
falsus  ift  ^Ibjectiö;  getäufc^t,  betrogen  l§ei§t  deceptua, 
Pello,  pepüli,  pulsum  treiben,  vertreiben. 
Somp.  appello,  appüli,  appulsum  l^iujuttelben,  lanbcn;  cbenfo  com- 
pello,  depello,  expello,  impello,  repello  (^crf.  repüli)  u.  a. 
Cello  ungebräu(^Iid^,  bafür 

Somp.  percello,  percüli,  perculsum  poBen,  ntefcerfc^tagen. 
Antecello,  excello,  praecello  l^cröorragcn ,  übertreffen, 
l^abcn  trebcr  ^erf.  nod^  @up. ;  ftatt  beS  ^erf.  fagt  man  excellens 
exstiti  ober  praestiti,  aud^  eluxi  (kucjitete  l^eröor)  unb  florui 
(ftanb  in  ^Injcl^en)  jc. 
;<  Vello,  yelli  (vulsi),  vulsum  rupfen,  reißen. 

Somp.   avello   abreißen,   evello  herausreißen   cbenfo;   im  ^erf.  nur 
velli  ^aben  convello,  divello,  revello;  pervello  ift  o'^nc  <Sup. 
Volo,  nolo,  malo  f.  §.  110. 

Tollo,  sustüli,  sublatum  ttjegfc^affen  (f.  fero  «S.  107). 
Somp.  attollo,  extollo  (o'^ne  ^etf.  unb  <öup.)  emporl^eben,  erl^eben. 

Cömo,  compsi,  comptum  fc^mücfen. 
Demo,  dempsi,  demptum  toegnetjmen. 
Promo,  prompsi,  promptum  ^erüorlangen.  * 

Sümo,  sumpsi,  sumptum  nehmen. 
Somp.    absümo   toegnel^men,    öerje^ren;  ebenfo   assümo,    consümo, 
insümo. 

Premo,  presßi,  pressum  brücfen. 
Comp,  comprimo,   -pressi,  -pressum    jufammenbrüden ;    cbenfo   de- 
primo,  exprimo,  imprimo,  opprimo,  reprimo  u.  o. 
Emo,  emi,  emptum  taufen. 
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Som^.  coemo  juf ammcn!aufen ;  bie  übrigen  bertranbcitt  ba§  e  be§ 
^räf.  in  i :  adimo  trcgnc^mcn,  dirimo  augeinanbcrne^mcn,  trennen, 
eximo  ^erauöne^men,  interimo,  perimo  tcrnic^ten,  redimo  Io§* 
faufcn,  edaufen. 

Fremo,  fremui,  fremitum  taufc^en,  murren. 

Gemo,  gemui,  gemitum  feuf^en,  Befeuf^en. 

Tremo,  tremui  (of)ne  ©up.)  gittern. 

Vömo,  vomui^  vomitum  fpeien,  ftd)  erBred^en.  ^om^.  evömo  auöfpeten. 

Cano,  cecTni,  cantum  fingen. 
Sontil).  concTno,    -cinui,  -centum   ü6cicinftimmen;   eBcnfo    praecino 
öorf^iekn,  h)ciffagen.    ^art.  ^erf.  \)on  cano   ij^  itit^t  cantus,  bafür 
(carminibus)  celebratus,  dictus  u.  a. 

Temno,  -ere  i?erac^ten,  bic^t.,  bafür  in  ■frofa: 

(5om:p.  contemno,  -tempsi, -temptumöerac^tctt,  gcring[(^ä|en» 
Gigno,  genui,  geuitum  erzeugen. 
Pöno,  pösui;  posTtum  fe^en,  [teilen. 

Som^.  appöno  ^injufe^en,  compöno  jufammcnfe^en  u.  a. 
Cerno  (crevi,  cretum)  aSfonbern,  fe^en.  $erf.  unb  ®u^.  nur  in  ben 
(Somp.:  decerno  cntfc^ciben,  befc^Ue^en,  discerno  untcrfc^eiben, 
secerno  abfonbern. 
Lino,  levi  Ober  li-vi,  litum  beftreic^en. 

(Somp.  im  ^eif.  nur  -levi:  iilino  aufftreid^en,  oblino  beftrcic^en,   be* 
fc^micren.    ($art.  obiitus  nid;t  ju  öernjec^fetn  mit  oblltus  üon  obli- 
viscor  öergefjen). 
Sino,  sivi,  situm  laffen. 

Somp.  desmo,  desii,  desitum  abtaffcn,  an^^xtn.     2)a§  ^art.  ßitus 
l^eißt  als  ^Ibjectiö  Uegenb,  gelegen. 
Sperno,  sprevi,  spretum  üerfd)mä^en. 
Sterno,  strävi,  Stratum  ju  Öoben  ujerfcn,  nieberftreden. 
(Som^.  consterno  beftreuen,  bebeden,  prosterno  nieberftreden  u.  a. 

Gero,  gessi,  gestum  tragen. 

_Som:|3.  aggero  jutragen,  congero  sufammentragen,  digero  elnf^eiten  u.  a. 
Uro,  ussi,  ustuni  brennen,  (tranfit.) 
Som^.  adüro  anbrennen,  combüro  terbrennen^  exüro  cinäfc^ern,  inüro 

einbrennen,  branbmarfen. 
Pärio,  peperi,  partum  gebären,     ^art.  Si^t.  pariturus. 
2)ie  (Somp.  aüe  nac^  ber  vierten  Sonjug.:  comperio,   comperi,  com- 

pertum  erfal^ren,  reperio,  reperi  (gett).  repperi),  repertum  finben; 

aperio,  aperui,  apertum  öffnen;  ebenfo  operio   unb  cööperio  bc* 

beden,  jubeden.    2)a8  ^art.  ^erf.  partus  ijertritt  bic  @tctte  bes  ^art. 

$crf.  uon  paräre  erwerben.    Apertus  l^eißt  offen,  bie  eigentliche 

$afftö'53ebeutung  l^at  patefactus  (patefacta  porta,  coniuratione). 

S)aS  $art.  t^ut.  5tct.  ber  Som^.  n?irb  regelmäßig  i)om  ©u^inum 

gebilbet,  5.  33.  comperturus,  aperturus  jc. 
Curro,  cucurri,  cursum  laufen. 

(5om:|).  accurro,  accurri  ober  accucurri  l^injntaufen ;  ebenfo  concurro, 

decurro,  discurro,  excurro,  incurro,  percurro,  praecurro,  pro- 
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curro;  im  ^er[.  nur  curri  l^aöen  occurro  entgegentaufen,  recurro 
jurücftaufen,  succurro  ',u  §ülfe  eiten. 
Sero,  (serui,  sertum)  reiben,  fnüpfen.     I^erf.  unb  ^up.  nur  in  ben 
Som^.  consero  jufammenfügen ,  desero  im  ®tic^  Iciffen,  dissero  tv 
örtcvn,  insero  l^ineinfügen  u.  a.     Desertus  ij^  meift  ^Ibjcctiö    öbe, 
ar§  ^^l^art.  ^erf.  ^aff.  bient  destitutus.    ^^art.  ^erf.  ^a[f .  ^u  dissero 
ift  disputatus. 
Sero,  sevi;  sätum  faen. 

Somp.  consero,  consevi,  consitum  6efäen;   ekn[o  insero  einpflanzen. 
Quaero,  quaesivi,  quaesitum  fliegen,  fragen. 
(Somp.    acquTro,  acquisivi,   acquisitum   ertuerben;    etenfo    anquiro, 
conquiro,  exquiro,  inquiro,  perquiro,    requiro.    Exquisitus  ^eijit 
nur  auägefu^t,  nic^t  erforfc^t. 
Tero,  trivi,  tritum  reiben. 
Somp.  attero  an  etiraö  reiben,  fc^träd^en,  contero  jerreiben,  obtero 
jertrcten,  tternid^teit,  protero  niebcrtreten. 
Yerro  (verri),  versum  auffegen,  fe^ren.  /V 
Puro  o^ne  '"ferf.  unb  ©upin.  rafeu.     ^21U  ^^erf.  bient  insanivi.  i$ 
Pero;  tüli,  lätum,  ferre  tragen  (f.  §.  109). 

ßcmp.  ti?ie  fero:  antefero,  praefero  öor^teben,   circurafero   ^erurn^ 
tragen,  defero  übertragen,  überbringen,  perfero  überbringen,  er; 
tragen,  profero  torbringen,  transfero  f;inübertragen;  aber 
affero,  attüli,  allätum  l^erjUtragen,  bringen, 
aufero,  abstijli,  ablätum  rregtragen, 
confero,  contuli,  collätum  zufammentragen,  tergteic^en, 
differo,  distiili,  dilätum  auffd^ieben, 

(diflfero,  dilferre  fic^  unteric^eiben), 
effero,  extüli,  elätum  l^erauStragen,  beftatten,  ergeben, 
infero,  intüli,  illätum  l^ineintragen, 
offero,  obtuli,  oblätum  entgegenbringen,  anbieten, 
')\C^'  refero,retiili{-3twe^iT{. rettüli),relätum  ^urücfbringen,  bericl)ten. 
5Son  suffero  finb  fcie  (formen  susttili,  sublätum  nur  für  baö 
^räf.  tollo  ujeg^c^affen,  im  ©ebrauc^;  für  sublätus  erhoben, 
bient  elätus;  für  suffero  ertragen,  bient  al3  ^erf.  sustinui. 

y.    ©tämme  in  s  unb  x  (=  es).  104^ 

Texo,  texui,  textum  Uneben.  ^  ■ 

Scmp.  contexo  5ufammenn:eben,  =fügen,  intexo  eintreben,  einfügen, 
praetexo  torn^enben,  retexo  aufn:*eben,  rücfgängig  ma^en. 
Arcesso,  arcessivi,  arcessitum    herbeiholen;  ebenfo  accerso. 
Capesso,  capessivi,  capessitum  ergreifen. 
Pacesso,  (facessivi),  facessitum  machen;   intranf.  fic^  toegmac^en. 
Incesso,  incessivi,  (©up.  fe^tt)  auf  ^tm.  loöge^en. 
Lacesso,  lacesslvi,  lacessitum  reiben. 
Yiso,  visi  (fe^r  feiten;  ©upin.  fe^It  ganj)  Befe^en,  befuc^en. 

VI.     Stämme  in  u  unb  v.  104, 

Acuo,  acui,  acutum  fd^ärfen.     ^art.  'iperf.  ^a^l  fel;lt;  acutus  ijl  ^I 
nur  aU  ^bjectiü  (jc^arf)  im  ©ebrauc^. 
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Arguo,  argui,  (argütum)   kfd)ulbtgen.     faxt  $erf.  ^aff.  fel^It; 
argutus  ifl  tu  ber  ^ege(  ^bjectio  in  ber  ißeb.  finnretd^,  toi^ig. 
Som^.  coarguo  überführen,    (^art.  ^erf.  ^a[f.  convictus),  redarguo 
tüibcrtegen  (^art.  ^erf.  ^aff.  refutatus). 
Exuo,  exui,  exatum  au^k^txi. 
Imbuo,  imbui,  imbatum  eintauchen. 
Induo,  indui,  indütum  anjiel^en. 
Luo,  lui,  luitum  Sejal^Ien,  6ügen. 
Luo,  lui,  lütum  toafc^en. 

Somp.  abluo  abtüa|(!^en,  diluo  cntfräften  (dilütus  abj.  büttu,  fc^tuad^, 
6Ia§),  eluo  an9XDa\ä)tn,  tUgcn,  polluo  bcflecfcn,  enttoei^cn. 
Minuo,  minui,  minütum  minbern. 
Nuo,  nui,  nütum  nicfen,  nur  in  ben  (^om^).  geBräuc^Iic^. 
Som^).  abnuo  o^ne  @up.,    boc^  ^art.   ^nt    abnuiturus    abfc^Iagen; 
annuo  o^ne  ®up.  junirfen,  jufagen  u.  a. 
Ruo  (rui,  rütum  nur  in  ben  ^ompof.)  ftürjen  (intranf.).    ^art. 
5ut.  ruiturus. 
(Somp.  (intronfit.)  corruo  gufammenjlürjen ,  inuo  biueinbrc($en  (beibc 
D^ne  @up.);  (txanfit)  diruo,  -rui,  -rütum  jerftören;  ebenfo   eruo 
^erau^rei^en,   obruo  überfd^ütten ;   proruo   (intranf.)   ^erüorfiürsen 
unb  (tranfit.)  nieberrei^en. 
Statuo^  statui,  statütum  feftfe^en,  befc^ließen. 
Som^p.  constituo,  constitui,  constitutum  bcfcf^üe^en;  cbcnfo  destituo 
im  <Stid^  taffen,  instituo  einfe^en,  einri^icn  u   a. 
Suo,  sui,  sütum  näl^en. 

(Somp.  consuo  sufantmcnuä^en,  dissuo  auftrennen. 
Tribuo,  tribui,  tribütum  jut^eileu. 

(Somp.  attribuo  jut^eiten,  distribuo  tert^cilen  u.  a. 
Solvo,  solvi,  solütum  (Öfen,  ja'^ten. 

(Som^.  absolvo  losfpred^en,  dissolvo  auflöfen  u.  a. 
Volvo,  volvi,  volütum  ttjafjen,  rollen. 
Congruo,  congrui  (ol^ue  <Su^.)  übereinftimmen. 
Ingruo,  ingrui  (ol^ne  <Bvcp.)  hereinbrechen,      l  0  wa 
Metuo,  metui  (o^ne  ©up.)  fürchten. 
Pluo,  plui  (pluvi)  (o^ne  ^np.)  regnen  (nieijt  un^crjönlic^). 

Struo,  struxi,  structum  errichten,  bauen. 
Soni|).  construo,  exstruo  oufbaucn,  destruo  nicberreißen,  instruo  ein« 
x\ä)tin  u.  a. 
Vivo,  vixi,  victum  leben. 
Fluo,  fluxi,  fluxum  fliegen. 
(Son^).  affluo  aufliefen,  Ueberflu^  l^aben,  diffluo  jerflie^en,  effluo  ^er» 
ausflicken  u.  a. 

104,         VII.     ©tämme   mit   sc   im   träfen«.     St^m  8tamm 
VU  ge^ötig  ift  sc  nur  in  ben  ^erbi«: 

,,    Compesco,  compescui  (ol^ue  <Su^.)  bänbigen. 
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Disco,  didici  (ol^ne  <BvLp.)  lernen. 

dom^.  addisco,  addidYci  julernen;  cbenfo  dedisco,  edisco,  perdisco. 

Posco,  poposci  (o^ne  (Bnp.)  forbetn. 
Som^.  deposco,  depoposci  obforbertt;  eBenfo  exposco  bringenb  for= 
bcrn;  reposco  (ol^nc  ^erf.)  jurücfforbcrn. 

5n  ben  üSrtgen  53erbig  auf  sco  enbigt  ber  (Stamm  auf  einen 
S5ocaI.  ^VL  biefen  gehören  bic  S3crba  mit  3n(^oatit>enbung 
unb  bie  3n$oatiüa  felbft.    S)ie  erj^eten  finb: 

1)  Cresco,  crevi^  cretum  hjad^fen. 
Nosco,  növi,  nötum  fennen  lernen. 

dcmp.  agnosco  anerfennen,  cognosco  ctlennen  unb  recognosco  bon 
9Zcuem  untcrfuc^en,  im  (Su:p.  agnitum,  cognitum  unb  recognttum; 
bqgegen  ignosco,  ignövi,  ^^att.  ^ut.  ignoturus  ttxid^in,  diguosco, 
internosco  (betbe  o^nc  <Büp.)  unterf(|eibcn. 
Pasco,  pävi,  pastum  toeioen  (tranfitiü). 
Quiesco,  quievi,  quietum  ru'^en. 
Suesco^  saevi,  suetum  fic!^  getDÖ^nen  (suetus  getoo'^nt). 
Som^3.  assuesco,  consuesco  fic^  Qfmo^ntn. 

2)  !J)ie  3^nd^oatitja,  toelc^e  bag  5lnfangen  einer  ^anblung 
ober  eine«  3iiftanbe§  augbrürfen,  »erben  tl^eiU  »on  33er bis  ah= 
geleitet  (Inchoat.  verbalia),  tl^eilS  ton  Slbjectioiö  unb  (Sub  = 
ftantioiS  (Inchoat.  nominalia).  ®ie  erfteren  l)aben  in  ber 
fRegel  ba§  ^erfectum,  unb  einige  auc^  ba§  8upinum  fce8  «Stamm- 
toerbum.  2)ie  Inchoat.  nominalia  bilcen  gum  S^^eil  ein  ^erfcctum 
auf  ui;  bie  Wlt\)X^ai)l  ^at  aber  »eber  ^erfectum  nod^  ©upinum. 

1)  Inchoativa  verbalia. 

a)  mit  ?5erf.  unb  (5  u^  in  um  be§  (Stammt>erBum :  ,s^ 

Inveterasco,  inveterävi,  inveterätum  (invetero)  alt  toerben  (in-       j^ij^, 

veteratus  eingeüjurjelt). 
Coälesco,  coalui;  coalTtum  (alo)  ^ufammentoaÄfen. 
Condölesco,  condolui,  condolitum  unb  indolesco  (doleo)  ©c^merj 

cm^finben. 
ConvälescO;  convalui^  convalitum  (valeo)  gefunb,  ftar!  merben. 
Exardesco,  exarsi,  exarsum  (ardeo)  entbrennen. 
(Olesco)  baüon  adölesco^  adolevi,  adultum  aufmac^fen,  abolesco^ 

-evi,  -itum  oergel^cn,   exolesco,   -evi,  -etum   unb  obsolesco^ 

-evi,  etum  Oeralten. 
Concüpisco,  concupivi,  concupitum  (cupio)  begel^ren. 
Obdormisco,  obdormiTi,  obdormitum  (obdormio)  eiufc^lafen. 
Bevivisco,  revixi,  revictum  (vivo)  aufleben, 
ßcisco,  scivi,  Bcitum  (scio)  befc^Iießen. 

(Eom^}.  adscisco  ^inäunc^men,  descisco  abfafien  u.  a. 
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b)  mit  bem  ^erfectum  t)e§  ©tammterbum: 

Aresco,  exaresco,  -arui  (areo)  trodfen  toerben^  terfiegen. 

CoDticesco,  conticui  (taceo)  terftummen. 

Delitesco;  delitui  (lateo)  fid^  terBergen. 

Effervesco,  eiferbui  (ferveo)  aufbraufen;  eBenfo  defervesco  ter: 
Bvaufen. 

Effloresco,  efflonii  (floreo)  l^en^orHüf;en. 

Exalbesco,  exalbui  (albeo)  hkidf  iüerben. 

Excandesco,  excandui  (candeo)  etölü^ien. 

Extimesco,  extimui  (timeo)  fic^  fürchten;  eBenfo  pertimesco. 

Erubesco,  erubui  (rubeo)  enöt^en. 

Horresco,  exhorresco,  perhorresco,  -horrui  (horreo)  fd^aur^eru. 

Languesco,  relanguesco,  -langui  (langueo)  erfd^Iaffen. 

Liquesco,  deliquesco,  -licui  (liqueo)  jevfd^mel^en. 

Occallesco,  occallui  (calleo)  bid^äutiß,  gefül^IIo^  tuerben. 

Putres,co,  putrui  (putreo)  tevfaiilen. 

Pvefrigesco,  refrixi  (frigeo)  erfalteit. 
*' Senesco,  consenesco,  -senui  (seneo)  ült  Itierbeit. 
I "  Stupesco,  obstupesco,  -stupui  (stupeo)  Betäubt  »erben. 

Tabesco,  contabesco,  extabesco,  -tabui  (tabeo)  l^infc^trinben. 

Tepesco,  tepui  (tepeo)  lautüarm  ii>evben. 
I       Contremisco,  contremui  (tremo)  evjittern. 

Ingemisco,  ingemui  (gemo)  auffeufjert. 

Resipisco,  resipui  (sapio)  lüiebet  tevnünftig  t^erben. 

Adhaeresco,  inhaeresco,  -haesi  (haereo)  an  dtva^  l^ängen  Bleiben. 

c)  D^jne  -ßerfectum  unb  ©u^tnum: 

Hisco  ftatt  hiasco  (hiare)  ben  9J?unb  auft^un. 
Albesco  (albeo)  treig  {^tU)  toerben. 
Augesco  (augeo)  fic^  tenne^ren,  junel^men. 
Flavesco  (flaveo)  gefB  h^etben. 
Hebesco  (hebeo)  ftumpf  irerben. 

2)  Incboativa  nominalia  mit  ^erfectum: 

Duresco,  obduresco,  obdurui  (durus)  l^att  tcetben. 

Evanesco,  evanui  (yanus)   terjc^trinben. 

Increbresco,  percrebresco,  percrebrui  (creber)  l^äufig  trerben. 

Maturesco,  maturui  (matums)  reif  »erben. 

Obmutesco,  obmutui  (mutus)  ftumm  »erDen. 

Obsurdesco,  obsurdui  (surdus)  tauB  »erben. 

Eecrudesco,  recrudui  (crudus)  »ieberauf brechen. 
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C'^ne  -Perfectum  finb  bie  Inchoativa  nom.  ditesco  retc^  tT:er=  ; 
ben,  ingravesco  ttücfenb  werben,  pinguesco  fett  »erben,  repue-  j 
rasco  tüieber  jum  ^inbe  tcerDen,  unb  einige  anbete. 

YIII.  2)ie  DUuttD^afflta  fido,  fisus  sum,  fidere,  104, 
getüö^nltd^er  confldo,  confisus  sum,  confidere  ter=VIII 
trauen,  unb  diffido,  diffisus  sum,  diffidere  mlBtrauen. 

§.  105.    33iette  Konjugation.  105 

Amicio  (oline  ^erf.),  amictum  umliüKen. 

UeBer  comperio,  reperio,  aperio  unb  operio  f.  ^.  106  unter  pario. 
Ue6er  eo  unb  queo  f.  §.  111.   112. 
Farcio,  farsi,  fartum  fto^fen. 

(ScmV-    confercio,   confersi,   confertum    jufammcnbrängen,  effarcio 
(effercio)  auSftopfen,  infercio  l^incinfto^fen,  refercio  uoüfto|?fen. 
FulciO;  fulsi,  fultum  ftü^en. 

Haurio,  hausi,  haustum  fcf>c^fen;  eBenfo  exhaurio  erfc^ö|:fcn. 
Sälio,  salui  (salii  feiten),  (saltum)  fpringen. 
Som^.  desTlio,  -silui,  -sultum   ^crabipringen ;   efeenfo  exilio,  insilio, 
resilio,  transilio. 
Sancio..  sanxi,  sanctum  (sancitum)  ^eiligen,      ^art.    -Perf.   $aff. 

get»ö^nli(^  sanctus. 
SarciO;  sarsi,  sartum  flicfen,  auökffern. 
Sepelio,  sepelivi,  sepultum  Begraben.     . 
Saepio  (sepio),  saepsi,  saeptum  einzäunen. 
Sentio,  sensi,  sensum  fügten. 

Sotn^.  consentio  übereinftimmen,  dissentio  uneinig  fein  u.  a. 
Yenio,  veni,  ventum  fommen. 
Som^.    advenio    antommcn,    convenio    ^ufammen!ommcn ,    überein* 
fcmmcn,  evenio  fid?   ereignen,   erfolgen,  invenio   fintcn,   erfiuben, 
obvenio   entgcgcntommen,   ju    S^eil    »erben,    subvenio   ju   ^ülje 
{ommen,  abhelfen  u,  a. 
Yinoio,  vinxi,  Tinctum  feffeln,  Binben. 
Somj).  devincio  (ftc^)  Sem.  terbinben,  ter^fli^ten,  revincio  anbinben, 
befeftigen. 
Ferio  f(^Iagen,  superbio  übermüt^ig  fein,  fo  teie  bie  desideratiya 
auf  -ürio  (f.  §.  125,  3)  l^aben  fein  ^erfect.  unb  ^upinum. 

§.  106.     Deponentia.  106 

I.  jDie  meiften  ©e^onentia   ge^en  nad^  fcer  erfreu  (Eon  = 
jugation  unb  fmb  regelmäßig. 

II.  D^ac^  ber  jmeiten  Konjugation  gel^enb  finb  ju  merfen: 
Fäteor,  fassus  sum  gefte^en. 

5omp.  confiteor,  confessus  sum  befennen,  profiteor  lout  erÜären. 
Liceor,  licitus  sum  auf  etttaS  bieten. 
(£om^.  polliceor  (V)cn  pro  unb  liceor)  fic^  erbieten,  ijeriprec^en. 
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Medeor  l^eilen,  ^at  !em  ^erf.,  bafür  medicatus  sum. 
Mereor,  meritus  sum  üerbienen,  ftd^  i^erDient  mad^en. 

domp    emereor    au§bienen    (auc^  ^cijfiö  emeritus  auSgeblcnt),  pro- 
mer eor  fic^  ijerbicnt  machen. 
Misereor,    miseritus   (misertus  fetten)  sum  fid^  etbatmen. 
Eeor,  rätus  sum  meinen. 
Tueor,  tuitus  (feiten,  gettjö^nltc^  tutatus)  sum  fd^ütjen. 

(iom'p.  contueor,  -uitus  sum  in§  5Iuge  faffen,  intueor  anfc^aucn. 
Yereor,  veritus  sum  fc^euen,  e^ren. 

(Som^.  revereor  f ebenen,    (5^r|ur(^t  liegen,  subvereor  ol^ne  ^cr|.  ein 
toenig  befürd^tcn. 

ni.    "dladi  ber  brttten  donjugation: 
Fruor,  fruTtus  unb  fructus  sum  (fetten,  bafür  fructum  rei  cepi, 
au^  usus  sum)  genießen,    ^art.  gut.  fruiturus. 
(Somp.  perfrüor,  perfructus  sum  »oüflänbtg  genießen. 
Fungor,  functus  sum  üerrid^ten. 

(SomV-  defungor,  perfungor  Devri(^ten,  überfielen,  beenbigen. 
Grädior,  gressus  sum  fc^reiten. 
Som)).  aggredior,  aggressus  sum  angreifen;  cbenfo  congredior,  _di- 
gredior,  egredior,  ingredior,  progredior,  regredier,  transgredior. 
Labor,  lapsus  sum  gleiten,  fallen. 
(£om^.  colläbor  jufammenfallen,  diläbor  jerfattcn,  eläbor  cntfc^tü^)fett, 
proläbor  toorrcörtg  gleiten,  in  SSerfatt  !ommen  u.  a. 
Löquor,  locütus  sum  reben. 

Som^.  alloquor  anreben,  collöquor  fic^  unterreben,  oblöquor  n^iber* 
fpred^en  n.  a. 
Mörior,  mortuus  sum  fterBen.     ^art.  O^ut.  moriturus. 

(£om^.  demörior  njegfterben,  emörior  beS  Sobeß  jterbm. 
Nitor,  nisus  unb  nixus  sum  fi^  ftü^en. 
(5om^.  anmtor  ftc^  an   ettoaS  lehnen,  cooltor,  enitor  fic^  •bemü'^en, 
obnitor  fic^  entgegenftemmen  u.  a. 
Pätior,  pasRus  sum  (eiben. 

(Somp.  perpetior,  perpessus  sum  erkiben,  erbulben. 
Plector  ungebräuchlich. 

Som^.  amplector,    amplexus    sum   unb   complector   um* 

fafjen. 

Queror,  questus  sum  flagen;  ebenfo  conqueror  betlagen. 

S'equor,  secütus  sum  fofgen. 

(£om^.  assequor,  consequor  erlangen,  einholen,  exsequor  i?DÜfü^ren, 

insequor,   persequor   nac^fe^en,    verfolgen,   obsequor   toidfa^ren, 

prosequor  getdtcn    subsequor  auf  bem  guße  folgen. 

Utor,  usus  sum  gebraud^en. 

(Som^.  abütor  Verbrauchen,  miprauc^en. 
Revertor  ^urücffe^ren,  l;at  im  ^l^erf.  reverti;  eBenfo  devertor  ein- 
teeren unb  praevertor  j^uüortommen.     ^Inx  bie  gorm  reversus 
ift  atö  ^^artic.  (oer  5uiü(fgetet)rt  ift)  im  ©ebrauc^. 


ly.    35om  SBcrBum.  113 

^- Apiscor^  aptus  sum  (üeraltet)  erlangen;  bauen 

(5om:|).  adipiscor,  adeptus  sum  eneld^en,  erlangen. 
Defetiscor,  defessus  sum  ermüben  (intranf.)  (defessus  HDjectb). 
Expergiscor,  experrectus  sum  erü)ac^en. 

Irascor  jürnen.     %i§  $erf.  bient  succensui.     Iratus  ift  3ibjectiD. 
Mtniscor  ungeBräuc^Uc^;  baton 
Somp.  comminiscor,    commentus  sum    auSfinneu,   unb  re- 
mini s  cor  fid)  erinnern,  »ojn  alS  ^er[.  bient  recordatus  sum. 
'  I^"anciscor,  nactus  ober  gen)ö§nüc^er  nanctus  sum  erlangen. 
Nascor,  natus  sum  entfielen,  geScren  roerben.    -ßart.  gut.  nasciturus. 
Somp.  enascor  ]^eröorh?ad^]en,  innascor  in   etttjaS  entftel^cn    (innatus 
angeboren),  renascor  »iebertrac^fen,  ^entfte^en. 
Obliyiscor,  oblitus  sum  t)ergeffen. 
Paciscor,  pactus  sum  einen  ißertrag  machen. 
Pascor,  pastus  sum  »eicen  (intranfitiü). 
Proficiscor,  profectus  sum  fici^  auf  ben  Seg  mad^en,  reifen. 
Ulciscor,  ultus  sum  rächen. 
Yescor  (ol^ne  $erf.)  oer^e^ren.    2ll§  ?)erf.  bient  edi. 

lY.     9cad)  ber  vierten  (Konjugation: 

Blandior,  blanditus  sum  fd)nieid;eln. 
Largior,  largitus  sum  fcf^enfen.  --^ 

Mentior,  mentitus  sum  lügen. 

Somp.  ementior  erlügen,  ei"bic!^ten. 
Molior,  molitus  sum  in  33en3egung  fe^en,  unternehmen. 
<5omp.  amölior  fortf^affen,  demölior  niebenei^en. 
\Pattior,  partitus  sum  tl^eilen.     ((Komp.  dispertio,  impertio). 
Potior,  potitus  sum  fid)  Bemächtigen.     iBei  2)i(^tern  finbet  fid;  im 
^räf.  3nb.  meiften^  potitur,  potimur;   in   ^^rofa  im   3mperf. 
(Konj.  auc^  poteretur,  poteremur. 
Sortior,  sortitus  sum  erloofen,  burc^§  ^oo§  erl^atten. 
Unregelmäßig  finß: 
t^  Assentior,  assensus  sum  Seiftimmen,  ^erf.  auci^  assensi.  ^ 
:.  Experior,  expertus  sum  cerfuc^en. 
'  Metior,  mensus  sum  meffen.  — ^   f 

<5omp.  dimetior  öermeffen,  emetior  auSmeffen. 
>^Opperior,  oppertus  (opperitus)  sum  ernjarten.-* 
xf  Ordior,  orsus  sum  anfangen,  eßenfo  exordior  anfangen.  — 
^^  Orior,  ortus   sum   l^erüorge^en ,   entfielen.     $arr.  gut.    oriturus. 
2)a8  ^räf.  3nbic.  ge^t  na^  ber  Dritten  Konjugation;  alfo  oreris, 
oritur,  orimur;   Daö  -Ömperf.  (Konj.  ijat   häufiger   orirer,   al'S 
orerer,  in  ber  britten  $erf.  ®ing.  ijfter  oreretur. 
Somp.  coörior,  exorior  unb  oborior  entftei^en,  fid^  ergeben,  tüie  orior. 
Adorior  angreifen,  ge^t  nur  nac^  ber  vierten  iSoujugation. 
^tIeiiöt--Sci)rfert,  tat.  ß5ranimQtit.    12.  %ufl.  8 
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Unregelmäßige  (^oniuöatton. 

107  §.107.    3)uvd)  3iifctunnenfe^un3  üon  sum  mit  pbtis  ^pote) 

üermcgenb,  ift  entftanben: 

Indicativus.  Coniunctivus. 

Praesens. 

S,  possiim  td)  fann  possim  ic^  föune  (mcge  fönnen) 

potes  bu  fannft  possis  bu  fönneft 

pötest  er.  iam\  possit  er  fönne 

P.  possümus  tü'ix  fcnnen  possimus  tr-ir  fcmien 

potestis  i^r  fi3mit  possitis  i^x  fönnet 

possunt  fie  fennen.  possint  fie  fcnnen. 

Iraperf  ectum. 

*S.  poteram  id)  fonnte  possem  16  fönnte 

poteras  bu  fonnteft  posses  bu  fcnnteft 

Perfectum. 

S.  potui  id)  I)aBe  gefonnt  potuerim  id^  r;aBe  gefonnt 

potuisti  bu  I)aft  gefonnt  potueris  bu  l)abt\t  gefonnt 

JC.  JC. 

Plusquamperfectum. 

/S.  potueram  idi  I;atte  gefonnt     potuissem  ic^  l^ätte  gefonnt 
pofueras  bu  t;atteft  gefonnt     potuisses  bu  ^tteft  gefonnt 
2C.  ic. 

Futurum. 
S.  potero  id)  tuerbe  Bnncn 
poteris  bu  tüirft  fcmien 
poterit  et  n?ivb  fcnnen 
F.  poterimus  njir  irerben  fcnnen 
poteritis  \{)x  metbet  fi3nnen 
poterunt  fie  lüevben  fcnnen. 

Futurum  exactum. 
S.  potuero  i(^  tüerbe 
potueris  bu  tüirft 
potuerit  er  n^trb 
P.  potuerTmus  tüir  »erben 
potueritis  i^r  tt^erbet 
potuerint  fie  njerben 

Imperativus  f ei^It. 
Infiniti  vus. 
Praes.  posse  fi3nnen.  Perf.  potuisse  gefonnt  l^aben. 
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Participium. 
Potens,  nur  al§  Slbiectiü  geBräud^Iic^,  Bebeutet  mäcf^tig. 

§.  108.     Edo,  edi,  esum,  edere  (effen)  mit  ben  (Ipm=  108 
^ofitig   comedo,    exedo,   peredo  aufje^teu,    i^erje^reu,    ^at   neBen 
feiner  regelmäßigen  (Eonjugatton  in  einigen  iem^oviSuö  ncd)  9?eBen= 
formen,  toefÄe  (aBgefei;en  t:on  ber  Ouantität)  ben  mit  es  anfangen= 
ben  gormen  ton  esse  gleic^  finb,  namlic^: 

Praes.  Ind.  Imperf.  Coni. 

S.  edo  id^  effe  S.  ederem  ober  essem   ic^  äge 

edis  u.  es  ederes  ober  esses 

edit  u.  est  unb  fo  »eiter  toie  ber  (Eonj. 

P.  edimus  Üm^f.  ton  esse. 

editis  ober  estis 

edunt. 

Imperativus.  Infinitivus. 

S.  ede  ober  es  i§        ,  edere  olJer  esse. 

edito  ober  esto 
P.  edite  ober  este 

editote  ober  estote 

edunto. 

^m  ^affitum  finbet  ftd^  nur  editur  unb  estur,  man  igt,  ede- 
retur  unb  essetur  man  »ürbe  effen. 

§.  109.    Fero,  tüli,  lätum,  ferre   tragen,   iteid^t  in  109 
fotgenren  gcrmen  ab: 

Praes.  Ind.  Act.  Praes.  Ind.  Pas s. 

S.  fero,  ferSf  fert,  S.   feror,  ferris,  fertur. 

P.  ferimus,  fertis,  ferunt.  (beS  UeBrige  regelmäßig) 

Imperativus  Act.  Imperativus  Pass. 

aS.  fer,  ferto,  S.  ferre,  fertor, 

P.  ferte,  fertote,  feruuto.  P.  ferimini,  feruntor. 

SlßeS  UeBrige  ttirt)  ton  ben  oben  angeführten  (SvunDfcrmen 
regelmäßig  aBgeleitet,  alfo  Onf.  5?räf.  '^3aff.  ferri,  Sm|;erf.  (lonj. 
im  5lctit  ferrem,  im  ^affit  ferrer  :c.,  gut.  2tct.  feram,  feres  :c., 
%a]\.  ferar,  fereris  k.,  -ßerf.  ^onj.  ^ct.  tulerim,  $[u§C).  tuleram, 
tulissem,  gut.  (Sjact.  tulero,  ^^erf.  ^^aff.  latus  sum,  latus  sim, 
$lu§q.  latus  eram,  latus  essem. 

21  nm.    Heber  bie  (Som^ofita  tjon  fero  f.  §.  104  IV.  S.  107. 

§.  110.     Völo,  volui,  velle  ttcKen.  110 

Nölo,  nolui,  nolle  nid)t  ttoflen. 
Mälo,  malui,  malle  lieber  ttoßen. 

8* 
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^ovmenk'^re. 

Ind 

icativus 

Coniunctivus. 

Praesens. 

S, 

volo 

nölo 

mälo          velim 

nolim         malim 

x^  tixtt 

—  itld^t 

—  lieber 

VIS 

non  vis 

mavis        velis 

nolis          malis 

vult 

non  vult 

mavult      velit 

nolit          malit 

Fl.  volümus 

nolümus 

malümus  velimus 

nollmus     mallmus 

vultis 

non  vultis 

mavultis   velitis 

nolitis       raalitis 

volunt. 

nolunt. 

malunt.     velint. 
Imperf  ectum. 

nolint.       malint. 

s. 

Yolebam 

nolebam 

malebam  vellem 

noUem       mallem 

id)  tDoUte 

id)  mcCtte 

idf  xooUtt  i(^  tüürbe 

ic^  lüürbe  id;    tüüroe 

md;t 

lieber        xcoUm 

nid)t  t».  lieber  id. 

volebas 

nolebas 

malebas    velles 

nolles        malles 

K.   1 

fegelmä^lg. 

2C 

P  erf  ectum. 

.  regelmäßig. 

s. 

volui 

nolui 

malui        voiuerim 

noluerim  maluerim 

Id)  l)aht 

ic^   ^abt 

id^    ^ciBe  id)    möge 

i^    möge  id^    möge 

gemoHt 

nic^t  geto. 

üe5.  getü.  getü.^ab. 

nid)tgn).T§.  lieb.  gem.  f;. 

volui  stizc. 

voluerisK 

Plusquamperfectum. 

s. 

volueram 

nolueram 

malueram  voluisseir 

i  noluissem  maluissem 

s. 


s. 


id)  I;atte  id)  ^atte  id)  l}atte  ic^  ^ätte  id)  ^ätte  id)  I;ätte 
getüoKt  iitd)t  gem.  lieb.  gem.  gemoüt  nic^t  gem.  lieb.  gem. 
volueras  jc.  voluisses  ic. 

Futurum, 
nolam  malam 

idf   merce       i^  merbe 
nii^t  m.       lieber  m. 


volam 
id)  rnevoe 

mollen 
voles 


JC. 


voluero 
i&f  merbe 


gem.  l;ab.    nic^t  gem.  ^. 
volueris  :c. 

Imperativus. 
/S.  noli  moCle  nid)t 
nolito 
nollto 
JPl.  nolite 
"    nolitote 
nolunto. 


Futurum  exactum. 
noluero  maluero 

id)  merbe       ic^  merbe 

lieb.  gem.  i). 


(^on  volo  u.  malo  fe^lt  b.  -Öm^eratiD.) 


Infinitiv  US. 

^  velle  moHen 

3   nolle  nic^t  mollen 

S   malle  lieber  mollen 

hj  voluisse  gemoHt  i^aben 
noluisse  nic^t  gemollt  ^aben 
maluisse  lieber  gemollt  ^ab'en. 
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ireni;  ires  2C. 
iTerim,  iveris  :c. 
ivisseni;  ivisses  :c. 


iturum  esse 


Participium. 

Yolens  {Wi   iriflig)     •  nolens  (6et       (mälo  ol^ne  Partie.) 

<Bpät  im  21BI.) 

^Jtnni.    @tatt  si  vis  finbet  fi6)  biSföciten  bie  ^orm  sis  „n?enn'§  Be- 
liebt" (sultis  ft.  si  vultis). 

§.  111.    Eo,  ivi,  ituni;  ire  ge^en. 
Indicativus.  Coniunctivus. 

Praes.    eo,  Ts,  it,  imus^  itis,  eunt.      eam,  eaS;  eat,  eämus,  eatis,  eant. 
Imperf.  ibam,  ibas  jc. 
Perf.     ivi,  ivisti  2C. 
Plusq.    iveram,  iveras  jc. 
Put.  I.  ibo,  ibis  2C. 
Put.  II.  ivero;  iveris  K. 

Imperativiis.         Infinitivus. 
aS.   1  Qtljt  Praes.  Ire 

ito  Perf.     ivisse 

ito  Put. 

FL  ite 
itote 
eunto. 

Gerundium. 
Gen.  eundi 
Dat.  eundo 
Acc.  (ad)  eundum 
Abi.  eundo. 

{£cm^.  abeo  ireggel^en,  adeo  ^iu^ugeT^ert ,  circumeo  ^evumge'^eu, 
umge'^en,  coeo  jufammenge^en ,  exeo  ^eraugge^en,  ineo  eingeben, 
introeo  '^iiteingel;en ,  intereo,  pereo  untergeben,  obeo  abwarten, 
ftcrben,  praeeo  öorange^en,  praetereo  ijovübergc^en ,  übergeljen, 
prodeo  t>  erb  orgelten,  redeo  jurücffe^ren,  subeo  barunterge^en,  fi(^ 
unterbieten,  transeo  l^inüberge^en ,  überfd^reiten ,  veneo  üertauft 
tt)crben. 

5tnni.  1.  S5on  eo  unb  benjenigen  (5omp.,  iveld;e  intranfitiöe  iBe= 
beutung  l^aben,  loic  abeo  hjegge^en,  redeo  jurücffeT^ren  u.  a.,  tommt  im 
^13aff.  nur  bie  britte  ^erjon  ©ingularis  üor:  itur  man  ge^t,  ibatur  man 
ging  jc;  biejenigen  Souip.  aber,  njeti^e  eine  tranfitiöe  53ebeutung  annel^^ 
mcn,  trie  adeo,  ineo,  praetereo,  transeo,  ^aben  ein  toüftänbigeS  ^affiö, 
j.  ^.  adeor,  adiris,  aditur  :c. 

21  um.  2.  S)ie  Som^ofita  ^aben  im  ^erf.  Slctii^i  ü  [tatt  ivi  unb 
jie^en  ba§  bo^^ette  i  im  infinit,  ^erf.  unb  (Sonj.  ^tuequam^erf.  mei-- 
flenS  in  I  jufammen,  5.  33.  redii,  redierim,  redieram,  redisse,  redis- 
sem.    ®   §.  97,  4. 

2(nm.  3.  2)aS  Som^ofitum  ambio  ^^erumge^en,  3em.  angefjen,  fic^ 
bcu^erben,  gel^t  regelmäßig  na(^  ber  ijiertcn  Konjugation,  weit  e§  bereits 


Participium. 

Praes.  iens 

Gen.  euntis 
Put.      Tturus 


Supinum. 
itum 

itu 


111 


118 


^ot;mcttIe"^re. 


im  ^räfenS   ben  95ocat  ijeränbert:  atfo  .ambiunt,  ambiam,  ambiebam   s 
(biSiDcilen  ambibam),   ambiens,  ambientis,   ambiendum ;  ^art.  ^erf. 
^a[[.  ambltus  (ju  fc^elben  t>üm  @ubft.  ambitus). 

5lttm.  4.  Veneo  (bon  venum  eo)  ic^  fte^e  jum  55er!au|  (Wf^ö 
ju  vendo),  ge^t  gan^  nad^  eo;  @u:|3tnum,  3m))eratlb,  ^artici^ium  itnb 
©erunbium  fehlen.  5II[o  venlbam  (bo^  au(^  veniebam),  venirem, 
venu,  venieram,  venissem,  venibo  tc. 

112  §.112.  Queo  id)  taun,  unb  nequeo  i(^  tann  nic^t,  ge^en 
ganj  na^  eo,  finb  abev  ttut  in  einigen  gormen,  namentlich  im 
$tä|.  -^nb.  unb  ^onj.,  im  3^mpevfectum  unb  in  etnjetnen  ^erfonen 
be§  $erf.  unb  ^|3luöquam^erf.  -Snb.  unb  ^onj.,  geBrdud)lic^.  iBom 
guturum  finben  fid^  nur  bie  gormen  quibo,  quibunt,  nequibunt. 
^er  5m|3eratit),  baö  ^articipium  unb  ©erunbium  festen  ganj. 

113  §.113.  Fio,  factus  sum,  fieri  tüetben,  gefd)e]^en, 
and)  gemad)t  njetben.  ^ierju  get;ötett  ton  fäcio  atte  gormen, 
ttjeld^e  mit  ben  Partie,  f actus  unb  faciendus  gebiloet  U?erben,  dfo 
$etfect.  factus  sum  i(ö  bin  getüorben  :c.,  -Ptueqpf.  factus  erani; 
gut.  (5i'act.  factus  ero!    2)aö  UeBrige  get;t  folgenbetma^en : 

Indicativus.  Couiunctivus. 

Praesens. 
S.  fio  ic^  n)evbe  (merbe  gemad^t)     fiam  id)  ujerbe  (werbe  gemad)t), 

fis,  fit.  fias,  fiat. 

P,  (fimus,  fitis)  fiunt.  fiamus,  fiatis,  fiant. 

Imperfectum. 
S.  fiebam  id^  lüarb  (njutbe  ge=     fierem   id^    ttjüvbe    (»ürbe   ge- 
macht) mac^t) 
üebas  :c.                                  fieres  :c. 

F  uturum. 
fiam  ic^  tüerbe  »erben  (»erbe  gemacht  toerben),  fies,  fiet,  fiemus,! 
fietis,  fient. 

Infinitivus.         Imperativus.        Participium. 
Praes.  fieri  »erben,  ge=  Praes.  S.  fi.  P.  fite.  Praes.  fel^l't 

fc^e^en    (gemad^t  Eerf.    factus  getücrben 


werben). 

Perf.  factum  esse  ge= 
»orben ,  gefd;e= 
]^en  (gemacht  »or= 
ben)  fein. 

Fut.  factum  iri,  ba^ 
nur  beDeuten 
!i)nnte   »erben 


(gemacht). 
Fut.  faciendus  ber  ge= 
mac^t  »erben 
foll,  al6  reines 
^^affiüum  ton 
facio ;  für  baö, 
»a^  ba  »er  = 
ben   ober   ge= 
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gemad;t  mei*=  \d}ti}tn  \oli, 

b  e  u ,  ift  iiid}t  ge=  tient  futurus. 

Bräud)(ic^;  cage* 

futurum,  am,  um 

esseoD.forember 

53ei:eutung  trer  = 

ben  (ge|d)e(;en) 

toerben. 
5inm.    SSon  ben  3"f<tin^«nfet3ungeu  f.  unter  facio  @.  103.    (Statt 
connci  finbet  [ic^  aud?  confieri,  aber  nur  in  ben  formen  coufit,  confiat 
unb  confieret ;  i)on  defieri  (fehlen)  nur  defit,  defiunt,  defiat  unb  defiet. 

Yerba  defectiva. 

§.  114.  S)a6  ücii  melen  53er6i§  ein  2:i)eU  ber  formen  fef)(t,  114 
Tiament(i(^  ba§  ®upinum  unb  traö  bat:on  abftammt,  ober  ^n^ 
■fetfectiun  (ammt  bem  (gupinum,  ift  fd)on  erti)ä£}nt.  (©.  kfon= 
tevö  ba^  ^ev5eid)uiJ3  ber  barin  aStreidjenben  53ev6a).  ^orjugeweife 
atet  nennt  man  fol^enbe  53ev6a  defectiva,  n)eld;e  nur  in  einer 
cjeringen  ^2tn^aI;I  ton  gormen  geBräuc^Itd)  finb: 

In  quam,  n.^e(d;eö  gteid)  bem  beutfc^en  fag'  ic^  in  bie  Ü^ebe 
eingeld)altet  ju  njerten  pflegt. 

Praes.  inquam,  inquis,  inquit,  inquTmus,  inquitis,  inquiunt. 
Imperf.  inquiebat. 
Perf.  —  inquisti,  inquit. 
Put.  —  inquies,  inquiet. 
Imperat.  inque,  inquito.     !l)a§  lIeBric;e  fe^lt. 

2(nm.  3n  ber  ^iftorif^eu  (gr^ci{;tunij  Vnib  inquam  au^  aU  ^ertcct 
gebraust. 

§.  115.    Aio  tc^  Bejahe,  fage.  115 

Praes.  äio,  ais,  ciit,  aiunt.     Coni.  aias,  aiat,  aiant. 
Imperf.  aiebam  2C.  üodftänbig. 
Perf.  —  ait.     3^aa  Uebricje  fe^It. 

21  nm.  2)ie  grageform  aisne?  meinft  bu?  hjirb  abgeüirjt  in  ain'; 
baö  ^^articipium  aiens  bat  abiectiinfrfje  53ebeutung:  beja^enb,  5.  33.  ne- 
gantia  contraria  aientibus. 

Q u  a  e  s  0  unb  q  u  a  e  s  u  mu  s  id)  bitte  unb  ttir  bitten,  befon= 
ber§  ju  Omperatiten  jut  2}2ilberung  geie^t.  Slnbere  gormen  fom= 
men  nid^t  t?or. 

Pari  reben,  ein  teratteteö  unb  V'octifc^e^  Sßort.    53om  $räf. 
ift  nur  fötur  üBIid);  augercem  finbet  fic^  ba§   -^erf.  fatus  sum, 
ba§  gut.  fabor,  ber  Omperat.  fare,  ber  3nf.  fari.     Xa^  @erun= 
bium  fando  fincet  fid)  aud)  in  ^rofa  in  ber  $^rafe  fando  audire,     - 
burd)  §i3reu(agen   üernet;men.     33oClftcinbiger   ift  ba§  ^erBum  in 
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ben  (£0111^  affari  anreben,  eifari  an§\pvi^tr\,  interfari  ba;^li}ifd)en= 
reben,  praefari  tjorl^erfagen,  profari  l^erau^fagen. 

^d)xcxt  5fm|jeratbe :  apäge  ^ac!e  bid^;  salve  fei  gegrüßt 
(salveto,  salvete  unb  3nf.  salvere);  ave  (have)  fei  gegrüßt 
(aveto,  avete,  -3nf.  ayere) ;  v  a  1  e  lebe  hjo^l  (valeto,  valete,  Onf. 
valere);  age  tüotjlan  (agite);  cedö  gieb  ]^er,  fag  an. 

Ueber  förem  id^  tüürbe  fein,  :c.  f.  §.  92.  iiwm. 

116  §.116.    9^ur  im  ^erfectum  unb  ben  baüon  abftammenben 

gormen  finb  gebräud^Iid) :  memini  ic^  erinnere  mtd^,  ödi  t(f>  l^affe, 
coepi  id^  l^abe  angefangen.  2Öie  bie  perfecta  memini  unb  odi 
$räfenöbebeutung  |aben,  fo  nel;men  bie  'i]3(u3quam^erfecta  bie  ^e- 
beutung  be«  3^m^erfectö  an  unb  ba6  gut.  ejactum  bie  beö  gut.  I. 
Perf.  Indic.    memini 

meministi 

meminit 

meminimus 

meministis 

meminerunt. 
Perf.  Coni.      meminerim  jc. 
Plusq.  Ind.     memineram 
Plusq.  Coni.    meminissem 
Fut.  exaet.      meminero 
Imperat.  memento,  mementote 

Inf.  Perf.        meminisse 
Inf.  Fut.  fe^rt 

Part.  Fut.  Act.  fep 

Part.Pf.Pass.  fe^It 

Slnin.  2l(§  ^räfcnS,  3m^erfectum  inib  J^wt.  I.  ju  coepi  bieut  in- 
cipio,  incipiebam,  incipiam;  ba^egen  finb  incepi  —  eram  —  ero  fiatt 
coepi  «.  f.  tt>.  bei  einem  3nfinttio  SIctiöt  ju  nteiben.  SRaä)  bem  3tt= 
finttii)  eines  reinen  ^offiöum,  b.  ^.  ba§  »irflld^e  ^affitoe  SSebeutung, 
nic^t  refleyiöc  ober  intranfitiöe  (»ie  fieri  =  tt)erben)  i^at,  fagt  man 
patt  coepi  —  coeptus  sum,  5.  53.  urbs  aedificari  coepta  est  (nic^t 
mcepta  est,  ba  ba^  ^affitoum  öon  incipio  übevl^au^t  ni(i^t  in  ®c* 
brauch  ift). 

Impersonalia. 
il7  §.117.     Impersonalia  l^eigen  biejenigen  ^erba,  njeld)e 

entiueber  immer  (tt)ie  oportet  e6  ift  ^flid^t)  ober  in  getütffen 
S3ebeutungen  (»ie  contingit  eö  glücft)  nur  in  ber  brttten  ^erfon  (5in= 
gulariö  üorfcmmen,  fo  baß  feine  beftimmte  "^erfon  babet  gebac^t 
ttjirb,  ijon  ber  fie  tttca^  au^fagen.  Qn  ber  erften  klaffe  gel^ören 
bie  ^erba,  njelc^e  bie  SBitterung  ober    Ü^aturereigniffe  bejeid^nen: 


odi 

coepi 

odisti 

coepisti 

odit 

coepit 

t)dimus 

coepimus 

odistis 

coepistis 

odSrunt. 

coepSrunt. 

oderim  2C. 

coeperim  :c. 

oderam 

coeperam. 

odissem 

coepissera. 

ödero 

coepero. 

Wt 

fe^It. 

odisse 

coepisse. 

osurum  esse 

coepturum  esse. 

osurus 

coepturus. 

m 

coeptus. 
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fulgürat  e6  Bti^t,  fulminat  e§  fcä^tägt  ein,  grandinat  e§  ^agelt, 
ningit  (ninxit)  e^  fc^nett,  pluit  e6  regnet,  tonat  (tonuit)  e« 
bonnevt,  illucescit  (illuxit)  e§  ti)itb  2^ag,  vesperascit  (vesperavit) 
eg  »irb  5lBenb. 

^n  Beftimmten  Sebeutungen  un^erfönüci^  finb: 
accedit  e§  !ommt  l^inju  attinet  e^  ge'^ört  ba^u 

accidit  eö  trifft  fid;  convenit  eö  geziemt  fid) 

contingit  t§  gtüdt  condücit  e6  ift  juträglid) 

evenit  e§  ereignet  fid^  expedit  e6  nii^t 

fit  eS  gefc^ie^t  appäret  e§  leuchtet  ein 

liquet  e8  ifl  Kar  delectat  e8  ergebt 

pätet  e^  ift  offenbar  iüvat  (me)  eö  frommt,  eö  mad^t 

stat  unb  constafc«  fte^t  feft  (mir)  S^eube 

restat  e^  ijl  üBrig  (eBenfo  super-     pläcet  eö  gefällt 

est)  praestat  e^  ift   Beffer 

sufficit  e^  genügt  dölet  e§  fc^merjt 

interest   (refert   nur  un^erfön=      fügit,  fallit,  praeterit  (me)  z^ 
lid^)  eö  x\t  baran  gelegen  entgeht  (mir). 

dlüx  un^erfönli^  finb: 
miseret  ($erf.  miserituiii  est)  e^  jammert 
piget  (iperf.  piguit,  fetten  pigitum  est)  e^  üerbrießt 
poenitet  ($erf.  poenituit)     e^  gereut 
püdet  Cl3erf.  puduit  ober  puditum  est)  e§  evregt  (Sd^am 
taedet   ($erf.   taeduit   ungeBräuc^(id) ,    bafür    pertaesum   est)  e^ 

erregt  UeBerbrug 
oportet  (^erf.  oportuit)  e8  ift   ^flic^t. 

9}?eift  unperfönlid^  finb: 
decet  (^erf.  decuit)  e^  fc^idt  fid^,  unb  dedeeet  eö  f(^irft  ficB  nid^t 
libet  (^erf.  libuit  ober  libitum  est)  e8  BelieBt 
licet  (^erf.  licuit  ober  licitum  est)  e§  ift  erlauBt. 

31  nm.  Decet  imb  dedeeet  fönuen  ein  ^erföntic^eS  (SuBject,  b.  1^. 
itt  guter  ^rofa  nur  baS  9?eutrum  eine«  ^ronemcu  ober  ^Ibjectibum  Bei 
ftd^  l^ben,  5.  S.  Aliena  nos  non  decent.  ^uc^  licet  !ann  baS  9^eu= 
trum  eine«  Pronomen  ober  Slbjectitum  jum  (2ub ject  ^abcn,  5.  iB.  non 
omnia  licent. 

^on  intranfititen  ^erBiÖ  toirb  aud^  bie  britte  $erfon  Sing.  be§ 
$affit)8  un^erfönlic^  geBraud)t,  j.  ^.  cantatur  e8  n)irb  gefungen, 
b.  !§.  man  fingt,  bibitur  man  trinft,  curritur  man  läuft,  itur 
man  gel)t,  sedetur  man  fi^t,  vivitur  man  IcBt. 

21  nm.  2)ie  3m^erjonaüa  ^aben  feinen  ^m^eratib;  jlatt  beffelbcn 
gebraucht  man  ben  Sonj.  ^rä|,,  5.  33.  misereat  te  pauperum  ^aU  SD^it* 
leib  mit  ben  Firmen.  $articlH«  {ommeit  nur  ton  einjelncn  Smpev* 
fonaUbuS  t^or,  ti)ie  poenitens  bereuenb.    Libens  njiöig,  pudens  fc^am* 
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^aft,  itjerben  nur  al8  ^Cojectiüa  ge6raud)t,  ^on  poenitet  ober  pudet 
finben  fi^  bie  casus  obliqui  beS  ©erimblum,  njie  causa  poenitendi, 
unb  in  ^olge  be[fen  an^  ba§  ©ernnbium,  5.  28.  pudendum  est. 

Verba    abundantia. 

il8  §.  118.     Abundantia  finb  bie  53etBa,  wUjt  Bei  g(eid)ev 

^ebeututtg  jtrei  üer[d)tebeue  5lbivanb(uncj^avteu  Ijabtn,  imb  ^«ar 

1)  ^ev6a,  bereu  gönnen  nad)  üerfd;lebenen  Konjugationen  öe= 
feilbet  tüercen,  tt)ie  lavare  unb  lavere,  eiere  unb  cire,  fervere 
unb  fervere,  tergere  unb  tergere; 

2)  ^txhct,  n.^e(d)e  in  bevfelßen  (Konjugation  aU  2(ctita  unb 
a(^  ^e)3cnentia  nu\  0  unb  or  conjugitt  njerben,  ,5.  ^.  assentio  unb 
assentier,  augüro  unb  auguror,  fenero  unb  feneror,  luxurio  unb 
luxurior,  mereo  unb  mereor,  partio  unb  partior,  popülo  unb 
populor.  -Onbeg  ift  meiftenö  nur  eine  biefer  gönnen  i^or5Uß§= 
tüeife  geBräud)(id]. 

Y.    53on  ben  ^artifetn. 

il9  §.  119.     A.    ®ie  Adverbia   (f.  §.  19,  1)  finb  enttüeber 

primitiv a  (urfprünölid)e),  bie  fic^  nic^t  ton  anbern  Sörtetn 
ableiten  laffen,  tüie  5.  8.  cras  morgen,  cur  n^arum?  ita,  sie  fo, 
tarn  fo  fei^r,  saltem  tDenigften^,  vix  faum  u.  a.,  ober  derivata 
(abgeleitete). 

^te  derivata  finb  entftanben 

1)  au§  Beftimmten  (S^afuö  anberer  ^J^ebetljeile.  ^uö  bem  5(ccu= 
fatiO  finb  entftanben  ceterum,  multum,  paulum,  nimium, 
priraum,  postremura,  potissimura,  facile,  sublime,  partim, 
bifariam,  foras,  alias;  auö  bem  ^IBtatiü  cito,  crebro,  tuto, 
eo,  quo,  aliquo,  hac,  illac,  infra,  supra,  forte,  sponte, 
gratis,  quotannis,  rectä,  noctu; 

2)  burd)  3"l^'^i"J^^^"f'^^ii^ttG  oer[cJ^iebener  ^ebet^eife,  tuie  hodie 
(hoc  die),  imprimis,  magaopere,  obviam,  quodammbdo, 
nudius  tertius  (=  nunc  est  dies  tertius  tjorgeftem), 
scilicet,  videlicet  (=  sei,  vide  licet  nämlic^); 

3)  burd)  eigene  (Snbungen,  namentlid) 

a)  burc^  bie  (Snbung  e,  meiere  an  «Stelle  ber  @enetio= 
enbung  tritt,  njenn  ein  Hbt?erBium  ücn  ^bjectiüen 
ober  $artici|)ien  auf  us,  a,  um  unb  er,  a,  um  ab- 
geleitet Ujerben  foH,  3.  53.  iucunde  üon  iucundus, 
docte  t)on  doctus,  misere  üon  miser,  pulchrc  t?on 
pulcher.  Ü^ur  bene  (bouus)  unb  male  ()aben  ein 
fur^eö  e. 
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Sinnt.  ^06)  giebt  e§  ijtele  »on  Slbjectiten  ober  ^arttciijien  auf  us 
(au§cr  crebro)  abgeleitete  SIbberbta,  rcelcbe  bie  (Snbung  0  ^a5en,  tüte 
außer  ben  unter  1)  angeführten,  consulto,  continuo,  falso,  fortiiito, 
gratulto,  manifesto,  merito,  immento,  perpetuo,  raro,  secreto,  sedülo, 
sero,  subito  2C.  B^tüeUen  finb  beibe  formen  in  öerfcbicbener  ^ebeutung 
torbanben,  ujie  certo  geUJiB,  certe  »enigftcn^,  vero  in  SSa^vbeit,  vere 
trabr^citSgemäB  2c. 

b)  t)utc^  bie  Snbung  ter,  meiere  üorjug^meife  ^ur  Slblei- 
tung  ber  ^Iböerbien  ton  ^bjectioen  ter  britten  ®eclt= 
nation  bient  unb  an  ben  (Stamm  (f.  §.  73)  gefegt 
njitb.  S)ie  Stämtne  auf  nt  unb  rt  laffen  ein  t  auö= 
fallen,  ^.  33.  eleganter  con  elegans,  prudenter  t^on 
prudens,  soUerter  tjon  sollers.  ^Die  3tämme,  toeld^e 
auf  c  obei:  auf  r  enbigen,  fo  »te  bie  5(bjectiüa  auf  is, 
fc^ieBen  ben  ^inbeüocai  i  ein,  |.  ^.  simpliciter  üon 
Simplex,  icis,  celeriter  ücn  celer,  eris,  acriter  tcn 
acer,  cris,  utiliter  üon  utilis,  fortiter  ton  fortis. 
(Audax  "i^at  gett?öl§nli(^  audacter,  feiten  audaciter; 
difficilis  |at  neben  difficiliter  au(^  difficulter,  ge= 
trö:^n(i(^  aber  difficile  a(§  5lDberb.) 

Sinnt.  1.  (Sinige  Stbterbia  »on  Slbjectiöen  auf  us  nehmen  neben 
ber  (Snbung  e  aud^  bie  Snbung  ter  mit  bem  Sinbetocat  1  an,  n?ie  duri- 
ter  uon  dui'us,  firmiter  toon  firmus,  humaniter  t5on  humanus,  largiter 
Don  largus.  (Fraudulenter,  opulenter,  violenter  ton  fraudulentus u.  f.  to. 
ge^en  auf  fraudulens  2c.  jurüc!.) 

2lnnt.  2.  3>on  einzelnen  Sibjectiten  ber  britten  2)ecIinatton  tt?itb 
ba§  Siböerbium  bem  2lcc.  @ing.  ü^eutr.  gteicti  gebUbet,  trie  impüne  (un- 
geftraft),  facile  (leidet),  recens  (jüngft,  unlängft),  fiatt  impuniter  2c. 
Slnbere  Stbterbialenbungen  fmb: 

1)  im  (ätim,  itim)  unb  ttjerben  gebilbet: 

a)  tont  @u))inunt  ber  S3erba,  trie  carptim  (flücfnjeiS),  certatim 
(um  bie  Sßette),  cursim  bärtig,  nominatim  (namentli(^),  rap- 
tim  (eilenbS),  sensim  atlmäblicb,  statim  ifte^euben  ^ußcö, 
fogleic^); 

b)  toon  9bminibuS,  n?ie  gradatim  (fiufenn^eiS),  singillatim  (ein; 
jeln,  <BtM  für  ®tütf),  tribütim  (tribuöttjeife),  vicissim  (trei* 
feistreife),  virltim  (iDZann  für  2]^ann). 

2)  itus,  meift  öon  Slominibuö  gebilbet,  inbem  itus   an  «Stelle  ber 
©enetitenbung  tritt: 

antiquitus  (t?on  StlterS  l^er),  caelitus  (tom  ^immel),  divinitus 
(bon  ben  ©öttem  ^cr),  funditus  {r>on  @runb  au3),  penitus 
(ton  innen  auS),  radicitus  (mit  Stumpf  unb  vEtiel). 

21  nm.  3.  5IRancbe  Slbjectiüa  fotcobl  ber  jtüeiten  aU  ber  britten 
2)cclinatiou  :^aben  !ein  Slbterbium,  tcetl  i^re  iöebeutung  bie  S3ilbung 
beffelbcn  uic^t  juläßt,  5.  SB.  biejenigen,  tt)eld)e  eine  garbe  ober  einen  Stoff 
be^eic^nen.  SSou  anbem  finbet  fidb  aud^  o^nc  folc^en  @runb  fein  2Iböer= 
bium,  j.  33.  ton  dirus,  fidus,  gnarus,  amens,  discors,  trux,  vetus, 
Sühi)  anbcvc  ^aben  jujar  einen  Somparatit  unb  3uperlatit)  beS  Slbcer* 
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bium,  aBer  feinen  ^ofitiö,  j.  S3.  mitis,  tristis,  über.  %üx  einjelne,  bie 
fetbft  fein  5Ibüerbium  l^aben,  n^irb  baffetbe  ijon  anbeten  ^bjectiöis  gleicher 
^ebeutung  entlcl^nt,  5.  93.  für  fidus  fideliter  ijon  fidelis,  für  amens 
dementer  ijon  demens. 

21  nm.  4.    2)ie  ju  einanbev  in  SSegiel^ung  ftel^enben  (corvelatiöen) 
^ronomlnaiabi)ct6ien  fmb  folgenbe: 

Interrogativum    1  Demonstrativum  I    Relativum    1        Infinitum 


ubi,  tt)0? 

ibi,  ba 

(hie,  illic,   istic) 

ibidem,  cbenba 

ubi,  ttjo 

alicubi,  ivgenbnjo 
(u8piam,usquam) 

uiide,  tüol^er? 

inde,  ba^er,t>onba 
(hinc,iliinc,istinc), 
indidem,  cbenba^. 

unde,  ttjol^er 

alicunde,  ijon  ir-' 
genbtt^c^er 

quo,  iDo^in? 

eo,  ba^in 

(huc,  illuc,  istuc) 

eödem,  ebenba^in 

quo,  »ol^in 

aliquojirgenbtijo^in 
(usquam) 

qua,   auf    njetd^er 
@eite?anfn)et(!^em 
SQSege? 

ea,  auf  ber  «Seite, 
auf  bem2Bege(ba) 
(hac,illac,istac,) 
eädem  auf  ber* 
fclben  (Seite  k. 

qua,  ttjo 

aliqua,  auf  irgenb 
einer  (Seite  jc. 

quando,  ttjann? 

tum  (tunc),  bann, 
bamal« 

cum,    njenn, 
al« 

aliquando,  irgenb* 

einmal 
(uuquam,  jemals, 

je) 

quam,  n:ic  fel^x? 

tam,  fo  fe'^r 

quam,  ttjic  f  el^r 

Wt 

(ut,  mie?) 
quomodo  ? 

ita  (sie),  fo 
item,  ebenfo 

ut,  h?ic 

(sicut ,    quo- 
modo, quem- 
admodum) 

quoties-»ie  oft? 

toties,  fo  oft 

quoties,    tt)ie 

oft 

■ 

aliquoties ,   einige 

120  §.  120.    (Som^jatation  ber  ^IbüexBia. 

Üflnx  biejenigen  Slbüevbia  !önnen  comparirt  »erben,  btc  »er 
mittelft  ber  (Subungen  e,  0,  ter  ton  fold^en  ^Ibjectii^en  aBgeleitet 
werben,  bie  felbft  ber  Komparation  fä(;ig  fxnb.  ^llöbann  enbigt 
fid)  ber  domparatiü  be§  Slbüerbium  auf  us,  bem  9?eutrum  be§ 
Slbjectiüum  glei^,  toie  doctior  doctius,  sapientior  sapientius.  '2)er 
(Buperlatio  njirD  t?on  bem  (Superlatio  be§  ^Ibjectioum  mittelft  ber 
(^nbung  e  gebilbet,  iuie  doctissimus  doctissime,  pulcherrimus 
pulcherrime,  sapientissimus  sapientißsime. 

121  §.  121.  Unregelmäßig  (f.  §.  76)  twerben  comparirt: 
bene  gut,  melius  beffer,  optime  am  Beften; 


V.    SSon  ben  ^avtifefn.  125 

male  fc^Iecfit,  peius  ]d}U<ifttx,  pessime  am  fd)Iec^teften ; 

multum  tnel,  fe^T,  plus  me^r,  plurimum  am  meiften; 

non  multum  toentg,  minus  toeniger,  minime  am  fDentgften  (butd;= 

auö  ni(^t); 
magnopere   (an^  magno  opere    gefcfirieBen)  febv,    magis   mt^x, 

maxime  (aud)  maximopere,  maximo  opere)  am  meiften; 
prope  na^i,  propius  nä'^er,  proxime  am  nä^ften; 
diu  lange  (con  ber  3^iÖ^  diutius  länger,  diutissime  am  längften ; 
saepe  oft,  saepius,  saepissime. 

§.  122.     £)^ne  ^oftttü  finb:  122 

deterius  fc^lec^tev  (weniger  gut),  deterrime  am  f c^Iec^teflen ; 
ocius  fc^neüer,  ocissime  am  fc^neHPen; 
potius  lieber,  potissimum  (fetten  potissime)  am  lieBften; 
prius  e^er,  primum  unD  primo  am  erften,  juerft; 
uberius  relt^lic^er,  uberrime  am  retc^Iid^ften.    ®.  §.  119,  2(nm.  3. 

O^ne  <5omparatit>  finb: 
merito  üerbientermaBen,  meritissimo  am  üerbienteften ; 
nuper  neuli(f>  (üor  ^urjem),  nuperrime  ganj  neulid;. 

£)l^ne  (Superlativ  finb: 
satis  genug,  satius  hinlänglicher,  Beffer. 

secus  anöerö,  sequius  ober  l)äufiger  setius  geioö^nlic^  in  5Serfcintung 
mit  D^egationen,  toeniger  (nihilo  setius  nickt'S  beftoüjeniger). 

§.  123.  B.  ^ie  ^räpofitionen  finb  größtent^eila  auö  123 
5lbüerbien  entftanben,  bie  man  bann  fpäter  mit  einem  (5aju3  t)er= 
Banb.  ©o  ^ieß  contra  urfprüngüc^  al^  ^2tbüer6ium  gegenüber; 
mit  einem  Sa[uÖ  oerBunben,  5.  S.  contra  hostem,  bem  geinbe 
gegenüber,  balier  auc^  gegen  ben  geinb.  UeBer  bie  iöer= 
Binrung  ber  *^räpofitionen  mit  bem  3(ccufatiü  ober  ^Iblatiü  ftel^e 
§.  187.  188.  189. 

^ntn.  3)ie  fogenannten  praepositiones  inseparabiles  finb  unge- 
bräuchlich gea^Drbene'^2lbtoerbia,  bie  nur  in  3n[ammcnfet5ungen  t)ortommen : 
amb  ober  am  '^erum,  5.  33.  ambio  ^erumge^en,  amplector  umfaffen, 
anceps  jtreifadj;  dis  ober  di  auöeinanber  otjer  jer=  5.  iB.  discerpo  5er* 
reißen,  diffundo  nac^  oerfc^iebenen  Seiten  ^in  ftriJmeu  laffen;  re,  oor 
einem  35ocal  unb  h  red,  jurüd,  3.  53.  remitto  jurüdfenben ,  redeo  5U* 
rüdfe^ren;  se  abfeits  ober  bei  (Seite,  5.  33.  seiungo  abtrennen,  securus 
fotgloS,  sobrius  nüchtern  unb  soeors  fc^laff  (ftatt  sebrius  unb  secors). 
2)qb  e§  urfprünglic^  red  ^ieß,  jeigen  reddo,  rettüli,  rettüdi.  3"  reicio 
tgl.  3.  104  unter  iacio. 

§.  124.     C.    2)ie  (Eonjunctionen    gebiJren   i^rem   ©e-  12-4 
Brauche  xiad)  gänjlid;  ber  ©t^ntoj;  an.     (ß.  §.  254  ff.) 
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D.    ^on  ben  Onterjectionen  merfe  folgenbe: 

i)  beö  Sc^merjeÖ  hei,  heu,  o,  vae  (f.  §.  162); 

2)  fcer  S3eTtDunberung  ecce,  en,  hem,  o; 

3)  be0  ^ufen6  (Hnrufeng)  heus,  o,  ohe,  pro. 

VI.    33on  bet  5lBlettung  bet  Söttet. 
125  §.125.     A.  Verba  ii^erben  at\ie(eitet 

I.  t>on  anbeten  5>et6i^. 

X)ieg  ftnb 
•  1)  t)te  frequentativa  (intensiva),  bie  eine  cftetS  n3ie  = 
b  e  1 1^  D 1 1  e  obet  t>  e  t  ft  ä  t  f  t  e  ©anblung  auSDtücten ;  fie  toerben  tjom 
©ii^inum  buvc^  5SevtüanbIung  con  um  in  are  geBitbet;  tüie  üon 
traho,  tractum  tractare,  üon  curro,  cursum  cursare,  con  eo,  itum 
itare.  ^at  ha^  (Supinum  atum,  fo  ge'^t  bieg  aUemal  in  itare 
üBet,  tüie  rogitare,  volitare.  !Dtefelbe  (Snbung  finbet  fic^  aud^  Bei 
einigen  gtequentatiüen,  beten  ©tanintüerBa  im  ©upinum  sum  übet 
tum  ^aBen,  tüie  haesitare  üon  haereo,  lectitare  t>on  lego.  ^ei 
einzelnen  toitb  itare  unmittelBat  an  ben  ^etBalftamm  angehängt, 
n)ie  Bei  agitare  üon  ago,  latitare  üon  lateo.  Einige  finb  Deponentia, 
lüie  tutari  üon  tueor,  minitari  t>on  minor,  sciscitari  t)on  sciscere. 
51  nm.  33on  einigen  ^requeutatlüen  h^erben  anbere  gleicher  ^Sebeii»» 
tung  burd^  Stnl^ängitng  öon  Itare  aBgelettet,  n^te  dictitare  üon  dicto, 
visitare  öon  viso. 

2)  S)ie  inchoativa  btüden  ein  anfangen  an^,  unb  enbigen 
auf  SCO  nac^  bet  3.  (^Konjugation ,  inbem  asco  an  35etBa  bet  1., 
esco  an  ^etBa  bet  2.  unb  isco  an  ^etBa  bet  3.  unb  4.  (ionju= 
gation  angehängt  n^itb:  labo  labasco;  caleo  calesco,  luceo  lucesco; 
ingemo  ingemisco,  resipio  resipisco;  dormio  obdormisco. 

21  um.  1.  2)ie  auf  asco  werben  getoö^nlic!^,  bie  auf  esco  i^äufig 
üon  D^ominiBuS  abgeleitet,  tt)ie  puerasco,  vesperasco,  mitesco,  mol- 
lesco,  silvesco. 

21  um.  2.  UeBev  ^evfectum  uub  @u)3iuum  ber  Inchoativa  fie^c 
e.  109.  VII. 

3)  2)ie  desiderativa  btücfen  ein  ©egel^ren  au^  unb  toerben 
t)Dm  ©upinum  geBilbet,  inbem  man  bie  (Snbung  um  in  ürio  üet« 
toanbelt:  edo,  esum  esurio,  emo,  emptum  empturio,  pario,  par- 
tum parturio,  peto,  petitum  petiturio ;  alle  nad)  htx  4.  (^Konjugation. 

4)  Die  deminutiva  btüdcn  eine  55er!leinetung  ober  5.(B= 
fc^n3äd)ung  bet  §anblung  auö,  euDigen  auf  illo  unb  geilen  alle 
nad)  bet  erften  Konjugation,  »ie  canto  cantillo  (ttäHetn),  scribo 
scribillo  (fri^eln). 

II.    üon  9^omtniBu^. 

©ie  fönnen  üon  <SuBftantiüen  unb  Slbjectiüen  ftammen,  unb 
gtvat  finb  bie  bet  erften  (Sonjug.  gemeinigtic^  SKtanfitioa,  bie  ber 
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jtreiten  ^^ntratifitita,  5.  33.  signum  signare  Bejeid^iien,  vox  vocare 
rufen,  über  liberare  Befreien,  levis  levare  erleichtern;  bagegen 
florere  (flos)  Hüften,  lucere  (lux)  Ieud}ten,  flavere  (flatus)  geI5 
fein  u.  a.  2)ie  i:on  dhm.  aBgeleiteton  53er6a  nac^  t^er  4.  (Eonj. 
finb  t^di^  Xranfitiüa,  n?ie  fiuire  (finis)  enbigen,  lenire  (lenis) 
milbern,  thüi^  5ntranfitiJ:a ,  »ie  sitire  (sitis)  bürften,  saevire 
(saevus)  teütl)en. 

§.  126.    B.    Substantiva  n?erben  ableitet  12ft 

I.  t?cn  anberen  ©ubftanttten. 

1)  2)ie  deminutiv a,  53er!Icinerung§njcrter ,  enbigen  in 
ülus,  üla,  ülum  (ölus,  bla,  olum,  irenn  tor  ber  Snirung  ein  53ccal 
tcrf)erget;t) ;  cülus,  cüla,  culum ;  ellus,  ella,  elhim  (fetten  illus, 
iila,  illum)  unb  ^a6en  faft  immer  baö  Öenuö  i^re§  Stammn?orte§  ^ 
fo  iiidus  nidulus,  silva  silvula,  saxuni  saxulum ;  filius  filiolus, 
linea  lineola,  atrium  atriolum;  later  laterculus,  avis  avicula, 
opus  opusculum;  liber  libellus^  tabula  tabella,  sacrum  sacel- 
lum ;  lapis  lapillus,  anguis  auguilla,  signum  sigillum. 

2)  !J)ie  dnbung  arium  bejetdjuet  ein  ^ef)ä(tni§:  armarium 
<Sd)ran!,  columbarium  ^auBenfi^Iag,  pomarium  Obftgarten. 

3)  2)ie  Snbung  etum,  an  ble  Dramen  ber  ®en?äc^fe  gelängt, 
k^eid)net  ben  Ort,  xüo  blefelben  in  SD^enge  jufammen  angetroffen 
treiben,  a^ie  myrtetum  iD?t}rtengebüfd;,  quercetum  (Sic^entnalD, 
vinetum  Seingarten. 

4)  2)ie  (Snbung  ile,  ben  ^Jhmen  ber  STI^iere  angel^cingt,  Be= 
;;ei(^net  ben  ©taU  tevfelBcn,  n.Me  bos  bubile  (bovile)  ^inberftaCf, 
Ovis  ovile  ©djafftaß. 

5)  ÜDie  Qnbung  ium,  an  ^erfonennamen  angel;ängt,  bient 
lux  Sitbung  i?on  5(bftracti§,  iDie  im  S)eutfd)en  bte  Snbung  tl}um 
unb  fchaft,  5.  ^.  sacerdos  sacerdotium  ^rieftert^um ,  cousors 
consortium  ©encffenfd^aft,  ober  fte  be^eid^net  bte  (^efammt^eit  ber 
ktreffenben  '^erfonen,  lüie  collega  collegium  5Imtögencffenfc^aft^ 
servus  servitium  ^ne(^tfd;aft,  Sflabenftanb. 

G)  3)ie  Patronymica  (üom  ü^amen  be§  55ater§  abgeleitete 
Benennungen}  ^aben  folgenbe  (Snbungen: 

a)  bie  männlid)en  Patronymica  enbigen  meiftenS  auf  ides 
(ISi-g)  @en.  ae,  tcie  Priamus  Priamides,  Cecrops  Cecro- 
pides.  3(nbere  Snbungen  finb:  Tdes  (elör^g)  ton  3Börtern 
auf  eus  unb  des,  tt?ie  Atreus  Atrides,  Neöcles  Neoclldes  \ 
iades  t?en  Sl^rtern  auf  lus,  n?ie  Thestius  Thestiades, 
inbe^  aud)  t?on  anberS  au6lautenben  SBi^vtei-n^  bie  mit  einer 
taugen  Silbe  enbigen,  Xü'it  Anchises  Anchisiades,  Telamön 
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Telamoniades,  Atlas  Atlantiades;  ]6(o6  cid  es  üon  2Böt« 
tevn  ber  eiften  2)ecIination  auf  as  luie  Aeneas  Aeneädes. 
b)  bie  lüeiB liefen  Patronymica  enbigen  entnjeber  auf  is, 
lüie  Tantalus  Tantalis,  OUX  auf  eis  üon  SBörtem  auf  eus, 
Xük  Nereus  Nereis,  ober  auf  las,  tüie  Thestius  Thestias. 

IL   i^on  ^Ibjectioen. 

2)ie  üon  ^bjecticeu  geBilbeten  ©ubftautba  ge^en  auf  ia,  itia 
(ities),  itas,  itudo  auö  uub  be^eid^nen  3l6ftracta,  gleich  ben 
beutfd^en  auf  l)tit  unb  feit;  fo  öon  gratus  gratia,  t>cn  insanus 
insania;  t>ou  malus  malitia,  Don  piger  pigritia,  t?otl  segiiis  se- 
gnities;  Jjou  celer  celeritas,  t)On  levis  levitas;  üon  fortis  for- 
titudo,  iJOn  similis  similitudo. 
III.    üon  ^evbt^. 

1)  6ubftantioa  auf  or  unb  ium,  oom  Stamme  be§  35erBum 
geBlIbet,  Bejeid^nen  eine  2;^tig!eit  ober  einen  3"^^"^.  ^is  amor 
Don  amo,  calor  Don  caleo,  dolor  DOn  doleo,  furor  Don  furo; 
gaudium    Don    gaudeo,    taedium    Don    taedet,    odium   Don   odi. 

2)  ©ubftantioa  auf  or  (tor  unb  sor),  Dom  ©u^inum  ab= 
geleitet,  be^eic^nen  eine  ^antelnbe  ^$erfon,  loie  amator,  monitor, 
lector,  auditor,  Cursor,  messor;  einige  njerben  aud)  Don  ©ubftan* 
tioi^  gebilbet,  ioie  iamtor  Don  ianua,  funditor  Don  fuuda,  viätor 
Don  via. 

21  nm.  2)ie  ®ubft.  auf  tor  bilben  ^äufig  Feminina  auf  trix,  w'it 
adiutrix  ton  adiutor,  fautrix  t^on  fautor,  inventrix  bon  inventor, 
praeceptrix  ijon  praeceptor,  victrix  öon  victor  (aber  nid;t  auctrix 
»on  auctor). 

3}  ©ubftantioa  am  io,  us  (©en.  üs)  unb  üra  toerben  Dom 
(Supinum  gebilbet  unb  finü  Slbftracta,  gteid;  ben  beutfc^en  auf 
ung,  n)ie  consensio  unb  consensus  bie  Uebereiuftimmung,  motus 
bie  iöetocgung,  cursus  ber  ^auf;  actio  bie  §anblung,  iuventio  bie 
(SrfinDung  ((5rfint)ungen  inventa),  institutio  bie  (Einrichtung  ober 
Die  Untertoeifung ;  armatura  bie  ^Bemaffnung,  coniectura  t)ie  S5er* 
mutl;uug,  pictura  taö  9}^a(en,  sepultura  bie  ^eftattung. 

4)  ©ubftantiDa  auf  men,  mentum,  ülum,  büium, 
0  ü  1  u  m  be5ei(^nen  9}?ittet  ober .  Serfjeuge  ^ur  ^emir Jung  beff en, 
voa^  ha^  ^erbum  auefagt,  ober  auc^  ben  Ort  ber  §anblung,  ujie 
ievämen  (Srleid^terung^mittel,  yolümen  Ü^ode;  adiumentum  §ülf^= 
mittel,  alimentum  'D^a^rungömittel;  iaculum  2Öurff^ie§;  pabulum 
gutter,  venabulum  ■3agbf|)ie6,  stabulum  ©taK;  cubiculum  ©d^Iafs 
gemad};  operculum  ^Dedel. 

5)  ©ubftantiDa  auf  crum,  trum  bejeid^nen  einen  Ort  ober 
ein   SBerf^eug,   n)ie   fulcrum   bie    ©tü^e,   sepulcrum  "^a^  Ö)rab; 
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aratnim  bet   ^flug,    claustrum    bet  berfc^loffene  Ort,   rostrum 
ber  (B6)X[<xhd. 

§.  127.     C.   Adiectiva  üjetben  aBgeleitet  127 

I.  t>on  ^erBi«. 

1)  jDie  (Snbungen  bundus  unb  cundus  ücrftärfen 
meifien§  bie  33ej)eutun9  be§  ^articipium  beg  träfen«,  üjie  mira- 
bundus  ücll  ^ei'tüutibevung,  venerabundus  üoH  ^erel^rung,  furi- 
bundus  üoHet  2But^;  verecundus  üoHer  ©c^eu,  iracundus  jä]^= 
gontig,  iucundus  erfreulich. 

2)  3)ie  Snbung  idus  brürft  eine  burd^  bie  53ebeutung  be^ 
55erbum  Beftimmte  (Stgenfc^aft  au^,  ö)ie  calidus  irarm,  madidus 
na§,  validus  fräftig. 

3)  2)ie  (Snbungen  ilis  unb  bilis  brücfen  eine  3D'ii)gIi(^  = 
feit  (gä^xgfeit)  au8,  unb  jtDor  meiften^  ^affimfc^,  gleich  ben 
beutfd)en  Übungen  lid^  unb  Bar:  docilis  gelehrig,  facilis  leicht 
(ju  tl^un),  mobilis  Betoeglid^,  placabilis  üerfofjntic^,  portabüis  tragbar. 

4)  2)ie  Snbungen  ax  unb  ülus  brütfen  eine  ü^eigung 
aus,  meiften§  eine  tabel^afte,  »ie  audax  üermegen,  fallax  Betrüge= 
rifd^,  loquax  fd^n)a§]^aft,  mendax  lügen^ft;  credulus  leichtgläubig, 
garrulus  gefd^toä^ig. 

n.  üon  ©uBPantitiÖ. 
a)  üon  Nominibas  appellativis. 

1)  ÜDie  @nbung  eus  Bejeici^net  ben  ©toff ,  vok  unjere  (Snbung 
cm,  en,  ober  bie  Slel^nlic^feit,  toie  unfer  ig,  lic^:  ferreus 
eifern,  argenteus  filBem,  aureus  gotben,  niveus  fc^neeig  (fd^nec- 
toeig),  virgineus  jungfräulic^. 

2)  1U8,  icus,  icius,  ilis,  älis,  äris,  nus,  ivuB, 
ensiß,  ärius,  brüdfen  ba«  ©e^ijren  ju  einer  ©ac^e  auö,  toie 
oratorius,  patrius,  regius;  bellicus,  classicus;  tribunicius,  gen- 
tilicius;  servilis,  virilis;  navalis,  regalis;  militaris,  popularis; 
matemus,  paternus;  aestivus,  tempestivus ;  castrensis,  forensis; 
gregarius,  legionarius. 

2t  nm.  2)ie  Slbjcctiöa  ouf  icius  bcjeic^ncn  auä^  ben  @toff,  tote  cae- 
menticius,  latericius ;  bigroeUen  fmb  fte  bom  Particip.  Perf.  Pass.  ober 
t)om  Supin.  abgeleitet  unb  bcjeid^nen  bie  (Sntfte^unggttjeife ,  »ie  adven- 
ticius  (bon  au^en  julommenb)  fremb,  commenticius  crbid^tet,  tralaticiuB 
l^ergebrac^t,  getoö^nlic^.  Slbjectiba  auf  arius  bienen  bejonbcrS  jur  S3c= 
gei^nung  beffen,  traS  aU  ©enterbe  betrieben  toitb,  5.  S3.  res  frumentaria 
®etreiben?cfen,  res  pecuaria  SSie^jucbt.  3n  SSerbinbung  mit  faber  bc* 
i^cic^nen  fie  berfd^iebene  ÄIa[[cn  Don  ^anbivertern,  j.  33.  faber  ferrarius 
©c^mieb,  faber  tignarius  3iuimermann.  3um  £^eil  toevfccn  fie  alS 
6ubftanttbe  gebraust,  j.  33.  argentarius  SBec^Sler  (argentaria  SCße(^fcl»  * 
gefd^äft),  fruinentarius  ©etrcibe^änbler,  sicarius  SDieuc^elmörbcr. 
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3)  ösus  unb  entus  brürfen  eme  gülle  au§:  aquosus, 
fructuosus,  periculosus,  vitiosus;  f raudulentus ,  turbulentus, 
vinolentus. 

4)  ätus,  itus,  ütus  Be^etc^nen  ein  S5etf  e^enfein  mit 
ettua^:  alatus  geflügelt,  auratus  üergolbet,  barbatus  Bärtig,  auri- 
tus  mit  O^ren  berfe^eu,  nasutus  mit  einer  (feinen)  9^afe  üerfeT^en. 

5)  an  US  unb  inus  Be^eic^nen  baö  (^el;iJren  ju  einem 
Orte  ober  ba§  ©errüt^ren  toon  einem  ©egenftanbe: 
urbanus  rusticanus,  marinus;  humanus,  divinus,  equinuS; 
vitulinus. 

b)  t)on  Nominibus  propriis. 

1)  $et fönen n amen  nei)men  grögtentl^eilS  bie(Snbung  iänus 
an,  njie  Aemilius  Aemiliänus,  Tullus  TuUiänus^  Caesar  Caesaria- 
nus ;  feltencr  änus  u\tb  Inus,  tr»ie  Sulla  Sullänus,  Verres  Yerriuus. 

Hnm.  1.  2)ie  rümi[d;en  Familiennamen  auf  ius  6ej)alten  bie[e  gorm 
aU  5lbjectiba,  um  SBevte  eine6  ©liebeS  biefer  ^amiüe  ju  bejelc^nen, 
tüte  lex  lulia,  via  Appia,  aqua  Claudia,  circus  Flaminius  (bagegen 
domus  Claudiana'  ein  §au§,  bag  bem  Slaubiu^  gehört). 

2t nm.  2.  2)ie  ©nbungen  eus  unb  icus  bc!ommen  meifi  nur  grie* 
ä)i]6}t  ^erfonennamen,  tuie  Epicurus  Epicureus^  Pythagoras  Pytha- 
goreus  (unb  Pythagoncus) ;  Socrates  Socraticus. 

2)  Ortsnamen  nehmen  bie  (änbungen  änus,  inus,  ensis, 
as  (@en.  ätis)  an,  n)ie  Roma  Eomanus,  Tusculum  Tusculä- 
nus;  Ameria  Amerlnus,  Caudium  Caudinus;  ]N"arbo  Narbonen- 
sis,  Cannae  Cannensis;  Arpinum  Arpinas,  Fidenae  Fidenas. 

2lnm.  ©riec^ifd^e  Ortsnamen  nehmen  auä)  bie  Snbungen  lUs 
unb  aeus  an,  n>ic  Corinthus  Corinthiua,  Salamis  Salaminius;  Nemea 
Nemeaeiis,  Larissa  Larissaeus. 

3)  S5öltetnamen  erl^alten  grögtentl^eilö  bie  @nbung  icus, 
feltener  lus,  toie  Gallus  Gallicus,  Persa  Persicus ;  Syrus  Syrius, 
Thrax  Thracius. 

4)  Sänbernamen,  n^eld^e  meift  felBft  erft  üon  ^öüernamen 
abgeleitet  finb,  ne]§men  bie  (Snbungen  iensis  unb  icänus  an,  um 
ba§  im  ^anbe  iöefinblid^e  ju  bejeid^nen,  »ie  Sicilia  Sicilien- 
sis,  Hispania  Hispaniensis  j.  ^.  exercitus,  S'lömifc^e^  §eeT  XXI 
Q\>ankn'f  Africa  Africänus,  Gallia  Gallicänus. 

III.  t)ou  anbeten  ^Ibjectittö. 

2)te0  finb  bie  Deminutiva  mit  ben  ^nbungen  ulus,  ölus, 
ellus  unb  culus,  njie  parvulus,  horridulus,  pauculi;  aureolus; 
misellus,  pulchellus,  tenellus;  leviculus,  pauperculus.  ^on 
Som^aratiüen  gebilbet  finb  j.  S3.  meliusculus,  longiusculus  jc. 
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IV.  üon  ^büerbti«. 

1)  ^Djectba  ber  Qtit  butd^  bie  (Snbungen  tinus  (tinus)  unb 
ernus  (urnus),  tote  crastinus,  diutmus,  pristinus;  repentinus, 
matutlnus;  hodiernus,  hesternus;  diurnus,  nocturnus. 

2)  5(bjectiüa  be§  £)rl§,  tote  anticus  t)orn=,  posticus  leinten 
Befinblicf). 

§.  128.     D.   3ufammenfe^ung  ber  2Börter.  128 

1)  3ft  ber  erfte  X^txl  eiueö  jufammengefe^ten  SBorteS 
(compositum)  ein  ^i(bü er bi um,  jo  HeiSt  biefeö  unberänbert, 
toie  benevölus,  satagere;  nur  in  nolo  unb  malo  (au§  non  toIo 
unb  magis  Tolo)  finbet  eine  3i^f^^^'^^2J^5^^'f}iii^9  P<^'i- 

2)  2)er  (Stamm  eine^  ^  erb  um  ift  ber  erfte  ^et(  nur  in 
ber  3iif'^^^^^f^^^^9  ^^^  facio,  tote  assuet'acio,  calefacio,  com- 
monefacio,  madefacio,  patefacio. 

3)  3ft  ber  erfte  ST^eil  ein  9^omen,  fo  toiro  an  beffen  Stamm 
getoi3^nti(^  ber  33inbebocaI  i  ge'^ängt,  toie  agricöla,  artifex,  alieni- 
gena,  triformis,  mediterraneus,  tubicen  (aber  tibicen  au^  tibii- 
cen).  5ängt  ba§  ^toeite  2Bort  mit  einem  ^ocal  an,  fo  fäöt  ber 
SBinbebOcal  auö,  toie  magnanimüs,  unanimus. 

4)  5n  ber  3ii  f  '^  i" ^^  ^ ^  f  c  ^ ii  ^^  9  ber  5^  e r B a  mit  ^x'dpo^ 
fittonen  toerben  bie  ^ocale  ä  unb  e  ber  33erba  meifteng  in  i 
oertoanbelt,  ber  2)i^l^t^ong  ae  in  i:  facio  conficio,  emo  redimo, 
quaero  conquiro. 

Stnm.  ä  bleibt  nur  in  ben  5t6Ieitungen  ton  caveo,  maneo  unb 
traho  unb  jum  X\)txl  ago  (circumägo,  perago),  ge!^t  in  e  über  in 
benen  »cn  fallo,  farcio,  scando,  spargo;  e  bleibt  in  bcnen  bon  fero, 
gero,  peto,  tego,  tero  nnb  jum  SBeil  lege  (perlego,  neglego,  intellego, 
aber  collTgo,  deligo  n,  a.);  ae  nur  bei  haereo  unb  in  pertaesum  est. 

5)  %u^  ber  3^f^^''^^^^f^^"^S  '^^^  ^erbi^  unb  9fcniinibug, 
ober  auÄ  öon  9?ominibu^  unter  einanber,  toerben  neue  SBiJrter 
gebilbet,  getoijl^n(i(^  ^bjectiüa.  (5o  foedifrägus  bunbbrüd^ig,  con 
foedus  frangere,  causidicus  ber  vSacbtoalter,  ton  causam  dicere, 
magnanimüs  üon  magnus  animus,  triceps  auö  tres    unb   caput. 
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©rittet  Sljetl. 

©  ^  ti  t  a  ^. 

Syntaxis  convenientiae, 

1.    ©uBject  unb  ^täbtcat. 

129  §.  129.    -Seber  einfädle  <Sa§  beftel^t  au§  ©uBjcct  unb 

^täbicat.  (Subject  l^eigt  ber  ©egenftanb,  »on  tueld^em  cttoaö 
au«gcfagi  toitb ,  5.  53.  avis,  arbores;  ^$täblcat  ift  ba«,  toaö 
t)om  ©uDJecte  auggefagt  toirb,  5.  33.  cantat,  virent. 

jDaö  ©ubject  ift  in  ber  9?egel  ein  (Subftantiüum ;  eö  !ann 
aber  aud^  ein  Pronomen,  ein  ^bjectiünm  ober  ^articiplum,  jebe^ 
inbecIinaHe  2Bort,  enblic^  aud^  ein  ^npnttiü  ober  ein  ganzer  <Bai^ 
©ubject  fein.  Hie  laetatur,  ille  inaeret.  Beati  sunt  possiden- 
tes.  A  anceps  est.  Errare  humanuni  est.  Vinci  turpe  est. 
Opportune  accidit  quod  advenisti. 

Sinnt.  2)a  baö  SSerbum  but(^  feine  ^erfonen  ba8  ®u6ject  be*- 
jeid^nen  !ann,  fo  lä^t  fic^  burc!^  baS  Hoße  35erbum  ein  boüftänbi^er  ®al5 
Silben,  5.  53.  vivo.  2)ie  pronomina  personalia  tt)eiben  im  2ateinifc^en 
at«  (Subjecte  nur  bann  gefegt,  luenn  ein  befonberer  9^ad^bru(f  (beS  ®egen- 
fa^eö)  barauf  xüf)t,  3.  33.  vos  manetis,  ego  abeo.  Slud^  bte  3m^erjo* 
nalia  unb  bie  britte  ^er[on  @ing.  ^affiöt  ber  verba  intransitiva,  j.  33. 
itur,  ventum  est  (man  gel^t,  man  iji  ge!ommen),  tuerbcn  fo  ;\u 
@ä^en.  2)ag  beutfc^e  unbej^immte  @ubject  man  brücft  mon  auBer= 
bem  au8: 

1)  mit  bem  ^affibum  übcr^ou^t,  j.  93.  laudor  man  lobt  mic^, 
laudaris  man  lobt  bic^  jc. 

2)  mit  ber  brltten  ^erf.  ^lur.  Stctibi,  namentli^  bei  dicunt,  tra- 
dunt,  ferunt,  mon  fagt,  b.  ^.  bie  ?cute  Pflegen  ju  \aQtn 
(tergt.  §.  295). 

3)  mit  ber  erften  ^erfon  ^lur.  Slctiöi,  ttjenn  ber  ©^red^enbc  fid^  mit 
einred^net.    Quae  volumus,  credimus  libenter. 

4)  mit  ber  jtueiten  ^evfon  ©ingularig  im  Sonjunctiö  ?lctibi  öon  einem 
tt)iüfütli($  angenommenen  ©ubjecte,  5.  8.  dicas,  dixeris  man 
tonnte  fagen,  crederes,  putares  man  ^ätte  glauben, 
meinen  foUen  (bergl.  §.  248  unb  253),  unb  in  ®emeinpl%n 
(©entenjen)  j.  iß.  Vetus  est,  ubi  non  sis,  qui  fueris,  non  esse 
cur  velis  vivere. 

5)  mit  bem  unbeftimmten  Pronomen  aliquis,  quis,  quispiam,  nament^ 
\\6)  um  einen  S  i  n  to  u  r  f  einzuführen,  5.  33.  dicet  aliquis  man  ttjirb 
fagen,  dixerit  quis  man  möchte  fagen;  forsitan  quispiam  dixerit 
öieüeirfjt  möd^te  man  fagen ;  mit  quis  and^  nac^  ne,  num,  si,  j.  33. 
ne  quis  rairetur  bamit  man  fic^  nid^t  »unberc;  si  quis  roget 
n?enn  man  etn?o  fragte. 


©ufcjcct  unb  ^räbicat  133 

§.  130.    ÜDa«  ^räblcat  ift  in  ber  ^t^d  ein  S3erbum;  c«  130 
fatin  aBct  auci^  baö  ^ülf^jeittDort  esse  in  53er6tnbung  mit  einem 
9^omen,  SlbjecttDum  ober  ©ubftantiüum,  fein.    ®a§  ^ülfgjeittoort 
esse  bient  bann  al§  copula  (53inbetDort)  bc§  ^räbicatSnomen 
mit  bem  (Subjecte,  j.  33.  arbor  est  viridis ;  arbor  est  decus  horti. 

§.  131.    $Da8  ©uBject  beö  ©a^e«  fte^t  im  9^ominatit)  13t 

auf  bie  fjrage  toer?  ober  tüa§?  Arbor  viret;  arbor  est  procera. 

51  nm.  3n  bcr  Goitftruction  bc§  Accusativus  cum  Infinitivo  jle^t 
ba9  ©ubjcct  im  3lccufatit,  in  ber  bc§  Ablativus  absolutus  im  Slblatiö. 

§.  132.    2)a«  ^räbicat  ift  132 

1)  ein  SS  erb  um;  al^bann  richtet  e§  ftc^  nad^  bem  ©uBject  im 
3^umeru§  unb  in  ber  ^erfon.  Ego  valeo,  si  vos 
yaletis.     Hora  mit.     Anni  praetereunt. 

2)  getrennt  in  d  o  |j  u  l  a  unb  9^  o  m  e  n.  Sn  biefem  galle  rid^tet 
fic^  bie  (Io|}ula  a(3  SSerbum  nad^  Dem  ©ubject  im  9^umeru« 
unb  in  ber  Werfen.     jDaS  '$räbicatönomen  felbft  ift 

a)  ein  ^iDjectii)  ($artici^,  ^ronomen);  alöbann  fte^t 

eö  mit  feinem  ©uBject  in  gleichem  ®cnu0,  i)^umeru6 

unb  dafuö.     Equus  est  alacer.     Nix  est  Candida.    Ver 

est   amoenum.     Columbae  sunt  timidae.      Verba   (con- 

sulis)  haec  fuenmt. 

21nm.  1.  3tl  ba^  ©ubject  ein  Snfinitio  ober  ein  ganjer  ©a^,  fo 
ftel^t  baö  ^räbicatßabjcctiö  im  9^eutrum  @ing.  Turpe  est  aliud  loqui, 
aliud  sentire.    Mihi  pergratum  est  quod  librum  ad  me  misisti. 

•21  nm.  2.  3ft  baS  i^räbicat^abj.  ein  ©u^crlatiü,  an  tcet^en  fic^ 
ein  Genet.  partit.  (§.  145)  anfd^ticßt,  fo  x[ä)Ut  fic&  bag  ^räbicatSabi., 
»cnn  ba§  (Subject  ein  lebenbcö  Sßcfen  ober  einen  fac^üc^en  Oegenflaub 
bcjeic^net,  in  bcr  Sleßcl  nac^  bem  ®enu8  be§  ^ubject«,  nic^t  fetten  aber 
auc^  na^  bem  beS  babei  [te^enben  ®enetii)3,  5.  33.  Elephas  est  omnium 
bestiarum  maximus  unb  auä)  maxima.  Indus  est  omnium  fluminum 
maximus  unb  maximum.  5lber  bei  abftracten  SSegriffen  richtet  fic^  baS 
Slbjectit  nur  nac^  bem  @enug  be§  ©enedög.  Servitus  postremum 
malorum  omnium  est.  Ignoratio  sui  multorum  errorum  primus 
est  habendus. 

b)  ein  ©ubftantiü;  aU  folc^e^  mug  e§  mit  bem  ©ubject 
im  dafuö  unb,  toenn  eS  ein  substantivum  mobile 
(§.  26)  ijt,  auc^  im  ®enu6  unb  9f^umeru8  überein^ 
ftimmen.  jDer  9Jumeruö  beS  ^räbicatgfubftantioö  !anii 
fonft  t)on  bem  beö  (Subjectö  üerf(^ieüen  fein. 

Bonum  mentis  est  virtus.  Pulvis  et  umbra  sumus. 
Komani  fuerunt  populus  fortissimus.  Athenae  omnium 
artium  domicilium  fuerunt.  2)agegen :  Tita  rustica  par- 
aimoniae  m^istrgi  ^r  Se^rmeifter)  est.     Aquila  est  re- 
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gina  avium.     Pudor  moderator    cupiditatis  est.     Athe- 
nae  omnium  doctrinanim  inventrlces  fuerunt. 

5Cnm.  1.  2(uöer  [ein  (esse)  bicnen  at§  ^inbcivörtcr  smifc^en  «SuS* 
ject  unb  ^^täbicatßnomcn  aud^  bie  33crba  tDevDeit  (fio,  existo,  evado), 
Bleiben  (maneo),  fd;  einen  (videor)  unb  anbete  unfeibftdnblge  ^erba 
im ^ajfiö,  n?ie  für  ctivaS  gel^atten,  genannt,  jn  etraaS  etmä^U 
»erben,  xoildjt  im  Stctiö  ben  bo^j^etten  Slccufatiö  regieren.  @.  §.  160. 
iBon  aUtn  bicfen  gilt  biefelbe  9?egel  i:>ie  bon  esse. 

Ex  paupere  dives  factus  sum.  Demosthenes  assiduitate  exer- 
cendi  perfectus  evasit.  Doetus  nemo  sine  litteris  existit.  Nemo 
mortalis  usque  ad  mortem  beatus  mansit.  Tu  mihi  beatus  videris. 
Pietas  erga  parentes  iure  maxima  virtus  habetur.  Fabius  Cuncta- 
tor  a  populo  Romano  imperii  scutum  vocabatur.  Komaui  sibi  gva- 
tulabantur,  quod  consul  creatus  esset  Cicero,     ä^gl.  §.   160. 

Slnm.  2.  3[t  baS  ^räbicatöfnbftantib  ein  Commune  (f.  §.  21),  fo 
mu§,  wenn  ju  bemjelben  nod;  ein  ^Ibjecttö  tritt,  biefeS  [i^  ini  ®enu^ 
nac^  bem  @ubject  ridjten.  Invidia  assidua  eminentis  fortuuae  comes 
est.  Conscientia  mihi  certa  ac  fida  optimorum  consilioram  te- 
stis  est. 

51  nm.  3.  Sßenn  ©ubject  itnb  ^räbtcatg|n6[tantiö  in  öerfc^ie* 
benem  9?umeru8  ftefjen,  fo  richtet  jid)  bie  So^ula  nid;t  immer  nad) 
bem  ©nbiect,  vok  in  bem  ®a^e  captivi  militum  praeda  fuerunt,  jon^ 
bern  iJfterS  au^  nac^  bem  nä^er  fte^enben  ^^räbicatSfubftantiü,  trie  5.  35. 
consulatus  tui  fuit  initium  ludi  compitalicii.  2)ic§  gefd^ie^t  reget* 
mc^ig,  it>enn  ein  3nfinitiö  ®ubject  be§  aa^eS  ift,  ir»ie  contentum  suis 
rebus  esse  maximae  sunt  divitiae.  2Benn  ba§  ®cnu8  beiber  üer* 
fd^ieben  ift  nnb  ju  ber  6o]3uIa  noc^  ein  ^artici^ium  (ber '^aj[it)a  dicor, 
habeor,  videor  2c.)  ge'^ört,  fo  richtet  fi^  baffetbe  im  ®enu6  nac^  bem  jii* 
näd)ftftef)enben  ©nbftantiö,  Non  omnis  error  stultitia  est  dicenda 
(ober  dicendus  est  non  omnis  error  stultitia).  Faupertas  mihi  onus 
Visum  est.  3ft  aber  ba§  ©ubject  eine  ^erfon,  fo  rietet  ftd)  ba«  ^ur 
So:^u(a  gehörige  ^artici^ium  nur  naä)  bem  ^ubject,  5.  58.  Tullia  homo 
nata  erat. 

21  nm.  4.  Esse  mit  einem  ^Ibberbium  ^eißt  fi^  befinben,  fic^ 
öerl^alten,  5.  53.  tuto  esse  in  foro;  sie  vita  hominum  est;  ita  sunt 
res  nostrae;  apud  me  omnia  rectissime  sunt;  si  vales,  bene  est. 

133  §.     133.    -3ft  ba§  ©ubject  ein  (^ollectiüum,  fo  Mt 

ba^  ^räbicat  ^umeilen  im  '^lural.  Cum  tanta  multitudo  lapi- 
des  conicerent,  in  muro  consistendi  potestas    non  erat. 

5lii(^  ba§  @enu^  be§  ^räbicats  rid^tet  fid)  öftere  nic^t  mdf 
bet  gtammatifd)en  gorm  be§  SoHectiüum,  fonbern  nac^  bem  ttatüt= 
Üd^en  ®efd)Ied)t  ber  barunter  gebadeten  ©egenftänbe,  namentlich  bei 
miiia,  iDenn  bamit  9}?enfd)en  gemeint  finb.  SO^an  nennt  btefe 
^onftruction  xaza  avveotv  ober  ad  intellectum. 

Pars  per  agros  dilapsi,  pars  urbes  petierunt  finitimas. 
Caesi  sunt  hostium  duo  milia  ducenti  (üergl.  mit  Capta  eo 
proeiio  tria  milia  peditum  et  equites  trecenti  dicuntur). 
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Slnm.  1.  Sm  5lttgemeinen  ift  bag  (Srfte  me^r  btci^tetUci^er  @^rac^» 
gc'braud^ ;  Sicero  erlaubt  fic^  Dicfe  Srci'^elt  nur  in  3^ebenfä|cn,  5. 35.  Hoc 
idem  generi  humano  contigit,  qnod  in  terra  collocati  sunt  (näm* 
\iä}  homines). 

Slnnr.  2.  SBenn  ju  einem  ©ubject  im  @ingutar  noc^  ein  anbere6 
'iflomtn  mit  ber  $räj3ofition  cum  l^lnjiigefügt  mirb,  fo  fte^t  bag  ^^rä* 
bicat,  namentlid;  Bei  ben  ^iftorifern,  nid;t  feiten  im  ^lutat.  ßocchus 
cum  peditibus  postremam  Romanorum  aeiem  invadunt. 

§.  134.     Sei  mehreren  ©uSjecten  fte^t  ba6  5SerBum  in  134 
ber  9^ege(  im  -ß Intal.     Isocrates  et  Gorgias  ad  summam  senec- 
tutem  vixerunt.     Beneficium  et  gratia  homines    inter  se  con- 
iungunt. 

dU\x  tüenn  fie  aU  ein  jufamntengel^öTtge^  ©anje  Be= 
tx(id}td  tüerben  ober  jebeS  einzeln  für  fid^  genommen  werben  foü, 
jtef)t  ba6  SSerBum  im  (Singular. 

Senatus  populusque  Romauus  (aU  untrennbare  Sinrieit)  in- 
tellegit  bello  opus  esse.  Cibo  et  potione  faraes  sitisque  de- 
pellitur.  Cum  tempus  necessitasque  (ber  ^Drang  beg  Wugen= 
SItcf'S)  postulat,  decertandum  manu  est.  —  CJonon  plurimum 
Cypri,  Iphicrates  in  Thracia,  Chabrias  in  Sigeo  vixit. 

äft  aBer  einö  ber  ©uBjecte  ein  ^lurale,  fo  ftel^t  aud^  ba§ 
3SerBum  im  "ipiural. 

Vita  mors,  divitiae  paupertas  omnes  homines  vehemen- 
tissime  permovent. 

21  nm.  SDßenn  mehrere  guBjecte  hux^  aut  getrennt  hjerben,  fo  ^t^t 
baS  ^erbum  foirol^t  im  (Singular  al§  im  ^lurat,  3.  35.  si  Socrates  aut 
Antisthenes  diceret  ober  dicerent;  cbenfo  bei  Trennungen  burc^  et  — 
et,  neque  —  neque,  vel  —  vel. 

§.  135.  5ßei  mel;reren  ©uBjecten  üon  gleichem  135 
®enu«  ftimmt  baö  "ipräbicat^abiectio  im  @enu8  mit  biefen  ü6er= 
ein;  5,  ^.  pater  et  filius  mortui  sunt;  mater  et  soror  mortuae 
sunt.  lustitia  et  amicitia  per  se  ipsae  expetendae  sunt.  5JJur 
XDcnn  bie  ©uBjecte  ©ad^en  finb^  fielet  aud^  baö  9kutrum  $(ura(i«. 
Temeritas  et  inconstantia  fugienda  sunt. 

§aBen  fie  ungleid}e6  @enu§  unb  finb  ^erfonen,  fo 
ge^^t  ba^  SJ?a§cutinum  bem  Femininum  immer  ijor;  j.  33.  iam 
pridem  pater  mihi  et  mater  mortui  sunt;  finb  bie  ©uBjecte 
(Sad}en,  jo  ftef)t  gemii^nlic^  ba^  9?eutrum  $lurati§;  3.  53.  divitiae 
et  honores  incerta  et  caduca  sunt.  3^^^^^^^  jeboc^  rid^tet  fid^ 
ba0  ®enu8  beö  '^Präbicat^abjectib^  nad^  bem  @enuö  unb  ^hmeru^ 
beÖ  jundc^ft  fte'^enben  ©uBject^.  Yisae  sunt  faces  ardorque 
caeli.     Cingetorigi  principatus  atque  imperium  est   traditum. 

(5inb  bie  ©uBjecte   auö   ^}5erfonen  unb  (Sachen   oon   - 
üerfd)iebenem  ©ef^Ied^te  gemifc^t,   fo  fte^t   ba«  ^räbicat«* 
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abjectiü  im  ^lural  unb  ycoax  enttcebet  im  ®enu6  ber  ^erfon  ober 
im  9^eutrum,  5.  33.  Rex  regiaque  classis  una  profecti  sunt. 
Natura  inimica  sunt  inter  se  libera  civitas  et  rex ;  ober  baö  'iprä= 
bicat  fc^Iiegt  ftd^  an  eines  ber  SuBjecte  an,  g.  33.  Thrasybulus  a 
tyrannis  contemptus  est  atque  eius  solitudo. 

136  §.136.  (Sinb  bie  ^erfonen  ber  ^SuBjecte  ücrfti^ieben ,  fo 
ge^t  bie  erfte  ber  gleiten  unb  brttten,  bie  5tt)eite  ber  brüten  üor. 

Si   tu   et   TuUia   valetis,    bene  est;    ego  et  Cicero  meus 

valemus.     Ego  et  tu  vicissitudinem  fortunae  experti  sumus. 

^Änm.  2)oc^  öfter  tüirb  aud^  l^ier  ba§  ^räbicat  ju  einem  ber  @ub' 
jecte  gefeilt  unb  bei  bem  anbern  crgänjt.  P.  Sextium  quanti  facere 
debeam  et  tu  et  omnes  homines  sciunt.  Vos  ipsi  et  senatus  £re- 
quens  restitit. 

2.    ^rttribut  unb  ?l^pofition. 

137  §.  137.  5lttribut  nennt  man  baö  Slbjectiünm  ($artici= 
pium,  Pronomen,  3^^^^^ort),  "melc^e^  unmittelbar  mit  einem  6ub' 
flantiü  üerbunben  ift,  um  ju  oemfelben  irgenb  ein  unter fc^eibenbeS 
ober  bef{^retbenbe^  Tltxtmal  ^tnjujufügen,  ö)ie  orator  clarus,  urbs 
capta,  haec  terra.  Sluc^  ben  üon  einem  «Subftantiüum  abl^ängigen 
©enetiü,  toelc^er  mit  einem  Hbjectio  üertaufd)t  toerben  !ann,  toie  Thes- 
salonica urbs  Macedoniae,  über  einen 'iPrä^ofition^ju]a|5  ju  einem 
©ubftantiü,  mie  pugna  apud  Cannas,  nennt  man  Attribut.  — 
Unter  ^ppcfition  »erfte^t  man  bie  unmittetSare  §injufe^ung 
eineg  (3ubftanttüö  ju  einem  anbern  (Subftantiü,  um  eine  $erfon 
ober  <5ad^e  i:on  einer  anberen  gleicher  5lrt  ober  gleichen  9ZamenÄ 
gu  unter|(^eiben  ober  il^re  iöefd^affen'^eit  nä^er  ju  Beftimmen,  mt 
Cicero  consul;  Simonides  poeta;  luxuria  et  ignavia,  pessimae 
artes. 

21  nm.  2)a«  2tttrtbut  !ann  aud^  ein  «Subftantito  [ein,  tt?enn  ein  ®at« 
tung^begtiff  burd^  §in;^ufiigung  eine«  ©ubftantiö^,  »eld^eö  eine  bcfonbere 
Slrt  bcfjelben  bejeic^net,  nä^er  beftimmt  »irb,  toie  mulier  ancilla  ein  (atß 
2)iagb)  bienenbeS  3Beib,  anus  sacerdos  ^riefterlic^e  Sitte,  proavi  reges 
fönigttd^e  Ural^nen,  mare  Oceanus  ba«  Sltlautifc^e  SReer  2c. 

138  §.  138.  2)ag  2lttribut  muß  mit  bem  ©ubftantio  im 
®enu^,  D^umeruS  unb  (Safuö  übereinftimmen.  —  2Benn  ein  3lttri= 
but  ju  jtoei  ©ubftantiüiö  ge^i3rt,  fo  toirö  eS  enttoecer  toiebertiolt, 
öjenn  baö  @enuö  ber  ©ubftantiüa  üerfd^ieben  ifl,  oDer  e«  fte^t  ein= 
mal,  Cor  ober  nad^  einem  cerfelben,  uno  richtet  fic^  in  feinem 
@enuö  nad^  bem  junäc^ftftel^enben  ©ubftantiü.  Hominis  utilitati 
agri  omnes  et  maria  parent  (^omnes  agri  omniaque  maria;  agri 
et  maria  omnia;  omnes  (et)  agri  et  maria). 
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§.  139.  !J)ie  Sl^pofttloit  ftlmmt  mit  t^rem  ©ubpantit  139 
junäc^ft  nur  im  Q^afuS  üBerein,  5.  33.  Socratem,  sapientissimum 
virum,  Athenienses  interfecerunt.  2)er  S^^umetuö  bcr  ?l^pori= 
tion  !ann  ein  ücrfd^iebenec  fein,  h)ie  Corioli  oppidum;  pisces 
Signum  (^immelSjeic^en).  Pompeius,  nostri  amores,  valde  se 
afflixit.  Tullia,  deliciae  meae,  mortua  est,  2)a§  ®enu§  unb 
bcr  9^umeru8  berfelben  ftimmt  nur  bann  nctl^toenbig  üBerein,  toenn 
baö  (^ubftantiü  ein  mobile  ift:  f.  §.  132,  b.,  j.  iB.  Pompeius, 
lumen  civitatis;  aBer  philosophia,  vitae  magistra;  Athenae, 
omnium  doctrinarum  inventrices.  2)a§  "ifräbicat  rietet  ftd^ 
in  ber  Siegel  nac^  bem  ju  erKärenben  (Subftanttü.  9cur  Bei  Plu- 
ralia  tantum  üon  Drten  mit  ber  5l^pofition  oppidum,  urbs,  civitas 
toirb  baö  ^räbicat  in  ber  Siegel  auf  bie  S^omina  ber  2l|?|Jofition 
Bcjogen,  3.  33.  Volsinii  oppidum  Tuscorum  opulentissimum  con- 
crematum  est  fulmine. 

§.  140.  häufig  wirb  bie  Slppofition  im  !J)eutf(^en  mit  il^rem  140 
©uBftantio  burci^  bie  ^artifel  aU  terBunben,  um  bie  (Sigenfc^aft 
ober  ben  3^^^"^  ^^^^^  ^^erfon  ober  @ac^e  nur  für  ben  t3or  = 
liegenben  galt  nä'^er  ju  Beftimmen.  [3n  biefem  gaUe  bient 
bie  Sl^iJofition  nid^t  BIo§  jur  näheren  33eftimmung  i^reö  (BuBftan= 
tiü8,  fonbern  fte^t  au^  in  näherer  Söe^ie^ung  ju  bem  "ißräbicat, 
fo  baß  im  S)eutf(^en  ftatt  ber  33erBinDung  mit  alö  aud)  ein  ab= 
üerBiater  iilußbrucf  ober  eine  Umfc^reiBung  burd^  einen  <Sal^  ange= 
toenbet  toerben  fann.  ©iefe  ^rt  ber  SIppofttion  finbct  fi^  Befon= 
berg  Bei  ^erfonen  jur  ^ngaBe  üon  Hemtern  unb  2öürben  ober  be§ 
S^eBenÖalter«.]  jDaS  beutfc^e  al«  toirb  bann  im  Sateinifd^en  ni(^t 
üBerfe^t.  M.  Antonius  rempublicam  constantissime  consul  ( a  I  ö 
(^enful,  in  feinem  (Sonfulat)  defenderat.  Cato  senex 
(alö  ®reiÖ,  in  feinem  Öreifenalter,  al«  er  ein  ©reis 
toar)  historiam  scribere  instituit.  Slel^nlic^  toie  biefe  5Irt  ber 
^ppofition  toerben  au(^  fotd^e  ^Ibjectita  unb  "iParticipia  gebrandet 
unb  mit  bem  ©uBftantib,  auf  xodijt^  fie  ftcB  Bejie^en,  in  gleichen 
(Iafu§,  @enu8  unb  Ü^umerug  gefetzt,  toelc^e  namentlich  bie  ^e= 
jeic^nung  einer  ®emüt^6ftimmung  ober  eineö  förderlichen  ä^^Pönbeö 
oDer  einer  ijrtlic^en  33eftimmung  enthalten.  Socrates  venenum 
laetus  hausit.  Milites  eo  (bal^in)  magno  cursu  contenderunt 
exanimatique  (außer  5ltl^em)  perrenerunt.  Duces  diversi 
(nac^  tjerf^iebenen  ©eiten)  discessemnt.  2)ic^ter  unb  fpätere  ?5ro= 
faifer  gelten  in  biefem  ©eBraud^  be«  ^Ibjectibum  nod^  toeiter. 

2tuc^  Bei  ben  £)rbnungöBeftimmungen  juerfl,  fpätcr, 
.jule^t  (primus,  princeps,  prior,  posterior,  postremus,  ultimus) 
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fe^t  man,  toenn  fie  in  Segtel^ung  auf  ein  @u6ftantiö  fielen,  UeBer 
ba§  Slbjectiü  at^  baS  ^bcerbium. 

Socrates  primus  hoc  docuit.  Hispania  postrema  omnium 
provinciarum  perdomita  est.  Hannibal  princeps  in  proelium 
ibat,  iiltimus  conserto  proelio  excedebat.  Priori  Remo  augu- 
rium  venisse  fertur. 

(56en|o  oft  bei  solus,  unus  unb  totus.  Sapiens  solus  (unus) 
sine  aegritudine  et  metu  vivere  potest.  Homo  non  sibi  se 
soli  natum  meminerit,  sed  patriae,  sed  suis.  Themistocles 
totum  se  dedidit  reipublicae. 

^m  S)eutjd}en  lägt  fid;  bie  ^räbicatiüe  D^ebenBeftim* 
mung,  n}e(d)e  taö  in  Slp^ofition  fte^^ence  ©itbftvtntit)  ober  ^Ibjec- 
tb  ent!)ält,  nt(^  feiten  aucf)  in  bev  gotm  eineö  §auptfa^e§  au^- 
bxüden,  n^eld^em  bie  übrigen  SeftanDt(;eiIe  be§  ©a^e^  fi^  al^ 
S^ebenfa^  anfc^üegen,  g.  S.  (5ato  roax  ein  (5)rei^,  alö  er 
fd^rieb;  ©ohateö  tüar  ber  erfte^  tüel^er  bie^  teerte. 

Sinnt.  (Entbvilt  ber  at§  5I^^o)'ition  beigefügte  SSe^nff  eine  SScgrün- 
b  u  n g  ober  33  e  |  d;  r  ä  n ! u  n  g ,  jo  loiib  ba§  bcut|d)e  o  l  g  in  ber  9^egel  mit 
ut  auögebrüdt.  Epicharmus  acutus  nee  insulsus  homo  ut  Siculus. 
Multae  in  Catone  ut  in  homine  Romano  (Sato  befajj  aU  Körner,  für 
einen  Svömcv)  litterae  erant.  9fJamcntüd;  n^enn  bie  51^|)ofition  nic&t 
ettüaS  2öirfUc^e§,  fonbern  nur  etiraS  33orgeft eiltet  ober  eine  an 8 
bent  ®tnne  be8  t^ätigen  (SubjectS  bin^ugefügte  ^egvünbung 
angbrüdt,  barf  ba6  beutfc^e  al6  nic^t  wegfallen,  fonbern  mu§  burd^ 
tan  quam  (quasi),  ut  überfe^jt  n^evben.  Lycurgus  auri  argentique 
usum  tan  quam  omnium  scelerum  materiem  sustulit.  Erant  qui 
censerent  interfectores  Caesaris  ut  (tanquam)  parricidas  maximis 
suppliciis  esse  afficiendos. 

3.    Uebereinftimntung  be§  Pronomen. 

141  §.   141.     1.  ^a8  pronomen  relativum  rid)tet  fic^  im 

®enu§  unb  D^umeruö  nac^  bem  SBorte,  auf  ba6  e§  fid)  be^ie^t,  in 
feinem  (5afu§  nad^  beut  ^erljältnife  jum  <Bai^e,  in  bem  eö  ftel;t; 
auf  einen  ganzen  '8a^  bejogen,  ftef)t  e^  im  S^eutrum  quod,  in 
ber  S^^egel  id  quod.  Pompeius,  quod  (id  quod)  mihi  summo 
dolori  est,  ipse  se  afflixit.  Timoleon,  id  quod  difficilius  puta- 
tur,  multo   sapientius  tulit  secundam  quam  adversam  fortunam. 

^ejiel^t  e§  fid;  auf  mehrere  SöiJrter,  fo  gelten  bie  §§.  134. 
135  gegebenen  9^egeln;  5.  ^.  pater  et  mater,  qui  mihi  sunt 
mortui;  divitiae  et  honores,  quae  caduca  sunt. 

^at  "oaQ  (Subftantiü;  auf  rcelc^e§  qui  ^urücftoeift,  eine  3r^po= 
fition  bei  ftd^,  fo  fann  ba§  ^Kelatit^um  fid)  aud^  'nadj  biefer  richten. 
Flumen  Rhenus,  quod  (qui)  agrum  Helvetium  a  Germanis  divi- 
dit.     Qn  iBe^ieijung  auf  ein  (Sollectiüum  fann  ba§  Ü^elatitum  aud^ 
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im  ^43(uTal  fte^en  (f.  §.  133).      Caesar  oninem  equitatura  prae- 
raittit,  qui  —  videant. 

2.  <Btd)t  in  bem  9f^etatlt)jat|e  ein  -PräbicatSfubs 
ftanttt>,  fo  ticktet  fid)  ba§  ü^elatiiuim  meiftcnS  na&)  biefem,  t^enn 
fcer  ^elatiüfa^  bie  Steüe  einer  ^2(ppofition  vertritt;  }.  53.  Pom- 
peius,  quod  imperii  luraen  fuit;  Thebae,  quod  Boeotiae  caput 
est;  bod;  uidft,  ivtnn  Bei  einem  (Snbftantit)  ba§  pronomen  deter- 
minativum  is  ^efet^t  oDer  JU  benien  ift,  ober  ein  pronomen  in- 
finitum  fielet,  ber  äte(atit}]a^  a(fo  alö  eine  n3cfenttid)e  33e[timnutng 
De§  '6e3Üg(id)en  Subftantiü^  ju  faffen  ift,  j.  ^.  Cassivellauni  fines 
a  maritimis  ciTitatibus  Humen  dividit,  quod  appellatur  Ta- 
mesis  b.  1^.  terjenige  gliiß,  tüelc^er  —  fjeigt.  Est  genus  quod- 
dam  hominum,  quod  Heiotes  vocatuy. 

3.  <Die  $erfon  be^  35erBum  im  Ü^elatiüfa^e,  inn)e(= 
c^em  qui  (guSject  ift,  rid)tet  fitl)  ftet^  nad)  ber  -Petfon,  ^u  n^efc^er 
ta^  Siclatiüum  ge§i3rt.  Ego  non  is  sum,  qui  mortis  metu  terrear 
(Der  fid}  fc^reden  liege);  tu  non  is  es,  qui  —  terrearis  2C., 
alfo  aud)  ego   et  tu  non  ii  sumus,  qui  terrearuur  nad)  §.   13C. 

§.  142.  2)aÖ  pronomen  relativum,  demonstra-  142 
tivum  ober  determinati vum,  iret^eö  im  S^emfd^en  al§ 
9^eutrum  bie  3teüe  be§  (5ui3joct§  i^crtiitt  unb  burd)  Die  dopula 
ober  it;r  ä()n(ic^e  ißerba  (f.  §.  132,  b,  2(nm.  1)  mit  einem  '^rä^ 
bicat^fubftantiü  terBunben  ift,  ridjtet  fid)  im  Satein.  nad)  bem  @enuo 
unb  9?nmeruö  be^  ']>räbicat0fu6flvintit^§.  Haec  (baö)  est  nobilis 
ad  Trasuraenum  pugna.  Idem  velle  atque  idem  nolle,  ea  de- 
mum  firma  amicitia  est.  Romae  fanum  Dianae  populi  Latini 
cum  populo  Romano  fecerunt:  quae  (ma^)  erat  confessio  caput 
rerum  Romam  esse.  S^afjelBe  gilt  and}  üom  DBject  Bei  ben 
teiüig  rer  ^erBa  nennen,  toofür  galten  (f.  §.  160).  Sa- 
pientiam  Stoici  eam  (etiuaö)  interpretautur,  quam  (teaÖ)  adhuc 
nemo  mortalis  est  consecutus. 

21  nm.  3n  einem  ^^i^agejatje  mit  5öa§?,  in  toelcBem  gefragt  toirb, 
teoriu  ba§  SÖefen,  bev  Söegrift  eines  ©egenftanbeg  befielet,  rici^tet  fic^ 
bag  t^i^^j^.cpronomen  uid^t  x\a6)  fccm  ^iäbicatöfiib)'tautio,  foubern  fte'^t  toie 
im  3)euti(ben  im  Dceiitrum.  Quid  est  animus?  Hiero  quaesivit  de 
Simonide,  quid  esset  deus.  Quid  est  pietas  nisi  grata  voluntas  erga 
parentes?  dagegen  quae  est  (luag  ifi  ba8  für  eine)  amicitia, 
si  ad  fructum  omnia  referuntur? 

53om  ©eBtaud^e  ber  (Eafuö. 

1.     ^enetiü. 

§.   143.     ^er  ©enetiö  ift  5unäd)ft  ber  dafuS  für  bie  (Sr=  143 
gänjung  eine6  (SuBftautit^  bur6  ein  a:iberc§  Subftantit:.     Sr  ift 
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a)  Genetivus  subiectivus  unb  Sejcid^net  bie  ^erfoii 
ober  ©ad^e,  an  ber  ftd^  etiuaS  befinbet,  ber  ober  ju  ber  ettoaö  ge* 
f)ört  (53efi^),  üon  ber  etmaö  au^ge^t  (Urheber,  S3eran* 
laffung,  Urfac^e);  ^.  iö.  fructus  arboris,  sors  hominum, 
aedes  lovis;  calamitas  belli,  coniuratio  Catilinae;  amor  dei, 
bie  2kU  @otte8. 

5t  nm.  1.  2)iefcr  ©enctiö  fte^t  anä)  in  SSerbinbung  mit  esse  unb 
fieri  in  ber  S3ebeutung  »Sigcntl^um  jcin  (gehören)  ober  »erben,  j.  33. 
Gallia  est  Ariovisti.  Omnia,  quae  mulieris  fuerunt,  viri  fiunt  no- 
mine dotis.  Statt  beö  ©enetiöS  ber  ^erionat))ronomina  hjerben  blc 
entfpred^enben  ^offeffitopronomina  gebraust.  Quae  antea  patris  fuerunt, 
nunc  mea  sunt  (gehört  je^t  mir).  (Genetiv,  possessivus.) 

21  nm.  2.  3u  fd^eiben  babon  ip  ber  ©cnetii),  tod^tx  bie  @tette  be« 
beutfc^en  ^Ippofttion  bertritt,  j.  33.  virtus  abstinentiae,  pericula  mortis 
atque  exilii,  ©efa'^ren,  ttAä^t  *xn  Xoh  unb  in  SScrbannung  befte'^en,  li- 
berum —  nepotum  progenies  aU  Umfd^reibung  ison  liberi  —  nepotes, 
namentlid^  inä)  vox,  nomen,  verbum,  vocabulum,  j.  33.  vox  volup- 
tatis  baß  Söort  „55ergnügen",  unb  jum  £^eU  na^  d^orogra^^tfrfien 
Sl^^etlatiöiö  n?ie  oppidum  (Antiochiae),  promunturium  (Miseni), 
bo(i  nic^t  nad^  uros.  (Genetivus  epexegeticus  ober  expli- 
cativus)     Sßgl  §.  334,  a,   1. 

Stnm.  3.  3>eber  mit  bem  Pronom.  possessiv,  alß  2(^^ofition  tjcr* 
bunbene  33egriff,  fei  es  ein  ©ubftantiö  ober  aibjectiö,  jte^t  im  (Senetib; 
mea  consulis,  unius  (ipsius,  praesentis)  opera;  ad  vestram  omnium 
caedem  minber  häufig  aU  ad  omnium  vestrum  caedem  (§.  143,  b, 
3!tnm.  2.).    SSergt.  §.  225,  3tnm.  i. 

b)  Genetivus  obiectivus.  2l(Ö  folte  Bejeic^net  er 
bie  ^JJerfon  ober  ©ac^e,  auf  toelc^e  bie  im  tegierenben  Sfiotnen  6e= 
^eid^nete  §anblung  übergebt,  j.  33.  amor  dei,  bie  ^iebe  gu 
(Sott;  cupiditas  gloriae,  bie  S3cgierbe  nad^  9lu^m;  odium 
servitutis,  §ag  gegen  bie  <öclat>crei.  S3erbunben  finb 
Genet.  subiect.  unb  obiect.  j.  53.  in  veteres  Helvetiorum  iniu- 
riae  populi  Eomani,  bie  alten  S3eleibigungen  ber  §e(  = 
tetier  gegen  baö  9?ömifc^e  53olf. 

2tnm.  1.  3m  S)eutfc^cn  tt?crten  für  biefen  i^atl  Qt\v'6\)n\iä)  enttüebet 
jufammengefcljte  Hauptwörter  gcbraud^t,  tt?ie  ^riebenSUebe  pacis 
amor,  Sigentiebe  amor  sui,  XobeSfur^t  metus  mortis,  Arbeits* 
fc!^eu  fuga  laboris  u.  a.,  ober  man  bebient  fi(^  ber  ^räpofitionen,  »ie 
metus  supplicii  g^^'^t  bor  ©trofe,  desiderium  patriae  ^öe^n* 
fuc^t  na(|  bem  SSaterlanbe,  oboedieutia  legum  ©e'^orfam 
gegen  bie  ©efe^e,  contentio  bonorum  SBettfampf  um  iS^ren* 
ftetten,  Studium  litterarum  33efd&äftigun0  mit  ben  Siffen* 
fd^aften,  opinio  deorum  ©laubc  an  bie  ©btter  ic.  Sine  ^räpo- 
fttion  toirb  aud^  im  Üateinifci^en  angetoenbet,  menn  eS  bie  35eutlic^feit 
verlangt,  namentlid)  njenn  eine  ^erfon  (nic^t  eine  ®ac^e)  ber  ©egcn* 
jtanb  einer  burd^  baS  regierenbe  'iilomtn  auögebrüdtcn  ©emüt^öfltm« 
mung  ift,  n^ie  amor  erga  (in)  deum,  pietas  erga  (adversus)  paren- 
tes  (nid^t  amor  in  litteras),   unb  befonber«  toenn  ju  bem  regierenbe» 
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Romcn  nod^  ein  ^offeljtöpronomen  ober  ein  Genetiv,  subiectivus  ^in- 
ntritt,  tuic  tuus  er^a  me  amor,  nostra  in  amicos  benevolentia, 
iüaesaris  cum  Pompeio  amicitia. 

5(nnt.  2.  Nostri  unb  vestri  ftnb  für  ben  Gen.  obiectirus,  no- 
itrum  unb  vestrum  für  ben  Gen.  partitivus  (f.  §.  145)  '6eftimnit,  j.  SB. 
itudium  nostri  2^^eilna^mc  für  unS,  multi  nostrum  SSielc  öon 
■  unter)  uns.  2)tc  pronomina  possessiva,  h?elc^e  jlatt  be8  Genet. 
lubiectivus  ber  pronomina  personalia  regelmäßig  finb  (amicus  mens 
:in  greunb  i)on  mir  cBenioiDo^t  al8  mein  grcunb),  finb  ftatt 
)C«  Genet.  obiectivus  nic^t  fetten,  fo  ba§  oft  nur  ber  B^faii^ntenfyang 
irgieBt,  ob  5.  33.  amor  noster  ?iebe  ju  un8  ober  unfere  Siebe  be* 
)euten  foß.  Non  sua  solum  ratio  habenda  est,  sed  etiam  aliorum. 
IJRerfe  maior  pars  nostrum,  bie  größere  Slnja^  tjon  ober  unter 
inS  (atö  einer  Siel^eit),  melior  pars  nostri,  ber  ebUrc  S^l^eit  ijon 
mS  (aI8  einer  Sin'^eit)  5.  35.  animus  est.  S)er  ©enetiö  öon  nos  (vos) 
)mne3  ift  omnium  nostrum  (vestrum).  Patria  communis  est  parens 
)mnium  nostrum.  Video  in  me  omnium  vestrum  ora  atque  oculos 
jsse  conversos. 

§.  144.  jDer  ©enetiü  Bejeld^net  bie  ^efc^af f en^eit  144 
)ber  (äigenfd^aft  eineS  ®egenftanbe§  (Genetivus  quali- 
;atis),  ift  aBer  a(«  fold^er  ftet§  mit  einem  5(ttti5ut  t^erbunben, 
(.  33.  Socrates,  vir  magnae  sapientiae.  ^n  ber  53efc^affen^eit 
je^ijren  aud^  bie  SBeftimmungen  eineö  ®egenftanbe§  nad^  3^^^/ 
IRag,  räumlid^er  unb  ^eitlic^er  Sluöbel^nung,  @e  = 
Dtd)t  2C. ;  ba^er  classis  trecentanim  navium;  fossa  pedum  quin- 
iecim  (15  guß  lang  obet  Breit);  colossus  centum  viginti  pedum 
^120  tjug  ^0^);  puer  decem  annorum  (alt),  exilium  decem 
innorum  (lang),  via  tridui  =  trium  dierum;  saxa  magui  pon- 
leris.     e.  §.  193,  5lnm.;  196,  3(mn.;  201. 

21  um.  1.  (Sin  3Jiann  i3on  ®eift  !ann  alfo  nid^t  homo  ingenii 
jeißeu,  foubern  homo  ingeniosus  ober  magni  ingenii,  ein  9Kann  ton 
S^arafter  homo  constans  ober  magnae  constantiae. 

^nm.  2.  2)iefcr  ©enetiö  fle^t  auc^  in  SSerbinbung  mit  esse.  Non 
est  virtus  tantarum  virium  (f)at,  befi^t  foötel  Ävaft),  ut  se  ipsa  tuea- 
kur.  Öenönum  civitas  est  imprimis  firma  et  magnae  inter  Gallos 
auctoritatis ;  eben  ba^in  gehört  aud^  ber  ©enetiö  in  bem  33eif))iel:  Xerxis 
classis  mille  ducentarum  navium  longarum  fuit  (^atte,  beftanb  auS  — , 
bcttef  fic^  auf  — ,  jäi^lte).  ^aä)  93erbi8  sentiendi  unb  declarandi 
tann  esse  auc^  fel>len  j.  33.  Esse  deum  ita  perspicuum  est,  ut,  id 
qui  neget,  vix  eum  sanae  mentis  existimem. 

51  nm.  3.  (Statt  beS  ©enetibg  ber  öigenfc^aft  !ann  aud^  ber  ^tU" 
tiö  fte^en,  5.  53.  Murena  mediocri  ingenio,  sed  magno  studio  rerum 
veterum,  multae  industriae  et  magni  laboris  fuit.  ^m  S3eftimmung 
ber  S3ef^affenl^eit  bes  Äör^erS  unb  feiner  X^eitejle^t  nur  ber  2lb* 
lütito,  5.  53.  homo  humili  statura,  albis  capillis;  Britanni  sunt 
capillo  promisso;  ebenfo  bei  öorübergel^enben  ®emüt^8fiim* 
mungen,  5.  53.  esto  bono  animo  (fei  gutes  3J?ut^ö);  este  animo  forti 
et  erecto;  ea  mente  non  semper  fuisti;  fo  aud^,  tr>enn  baß  ^Ibjectiö 
burd)  ein  ©ubf^antib  erfet^t  ifi,  »eld^e«  eine  beftimmte  ©efiatt,  Wta^,  ®c* 
Joic^t  jc.  auSbrücft,  toit  5.  53.  vicus  oppidi  magnitudine,  bos  cervi 
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figura,  clavus  digiti  crassitudine  ic.  2)a0cgen  fte^cn  bic  33efttm= 
muncjeti  emeS  ©egenftanbeg  iiac^  3^^^  B^it,  ^aum,  ©etoic^t,  ©attuug 
unb  5lrt  nur  im  ©enetib. 

145  §.  145.     S)er   ©enettö  Bqeid^net   baö  ©anje,  toon  bem 

ein  ^^eil  genommen  ober  I}ert)Dröe^ol3en  tDerben  füll  (Geneti- 
vus  partitivus).     (Sv  fielet 

a)  Bei  ©uBftantiüen,  bie  fellbft  einen  Xl^eil  eine« 
©anjen  ober  ein  90? aß  IBejeic^nen,  tüie  pars,  numerus,  copia, 
multitudo,  modius,  acervus  jc,  n)0  toir  im  S)eutf(^en  ba^  (Sub= 
ftantit)  oI;ne  (SafuöBejeic^nung  lEjin^u^ufe^en  vP^ä^n.  Crassus  ma- 
gnum  habuit  villarum  et  servorum  numerum.  Cicero  raagnam 
frumenti  vim  e  Sicilia  Roraara  advehi  iusserat.  Athenis  ex 
aede  Minervae  grande  pondus  auri  ablatum  est. 

b)  bei  Somparatiüen  unb  ©upettatiüen.  Minor 
fratrum.  Nobiliores  E-omanorum  non  facile  sine  comite  in 
publicum  prodibant.  Plato  totius  Graeciae  facile  fuit  doctissi- 
mus.  Indus  est  omnium  fluminum  maximus.  5(U(^  nad)  ^t)t)et= 
bien  be^  ©U^erlatiü^,  tü'lt  maxime  (minime)  omnium  laudandus.  i 

c)  Bei  ^a'i^itoöxttxn,   eigentlichen   unb    uneigent*! 
ltd>en  (pronomia  numeralia),  lüie  uter,  alter,  neuter,  uterque; 
uUus,  nullus,   nemo*   quis,  quicunque,  quisquis,  quisque;   non- 
nulli,  multi,  pauci,  quot,  tot,  aliquot,  quotusquisque  u.  a. 

Elephanto  beluarum  nulla  est  prudentior.  Incertum  est 
quam  longa  nostrum  cuiusque  vita  futura  sit.  Neque  stul- 
torum  quisquam  beatus  neque  sapientium  non  beatus  est. 
Quotusquisque  philosophorum  invenitur,  qui  sit  ita  moratus, 
ut  ratio  postulat?     Quis  mortalium  sine  vitiis  natus  est? 

d)  Bei  ben  fuBfianttt^ifd^  geBrauc^ten  D^eutrtß  bet 
^Ibjecttüa  unb  Pronomina,  »enn  fie  im  S^ominatiü  obet 
5lccufatib  @ingulati§  fte'^en  unb  ber  testete  nid^t  toon  einer  ^xä- 
^ofition  aBl^ängig  ij^,  a(§  tantum,  tantundem,  quantum,  aliquan"] 
tum,  multum,  plus,  plurimum,  non  multum  (menig),  mim 
minimum;  (nihil),  paulum,  nimium,  dimidium,  reliquum;  hoc 
id,  illud,  idem,  quod,  quid,  quidquid,  aliquid,  quiddam,  qui( 
quam  u.  a. 

Undique   ad  inferos   tantundem    viae    est.     Plus  in  ij 
iniuria  detrimenti  est,    quam  in  iis  rebus  emolumenti,    qut 
pariuntur    iniuria.      Dimidium    facti    qui    bene   coepit  habe^ 
Tibi  idem  consilii  do,    quod  mihimet  ipsi.      Yirtus  nihil   63 
petit  praemii.     Quid  causae  fuit,    cur  Graecia   interirel 

51  nm.    SD^an  fagt  aI[o  in  !to[ftf^er  Satinität  ad  multum   diem,  «j 
multam  noctem,  nic^t  ad  multum  diei  jc.  (biS  \pU  am  2age  jc). 
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e)  Bei  ben  fuBftantttotfcfien  5{büetMi§  satis  (genug), 
affatim  (^mrei(^enb),  nimis  (jutotel),  parum  (^u  tcenig,  nic^t 
genug),  unD  oft  auc^  partim  (,t^eU§),  öjenn  t§  einem  andern  par- 
tim oDer  alii  jc.  gegenüBerfteM,  al6  9lom.  unb  5iccuf. 

Crassus  in  summa  comitate  habebat  etiam  severitatis  satis. 

Multis  in    locis    parum    virium    et   parum    firmamenti  yeritas 

habet.     Agri  affatim  materiae  praebebant.     Xonnulli  oratores 

nimis  insidiarum  ad  capiendas  aures  adhibent.     Partim  eorum, 

quae  dixisti,  ficta  aperte,  partim  effutita  temere  sunt. 

21  nm.  2)?er!e  satis  magna  pecunia  (genug  ®elb  ober  2}ennögen); 
satis  raagnae  copiae  (genug  Sru^pen);  satis  multi  milites  ''genug  ®o(= 
baten)  unb  fo  über^aujjt  bei  coucretis  getoctjnltd^er  atS  satis  militum  k. 

f)  Bei  ten  ^büerBiiö  loci:  ubi,  ubicunque,  nusquam,  us- 
quam,  unde^  hie,  huc,  eo,  aliquo;  C0(^  fte^n  Bei  biefen  nur  bie 
@enetit5e  gentium,  terrarum,  loci,  locorum. 

TIbicunque  terrarum  et  gentium  ins  civium  yiolatum  est. 
Ehodum  aut  aliquo  terrarum  migrandum  est.  (Statt  H§  (Sal= 
luftian,  eo  impudentiae  processit  ober  eo  amentiae  progressus 
est  jagen  (Sicero  unb  (Säfar  lieBer  ad  eam  impudentiam,  ad 
tantam  amentiam  2C.  ober  tautum  impudentiä  processit.  2111= 
gemein  geBräuc^Iic^  aBer  ift  quoad  (od.  quod)  eins  fieri  potest 
(facere  possum)  fo  gut  eS  ge^t  (fo  gut  ic^  fann). 

2lnm.  1.  «Statt  beö  Gen.  partitivus  »erben  au(^  bie  ^rä^ofttioncn 
inter,  ex,  jutt^etleu  de,  nie  ab,  gebraucht;  boc!^  ifl  bieS  nur  nac^  abjec« 
iiöi[(^eu  SBörtern,  uic^t  nac^  bcn  5)ieutri^  ber  ^bjccttoa  unb  'Pronomina 
üblic^.  Acerrimus  ex  oranibus  est  sensus  videndi.  Inter  maxima 
vitia  nuUum  est  frequentius,  quam  ingrati  animi.  D^ot^tüenbig  ift 
bie  ^ßiä^ofiticn  ex  (de),  n?enn  ba§  (ä^an^^i  ein  i)on  einem  dlnmtxalt  Be* 
gleitetet  ©ubftantito,  ober  bloS  ein  B^^tn^ort  ifr,  5.  33.  de  tribus  et  decem 
fundis  nobilissimi,  nuUa  de  virtutibus  tuis  plurimis,  de  tribus  hoc 
extremum  jc.  2)?an  fagt  gen^c^nlitji  nur  unus  de  ober  e,  3.  53.  multis, 
nobilissimis ;  »enn  aber  unus  (uni)  in  ^e^ie'^ung  ^u  alter  (alteri)  ober 
alius  (ahi)  jte^t  bei  (ätntl^eilung  eineS  größeren  ©anjen  in  berjc^iebene 
klaffen,  fo  ftet^t  ber  ©enetio.  Gallia  est  omnis  divisa  in  partes  tres, 
quarum  unam  incolunt  Belgae,  aliam  Aquitani,  tertiam  Galli. 

21  nm.  2.  SRan  fann  bie  9lumeraUa  überbauet,  eigentliche  unb  un* 
eigentliche,  auc^  abjectitifA  mit  bem  ^au^tujorte  terbinben,  '5.  33.  multi 
mortales  unb  multi  mortalium  (uicift  plerique  mortales),  bo^  fo,  ba^ 
bei  bem  ©enetit)  immer  ein  ©cgcufa^  be8  ©anjcn  ju  feinen  Steilen 
beabfic^tigt  ift  (multi  morralium  öicle  öon  ben  ©terbltcben  im 
©egenfa^  ju  anberen  sterblichen).  Uterque  n>trb  mit  ©ubftantioen  nur 
abjectiöifc^  berbunben,  3.  iö.  uterque  consul,  uterque  exercitus;  baS 
^^ronomen  bagegen  fte^t  immer  im  ©enetit,  5.  33.  nostrum  uterque, 
horum  uterque,  quorum  uterque,  außer  toenn  baffelbe  im  Sf^eutrum 
Pe^t  ober  noc^  ein  ©ubfiantiö  bin^utritt,  5.  33.  quod  utrumque;  quod 
utrumque  exempium.  — 2)a§  ^ronomcii  ])osse8sivum,  mit  ober 
ol^nc  ©ubftantinum,   in  35erbinbung  mit  eigentlichen  ober  uneigentli^cu 
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^flumeralia,  p^tQt  enttücbet  iit  gleichem  Safue  anftatt  im  ©enctiö  fcct» 
gefügt  ju  »ctben,  5.  33.  nostri  circiter  septuaginta  ceciderunt,  multa 
instituta  nostra,  nullum  meum  dictum,  complures  nostri  milites, 
ober  in  ber  Umfd^reibung  mit  ex  (de),  5.  53.  multi  ex  nostris  Tulnera- 
bantur,  paucos  ex  (de)  suis  amisit. 

31  nm.  3.  3m  Gen.  partitivus  finben  fic^  nur  bic  9?eutra  ber  2lb- 
jcctita  naäi  ber  stoeiten  2)ecUnatton,  j.  53.  nihil  novi,  nescio  quid  prae- 
clari,  nidfit  ber  na(^  ber  brüten  3)ecnnation,  3.  33.  aliquid  memorabile,  nihil 
melius;' nur  n?enn  3lbiectitoa  betber  2)ecUnationen  terbunben  fmb,  ift  ber 
©enetit)  für  beibe  geftattet,  5.  33.  In  animis  veteres  inesse  quiddam 
divini  et  caelestis  putaverunt.  3)?an  fagt  ieboc^  aud^  aliquid  novum  jc., 
too  novum  abjectitoifi^  gebrau(f>t  ift  (ettraS,  baS  neu  if^)  unb  nur  nihil 
aliud.  3)er  ©enetiü  i^on  5Ibiectiüi8  ber  jn^eiten  ©eclination  ift  aud; 
bann  ntc^t  gefiattet,  »enn  öon  bem  Slbjectiö  noc^  ein  (Safuö  abhängig  ift 
ober  njenn  baS  Slbjectiö  burc^  ein  SIböerbium  nä^er  beftimmt  ift,  5.  53. 
nur  nihil  te  dignum  invenio,  nihil  fide  sua  indignum  fecit. 

5lnm.  4.  S)en  Gen.  part.  ha  im  Latein,  ju  gebrauchen,  h)0  nid^t 
eine  2;]^eitung  tocrftanbeu  n?erben  fann,  ift  faM,  tüennglei(^  man  im 
©eutfc^en  partitiöe  2Iu8brücfe  auc^  in  bie[em  %aU  ann^enbet,  5.  ^.  nos 
pauci  sumus  (tüir  fmb  unfev  trenige);  amici,  quos  multos  habeo  (beren 
16)  ijielc  f)aU).  (Sbenfo  tt)irb,  tt?enn  eine  Sl^el^rtjeit  (^(ural)  ^interi^er  burc^ 
gliebernbe  9Zomina,  vok  quisque  in  33erbinbung  mit  bem  pronom.  re- 
flexivum,  alius  alium,  alter  alterum,  pars-pars  jc,  nä^er  beftimmt  n^irb, 
nid^t  ber  Genetiv,  partitivus,  fonbern  bie  a^)^ofitionaie  «©^ntajc  ange« 
ttenbet.  Pictores  et  poetae  suum  quisque  opus  a  vulgo  considerari 
vult.  Duo  consules  eins  anni  alter  ferro,  alter  morbo  pefiit.  De- 
cemviri  perturbati  alius  in  aliam  partem  castrorum  discurrunt. 

51  um.  5.  3um  Genetiv,  partitivus  gel^ören  au^  bie  S^iebenSarten 
aliquid  dicionis  suae  facere  unter  feine  53otmäßig!eit  bringen,  nihil 
reliqui  facere  nic^tö  übrig  taffen,  aequi  boni  (bonique)  facere  ftd^  9«= 
fallen  taffen. 

146  §.146.  ^er  ©enetlü  fielet  nac^  ben  toie  '^Jrä^ofitionen 
gcBraud}ten  5lb(atiinÖ  causa  tüegen  (feiten  ergo)  unb  gratia 
ju  SieBe,  ujelc^e  Ijinter  baö  9iomen  treten.  Tantum  abest  ut 
fruges  terrae  bestiarum  causa  paratae  sint,  ut  ipsas  bestias 
hominum  gratia  generatas  esse  videamus.  SJ^einettoegen, 
beinettoegen  K.  l^eigt  meä,  tuä,  sua,  nosträ,  vesträ  causa; 
nostra  ipsorum  (ipsarum)  causa  um  unfet  jelBft  tollten 
(§.  143,  a,  Hnrn.  3.);  sua  causa  ift  nur  reflejiü,  fonft  fagt  man 
eins,  illius  :c.  causa.  Beneficium  est,  quod  quis  non  sua 
causa  dat,  sed  eius,  cui  dat.  Omnia  amici  officia  mihi  grata 
non  essent,  nisi  eum  perspicerem  mea  causa  mihi  amicum 
fuisse,  non  sua.  SJJetfe  auc^  instar  gletc^tüie,  fo  gutalö, 
mit  bem  ®enet.,  J.  ^.  Plato  mihi  unus  instar  omnium  est. 

147  §.147.  3)et®enetiü  fielet  nac^  ben  ^Ibjectiöiö,  ti)e(c^. 

Begierig,  funbig,  eingeben!, 
tl^etir;af tig,  mä^tig,  üdII 
unb  ba6  ©egentl^eil  baten  Bebeuten.    (Adiectiva  relativa.) 
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begierig  nac^:  cupidus,  avidus,  studiosus  (BefUffen);  faslidio- 

sus  (etüjaö  cerfc^mäl;ent>;. 
funbig,  erfahren:  peritus,  gnarus,  prudens,  conscius;  im- 
peritus,  ignarus,  imprüdenS;    rudis,   inscius,    insuetus 
(5.  53.  laboris),  insölens  (3.  iö.  belli). 
eingeben!:  memor ;  immemor. 

t^eil^aftig:  particeps,  affinis  (3.  33.  culpae),  consors;  ex- 

pers,  5.  iB.  timoris  furc^tloiS,  cupiditatis  leibenfc^afti^loö. 

mächtig:    compos    (j.  33.  mentis),    potens;    impotens  (3.  33. 

irae). 

ü  0  n :  plenus ;  inanis,  inops  (3.  33.    consilii,  auxilii  humani). 

Verres  pecuniae  alienae  avidissimus  erat.     Pythagoras  sa- 

pientiae  studiosos  appellavit  philosophos.     Conscia  mens  recti 

famae  meudacia   ridet.     Yenturae    memores   iam   nunc    estote 

senectae.    Bestiae  rationis  et  orationis  sunt  expertes.    Certe  om- 

nes  virtutis  compotes  beati  sunt.     Plena  errorum  sunt  omnia. 

Slnin.  1.    Inanis  toirb  btStDetlen,  vacuus   (leer)  getrö^nlic^, 

plenus  feiten  mit  bem  '2tbtattt)   »erbunben.     33ei  refertus   (^art.  oon 

refercio)  fte^t  immer  ber  2(6tatio  Der  ®ad)e,   bei  einer  ■43er)'on   aucb  ber 

©enetiö,  5.  SB.  maria  sunt  referta   praedonibus    (praedouum).     2)ian 

fagt  ferner  iure  unb  iuris  peritus,  fotrie  iure  unb  iuris  consultus. 

21  nm.  2.  Conscius  sum  alicuius  rei  (feltner  alicui  rei)  =  ic^ 
meife  um  eine  ©ad^e;  conscius  mihi  sum  rei  =  td^  bin  mir  ben^ußt 
einer  @ad^e.  Prudens  unb  rudis  »»erben  auc^  mit  in  conftruirt,  j.  S. 
in  iure  civili. 

21  nm.  3.  2)ie  2)i(^ter  unb  bie  f^ätem  Sc^riftfteüer  gebrauchen  aucb 
noc^  oiele  anbere  Slbiectioa  tera^anbten  S3egriff^  in  äbnlic^er  SBeife  mit 
bem  ©enetio,  3.  33.  ftatt  plenus  —  dives,  fecundus,  ferax,  fertilis  u.  a 
2(udb  oerbinben  fte  ben  ©enetio  mit  ^Ibjectioig,  tro  fonft  in  '^xoh  ber 
Slblatiij  ber  naiveren  ^eftimmun.q  ftel^t,  tt?ie  y  53.  integer  vitae,  diversus 
morum.  ^ür  bie  ältere  unb  bie  naiJiaffifc^e  'ißrofa  ift  namentticfa  ber 
@enetit>  animi  bei  Slbjiectioig  unb  55erbi8,  n^elc^e  eine  ©emüil^^ftimmung 
be^eic^nen,  ju  merfen,  n?ie  angor  animi,  ansius  animi  u.  a.;  bei  Sicero 
finbei  fid^  oon  biefem  @:prac^gebrauc^  ficber  nur  pendeo  auimi  (ic6  fc^n^ante 
in  meiiiem  3nnern);  fonft  fe^t  er  ftetS  ben  2lblatio.  2luc^  ber  ©cnetio 
bei  ben  SibjectioiÖ  auf  ax,  rcie  capax,  tenax,  lerax  u,  a.,  ifl  nur  bi^* 
terifc^  UHb  nac^llaffifc^. 

§.  148.  33iele  Participia  Praesentis  ttanfitiocr  148 
33erba  regieren  ben  ©enetit?,  foSalD  fie  nic^t  Die  §anDtung  De^ 
3>eT6i,  fonbevn  Die  DauentDe  (Sigenfc^aft  eineö  ©ubftantitjö  Se^eid^nen: 
vir  patriam  amans  ift  ein  ä^ann,  Der  Da^  33ater(ant)  im  cor^ 
liegenDen  j^aü  liebt  ober  liebte,  vir  patriae  amans  ein  'Patriot. 
3olc^e  participia  finb  üorne^mli^  amans,  appetens,  colens,  dili- 
gena,  efnciens,  fugiens,  metuens,  neglegeus,  patiens,  sitiens. 

Epaminondas  adeo  fuit  veritatis  diligens,  ut  ne  ioco  qui- 
dem  mentiretur.     Bomani    semper    appetöiites    gloriae  praeter 
Öa<nöt--5e9ffert,  lat.  ©rammatU.    12.  ?lufl.  io 
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ceteras  gentes  atque  avidi  laudis  fuerunt.  Quidam  philosophi 
virtutem  ob  eam  rem  laudaverunt,  quod  efficiens  (©(^öpferin) 
esset  voluptatis.  Omnino  est  amans  sui  virtus.  ©o  religio- 
num  colens;  legum  metuens;  fugiens  laboris;  patiens  incora- 
modorum;  sitiens  virtutis  (dagegen  temporibus  callide  inserviens 
ober  sapienter  utens). 

149  §.  149.  53ei  ben  55erBt§  erinnern  (admoneo,  commoneo, 
commonefacio),  fic^  erinnern  (memini,  recordor,  reminiscor) 
unb  üergeffen  (obliviscor)  fte^t  bie  ^er[on  ober  ©ac^e,  an 
tüelc^e  man  fi(^  ober  einen  anbern  erinnert  ober  bie  man  tjergigt, 
gen?ö§nlic^  im  ©enetit?. 

Proprium  est  stultitiae  aliorum  yitia  cernere,  oblivisci 
suorum.  Animus  meminit  praeteritorum ,  praesentia  cernit, 
futura  providet.  Cohortatus  est  Caesar  Aeduos,  ut  controver- 
ßiarum  ac  dissensionum  obliviscerentur.  Res  adversae  admo- 
nent  nos  religionum, 

5lfnm.  2)aö  [a(^U(^e  Objcct  fielet  bei  ben  SSerbiö  beö  @rinncrn§ 
öfters  anö)  mit  de.  3ft  bie  (gad^c  burd^  ba6  9^eijtrum  eineö  ^^ßronomen 
auSgebrücft,  fo  fte§t  fie  bei  allen  biefen  SScrblS  im  2tccu|atit5.  2)lefer 
6afu8  ift  auc^  üon  fad^tid^en  «©ubftantibeit  bei  ben  SSerbi«  fid^  er  in* 
nern  unb  öergefjen  im  ©cbrauc^.  Officia  debet  meminisse  is,  in 
quem  collata  sunt.  Caesar  nihil  solet  oblivisci,  nisi  iniurias.  Non 
omnes  possunt  esse  Scipiones,  ut  urbium  expugnationes,  ut  pede- 
stres  navalesque  pugnas,  ut  bella  a  se  gesta  triumphosque  recor- 
dentur.  Memini  mit  bem  ^ccufatito  einer  '!]3erfen  l^eißt:  iäf  befinne 
m\6)  noä)  aui  jemanb  (ber  ju  meiner  B^it  gelebt  ^at),  j.  33.  Anti- 
pater  ille  Sidonius,  quem  tu  probe  meministi;  recordari  l^at  baS 
pcrfönlic^e  Object  nur  in  ber  Umfc^reibung  mit  de  bei  fic^.  Mihi 
in  mentem  venit  e8  fommt  mir  tu  ben  «Sinn,  fäHt  mir  ein, 
iDirb  in  Haffifc^er  Satiuität  enttreber  un^erföulid^  mit  bem  ©euetiö  eineS 
beftimmten  SubpantibS  ober  4)erfiJntic^  mit  bem  D'^eutrum  eineS  ^rono= 
men  conftruirt.  Venit  mihi  Piatonis  in  mentem.  Quae  mihi  venie- 
bant  in  mentem,  existimavi  me  ad  te  oportere  scribere. 

150  §.150.  33ei  ben  ^erBig  fc^ätjen,  b.  ^.  l^oc^  ober  gering 
ad^ten  (aestimo,  facio,  puto^  habeo,  duco,  pendo),  foü)ie  bei  esse 
toert^  fein,  gelten,  ftel^t  ber  allgemeine  ^luöbruc!  beö  2Bertt)eö 
im  ©enetit?.  ©ol^e  ©enetiüe  finb  magni  (^o(^),  pluris,  ^^ 
■maioriü  ( §  ö  ^  e  r  ) ,  permagni  ( f  e  1^  r  ^  o  d^ ) ,  plurimi  ober  ma- 
ximi  (am  l^öc^ften);  parvi  (gering),  rainoris  (geringer), 
minimi  (am  geringften),  tanti  (fo  ^od^),  tantidem  (ebenfo 
:§0(^),  quanti  (toie  ^ö(^);  nihili  (für  nid^t^). 

Quanti  quisque  alios  facit,  tanti  solet  ipse  fieri.  Volup- 
tatem  virtus  minimi  facit.  Commii  regis  auctoritas  in  ßri- 
tannia  magni  habebatur.  Mea  mihi  conscientia  pluris  est 
quam  omnium  sermo. 


©enctiti.  147 

2lnm.  1.  Sichten,  fdbä^en  in  bcnt  ©innc  toon  l^od^  achten  ober 
fd'ä|en  ^eijit  nid6t  aestimo,  fonberu  magni  aestimo  ober  magni  facio. 
ißian  fagt  nihili  facere,  habere,  peüdere,  esse,  aber  getoöjnlid^  pro 
nihilo  putare,  ducere.  @.  §.  160,  Slntn.  2.  Est  mihi  tanti  mit  \oh 
cjenbem  3nfiniti4),  j.  35.  subire  hanc  tempestatem,  ^ei§t:  e§  Io:^nt 
fid?  ber  3Rü^e. 

2Inm.  2.  ©enn  aestimare  ober  putare  fotjiel  ift  alö  taxare  einen 
^reiö  beffimmen,  fo  Mrb  eS  conftruirt  trie  bie  SSerba  be«  Äaufenö 
unb  i)erfauten§,  f.  §.  181.;  atfo  magno,  parvo  jc.  aestimare;  lis 
quinquaginta  talentis  aestimata  est.  3J?an  fagt  au^  mit  Slböerbten 
tenuiter  unb  graviter  (niebrig  nnb  '^oc^)  aliquid  aestimare. 

§.  151.    S3et  ben  ^erbis  ber  geri(f)tH(^en  §anblungcn  151 

anflageit,  bef(^ulbigen:  accüso,  incüso,  insimulo,  arguo; 

gext^tli^  Belangen:  arcesso,  postulo,  reum  facio; 

üSetfül^ren:  coarguo,  convinco; 

i?eTUTt~§etIen:  damno,  condemno; 

freif^tec^en:  absolvo,  libero 
fte^t  bie  (g^ulb  ober   baS  ^^evbrec^en  mit  ober  o!^ne  crimine  (no- 
mine) im  ©eneiio. 

Miltiades  proditionis  est  accusatus.  Themistocles  absens 
proditionis  (crimine)  est  damnatus.  Caesar  Dolabellam  repe- 
tundarum  postulavit.  Senatus  nee  liberavit  (absolvit)  eius 
culpae  regem  nee  arguit.  Haec  duo  levitatis  plerosque  con- 
vincunt,  aut  si  in  bonis  rebus  contemnunt  amicos  aut  in  malis 
desenint. 

^nm.  1.  @tatt  beS  ®enettt)8  ber  ©d^ulb  finbet  fid^  quc^  de  (n^cgen), 
toie  postulare  aliquem  de  repetundis,  accusare  de  venefieiis,  dam- 
nare  de  raaiestate  (notl^trenbig  immer  de  vi). 

51  nm.  2.  35ie  Strafe,  ju  ber  jemanb  »erurt^eilt  ober  öon  ber  er 
freigef^rod^en  toirb,  fte:^t  gteic^fatt§  im  ©enetit,  befonberS  in  ber  5Reben?= 
art  capitis  (^ur  S^obe^ftrafe)  aliquem  damnare  nnb  capitis  absolvere. 
Socratis  responso  sie  iudices  exarserunt,  ut  capitis  hominem  in- 
nocentissimum  condemnarent.  Miltiades  capitis  absolutus  pecunia 
multatus  est  (baneben  jagt  man  jeboc^  anö)  capite  damnare). 

^  2)ie  ©urnme,  ju  ber  jemanb  ijerurtbeilt  toirb,  fte^t  im  ®enetii5,  toenn 
fie  im  Mgemeinen  be^^cic^net  ift,  tt>ie  tanti,  quadrupli  damnare;  ba^* 
gegen  im  Slblatib,  n?enn  fie  beflimmt  angegeben  ift.  Camillus  absens 
quindecim  milibus  gravis  aeris  est  damnatus.  —  Voti  damnari 
(eigentlich  gur  \;i;"fung  beö  ®e(übbe§  oerurt^eilt  werben)  ^ei^t  feine 8 
Sißnnfc^eS  ©emä^rung  erlangen. 

§.  152.     Eßse  mit  bem  ©enetiü  eine§  ^erfijnli^en   Spornen  152 
ober  eines  2(bftractum,  toelc^eS  bie  ©teile  eineS  ^erfönlid^en  Sternen 
ijertiitt,  Reifet:  eö  gebort  jur  (Sigenti^ümtic^feit  ober  jum 
äöefen  beffelben  (Genet.  subiect.),  eö  ift  bie  ©ac^e,  baö 
(^e{rf\äft,   bie  ®en)o()n^eit,  bie  ^flid^t,   ein  33etoeiS, 

10* 
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ein  ^tiä:)tn  2c.    3)a§  SuBject  be^  ©a^eg  ift    bann  getpö^nltc^ 
ein  Snfinitiü.    (^Sgt.  bage^en  §.  172.) 

Adolescentis  est  maiores  natu  vereri.  Cuiusvis  hominis 
est  errare,  nullius  nisi  insipientis  in  errore  perseverare.  Po- 
puli grati  est  praemiis  afficere  bene  meritos  de  republica 
cives.  Ut  adversas  res,  sie  secundas  immoderate  ferre  levi- 
tatis  est. 

21  nm.  1.  (Statt  be«  ©enetitg  bev  pronomina  personalia  fel^t  man 
meum,  tuum  :c.  Meum  puto  esse  quid  sentiam  ostendere.  Quis 
profitetur  esse  suum  de  omnibus  quaestionibus  dicere?  3^  meum  2C. 
fann  noc^  ein  ©cnetib  aU  2()3^)o[ition  l^injutreten,  5.  33.  meum  consulis 
eßt  vigilare.    %1.  §.  143,  a,  Slnm.  1  u.  3. 

21  nm.  2.  Stulti  ober  stultitiae  est  ift  im  Sefenttid^.en  fobiet  aU 
stultum  est,  tote  tt)ir  im  2)eutf(^en  getüö^nlic^  fagen:  es  ift  t^örtc^t. 
(Statt  beö  S^eutrum  ber  ^räbicatöabjectiba  gebraucht  man  ben  ©enetiö 
ber  ^etfon  regelmäßig  im  $?atein.  bei  ben  2[bjectit)tg  ber  britten  S)ecUna* 
tion  (Siner  @nbnng,  alfo  sapieutis  est  (e8  ift  toeife),  insipientis  est  (e§ 
ift  atbern).  Non  est  sapientis  dicere:  uon  putavi.  lieber  ben  @ene* 
titj  Stngularig  f.  §.  210,  1. 

21  nm.  3.  Siefer  (Senetib  mit  esse  läßt  fic^  mannigfa^,  je  nac^ 
bem  3"föiii"^^nbange,  überleben,  v  33.  id^  muß,  iä)  fann,  e8  fc^icft  fic^, 
eS  öerrät^  (Seic^ifinn),  e8  erforbert  (ttug'^eit). 

21  nm.  4.  yii^t  btoS  bei  esse,  [onbern  auc!^  bei  ben  ^affiöiS  vi- 
deri,  putari,  haberi  2c.  ift  biefer  ©enetiö  gebränc^tic^.  Vix  honiinis 
videtur  periculum  capitis  inferre  multis.  Tempori  cedere  semper 
sapientis  est  habitum. 

153  §.  153.     ^f^ac^  ben  unperfönltc^en  ^exBi^ 

piget,  pudet,  poenitet, 
taedet  atque  miseret 
pe^t  bie  ©ad^e,  üon  toelc^et  ba§  ©efü^l  üerurfacbt  toirb,   im  ®e= 
netit),  bie  ^^^erfon  aBer,  aeld^e  bie  (Smpfinbung  f)at,   im  2lccu|atiD. 
piget  me  e^  üetbriegt  mid^,  id)    empfinbe  53erbruß, 
Sßiberaillen;  pudet  me  ic^  fd^äme  mic^,  i^  empfinde 
©c^am;    poenitet    me    e§    reut    mic^,  ic^    bereue,   e^ 
t^nt  mir  leib,    i^  Bin   unjuftieben    mit;   taedet  me 
e^  e!elt  mi^  an,  eö  ift  mir  jum  (Sfel,   ic^  bin  über  = 
brüfftg;  miseret  me  eö  jammert  mid;,    ic^  'i^a'bt  ^'it= 
leib  mit,  ic^  bebauere.     ((2.  §.  117). 

Me  non  solum  piget  stultitiae  meae,  sed  etiam  pudet. 
Me  vehementer  vitae  meae  poenitet.  Sunt  homines,  quos  libi- 
dinis  infamiaeque  suae  neque  pudeat  neque  taedeat.  Nunquam 
suscepti  negotii  Atticum  pertaesum  est.  Eorum  nos  magis 
miseret,  qui  nostram  misericordiam  non  requirunt,  q-uam  qui 
illam  efflagitaut. 
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21  n  m.  1 .  ®tatt  beS  ®enetit§  fann  aud^  ein  Snfinitiö  ober  ^  ein 
Sa^  mit  quod  folgen.  Pudet  me  haec  fateri.  Quintum  poenitet, 
quod  animura  tuum  offendit. 

21  um.  2.  33ei  pudet  fte^t  anä)  bie  ^erfon,  üor  bet  man  ftc^  fd^ämt, 
im  ©enetiö.  Pudet  me  deorum  hominumque  (tjor  ©Ottern  unb 
g)Unf(!^en). 

21  nm.  3.  Sie  ^'leutra  eine§  Pronomen  (hoc,  quod  n.  a.)  flehen 
bei  piget,  poenitet,  pudet  auc^  otö  (Subiect.  Sapiens  nihil  facit,  quod 
poenitere  possit. 

21  nm.  4.  2Bie  miseret  me  tüirb  aud^  baS  ^erfiJntic^e  misereor  (t^ 
Bemiticibc)  mit  bem  ©enetiö  terbunben,  v  ^-  miserere  nostri.  Mise- 
ror,  commiseror  (ari)  ftnb  ^^ranftttüa  nnb  regieren  ben  2Iccufatii? 
(bebauern,  bejammern). 

§.  154.    2)ie  ■Smpetfonalten  interest  unb  jum  ^l^eit  154 
refert  (f.  2Inm.),  eö  liegt  batan,  e§  fommt  barauf  an, 
e^iftüon   Söi^tigfett   (üntereffe),    mexben  auf  fotgenbe 
Söeije  conftruitt: 

1)  !iDie  ^erjon  ober  (Ba^t,  bet  an  zttoa^  gelegen 
\\i,  fte^t  im  ©enetb,  j.  53.  patris  interest,  e§  liegt  bem 
^ater  baran.  ©tatt  be«  Oenetb^  bet  pronomina  perso- 
nalia  fe^jt  man  mea,  tua,  sua,  nostra,  vestra,  toeld^e 
gcrmen  für  2Ib(attüe  ©ing.  ju  "Ratten  unb  butc^  causa  ju 
ergänzen  ftnb. 

2)  Sietiel  jemanbem  an  ettcaö  gelegen  tft,  hjitb  entmeber 
burc^  ^büetBia,  ti)te  magnopere,  magis,  maxime,  mi- 
nime,parum,  ober  butc^  S'^eutta  üon  SlbjectiütS, 
iüie  multum^  plus,  plurimum,  permultum,  tantum,  quan- 
tum,  aliquantum,  nihil,  aliquid,  non  multum  (ttjenig), 
minus,  minimum,  ober  butc^  bie  ©enetiüe  magni,  per- 
magni,  pluris,  parvi,  nihili,  tanti,  quanti  au6gebrücft  (nid^t 
tnxd)  maioris,  minoris,  maximi,  plurimi,  minimi). 

3)  Xie  ©ad^e,  in  S)tnfi d)t  auf  toeld^e  etroa^  üon  2Bic^= 
tigfeit  ift,  ftel}t  mit  ad,  5.  ^.  ad  discendum  magni  in- 
terest, quibus  magistris  utare. 

4)  T)k  ®acf)e,  anber  et »aS  gelegen  ift,  tcirb  im  ^ateini* 
fc^en  nid^t  butd)  ein  «SuBftantiü  auggebrücft,  fonbern 

g  e  lü  c  ^  n  ( i  (^ : 

a)  burd)  ba§  9^eutrum  etneö  Pronomen.  Hoc  ego  et  mea 
et  reipublicae  et  maxime  tua  interesse  arbitror. 

b)  burd;  einen  -Snfinitio  (bei  gleichem  ©ubject).  Interest 
omnium  recte  facere. 

c)  buTc^  einen  Accus,  c.  Inf.  (bei  üerfci^ieDenem  (Subject). 
Magni  existimo  interesse  ad  decus  et  ad  laudem 
civitatis  res  praeclaras  litteris  contineri. 
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d)  burd^   einen   inbtvecten  gragefa^.     Nihil  mea  interest, 
quid  de  me  homines  imperiti  loquantur. 

fettnet: 

e)  buTc^  einen  (Satj  mit  ut  ober  ne  (ut  ne).     Reipublicae 
interest,  ut  Caesar  salvus  sit. 

(S§  finb  ba^er  bie  beutfd^en  ©uBftantiüa  in  lateintfc^e  ©äj^e 
unb  umgefel^rt  bte  lateinifd^en  ©a^e  in  beutfc^e  (Sufcftantioa  gu 
Joertoanbetn.  Semper  Milo  quantum  interesset  Clodii  se  perire 
(an  feinem  Untergang)  cogitabat.  Maxime  refert  quo  tem- 
pore tibi  epistula  reddita  sit  "(auf  bie  ^tit  ber  UeBergabe). 
Quid  nostra   refert  victum  esse  (am  ©iege  über)  Antonium? 

Hnm.  Refert  finbet  fid^  gcn?ö]^nUc^  nur  abfolut  (namentlich  nihil 
refert  unb  quid  refert?)  ober  mit  mea,  tua,  sua  ic.  berbuuben;  ®eue= 
tiöe  finb  babei  ju  bermeiben. 

Magni  interest  mea  cum  araico  una  esse.  Inventae  sunt 
epistulae,  ut  certiores  faceremus  absentes,  si  quid  esset,  quod 
eos  scire  aut  nostra  aut  ipsorum  interesset.  Quid  refert,  quam 
diu  vixeris,  nisi  bene  vixeris  ?  Ad  civium  salutem  plurimum 
interest,  ne  quis  innocens  condemnetur.  Utriusque  nostrum 
magni  interest,  ut  te  videam,  antequam  discedas. 

2.    Hccufatit. 

155  §.  155.  ®er  5(ccufatit)  tft  bie  (Srgänjung  be§  verbum 
transitivum  unb  ftel^t,  loie  im  2)eutf(^ett,  auf  bie  grage  men 
ober  maö?,  um  ben  ©egenftanb  gu  be^eic^nen,  auf  melden  bie 
2:^ätig!eit  beö  55erbum  unmittelbar  übergebt.  (Sin  fotd^er  5(ccufatit> 
l^eigt  fca^  nähere  Object  (f.  §.  167)  ober  fdiled^tl^in  Object. 

Dens  aedificavit  mundum.  Scipio  delevit  Carthaginem. 
Boni  cives  amant  patriam. 

33ei  ber  53ermanblung  in  bie  paffiüe  Sonjiruction  toirb  ber 
5lccufatib  (£)bject)  jum  Ü^ominatiü  ((Subject). 

Mundus  a  deo  aedificatus  est.   Patria  a  bonis  civibus  amatur. 

156  §.  156.  S5iele  ^erba  finb  im  Satein,  balb  intransitiva,  balb 
transitiva.     iDlan  merfe  namentlich 

1)  bie   55erba   eineS  5lffect§    ober   einer   5lffect^s 
äuj^erung 

dolere,  lugere,  maerere,  flere,  gemere,  la- 

mentari,  g.  33.  casum  alicuius  (betrauern,  betoeinen^ 

befeufjen); 

queri,  conqueri,  5.  ^.  iniurias   alicuius  (bef lagen); 

horrere,  reformidare,  J.  33.  crimen  ingrati  animij 

(f (Räubern  üor); 
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fastidire,   ^.33.  preces   alicuius    (SBibettüillen  ^ben 

•OCX,  ftol^  üevfc^mä^en) ; 
ridere,  j.  33.  inconstantiam  hominum  (lachen  ü6ev,  t>er= 

lachen,  belächeln); 
mirari,    admirari,    ^.33.    se    ipsum    (fid^   tüunbetn 

über,  beiüunbern) ; 
sitire,  5.  iö.  honores,  sanguinem  (Düvften,  led^^en  nad^). 

^nm.    2)a8  ^affibum  fe^lt  biefen  SBcrbtS  big  auf  baS  ^art.  ^ut. 
dolendus  ic;  nur  rideo  ift  öoüftänbtg  in  ®e6raud^. 

2)  bte  S3etba  rled^en  nac^  ethjaö,  fd^meden  nad^ 
ettüaÖ  (oleo,  redöleo;  sapio,  resipio),  j.  33.  Catonis  ora- 
tiones  antiquitatem  redolent.  Mulieres  bene  olent,  si 
nihil  olent.     Piscis  mare  sapit.     Yinum  picem  resipit. 

§.  157.    (Sin  jebeö  intransitivum  !aim  im  iOatettt.  mit  einem  157 
Hccufatlü  üerbunben  tcerben,  toenn  berfelbe 

a)  ein  ©ubftanti^um  t^on  bemfelben  (Stamme,  dö  baS  33er^ 
bum,  ober  üon  äbnlic^er  33ebeutung  ift  unb  ein  Slttribut  bei  fid^ 
l^at,  ^.33.  vitam  iucundam,  vitam  exulis  vivere;  hac  pugna 
pugnata;  longam  viam  ire  (Accusativus  attributivus) ,  obn)c]^l 
biefe  (St)nta^*  in  (atein.  $tofa  im  33evglei(^  ju  bem  gtiei^.  ®^rad^= 
gebraud^  feiten  ift.  (Stnjeln  merfe  servitutem  servire  ol^ne  5lt= 
triSut:  ©ctaöe  fein  im  eigentlid^en  ©inne,  aber  servitutem 
turpissimam  servire  ^.  33.  toom  ©claioen  bcg  ^Sergnügen^. 

b)  baö  9^eutrum  eineö  'ifronomen,  iDie  hoc  tibi  assentiri 
non  possum;  idoperamdo,  utin  litteris  proficiam;  non 
possum  idem  gloriari;  unum  omnes  student;  utrumque  laetor, 
et  sine  dolore  corporis  te  fuisse  et  animo  valuisse.  "Diefer 
©^rad>gebraud^  erftredt  fic^  fel^r  »eit. 

■  §.  158.     5)ie   intransitiva,    toeli^e  eine   33etüegung  158 
im  S^aume   an^brüden,  toie  ire   (auc^  venire),  vadere^    gradi, 
currere,  volare,  scandere  u.    a.,  tüerben,   tüie  oft  im  3)eutf(^en, 
butd^  ä^fcimmenfe^ung  mit  ^rä^ofitionen  transitiva.     S^egelmä^ig 
ift  bieg  ber  gall  in  ber  3ufcimmenfe^ung  mit 

1)  circum,  per,  praeter  unb  trans, 
5.  33.  circumire  tentoria,  an  ben  3^^^^^  l^etumge^en,  toon 
ß^^t  ^u  ^dt  gelten;  circumvenire  hostes  a  tergo,  bie  ^^inbe 
im  '^Mtn  umzingeln;  pervadit  rumor  Graeciam,  ba§  ©erüd^t 
ge^t  ober  bringt  burc^  ®ried)enlanb;  praeterire,  an  etma^  iJOV= 
beigel^en,  eigentlich  hortos,  bitbli(^  aliquid  silentio  (unertoä^nt 
laffen);  transire  eigentlich  j.  ^.  Alpes,  bilblid^  3.  ^.  modum 
(überf freiten);  transcendere  3.  33.  muros. 
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^nm.  1.  2Iu^  anberc  (Som^ofita  mit  circum  l^aBcn  meift  ben  2lc= 
cufatm,  5.  53.  multa  me  pericula  circumstant;  circumsedere 
urbem,  aliquem  vallo  (einfd^Iie§en);  circumsistere  naves  (um= 
ringen). 

31  nm.  2.  2)ie  mit  trans  jufammengefe^ten  verba  transitiva: 
transduco,  transicio  (traicio)  unb  transporto  '^aben  foiroBI 
bcn  2(ccu[atib  be§^  C6jcct8  als  aud^  bcg  OrtcS,  n?e(^er  bon  trans  ab* 
T;ängt,  5.  ^.  Agesilaus  Hellespontum  copias  transiecit.  Caesar  exerci- 
tnm  Khenuni  transportat.  S)er  5lccufatib  beS  Orts  bleibt  au^  im  ^affiö. 
Exercitus  a  Caesare  Rhenum  transiectus  (transportatus)  est.  '2tel}t 
aber  ber  Ort  babei,  tro'^tn  ettt.^a8  übergefe^t  mirb,  fo  mirb  nic^t  ber  bo:^= 
^elte  Slccufatito,  fonbern  flatt  bc8  jnjeiten,  öon  trans  'ciB'^ängigen  2lccu* 
fatito^cnttt)ebcr  ber  5tbtatit)  ober  bie  ^rä^ofition  trans  n^ieber^ott  gefegt. 
Caesar  ab  Ariovisto  postulabat  ne  quam  hominum  multitudinem 
ampllus  trans  Rhenum  (Rheno)  in  Galliam  transduceret.  — 
Transicere  unb  transmittere  amnem  über  einen  %lvi^  fetten  (in- 
tranfitiü),  fiub  ju  fijrmlic^en  2ranfttit>i§  geiüorben,  ba^tr  amne  trans- 
iecto  ober  transmisso. 

2)  3n  ber  ä^f'^ttimenfe^ung  mit  anbern  ^räpcfitionett,  na- 
mentlic^  mit  ad,  cum  unb  in,  |aben  meistere  ber  genannten  5n= 
tranfitlüa  ben  Äccufatit),  aBer  meift  nur  in  einer  übertragenen 
35ebeutung.    ©0 

adire  aliquem,  fid^  an  jemanb  n^enben,  um  tl^n  ju  fragen,  jn 
bitten  ic,  (ad  aliquem,  an  jemanb  ^erangel}en) ;  adire 
urbes,  oppida,  terras  ©täbte  2C.  auf*  ober  befuc^en  (ad 
urbem,  ficf)  ber  ^tatt  nähern);  adire  pericula  et  labo- 
res,  übernel^men. 

coire  societatem,  ein  53ünbnig  eingel^eii,  fd^Itegen. 

inire  societatem,  eingel^en,  magistratum  antreten;  proelium, 
anfangen;  consilium,  einen  ^ntfc^Iug  faffen;  rationem, 
eine  ü^e^nung  anfleüeu. 

obire  terras,  maria,  befud)en;  res  suas,  negotium,  aBtüarten; 
diem  supremum,  mortem,  erletben. 

ßubire  labores,  invidiam,  poenam,  dolorem  auf  fid^  nef)men, 
fid)  jujiel^en,  au§5uftel}en  ober  ju  ertragen  ^ben. 

aggredi  (unb  adoriri)  hostem,  angreifen;  ad  dicendum, 
fid)  anfd)iden  ^um  9teDen,  ad  rempublicam,  in  ben 
Staat^btenft  treten. 

ingredi  iter,  antreten;  orationera,  beginnen. 

con  venire  aliquem,  jemanben  befucben  ober  i^n  antreten,  um 
mit  i^m  ju  fprec^en,  auc^  im  ^affio;  convenire  cum 
aliquo,  mit  jemanb  l^armoniren;  convenit  aliquid  alicui 
oi^er  ad  (in)  aliquid,  eß  ^afet  ettüaö  für  jemanben  ober 
^U  ettt}a8;  convenit  mihi  tecum  de  aliqua  re  ober  res 
convenit  mihi  tecum  ober  inter  dos  (ober  aBfolut,  5.  33, 
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Signum,  quod  convenerat),  tüit  fominen  üBerein,  üjir 
finD  einig  üBer  ettuaö. 
anteire  aliquem,  jemanfcen  übertreffen  (Bei  (Eäfar  aucB  präe- 
cedo  aliquem),  faft  nur  im  5Ictic.  5Son  ben  üBrigen 
55erBi§  biefer  ^ebeutung  tt)irb  nad)  bem  Beften  8pra6= 
geBraucf)  (^ic.)  antecedö  getücl^nlic^,  antecello,  ex- 
cello,  praesto  ftet§  mit  bem  ^atit  terBunben,  excello 
nie  mit  bem  SDatic  eineö  Singulariö  (alicui);  excello 
unD  praesto  in  ber  53ebeutung  fid^  au^3eid)nen  unter  ber 
0affe,  ju  ber  man  gel;crt,  au(^  mit  inter,  5.  33.  inter 
omnes,  inter  suos. 

ißei  anbern  33erBiö  airb  bie  ^^rä^^ofiticn  tüieber^olt  ober  ber 
J)atiü  gefegt,  hjie  g.  33.  na(^  bem  Beften  (S)?racBgeBrau(^  inva- 
iere  in  hostes,  in  Galliam;  incedit  timor  patribus.  33Dn 
Den  (5^om^ofiti§  mit  ex  finbet  fi(^  alö  Üaffifc^  nur  egredi  Bei 
Säfar  mit  bem  ^ccufatit  munitiones,  ^inau^gei^en  üBer,  ein 
Srrad^geBrau^ ,  ben  (Spätere  fe^r  erweitert  ^aBen;  fonft  »erCen 
Diefe  (lom^ofita  (egredi,  excedere,  exire)  mit  ex,  extra  (bar= 
üBer  l^inau^)  ober  mit  bem  Bloßen  5lBIatiü  üerBunben  (f.  §.  182,  1). 
Excedere  modum,  tocfür  (Sicero  transire  modum  ober  extra 
modum  prodire  fagt,  n>ar  in  ber  33uIgärfpracBe  üBIid)  unb  \\t  üon 
Da  t)on  ?iüiu8  unb  ben  (Späteren  i^erüBergenommen  tDcrben. 

§.  159.    jTranfititja  finb  im  Satein.  met)rere  33erBa,  159 
iceld^e  toir  im  üDeutfd^en  burd^  3fntranfitiüa  tüteberju^ 
geben  pflegen: 

1)  iuvo  unb  au(^  adiüvo, 

aequo  unb  aequipero, 

fugio,  deficio, 

sequor,  sector,  imitor. 
iuvo,  adiuTo  Reifen  (unterftü^en,  förbern);  aequo  unb 
aequipero  gleid^fommen  (erreichen);  fugio  ftiet)en  »or 
^meiben);  deficio  mangeln  (im  (Stiche  laifen,  üerlaffen); 
sequor  folgen  (Begleiten);  sector  im  (Geleite  jemanbeS 
[ein  (Begleiten);  imitor  jemanbem  nac^a^men  (il^n  fid) 
jum  Wl]x\iix,  33orBilb  ne'^men). 

j^er  (Sonftruction  ton  fugio  fotgen  auc^  bie  (lompofita  defu- 
gio,  efi'ugio  in  ber  33ebeutung  entgel)en  (üermeiben)  unb  sub- 
terfugio  jid^  ^eimlic^  ent^ie^en,  ber  ton  sequor  ade  außer 
obsequor  tüillfaljren,  ge^ord^en,  trelc^eö  ben  2)atio  regiert. 
Stiraö  anbeveö  ift  fugio  ex  patria,  effugio  e  manibüs,  de  proelio ; 
deficio  ab  aliquo  ad  aliquem  (falle  aB). 
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Fortes  fortuna  adiuvat.  Cicero  multos  periclitantes  di- 
cendo  adiuvit.  Nemo  Demosthenem  eloquentia  aequavit. 
Piraeus  portus  ipsam  urbem  dignitate  aequiperabat.  Fuge 
ignaviam.  Nemo  mortem  effiigere  potest.  Hostes  tela  deficere 
coeperunt.  Dies  me  deficiat,  si  enumerare  velim  amicitiae 
commoditates.  Gloria  virtutem  tanquam  umbra  sequitur.  Apud 
veteres  Romanos  adolescens,  qui  foro  et  eloquentiae  parabatur, 
deducebatur  a  patre  ad  eum  oratorem,  qui  principem  in  civitate 
locum  obtinebat:  hunc  sectari,  hunc  prosequi,  huius  omnibus 
dictionibus  interesse  adsuescebat.  Bona  hominum  exempla 
imitemur  oportet. 

?lnm.  Sflaä:)  bcr  Sonftruction  bon  imitor  rid^tct  fi(^  in  bet  5Reget 
Ciu6)  aemulor  iif  eifie  naä).  Alexander  Magnus  in  heroibus 
Graecis  Achillem  maxime  aemulatus  est  (ber  S)atiö  in  ber  93cbentung 
eiferfüc^ttg  fein  auf  etU).  i[t  feiten).  Adülor  auf  frtec^enbe 
SBetfe  fcf^meid^eln  tülrb  mit  bem  ^Tccuiotiü  (Sic.)  unb  2)attö  (9^e^.  u.a.) 
tocvbuttben. 

2)  bie  impersonalia 

fallit,  fugit,  praeterit, 

decet  atque  dedecet. 
fallit,  fugit,  praeterit  me  e§  entgeht  mit,  eg  tft  mir  unSe- 
fannt;  decet  me  e§  ^iemt  fid^  für  mt(^,  ift  fc^tcfUc^;   de- 
decet e^  jiemt  fid;  nid)t. 

Non  me  fallit  plerosque  homines  emolumento  magis  quam 
ipso  officio  duci.  Oratorem  irasci  minime  decet,  simulare 
non  dedecet. 

51  nm.  lieber  ben  ^evfönlic^en  ©ebrauc^  öon  decet  f.  §.  117,  Slnm. 
Nisi  me  fallit  at«  Btuifd^enfa^  ^eiJ3t  oft,  tücnn  ic^  mt^  nic^t  irre 
ober  täufc^e,  fonft  nisi  res  ober  spes,  ojDinio  me  fallit,  nisi  omnia  me 
fallunt,  nisi  fallor;  fallit  me  aliquid  i^  täufd^C  mt^  in  etn?a8, 
j.  SB.  haec  spes  me  fefellit.  Fügit  me  ^ei§t  au(^  iä)  l^aBe  ber* 
fäumt  (öergeffen)  s.  33.  illud  scribere.  Latet  in  ber  S3ebeu* 
tung  eSift  unbefannt  fte^t  in  umftergüttiger  ^rofa  ol^ne  ijbiectö« 
cafu§  (me). 

160  §.  160.     (Sin  bo)3petter  5lccufattt)^ber  be§  Objecto  unb 

be§  ^räDtcatSnomen,  fte^t  Bei  ben  fertig   -.  ^-^ 

a)  tDoju  m a d) e n  (facio,  efiicio,  reddo);  njo^u  ernennen, 
ertoä^Ien  unb  al^  ttxoa^  aufrufen  (facio,  creo,  de- 
iTgo,  elTgo,  decläro,  designo;  renuntio); 

b)  nennen  (nomine,  appello,  dico,  voco);  Der  fielen  unter 
(auf^er  ben  genannten  ^erbi^  nennen,  intellego,  Inter- 
preter, significo);  für  ettüa^  l^alten,  anfe^en  ober 
erflären  (duco^  existimo;  iudico,  puto,  numero,  habeo)} 
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c)  at§    et»a§    l^aBen,    geben,    nel^men,    annehmen 
(habeo,  do,  addo,  adiungo,  capio,  sumo,  adsümo,  adscisco); 

d)  erfennen  (cognosco); 

e)  flc^  jetgen  al^  (me  praebeo,  me  praesto). 

a)  Fortuna  plerumque  caecos  efficit  (facit,  reddit),  quos 
complexa  est.  Ciceronem  universus  populus  adversus  Catili- 
nam  consulem  declaravit.  Populus  Komanus  Numam  regem 
creavit. 

b)  Cato  Siciliam  nominavit  nutricem  plebis  Romauae. 
Pythagoras  primus  se  appellavit  philosophum.  Morbos  pliilo- 
sophi  animi  motus  perturbatos  appellant  (üerfte'^en  untet).  Sanos 
eos  intellegimus,  quorum  mens  motu  quasi  morbo  perturbata 
nullo  est.  Sapientiam  Stoici  eam  (ettüa§  f.  §.  142)  interpre- 
tantur,  quam  adhuc  nemo  mortalis  consecutus  est.  —  Stoici 
nihil  praeter  virtutem  expetendum  putant.  Senatus  Antonium 
hostem  iudicavit.  Timoleon  eam  victoriam  praeclarara  duce- 
bat,  in  qua  plus  esset  clementiae  quam  crudelitatis. 

c)  Pericles  habuit  collegam  in  praetura  Sophoclem.  Lace- 
daemonii  regibus  suis  augurem  assessorem  dederunt.  Cicero 
M.  Pisone  mortuo  Crassipedem  generum  cepit.  Consulentibus 
Pythia  praecepit,  ut  Miltiadem  sibi  imperatorem  sumerent. 
Augustus  Tiberium  privignum  filium  et  collegam  imperii  ad- 
sumpsit  (adscivit). 

d)  Cognosces  me  tuae  dignitatis  fautorem.  Semper  ego 
te  fidelem  cognovi. 

e)  Praesta  te  virum.  Dionysius  superbum  se  praebuit  in 
fortuna.     Bene  de  me  meritis  gratum  me  praebeo. 

2(nm.  1.  Reddo  fte^t  regelmäßig  nur  mit  Slcjcctitiö,  bcdb  nit^t  im 
^affio,  ftatt  bcffen  fieri  eintritt.  (5^  ^eißt  [tetS  certiorem  aliquem  fa- 
cere,  alicuius  rei  ober  de  re,  nic^t  reddere  (benachrichtigen 
ton  ettt)a§).  9Jla^en  jemanben  aug  etn?a§  jn  ettraS  an^ 
berem  ^eißt  facere  ex,  5.  35.  Alexandri  amici  reges  ex  praefectis 
facti  sunt.  Unter  ben  SSerbiS  ertyä^Icn  mer!c  bie  eigent^ümlid^en 
(ftc^enben)  ^f>rafen:  dictatorem  dicere,  flaminem  prodere, 
seuatorem  (in  senatum)  legere,  virginem  (Vestalem)  capit  pon- 
tifex  maximus,  cooptare  augurem  (uominare  oorjc^tagen). 

2lnm.  2.  Habeo  für  etmaö  l^aUen  i^  unumfe^ränft  nur  im 
^affiö  im  ®ebrau(^,  xoo  duco  unb  puto  tnenigftenS  nic^t  im  ^crfect  uiib 
ben  baöon  abgeleiteten  S^emporibiiS  toorfommen;  im  5lctiö  heißt  e§  meift 
l^aben  ettraS  an  jemanbem,  5.  SB.  carum  te  habeo  ic^  '^abe 
bi(^  lieb  (eigentlich  an  bir  einen  trevt^en  a}len[c^en),  hostem  ahquem 
habeo  f.  b.  a.  hoste  aliquo  utor  (f.  §.  186,  ^inm.  1).  3n  ber  33e= 
beutung  Italien  für  =  anfe'^en  aU  fagt  man  habeo  pro  ober  loco 
(in  loco),  numero  (in  numero),  5.  iß.  aliquem  in  pareutis  loco  habeo; 
pro  certo  habeo;  pro  auc^  bei  duco  unb  puto,  j.  iö.  pro  nihilo  pu- 
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tare,  ducere.  dlaä)  puto  ,  duco,  iudico,  existimo  folgt  nteif^cnS  cirt 
Accus,  c.  Infinit.,  mte  puto  te  felicem  esse  (tc^  l^alte  btd?  für  glüdücf)), 
naä)  Credo  immer. 

'änm.  3.  S3ei  ben  genannten  SSerbiS  be§  yit^mtn^  (SBä^Ieng) 
fte^t  and)  bcr  S)atii?  ober  bie  ^^räpofiticn  ad,  um  ju  feejeic^nen,  n?o^,u 
man  eine  Sac^e  nimmt  ober  trä^It,  v  ^-  locum  domicilio,  castris 
capere;  loca  pacata  ad  hibernacula  legere.  2Iu(^  jagt  man  aliquid 
donum  nnb  dono  dare.     @.  §.  174,  3. 

2lnm.  4.  Sie  cognosco  fiel^en  auc6  bie  SSerBa  ftnben:  invenio 
unb  reperio  im  ^^affio  mit  bop^eltem  D^ominatiö.  Nemo  ad  rem  in 
Hispauia  gerendam  idoneus  inventus  est  praeter  Scipionem.  Al- 
cibiades,  simul  ac  se  remiserat,  luxuriosus  reperiebatur.  Sie  bie 
S?erba  nennen  ifjrb  auc^  iuscribo  (betiteln)  im  ^af[it>  confhuitt,  j.  ^. 
liuer,  qui  inscribitur  Laelius. 

5lnm,  5.  Se  praestare  ^eißt  fid^  ^ttoa^xtn,  b.  1^.  fid)  geigen 
al§  baß,  ira§  man  foK  ober  mu§,  ali'o  praesta  te  amicum,  ^eige  bid^ 
at§tra{)rcn75^^iinb;  eS  fann  ioi^üd}  nic^t  mit  tabetnben  ^räbicatS* 
nominibug  ijerbunben  [ein,  trie  ignavum,  cmdelem,  improbum  u.  a. 
se  praestare.  Se  gerere  (ftc6  benehmen)  in  ber  iBebeutung  fi(f>  5  eigen 
l^at  in  t(affifc^er  Satinität  ba^3  2Ibi^erbium  bei  fid^,  5.  33.  se  contuma- 
cius,  submissius.  @ic^  fel^r  tapfer  jetgen  !ann  l^eißen:  fortissimum 
esse  (existere),  fortissimum  se  praebere  (praestare),  fortissime  se 
gerere,  summa  fortitudine  uti. 

161  §.  161.    diu   bo^ geltet   ^Iccufatit),   ber   ^erfon   unb 

ber  Ba^t,  ftel^t  Bei  ben  5^erbi§ 

a)  (eieren  (doceo,  edöceo)  unb  üerl^eimUc^en  (celo). 
Cato  senex  ipse  filium  litteras  docuit.     Catilina  iuventu- 

tem  mala  facinora  edocebat.  Antigonus  iter,  quod  faciebat 
adversus  Eumenem,  omnes  cela'vit. 

91  nm.  Docere  nimmt  auc^  einen  Snfinitii?  atö  ergänjenbe^  Ob= 
ject  ^u  fic^,  5.  SS.  magister  tuus  te  nihil  sapere  docuit.  3m  ^affiö 
:^ei^t  e8  doceor  5.  53.  artem;  boc^  fagt  man  ftatt  befjen  tieber  discere 
aliquid  ab  aliquo  ober  iustitui  (imbui,  instruii  aliqua  re,  befonber§ 
für  ba§  ^erfect  doctus  sum.  Pericles  a  Damöne  musicam  didicit 
ober  musicä  (musicis)  institutus  est.  S;a§  ^articip  doctus  ^tt\)t  ent* 
toeber  c'^ne  fa^lid^eS  Object,  nos  a  Graecis  docti  (gebilbet),  calamitate 
döctus  (gemi^tgt),  ober  mit  Slblatiö  (Graecis  litteris  doctus)  ober  mit 
Snftnitito  (Graece  loqui  doctus;  berfür^t  Graece  doctus  h?ie  fidibus, 
ec^uo  doctus i;  fonft  ift  e§  Slbjectit».  On  ber  ^ebeutung  benac^ric!)* 
tigen  aber  ^aben  doceo  unb  edoceo  im  älctic  unb  ^affit»  (edocec  aud^ 
im  -JJerfectum  -i^affiüi)  bag  facBIic^e  beftimmte  Ob  ject  mit  ber  '^rä^o* 
fition  de  neben  ficb,  5.  33.  aliquem  de  statione,  adventu  hostium 
docere  ober  edocere.  5lncf)  baS  Stctibum  i?on  celo  l^at  ijftcr  ba«  be» 
fiimmte  facblidje  Cbject  mit  de,  h)eld)e«  beim  ^affioum  in  biefem  %aüt 
iReget  i[t,  neben  fid^.  Bassus  noster  me  de  hoc  libro  celavit  (l^at  mid^ 
in  UnfenntniB  erl^alten  über).  Debes  existimare  te  maximis  de  rebus 
a  fratre  esse  celatum.  (Ungeirö^nüd^i  9^e^D8  Ale.  5:  Id  Alcibiadi 
diutius  celari  non  potuit.) 

b)  ^ie  ^erba  be^  gorDernS  posco,  reposco,  flagito  §aBen 


5Iccu[atii}.  157 

neSen  bem  ^Iccufatiü  ber  Werfen  Den  Ux  8ac^e  6et  fü^,  bie  "ißer^ 
fon  jebocf)  aui^  mit  ab,  tüe(d}e0  bei  postulo  )Rio^d  ift. 

Caesar  frumentum,  quod  essent  polliciti,  quotidie  Aeduos 
Üagitabat.  Poposci  eorum  aliquem,  qui  aderant^  causam  (2^]^enia) 
disserendi.  Noli  ab  altero  vitae  rationera  reposcere,  qui  non 
possis  reddere  tuae.  In  amicitia  nihil  uisi  honestum  et  rec- 
tum alter  ab  altero  postulabit. 

c)  3)ie  33eTBa  be^  iöittenö  oro  unb  rogo  §al^en  neBett  bem 
Slccufatii?  ber  '^erfon  faft  nur  ten  'ilccufatiD  u^  9^eutrum  elne§ 
Pronomen  (fonft  einen  (Sa§  mit  ut  ober  ne;;  peto  bie  ^erfon 
nur  mit  ab  unD  bie  vSacfje  im  ^Iccufati»;  precor  deos  unc  ali- 
quid a  dis. 

Hoc  te  vehementer    etiam    atque    etiam    rogo,   ut   famae 

tuae  servias.     IS'ihil  aliud  vos  oro,  quam  ut  memores  sitis  of-     ' 

ficii.     Athenienses  auxilium  a  Lacedaemoniis  petiverunt. 

2lnm.  Petere  aliquem  ^eißt  auf  einen  losgehen,  i^n 
angreifen,  aliquid  etwaS  erftreben,  ju  erlangen  fuc^en. 

d)  2)ie  S5erba  be^  ^ tagend  rogo,  interrögo  ^aBen  neben 
bem  Slccufatit)  Der  '13er|on  faft  nur  ben  ^Iccufatio  be^f  9'^eutrum 
eineg  'Pronomen,  fonft  bie  '^räpofition  de:  percontor  aliquem  de 
aliqua  re  oCer  aliquid  ex  aliquo;  quaero  unö  sciscitor  Die  '$er= 
fen  nur  mit  ab,  de  ccer  ex.  )JUhtn  Der  "ißerfon  !^at  quaero  alä 
Slccufatlü  ber  <Sad)e  meifl  nur  ta^  DJeutrum  eineö  $ron.  Bei  fi(^, 
feltener  n)ie  sciscitor  auc^  anbere  5(ccufatibe,  3.  ^.  quaerere  cau- 
sam, sciscitari  sententiam,  (ex  aliquo). 

postuloate  |petoate|  quaero(sciscitor)a,de,  exte. 
Quid  multa  me  rogas  de  rebus  insuavibus  ac  molestis? 
Hoc,  quod  te  interrögo,  responde.  Ut  tu  me  Graece  soles 
interrogare,  sie  ego  te  vicissim  eisdem  de  rebus  Latine  inter- 
rogabo.  Ego  illum  de  suo  regno,  ille  me  de  nostra  republica 
percontatus  est.  Liscum  Caesar  retinet;  quaerit  ex  solo  ea, 
quae  in  conventu  dixerat. 

2(nm.  Qiia,erere  aliquem  ^eißt  jemanbcn  [uc^en.  9^ur  in 
ber  amilit^en  (fo(ennen)  ^^rafe  sententiam  rogare  aliquem  (im  ^affio : 
rogatus  sententiam)  ift  ber  Slccufatio  ber  Sa^e  aügcmeiner  Sprac^ge»» 
feraucfa;  fonft  ^eitjt  jemanben  um  feine  ü}^einung  fragen  inter- 
rogare (rogare)  aliquem,  quid  sentiat. 

§.  1G2.    3)er  ^^Iccufatiü   in  33er6inbung  mit  einem  162 
%ttxihüt  fte^t   in  5lu§rufungen  ber  55enDunDerung  ober  Des 
€d;iner^eiü  üBer  ben  34tönb  einer  ^erfon  ober  ®ac^e,  mit  ober 
o^ne  Die  Onterjectionen  0  unb  heu. 
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Me    miserum.       Constantem    hominera    (f^öttifc^),    qui    id 

ipsum,  quod  gloriari    se  negat,  glorietur.     Heu  me  perditum. 

0  fallacem  hominum  spem  fragilemque  fortunam. 

5tnin.  1.  S?ei  0  fte^t  bet  35ocatiö,  n?enn  bie  ^ctfon  angerebct 
tüirb.  0  fortunate  adolescens,  qui  tuae  virtutis  Homerum  praeco- 
nem  inTeneris. 

Stnm.  2.  JBci  hei  unb  vae  (tücl^e)  fle'^t  bie  ^crfon  ober  Sacfee, 
bie  man  Scfiagt  im  2)atiü.    Hei  mihi.    Vae  victis. 

Slnnr.  3.  55ei  en  (ba  ^aft  bu)  unb  ecce  ([ie^e  ba)  iji  ber  9^omi* 
natiü  ber  getT?cbnUc^e  SafuS.  En  dextra  fidesque.  Ecce  nuutius 
(fie^e  ba  [fommt]  ein  ißote)  (als  2iu§br«(f  ber  Ueberrafc^ung). 

163  §.  163.     2)er  ^Tccufatiü  fielet  in  abtexBialer  Seife 

a)  bei  ben  fubftantit^irten  9^eutti^  ber  pronomina  unb  adiec- 
tiva  numeralia:  aliquid  (eintgetmagen,  auc^  nihil, 
in  feiner  2öeife,  nic^t  im  geringften),  multum 
(fel^r),  plus,  plurimum,  nimium  :c. 

b)  in  ben  Sßenbungen  magnam  (maximam)  partem, 
id  genus  (alia),  (homo)  id  aetatis;  id  temporis 
(ju  biefer  S^age^Sjeit) ;  vicem  (alicuius,  meam,  tuam  :c. 
eigentlich  anftatt,  bann  für  jemanb,  toegen,  j.  53. 
sollicitus  reipublicae  vicem,  tuam  vicem  saepe  doleo); 
nac^!(a[n]<^  iinb  bicbterifc^  cetera  für  ceteris  rebus 
(fonft),  J.  33.  homo  cetera  egregius. 

Multum  te  diligo  (te  metuo,  tibi  irascor).  Nihil  moveor. 
Yereor,  ne  tibi  me  succensere  aliquid  suspicere.  —  Suebi  ma- 
ximam partem  lacte  atque  pecore  vivuut.  Forum  id  temporis 
omni  turba  vacuum  erat,  Id  nobis  oneris,  hominibus  id  aeta- 
tis, imponitur.  Scis  me  ante  orationes  aut  aliquid  id  genus 
soHtum  scribere. 

3.     !Datiö. 

164  §.  164.  2)er  2)atiü  \ft  bie  iSrgän^ung  be§  verbum  intran- 
sitivum  unb  fielet,  toie  im  2)eut](^en,  auf  bie  Srage  »jem?  Bei 
ben   ^erH^,    iDelc^   Bebeuten   nü^en   ober   fAaben   (prosum; 

,  noceo,  obsum,  officio),  geneigt  ober  aB geneigt  fein  (faveo, 
studeo;  adversor,  renitor,  repugno,  resisto),  gefallen  ober 
mißfallen  (placeo;  displiceo),  Befehlen  ODer  gel^orc^en 
(impero;  pareo,  oboedio,  obsequor,  obtempero,  dicto  audiens 
sum),  trauen  ober  mißtrauen  (fido,  confTdo;  diffido),  3ür  = 
neu,  grollen  (irascor,  succenseo)  unb  oielen  anberen. 

Homines  hominibus  plurimum  prosunt  et  obsunt.  Ado- 
lescentium  bonorum  industriae  omnes  faveut.  Aristidis  in 
republica    consiliis    vehementer    adversatus    est   Themistocles. 
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Themistoclis  consilium  plerisque  civitatibus    displicebat    et  in  - 

.terra  dimicari  magis  placebat.     Cum  praecipitur,  ut  nobismet 

ipsis  imperemus,  hoc  praecipitur,  ut  ratio    coerceat   temerita- 

tem.     Omnia  virtuti  parenl.     Fide    deo:    hominibus   confidere 

non  tutum  est. 

2lnTn.  9^ic^t  für  alle  beutj^c  Sntranfitiüa  giebt  e8  im  ^ateinifc^cit 
entfprerfjenbe  95crba;  bon  Igelten  entfpredjen  opitulor,  auxilior,  subvenio, 
succurro,  nic^t  aber  iuvo  imb  adiuvo,  f.  §,  159,  1.  SSon  befehlen 
ift  iubeo  auSjunc'^tncn,  njelc^eS  bcm  beutfd^en  ^ei§en  entf^ric^t  unb 
bcn  Accus,  c.  Inf.  bei  f\ä)  ^at;  ebenfo  veto  i^ erbieten,   f.  §.  292,  4. 

§.  165.    -Dntranjitiüa    finb    im  ^ateinifc^en    unb  165 
tegieren  ben  ^atio: 

persuadeo,  medeor,  supplico, 
maledico,  parco,  studeo, 
obtrecto  unb  invideo. 

persuadeo  ic!^  übertebe  ober  überzeuge  (i(!^  öerfc^affe  bie  UeBer= 
jeugung,  rebe  ein);  medeor  ic^  l^eile  (t(^  l^elfe  ah);  supplico 
i(^  flebe  an  (ic^  faUe  ju  ^üß^n);  maledico  id)  fdjmä^e;  parco 
ic^  JÄone  (getuä^re  ©d^onung);  studeo  ic^  begünftige  (bin  ge= 
neigt),  |.  S.  partibus  optimatium,  ic^  treibe  eifrig  (rcente  gCeiß 
ju),  j.  S.  agriculturae,  litteris,  ic^  erftrebe  eifrig  (befleißige  mic^), 
j.  ^.  libertati ;  obtrecto  ic^  t^erfleinere,  fe^e  l^erab ;  feinbe  an, 
(ici^  Bin  entgegen);  invideo  ic^  beneibe  (i(^  mißgönne). 

Themistocles  persuasit  Atheniensibus,  ut  navibus  se  de- 
fenderent.  Philosophia  medetur  aüimis:  inanes  sollicitudines 
detrahit,  cupiditatibus  liberat,  pellit  timores.  Caesari  Cicero 
pro  amicissimo  Marcello  supplicavit.  Cave  maiori  maledicas. 
Alexander,  cum  Thebas  caperet,  Pindari  familiae  domoque 
pepercit.  Omnes  homines  natura  libertati  student.  Cicero 
optimorum  partibus  semper  studebat.  Demosthenes  eins  artis, 
cui  studebat,  primam  litteram  non  poterat  dicere.  Obtrectare 
alteri  nihil  habet  utilitatis.  Legi  Maniliae  dö  Co.  Pompeio 
imperatore  adversus  Mithridatem  creando  multi  boni  obtrec- 
tabant.  Nemo  alterius  virtuti  invidet,  qui  suae  conffdit.  Pro- 
bus invidet  nemini. 

3m  ^affit)  toerben  alle  biefe  5SerBa  un^erfönlid)  ccnftruirt. 

21  nm.  Persuadeo  (id>  raf^e  mit  (Srfctg)  ift  eigentlich  ein  Xxan* 
fitibum,  ju  bem  ber  ^a^  mit  ut  ober  bem  Accus,  c.  Inf.  ba§  Object 
^ift.  3c^  bin  überzeugt  beißt  mihi  persuasi,  mihi  persuasum  est; 
'persuasum  habeo,  unb  j^ar  o^ne  mihi,  fiubet  ficb  nur  tci  Caes.  B. 
G.  III,  2 Opersuade  tibi  fei  überzeugt.  iOJau  fvigt  invideo  tibi 
(ic^  beneibe' bid)),  invidetur  bonis  (man  beneibet  bie  @uten),  aber[nicbt 
(toenigfteng  nic^t  in  flajfijd^er  Satinität)  invideo  tibi  laudem  tuam,  in- 
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Video  amico  fortunam,  fonbernjnur  invideo  laudi  tuae,  fortunae 
amici.  @o  aliorum  gloriae  maxime  invideri  solet;  improlDi  invident 
laudi  proborum.  3)ag  ^crf.  ^^aff.  öon  parco  ift  nic^t  in  ®e6raitc^; 
man  fagt  bafür  temper atum  est,  j.  33.  ne  templis  quidem  deorum 
ab  hoste  temperatum  est;  auä)  invisum  est  totrb  termiebcn  unb  bafür  ! 
obtrectatum  est  gefegt 

166  §.  166.    2)er  2)atit?  fte^t  bei  ben  SIbiecttütS,  tüet^e  ben 

§.  164  genannten  55erBi^  ber  33ebeutung  na^  üettcanbt  ftnb,  ge= 
toö^nli(^  in  S^etBinbung  mit  ber  do^juta  esse,  aB  nü^lid^  ober 
fc^äblid^,  geneigt  ober  abgeneigt,  angenel^m  ober  unan= 
genel^m,  paffenb  ober  unpafjenb,  glei(^  ober  ungleich, 
ät;nlid;  ober  unä^nlic^,  nal;e  k.  $Der  (S^onftruction  biefer 
^Ibjectii^a  folgen  auc^  t^ie  SlboerBia  Derfelben. 

Ciceroni  in  summo  dolore ,  quem  capiebat  e  reipublicae 
interitu,  traetatio  litterarum  salutaris  fuit.  Bellum  Pelopon- 1 
nesiacum  non  minus  Lacedaemoniis  quam  Atheniensibus  pe- 1 
stiferum  atque  exitiosum  fuit.  Q,ui  sibi  amicus  est,  scito  hunc 
amicum  omnibus  esse.  Dil  ignavis  irati  iufestique  sunt.  Nihil 
gratius,  nihil  acceptius  deo  est  quam  animus  pius  ac  benefi- 
ciorum  memor.  Veritas  plerisque  molesta  atque  odiosa  est. 
Ineptum  id  dicitur,  qüod  nee  tempori  nee  loco  nee  homini 
aptum  est.  Nihil  est  morti  tarn  simile  quam  somnus.  Voliip- 
tatibus  maximis  fastidium  finitimum  est.  Sapientis  est  na- 
turae  convenienter  vivere. 

^3Inm.  1.  Amicus  (amica),  inimicus  (inimica)  unb  familiaris  tvtX" 
ben  (im  .J^'ofitiij  unb  @u^erlatiü)  au^  fub[tantiöi[d^  gebraucht  unb  mit 
bem  ^ron;  ^offeff.  ober  mit  bem  ©enetii?  öerbxmben,  5.  33.  amicissimus, 
familiarissimus  (auc^  intimus)  meus  ober  Caesaris  (mein  ober  (JäfatS 
befter,  tevtrautefter  ^^reuub) ;  inimicissimus  meus  (mein  größter  ^einü). 
6ben[o  aequalis  in  ber  iebeutung  3^it'  ober  SlUerÖgenof je,  af- 
finis,  propinquus,  necessarius  al8  SSertt^anb ter,  unb  ricinus,  finiti- 
mus  als  S^ad^bar. 

21  nm.  2.  @tatt  be§  2)atii)§  bei  ben  Slbjectit^iö,  n?elc^e  eine  freunb^- 
lic^e  ober  feinblid^e  ©timmung  bejeic^nen  (amicus,  aequus,  comis, 
fidelis,  überaus,  benignus,  benevolus;  inimicus,  infestus,  iniquus, 
infidus,  crudelis,  saevus,  malevolus_ji-^  finben  ftc^  auc^  bie  ^ra^ö* 
fitioncn  erga  (freunblid^),  adverslisuub  m  (feinbUcf^  unb  freunbUc^); 
unb  bei  ben  2lbjectioia  nü^Uc^,  \6)<ihiiä),  uerl^ängniBbon,  :paf- 
jenb,  notl^tt)enbig  (utilis,  salutaris,  inutilis,  fatalis,  aptus,  idoneus, 
commodus,  uecessarius)  fte^t  jur  SSejeic^nung  ber  ®  a  c^  e  auf  bie  f^rage 
t»05u?  ober  toofür?  gcn)i3^nlic^  ad,  j.  33.  utihs  ad  multas  res  über, 
lignum  ad  naves  aedificandas  aptissimum,  locus  ad  pugnam  ido- 
neus, res  ad  vitam  necessariae,  annus  ad  interitum  urbis  fatalis. 
(Noxius,  fc(;äbU(^,  fte^t  nur  abfoKut.  lieber  aiienus  (abgeneigt)  f.  §.  185, 
2lnm.). 

5Inm.  3.  Similis  unb  dissimilis  baben  bei  fa(^tid;en  (Segen* 
[länben  ben  2)atiö  ober  ©enetit  bei  ftc^,  bei  ^erfonen  meift  ben  ©euetiö, 


2)attt).  161 

5.  33.  Diouysius  tyrannus  Neronis  simillimus  ((ei6l^afte§  <5bcubilt>), 
aber  somnus  morti  ober  mortis  similis  est.  (5g  l^ei^t  ba^cr  ftetö  mei, 
tui,  8ui,  nostri,  vestri  similis  ober  dissimilis  (meine«  k.  ©leieren).  9^ur 
Bei  t'^eitoeifet  2le^nlic^!eit  ^at  similis  unb  dissimilis  beu  2)atit)  bcr 
^erfon  bei  fic^,  j.  53.  filius  in  hoc  patri  similis  est.  @6  ]^ei§t  ftet8 
veri  similis  (toa^rfcbeinlic^).  Par  unb  dispar  toerben  in  ber  33e^ 
bcutimg  gtei(^,  ungleich,  ebenfall«  mit  bem  @enetit>  eineß  ^rono* 
mcn  öerbunten;  par  alicui  '^eißt  jcmanbem  getra^fen  (®cgent^eit 
impar).  Superstes  überlebenb,  trirb  geirlj^nlicb  mit  bem  ©enctib, 
j.  h.  omnium  suoi'um,  feltcner  mit  bem  2)atiö  üerbunben. 

Slnm.  4.  Propior  unb  proximus,  fottjie  bie  Stböerbia  pro- 
pius  unb  proxime  nehmen  in  ber  eigentlichen  53ebeutung  na^e  auc^ 
beu  Stccufatiö  ju  fi^.  Ubii  proximi  Rhenum  incoluerimt.  Proxime 
Pompeium  sedebam. 

5(nm.  5.  Proprius  unb  communis  ^aben,  tcenn  bcr  53cgriff 
beö  (Sigent^umg  ober  ber  (Stgentljümüc^teit  toor^errfcbt,  ben  ®e= 
netito  bei  ficb-  Imprimis  hominis  est  propria  veri  investigatio.  Pro- 
prium est  oratoris  ornate  dicere.  Caelum  omnium  hominum  com- 
mune est;  bagegen  omni  aetati  mors  communis  est.  53ei  ^erfön* 
liefen  ^jßronominibuS  jte'^t  ber  2)atiö:  mihi  proprium  est;  commune 
mihi  est  aliquid  cum  aliquo;  ober  ftatt  beS  ''dtxionaU  baS  ''^offeffio^ '^^'*  • 
^ronomen,  5.  33.  nulla  est  in  republica  mea  causa  propria.  3(ucb 
sacer  ton  Singen,  bie  einem  ®otte  gemeint  fmb,  fte^t  öfter  mit  bem 
©enetiö  ber  ^erfon,  tt)ie  insula  deorum  sacra. 

§.  167.  D^eBen  einem  verbum  transitiyum  mit  bem  2(ccufa=  167 
tiü  (be§  nähern  DBject§  f.  §.  155)  fte^t  ber  ^atii^  alö  ent= 
ferntere^  £)bject  auf  bie  ?yroge  ujem?,  um  Die  Werfen  ober 
©ac^e  ju  Bejeic^nen,  in  iöe^ie^ung  auf  irelc^e  bie  ^anblung  ftatt= 
finbet,  j.  S.  frater  epistulam  scribit  (dat)  sorori;  erranti  viam 
monstro. 

§    168.     3)er  i^Datit)  fte^t  ferner  bei  verbis  transitivis  unb  168 
intransitivis   auf  bie  ^tage  für  toen?  jur  Eingabe   ber    ■perfon 
ober  (2ac^e,  für  lüelc^e,  b.  1^.  ju  beren  9^u§en  ot)er  (Sd^aben 
ettoaS  gefcfcie^t  (Dativus  commodi  ober  incommodi). 

Non  scholae,  sed  vitae  diseimus.  ^on  nobis  solis  nati 
8urau8,  sed  partem  ortus  nostri  patria,  partem  parentes,  pro- 
pinqui,  amici  sibi  vindicant.  Pisistratus  sibi,  non  patriae 
Megarenses  vicit.  Filius  meus^  si  quid  peccat,  mihi  peccat. 
Nemo  errat  uni  sibi,  sed  dementiam  spargit  in  proximos. 

21  nm.  1.  2)a^er  fommt  eS,  bau  vaco  (ic^  bin  frei  bon  ©cfc^äftcn, 
ic^  habt  3Jiu§e)  unb  nubo  (tc^  "^ülle  micb  in  einen  «Sd^Ieicr,  trie  e8  bie 
33raut  bei  ber  ^oc^^eit  t^at,  icb  beirat^e)  ba8  Object,  für  »etc^eg  bctbeS 
flattfinbct  ober  gefdne:^t,  im  2)atito  bei  fidj  ^aben,  5.  33.  vaco  litteris, 
philosophiae  (id^  bejc^äftige  mi^  mit);  plures  in  Asia  muHeres  sin- 
gulia  viris  nubere  solent  3m  ^affiö  jagt  man  au6)  nupta  sum  cum 
ahquo.  (^cirat^en  öom  9Jianne  ^ei^t  uxorem  ducere,  in  matrimonium 
ducere.) 

«acnM=©e^ffett,  tat.  Öirammatit.    12.  %\i^.  11 
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^nm.  2.  >^u  ber  freieren  Slna^enbuug  beg  2)atiijg  QtljM  au(^  bei* 
jcg.  Dativus  ethicus  ber  pronomina  personalia,  namentU(^  mihi 
imb  nobis,  mit  benen  man  feine  St^eilna^me,  aber  and;  feinen  UntviUeii 
in  ertennen  geben  unü.  Quid  mihi  Celsus  agit?  Hie  mihi  quisquam 
misericordiam  iiominat!  (ba  tritt  mir  nccf)  einer  ton  iDütlelt'  reben!) 
2iet;nU^  ift  ber  ©ebrau^  be§  2)atic§  and?  in  ?.tuebrüd'en,  \vk:  Quid 
hoc  sibi  vultV  2ßa§  foü  ba§  bebeuten?  Quid  huic  homini  faciam? 
Sag  foU  i^  mit  biefem  SD^enfd^cn  anfangen?    S>^1.  §.  177,  ^Inm.  3. 

5lnm.  3.  SSenn  für  fotiel  ift  atö  anftatt  ober  jur  SSertl^ei^ 
bigung,  mu^  pro  ftejjen,  j.  53.  Unus  Cato  est  pro  eentum  mihbus. 
Dulce  est  j)i'o  patria  mori;  pro  omuibus  et  contra  omnia  dicere. 
5tuc^  für  bei  SBeja^Iungen  ^eißt  pro,  i.  iß.  Dixit  se  dimidium 
eius  ei,  quod  pactus  esset,  pro  illo  carmine  daturum.  5Bgt.  §.  188 
unter  pro. 

169  §.  169.    Ttci)xtxt  ^erba  I;aben,  je  nad}bem  fie  mit  ^atic 

ober  ^ccufatiü  berbunben  finb,  eine  terjd)iecene  S3ebeutung: 

metuo  unb  timeo  mit  ^^ccu[.  xd)  fürchte  ett»a6;  mit 
3)atio  ober  de  für  etma^  fürchten,  äugftlic^  Beforgt  fein 
iüegcn  ctt^aö,  5.  ^.  mihi^  libertati,  de  republica;  ab  aliquo, 
5.  S.  ab  Haimibale;  i>cv  jemanb  beforgt  fein. 

consulo  aliquem  id)  frage  jemanben  um  Ütatl^; 
alicui  id;  forge  für  jemanb  ober  etn^aö,  5.  33.  tibi,  rei- 
publicae;  in  aliquem  graviter  c,  ftreng  berfal^ten  gegen 
jemanb. 

prospicio  unb  providco  mit  5(cc.  id^fel^e  J^otl^er, 
l.  53.  tempestatem  futuram,  ober  xd)  Beforge,  I)efd)affe,  5.  S. 
exercitui  frumentum,  commeatum,  arma;  mit  S)atiü  S3pr!el;)- 
Tungen  treffen,   forgen  für,  5.  53.  saluti,  rei  frumentariae. 

volo  te  id)  tüünfd)e  bid)  ju  f|)red;en  (paucis  auf 
lüenig  SBorte);  volo  (cupio)  tibi  ober  tua  causa  (meift 
mit  bem  3ufö^  omnia  über  valde,  magnopere)  ic^  txuinfd^e  bir 
@ute§,  bin  bit  geneigt. 

caveo  aliquid  id)  neljjme  mid)  i>cr  ettüa^  in  ^d)t, 
fu(^e  ettüaS  ^n  üermeibcn,  5.  53.  pericula;  ab  aliquo 
Bin  t)DT  etii>a§  auf  meiner  ^nt,  5.  S3.  ab  insidiis,  ab 
homine  uefario;  alicui  fd)affe  i'^m  ©td;eriC;eit. 

moderor  mit  5(ccuf.  id)  tenle,  leite,  orbne,  regiere, 
5.  53.  res  rusticas  venti  tempestatesque  moderantur;  mit  ©ativ) 
id)  fe^e  ein  ^la^  (3^^0'  ^^)  ii^äJ3ige,  ^.  53.  animo,  irae, 
linguae,  ober  id)  Ijaltt  im  3cium,  5.  53.  uxoribus. 

tempere  aliquid  id^  mif d)e  (vinum),  mi(bere  (etesia- 
rum  flatu  nimii  temperantur  calores),  regele  ober  orbne  (rem- 
publicam  legibus),  aud)  id)  geBraud)e  mit  ä)^a(j,  5.  53.  ric- 
toriam;  tempere  alicui,  ^.  53.  sociis,   id)  fd)One;    tempere  ab 
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aliqua  re,  i.  i8.  a  lacrimis,  ab  iniuria,  i(^  entl^alte  mi(^. 
S^ic^t  fiajfifd^e  $vofaifer  ccnftvuiren  temperare  im  ©inne  üon 
moderari  mit  !l)at{t),  tüie  irae,  ÜDguae,  animis. 

manet  nos  omnes  una  nox  (erh^artet);  raanet  mihi 
hoc  solacium  (c§  bfeiSt). 

§.  170.    3)ie  mit  ben  ^räpcfitionen  170 

ad,  ante,  cum  (con),  in  unb  int  er, 
ob,  post,  prae,  sub  unb  super 
jufammengefe^ten  S3eTBa,  ^Lvanfttiöa  unb  5ntranf{ttüa ,   njeld^e  bie 
Sebeutung  ber  -Prä^ofition  Itvoaijrtn,    tüerben  entmeber   mit   bem 
2)atio  üeubimten  ocer  nel;men  jum  großen  Z'^dl  biefelSe  ober  eine 
finnccth3anbte  ^räpofition  ,;^u  fiÄ. 

3-  33.  addere  cui  animos  (Wlnt^  madben);  afferre  cui 
dolorem  (üerutfac^en),  vira  (aut^un),  sibi  manus  (§anb  an  fid^ 
legen,  fid)  ein  ^^eib  antfjun);  adhibere  remedia  morbis  (ge= 
Brouien  ju,  antüenten  tei);  adiungere  fidem  cui  (©(auBen 
Beimeffen);  anteponere  rem  rei  (üov^ie^en);  comp  arare 
cui  insidias  (Bereiten),  sibi  gloriam  (cerfd)vnffen);  inferre  cui 
bellum  (mit  ^rieg  üBevjieT^en),  vim,  iniuriam  (jufügen);  inicere 
cüi  metum  (einfließen);  iniungere  cui  onus,  negotium,  servi- 
tium  (aufBürben) ;  i  m  p  o  n  e  r  e  cui  nomen  (Beilegen),  negotium 
(auferlegen);  interponere  se  hello  (fid)  eintaffen);  obicere 
se  telis  hostium  (fi^  entgegennjerfen,  fidi  auöfe^en),  quem  morti 
(pteiÖgeBen) ;  opponere  se  periculis  (fid?  entgegenftellen) ,  cui 
formidines  (©cbrecf Biber  üorl^atten);  proponere  quid  oculis 
(t)or  2(ugen  ftellen);  postponere  (post habere)  rem  rei 
(nad^fe^en);  praeferre  rem  rei  (üorjie^en);  praeficere 
imperatorem  hello  (an  bie  ©))i^e  ftelTen);  sub  leere  aliquid 
oculis,  ignem  tectis  jc. 

accedit  mihi  animus  (ic^  Befounne  5!}?ut^);  adhaeret 
quis  lateri  (gel^t  nid^t  t>on  ber  ©eite);  assideo  aegrotis  (fi|^e 
Bei);  assuesco  armis,  legibus  (id)  geiDÖ^ne  mi(^  an) ;  incidit 
timor  exercitui  (Befällt);  insisto  vestigiis  (trete  in);  inter- 
cedo  legi  (tl^ue  (iinf)?r ud^  g^gen);  intervenit  nox  proelio 
(!ommt  ba3n)ifd>en) ;  obrepit  senectus  adolescentiae  (Bef(^(etd}t) ; 
obversatur  quid  animo,  oculis  (fc^tteBt  tor);  praesideo 
provinciae  (ftel^e  üor);  succumbo  oneri  (erliege);  super- 
venio  munientibus  castra  (üBerrafd}c  mit  meiner  5Infunft). 

adsum  cui  (jtel^e  Bei,  Belfe;  (55egentf)eil  desum  alicui, 
ic^  laffe  jemanben  im  ©tic^,  officio,  id)  ent^ie^e  mic^  ber  ^flid;t); 
intersum  consiliis,  pugnae  (ne^me  Sll^eif  an) ;  praesum  rei- 

11* 
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publicae  (ftel^e  an  ber  ©)?t§e);  prosum  omnibus,  obsum  ne- 
mini  (nül^e  —  fd^abe);  s üb  est  ratio  rei,  verbo  vis  (liegt  JU 
©runte). 

?litm.  06  ber  Satib  ober  bic  ^rä^ofition  üorjujic^en  fei,  entfdbeibet 
ber  @^>ra^gcbrau(^.    3eboc^  ift  im  Slßgemeinen  ju  merfen: 

1)  9^ad^  bem  ^pvadjgebvaud^  ber  beften  ©d^riftfteücr  toirb  bic  ^rä= 
pDfition  ftatt  be0  S)atit?8  häufiger  tüieberl^olt  namenttid)  bei  ber  3wf<intmen= 
jcljung  mit  ad,  con  unb  in.  @o  l^eißt  e8  ftetS  appellere  classem, 
navem  ad  ripam,  terram .  attinet  ad  aliquem  ober  ad  aliquid  in  ber 
iöebeutung  angeben,  betreff eu;  communicare  aliquid  cum  aliquo 
(jemanbem  ettra§  mitf^eiteii,  fid^  mit  jemanb  bef^redben);  faft  immer  i li- 
es se  in,  j.  93.  in  hac  vita  nihil  inest  nisi  miseriae  (-^erf.  nur  fuit, 
nid()t  infuit);  incumbere,  im  eigentü^en  nnb  uneigentli(^en  «Sinne, 
in  c.  Accus.,  j.  33.  in  gladium,  in  ^ad)  litteras  (bid^ter,  unb  nac^tlafi 
fifctj  mit  2)atib).  5lud^  bei  adhibeo,  fomie  bei  confero,  com- 
paro.  compono,contendo  (vergleichen),  congredior(jufammen«' 
treffen^  coniungo  (vereinigen),  congruo  unb  consentio  (über^ 
einftimiuen),  werben  bie  ^rä^ofitionen  gen?i)^nli(^  irieber^olt. 

2)  3)ie  ^!|3iä:pofuion  trirb  namentlich  mieber^ott,  ivenn  bie  eigentliche 
b.  ^.  örtlid^e  33etcutnng  berfelben  ju  Sage  liegt.    2)al;ev 

accedo  ad  aliquem,  ad  urbem  (trete  ^eran,  nähere  mid^);  ad 
rempublicam  (n^ibme  mic^  ben  (^taatögefiäften) ;  aber  bis  malis  nova 
accesserunt  =  addita  sunt;  appropinquare  (fic^  näl^ern)  meift 
mit  S)atiü,  fetten  mit  ad. 

admovere  copias,  exercitum  in  locum,  ad  urbem;  fasciculum 
florum  ad  nares;  aber  cui  stimulos,  cruciatus  (ann?enben  bei). 

ad  esse  in  senatu,  ad  iudicium  (jngegen  fein);  cui  (Reifen,  bei; 
(teilen). 

accidere  ad  pedes  alicuius;  vox  sonus  accidit  ad  aures  (bringt 
ju);  bagegen  accidit  mihi  quid  (ftt^ßt  ju); 

in  cid  er  e  in  aliquem  (fto^en  auf),  in  morbum,  periculum,  invi- 
diam  (gerat^en  in);  bagegen  incidit  terror  exercitui  (befällt)  ober  in- 
cidit  mihi  suspitio,  in  mentem  aliquid; 

incurrere,  irruere,  invadere  in  hostem,  in  castra,  in 
Galliam  (einbringen,  einfaüen"»:  ebenfo  inicere  se  in  medios  hostes; 
inferre  signa  in  hostem,   bagegen  ftetS  bellum  hosti,  iniuriam  cui; 

procumbere  (se  proicere)  ante  pedes,  ad  genua  2C. 

3)  Ueber  bie  Sompofita  mit  ante  unb  prae,  hjelc^e  übertreffen 
bebeuten,  f.  §.  158,  2. 

4)  S3efonber§  ju  merlen  fmb:  attendo  animum  ad  aliquid  ober 
obnc  animum  mit  bem  bloßen  Slccuf.  attendo  quid  (beachten);  oc- 
cumbo  mortem  {\d}  erleibe  ben  Xob  in  ber  ©d^lac^t);  illudo  (id^ 
treibe  ®ef^i3tt  mit  ettraS,  verböbne)  fohjobl  mit  2)atiö  al«  mit  bem  ^ccu- 
fatii),  existimationi,  corpori,  praecepta  alicuius;  insulto  (terl^öbnc) 
mit  2)atiö  unb  mit  in  unb  bem  5lccuf.  (in  rempublicam);  irrideo 
(verlad^e,  berfpott:)  nur  mit  bem  Slccuf.;  impugno,  oppugno  quem 
ob.  quid  (fämpfe  an  gegen,  greife  an,  beftiirme).  Assuefa ctus  (gen)öl?nt) 
tüirb  bei  (Sicero  unb  (Säfar  mit  bem  5lblativ  verbunben,  j.  33.  scelemm 
exercitatione,  puro  sermone,  nullo  officio  aut  disciplina;  ebenfo 
assuetus,  5.  SQ.  labore  assiduo. 
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§.  171.     2)ie  «erba  171 

adspergo,  circumdo, 
dono,  exuo,  induo 
(offen  eine   Cop^efte  (lonftruction  ju,    entmeter  alicui  aliquid  ober 
aliquem  (quid)  aliqua  re. 

adepergo  aram  sanguine  (befptt^e);  adspergo  vitae  splen- 

dorem  maculis  (Sefubele);    ober   im  <Stnne    tjon    addere: 

vitae  splendori   maculas  adspergo;  gravitati  comitatem 

adspergo. 

circumdo  alicui  custodias,  urbi  murum,   ober  aliquem  cu- 

stodiis,  urbem  muro  (umgeben), 
dono  populo  frumentum  ober  populum  frumento  (befcbenfen). 
jDatnac^  Bei  einzelnen  ^laffifern  aud)  impertio  (er= 
tl^eilen)  aliquid  alicui  otev  aliquem  re,  j.  93.  plurima 
Salute  (laffe  beftenö  ÖT-'ü^^n). 
exuo  alicui  clipeum  (neunte  ab,  »aS  fe^x  feiten  ift)  ober 
exuo  aliquem  castris,  armis  (beraube  be§  ?ager§,  enttociyfne); 
fonft  exuo  vestem   o^ne  i)atiü  {\6}  ^iel^e  mir  ein  ^teib 

i  u  d  u  o  mihi  torquem  (ic^  lege  mir  an),  genjöl^nlic^  otjne  mihi, 
induo  vestem,  aber  paffiüifc^  duabus  quasi  personis  a 
natura  induti  sumus;  induo  me  j.  93.  in  laqueos  (id> 
le^ilt  mic^  l^inein). 

§.   172.     2)a§  beutfc^e   §aben,  befi^en  fann  burc^   essel72 
mit  öem  j^atit)  ber  ^erfon  gegeben  n:erben,  toenn  eö  barauf  an= 
fommt  in  fagen,  toaö  3emanb  befi^t,    »enn  alfo  bie  ©ad^e  unb 
nidn  bie  ^erfon  beö  ^efi^enben  (©enetio  f.  §.  143,  5lnm.  1) 
t)en  Ülad)Crnct  t)at. 

Sunt  mihi  multi  libri.  Sex  nobis  filii  sunt.  Non  idem 
semper  floribus  color  est.  In  eruditissimis  quibusque  populis 
maximus  poetis  bonos  fuit.  Controversia  mihi  fuit  cum  fratre 
tuo.  Homini  cum  deo  similitudo  est  (fo  immer  est  mihi  ali- 
quid cum  aliquo). 

31  nm.  1.  Wlcrn  fagt  atfo  nic^t  regi  officium  est,  fonbem  nur 
regis.  Sigenfd^aften  be«  ©cifte^  unb  ÄörperS  tt?exbcn  mit  esse  in  ober 
auf  anterc  SBeije  gegeben.  Maxima  in  Cicerone  eloquentia  fuit  ober 
Cicero  maxima  eloquentia  fuit.  Summa  erat  in  Masinissa  rege  cor- 
poris siccitas.  In  me  sunt  multa  vitia,  aber  res  habet  hoc  vitii. 
S^ergl.  §.  144,  3Inm.  2  unt»  3. 

21  nm.  2.  iöei  est  (dätur,  inditiu*)  mihi  nomen  (cognomen)  id) 
^aht  {tx\)a\tt)  ben  9^amen  (53einamen),  ^eifec,  fte^t  ber  ^^came  felbft  im 
9?om{natlto  ober  aud)  im  3)attö:  est  mihi  nomen  Caius  (Caio);  Sci- 
pioni  cognomen  fuit  Africanus  (Africano).     (Sbenfc  ift  bei  ben  actiöen 
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5Rcben8arten  dare,  indere  nomen  (coguomen)  alicui  bev  ^cciifutto  ri^tc: 
ber  S)atiö  im  ®e6rauc^,  j.  33.  dare  alicui  nomen  Ascanium  ober 
Ascanio. 

173  §.173.  3)er  ®attt^  Der  "^^etfon  fte^t  ftatt  ab  mit  Dem 
ablatio  tegelmägicj  Bei  bem  Particip.  Tuturi  Passivi,  j.  ^.  iter 
mihi  faciendum  est;  moriendum  est  omnibus;  ait§nat;m^meife 
aud)  bei  anceren  ^oi^^ii^ii  ^^'^  •l'^lfi^'3,  narnent(id)  bei  ben  mit  Um 
Particip.  Periecti  gebilDeten  S^emporiBu^.  Mihi  captum  cousi- 
liuin  iam  diu  est.  Quidquid  in  hac  causa  mihi  susceptum  est, 
id  omne  me  reipublicae  causa  suscepisse  confirmo.  Dissimil- 
limis  bestiis  communiter  cibus  quaeritur  (ftatt  bestiae  sibi 
quaerunt  cibumj ;  fo  befonber^  bei  quaeri  häufiger,  unb  bei  beu 
^JJaittcip.  auditus,  coguitus,  constitutus ,  deliberatus,  perspec- 
tus,  provisus. 

^idim.  1.  9hir  tcenit  ßtreibeiitigfcit  ju  6efüvd;ten  ift,  fte^t  auc^  bei 
bem  'i^att.  i5"t.  ^a[[.  ftatt  btg  2)atiüS  ab,  3.  33.  mos  a  me  gereudus 
est  adoiescentibus.    @.  §.  339,  5(um.  2, 

2(iim.  2.  Probatur  mihi  aUquid  mir  gefäUt  etwaS  (öou  probo 
alicui  aliquid  id^  mac^e  jemanbem  etmaS  auue^mbar),  a  me  probatur 
ahquid  \6)  fpiec^e  meine  33iüigung  auS. 

174  §.  174.  3^er  3)atiü  fte^t  ki  ©adjen  jur  33e\eid)nung  be^ 
3iüecfe0  über  Gr folget  auf  bie  grage  tuü^u?  ®tel;t  ein 
S)atiü  ber  ^i^erjon  banebeii,  iüie  in  Der  Sieget,  fo  nennt  man  bie 
(2i;nta^  boppelten  3Datit>.     (Sr  finbet  fid) 

1)  bei  esse  in  ber  ^ebeutung  .gereid^en  ju  ettcaö,  Die  = 
nen  JU  eTtx>"a0,  est  mihi  aliquid  laudi,  honori,  deoöri,  dede- 
cori,  saluti,  calamitati,  oneri,  impedimento,  detrimento,  emolu- 
mentoj  res  est  argumento,  documento,  testimonio  2C.  Mmia 
fiducia  calamitati  solet  esse  (au6fd)tagen  ;^u).  ^^Pergite,  adole- 
scentes,  atque  in  id  studium,  in  quo  estis,  incumbite,  ut  et 
vobis  honori  et  amicis  utilitati  et  reipublicae  emolumento  esse 
possitis.     Cui  bono?  (mem  ^um  ^ürtt;eii[  sc.  gereid)t  Da^?) 

2)  bei  ben  ^erbi^  anred^nen  aH  ober  ju  ettoaö  (dare, 
tribuere,  ducere,  habere,  vertere),  3.  ^.  laudi  dare  (ducere) 
jum  9?u^me  anred;nen,  vitio  dare  (vertere)  aU  "i^djkx  anred^nen, 
crimini  dare  jmn  ißerbred}en  anrechnen,  jum  Vorwurf  machen, 
tribuere  superbiae,  iguaviae  ai^  Uebermutl;,  geigl^eit  anrechnen, 
probro  (opprobrio)  habere  (ducere)  alö  Sd;im|)f  anred;nen.  Hor- 
teuöio,  quod  bello  civili  nunquam  interl'uisset ,  ignaviae  tri- 
buebatur.     Quod  aliunde  habes,  tibi  laudi  ne  duxeris. 

3)  Bei  ben Jßerbi^  geben,  ne(;men,  fommen,  fd^icfen, 
jnrücftajfen  unb  ä^nUc^en  j.  33.  douo  (muneri)  ober  praemio 
aliquid  dare ;  dono  accipere )  auxilio  (subsidio)  venire,  mittere 
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(iiidit  vocare);  praesidio  castris  railites  relinquere.  Virtus  sola 
Deque  datur  dono  neque  accipitur.  Mille  Plataeenses  Athe- 
niensibus  adversus  Persas  auxilio  venerunt.  AttaluS;  Asiae 
Tex,  regnutn  suum  Eomanis  dono  dedit.  Timoleon  Syracusanis 
auxilio  erat  missus. 

21  mn.  ^n  l  merfe  tiamentlid)  admirationi,  odio,  usui  esse,  treidle 
bie  Stelle  beö  fe^tenben  ^Ipaffimim  üon  admiror,  odi  nnb  utor  vertreten 
(beit>unbert,  cje^^a^t,  gebraust  tt* erben),  \.  33.  res  quae  bello 
usui  sunt;  [obann  bie  ^OJebeuäart  aliquid  mihi  cordi  est  e§  if^  mir  lieb, 
e8  gefällt  mir;  aliquid  mihi  (magnae,  maiori,  maximae)  curae  est  eS 
ift  mir  ein  ©eflenftanb  ber  Sorije,  e5  liegt  mir  am  §erun.  2)a8  SIctioum 
bieder  9ieben8avten  tt>irb  oft  mit  habere  A^&itbet,  \.  ^.  aliquem  de- 
spicatui,  ludibrio  habere  ',nm  <S^ott  l^aben,  aliquid  odio  habeo  = 
odi;  rem  religioni  habeo,  id)  mad)e  mir  ein  ©ewiffen  barauS;  habere 
quaestui  rempublicam,  ben  Staat  ülö  2ad)t  beS  ^Srn?erb9  betrachten, 

4.     3lBtattü. 

§.  175.    ^et  ^6(atiü  Ifl  ber  (Iafu§  bev  abüerBiaten  53eftim^  175 
mung  be§  ^^rabicatö  bittd)  ein  (Siitftantit).     <5r  bejeic^net 

1)  bie  n?trfenbe  Urfache  (Abi.  causae),  junäc^ft  bei 
ben  •}? ajfibiö  ber  53eY6a,  fobann  auc^  Bei  ^ntranfiiiin^  unb  ^Ibjec- 
tiinS,  n)eld)e  mit  bem  %^a)fibum  etneö  gleid)bebeutenben  S^ranfifibitm 
t}ertauf(^t  werben  !i3nnen,  tüie  interire  ==  interfici,  crescere  = 
augeri,  aeger  =  affectus.  33ei  5)ern)anb(ung  beS  )?affit)en  3aöe^ 
in  einen  actiben  toitb  ber  5l6Iatiü  baö  8u6ject.  3)er  Abi.  causae 
Ifat  im  ^ateinifc^en  eine  fe^r  h)eite  '^lu^be^nnng  unb  fte^t  Befonber§ 
auf  bie  Srac^en: 

a)  UJOüon  ober  tooburc^?  Sole  mundus  illustratur.  Boni 
nuUo  emolumento  impelluntur  in  fraudem,  improbi  saepe 
parvo.  Multi  boni  in\'idiae  incendio  conflagrarunt.  Exercitus 
fame  interiit.  Concor<lia  res  parvae  crescunt,  discordia  maxi- 
mae dilabuntur. 

^ie  j^etfiJnU^e  Urfac^e,  ber  Urt)eBer,  xoixh  burd)  bie 
'Jrä'pojtiion  ab  Be,^ei(^net.  A  deo  orania  facta  sunt  et  consti- 
tuta.     Xatura  fit,  ut  liberi  a  parentibus  araentur. 

•»^Inm.  yiux  bei  gigni,  nasci  unb  oriri  fte^t  bev  9Zame  be§  S^atevS 
gttrc^nüd)  im  5(6Iatiö  o^ne  a,  \.  33.  Mercurius  love  et  Maia  natus 
erat;  humilibus  parentibus  ortus;  or^us  ab  aliquo  6e'^eid)uet  bie  ent= 
ferntcre  'Jibftammung  iben  (Sntct),  Cato  Uticensis  ortus  a  Censorio. 
3)ie  3)hittei-  iritb  ebcnraÜS  bmct)  beu  bloßen  'ilblatio  cber,  iraS  getri>^ntid!er 
ift,  mit  ex  bqeldjnet.  33ei  'ipronomtnibuö  [le^t  in  beiben  gälten  gewi5bnUd)  ex. 

b)  ujOTCin?  Homines  aegri  morbo  gravi,  cum  aestu  febri- 
que  iactautur,  si  aquam  gelidam  biberunt,  relevari  videntur. 
A!vi<itiae   caritate    et   amore    cognoscuntur.      Diversis    duobus     - 

iis,  avaritia  et  luxuria,  laborabat  civitas  Eomana. 
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Sinnt.  iBct  laborare  ftc^^t  bet  X^eil  bc§  ^ör^er§,  ber  bcn  @d^merj 
terur[a(^t,  jotrie  über'^aupt  ber  Urf^rung  beö  2eiben§  mit  ex,  feiten 
mit  a,  j.  33.  ex  capite,  ex  pedibus,  ex  renibus  laboro ;  Catilina,  quos 
ex  aere  alieno  laborare  videbat,  soUicitabat.  (a  re  frumentaria  labo- 
rare).   2)a8  Uthd  i'elbft  aber  unb  bie  ^ron!^eit  fielen  im  Mo^cn  SlMatiö. 

c)  iDOtüBer?  Delicto  dolere,  correetione  gaudere  oportet.  ; 
Nulia  re  tarn  laetari  soleo  quam  meorum  officiorum  conscien- 
tia.     Omnes  boni  interitu    suorura    maerent.     ^evgl.    §.   156, 
1  u.   157,  b. 

d)  Ä)e§^aIB?    Ü)Jan  unterfc^eifce 

1)  unmhtelBat  toirfenbe  Urfac^e.  Desiderio  (üor,  auö) 
tui  misere  tabesco  (=  peredor) ;  cupiditate  ardeo, 
flagro(=inflammatu8  sum);  gaudio,  laetitia  exsulto. 

2)  inneren  53etDeggTunb.  Oderunt  peccare  boni  virtu- 
tis  amore  (au^). 

3)  t^atfäc^lic^en  ober  factifc^en  (Stunb.     Quidam  morbo 
aliquo    et    sensus    stupore    (tue gen,    in    ^Dlge)i 
suavitatem  cibi  non  sentiunt.     Tuis    te    virtutibus 
honore     semper     dignissimum    iudicavi.       Regale 
civitatis  genus  regis  vitiis  repudiatum  est. 

91  nm.  gür  ben  itotittn  j^aU,  ber  gctvö^nUc^  einen  ©emütl^Sju- 
ftanb  beg  :^anbetnben  ®iibject§  ani|icbt,  merfe  man,  bafe  ber  5lb(atiö  gern 
mit  einem  ^affenben  ^^aiticipium  üerbunben  tüirb,  tok  motus,  commo- 
tus,  impulsus,  adductuß  5.  iö.  misericordia ;  incitatus  5.  33.  cupidi- 
tate; incensus,  inflainmatus  5.  33.  ira,  odio;  perterritus  j.  33.  metu, 
timore;  fractus  5.  iß.  desperatione  jc. ;  für  ben  britten  %aU,  baß 
iJfter  ^räpofitionen,  tüie  ob,  propter,  causa  gebranci^t  njerben.  Sim 
l^äufigften  ftef)t  ber  Stbktiü  beö  factifd^en  ©runbeS  in  ben  formen  hor- 
tatu,  iussu,  monitu  2C. ;  f.  §.  66.  2lnm.  2)er  33en)eggrunb  fte^t  mit  prae^ 
n:enn  ba§  3Serbum  negirt  ift,  5.  33.  prae  dolore  loqui  non  possum. 

(Sin  uTJäd^lid^eö  ißet^ältnig   liegt  augerbem  ju  @runbe  ben 
(Sonfttuctionen  i^on 

^  gloriari  aliqua  re,  j.  33.  victoria  sua,  fic^  rühmen  einer 
©ad^e,  ftotj  fein  auf  — ;  gloriari  in  aliqua  re,  j.  53. 
in  virtute,  feinen  9^u^m  in  ettüa^  fachen;  —  glo- 
riari de  re,  üiel  9^üi>men§  machen  üon  ettüa^. 
fidere,  confidere  mit  bem  Slblatiü  eineö  fad^Iic^en  3^ömen, 
5.  iö.  virtute  militum,  Bauen  auf,  5Serttauen  fe^en 
in  (aber  tibi  jc.  fido);  Daf)er  auc^  ba«  ^bjectio  fretus 
f.  ö.  a.  confisus  geiDÖ^nUd)  mit  bem  ^^blatiö,  felbft  per^ 
fönlid^er  9^omina,  5,  ^.  vobis  fretus. 
niti  aliqua  re  (eigentü^  eine  fefte  empotfte^enbe  §al  = 
tung  l^aBen),  5.  ^3.  conscientia  sua,  fic^  ftütjen  auf 
(bod;  aud^  in  rC;  j.  iö.    in   concordia   civium   salus  rei- 
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publicae  nititur);    niti    ad   aliquid,    ^.   33.    ad    gloriam, 

nad)  ettüa^  (§oi)em  empor)  ftreben. 
acquiescere  aliqua  re,  fi^  ettüaö  S^^^  gefalUn  laf« 
--^leitV  mit  eltüaö  juftieDen  fein,  j.  53.  Clodii  mort«; 

in  aliqua  re,  in  ettoa^  ^Seftiebigung  finDen,  ;;.  53. 

in  litteris,  in  caritate  suorum. 
contentum  esse  aliqua  re,  fid)  begnügen  mit  etnja^, 

g.   ^.  Borte   sua^    semet  ipso,    suis  rebus,    parvo   (mit 

Sßenigem). 
Consta  re  unt)  contineri  aliqua  re  (eigentL  33eftanb  unb 

§alt    l^aBen   burd)   ettuaS)  Berul^en  auf  etnjaS, 

j.  33.    Salus   reipublicae    concordia    civium    continetur; 

bod^  auc^  in  aliqua  re,  n)ie  consistere  Ober  positum  esse 

in  re. 

§.   176.     2)  ba«  9}?ittet  ober  SBerfjeug  (Ablat.  instru-  17& 
menti)  auf  bie  grage  ttjomit?  ober  woburc^? 

Aut  opera  benigne  fit  indigentibus,  aut  pecunia.  Bene- 
volentiam  civium  blanditiis  coUigere  turpe  est.  Terra  vestita 
est  floribus,  herbis,  arboribus,  frugibus. 

©inb  9J?enfci^en  ba§  5D?ittel  ober  ^Bertjeug,  fo  ujirb  per  ge= 
fetjt  ober  eine  Umfc^reibung  mit  opera.  Per  servos  de  tuo  ad- 
ventu  certior  factus  sum.  Ciceronis  unius  opera  respublica 
conservata  est. 

21  nm.  1.  2)er  Abi.  instrum.  bcjetc^net  ftctö  baß  unmittelbare 
SDßcrfjeug.  Per  in  SBcrbinbung  mit  fad)Uc^cn  33egriffen  bescic^net  bie 
21  rt  unt)  SBcife,  ni^t  ba§  unmittelbare  ^evfjeug,  n^ie  per  fraudem 
auf  betiügerifc^e  SBciie,  per  iocum  im  ec^erj,  per  litteras  i'cbrift- 
lid),  per  vim  auf  gemaltfamc  2ii?eife  2C.  ^ux  bie  Gruppen  cineö  %iit^ 
f)tvcn  über  ^olki  fenneu  o.n6)  al6  ]a(^li(^eg  3}littel  augejeben  unb  in 
ben  bloßen  2lb(atit>  gefegt  n^erben.  Caesar  ea  legione,  quam  secum 
babebat,  murum  fossamque  ducit. 

3(nm.  2.  2)ie  ißegleitung  n^irb  ftets  mit  cum  au§gebrüctt,  feien  e8 
^erjcnen,  bie  begleiten,  ober  Ba^zn,  bie  man  bei  fid;  bat  ober  an  fid) 
trägt,  j.  iö.  esse  cum  telo,  sedere  cum  tuuica  pulla.  9lur  bei  ^n= 
gäbe  ton  ^eercejügen  fteben  bie  einen  ^^eibbeirn  begleitenben  Grup- 
pen in  93crbtnbung  mit  einem  Slttvibut  anä)  im  btoßen  2lbia= 
tiü,  j.  33.  Dictator  ingenti  exercitu  ab  urbe  profectus  est.  Caesar 
cum  Omnibus  copiis  Helvetios  sequi  coepit  neben  hostes  ad  castra 
Caesaris  omnibus  copiis  conteuderunt;  bagegen  mittere  unb  feine 
<5ompcfita  erforbern  bei  ber  (Sin^äbnung  militärif^cr  33en)egungen  immer 
cum.  5.  Jß.  Nerouem  cum  robore  equitum  emisit. 

91  nm.  3.  Unter  ben  ißerbis,  n?clc^e  biefen  2lblatii^  bcrlangeu  unb 
ju  benen  aüe  mit  bem  33cnrift  beS  31uÖftattenö  (iustruo,  orno,  ^ar= 
ticip.  praeditus)  uub  Unter ri&tenö  (erudio,  iustituo,  imbuo)  gebcien, 
trirb  namentli^   afficio  aliquem  aliqua  re   (idb  öerfei^e  jeman« 
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ben  mit  ettva?,  t'^ue  i'^m  etn?a8  an)  ju  ^^rafen  ^ertDenbet,  bereu  Uebev^ 
[e^uitg  im  S)tutlc^en  (g^tviertgfeiten  ma<i)t,  5.  33.  beneficio,  honore, 
praemio  (erlreifen,  tviberfal^ven  (a[fen,  ert^ei(eu);  laetitia,  dolore,  mo- 
lestia  (üerurfac^en,  öerfe^eit  in);  poena,  supplicio  (tjer^äugen  über)  k. 
^affitiic^  3.  33.  admiratione  afficior  (i>er[e^t  trerben  in);  morbo  (5e^ 
faüeu  ttjerbeu  ijou)  jc. 

5lnm.  4.  33etbeit  SSerbis,  iuetc^e  kbeuteu  fc^ä^en,  beurt^eiUu, 
meffen,  be^cid^iet  biefec  ?l6Iatiö  ba^  äJJa^,  ivonat^  Ö^^äljt  ivirb. 
Magnos  homiues  virtute  metlmur,  non  fortuna.  Benevolentiam 
non  ardore  quodam  amoris,  sed  stabilitate  potius  et  constaiitia  iu- 
dicare  debemus. 

3(um.  5.  5l6ix)ei(^enb  öon  bem  beutfd;en  @^vac^fle6rau(^  [te^t  ber 
Abi.  instr.imenti  bei  ben  S^erbiS  i^erbergen,  einfc^IieBen,  auf^' 
ne'^men,  i^enricfeln,  trie  latebris  se  occultare,  legionem  silvis 
(neben  in  loco  nnb  in  terram);  abdere  se  litteris  (neben  in  litteias; 
im  eigentUd^en  @inne  getx>i)^nU(t  in  locum  tvegen  dare);  tyranni  nomen 
humanitate  sua  tegere;  includere  aliquem  carcere  (neben  in 
carcerem),  Carmen  versibus;  recipere  aliquem  tecto,  domo,  eivi- 
tate;  tenere  se  castris  (ftc^  im  ?ager  galten);  imbibere  animo 
opinionem;  implicari  erroribus,  bello.  ^^^rner  canere  ([;^ie(en) 
mit  bem  ablatio  be«  Snftriiment^,  n?ie  tibiis,  cithara,  fidibus,  iinb 
ludere,  tvie  pilä,  aleä,  tesseris;  vehi  curru  (auf  bem  Sagen  fa^ren\ 
equo  (reiten);  proficisci  pedibus  {\n  j^uö),  nave  cber  navibus  (\\i 
©d;if[e,  ^n  S[Baffer  reifen),  lacessere,  provocare  proelio  (^um 
^amin*«  reiben,  l)erau§forbern)  JC.  Ueber  bie  33erba  beö  ^aufenö,  '^er»- 
!aufcn§  jc.  f.  §.  181. 

177  §.  177.     3)  eine  nähere  iöefttmmung  ober  ^e|'d)rän  = 

fang  (Abi.  limitationis)  jum  ^u^brucf  be§  beutfc^en  üon 
<3eiten,  in  ^nfet;utTg,  tüa6  —  Betrifft,  nad),  an.  Sunt 
quidam  homines  non  re,  sed  nomine.  Boni  vix  totidem  numero 
sunt  quot  Thebarum  portae.  Specie  urbs  libera  est,  re  vera 
omnia  ad  nutum  Eomanorum  fiunt.  Agesilaus  altero  pede 
claudus  fuit.  ©0  homo  natione  Syrus,  genere  facile  pri- 
mus,  Hamilcar  cognomine  Barcas  unb  befonber^  natu  in 
i^erbinbung  mit  grandis  (nid)t  magnus),  maior,  maximus^  minor, 
minimus  jur  ^e3etd)nung  be^  '^(ter^,  3.  ^.  Ennius  fuit  maior 
natu  quam  Plautus  et  Naevius.  Adolescentis  est  maiores 
natu  vereri. 

51  nm.  1.  @tatt  biefeS  Slblatitö  gebrauchen  2)i^ter  ^auftg  ben  ^^ccu- 
fatiö,  j  33.  03  humerosque  deo  similis  (Accus,  graecus)  unb  jiDar 
ebenfo  bei  5lbj;ectiV)i3  irie  bei  intranfitiijcn  unb  paffiöen  33erbi^^,  um  ben 
jl^eil  5U  be^eic^nen,  an  bem  baö  5tuSgefagte  fld;  ^,eigt,  5.  33.  equus  trc- 
mit  artus,  miles  membra  fractus  labore. 

51  um.  2.  5le^nlic^c  bejc^ränfenbe  5lu6brü(te  jum  ganzen ^@a^e  fmb 
Bcntentia,  opinione,  iudicio,  testimonio  alicuius  (mea  quidem  sen- 
tentia).  Isocratis  gloriam  nemo  meo  quidem  iudicio  est  postea 
consccutus.  Socrates  omnium  eruditorum  testimonio  totiusque  iudi- 
cio Graeciae  pbilosophorum  omnium  fuit  princeps. 


mtatib.  171 

2(nm.  3.  §ier^er  gehören  anä)  bieSfu^brüde:  Quid  illofiet?  2Sa3 
totrb  au8  i^m  tüerben?  Quid  hoc  homine  (getü.  huic  homini)  faciam? 
2Ba8  [oK  ic^  mit  bieiem  3Jienfc^en  anfangen?    (35gl.  §.  168,  2Inm.  2). 

§.  178.     4)  bte  ^rt  unD  2Öeife,  wie  etiraö  9e)cf)ie^t  (Abi.  178 
modi),  im  2)eutfc^en  gemi3f;iitid)  bitrd)  mit  oDer   unter  üBerfe^t. 
!£)iefer  2l6(atiö  fielet 

1)  geö)i?§nl.ic^  o^ue  bie  ^räp.  cum,  tcenn  er  ein 
Slttribut  bei  \iä)  l)at. 

Legiones  profectae  sunt  alacri  animo  et  erecto.     Miltiades 

Chersouesi  summa  aequitate  res  constituit.     Ubi  propius  ren- 

tum  est,  utrinque  magno    clamore  concurritur,      Epaminondas 

a  iudicio  capitis  maxima   discessit  gloria   (auf   bie   rul^müoßfte 

SBetfe). 

'ä  n  in.  )}lnx  in  einzelnen  5(u8brü(f en  unb  SBenbungen  finbct  fi^  ber 
Abi.  modi  o[;ne  StttriBnt:  iure  unb  iniuria  (mit  3flec^t,  mit  Unrecfjt); 
lege  j.  ^.  agere  (auf  gcfe^U(^e  ©eife,  gei'etjmä^tg  Hagbar  njerben 
gegen);  ordine  (ber  5Hei§e  nac^,  3.  33.  interrogo,  ober  orbentlic^,  ge* 
^örlg,  5.  ^.  aliquid  recte,  ordine,  e  republica  factum);  modo  et 
ratione  (mit  ä)iaj3  unb  Vernunft) ;  ratione  et  via  5.  33.  disputare 
(auf  met^obifc^e  SÖeife);  more  5.  33.  bestiarum  vagari  (nac^  SIrt  ber 
S-^iere);  ritu  5.  33.  ferarum  pugnare  (h)ie  Sünden  fäm^fen);  silentio 
(mit  ©tiüfc^  tu  eigen)  5.  33.  rem  praeterire;  vitio  5.  35.  creatus  consul 
(auf  fc^ierl;atte  ^eife);  voluntate  (freitoiüig)  3.  33.  in  dicionem  venire ; 
in  anbern  [te^t  er  in  ber  uäd^ften  35ern?anbtfd^aft  mit  einem  Ablat.  in- 
strumentalis  ober  causalis,  tt^ie  casu  multa  fiunt;  cursu  in  proe- 
lium  venire;   dolo,  fraude,  vi  fit  iniuria  jc. 

2)  in  35erBinDung  mit  cum,  tcenn  ba^  ©ubftan* 
tit)  fein  SIttriSut  Bei  fic^  l}ai,  5.  35.  malo  cum  dignitate 
(cum  gloria,  laude)  potius  cadere,  quam  cum  ignominia  servire; 
litterae  cum  cura  ac  diligentia  scriptae;  cum  fide  amicitiam 
colere;  cum  voluptate  audire.  jDie  ^rä^ofition  cum  tritt  aber 
aud)  ju  bem  5(ttribut,  toenn  me'^r  ein  äuj^erer,  bie  §ant)Iung  be* 
gteitenoer  D^iebenumftanb  (unter),  ober  eine  biefelbe  begleitence 
gülge  ober  iö^irhing  (ju)  be3eid)net  tcerben  foH.  Sulla  maximo 
cum  labore  Athenas  expugnavit.  Divitiacus  multis  cum  lacri- 
mis  Caesarem  complexus  obsecrare  coepit,  Miltiades  Athenas 
magna  cum  offensione  civium  suorum  rediit.  Verres  Lampsa- 
cum  venit  cum  magna  calamitate  civitatis. 

5(nm.  1.  2)ie  ^^rä^ofition  cum  finbet  [id?  nie  bei  ben  ©ubftan* 
titen,  tceld;e  f^5ft  5trt  unb  SB  ei  je  bebeuten,  modus,  ratio,  mos,  ritus; 
nie  bei  animUp,  mens,  consilium,  3.  33.  aequo  animo  ferre;  hac 
mente  ober  hoc  consilio  profectus  sum;  in  ber  da[fi[d)en  ii!atinität  \o 
trenig  atg  sub  bei  lex  unb  condicio  (33ebingung),  5.  B.  hac  lege  (cou- 
dicione)  pacem  fecerunt;  unb  aucb  nie  bei  Äorpert^eKen,  5.  §.  nudo 
capite,  promisso  capillo  incedere. 


172  ®^nta?. 

5t nm.  2.  ®ie  H^cgotion  o^nc  n?itb  fe^r  ^äuftg  mit  bem  Abi.  modi 
unb  nuUo  (a,  is)  auggebrücft,  j.  33.  rem  confeci  nuUo  negotio  (ol^ne 
aüe  ©djtDievigfcit) ;  nulla  mea  culpa,  nullo  meo  merito  (o^nc  alle 
©d^ulb  öon  meiner  @eite);  niülis  impedimentis  ol^ne  aüeS  Oe^äcf;  in 
acie  sto  magno  privatim  periculo,  nullo  publice  emolumento. 

2t  nm.  3.  2)er  SlBlatiö  modo  finbet  fi^  nur  in  ben  attgemeinfien 
2lu8brüc!en  ber  2trt  unb  2ßei[e,  hoc  modo,  simili  ober  pari  modo,  omni, 
aliquo,  quodam  modo,  nic^t  aber  ^ur  33e^ei(^nung  einer  §anblungä* 
n^eife,  atfo  nid^t  fortissimo  modo,  foubern  summa  cum  virtute  j.  iB. 
pugnare,  cadere;  ni(f)t  hostili  modo,  fonbern  hostiliter  ober  hostilem 
in  modum  j.  33.  agros  populari.  > 

lieber  ben  mit  bem  Abi.  modi  tjertüanbten  Ablat.  qnali- 
tatis  f.  §.  144,  %m\.  3. 

17f)  §    179.     5)  baS  ÜJJag,   um  tvelc^eö  ein  ^tng  ein  anbete« 

übertrifft  (Abi.  mensurae),  toot  ^om^jaratiüen  ober  ^J3räpoft= 
tionen,  ^cüerbiig  unb  ^etBiö,  beten  Sebeutung  einen  (Jompatatit) 
in  fid^  [d)tießt,  n^ie  ante,  post^  infra,  supra,  citra,  ultra,  male, 
antecello,  praesto  2C.  (auf  bie  gtage  um  tote  üiel?).  Sol  mul- 
tis  partibus  maior  est  quam  terra.  Hibernia  est  dimidio  minor 
quam  Britannia.  Pompeius  biennio  maior  fuit  quam  Cicero. 
Honestas  omni  pondere  gravior  habenda  est  quam  reliqua 
omnia.  Livius  primus  fabulam  Romae  dedit  non  multo  ante 
natum  Ennium.  TJri  sunt  magnitudine  paulo  infra  elephantos. 
Multo  praestat  virtus  divitiis.  Omnis  sensus  hominis  multo 
antecellit  sensibus  bestiarum.  ©olc^e  ^2lbtatit3e  finb  quo,  eo, 
quanto,  tanto,  multo,  aliquanto  (um  ein  öUt  S^eil),  paulo, 
nihilo,  altero  tanto  (um  ba§  2)oppette\  (feergl.  §.  214,  2, 
^nm.) 

21  nm.  Quo  —  eo  (hoc),  quanto  —  tanto  uor  jtoei  auf  einanber 
belogenen  Som^aratiöen  entf^rec^en  bem_ beutfd^en- j e  —  um  fo,  befto. 
Homines,  quo  plura  habent,  eo  cupiunt  ampliora.  Quo  quisc^ue 
(quis)  est  ingeniosior,  hoc  docet  iracundius  et  laboriosius.  2)ieic 
letztere  i^o^'»"  f^un  au(^  mit  ut  —  ita  unb  jtrei  «öupertatiöen  in  jtt)ct 
®ä|en,  ober  mit  quisque  unb  itoti  ©u^ertatiben  in  (Einem  @a§  »er* 
taufd^t  n?erben.  Ut  (juisque  est  vir  optimus,  ita  difficillime  esse 
alios  improbos  suspicatur.     Optimus  quisque  maxime  gloria  ducitur. 

180  §.  180.     2Benn  ;^mei  (SuBftantiüa  im  ^ominatiü  mittelft  be3 

'lompatatiüg  eineö  2tbjectiöum  ober  ^bcetSium  mit  einanbet  üet= 

gtid^en  »etben,  fo  fann  bie  ^etgleic^ung^pattifel  quam  auögelaffen 

unb  baö  pidtt  ©uBftantiüum  in  ben  ablatio  gefetzt  toetben  (Abi. 

comparationis).     Patria    mihi  vita  multo    est    carior.      Turpis 

fuga  mortis  omni  est  morte  peior.     Beluarum  nulla  est  pruden- 

tior  elephanto.     Lacrima  nihil  citius  arescit. 

21  nm.  l.  @tatt  quam  mit  folgenbem  2tccufati\3  flc^t  ber  ablatio 
in  ber  9?eget  nur  im   Accus,  c.  Infin.,  j.  33.  neminem   Cicerone  elo- 
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quentiorem  fuisse  veteres  iudicarunt;  flatt  bc8  DöjcctSaccufa* 
tibö  feltncr  unb  faft  nur  in  negativen  ©äl^cn^ober  ©anformen,  j.  S5. 
hoc  nihil  mihi  gratius  facere  poteris.  Neminem  Lycurgo  aut 
meliorem  aut  utiliorem  virura  Lacedaemon  tulit.  Quem  auc- 
torem  locupletiorem  Piatone  iaudare  possumus?  9^ot^hJcnbig  aber 
tft  bie  2luS(affung  i?on  quam  in  5Berbinbung  mit  Sf^ominattö  ober 
^ccu  atiü  beg  pronomen  relativura,  5.  ^.  Phidiae  simulacra,  quibus 
(in  ^erglcic^  mit  benen)  nihil  in  illo  genere  vidimus  perfectius  (beutfd^ 
aud^i:  ba^  ^oüenbetfte,  iraS  trir  gelegen  l^aben).  Cato,  quo  nemo  tum 
fuit  doctior  (bcr  größte  ©ete^rte,  ben  eS  bamalö  gab).  <S.  §.  227,  1, 
Slnm.  3ft  bagegen  ba«  jn^eite  ©lieb  mit  quam  atö  @ubj[ect  ju  benfen, 
toa^renb  ba0  eifte  in  einem  casus  obliquus  fte'^t,  fo  fielet  nur  quam 
unb  5tt>ar  mit  est  ober  fuit  öerüotlftänbigt.  Nihil  amplius  rescripsi 
quam  verba  M.  Varronis,  hominis,  quam  fuit  Claudius,  doctioris, 
Argentum  reddidisti  L.  Curidio,  homini  honesto,  sed  non  gratio- 
siori,  quam  Cn.  Calidius  est  9iur  n>enn  im  erften  @lieb  (§au^t[a^) 
ein  ^ccufatiö  fte^t,  fann  ftd?  ba§  tergtic^ene  ©ort  mit  quam  eben  fall  § 
im  ^ccufatiö  anfc^üeßen.  Haec  ita  a  me  gesta  esse  cognosces,  ut 
tibi  multo  maiori,  quam  Africanus  fuit,  tamen  me  non  multo  mi- 
norem, quam  Laelium,  facile  et  in  republica  et  in  amicitia  ad- 
iunctum  esse  patiare. 

21  nm.  2.  SRa6)  plus,  an'plius,  minus  unb  longius  fann  bei  3^^* 
(en  unb  9J?a§beftimmungen  quam  auä)  t»or  anbcrn  SafuS,  al8  bem  ''Jio- 
minatiü  unb  5(ccufatiü,  auögelaffen  »erben,  ©tne  53eriraubtung  in  ben 
2lblQtio  finbet  aber  bann  nic^t  [tatt,  fann  jeboc^  bei  fotgenbem  ^}'iomi= 
natit  ober  ^Iccufatit  angen>enbet  n?erben.  Caesi  sunt  hostes  nee  plus 
quam  quattuor  milia  eflfugerunt.  In  eo  proelio  oeeidernnt  minus 
QUO  milia  civium.  Spatium  est  non  amplius  pedum  sexcentorum, 
Galiorum  copiae  non  longius  n-ilia  passuum  octo  aberant.  Eo  die 
caesi  sunt  Romani  minus  quadringentis.  Catilina  initio  non  am- 
plius duobus  milibus  militum  habebat.  Apud  Suebos  non  longius 
anno  remanere  uno  in  loco  incolendi  causa  licebat. 

21  um.  3.  ^n  merfen  fuib  tie  bcrfürstcn  5lblatiöe  exspectatione, 
opinione,  spe  5.  55.  celerius  (über  @rn?arten  fd>neü);  opinione  omnium 
maiorem  cepi  animo  dolorem  (quam  opinio  erat);  banac^  l^aben 
S)i(^ter  unb  ©Rötere  aequo,  iusto,  solito  u.  a.  mit  bem  (Som^jaratiö 
gebilbet;  bei  Sicero  finbet  man  nur  plus  aequo,  fonji  jtatt  beffen  ge= 
irö^nlic^  quam  solet,  quam  par  est.' 

§.  181.  ^el  ben  5SerBi§  !aufen  (emere,  redimere,  mer-  181 
cari),  t)  e  r  f  a  u  f  e  n  (vendere,  ^affit)  venire),  f  e  i  I  ft  e  1}  e  n  (lic6re\ 
!often  (esse,  stare,  constare),  üetmiet^en  (locare,  coUocare),  \ 
mict^en  (conducere)  fte^t  l>er  ^tei§,  er  mag  unBeftimmt 
(magno,  permagno,  plurimo  [nic^t  maxinao  ober  summo],  parvo, 
minimo,  nihilo)  ober  beftlmmt  angegeben  fein,  immer  im  ^IHatit) 
(Ablat.  pretii).  ("I^n  ^xd^  ift  t)a§  9}?ittel  be«  Srtoerb^.)  -3m 
©euetiü,  nic^t  im  W>latvo,  flehen  nur  bie  ßergleic^enben  ^uÖ= 
briicfe  tanti  (tantidem),  quanti,  pluris  unb  minoris. 

Gorgias  et  sophivstae  magna   mercede    docebant.      Caelius 
habitat  triginta  milibus.     Viginti  talentis  unara  orationem  Iso- 
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erates  vendidit.  Tritici  modius  in  Sicilia  erat  ternis  sestertiis, 
Publicani  portorinm  conduxerunt  nongentis  milibus  sestertium, 
Yenditori  expedit  rem  venire  quam  plurimo.  Multo  sanguine 
Poenis  victoria  stetit.  Emit  hortos  tanti,  quaiiti  voluit.  Agrum 
emi  talento,  vendidi  duplo  pluris. 

182  §.  182.     2)ie  ^txU  (bev  Trennung),  todd)t  kbeuten 

1)  entfernen,  üertreiben,  üon  einem  Orte  (pello, 
depello,  expello,  moveo,  amoveo,  demoveo,  removeo,  dei- 
cio  unb  deturbo);  ftd)  entfernen  (cedo,  abscedo.  decedo, 
excedo;  feftenev  abeo,  exeo,  egredior,  evado); 

2)  ah^alttn  üon  ettoaö  (arceo,  prohibeo,  oxcludo,  inter- 
cludo) ;  fic^  enthalten  einer  ©ad^e  (abstineo,  desisto, 
supersedeo) ; 

3)  Gefreien  t)on  etma^  (libero,  levo^  solvo,  exsolvo); 
icerben  tl^eitg  mit  bent  bloßen  '2[blatii\  tl^eile  mit  ben  '^Yäv^ofitio= 
nen  ab,  de,  ex  üevBunfcen;  nur  Bei  ^erfonen  fielet  ftet^  ab. 

pellere  aliquem  regno  (ex  regno)  (ftoßen  üom  St()ron), 
patria,  civitate  (oerBannen) ;  depellere  hostes  loco  (e  loco, 
ab  urbe,  de  moenibus),  aliquem  de  spe  conatuque,  de  sus- 
cepta  causa,  de  sententia  (nötbigen  aufjugeben);  expellere 
aliquem  domo,  civitate,  possessionibus,  ex  urbo  (oevtteiBen) ; 
movere  aliquem  loco  (an^  feiner  Steünng  Bringen),  tribu, 
senatu  (ftojjen  au8  — );  deturbare  hostem  de  moenibus, 
aliquem  spe,  de  mente;  deicere  aliquem  honore,  princi- 
patu  (üerbrängen  au§),  spe,  de  sententia,  de  graduj  dece 
dere  provincia  ^^ex  Italia),  vita  (de  vita);  cedere  loco 
(üerlaffen),  urbe,  vita  (ex  loco,  ex  urbe,  de  vita) ;  possessione 
hortorum  alicui  (jemanbem  abtreten);  abscedere  incepto 
(abfte^en),  fonft  mit  ab  ober  ex;  abire  nur  mit  magistratu 
(nieberlegen) ,  fonft  mit  ab  ober  ex;  se  abdicare  magistratu 
(nieberlegen,  aufgeben);  exire  faft  nur  mit  aere  alieno  (loö= 
tcerben)  =  liberari,  solvi. 

arcere  aliquem  tecto;  prohibere  aliquem  fuga;  ex- 
cludere  aliquem  re  frumentaria,  a  reditu,  a  republica 
(nic^t  gulaffen);  intercludere  aliquem  commeatu,  a  castris 
(QBfd)neitien  üon — );  abstinere  iniuria,  maledicto,  scelere 
(fid^  entl^alten),  aBer  manus  ab  alienis,  milites  a  praeda  (ya= 
rüdl)atten);  desistere  conatu  (aufgeBen);  supersedere 
labore  (fid^  erf))aren,  üBer^ioben  fein). 

liberale  aliquem  metu,  patriam  a  tyrannis;  levare 
aliquem   onere;    solvere   civitatem  religione  (erlöfen),  ali- 
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quem   legibus    (entbbiben);    cxsolvero    se    occupationibus,. 

ßuspitione  (fic^  öätijt^  frei  inad^en). 
51  nm.  1.  2)cr  2lMatib  ift  i?orl^citfc^enb,  h?le  itian  au«  bcn  ange- 
führten SSeif^ietcn  erficht,  tvenn  bie  SJerba  in  uneigentUc^ev  S3ebeiituug 
ftel^en ,  c^ne  ba^  baburd^  ber  ©ebraud;  einer  ^räpo[ition,  namcntli($  de, 
auegefc^loffen  n?äre.  55ei  liberare  fte^t  (anwerbet  ^^erfonen)  getri5r)n* 
Xiö:) ,  bei  levare^^  solyerej  exsolvere,  fouic  bei  supersedexe 
ftetg  ber  blÖ^nTBlatb;  bie  übrigen  S>erba  \iä}  enthalten  unb  ab* 
polten  tt)erben  ebenfo  l^aufig  mit  bem  btofjen  5lblatit)  al§  mit  ber 
^rä^ofitiou  a  terbunben.  S3on  einzelnen  33erbt§  merfe 
levare  alicui  inolestias,  curas,  jemanbem  bie  «Sorgen  erleid^* 

tcrn;  levare  aliquem  curis,  i^n  ton  «Sorgen  befreien; 
prohibere  aliquem  calamitate,  jemanbem  beiual^ren    r>orUn5 

gUicf,  prohibere  aliquem  reditu,  i^n  Hebern  on  bei  ^tüdfel^r; 
defendere  aliquem  ab  aliqua  re,  jemanben  fc^ü^eu,  ijerf^ei* 

bigen  gegen,  defeudere  aliquid  ab  aliquo,  ettcaS  i)on  jemanb 

ab  lü  eieren; 
intercludo  alicui  viam,  fugam,  \ä)  'otx\ptxvc,  l>erUgc  jeman* 

bem  ben  Sßeg  jc.,    intercludo   aliquem    commeatu,    id?  f(!^neibe 

ii^n  ab  v^cn  ber  Bufiti^r. 
S)arna(^  i[t  interdico  alicui  foro,  aqua  et  igni,  ic^  toerftje'^re  ieman== 

bem  ben  Betritt   jnm  f^orum,  ben  ©ebrauc^  ijon  ^euer  unb   SBaffer 

(i^ormel   ber  2(^t§ei1(ärung)  couftruirt,  h)ei(  interdico   alicui  f.  b.  a. 

arceo  ober  excludo  ift. 
2lnm.  2.  2)ie  SSerba  unterfc^eiben  (discernere,  distinguere) 
unb  r»erfd;ieben  fein,  fic^unterfd^eiben  (diflFerre,  discrepare, 
dissiderc,  dissentire,  distare),  trennen  (secernere,  segregare,  se- 
iungere,  separare),  überl^au^'^t  aüe  mit  dis  unb  se  jufammengefeljten 
SiJerba;  ferner  entfvemben,  abtr>enbig  mad^en  (alienare,  abalie- 
iiare)  unb  abgclieigt  fein  (abhorrere)  l^aben  nac^  bem  beften  @^rac^= 
gcbrauc!^  ftet3  a  bei  fic^. 

§.  183.     SDer  51blatit)  fte^t  nad^  ben  ^evbig,  n}eId;eBebeuten  183 

1)  Ueberfluß  l^aBeu  an  etiDaÖ  (abundo,  redundo,  affluo, 
circumfluo); 

2)  iO^  an  gel  ^aBen   an   etti^aö,   frei   fein  \>  on  enoa0 
(careo;  vaco);  Bebürfen,  ni^tl^ig  l^aBen  (egeo,  indigeo); 

3)  anfüllen  mit  et n)aß  (compleo,  expleo,  impleo,  refercio, 
cumulo,  onero); 

4)  Berauben    einer   ^adjt  (orbo,    privo,    epolio,    nudo, 
fraudo). 

1)  Germania  rivis  fiuminibusque  abundat.  Q,uis  est  qui 
velit,  ut  neque  diligat  quemquam  nee  ipse  ab  ullo  diligatur, 
circumfluere  omnibus  copiis?  Antiochla  quondam  cruditissi- 
mis  hominibus  liberalissimisque  studiis  affluebat. 

2)  Mortui  carent  sensu.  Garere  me  adspectu  ciTium,  quam 
infestis  oculis  omnium  adspici  mallem.     Quid   afFerre  consilii 
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potest,    qui    ipse    eget  consilio?     Natura  parvis    rebus    eget. 
Yacare  culpa  magnum  solacium  est. 

3)  Arion  nomiuis  sui  fama  omnes  terras  impleverat.  (So 
naves  o n  e r a r e  commeatu ,  aras  cumulare  donis ;  r  e f  e r - 
cire  Tiberim  corporibus,  civium  aures  sermonibus. 

4)  Democritus  dicitur  oculis  se  privasse.  ^o  orbare 
rempublicam  civibus,  aliquem  sensibus;  spoliare  aliquem 
fortunis,  dignitate,  fama;  nudare  urbem  praesidio,  moenia 
defensoribus ;  fraudare  aliquem  fructu  victoriae. 

3t  nm.  1.  23et  egere  finbct  fid)  jumciten,  6ei  indigere  häufig  ber 
<Senctiü.  Gravitas  morbi  facit,  ut  medicinae  egeamus.  Res  maxime 
necessariae  non  tam  artis  indigent,  quam  laboris. 

31  nm.  2.  Sßd  compleo  itnb  impleo  finbet  ftc^  juirteiteE  auc^  bei 
ben  beffevcn  (Sd^riftfteüera  ber  Ocnetlt).  Ueber  bie  ^tbjectiöa  plenus,  re- 
fertus,  vacuus,  inanis  f.  §.  147,  3[nm.  1.  Nudus  (entblößt),  orbus 
(beraubt,  leer)  unb  liber  (frei)  l^abeu  cjeiDöl^nU^  bcit  bloßen  3[&Iatib, 
nur  bei  ^erfonen  ftetö  a  bei  \i(i),  5.  33.  urbs  nuda  praesidio,  respublica 
nuda  a  magistratibus;  orbus  omnibus  rebus,  contio  ab  optimatibus 
orba;  liber  cura,  locus  liber  ab  arbitris.  ^ 

184  §.  184.  Opus  est,  eö  ift  nct^ig  (eg  ift  33ebüt[m6),  ttjttb 
enttueber  un^erfönltc^  mit  bem  ^IBIattü,  ober  ))erfönUd^  mit 
bem  D^ominatio  ber  ©ac!^e,  bie  nöttjig  ift,  conftruirt,  o^ne  bag 
opus  tertranbelt  tDürbe.  2){e  'iferfon,  bie  etmaö  nöt'^ig  "^at  (ettüaö 
firaud^t),  fte^t  im  2)attt).  Auctoritate  tua  nobis  opus  est  et 
consilio.  Dux  nobis  opus  est.  Huius  rei  multa  nobis  exempla 
opus  sunt.     Themistocles  celeriter  quae  opus  erant  reperiebat. 

j        3inm.  1.     2)te  9^eutra    ber   Pronomina   unb   3lbjectiba  Pelzen  bei 

iopus  est  immer  im  9^ominatib:   man  fagt   nur  quae   opus  sunt  unb 

;  quod  opus  est  (nic^t  quibus  unb  quo  opus  est),  eßeufo  quantum  opus 

est,  multa  opus  sunt  2c.    3)er  3lblatiü  ber  (Subftanttüa  fte{)t  regelmäßig 

in  negatiben  @ä^en,  3.  53.  nihil  opus  est  simulatione;   quid  opus  est 

verbis? 

j  31  nm.  2.    3ft  bie  @ac^e  bei  opus  est  bnrc^  ein  SSerbnm  auSgcbrücft, 

f   fo  fte^t  entniebcr  ein  3n[initiü  ober  ein  Accus,  c.  Infinit.     Quid   opus 

est  tam  multa  dicere?     Si  quid  erit,  quod    te  scire  opus  sit,    scri- 

bam.    (gelteuer  [te^t  baö  Part.  Perf.  Pass.  im  31blatib  (ober  ein  ^u^i* 

num  auf  u,  f.  §.  342).     Priusquam  incipias,  consulto,  ubi  consulue- 

ris,   mature   facto  opus   est  (aber  nic^t  mit  ber  ^^egation,  5.   33.   non 

opus  est  demonstrato). 

185  §.  185.  ^ie^2lbiectit?a  dignus  toürbig  unb  indignu^s 
mwürbig  teöieren  ben  Itblatiü. 

Quem  non  pudet,  hunc  ego  non  reprehensione  solum,  sed 
etiam  poena  dignum  puto.  Nihil,  quod  ipsis  esset  indignum, 
fecerunt. 
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2lnm.  2Bie  dignus  hjirb  auc^  dignor,  für  toürbig  geißelten 
»erben,  mit  bem  SI6Iatio  conftrutrt,  5.  ^.  houore,  laude  (Slctto.  di- 
gnum  iudico).  ^u6)  bei  alienus  fte"^!  ber  Ho^e  2{b(atib  in  ber  53e^ 
beutung  nt^t  ^affenb.  juiDiber  (f.  0.  a.  indignus),  3,  53.  aliquid 
alicDum  sua  dignitate  (unter  feiner  SBüibe)  ducere.  Alienum  est 
magno  viro  quod  alteri  praeceperit,  id  ipsum  facere  non  posse.  3n 
ber  SSebeutung  abgeneigt  bagegen  fte^t  bie  ^rä^ofition  a,  5.  SB.  alie- 
nus a  litteris. 

§.  186.     :5)ie  ^erBa  186 

utor,  fruor,  fungor, 
potior  unb  vescor 
unb  i^te  SompDfita  (abntor,  perfruor,  de  fungor,  per- 
fungor)  ^Ben  baö  £)5ject  im  5l5Iatiö  bei  fxd). 

Ulor  geBtau^e  (mac^e  @e6rauc^  t>on),  abütor  t?er6rau(^e, 
tniprauc^e;  fruor  genieße  (^abe  ©enuß  t?on),  perfruor  geniege 
o^any,  fungor  üertüalte,  cerric^te  (^aBe  3U  tfjun,  bin  befc^äftigt 
mit),  defungor,  perfungor  übetfte^e,  5.  33.  laboribus,  periculis; 
potior  bemächtige  mic^  (nefime  33efit3,  toerbe  §err  x?on);  vescor 
effe  (lebe,  näfjre  mic^  i^on). 

Hannibal  eum  victoria  posset  uti,  frui  maluit.  Q,uous- 
que  tandem  abutere  patientia  nostra?  Non  omnibus  in  re- 
publica  honoribus  et  dignitate  perfrui  licuit.  Multi  beneficiis 
dei  perverse  utuntur.  Helötes  apud  Lacedaemonios  servorum 
munere  fungebantur.  Natura  fit,  ut  eis  faveamus,  qiii  eadem 
pericula,  quibus  nos  perfuucti  sumus,  ingrediuntur.  Nostri 
eine  ullo  vulnere  victoria  potiti  sunt.  Numidae  plerumque 
lacte  et  ferina  carne  vescuntur. 

3t nm.  1.  Utor  ^at  ni(^t  fetten  jtoei  2(6tatitoe  bei  fic^  (^aben 
jU),  5,  03.  amico,  patre  aliquo  uti;  uti  aliquo  (familiariter)  ^eißt 
mit  jemanbem  öerfe^ren.  Potiri  roirb  aiid^  mit  bem  ©enetiö  öeT= 
bunben,  j.  ^.  imperii,  regni,  totius  Galliae,  namentlich  in  ber  ?lß§rafe 
rerum  potiri  fid^  ber  ®e»att  bemächtigen. 

5tnm.  2.  5Bon  biefen  35erbi§  (außer  vescor)  ^nbet  fxd^  auc^  ein 
Oerunbiöum,  getoö^nüdEi  im  casus  obliquus,  3.  33.  in  fungendo  mu- 
nere; spes  potiundorum  castrorum;  dare  alicui  aliquid  utendum; 
(non  paranda  nobis  solum  sapientia,  sed  etiam  fruenda  est).  @. 
§.  339,  2Inm.  3. 

DTtö=,  ^anm^  unb  3^^^^^f^^^"^iJn9^"- 

A.     -fttä^ofitionen. 

§.   187.    !J)ie  •^^räpofitionen  bienen  um  ^er^ältniffe  ber  187 
^Womiua  auSpbtücfen,  in  benen  biefe  enttoeber  gu  einanbet  ober  ju  - 
33erbig    fte^en.     ©ie  bejeii^nen  urfprüngUd^   ein  räumliches   ober 

eüenbt--©e^ffert,  lot.  ©rammatif.    12.  9lufl.  12 
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ein  jeitdc^e^  55et^ältnt6  unb  finb  bann  erft  auf  anbete  S^erT^ättnlffe 
nxä^t  finnltd}er  ^rt  übertragen  n)orben.    ^ergl.  §.  19,  2. 

1)  ^tä^joftttonen,  tüeld^e  ben  Slccufatib  regieren: 

ad,  apud,  ante,  inter,  infra, 

adversus  et  adversum,  iuxta,  ob, 

circa,  circiter,  penes,  per,  pone, 

eis,  citra,  circum,  post,  praeter,  prope, 

contra,  erga,  propter,  secuudum,  supra, 

extra,  intra,  trans,  versus,  ultra. 

ad,  ju,  hx€  ^n,  Bei,  an,  t)on  £>xt,  g^dt  unb  3^^^/  3-  ^• 
venire,  proiicisci  ad  aliquem;  ad  centesimum  annum  vivere; 
ad  summam  sencctutem  in  republica  versari*  ad  tempus 
(enttoeber  eine  ^zit  lang  b.  t;.  t>orü5evgeI;eub,  ober  ^ur  Be  = 
ftimmten,  feftgef etilen  S^^^);  ad  unum  (Bi3  auf  ben 
legten  SD^Jann)  omnes  perierunt;  urbs  sita  ad  mare;  pugna 
ad  lacum  Trasumenum;  res  ad  bellum  utiies;  Bei  Qa^tn 
an,  j.  33.  ad  ducentos;  t>on  ber  ^dt  aud^  gegen,  j.  53.  ad 
vesperum.  Uneigentlid^  nad^,  gemäg,  5.  33.  ad  voluntatem 
alicuius  loquij  ad  normam,  ad  exemplum  alicuius  aliquid 
facere. 

apud,  Bei,  5.  33.  apud  Caesarem  (im  §aufe  (S^afat^);  apud 
Xenopbontem  scriptum  est  [nid^t  in  Xenophoute];  pugna  apud 
Mantineam  (mit  ad  toed^f einb) ;  contionari  apud  milites;  verba 
facere  apud  senatum,  populum,  iudices  (beutfc^  üor,  (ateinifc^ 
nid^t  ante,  n)o!^l  aBer  auc^  ad,  ju). 

ante,  i?or,  üon  Ort  unb  3^^^'  h-  ^-  Haunibal  ante  portas; 
ante  cohortes  procurrere;  ante  noctem,  ante  bellum  Troia- 
num;  feltener  (fett  ;Oit?iu^)  öon  einem  ^Jorjuge,  n^ie  ante 
omnia. 

adversus  (feltener  adversum),  gegenüBer,  gegen,  5.  33. 
castra  adversus  urbem  ponere  (in  biefem  ©inne  au(^  exad- 
versus  ober  exadversum);  gegen,  in  freunblid;em  unb  in 
feinblid^em  ©inne,  5.  33.  adversus  aliquem  puguare;  adversus 
rempublicam  facere,  sentire*  odium  adversus  aliquem  neBen 
dementia  adversus  aliquem. 

eis  unb  citra,  bicffeit,  5.  33.  Caesar  citra  Eubiconem  pau- 
lisper  substitit  (®egenfa^  trans). 

circa  unb  circum,  !§erum  um,  3.  33,  urbes  circa  Capuam; 
satellites  circum  se  habere;  circa  oppida,  colonias  tc.  mit- 
tere,  ring«  ^erum  in  ober  nac^  —  fd^iden. 
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circiter,  ungefaßt  um,  J.  iö.  circiter  meridiem;  l^äufiger 
2lböerBium,  tiamentlid^  Bei  S^l^^Beflimmungen, 

contra,  gegenüber,  gegen  (in  feinblid^em  @inne),  j.  iö. 
insula,  quae  contra  Brundisinum  portum  est;  contendere 
armis,  disputare  contra  aliquem ;  defendere  causam  alicuius 
contra  aliquem ;  facere  contra  legem,  officium  (^anbeln  gegen). 

erga,  gegen  (in  freunblic^em  Sinne),  5.  33.  meus  erga  te  amor 
(feiten  odium  erga  aliquem). 

extra,  außerhalb,  batüber  l^tnau§,  auger,  j.  53..  extra 
urbem  tabernaculum  capere;  extra  aciera  equo  provehi;  un= 
eigentl.  extra  culpam,  periculum  belli  esse ;  aliquid  extra  cau- 
sam est  (gel^ört  nid^t  ju);  extra  modum  (über  ta§  9}?ag  l§in= 
au§);  feltener  ausgenommen,  j.  ^.  extra  ducem  paucos- 
que  milites  reliqui  rapaces  sunt. 

intra,  tnnerl^alb,  5.  53.  intra  hostium  praesidia  esse  unb 
venire;  üon  ber  3^^^  tnnerl^alb,  5.  S.  intra  decem  annos 
multa  nefaria  facta  sunt,  ober  Dor  einer  Orbinalja^I  üor 
3lb(auf,  5.  33.  intra  decimum  diem  urbem  cepit. 

inter,  jtöifd^en,  unter,  5.  33.  orator  potest  incolumis  vel 
inter  bostium  tela  versari;  Croesus  inter  reges  opulentissi- 
mus;  J)on  ber  ^dt  toäl^renb,  5-33.  inter  cenam,  epulas; 
inter  tot  annos  unus  inventus  est.  Inter  nos,  vos,  se 
vertritt  bte  ©teile  be§  pronomen  reciprocum,  3.  33.  amamus 
inter  nos ,  diligunt,  cohortantur  inter  se  (eiuanber)  [nic^t  tt'OiCt 
se  inter  se];  certant,  colloquuntur  inter  se  (mit  einanber). 

infra,  unterl^alb,  unter  (®egenfa§  supra),  5.  33.  infra 
lunam  nihil  nisi  mortale  et  caducum  est;  uneigentlid^  t)om 
Stange,  5.  33.  infra  se  omnia  humana  ducere ;  üom  3}?a§,  J.  33. 
uri  sunt  magnitudine  paulo  infra  elephantos. 

iuxta,  btd^t  bei,  neben,  j.  33.  dux  ad  oppidum  constitit 
iuxtaque  murum  castra  posuit. 

ob,  öor,  gen)i3^nli(^  »egen,  ^.  33.  ob  oculos  yersatur  aliquid 
(fonft  ante);  ob  aliquod  emolumentum  aliquid  facere,  ob  eam 
rem,  quam  ob  rem,  ob  id  ipsum  (gerabe  be6f;alb). 

penes,  Id,  b.  )§.  in  ber  ©etoalt  ober  ä)?ac^t,  im  33eftjje,  in  ben 
§änben  jemanbeÖ,  5.  33.  penes  praetorem  est  iudicandi  pote- 
stas;  penes  me  est  arbitrium  huius  rei. 

per,  burd^,  3.  33.  ire  per  medios  hostes;  aliquid  per  (über)  fo- 
rum ferre;    per    manus   tradere  (üon  §anb    JU   §anb   gelten 
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laffen);  oft  für  ba§  beutfc^c  tit,  toenn  ettte  ißetl)reitung  üBct 
einen  ^autn  Bejeidjnet  tft,  j.  iö,  socios  coniurationis  in  vincu- 
lis  habere  per  municipia;  disponere  Tigilias  per  urbem,  per 
muros  (üBerall  auf);  üon  ber  3^^^  ^inburc^,  5.  33.  per  idera 
tempus,  per  triennium;  tüäi^renb,  3.  33.  per  secessionem 
plebis,  per  somnum.  UeBer  per  in  bet  Sebentung  mtttelft 
f.  §.  176;  üBer  per  fraudem,  per  vim  unb  5Ie"§nUd;e8  f.  §.  176, 
2lnm.  1.  WflcxU  iurare  per  deos  (Bei)  unb  per  me  licet,  per 
valetudinem  adesse  non  potuit  (tt)egen),  per  aetatem  (5lIterÖ 
l^alBer);   per  se  an  fi(^,   per  se  ipse,  a,  um   an  unb  für  ftc^. 

p o s t  (oeraltet  pone),  l§tnter,  nac^  (ortlid^  unb ^eitlid)),  j.  33. 
repente  equitatus  post  tergum  cernitur;  post  cenam;  ma- 
xima  post  hominura  memoriam  (feit  9}?enf(f>en  ©ebenfen) 
classis. 

praeter,  üorBei  an,  außer,  j.  33.  exercitum  praeter  ur- 
bem  ducere,  praeter  te  amicum  neminem  habeo.  3}?et!fe 
praeter  ceteros  florere  (ntd}t  excellere)  aliqua  re  (fid^  öof 
allen  au^^eic^nen  burcB  etujaö) ;  praeter  spem,  opinionem,  con- 
Buetudinem  (gegen,  tüiber);  praeter  modum  (über). 

prope,  nafie  an  ober  Bei,  prope  oppidum  castra  ponere 
(aud)  prope  ab  oppido,  bafjer  bie  S^ebenöart  prope  [nid^t  tt>eitl 
abesse  ab  3.  33.  similitudine  deorum). 

propter,  na^e  Bei,  gen)DnIt(^  njegen,  3.  ^.  propter  Sici- 
liam  insulae  Vulcaniae  sunt;  propter  humanitatem  tuam  te 
diligo;  propter  multas  causas  tibi  irascor. 

secundum,  längö,  nac^,  gemäß,  3.  ^.  secundum  (läng^) 
mare  iter  facere;  secundum  comitia  (gteid^  nat^  ^IB^ttung 
ber  Somitien);  secundum  deos  (näd^ft  ben  @öttern,  t)on  9^an0 
unb^ebeutung)  homines  horainibus  maxime  utiles  esse  pos- 
eunt;  secundum  naturam  (gemäß)  vivere. 

ßupra,  oBerl^atB,  üBer  (©egenfat^  infra),  g.  33.  supra  lunam 
omnia  aeterna  sunt;  üom  äJ^aß  supra  vires,  supra  duoe 
menses. 

trans,  jenfett  (©egenfat?  eis  unb  citra),  auf  bie  grage  too? 
unb  mol^in?,  3.  33.  Germani  trans  Ehenum  incolunt;  trans 
mare  aliquid  asportare  (üBer  über  üBer  —  ^tn). 

Tarsus,  nad^  —  l^tn,  fteT^t  l^inter  bem  regierten  SBorte  unb 
jnjar  feiten  mit  bem  Bloßen  Slccufatio,  außer  Bei  (Stäbtenamen; 
getoöl^nltc^  mit  ad  ober  in,  5.  33.  domum  versus  abiit;  ad 
Oceanum  versus  proficisci;  in  Italiam  versus  navigare. 
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ultra,  ienfeit  (mie  trans),  über  —  l^tnauö;  auc^  üom  SDkß: 
ultra  vires,  ultra  numerum;  ultra  modum  progredi  non  oportet. 

§.  188.     2)     ^rä^ofitionen,    tuelc^e    ben    ablatio  188 
regieren: 

absque,  a,  ab,  abs  unb  de, 

coram,  clam,  cum,  ex  unt)  e, 

tenus,  sine,  pro   unb  prae. 
absque,  o^ne,  ift  veraltet  für  sine. 

a  (ab,  abs),  üou,  üon  —  l;ier,  örtlich,  Seitlid^,  urfäcßtid^  jc, 
j.  33.  ab  urbe  profectus  est;  gur  53e5ei(^nung  ber  «Seite,  auf 
ber  ettoaö  gefd;iel^t:  a  tergo  (im  ü^ücfen),  a  fronte  (üorn\  a 
latere  (in  ber  f^lanfe),  a  dextra,  a  laeva  (auf  ber  redeten, 
Unten  ^eite),  ab  aliquo  stare  (auf  jemanbee  (Seite  ftel^en) ; 
incipere,  ordiri,  initium  facere  ab  aliqua  re  (mit  ettuaÖ  an= 
fangen);  victoriam  reportare  ab  aliquo  (über  jemanben);  jeit* 
iic^  öon  —  an,  feit,  g.  33.  ab  urbe  condita,  a  puero:  f. 
§.  202,  1,  aud)  gleid^  nad),  j.  33.  a  cena,  ab  itinere  fa- 
cere aliquid.  Ucber  ab  tom  Url^eber  f.  §.  175,  1,  a.  Set 
ben  3Serbig  üertl^eibigen,  fc^ü^en,  betöal^ren  unb  äf)n= 
li^en  l^etgt  ab  üor,  gegen,  5.  33.  defendere  (tueri,  custo- 
dire,  munire)  aliquid  ab  aliquo;  tutus  ab  aliquo;  cavere  ab 
aliquo;  f.  §.  169.  Uneigentli(^  r ü d f t c^ t U ^ ,  üon  Seiten, 
g.  S.  dux  ab  equitatu  firmus,  imparatus  a  militibus,  a  pe- 
cunia;  mediocriter  a  doctrina  instructus. 

A  ftel^t  'Dov  Gonfonanten,  ab  öor  SSocaleh, 
Dot  h  unb  tior  ß^onfonanten  (aufeer  m  unb  v), 
abs  nur  in  ^erbinbung  mit  te  unb  üor  c  unb 
t  in  ber  3nfammenfe^ung,  irie  abscedo,  abstuli.  (3}ian 
fagt  a  te  unb  abs  te,  nic^t  ab  te.) 

de,  Don  —  toeg,  üon  —  I;erab,  üon  —  i^er,  über,  5.  33. 
decedere  de  provincia,  de  vita  (§.  182,  l);  descendere  de 
montibuß,  deturbare  hostes  de  moenibus,  fauum  de  caelo 
tactum  (üom  33li^  getroffen) ;  bomo  de  plebe,  poeta  de  populo 
;33oIf^bic^ter),  unus  de  multis  (toom  großen  Raufen),  f.  §.  145, 
^nm.  1.;  über  f.  ü.  a.  in  33etreff,  j.  33.  dicere,  scribere 
ober  commentari  de  aliqua  re;  de  te  cogito  (ic^  ben!e  an 
bi(^),  agitur  de  j.  33.  vectigalibus,  e0  l^anbett  fic^um  b.  ^.  bic 
35erbanblung  betrifft  bie  3^^^^  (aguotur  yectigalia  bagegen  = 
jte  [teilen  auf  bem  (Spiele);  actum  est  de  me  (e0  ift  gefd)e!^en- 
um  mi(^,  eigentlich:  bie  ^er^anbtung   über  mi(^  ift  ju  (Snbe). 


182  ©bntair. 

©njeln  uctä^,  gemäg,  j.  ^.  de  sententia  alicuius  (nac^  ber 
5D^emuttg),  de  more  (nac^  ber  ©Ute).  De  industria  mit 
%ltx^,  aBfid^tlid);  de  (ex)  improviso  unberf ei^enö; 
qua  de  causa  aug  n)eld)em  ©tunbe.  55onber3ett,  j.  33. 
de  tertia  vigilia,  tioc^  in  ber  britten  9^a(^tt»acöe ,  de  die,  de 
nocte,  nod)  am  äage,  noc^  in  ber  9^ac^t. 

coram,  in  ©egentoart  einer  ^etfon,  üor,  §.  33.  coram  iudi- 
cibus  Vera  loquitor;  at§  ^büerbium  tn^erfon  ob.  münbU(j^. 

clam,  l^eimlic^  t>or,  g.  ^8.   clam  deo  nihil  potest  fieri. 

cum,  mit,  5.  33.  consul  cum  exercitu  (^Begleitung)  ad  hostem 
profectus  est;  bellum  gerere  cum  aliquo  (mit  ==  gegen); 
facere  (sentire)  cum  aliquo  eSmit  jemanb  galten;  esse 
cum  aliquo  mit  jemanb  umgeben;  secum  yivere  für  fid) 
öllein  leBen  (non  cum  hominibus);  secum  ober  cum  animo 
suo  reputare  B e i  ficfe  überlegen;  cum  öon  Begleit enben  Um* 
ftänben  f.  §.  178,  2;  ton  ber  33c!Ieibung  §.  176,  ^nm.  2. 

Cum  iütrb  ben  ^etfonaliptonontinibu^  ftet^, 

getpö^nlid^  auä)  bcm  ^Ulatit>um  angehängt: 

mecum,  tecum,   secum,   nobiscum,    vobis- 

cum;    quocum,  quacum,  quibuscum,   mhzxi 

cum  quo  2c.   UeBer  bie  goxm  quicum  f.  §.  83,  3,  ^nnt. 

e  unb  ex,  auö,  örttidi,  ^eitlid;,  urfac^Iic^,  5.  ^.  aliquem  ex  regno 

pellere  f.  §.  182,  1;   »on  —  l^eraB,   5.   33.   ex  cquo  pu- 

gnare,  ex  arbore  (an)  pendere  über  suspendere;  jeitlic^  f^^t^ 

j.  33.  ex  illo  die;   ex  quo  (feitbem);   ijon  ber  Urfac^e,  5.  S. 

laborare    ex   pedibus   f.  §.  175,    1,  b,  2Inm.;    perire  ex  (in 

golge)  vulnere;    infolge,  gemäß,    j.  33.   ex  lege,    ex  de- 

creto,  ex  senatus  consulto,   ex  consuetudine.     (Sin^etn   mer!e 

ex  animo    üon  ^er^en;   ex    sententia   nad^    QBunfd^;    e 

republica  jum  9?u^en  be§  ®taate§  (@egentl§eil  contra  rempu- 

blicam)  unb  bie  aboerBiaten  Umf(^relBungen  ex  improviso,  ex 

inopinato,   ex  composito    (oeraBrebeter  Tla^tn);    ex   memoria 

(auctoeuDig),   ex  tempore  dicere  (au^  bcm  ©tcgreif);    audire, 

cognoscere  ex  aliquo  (üon,  auö  bem  5D?unbe  jemanbe^  l^ören, 

erfal^ren);  e  regione  (gegenüber). 

E.ftel)t  t>or  ßonfonanten,  ex  )oox  ^ocaUn, 
üot  h  unb  t3or  ©onfonantert. 
tenus,  Bio  an,  bem  regierten  3[Borte   nai^gefe^t,  j.  ^.  Italia 

Alpibus  tenus  patet. 
sine,  of)ne  (®egent§ei(  bon  cum),  ^.  33.  sine  dei  auxilio  nihil 
proficimus;  sine  ulla  spe  (of)ne  ade  §offnung)  f.  §.  230. 


pro,  üOtn  an  (in,  auf),  für,  j.  53.  pro  castris  aciem  in- 
struere,  pro  templis  praesidia  coUocare;  pro  suggestu,  pro 
rostris  dicere  (üorn  auf;  toir  fagen  auf  ob.  üon  ber^Bü^ne); 
fÜT  f.  t).  a.  jum  ®(6u^e,  5.  33.  dicere  pro  aliquo,  mori 
pro  patria;  für  f.  0.  a.  anftatt  jur  Sejei^nung  bet  (5tet(= 
tertretung,  5.  53.  silva  pro  nativo  muro  obiecta;  pro  nuntio 
ire;  se  pro  cive  gerere;  pro  certo  affirmare  (f.  §.  160, 
2lmn.  2);  auc^  für  Bei  iSe^al^Iungen ,  toie  dare,  solvere  ali- 
quid pro  aliqua  re,  pro  beneiiciis  reddere  gratiam;  gemäß, 
in  SSeri^ältnig  JU,  3.  53.  Ego  vos  pro  mea  summa  in  re- 
publica  diligentia  moneo,  pro  auctoritate  consulari  hortor. 
Quid  est,  quod  pro  tantis  opibus  reipublicae  tantaque  di- 
gnitate  imperii  nequaquam  satis  multi  cives  forti  et  magno 
animo  inveniantur?  Pro  tempore  (nac^  ben  Umftänten);  pro 
tempore  et  pro  re  (nad^  3^^^  unb  Umflänben);  pro  mea  parte 
(an  meinem  jT^eit);  pro  virili  parte  (fo  mel  ein  2}?ann  fann, 
muß);  pro  portione  (nad^  ißer'^ättnife). 

prae,  öOT,  örtlic^  fafl  nur  in  S^eben^arten  toie  prae  se  ferre 
(jut  <5c^au  tragen),  prae  se  agere  hostes  (tor  fic^  ^er  treiben). 
Uneigentlicfe  im  53erglei6  mit,  j.  53.  prae  se  omnes  con- 
temnere;  prae  me  beatus  es;  tot  allen  aSer  ^eij^t  nidjt 
prae  omnibus,  fonbem  praeter  ceteros  (f.  praeter);  üot  in 
einem  negitten  ^a^e  ton  ^inbernbem  ©runbe  (f.  §.  175,  1,  d, 
2lnm.),  J.  53.  solem  prae  sagittarum  multitudine  non  videbitis. 

§.  189.     3)  ^rä^ofitionen,    toeld^e   ben  3lccufatiö  189 
unb  ben  ablatio  regieren: 

sub,  super,  subter,  in. 

ÜDet  ^Iccufatio  fte^t  Bei  sub  unb  in  auf  bie  S^^age  too^in?, 
ber  5lBlatio  auf  bie  grage  »0? 

sub,  unter,  in  bie  (ber)  D^äl^c. 

1)  cum  Accus.,  g.  53.  sub  iugum  mittere,  sub  murum 
succedere,  sub  ictum  venire  (in  (^(^uJtDeite  fommen);  üon 
ber  3cit  Ö^gcn,  b.  l>.  !urj  00t,  j.  53.  sub  occasum  solis, 
Bub  lucem,  sub  noctem  (gegen  5lnBrud)  be§  SlageS  jc),  sub 
idem  tempus  (feltener  gleich  nac^,  3.  ^.  sub  haec  dicta). 

2)  cum  Ablai,  j.  53.  sub  terra  habitare,  sub  divo  (unter 
freiem  ^immel),  sub  monte,  sub  montis  radicibus  considere 
Cam  5^6);  sub  regno  alicuius  esse;  jeitlic^  toä^renb,  5.  53. 
sub  ipsa  profectione  (im  5lugenBlicf  ber  '^Sreife). 

super,  über,  !^at  in  ber  guten  -^rofa  ben  3l6latit?  nur  in  ber 
ißebeutung   ton    de,    in  Set  reff,    toie    scribere,    disputare 
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super  aliqua  re.  dJl'xt  bem  Stccufatiü  l^etgt  e§  ühtx  f.  ü.  a. 
ühtxl)alh  auf  oie  grage  too^ln?  unb  too?,  5.  53.  super 
aliquem  sedere;  super  theatrum  circaque  consistere;  super 
Sunium  (üBer  —  l^inau^)  navigare.  ^  l)er  fonftlge  ©eBraud^ 
t)cn  super  ift  nid)t  Haffifc^. 

subter,  unter,  nnttx^alh  (nur  örtlid^),  l^at  ben  ablatio 
feiten  unb  faft  nur  bei  2)l^tern  bei  fi(f> ;  mit  bem  Slccufatiü  fielet 
e§  auf  bie  grage  tüo?  unt>  mo^tn?,  j.  33.  Plato  iram  in 
pectore,  cupiditatem  subter  praecordia  locavit.  Virtus  om- 
nia,  quae  cadere  possunt  in  hominem,  subter  se  (too^l  51B= 
latiü)  habet  (einjtge^  iBeifplel  bei  (Cicero). 

in,  in,  bei,  an,  nad^  k. 

1)  cum  Accusat.  crt(i(^  üom  Qk\  einet  53cti)egung,  3.  53. 
in  Graeciam  proficisci,  in  ultimas  terras  abire;  jeitlic^  auf 
ober  für,  j.  ^.  invitare  aliquem  in  posterum  diem*  in  diem 
(nur  für  ben  %aQ)  vivere  barbarorum  est,  bagegen  in  dies  (üon 
S^age  ^u  2^age)  maior  fit  (crescit)  invidia;  in  posterum  (für 
fünftig,  für  bie  Solge),  in  perpetuum  (für  etoig,  für  immer),  in 
praesens  (für  je^t).  Unetgentlid)  gegen  in  freunblid^em  unb  feinb= 
liebem  ©inne,  5.  ^.  odium  in  malos  cives,  amor  in  patriam;  in 
milites  überaus  jc.  Sigentl^ümlic^er  ©ebraud} :  senatus  decretum 
factum  est  in  sententiam  (in  bem  (Binn)  Marcelli;  pax  con- 
venit  in  has  leges;  locutus  est  in  hanc  sententiam,  in  hunc 
modum,  in  haec  verba;  in  speciem  (jum  ©c^ein);  accipere  in 
bonam  (malam)  partem  (gut  [übel|  aufnel^men).  ^büerbiale  Um= 
fc^reibungen :  hostilem,  servilem,  mirum,  admirabilem  in  modum. 

2)  cum  Ablat.  örtli(^:  in,  an,  auf,  j.  iö.  in  urbe 
habito;  coronam  in  coUo  habebat;  urbs  in  litore  maris  con- 
dita  est;  pons  in  flumine  est,  pontem  facere  in  flumine  (über 
ben  8*lug);  ^eitli^  innerT^alb,  toä^renb,  bei,  j.  33.  in  con- 
sulatu,  in  deliberando,  in  legendo  (f.  §.  195,  5lnm.).  Wltxk 
in  armis  esse,  neben  sub  armis  esse,  unter  2Baffen  [teilen ;  ali- 
quid in  oculis  est,  liegt  üor  ^ugen ;  in  oculis  civium  esse,  unter 
ben  ^ugen  feiner  9)iitbürger  leben;  aliquid  in  manibus  mihi  est, 
tc^  ^abt  etmag  unter  ben  ^änben,  b.  l).  ic^  bearbeite  eitDa^.  ^et  $  er= 
fönen  l^eißt  in  aud^  an,  g.  iß.  in  te  hoc  laudo.  äl^erfe  ferner 
quantum  in  me  est,  fo  üiel  an  mir  liegt;  in  bis,  in  quibus 
barunter,  ^.  ^.  multos,  in  quibus  Sempronium,  vidi.  Öef terö 
be^eic^net  eö  aud^  bie  obmaltenben  Umftänbe,  unter  benen  ettoaö 
gejc^ie^t,  hti  ober  txo^,  j.  33.  Cato  in  summa  senectute  quo- 
tidie  commentabatur. 


^räpcfiticneit.  185 

anm.  1.    SBci  ben  SSerfciS 

1)  legen,  fe^en,  jielUn,   fid&  nteberlaffen  (pono,  loco,   col- 
löco,  statuo,  constituo,  consisto  [ic^  [teßc  niic^] ,  consido ; 

2)  l^cften,  eingraben,  txnpx'dQtn  (figo,   deflgo,  insculpo,  in- 
scribo,  incido,  imprimo) ; 

3)  xtä^ntn  unter  eine  klaffe  (uumero  neben  habeo,  duco,  puto) 
fragt  man  im  2ateini[(^en  nic^t  ü?o^in?,  fcnbern  »o?,  unb  fe^t  ba^er 
bie  ^rä^ofitlon  iu  getBcl^nüd^  mit  bem  Slblatio. 

Aegyptii  ac  ßabylonii  omnem  cuiam  in  siderum  cognitione 
posuerunt.  Herculem  hominum  fama  beneficiorum  memor  in  con- 
cilio  caelestium  collocavit.  Praesidia  iu  oppidis  constituere.  Pia- 
toni in  ciinis  dormienti  apes  in  labellis  consederunt.  Sicam  in 
corpore  consulis  (boI;rcn),  omnes  ciiras  in  reipublicae  salute  defi- 
gere  (heften  auf  — ,  fn^  oerfenfen  mir  —  in  ettoaS).  Sortes  in  robore 
insculptae;  titulus  in  marmore  inscriptus;  nomina  in  tabula  incisa. 
In  omnium  animis  deorum  notionem  impressit  ipsa  natura.  In 
omnium  mentibus  insculpsit  natura,  ut  deos  aeternos  haberemus. 
Sit  inscriptum  in  fronte  uniuscuiusque  civis,  quid  de  republica 
sentiat.    Pittacus  in  septem  sapientibus  numeratus  (habitus)  est 

21  nm.  2.  Unter  ben  (£om:|3o[Ui8  t»on  ponere  tt?irb  imponere  gc» 
»ö^nlic^  mit  in  c.  Accus,  conftruirt,  toic  militem  in  naves,  corpus  in 
plaustrum. 

2lnm.  3.  33ci  ben  SSerbi§  anfommen,  jufammen!ommcn, 
öcrfammeln  (fic^  berjammetn)  fragt  man  im  Sateini)d;en  nic^t  too?, 
fonbern  tool^in'?,  unb  fe^t  ba"^er  in  mit  bem  5Iccufatiö ;  fotoie  bei  eitt" 
lehren  unb  lanben  ad,  ni^t  in  mit  bem  Siblatib. 

Advenire  (adventus)  in  urbem.  Ciceronis  servandi  causa  in 
urbem  tota  Italia  convenit.  Coire  in  unum.  Concursum  in  Capi- 
tolium  est.  Confluxerunt  Athenas  multi  inquinate  loquentes.  Cives 
unum  se  in  locum  ad  (öor)  curiacn  congregabant.  Cogere,  contra- 
here  copias  in  unum,  unum  in  locum  (an  einem  fünfte).  Appel- 
lere  navem  (appelli)  ad  oram  Africae  (tergl.  bamit  conscendere 
navem  Epheso).    Deverti  ad  villam,  ad  se  (in  feinem  §aufe). 

21  nm.  4.  Slböerbial  gebraucht  werben  unter  ben  ^;rä)jofitionen: 
ante,  post,  circiter,  circa  unb  circum,  citra,  ultra,  extra,  infra,  supra, 
inxta,  prope,  propter,  contra,  coram,  clam,  subter.  2)iefe  fönnen, 
toenn  stoei  ^^^rö^ofitionen  ju  einem  ©ubftantio  gel^ören,  auc^  attein  ol^ne 
(5ofu8  fielen,  j.  33.  intra  vallum  et  extra,  supra  terram  et  infra 
(nid^t  supra  et  infra  terram);  fonft  toirb  baS  S'Zomen  tt?ieber^olt  bei 
ungleichem  SafuS,  3.  53.  contra  omnia  et  pro  omnibus  disputare,  ober 
bei  gleichem  SafuS  ba^  jweite  2Rat  is  gefegt,  3.  33.  baec  cum  fratre, 
partim  etiam  ab  eo  didici  (mit  unb  5um  S^^eil  bon  meinem  trüber). 

2t  nm.  5.  SSon  ben  äireifilbigen  '!Prä:j)ofitionen  »erben  befonberß  ante, 
circa,  contra,  inter,  propter  unb  t>on  ben  einfilbigen  de,  ad,  per 
bem  Pronom.  relat.  jumeiten  nac^gefteßt.  2)ic^ter  unb  f^jäterc  J>rofaifer 
ge^en  hierin  weiter.  2)ie  ©teöung  ton  inter  wie  j.  33.  saxa  inter  et 
alia  loca  periculosa  finbet  fic^  fd^on  bei  ßäfar. 

21  nm.  6.  2>a3  3"fttntö^cntreffett  zweier  ^rö^ofitionen  ifi  al8  unla* 
tetnifc^  ju  meiben,  toic  de  in  urbe  geetis  rebus  fiatt  de  rebus  in 
urbe  gestis. 


186  ©^ntaj:. 

B.    DttsBeitintmungen.    ©täbtenamett. 

190  §.  190.  1.  33el  einigen  allge meinen  Ortöbejeic^nitngen 
fte^t  ber  Möge  ^IHattö  auf  ble  grage  too?,  teie  j.  58.  terra 
marique  (ju  !i?anbe  unb  ju  2ßaffer).  33ei  locus  ((Stelle)  mit 
einem  Slbjectiü  ober  ^^tonomen  fel^tt  l^äufig  in  auf  bie  grage 
tüO?,  5.  ^.  hoc  loco,  multis  locis,  castra  opportuno  loco  col- 
locare,  auc^  tüenn  locus  in  ber  33ebeutung  ^age  fte^t,  njie  eo 
locO;  meliore  loco  res  sunt  nostraej  ebenfo  bei  über  (33nd^) 
mit  einem  Attribut,  3.  ^.  secundo  libro,  tcenn  ba§  ganjc  33ucl} 
»Ott  einem  Beftimmten  ©egenftonbe  ^anbelt;  bagegen  in  secundo 
libro,  trenn  ber  ©egenftant  in  bemfelben  nur  neben  anbeten  be= 
fpToc^en  toirb;  bei  totus  mit  einem  «Subftantiö  in  ber  S'^egel, 
j.  33.   urbe  tota  gemitus   fit;   totis  castris  trepidatur. 

21  nm.  Loco  mit  bem  ©enctlö  etneö  Subftanti\3S  §et§t  anflatt; 
in  iBerbinbung  mit  esse,  ducere,  habere  fagt  man  loco  unb  in  loco 
ebne  Unter[d;icb,  g.  33.  in  parentis  loco  ober  parentis  loco  habere; 
filii  loco  esse.  In  loco  ober  bIo§  loco  ^ci§t  am  redeten  ^lalj,  f.  ö.  a. 
SUD  loco,  5.  33.  dulce  est  desipere  in  loco. 

2.  5luc^  ber  2Beg  ober  bie  ©traje,  auf  ber  ober  burd^  bie 
eine  SBen^egung  ftattfinbet,  fteljen  im  3lblatiü  o^ne  ^räpofition, 
j.  33.  via  Appia  proficisci;  frumentum  flumine  Arari  subvexit; 
mari  vehi;  terra  iter  facere;  porta  triumphali  funus  Augusti 
ductum  est. 

191  §.  191.  Wt  ©täbtenamen  [teilen  auf  bie  grage  too  = 
^in?  im  5lccufatit>,  auf  bie  grage  tool^er?  im  Slblatiü;  auf  bie 
grage  too?  bie  Singularia  tantum  ber  erften  unb  ^njeiten  2)edi* 
nation  im  ©enetit),  alle  übrigen  im  ^Iblatio.  3m  üfceutfc^en  fielet 
im  erften  gaU  bie  ^rci^of.  nad^,  im  ^tceiten  öon  ober  auö, 
im  britten  in  ober  ju. 

Talis  Romae  Fabricius,  qualis  Aristides  Athenis  fuit.  Ba- 
bylone  Alexander  mortuus  est.  Caesar  Tarracone  discedit 
pedibusque  Narbonem  atque  inde  Massiliam  venit.  Demaratus 
quidam,  Tarquinii  regis  pater^  Tarquinios  Corintho  fugit.  Dio- 
nysius  tyrannus  Syracusis  expulsus  Corinthi  pueros  docebat. 
Romae  consules,  Atheois  archontes,  Carthagine  sufetes  sive 
iudices  quotannis  creabantur. 

[®er  ©enetit)  ift  nja]§rfd}einlic^  ni(f)t3  aU  ein   alter  ^ocatiü 

(Ortgcafu^)  auf  i,  ber  fi*  auc^  nid^t  feiten  bei  ©tiibtenamen  ber 

britten  i)eclination  finbet,  mie  Carthagini,  Tiburi,  Anxuri,  ebenfo 

in  humi,  ruri,  domi]. 

2t nm.  1.  2)ie  9?amcn  ber  fleineren  3nfetn  unb  jum  Sl^eil  anä} 
ber  ^albinfeln,  j.  33.  Chersonesus,  werben  conf^ruirt   tote  bie  @täbte- 
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nameit.  Conon  plurimum  Cypri  vixit,  Iphicrates  in  Thracia,  Timo- 
theus  Lesbi.  Athenienses  bello  Pereico  omnia  sua  partim  Sala- 
minem,  partim  Troezenem  asportarunt. 

Sßti  ben  (Srbt^cUen,  Sänbern  unb  größeren  3nfeln  (Britannia,  Greta, 
Euboea,  Sardinia,  Sicilia)  ftc'^t  auf  bie  grage  n?o^in?  in  mit  bcm 
2lccu[.,  5.  ^.  in  Europam;  auf  bic  grage  tt)o?  in  mit  fcem  5I6I.,  5.  33. 
in  Graecia;  auf  bie  ^^rage  n^ol^er?  ex  mit  bcm  5l6t.,  5.  33.  ex  Sardinia. 

21  nm.  2.  Ad  öor  ©täbtenamcn  ^cißt  enttoeber  in  ber  9?ic^tung 
na^  einem  Orte  (nac^  —  ju),  3.  33.  iter  dirigere  adMutinam;  tres 
viae  sunt  ad  Mutinam;  ober  in  bic  D^ä^c  (in  ber  'iR'd^i)  eines 
DrteS,  j.  33.  ad  Capuam,  ad  Tarentum  (tor)  proficisci;  pugna  ad 
Cannas  (bei);  über  enblic^  Bi§  na^,  geirö^nlic^  mit  usque  »erbunben, 
j.  33.  a  Dianio  usque  ad  Sinöpen  navigarunt.  —  Ab  öor  ©täbtC; 
namen  fte"^t  au^er  bcm  im  letztgenannten  33ei)>ie(e  erteä^nten  %aat  jnr 
33eseic^nung  ber  Umgegenb  einer  @tabt,  3.  33  Caesar  a  Gergovia  (öor 
bcm  er  lag)  discessit,  ober  jur  fc^ärferen  ^eröori^ebung  ber  Ülic^tung 
bon  —  ^er,  öon  —  au 6,  3.  33.  ab  Epidauro  (öon  (S^ibauruS  auS) 
Piraeum  advectus.  —  2)ie  ^erfunft  jemanbcS  au8  einem  Ort  totrb  ge-* 
toö^nlic^  mit  einem  Slbjectiö  bejeic^net,  f.  §.  211,  b;  oriundus  a  5.  33. 
Syracusis  Be^eic^net  bic  entterntcre  2tb[tammung  (ben  ©eburtSort  ber 
©Item). 

21  n  m.  3.  ©inb  bic  ©täbtcnamcn  mit  einem  2lbjcctii)  ober  Pronomen 
tocrbunbcn,  fo  fte^t  auf  bic  grage  too?  ber  2lblatiö  ober  in  c.  Abi, 
5.  33.  ipsa  Roma  (in  ipsaRoma);  tota  Corintho ;  Athenis  tuis;  Alba 
longa,  Carthagine  nova.  2)crgteid?en  2lbj[ectiöa  aber  fxnb  fleijcnbe  33ci* 
toörtcr;  im  anbem  gaüc  mu^  aus  i^ncn  eine  2lp^orition  gemacht  »er* 
ben  nac^  §.  213;  fein  iprofaiter  ujürbc  fagen  doctas  ober  ad  doctas 
Athenas  proficisci. 

2t  um.  4.  Urbs,  oppidum,  colonia,  municipium  u.  a.  ftel^en  cnt* 
tocbcr  o^nc  ein  2lttribut  mit  ber  ^räpofition  öor  bcm  ©täotenamcn 
ober  mit  einem  Attribut  na^  bcm  <Stäotenamen,  unb  ^tuar  auf  bic 
i5ragc  mo^in?  mit  ber  ^präpofition  in  im  2lccufatib,  auf  bic  grajjc 
too^er?  mit  ex,  unb  auf  bie  ^ragc  »0?  im  2(blatiö  mit  ober  o^nc  bie 
^^rct|30fUion  in. 

Cimon  in  oppido  Citio  mortuus  est,  Consul  pervenit  in  oppi- 
dum Cirtam.  Vercingetorix  expellitur  ex  oppido  Gergovia.  Dema- 
ratus  se  contulit  Tarquinios,  in  urbem  Etruriae  norentissimam. 
Fonteii  genus  Tusculo,  ex  clarissimo  municipio,  profectum  erat. 
Archias  Antiochiae  natus  est,  celebri  quondam  urbe  et  copiosa. 
Milites  Albae  constiterunt,  in  urbe  opportuna. 

§.  192.    'üRcLd)  ben  ©täbtenamen  richten  fic^  aud^   bie  ©u'6=  192 
Pantita  domus,    rus,    unb  jum  S^eil   humus:    domi    ju  §au]e, 
domum  nac^  §aufe,    domo  t)on   $au]e;  rus   auf   baS  ?anD, 
rure  tom  Sanbe,  ruri  auf  bem  iOanbe;  humi  auf  ben  23oben 
unb  am  53  oben,  humo  öom  iöoben. 

^Ifo  domum  reverti,  domo  profugere,  domi  remanere;  rus 
ex  urbe  evolare,  ruri  vivere,  rure  in  urbem  redire;  humi 
iacere,  humi  prosternere  aliquera,  humo  se  movere. 
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(Binb  ^bjectba  mit  domus  terbunben,  fo  [teilen  bie  'jj3räpoft- 
tioneu  in  unb  ex,  ^.  ^.  iu  domum  veterem  remigrare  e  uova; 
ift  bagegen  ein  pronomen  possessivum  ober  bet  ^laint  beö  ^e= 
fifeerö  bajugefe^t,  fo  finb  Beiberiet  gönnen,  mit  ober  oT^ne  ^rä^o- 
fitionen,  geftattet:  domi  tuae  (alienae)  ober  in  domo  tua  (aliena); 
domum  Caesaris  ober  in  domum  Caesaris;  domo  ober  e  domo 
Manlii. 

%  n  m.  §ier^cv  9e^i5ren  bie  S^ebenSarten  domi  bellique,  domi  mili- 
tiaeque,  in  Äricg  unb  ^Jriebcn,  ju  §aufe  (ba^cim)  unb  im 
^  e  i  b  e.  3ebe6  für  ftc^  aüein  l^eißt  in  bello,  in  militia,  in  pace  (domi 
—  foris). 

C.    Staumbefttmmungen. 

193  §.  193.  3Benn  eine  5lu§bel)nung  im  9taume  be^eid^net 
iüerben  foH  anf  Die  fragen,  it)ie  n^eit?  mie  lang?  n)ie  Breit? 
toie  ]^od}?  n)ie  tief?,  fo  fte^t  M  33erBiö,  ^bjectioi«  unb  5lb= 
üerBii^  bie  SlngaBe  beg  äl^aßeö  im  5(ccufatio. 

Fossa  pedes  trecentos  longa  est,  sex  pedes  alta  (tief). 
Milites  aggerem  latum  (Breit)  pedes  trecentos,  altum  (^o^) 
pedes  octoginta  exstruxerunt.  Terra  duos  pedes  alte  infossa 
est.  Eines  Helvetiorum  patebaut  in  longitudinem  ducenta 
quadraginta  milia  passunm.  Caesar  tridui  iter  processit.  A 
recta  conscientia  non  transversum,  ut  aiunt^  digitum  oportet 
discedere. 

31  nm.  ®tatt  be8  2lccufattb8  !ann  aucS^  ber  ©enetio  ol^nc  ein  3(b-' 
jectiö  bcr  Stußbe^nnng  (longus,  latus,  altus)  in  unmittelbarer  SSerbin* 
bang  mit  bem  ©ubftantii)  eintreten,  ^.  8.  fossam  pedum  quindecim 
fieri  iussit.  (©.  §.  144.  (Statt  ber  2(bjcctil^a  crassus,  unb  magaus 
gebraust  man  bie  entf^re^enben  ©uöftantioa  im  Siblatiö,  j.  ^.  clavi 
ferrei  digiti  pollicis  maguitudine  (einen  3^^  bid£).    2>.  %.  144,  Stnm.  3. 

194  §.  194.  2ßenn  eine  Entfernung  im  5Raume  bejeid^net 
toerben  foH  mit  abesse,  distare,  auf  bie  grage  ir>ie  n)eit?,  fo 
!ann  bie  ^eftimmung  beg  Sü^ageö  fon)ül;l  im  Slccufatiü  a(ö  im  5(b= 
latiü  ftel)en. 

Certior  factus  est  Caesar  Ariovisti  copias  a  E-omanis  mi- 
libus  passuum  quattuor  et  vigiuti  abesse.  Teänum  abest  a 
Larino  duodeviginti  milia  passuum.  A  Labieno  non  longius 
bidui  via  hostes  aberant  (f.  §.  180,  STnm.  2).  Turres  pedes 
octoginta  inter  se  distabant. 

^ud)  bie  (Entfernung,  in  ber  ttxoa^  gefd^ie^t,  fann 
mit  beiben  (S^afuÖ  au«gebrüc!t  werben. 

Ariovistus  milibus  passuum  sex  a  Caesaris  castris  con- 
sedit.  Caesar  milia  passuum  tria  ab  Helvetiorum  castria 
castra  posuit. 
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51  nm.  ^nx  spatio  iinb  intervallo  felbfl  [tc^en  ftets  im  Stbtatiö. 
3)cr  2(bIatio  ift  in  beiDen  %'d\itn  ber  Abi.  raensurae,  fcer  befagt,  um 
mt  meit  ba§  Sine  tom  $(nbern  weiter  b.  ^.  entfernt  ift.  <2. 
§.  179.  —  SBenn  ber  5ln§gang'5)junft  nid)t  angeßeben  ift,  fo  n^irb  ba§ 
ßnticrnung€ma§  (bei  Säfav)  mit  ab  unb  ^^bl.*  be',eicbnet,  j.  33.  ab 
milibus  duobus passuum  (in  einer  (Entfernung  bon) castra posuerunt. 

§.  195.     Sliif  bie  }^rao^^  n?ann?   fielen  neben  tempus   unb  195 
aetas  aHe  eic^enilic^en  ^^tocige,  n)ie  punctum  temporis    (5lugen= 
Blirf,  <Secunce),  hora.  dies,  mensis,  annus,  saeculum,  ver,  aestas 
u.  a.,  Tesper,  nox,  vigilia  u,  a.  im  2lb(atiü  cl^ne  bie  *ij3räpofition 
in  (beutfd):  in,  an,  §u). 

Socrates  supremo  vitae  die  muita  de  immortalitate  animi 
disputavit.  Qua  nocte  natus  Alexander  est,  eädem  Dianae 
Ephesiae  templum  deflagravit,  Quo  anno  Carthago  deleta  est, 
eodem  interiit  Graecia.  P5'rrhi  temporibus  iam  Apollo  ver- 
sus facere  desierat.  Scipio  vespere  (vesperi)  e  senatu  domum 
reductus  est.     Caesar  tertia  vigilia  profectus  est. 

9Jnm.  53ei  ben  ©nbftantibiS,  bie  an  ficb  nic^t  ein  B^itmap  bejeic^* 
nen,  ivie  bellum,  pax,  tüo^u  aud^  bie  Lebensalter  pueritia,  iuventus 
(adolescentia),  sencctus  gehören,  bcbient  man  ficb  ber  ^rä^ofition  in, 
ttjenn  fie  niö^t  burcb  ein  Slttribut,  trie  prima  pueritia,  extrema  senec- 
tute,  bello  Punico  secundo,  tumultu  servili,  bello  Antiochi  ?c.,  nä^cr 
bcfiimmt  finb  fin  bello  Punico  ^eißt  im95erlauf,  n^äl^renb  be§ 
ganzen  ^un.  Krieges ;  in  summa  senectute  tro^  beS  '^O'^en  ©reifenatter^ 
j.  33.  quotidie  meditatur).  3)er  bloße  SIbtatio  ijl  fte(;enb  bei  initio, 
principio  unb  namentlid^  bei  ben  ®nbftantitoi§  ber  isierten  2)eclinotlon, 
adventu  (primo  adventu),  discessu,  exitu.  adspectu  u.  a.  ßur  3^^^ 
jemanbcS  l^eifet  ni(^t  tempore,  fonbern  temporibus  ober  aetate  ali- 
euius,  5.  SB.  Pyrrhi  temporibus,  uostra  aetate,  auä)  memoria  j.  33. 
patrum  nostrorum;  jur3sit/  ^0  eo  tempore  cum  (eo  tempore 
quo,  quo  tempore).  In  tempore  Ijeißt  jur  redeten  B^it?  in  eo  (tali) 
tempore  in  biefem  (!ritifd;en)  Slngenblid.  ^ux  B^it  (tt»ä!^renb) 
ber  (Stiele  ^ei^t  ludis  (ludis  publicis,  circensibus),  am  §efte  ber 
©aturnatien  Satumalibus ,  jur  ^üt  ber  SBa'^ten  comitiis.  ^toti 
2JiaI  am  Sage,  in  ber  ©tunbe  jc.  ^ei^t  bis  die,  hora  unb  bis 
in  die,  in  hora.  —  Sei  Slngabe  ber  XageSftnnben  unb  Sa^reeja'^lcn 
gebraucht  man  nic^t  bie  Sarbi'nalja^ten,  nJie  im  2)eutfc^en,  fonbern  bie 
OrbnungSjal^Ien,  3.  33.  hora  nona  um  9  U^r,  anno  centesimo  im 
3a]^re  100. 

§.  196.     5tuf  bie   gtage  voit  lange?   fte^cn  bie  iBejeic^^  196 
nnngen  beö  3^it^^6^^  i"^  5lccufatit?. 

Diodöto  Stoico  multos  annos  usus  est  Cicero  familiariter. 
Quaedam  bestiolae  unum  diem  vivunt.  Deeem  quoudam  annos 
urbs  oppugnata  est  ob  unam  mulierem  ab  universa  Graecia. 
Urbs  Veii  decem  aestates  hiemesque  obsessa  est. 
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21  nm.  3"  bic[em  Stccufatiö  !ann  aud^  bte  ^räpofitton  per  treten, 
tt>te  im  S)eutf$ctt  l^inburd),  hja^renb,  j.  33.  per  noctem,  per  trien- 
nium.  Hannibal  per  annos  sedecim  variis  cladibus  Italiam  fatiga- 
vit.  3n  umittd6arer  Sßerbinbung  mit  einem  ©nbftantti)  fielet  baß  ^tit^ 
ma|3  im  ©enctit»,  j.  S.  exilium  quattuordecim  annorum  toleravit; 
bellum  triginta  annorum.     @.  §.  144. 

197  §•  197.    5(uf  bie  grage  tüte  lange  öorl^er   ober  tta(^  = 

^er?  fte^t  Bei  Slngak  i?on  2;t}atfa^en  ber  »ergangenen  3^it 

getüi3^nli(^  ber  Slblattö  mit  folgenbem  ante  ober  post*)  (Abi. 

mensurae,    nm  Xü'it  ötel   früher    ober    fpäter,    f.  §.   179), 

j.  33.  Themistocles  fecit  idera,  quod  viginti  annis  ante  fecerat 

Coriolanus,  feltener  ber  Slccufatib,  inbem  ante  unb  post  a(§  $rä= 

^ofitionen  torau^gel^en,  J.  ^.  Eodem  etiam  Rhodia   classis   post 

dies  paucos  venit.    53eibe  (5afu§  fönnen  fte'^en,  toenn  ante  unb 

post  jtoifc^en  3^^^tt)ort  unb  ©uBftantioum  treten ,  fo  bag  ante  unb 

post  eben  fonjo^I  ^boerbien  al^  ^^räpofitionen  fein  !önnen.    S)a§ 

3a^ttoort  fann  eine  ^arbinat=  ober  eine  Drbinalja'^l  fem.    Sllfo: 

tribus  annis  post  (ante)  (ante)  post  tres  annos 

tertio  anno  post  post  tertium  annum 

tribus  post  annis  tres  post  annos 

tertio  post  anno  tertium  post  annum, 

*)  nie  antea  unb  postea. 

$(nm.  1.  STtt  bag  nad^gefteßte  post  ober  ante  !ann  fic^  no^  ein 
Slccufatit  anf^Iie^en,  j.  33.  paucis  diebus  post  mortem  Africani. 
Annis  fere  quingentis  decem  post  Romam  conditam  Livius  fabulam 
dedit  anno  ante  natum  Ennium.  ^^o^Qt  im  S)eut[d^en  ein  @a^  mit 
aU,  3.  35.  brei  3a^re  \xü'i)tx  aH  (bebor)  ober  fjjäter  atg  (nac^* 
bem)  erge!ommenh)ar,  fo  ^ei§t  e§  im  !i?atetnifcöen  quam,  ba«  [id^ 
mit  ante  ober  post  5U  einem  Sßorte  terbinbet  ober  anä)  toon  beiben 
getrennt  toirb,  5.  33.  tribus  annis  (tertio  anno)  postquam  venerat, 
ober  post  annum  tertium  (tres  annos)  quam  venerat.  Aristides 
sexto  fere  anno  postquam  expulsus  erat,  in  patriam  restitutus  est. 
Dion  post  diem  tertium,  quam  Sieiliam  attigerat,  Sjracusas  in- 
troiit.  3Sor  quam  mit  \)tm  ^ßluSquam^erf.  fel^tt  aud^  post  l^äu[ig,  5.  SQ. 
sexto  anno  quam  expulsus  erat,  lieber  baS  ^(uöquamperf.  f.  §.  240, 
5lnm.  1. 

Slnm.  2.  ?ange  borl^er  (nad^^er)  ober  biet  früher  (f^äter) 
l^ei^t  multo  ante  (post);  nid^t  lange,  !urj\  borl^er  (nac^^er)  non 
multo,  non  ita  (eben  gar,  febr)  multo,  paulo  (brevi)  ante  (post);  ge* 
räume  3cit  öorber  (naclb^r)  aliquanto  ante  (post).  33ei  aßen 
biefen  3lblatitoen,  bie  tt)ie  5lbüerbia  gebraucht  »erben,  lönnen  ante  unb 
post  aud^  boranfteben,  j.  33.  ante  (post)  paulo  u.  a. 

2lnm.  3.  2luf  bie  grage  toie  lange  bor  ber  jetzigen  B^tt? 
flcbt  enttbeber  ante  mit  bem  5lccufattb,  j.  8.  ante  tres  annos  (trien- 
uium),  tt)oju  ba§  ^ronom.  hie  treten  fann  (ante  hos  tres  annos),  ober 
abhinc  mit  bem  Slccufatib.  Quaestor  fui  abhinc  annos  quattuor- 
decim. 
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§.  198.     3luf  bie  gva^e   tit  rote   langer  3^^^  ^^^^^  ^^=  198 
tier^atS  toelc^er  3^^^*?   ft^^>*  ^^  SlSlatb   ober   bie  "iPräpofi= 
tion  intra. 

AgamemnoQ  vix  decem  annis  (intra  decem  annos)  unam 
cepit  urbem. 

21  nm.  Intra  mit  einer  Orbinalja^l  ^ci^t  tot  5lblauf,  5.  33.  intra 
decimum  diem  ui'bem  cepit.  @.  §.  187. 

§.  199.    Huf  bie   grage  feit  tote  langer  3ett?    fte^t  199 
geti)cl;nli(^  ber  5tccufatiü  einer  Ortinat3aI)I  mit  iam  unD  mit  §in= 
^urec^nung  be§  (aufenben  3a^re^. 

Mithridates  annum  iam  tertium  et  vicesimum  (feit  22 
3al§ren)  regnat. 

§.  200.    Huf  biegrage  auf  tu ann?  auf,  für  tote  lange?  200 
fielet  in  mit  üem  Hccujatiü. 

Phaethon  currum  paternum  in  diem  rogavit.  Ad  cenam 
invitatus  sum  in  posterum  diem.  Solis  defectiones  itemque 
iunae  praedicuntur  in  multos  annoa.     <B.  §.   189.  unter  in. 

§.201.     S)ie  grage  toie  alt?  toirD  Beantwortet:  201 

1)  t)uxd)  uatus  mit  bem  Hccufatio.  Cato  annos  quinque  et 
octoginta  natus  e  vita  discessit. 

2)  burct)  ben  Genetiv,  qualitatis.  Cato  primum  Stipendium 
meruit  annorum  decem  et  Septem.     ©.  §.   144. 

3)  burc^  ba^  ^^5artici|?ium  agens  (ftel^enb  im)  in  SJerSinbung 
mit  einer  Orbinal^al;!  mit  §in3urec^nung  beö  laufenben 
3a^reÖ,  3.  33.  vicefeimum  aetatis  annum  agens  (19  3a^re 
alt). 

2lxTm.  2)ic  Som^aratite  ättcr  unb  jünger  werben  gegeben  burc^ 
maior  unb  minor  mit  fclgenbem  HblatiD  ober  ©enetiö,  5.  iß.  minor 
quinque  et  triginta  annis,  maior  annorum  viginti.  2lu(^  natus 
maior  ober  minor  jagt  man  mit  fotgenbem  ablatio,  5.  ^.  minor 
triginta  annis  natus  ober  mit  Hccufatito  o^ne  quam,  j.  33.  annos  natus 
maior  quadraginta. 

©geut^ümltd^fetten  im  ©ebrauc^  ber  Ülomina. 
A.    (Subftantiüa. 

§.  202.    2)er  ifateiner  gebraucht  (ioncreta  ftatt  ber  HB=  202 
ftracta: 

1)  lux  HngaBe  be§  !0e6en§alter§,  in  bem  unb  ^ufig 
au(^  Don  bem  an  jemanb  etnja^  get^ian  ^t:  puer,  adolescens 
(admodum  adolescens,  adolescentulus),  iuTenis,  senex  (admodum 
senex,  grandis  natu),  ftatt  in  pueritia  jc;  ab  infante,  a  par- 
vulo,  a  puero,  ab  adolescentulo  (ton  mehreren  ^erfonen  aüe  im 
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53tural)  neBen  a  pueritia,  ab  adolescentia  zc.  SDod^  ftet^  a  prima 
ober  ab  ineunte  aetate,  üom  (ätntritt  in  ba«  Sütgerlt^e 
iOeben  an. 

Cato  admoduin  senex  Graecas  litteras  didicit.  Cicero 
eiusque  Quintus  frater  ingenuis  artibus  a  pueris  dediti  fuerunt. 

2)  tcenn  bie  9^amen  ber  ©taat^ämter  ju  ä^^tbeftimmungen 
gebrandet  luerben:  Cicerone  consule  ftatt  in  consulatu  Ciceronis; 
ante  ober  post.  Ciceronem  consulem.  ^xi  ber  äppofitioneUen  9^e= 
benbeftimmung  eine§  eubject^  l)d^t  e8  jebod^  ebenfoiool;l  Clo- 
dius  tribunus  plebis  alö  Clodius  in  tribunatu  plebis  leges 
civitati  perniciosissimas  tulit  (al§  S^ribnn). 

203  §.  203.  5)er  !?ateiner  gebraucht,  toie  »ir,  gutüelten  5lb* 
ftracta  für  (^oncreta,  al« 

iuventus  für  iuvenes  (nid)t  adolescentia),  nobilitas  für  nobi- 
les,  posteritas  für  posteri ;  vicinitas^  servitium,  legatio  (9^ad^= 
Bar=,  jDtener=,  @efanbtfcl}aft)  für  vicini,  servi,  legati;  custodia 
für  custodes  (2ßad)e);  levis  unb  gravis  armatura  für  leviter 
unb  graviter  armati;  coniuratio  für  coniurati;  latrocinium 
für  latrones  (9?äuberbanbe)  u.  a. 

204  §.  204.  333enn  auf  bem  beutfd)en  ^bjectio  ein  befonberer 
^JJad^brud  liegt,  namentlich  toenn  e8  ben  (^runb  enthält,  auf  bem 
baö  5Iu§gefagte  beruht,  fo  toirb  e§  im  ülateinifc^en  in  baö  abftracte 
<öubfiantit>  üertoanbelt. 

Isocratis  ludus  nobilitate  discipulorum  florebat  (erfreute 
fid^  berülimter  ©d^üler).  Yis  flammae  aquae  multitudine  oppri- 
mitur.  Hannibalis  iter  impediebant  asperitates  viarum  (bie 
fd^toierigen  2Bege).  Fabricii  virtus  (ber  eble  gabriciuö)  a  Pyrrho 
corrumpi  non  potuit. 

205  §.205.  jDer  ®ingulari6  ber  ©ubftantiüa  fann  conec  = 
tiöifd^  ftel^en: 

1)  t)on  $erfonen,  namentlid^  in  militärifd^en  S3e5ci(^nung€n^ 
at§  miles,  eques,  pedes,  hostis,  Eomanus  {\iait  miles  ßomanus); 

2)  \30n  2:^ieren,  ^flanjen  unb  grüd^ten,  t»ie  villa  abundat 
porco,  haedo,  equo,  gallina;  fabam,  lentem,  rapum  serere; 
glande  vesci;  in  rosa  et  viola  potare.  (Sinjeln  mer!e  vestis 
bie  ffeibung,  instrumentum  bie  ©erät^fd^aften ,  apparatus  5Sot= 
Bereitungen,  ^ui^üftungen. 

206  A-      §.  206.    3)er   ^luraliö  ber   ©ubftantiöa  fte^t  für  ben 

beutfc^en  ©ingulariß: 

1)  bei  5lbftr actio,  toenn  ettt)a6  ju  tjerfc^iebenen  WaUn 
ober  an  mel^reren  ©ubjecten  j^attfinbet,  j.  53.  adventüs  impera- 
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torum  nostrorum  in  urbes  sociorum;  interitüs  exercituum; 
exitüs  bellorum;  praesentiae  deorum;  proceritates  arborum; 
asperitates  viarum;  iucurrere  in  odia  horainum;  animos  addere 
militibus.  Hnberet  5lrt  ift  Der  %aü,  tocnn  rerf(f»ie;:ene  '2icuBeruii= 
gen  (©anbfuttoieti)  ober  t)erfd)iebene  Wirten  be§  5{6ftractum  Bc= 
^eid^net  toerben  feilen,  trre  fortitudines  terfc6iebene  33etBättgungen 
Dber"^rten  ber  Xapferfeit;  fo  invidiae  multitudinis,  insaniae  (^cH- 
f)eiten),  iracundiae,  turpitiidines,  metüs^  aegritudines,  mortes. 
2)  Bei  ^oncrctis: 

a)  namentltd)  i^om  Körper  unb  Deffen  S^^eilen,  trenn  fie 
mei^reren  Subjecten  5ufcmmen;  fo  ftetö  milites  terga  dant,  Cor- 
pora curant  cber  lavant ; 

b)  ton  JÖettererfdK'aum^en  nives,  pruinae,  grandines,  im- 
bres,  pluviae,  um  tte  gitHe  ,5U  Se^eid^nen. 

2inm.  1.  S?ei  @tcffnainen  be-sei*nct  ter  %^\uxai  enttrebcr  bcr* 
fcbiebcnc  9Irtcn  be§  2toffe>3,  n>ic  vina  ©einf orten,  ober  berf(i:cbene 
©rüde  befjel6en  Stoffs,  toie  carues  Stücfe  ^teifc^eö,  ligua  >£c6eite, 
ober  toaö  barauS  gcmacbt  ifr.  trie  aera  fiatt  aeneae  tabulae,  aeneae 
vasa. 

2[nm.  2.  Animus  unb  corpus  n^erben  öfters  audti  5ur  Um* 
fi^reibung  bcg  einfad)cn  Su6fiantiü§  obr  ^^^rononien  gebraust,  v  53. 
animum  alicuius,  animos  militum  confirmare,  jcmanten,  bie  Soltaten 
ermut^igen;  ebcnfo  animum,  animos  commovere,  inflammare,  pertur- 
bare;  animum  excolere  fid)  ausbitben,  animum  coercere  fic^  be^cvv* 
jd^en;  corpus,  corpora  curare  ftc^  pflegen,  ftärfen,  corpus  lavare  fid; 
baten,  corpus  humi  prostemere  ftd^  jur  (Svbe  roerfen. 

§.  207.     2)er  ^luralie  eine^  nomen    proprium  be=  207    7- 
jeic^net  entiüeber  bie  ©lieber  eineö   @efc^Ied*t§  ocer  einer  gamitie, 
n}ie  Melelli  bte  SD^eteller,  ober  9)?änner,  aeldie  bem  (^enann= 
ten  ä'^nliÄ  finb:  Catones  iD^änner  tt)ie  (£ato  cber  ein  dato. 

Tiberius  et  Caius  Gracchi.  Cd.  et  P.  Cornelii  Scipiones. 
Sint  Maecenates:  non  deerunt,  Flacce,  Marones. 

§.  208.     S)ie    (Subftantiüa,    meiere    Neutra   Part.   20S     -v 
Per  f.  Passivi  pnb,   ftjie  dictum,  factum^  inventura,    respon- 
8um  u.  a.,    ü)erben    entnjeber    mit  2lbjcctit?i§    ober    mit  SlbterbiiS 
toerSunben. 

2lnni.  @cirl?^ntic^  fagt  man  nur  bene,  recte,  male  facta,  ba- 
gegen  praeclara  facta  ebeni'o  rote  praeclare  facta.  Multa  ferebantur 
Catonis  acute  dicta  et  sapienter  responsa. 

§.  209.  3)a'g  (SuBftantiü  nemo,  nid^t  nullus,  njirc  regele  209  " 
r.-aßtg  md)t  bto6  mit  urfprüngf.  abjectiiMfcben  9Zomini6uS  (nemo 
Eomanus,  nemo  mortalis),  fonbern  aud}  mit  anberen  (2ubftan= 
tim§,  tnetd^e  eine  "iPerfon  be^eic^nen,  terbunten:  nemo  civis, 
hostis,  poeta,  scriptor  unb  felbft  homo  (ebenfo  quisquam  f.  §.  83). 
(5Kenbt--3£l)ffert,  lat.  ©rninmatit.     12.  ^uft.  1.3 
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3m  ©enetiü  unb  5IBtatlü  jebcc^,  bie  ücn  nemo  nic^t  tu  ©eSraud^ 
finb,  \a(^i  man  ftetö  nullius  unD  nullo,  im  ^atiü  nemini  unb 
nulli  Dl;ne  Untev[d)ieb.  2)ie  casus  obliqui  Don  nihil  roerben 
bur(^  nullius  rei,  nulli  rei,  nulla  re  umfc^vieSen ;  über  ben  ®e= 
Braucb  t>on  nihili,  nibilo  f.  §§.  150.  179.  181.  3)er  TOattö 
nihilo  finbct  ficf)  aSer  auc^  mit  ben  *ipräpofitionen  ab,  de,  ex  unt> 
pro,  foit)ie  fcer  teufatiü  nihilum  in  getüiffen  53etbinDungen  mit  ad 
unb  in  (interire  in  nihilum,  venire  (recidere)  ad  nihilum).  gut 
ba§  beutfd)e  niemals  Oemanb,  nirgenb^  üemanb,  fagt  man 
im  ?ateinifd)en  nemo  unquam,  nemo  usquam ,  eBenfo  für  nie  = 
mal^  (nirgenbö)  ettoa^  nihil  unquam  (usquam);  nullius 
unquam  rei  :c. 

Adhuc  neminem  cognovi  poetam,  qui  sibi  non  optimus 
videretur.  Tantam  in  te  virtutem,  prudentiam,  fidem  cognovi^ 
ut  hominem  neminem  pluris  faciam. 

B.    ^Ibjectiüa. 

210  §.   210.    1)ie   ^(bjectiüa    tuerben    fuBftantiüifd^    3e= 

IBrouc^t: 

i)  im  9J?a6cunnum  jur  iöejeic^nung  einer  .klaffe  »on 
3}?enjd)en,  getüi3§nli^  im  ^(ural,  tüie  boni  (ber  gutcjefinnte 
3;^eil  ber  ^^ürgerfc^aft,  @egenfa|^  improbi),  nobiles  (ber  ^ibel), 
pauperes,  divites,  summi,  infimi  (^oä)  unb  D?iebrig),  docti,  in- 
docti  u.  a. ;  im  (Singular  genjc^n(ic^  nur  a(^  ©enetiü  neBen 
est,  tuie  stulti  est,  dementis  est  (f.  §.  152),  unb  al^  Casus 
obliquus  ber  ^artici|^ia,  toefd^e  fonft  burc^  is  qui  um[d^rieBen 
treiben,  tüie  Prima  sequentem  honestum  est  in  secundis  tertiis- 
que  consistere;  fonft  fe^t  man  in  ber  ^egel  hcmo  jum  ^Ibjectio. 

31  nm.  1.  5?ut  bie  ^ejeid^nungen,  tüetAe  bie  Ätaffm  ber  ^ür^er 
nac^  ^tanb  unb  ^>olitifd)ei:  ©efinnung  untertreiben,  iDte  nobiles,  boni, 
finb  ju  öottftänbigen  @u6flantibi8  gemcrben  unb  fi^nnen  mit  2lbiectttigj 
ft»ie  omnes  unb  multi,  berbunben  rt>erbcn;  totele  ©ete^tte  ^eißt  multi 
et  docti  homines,  alte  ©ete^tte  qui  vis  (fuBft.)  doctus,  doctissimus 
quisque  (fubfl.)  ober  omnes  homines  docti, 

51  um.  2.  2)ie  Adiectiva  gentilia  fte'^cn  [u6flantiiji|c^  in  ber  ST^* 
:|)ofittou  U)te  Epaminondas  Thebanus;  fonft  ^ei^t  ein  X^ebaner  homo 
Thebauus,  ober  locnn  ein  beftimmter  gemeint,  aber  nid^t  uäl^er  bejeicbnet 
ift,  Thebanus  quidam;  ein  ädjter  $Hi5mer  ^et^t  homo  vere  Roma- 
nus ober  b(o§  Romanus  homo. 
2)  im  9?eutrum 

a)  teö  Singular i§,  um  ben  abjlracfen  begriff  ju  be= 
jeic^nen,  auf  ben  e^  immer  nur  in  ber  befonberen  2öiffenfc^aft 
anfommt,  h)ie  bonum,  malum,  honestum,  decorura,  utile  in  ber 
2)?oral,  verum,  falsum  in  ber  ^ialeftif,  pulchrum  in  ber  ^2(eft5e- 
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üt,  calidum,  frigidum  in  ber  ^^aturiüiffenfc^'^ft.  ©elten  ift  bie 
5lntt}enbung  be§  S^^eutrum  ©ingutarig  für  etnjetne  t^atfäd)  = 
I i c^ e  gälte,  lüie  gratum  facere  ettoaö^lngenel^meg,  einen 
©efciden  ertüeifen;  certum  scire  ettüa^  33efttmmte§  ):dx\  = 
fen;  falsum  sentire,  scribere  ettcaö  galfc^e^  benfen, 
fc^reiBen;  magnum  dicis  bu  fcigft  ettoa^  ©roße^;  verum 
dicere  bie  Sßal^r^eit  fagen. 

5tnnt.  1.  3^  njirltic^en  @u6|iantitois  ftnb  gen^orben  außer  ben  ge* 
tuö^ntt^cn  bonum  (®ut),  malum  (Ue6et),  commodum  (SSort^eü),  in- 
commodum  (^f^ac^t^eil)  JC.  simile  baS  ©Uic^niß,  insigne  baS 
(S^renscid^cn,  commune  bie  ©enteinbe,  extremum  ba§  @nbe, 
reliquum  ber  ^Rt^  u.  a. 

5InnT.  2.  3in  ©enetiö,  itamcntUc^  partitivus ,  ift  bie  ©ubftantiöi* 
rung  häufiger,  g.  33.  quidquid  novi,  nibil  concreti  it.  a. ;  ße|0Tiber8 
ater  in  SScrBtnbung  mit  ^rö^ofttioiien,  njie  de  medio  tollere  aus  betn 
SBege  fc&affen,  in  medio  relinquere  uncntfc^icben  taffen.  in 
praeeeps  dare  an  ben  9?anb  be§  SSerberBenS  Bringen,  in  tuto 
esse,  coUocare  in  «Sic^er^cit  fein,  bringen  2c.;  ferner  in  publice 
auf  ber  ©traße,  de  suo  au§  eigenen  SRitteln,  de  alieno  üon 
frembem  ®elbe,  de  integro  öon  gtif^em,  sine  dubio  o'^nc 
(aiten)  3 reifet  (ju  fci^eiben  öon  sine  ulla  dubitatione  ol^ne  atleS 
S8eben!en). 

b)  beg  ^luraliö,  um  mel^rere  ober  aEe  einzelnen  ©inge 
ber  genannten  %xt  ^u  Be^eici^nen,  5.  ^.  humana  despicere,  futura 
providere,  vera  et  falsa  dignoscere,  turpia  et  inhonesta  fugere. 
Omnia  praeclara  rara. 

5(nnt.  3n  ben  Casibus  obliquis,  tt)o  3*^«ibeutigfeit  beS  ®efc6ted6ts 
ju  Befürd)ten  ift,  tritt  gehJijl^nUc^  bie  Untf^reifeung  mit  res  ein,  5.  55. 
a  rebus  turpibus  abhorrere;  rerum  futurarum  scientia.  S)a^er  auc^ 
duae  res,  nid^t  duo,  jmeierUi. 

§.  211.     !l)a§  5lbiecttt>um  ftet)t  üielfa^  im  !Oatetnifd^en      211 

1)  ftatt   be§  Genetivus    subiectivus    ober   obiec- 
t  i  V  u  s ; 

2)  ^iatt  einer  $rä|5Dfition  mit  il^rem  (5afu0. 

a)  domus  regia  ber  ^alaft  be§  .^önig§,  herilis  filius 
ber@o^nbe§  §errn;oft  tjeraCtgemeinernb  gestus  oratorius 
njie  il^n  ein  S^^ebner  mad^t  (eine^  S^tebnerg),  turba  praetoria 
ba§  (befolge,  n)ie  eö  ein  -prätor  ^at  (eine^  ^rätore); 
metus  hostilis  bie  gurd^t  üor  bem  S^iube;  divinum  huma- 
numque  scelus  ^SerBredben  gegen  ®i3tter  unb  3JJenfd)en. 

b)  BefonberS  jur  33e^ei(^nung  ber  ^erfunft,  cer  Ort§-  unb 
3eitBefttmmungen  unb  beö  ©toffeö,  Gorgias  Leontiuus,  Miltiades 
Atheniensis  (au^);  iter  Brundisinum  (nac^),  tirbs  maritima  (am), 
iter  campestre  (üBer) ,  proelium   Cannense,  pugna  Marathonia, 

13* 
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victoria  Salamiaia  (bei),  labores  diurni  nocturnique  (bei);  fonft 
bellum  Galiicum,  lugurthinum,  Mithridaiicum,  Numantinum 
(gegen),  oratio  Catilinaria,  Philippica  (gegen);  tabula  aenea, 
sigüum  marmoreum  (au§)  U.  a. 

^nm.  Unigcfe^rt  finbet  fic^  bet  ©cnctiö  eine«  @ubftautit)8,  mo  mit 
im  2)eutf^en  ^Ibjectiöa  gebraud;en,  ber  Sateiner  aber  fein  ent[^rcd;enbe§ 
Slbjectii)  6e[it3t.  @d  omuium  gaudium  allgemeine  ^^rcube,  cor- 
poris dolores  för^eriidjie  ©Ämer^en,  corporis  voluptas  ftnn  = 
ti^eö  SSergnügen,  animi  mollitia  geiflige  @c(;Iaf flöeit,  litterarum 
Studium  njiff enfd&aftlic^e  Xi^ätig!eit,  barbarorum  mos  6ar6a  = 
rtfc^c  @itte,  bestiarum  unb  beluarum  ritu  auf  tl^icrifÄe  2Beife, 
philosophorum  ober  philosophiae  praecepta  iptiilofopl^ifc^e  @i*nnb* 
fä^e,  grammaticorum  leges  ober  praecepta  grammatifc^e  9?e* 
geln,  hostium  castra  fetnbtid^e§  Saget  k. 

212  §  212.  3Benn  bte  3:l;eile  einer  ©ac^e  nad^  Drt  unb  Qdt 
nä^er  beftimmt  hjerben  foden,  fo  fte'^en  für  bie  5(büerbia  ober 
©ubftantioa,  njelcbe  n^lr  im  3)eutfd)en  bafür  gebrauten,  im  Latein. 
Stbiectitoa;  fo  iu  summa  arbore  (oben  anf  bem  33aume  oDer  auf 
ber  (5|3it^e  be§  33aume§);  per  mediam  urbem  (mitten  burc^  bie 
tStabt);  in  imo  mari  (tief  unten  im  iO^eere,  in  ber  unterften 
!Jiefe  be0  9}?eere^);  in  intimam  Macedoniam  penetrare  (tief 
lt>inein  nac^  oDer  in§  ^nnerfte  üon  —  bringen);  in  prima  pro- 
vincia  (üom  in  ber  ^roüin^);  in  ultima  platea  (am  (Snbe  Der 
©traße).  —  Maximum  bellum  Cn.  Pompeius  extrema  hieme 
(am  (Snbe)  apparavit,  primo  vere  (am  Anfang)  suscepit,  me- 
dia aestate  confecit.  ©o  prima  luce  mit  2^age^anbruc^ ; 
primo  adventu  gleic^  bei  ber  ^tnfnnft.  S)o(^  fagt  man  auc^  initio 
äestatis  ober  ineunte  aestate  (bei  beginn,  inita  aestate  nad^ 
iöeginn),  exitu  anni  ober  exeunte  anno. 

21  nm»  2)ie  genannten  ^Ibjectiba  in  biefev  ^ebeutnng  [teilen  immer 
i3or  bem  ©ubftantib :  medius  locus  bie  3)ltttc  beS  ^tal^eö,  locus  me- 
dius  ber  in  ber  Wiittt  l^efinbUc^e  ^la^. 

213  §.213.  (Sin  3{biectit)um  neben  einem  nomen  proprium  fte^t 
in  ber  3^egel  nur,  toenn  eg  ein  cognomen  beffelben  ift,  njie  Lae- 
lius  sapiens,  Alexander  magnus;  fonft  tt>irb  barau^  eine  5I|)^ofi= 
tion  mit  homo  ober  vir^  hti  Stäbten  mit  urbs,  oppidum,  civitas  2C. 
gebilbet,  j.  33.  ber  gelehrte  (Sato  Cato  homo  doctissimus;  ba^ 
retd^e  Sorint^  Corinthus  urbs  opulentissima.  lieber  ben 
euperratiü  f.  §.  214,  2. 

Komparation  ber  Slbjectiüa. 

214  §.214.  1)  !Der  domparatit)  bejeic^net  oft  eine  (Sigen= 
fd^aft,  bie  in  einem  ftärferen  ®rabe  »or^anben  ift,  al§  e§  t  e  c^  t  ift 
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ober  alö  e^  9eti?i5^nlt(^  ber  fvalf  311  fein  pflegt}  im  er= 
[teren  ^aUe  üBerfeßt  man  if)n  mit  3U,  ju  fe^^r,  allju,  im  Ie§= 
teren  mir  jiemli^,  etnja§,  ein  tcenig  unb  tem  ^XM^^^^- 

Themistocles  liberius  vivebat.  Ea  ipsa,  quae  dixi,  sen- 
tio  fuisse  iongiora;  ignoscite  autem:  nam  senectus  est  Datura 
loquacior. 

Slnnr.  2)ieienigen  Slbjectica  (unb  2{bter6ia),  ire(c6e  an  fic^  [c^on 
ettrav  XabelnSmerrl^eö  6e',eid)nen,  Vf^cgcn  im  Latein,  im  "^cfitiü  \u  f^cben, 
obgleich  nnr  fie  nac^  5(rt  ber  Scmparatite  mit  ]u  ober  alt^u  ühtxiii^tn, 
j.  33.  angustos  fines  habere,  ein  ju  engeö  @ebiet  ba6en,  lente  agere, 
ju  langfam  banbeln;  longum  est,  eS  anivbe  ju  aeiiläufig  fein. 

2)  '2)ev  Superlatiü  Se^eid^net  oft  nur  einen  ^o^en  @raD 
ber  (Sigenfc^aft :  vir  cpiimus  ein  febv  ifo),  recf)t  brarer  2)?ann 
(Elativus).  Xiefcr  ftef)t  namentlich  bei  lobenben  ober  tabe(n= 
ben  5lttTibnten  eine^  nomen  proprium,  n^o  n:ir  im  Xeutfd^en  ben 
'l^cfitib  gebraudKn.     3.  §.  213. 

3(nm.  3"^  Serjtäirung  fceS  vScmi>aratiö8  bienen  multo  (um 
33ielc§,  tveit),  aiiquanto  (bebeutenb,  beträAtiid))  unb  etiam  (noc^),  pt 
iPiilbetung  paulo  (ettrag' :  ^ur  i^evfiarfung  be§  v2)U^erIatitS 
multo,  longe  (bei  ivcitem),  imus  (unus  omnium),  vel  ('-ogar)  unb  quam 
(fo  fe^i^  al§  mögiic&i,  trctcbeS  bei  abberbialen^eftimmungen  aucb  in 
einem  eoße  mit  possum  oeröottfiänbigr  jrevben  fann.  Scaevolam  unum 
iiostrae  civitatis  et  ingenio  et  iustitia  praestantissimum  audeo  di- 
cere.  Eloquentia  res  uua  est  omnium  difficillima.  in  fidibus  mu- 
sicorum  aures  vel  minima  sentiunt.  Caesar  quam  maximis  itineri- 
bus  (ober  quam  max.  itin.  potuit)  ad  hostem  contendit  (in  möglic^ft 
ftavfen  Sitmärfc^en).  $Benn  tantus  oorbcrgebt.  fi-^lgt  aucb  quantus  mit 
©uperlatib.  Tanta  est  inter  eos,  quanta  maxima  esse  potest,  morum 
Studiorum que  distantia. 

lieber  Den  5(bl'atiü  na^  tem  «^cmparatio  ftatt  quam  f.  ^Ib^ 
latiü  §.  180. 

§.  215.     2Benn    einem  ©egenflanbe   jtrei   (^igenfc^aften   bei=  215 
gelegt  unb  unter  fid)  bem  ©rate  nad^  terglidien  merben,  fo    tritt 
entnjeber  magis  ju  bem  ^bjectibum  ober  2(bterbtum,  treldbeö   ben 
Iböberen  ®rab  be^eid^nen  foÖ,  ober  beite  ^tjectica  ober  ^iDoerbia 
fte^en  im  (Jompavatio. 

Longe  plurimi  oratores  diserti  magis  sunt,  quam  eloquen- 
tes. Demosthenes  magis  parate  quam  audacter  ad  dicendum 
veniebat.  Aemiiii  contio  fuit  verior  quam  gratior  populo. 
Temeritatis  est  calidius,  quam  callidius  agere. 

§.  216.     2Benn  nur    jmei  ©eger.ftänte   »erglic^en   aerten,  216 
fe^t  ber  Lateiner  ben  (5om^aratii\  nid)t  mie  ber  ^eutfcfee  ten  ^Huper=    . 
latio,  j.  33.  uter  fratrum  maior  natu  est?  toelc^er  oon  ben 
bei  Den  trübem  ift  ter  ättefie?     Priori  Remo  ^im  ^er= 
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gtetci^  mit  S^omulu^)  augurium  venisse  ferunt.  Similiter  facere 
ait  Plato  eos^  qui  inter  se  contenderent,  uter  potius  rem- 
publicam  administraret,  ut  si  nautae  certarent,  quis  eorum 
potissimum  gubernaret.  5(uc^  tt)0  im  !Deutfd)cn  biefe  ^crgletdjiirt^ 
ganj  untevlaffen  tülrb,  fe^t  ber  Lateiner  beu  (Som^aratiü,  tüte  Asia 
minor  ^leinafien,  Gallia  citerior  ba§  bieffeitige  (Pallien. 

S8om  ®ebrau(^  ber  Pronomina. 

A.     Pronomina  personalia  u.  possessiva. 

217  §.  217.  ©Dtüle  bie  Pronomina  personalia  bev  etften 
unb  jiüeiten  Werfen  nic^t  gefegt  ti?erben,  itenn  fie  o'^ne  befonbeven 
9^ad)bvuc!  ftel^en  (f.  §.  129,  3(nm.),  fo  tcerbett  anä)  bie  baüon  ab= 
geleiteten  possessiva  nic^t  gefegt,  tüenu  fie  c^ne  Xon  finb  unb  fid^ 
ou8  bem  3ufammenl;an9e  bon  felbft  ergeben,  ^.  53.  üebat  filius 
de  patris  morte;  bal;)ev  nur  animum  advertere,  attendere,  ani- 
mum  iuducere  (boc^  aud)  cum  auimo  suo  reputare).  2Bo  ber 
3ufamnienl;ang  bie  33e3ie^ung  nid^t  ergiebt,  [teilen  fie,  im  gall  fie 
Betont  finb,  cor,  fonft  nac^  bem  Subftantit?um ;  ba'()er  ftetö  sua 
sponte  (au^  eignem  eintrieb),  meo  Marte  (auf  eigne  S^uft),  mea 
(quidem)  sententia  (nac^  meiner  ^Infid^t). 

^nnt.  1.  Sfiur  in  f^ragejt  ober  ^tugmrungeit  beS  UniinttenS  finbet 
fi(^  baö  ^ronomeu  ber  jiDelten  ^erfon  ^äufig,  \vk  e6  fc^eint,  ot^ne  9Zac^> 
brud,  ivit  au  tu  putas?  hie  tu  etiam  dicere  audebis?  2C. 

%nm.  2.  lieber  bie  ©enetii^e  nostri  uub  nostrum,  vestri  unb  ve- 
Btrum  |.  §.  143,  b,  2lnm.  2;  über  mea  unius  opera  k.  \.  §.  143,  a, 
STnm.  3. 

B.     Pronomina  demonstrativa, 

218  §.218.  Hie  tüirb  öon  bemjenigen  gebraucht,  Xüa^  ber  53or= 
fteHung  beö  ü^ebenben  bem  Orte  ober  ber  ^dt  nac^^  am  näd)ften 
fte^t;  iste  oon  cem,  toa^  er  alg  gegenüberfte^^enb  (bieg  ift  juna^ft 
bie  $erfon,  mit  ber  er  f|)ri(^t,  bal^er  in  gerichtlichen  9^eben  ber 
©egner);  ille  üon  bem,  toa6  er  al§  entfernter  fte^enb  be5eid)nen 
tüiü.  3-  ®'  haec  urbs  ift  bem  9^i3mer  bie  ©tabt  9?om  (unfere 
©taDt),  haec  tempora  bie  gegentoärtigen  ober  je^igen 
Reiten;  iste  über  entn)et)er  biefeö  beiti  ^ud)  t)a  ober  üon 
einem  britten  ein  fold^eö  S3u(^,  loie  biefeö  i)a,  uieift  mit 
2öegtt)erfung  gefproc^en;  illud  mare  jeneö  entfernte  (bortige) 
ober  in  ber  3^ebe  früher  ermäl^nte  ä)Uer.  djlan  nennt 
beSl)alB  hie  Pronomen  ber  erften,  iste  ber  ^weiten,  ille  ber 
britten  $erfon.  Oefter«  mirb  ille  mit  9kc^bruc!  gur  Se^eid)nung 
toon  etma^  tool^Ibefanntem  gebraucht:  Socrates  ille,  ber  berühmte 
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©ccvateö;  pracclarum  illud  Solonis,  ber  Befannte  t}cxx^ 
Ixdje  5lu0f^YUd^  beö  ©den;  hie  ille  (est)  ba^  tft  ber 
£^e!anHte  jc. 

51  nm.  3n  l^iftcrife^er  (Sqä^luncj  bejic^t  ft^  Lic  juimc^ft  immer  nur 
auf  ba§  jutc^U  ©enanute. 

§.  219.  3"^  einfachen  5iufüubigung  tcn  ettraS  gclgenbem  219 
bient  hie  (rer  fclgenbe),  lJ&.  loeutus  est  in  hunc  modum; 
verba  eius  haec  fuerunt;  hoe  contendo  (ic^  fteUe  fclgenbe  ^e- 
l;au|)tur.^  auf)  8ct[  jebed;  ta^  gol^enbe  in  naibrürflid^en  @ec^en= 
\a\g  5U  bem  t-orl^er  ©efavjten  gefteüt  a^cvDen,  f o  trirc  jenee  mit  ille 
ein^efü^rt.  Illud  (illud  vero^  aDimorum  eorporumque  dissimile, 
quod  animi  Talentes  morbo  teneri  non  possunt,  corpora  pos- 
sunt  (iia^bem  t^crt^er  'oon  ter  ^leBtilidjfeit  5trifd)en  beiii  Körper 
«n^  ber  (Bedt  ge(p:cdben  to.ix).  Sed  hoc  (ba§  ckn  ©efagte) 
Commune  yitium,  illud  (t>a€  Solaeiibe)  Epicuri  proprium,  quod 
censet  K.  Sed  haee  (ca§  ©efagte)  leviora,  illa  (bas  gc^^^ö'^i'^O 
vero  gravia. 

§.  220.    iöejie^en  fic^  hie   iinb  ille  auf  jtcei  i^erfd;tebene  220 
genannte  (^egenftänbe,  fo  tft 

1)  entn?eber  hie  berjenige,  tretd^er  ten  ^ebenben  nä^er  angebt, 
j.  ^.  Melior  est  certa  pax;  quam  sperata  Tictoria:  haec 
in  tua,  illa  in  deorum  manu  est.  Haec  ift  ber  grieDe, 
ju  welchem  ber  ©pred^er  rat"^.  Cave  Catoni  anteponas 
Socratem:  hulus  enim  facta,  illius  dicta  laudantur.  Huius 
gel;t  auf  date,  ten  I^aurjömann  be§  ü^eDenben; 

2)  ober,  n?a6  ^)äufiger  ift,  hie  gel;t  auf  ba§  jule^t  ftepenbe 
•IJomen,  ille  auf  baö  frü[;ere,  hie  alfo  ber  Untere,  ille 
ber  erftere  ^u  überfe^^en.  Demosthenes  non  tam  dicax 
fuit  quam  facetus :  illud  acrioris  ingenii ,  hoc  maioris 
artis  est. 

51  nm.  £)i)ne  53ejic'^un3  ouf  iwd  genannte  Slcmina  f^e^jcld^net  hie 
—  ille,  irenn  fie  einanber  gc.qeuübcr.qefteüt  fmb,  ber  eine  —  ber 
onbere  b:n  einer  tor^er  bezeichneten  älaffe.  Homiues  alii  aliis  stu- 
diis  ducuntur:  hie  honoribus  petendis  operam  dat,  ille  quaestui 
deditus  est  jc, 

C.     Pronomina  determi  n  ativa. 

§.  221.     Is  Reifet   entn^eber   berjenige    (ein   fotd^er),  221 
toorauf  bann   qui   folgt,    ober  berfelbe   (Diefer),  njo  el  bie 
Stelle  eine§  tov^)er  ern)ät;nten  9^cinen  ber  britten  ^^erfon  tertrltt. 
5116  ^rcncmen  Der  britten  ^^erfcn  (er)  tuirD  e§  nur  in  ben  Casi- " 
bus  obliquis  ge'brauc^t.     3-  ^-  Polemarchus  est  vir  bonus  atquo 
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honestus.  Is  (betfelBe  ober  biefet)  ad  Verrem  in  ius  educ- 
tus  est.  2Benn  nun  Die  ^ebe  fortgeführt  njürbe:  ba  et  anfam, 
mürbe  5?eTreg  unnjitlig,  fo  mü^te  e§  Mog  feigen:  cum  advenis- 
ßet  (nämtic^  ^oIemarc{)U§),  Yerres  indignatus  est^  nic^t  cum  is 
advenisset,  aber  n^cl^l  adventum  eius  indigne  tulit  Yerres. 

Stntn.  1.  3)a§  ^^ronomeu  is  n^trb  neben  bem  9^etatii>um,  befonberö 
n)enn  eS  mit  bemfetben  in  gleichem  Safu§  fte^t,  oft  anSgelaffen.  Maxi- 
mum ornamentum  amicitiae  tollit  (is)  qui  ex  ea  tollit  vereeundiam. 
Xerxes  praemium  proposuit  (ei)  qui  invenisset  novam  voluptatem. 
yjur  tt?o  eö  [tav!  betont  irevben  foH,  bleibt  eg  [teilen  nnb  jnjar  naä)  bem 
teiatiten  2ai^.  A  quo  plurimum  sperant  homines,  ei  (potissimum) 
inserviunt, 

3(nin.  2.  Et  is,  atque  is,  isque  (negotiö  nee  ob.  neque 
is)  beißen  nnb  ivoax,  nnb  noc^  bajn,  «jenn  babnrc^  ein  @nb  = 
[t  a  n  t  i  ü  u  m  näl^er  befummt  tcerben  foU.  Unam  rem  explicabo  eamque 
maximam.  Erant  in  Torquato  plurimae  litterae  nee  eae  vulgares. 
SBe5ie!)t  \iä)  aber  ber  S^\ai^  nnb  jt^ar  auf  ein  SSerbum  beö  ©a^eS 
ober  auf  ben  ganzen  '^Ba^,  fo  ftel^t  ba§  D^eutrnm  be§  Pronomen  is.  Ne- 
gotium magnum  est  navigare  atque  id  (idque)  mense   QuintiK. 

222  §,  222.  2Öenn  ^n^ei  üerfc^iebene  92omina  f^infic^tlid^  eine§ 
nnb  beffetben  @egenftanbe§  t}erglid)en  »erben,  j.  SB.  bte  ©tüde 
beö  2:;erenj  lefe  id^  (ieber  aI6  bte  beö  ^(autu§,  fo  toirb 
bag  ^Tcnomen  (2(rtifel)  im  ^ateintfc^en  auögelaffen.  Terentii  fa- 
bulis  plus  delector  quam  Plauti. 

21  nm.  «Statt  beS  jti^eiten  ©enetiög  toirb,  tco  e8  möglich  t[t,  anc^ 
ba§  abgeleitete  5ibjectiti  gefeilt,  j.  33.  Terentii  fabulis  plus  delector 
quam  Flautinis,  ober  bnrcb  eine  Sßerfürjung,  quam  Plauto.  Sft  ber 
SafnS  beS  gemeinfamen  9^cmen  ba§  Jin?eite  ^ial  ein  öerjcbiebener,  fo  n^irb 
bac  9?omen  gewc^nlid;  nnebev^oU,  5.  33.  NuUa  est  celeritas,  quae  pos- 
sit  cum  animi  celeritate  contendere;  bodb  nic^t  nac^  cum  bei  compa- 
rare,  conferre,  5.  ^.  ut  non  conferam  vitam  tuam  cum  illius ;  bona 
externa  cum  corporis  comparantur. 

223  §.  223.  Idem,  eBenbetf el5e,  fte^t  oft,  toenn  einer 
nnb  berfelBen  -Perfon  ober  ©ai^e  ^met  üerfc^iebene  ^^5räbicate  bet= 
gelegt  n)eTben,  für  ba^  beutfd^e  jugteic^,  gleic^fallö,  ebenfo, 
auc^,  bagegen  aber.  Quidquid  honestum  est,  idem  est  utile. 
Multi,  qui  propter  victoriae  cupiditatem  Tulnera  exceperunt 
fortiter,  iidem  omissa  contentione  dolorem  morbi  ferre  non 
possunt.  Quidam  nimis  magnum  Studium  in  res  obscuras 
conferunt  easdemque  non  necessarias.  ^Dagegen  Bei  Jtoei  öer= 
fd^iebenen  ©ubjccten  mit  gleichem  ^räbicatSüerbum  ober  $räbicat§=' 
nomen  fte^t  item.  Aderat  Romulus  augur  cum  Remo  fratre 
item  augure. 

224  §.  224.  Ipse,  felbft,  b.  1^.  btefer  unb  fein  anbetet, 
fte^t  oft  für  ba6  beutfd^e  eben,  gerabe,  5(o§,  fc^on:  illo  ipso 
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die  gerabe  an  jenem  ^age;  nunc  ipsum  eben,  gerabe 
je^t;  tum  ipsum  gerabe  bamat^;  ipso  eins  adventu  (fd^on 
burd^  feine  5lnfunft,  burc^  feine  bloge  ^Infunft)  impetus  hostium 
repressi  sunt;  triginta  erant  dies  ipsi  (gerabe,  nid)t  me^r 
unb  nid^t  minber),  cum  has  dabam  litteras. 

§.  225.  Ipse  neBen  ^erfönlic^en  5)rDnomintBn§  fte^t  in  225 
berfd)iebenem  (5afu^,  je  nad)bem  ba§  ©uBject  ober  ba0  OSject  an= 
bern  entgegengefet^t  jn  benftn  ift.  2(I]o  se  ipsos  omnes  natura 
diligunt;  nosce  te  ipsum;  aber  manus  sibi  ipse  intulit;  non 
egeo  medicina,  me  ipse  consölor;  de  se  ipse  praedicat  (iDeil 
man  nur  ton  anbern,  ntc^t  bon  fic^  felbft  gelobt  werben  barf). 
Xo6:i  ^at  ber  Sateiner  eine  55orIiebe  für  bie  ^ai)l  be§  9?omlnatib0 
i3on  ipse,  befonber^  n^enn  e^  bem  ^^erfpnaI|)ronomen  t)orau§ge^t, 
;^.  53.  Medici  ipsi  se  curare  non  possunt,  fon^ie  nac^  per  me, 
per  se  (für  m'\ä)  2C.  adeln),  ^.  ^.  virtus  per  se  ipsa  placet; 
na(^  memet;  nobismet,  nosmet  :c.  aber  ftef)t  ipse  ftet6  in  glei* 
c^em  (5^afu§. 

21  nm.  1.  9Men  ^ofjeffiötS  ftc^t  ipse  getüö^nlid)  im  ©enetii),  5. 33. 
mea  ipsius,  nostra  ipsorum  opera  (j^  §.  143,  a,  5lnm.  3);  bO(^  auc^ 
im  S^omtnatib,  irenn  bie  ^erfon  beS  ^ubjectö  mit  ber  beö  ^offeffibiim 
ein  nnb  biejelbe  ift.    Vestra  ipsi  virtute  vieistis. 

51  nm.  2.  Ipse  quoque  (et  ipse)  ober  baö  bto^e  ipse  ftel^t  lt)ie 
item  (ßleic^faltg,  au^),  irenn  i?on  einem  jireiteE  <2iibftantit)  boffelbe  ouö^ 
gefagt  trivb,  maß  öon  einem  erfien,  5.  53.  rex  ipse  quoque  pugnavit 
(!ämpfte  mit). 

D.     Pronomen  relativum. 

§.  226.     ^a6  8ubftantit}um  be«  §ciu\)tfa^e^,  n^oranf  ftd;  ein  226 
D^elatiüum  bejtel^t,  n^irb  in  ben  relativen  ©ai^  t}erftod)ten : 

1)  toenn  ber  relatitje  8a§  üoranftei^t  nnb  im  §an^tfa^e  is  ober 
hie  folgt.     Quam  quisque  norit  artem,  in  hac  se  exerceat. 

2)  n^enn  ba^  ©ubftanticum  in  bem  ^er'^ältnig  einer  ?(p|)ofi= 
tion  fielet.  Firmi  et  constantes  amici  deligendi  sunt, 
cuius  generis  (eine  klaffe,  beren)  est  magna  penuria. 

3)  in  ber  Umfc^reibung  ber  5^rci|)ofition  pro;  3.  53.  ftatt  pro 
tua  prudentia  (gemdg  beiner  £(ugl)eit)  diligenter  hcc 
considerabis  fagt  man  aiic^  hoc,  quae  tua  est  prudentia 
ober  qua  es  prudentia,  diligenter  considerabis. 

§.  227.     1)  2öenn  im  ^eutfc^en  fid^  ein  ^f^elatibum  an  einen  227 
©u^erlatibu«  nät)er  beftimmenb   anjc^Uegt,   fo  tritt  biefer  im  ?a= 
tein.  in  ben  relativen  ^a^.     Themistocles  noctu  de   servis    suis 
quem  habuit  fidelissimum   (ben  treuften,   ben  er  ^atte)  ad  Xer- 
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xem  misit.     M.  Popillius    in  tumulo,    quem  proximum  capere 
potuit,  yalliiiTi  duceic  coepit. 

5(nni.  SBcnn  bcr  €ii^>crtati\)  im  2)eittfd)en  in  einer  5(^^po[itioii  ftc'^t 
iiuD  burd)  einen  ^elatit^fa^  nä^cv  befiinimt  ii:?irb,  fo  tritt  im  Latein,  bcr 
C^Du^tarativ»  mit  einer  Dtegation  ein,  j.  ©.  Cato,  quo  nemo  tum  erat 
doctior  ((5ato,  bcr  flrofitc  @elcT}rte,  bcn  e^  bamalß  gab). 

2)  2)a5  9^clatii>um  fte'^t  I>nifig  am  2(nfaug  eiuc^  €a^e§  juv 
enteren  ^evbiubung  beffelben  uüt  bem  2>cv^ev9e^enbcn  ftatt  is,  hie 
luib  einer  bem  3^^f^^i'"^^ii^J^Ö  ent)^ned)euben  Beicrbnentcu  CEcn= 
junctiou  (et,  autcm,  cnim,  igitur).  Ratio  docet  deum  esse; 
quo  (=  et  eo,  eo  autem)  coucesso  confitendum  est  eius  con- 
silio  mundum  admiuistrarl.  Nihil  est  pretiosius  animi  trau- 
quillitate;  qua  (=  ea  euim)  qui  caret,  eum  ne  regiae  quidem 
opes  quidquam  iuvant. 

51  nm  1.  9!)?an  I;iite  firf)  at[c,  trenn  qui  nid}t  in  (Sorretation  ju 
is,  fcnbern  nnr  jnm  ^wcdc  ber  ©n^vcrbinbung  ftc1;t,  neben  bcnifetben 
ein  autem,  euim  k.  jn  jel^^en;  and)  quoque  neben  qui  (an^  bicfer) 
bcvtrcigt  fid;  nid)t  mit  bcr  rctatioen  9ktnr  be§  ^ronomon  ftatt  hie  (ille) 
quoque  ober  qui  ipse  quoque. 

Stnm.  2.  3)a§  D^entrum  quod  [tcl^t  fd;einbar  überflilffig  tor  ben 
ßoHJunctioncn  si,  nisi,  cum,  quia,  quoniam  jc  unb  bient  jnr  blojjcn 
2lH'iteifüt;vnng  be§  ©cbanfcng  in  einer  (^d^lnfjicil^e:  u>enn  (ba)  nun 
(lifo,  ober  u^  e  n  n  ( b  a )  nun  aber,  k.  Quod  cum  perspicuum  sit 
beuevolentiae  vim  esse  magnam,  metus  imbccillam;  sequiim*  ut  dis- 
ßeramus,  quomodo  animos  bominum  uobis  devinciamus. 

3)  X'Cid  üklatimim  ti}ivb  in  einer  ju^eigtiebricjeti  (Snt3[crina= 
tion  l;äuftg  ju  bem  yerbum  fiuitum  be§  (fu)3erorbinirten)  9^ckn= 
fa^e0  conftvuivt,  ix^eburd^  für  itn6  ^eut[d;e  eine  8d}ti?ieriöfeit  beg 
UeBerfe^en^  entftetjt.  ©tatt  ju  fagen  qui,  cum  ex  eo  quaerere- 
tur,  cur  tarn  diu  vellet  esse  in  vita,  Kihil  habeo,  iuquit,  quod 
accusem  senectutem,  tmö  eilailbt  ift,  faßt  man  cjetr^cl;iiüd;cr  ex 
quo  cum  quaereretur,  cur  u.  j.  Iv.  (li^eld^er  auf  bie  ßvcige  — 
antti^ortetc).  Thrasybulo  Corona  a  populo  data  est,  quam  quod 
amor  civium  et  uon  vis  expresserat,  nuUam  habuit  iuyidiara. 
9?otI)tr>cnbt3  akr  ift  biefe  ©l;titaj  in  folgenben  Seif)?ieteu':  Errare 
malo  cum  Platoue,  quem  quanti  facias  scio  (tcu  bem  id)  treif^, 
iine  ^)od;  bu  i(;n  fd^at^eft).  Ea  suasi  Pompeio,  quibus  ille  si 
paruisset,  Caesar  tantas  opes  non  haberet  (Ü^atTjfdjIage,  bcuen  er 
|ätte  feigen  muffen,  um  ben  (iäfar  uid)t  ju  foId;er  9)?ad)t  gelangen 
in  laffen). 

,  E.     Pronomina  interrogativa. 

128  §.  228.     3)a«  fragenbe 'ij3roucmen  quis  (h)eld)er?)  ift  im 

;^     ^QkSciiIinum  fotvol^l  f^ubftautir»  aU  2lbjectii\   qui   meift  üfbjocttr» 

(ivie    Befc^affen?).      ^al;er   quis   rex?   ix^eld^er    ^önig? 
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tieBen  quis  locus?  toel(^er  Ort?;  aBet  qui  vir?  toaö  für  ein 
2}?ann?  (Qui  finbet  fid^  feiten  unb  faft  nur  in  ab^än^igcn  gragen 
af§  ©uBftantiüum ,  j.  33.  Themistocles  domino  navis,  qui  sit, 
aperit). 

F.     Pronomina  infinita. 

§.  229.  ^on  ben  infinitis  quis,  aliquis  unb  quis-  229 
piam  fiel^e  §.  83.  ©uBftantiinfd)  ftel;t  afleln  quis  (nid)t  qui) 
nur  in  ^au^tfä^en,  n^ie  dixerit  quis  (dicat  aliquis,  dicet  quis- 
piam)  unb  nad^  quo,  quanto  unb  anbern  9?etatiüil,  j.  iö.  quo  quis 
sapientior  est,  eo  solet  esse  modestior.  9?a(^  bcn  donjunctionen 
si,  nisi,  ne  unt)  uum  aber  ftel^t  quis  unD  qui  o^ne  Unterfdjieb 
6alb  aU  ©ubftüntiü  ,  balc  aU  5tbj[ectii)  (ne  quis  unb  ne  qui ,  si 
quis  dux  unb  si  qui  dux). 

51  nm.  1.  9^ur  in  unmittelbarer  25erbinbung  mit  ben  genannten 
Gtcnjuncticnen  unb  o'^ne  9lad;bru(f  fagt  man  quis,  qui  jc.  ftatt  aliquis, 
aliqui  jc.  ä)gt.  p.  Arch.  1,  1:  si  quid  est  in  me  ingenii  —  aut  si 
qua  exercitatio  dicendi  —  aut  si  huiusce  rei  ratio  aliqua  :c.  Ali- 
quis bagcycn  [te'^t  unmittelbar  naä)  bcn  genannten  (Sonjunctionen,  irenn 
e§  betont  ift.  Timebat  Pompeius  omnia,  ne  aliquid  vos  timere- 
tis  Sapienti  si  aliquid  (auc^  nur  ettoa§)  erit,  ne  egeat,  mediocri 
virtute  opus  est,  ut  cetera  consequatur.  2BaS  übrigen^  tion  bem  ^|^ro« 
nomcn  quis  gilt,  gilt  aucb  ton  ben  Stbcerbien,  nne  siquando,  sicubi, 
uecubi  für  si  alicubi,  ne  alicubi  2C. 

Stnm.  2.  Si  quis  entf^ii(^t  bem  beut j(^en  tt?er  ettt?a,  (berienige,) 
Ujetcbcr  etlra.  Nuda  fere  Alpium  cacumina  sunt  et,  si  quid  est 
pabuli,  obruunt  nives.  Errant,  si  qui  in  bello  omnes  secundos 
proveutus  exspectant. 

§.  230.  Quisquam  (eubftant.  f.  §.  83)  unb  ullus  230 
(Slbj.),  irgenb  einer,  finben  fic^  nur  in  (Sä^en,  n:eld)e  unter 
einer  9cegatlon  [teilen  ober  einen  terneinenben  ©tun  l^aben.  Xoli 
quidquam  sequi,  quod  assequi  non  queas.  Sine  virtute  neque 
amicitiam  neque  ullam  rem  expetendam  consequi  possumus. 
Nego  ante  mortem  quemquam  esse  beatum  praedicandum.  (2>C 
naci^  uego,  veto,  nescio,  ignoro  uub  nac^  ber  $rä^^cfiticn  sine. 
Legati  sine  ulla  (ol^ne  dllej,  nid)t  sine  omni,  aber  non  sine 
[==  cum]  aliqua  spe  (nic^t  ol)ne  einige  Hoffnung)  spe  pacis  domum 
redierunt.     lieber  ne  quis  unb  ne  quisquam  f.  §.  261,  4. 

21  nm.  93cmeinenben  ®ä^en  glei^  fte^en  1)  feiere  i^tagen,  n?el(^e 
feine  SlnttDcrt  cnvarien  lafjen.  Ne  divitissiuii  quidem  homines  sem- 
per  beati  sunt;  an  quisquam  Croeso  divitior  fuit?  2)  quam  nac^ 
Dem  Som^aratiü.  In  rege  Mitbridate  devi'nceudo  Pompeius  fclicior 
fuit,  quam  quisquam  superiorum  legum.  3)  53cbingun.^c^jä^e  trie  "^i 
quisquam  sapiens  fuit,  is  certe  fuit  Socrates    (tciner   ober  ©otrateS).- 

§.  231.     QuidamCf.  §.  83)  bebeutet  ein  9en}iffer,  ben  231 
man  nid^t  nainentlid?  nennen  oDcr  näl^er  Be^eic^nen  toiH,  j.  ^.    AI- 
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cidamas  quidam  scripsit  laudationem  mortis.  Certi  quidam 
homines,  einige  (auf  i)ie  näl;ere  Beftimnmng  ber  S^¥  u^t*  öuf 
bie  ^ngaüe  beS  ÜaimenSi  fcramt  eö  niÄt  an)  beftimmte  ot)er 
juüerläfftge  !?eitte 

'änm.  3n  iöevbinbung  mit  (SigenfdjaftS Wörtern  Bc^eic^net 
quidam  oft  einen  ntc^t  beftimmbaren  ®rab  unb  lä^t  [id^  mit  ganj  ßirer 
tva^r^aft  überfe^en,  j  33.  responsum  excellentis  cuiusdam  iiigenii 
et  singularis;  admirabilis  (incredibilis)  quaedam  animi  magnitudo. 
3n  33eibinbung  mit  @nbftantiöen  entfpric^t  e8  ben  beutfc^en  2lu6= 
brücfen  eine  %xt  üon,fD  ju  fagen,  getüiffermo^en  nnb  ift  ni^t 
feiten  nod?  mit  quasi,  tauquam  toerbnnben.  Omnes  artes,  quae  ad 
hnmanitatem  pertinent,  habent  quoddam  commune  vinculum  et 
quasi  cognatione  quadam  inter  se  continentur, 

232  §.  232.  Unter  ben  ^ronomini6u6,  njeldje  jebet  bebeuten, 
^eigt  quisque  iebet  an  feinem  befonoeren  X^txle,  im 
befonberen  i^alle;  alle  jujammengenontmen  finD  omnes. 
duisque  fte!)t  befonbevö 

1)  nad^  bem  Pron.  reflexiv,  sui,  sibi,  se  —  suus.  Sibi  quis- 
que proximus  est.  Suae  quisque  fortunae  l'aber  est. 
Pro  se  quisque  (jeber  für  feinen  S^beil). 

2)  im  9^eBenfa§e  nad}  bem  Pronom.  relativ,  unb  interrogativ. 
Virtus  praeceptoris  est,  quo  quemque  natura  ferat,  in- 
tellegere.  Quam  quisque  norit  artem,  in  hac  se  exer- 
ceat.  Uuo  quisque  est  ingeniosior,  hoc  docet  iracundius 
et  laboriosius. 

3)  nac^  (Su^jerlaticen  unb  £)rbnung§;^a^(en :  optimus  quisque 
(aUe  cblen  9J^enfd)en  oDer  gerabe  Die  ebelften  iD^enfd^en; 
üergl.  §.  179,  5lnm.);  primo  quoque  tempore  (bei  ber  erften 
Beften  ©elegenl^eit) ;  quinto  quoque  anno  (ade  üier  üa!)re) ; 
tertio  quoque  die  (einen  Za^  um  Den  anbetn);  decimus 
quisque  (aUemal,  immer  ber  jel^nte). 

233  §.  233.  Quisquis  unb  quicunque  (f.  §.83)  jeber, 
ber  finb  9^elatiüa  uno  erforbern  ein  verbum  finitum.  Quidquid 
ortum  est,  aliquando  intereat  necesse  est.  Quoscunque  de  te 
queri  audivi,  quacunque  potui  ratione  placavi.  Quivis  unb 
quilibet  bagegen  (f.  §.  83)  finb  feine  ^elatiüa  unb  beDenten 
jeber  mi)glid;e,  beliebige.  Quidvis  egestas  imperat.  Quod- 
vis  malum  perpeti  malo  quam  mendacium  dicere.  Yita  agenda 
est  certo  quodam  genere,  non  quolibet. 

5lnm.  Quacunque  ratione  (quocunque  modo)  unb 
quoquo  modo  auf  jebe  Sfi^eife  flehen  aud^  im  öertürsten  "Ea^. 
Quae  sanari  poterunt,  quacunque  ratione  sanabo. 
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G.     Pronomina    reflexiva. 
©.  §§.  313.  314. 

I.    iBebeutung  ber  ^lem^ova. 
§.  234.    -öebe  §anDlung  fann  in  allen  brei  Qdten  ((Segen=  234 
toart,   55ergangenbeit,    ^ii^^^ÜO   ^^^   unöollenbet  (uauernb) 
unb  al§  üollentet  get»ad)t  ujevüen.     2)enma(^   orbnen  ficf)  bie 
S^empora  im  ^ateinifd^en : 

1)  ©egentoart: 

a)  Praesens:  !Dauer  in  ber  ©egenttart  (scribo); 

b)  Perfectum  praesens  (eigentliche^  $ev[ect.) :  53oII= 
enbung  in  ber  ©egentoart  (scripsi;. 

2)  53ergangenf)eit: 
a)Imperfectum:   5)auer  in  ber   55ei-gangen^eit  (scri- 

bebam); 

b)  Plusquamperfectum:  55oIIenbung  in  ber  5Ser= 
gangenbeit  (scripseram) ; 

c)  Perfectum  historicum:  (SrjäC^Iung  vergangener 
2^atfad)en  o^ne  S^ücffic^t  anf  ^Dauer  unb  5)0Üenbung 
(scripsi) ; 

3)  3u!unft: 

a)  Futurum  I:   2)auer  in  ber  3w^^ttf^  (scribam); 

b)  Futurum  II  (exactum):  3^ot(enCung  in  ber  Bi^^ft 
(scripsero). 

§.  235.     !Dag  Praesens  Be^eic^net  toie  im  5)eutfd}en:        235 

1)  eine  einmalige  §anblung,  Die  in  ber  ©egenttart,  tca^renb 
bat^on  gefproc^en  toirb,  noc^  fortbauert.  Scribo  epistulam.  Lo- 
queris  adhuc,  cum  omnes  tacent; 

2)  eine  tt)iebert}0lte  §anblung  ber  to,  j.  53.  quotidie  scribo; 

3}  etoag  ^lügemeingüttige^,  baö  ;^u  jeter  ^t\t  gef(^ief)t  (Prae- 
sens in  allgemeinen  ^u^fptüd^en  uni)  ©entenjen).  Virtus  sola 
homines  beatos  reddit.  Portes  fortuna  adiuvat.  Concordia 
res  parvae  crescunt^  discordia  maximae  dilabuntur; 

4)  i^e^ren  unD  ^öeliauttungen,  njelcBe  an  [ic^  &er  35ergangen= 

l^eit  angel)ören,  aber  caburd^.  Da^  fte  ncc^  in  (Sd^rift werfen  ermatten 

finb,  (Sigent^um  ber  ©egenroart  toerbcn.     Plato  docet.     Aristides 

negat.     Cicero  aliter  iudicat. 

21  nm.  3n  leb^^after  (Sr^ä^lung  fte^t  baS  ^räfcng  jiir  ^ejeic^nung 
bcrgangcncr  £l)atfad^en  (Praesens  historicum)  an  ©teile  bc§  Perfectum 
historicum.  Caesar  provinciae  toti  quam  maximum  potest  militum 
uumerum  imperat;  pontem  iubet  resciudi. 
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236  §.  236.     !^a0  Perfectum  be^etd^net: 

1)  a(§  etgentltd^eö  Perfectum  (Perfectum  praesens 
ober  logicum  genannt)  eine  §anblung  aU  in  ber  ©egentvart  v>dU= 
enbet  ober  ben  ouf  bie  üoKenbete  §anblung  aU  (Srgebnig  folgcn= 
"om  Suftanb.  ^affelBe  entfprtc^t  bem  beutfc^en  ^erfectnm.  Vixi 
id)  t)a6e  geteSt,  b.  ^.  mit  meinem  Men  ift  eö  je^t  jit  Snbe. 
Dixi  ober  haec  habui  quae  dicerem  fagt  ber  9f?ebenbe  am  S<^Iug 
feinet  Vortrag«  (ic^  Bin  fertig  mit  ^eben).  Is  mos  usque  ad 
hunc  diem  permansit  ift  geblieben  unb  Befte^t  noc^.  Con- 
suevi  icf>  1)ciht  m'nif  getüöl^nt,  ic^  ^ft^Ö^;  cognovi  ic^  l^aBe 
ertannt;  id)  n^eig;  coustiti  id^  t;a6e  mid)  gefteUt,  id^  fte'^e; 

2)  a(ö  erjä^tenbeö  Perfectum  (Perfectum  historicum) 
eine  §anb(nng,  bie  in  ber  5Sergangen^eit  gefc^a^,  a(6  abgefd^(of= 
fen  [b.  X).  treber  .^^nr  ©egeniüart  be^  ©pred^enben  nod^  ju  anbern 
§anb(ungen  ber  53ergangenl;eit  rücffid^tlid^  ber  ^auer  ober  ^oden*» 
bung  in  ^Sejie'^ung  gefegt],  glelc^üiel  o6  fie  einmal  gefc^a^  ober 
längere  S^it  fortgefe^jt  njurbe  ober  fic^  tuieberljolte  (abfoluteö 
3:empui8  ber  55ergangen^eit).  3)affelbe  entfprid^t  bem  griec^.  5lorifl 
unb  tüirb 

a)  Bei  ben  einmaligen  (greigniffen  einer  T^iflorifc^en 
(Srjä^lung  mit  bem  bentfc^en  ä^mperfectum,  bagegen 

b)  Bei  vereinzelten  ober  ,5ufammenfaffenben  eingaben 
au(^  mit  bem  beutfd^en  "perfectum 

üBerfe^t. 

a.  M.  Atilius  Regulus  captus  a  Poenis  cum  de  captivis 
coramutandis  Romam  missus  esset  iurassetque  se  red- 
iturum,  primum,  ut  venit,  captivos  reddendos  in  se- 
natu  non  censuit,  deinde,  cum  retineretur  ab  pro- 
pinquis  et  amicis,  ad  supplicium  redire  maluit  quam 
fidem  hosti  datam  fallere, 

b.  Corinthus  deleta  est  a  L.  Mummio.  Graeci  Troiam  decem 
annos  obsessam  tenuerunt.  Duodequadraginta  annos  Dio- 
nysius  Syracusis  regnavit.  Socrates  dicere  solitus  est 
hanc  quasi  (fompendiariam  viam  ad  gloriam  esse,  si  quis 
id  ageret,  ut,  qualis  haberi  vellet,  talis  esset.  In 
Catilina  satis  eloquentiae,  sapientiae  parum  fuit. 

51  um.  2)a0  Perfect.  Passivi  bezeichnet  bi^mdkn  Bei  getriffcn  SSer« 
Bt§  ben  3uftanb,  luelc^er  burc^  bie  im  ^|5arttci|)  enthaltene  öanbtung  be» 
tinrft  ift,  als  gegemrärtig,  z.  33.  navis  ornata  est  baö  ©d^iff  ift  au8« 
gerüftet,  bem  entf^)rec^enb  öon  bev  25ergangen]^e{t  navis  ornata  erat  = 
mar  auSgerüftct.  2)agegen  fuit  ornata  ift  ein  perfectum  mit  ber 
S3ebeutung,  baö  ba6  «Schiff  eine  B^itl^nfl  in  ^cm  Biift^^nb  beö  ®erilftet= 
jeins  geivejen  ift  (nid^t  ba§  e8  gerüftct  n)orben  ift);  bem  ent[Vre=' 
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d^/Ciib  fuerat  oraata  =^  a^ar  gcrüftet  getüefen.  Xcd}  finbet  ficö 
fueram  mit  beni  Partie.  Perf.  aud)  für  ba8  geirö^nlid^c  Plusquamperf. 
Pass.  (für  eram  mit  Part.  Perf.  Pass.)  gebraucftt. 

§.237.     Dvi^  Imperfectum  ^e^eic^tiet  ettt?a^,  ba§  in  üer  '237 
5?evojano^en^eit  unt^offenbet  tüar  ober  bauerte: 

1)  in  Seftintinter  ^ejiel^ung  auf  einen  anbern  3^itpunft 
ber  i^evgangen^cit. 

Scribebam  epistularo^  cum  amieus  adesset.  Hac  oratione 
liabita  omnes,  qui  aderant,  auxilium  a  Caesare  petere  coeperunt. 
Cum  (ju  ber  3^^^  ^'')  Caesar  in  Galliam  venit;  alterius  fac- 
tionis  principes  erant  Aedui,  alterius  Sequani. 

^n  b^efcr  Seife  tücd^felt  c§  in  ber  (Srjäl^fung  mit  bem  ^iftort= 
fc^eu  ^l?erfectum  ah,  inbem  biefc^  bie  Apau^t^anbtung,  ba^ 
Oniperfectum  bie  6egfeitenben  DJebeniimftänbe  Be^eic^net. 
Helvotii  hoc  conatu  destiterunt.  Kelinquebatur  ima  per  Se- 
quanos  via,  qua  Sequauis  invitis  propter  angustias  ire  non 
poterant.  His  cum  sua  sponte  persuadere  non  possent,  legatos 
ad  Dumnorigem  raittunt  (raiserunt).  Sefcncet^  btent  e^  in 
l^iftoiifdjer  (Sr^ät^fung: 

a)  jur  iöefd^reiSung  unb  ©c^Kberun^  üon  (Segens 
ben,  D^aturSegeSen^eiten,  ^djiadftiw,  (£^rafteren 
u.  a.  Caesar  Alesiara  circumvallare  instituit.  Erat  oppidum 
in  coUe  summo,  cnius  rad'ces  duabus  ex  partibus  flumina 
subluebant.  —  Themistocles  totura  se  dedidit  (gufammenfaffenb) 
reipublicae.  Multum  in  privatis  iudiciis  versabatur  ((2rf)i(ce= 
rung),  saepe  in  contionem  popuU  prodibat,  nulla  res  maior 
sine  eo  gerebatur. 

b)  ^ur  ^e5eid)nung  t)on5infic^ten,(Srfenntniffen, 

'3)?etnungen  unb  ®efüf}(en,  btc  in   cor   ^eele  be§   .panbeln= 

beu  i>ort)anben  ober  toivffam    »aren.      Caesar  armis    rem   gerere 

constituit:    videbat    enim    iDimicorum    in    dies    maiorem    fieri 

exercifum,  suorum  aniraos    debilitari,    reputabatque    appropin- 

quare  hiemem.  —  Datis,  etsi  non  aequum  locum  videbat  suis, 

tarnen  fretus  numero  copiarum  confligere   conatus  est. 

5lnm.  21^0  in  beti  genannten  ^>äUcn  [tatt  be§  3m^erfect«  baS  ']3ers 
fect  f!c^t,  gt'fc^ie^t  bieg  in  engerem  Slnfc^iuQ  an  baS  tempus  finitum 
be'8  Jpau^tfat^eg  i^Slttraciion  bc8  ^Xem^uS),  namentlich  in  relativen  ^Rtbiiu 
fäljen,  bie  al8  Umfcbrei^ung  eincS  ©Uebeö  be§  ^auttfa^eg  geftcn  fb'nnen. 
Caesar  pracsidium  utrisque  castris,  quod  satis  esse  visum  est,  reliquit. 

2)  ot^ne  53e^;jiet)ung  auf  einen  anrern  3^it^unft  ber  'L^er- 
gangen|eit: 

a)  juv  53e,5et(^nung  üon  «Sitten,  @en)ot)nI}eiten, 
ü6ev§aupt  jur   ^InvgaBe   t^on  ^t^atfac^en ,   bie   fic^  ju  njteterfiofcn 
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l^^flegten.  Anseres  Romae  publice  alebantur  in  Capitolio.  So- 
crates  dicere  solebat  omnes  in  eo,  quod  scirent,  satis  esee 
eloquentes.  Atticus  meudacium  neque  dicebat  neque  pati 
poterat.     UeBev'^au^t 

b)  tüenn  ftc^  ber  ©pred^eiiDe  in  bte  Qdt  ber  55ergangent}ett 
mit  feinen  ©ebanfen  jnvüdcerfe^t  unb  in  ihx  nocf)  ai€  in  einer 
bauetnben,  nid^t  aBgefc^I offenen  (Perf.  histor.),  3U  fte'^en 
meint.  Sunt  qui  quidvis  perpetiantur,  dum  quod  velint  conse- 
quantur^  ut  Sullam  et  M.  Crassum  videbamus. 

21  nm.  1.  S)ag  3m^crfectum  alg  unboGenbetc  ^anblitng  ber  SScr- 
gaitcicn'^cit  bezeichnet  öftevö  nur  ben  33erfuc6  ju  einer  ^anbtung,  bic 
ni(^t  ^uv  2Ui^tüI;iung  Um  (Imperf.  de  conatu).  Quid  est,  Catilina? 
num  dubitas  id  me  imperaute  facere,  quod  iam  diu  faciebas?  (t^un 
n)otiieft;  i^u  t^un  berfuc^teft). 

2(um.  2.  2le^ttli(^,  mte  flott  be§  Perf.  historicum  in  lebhafter  (5r* 
i\ä§tung  oft  ba8  ^]?räfeu8  gebrandet  mxh,  fte^t  ftatt  beS  3ni^erfectum  in 
lebbafter  Scbitberung  auc6  ber  Infinitivus  liistoricus.  Quotidie  Caesar 
Aeduos  frumentum,  quod  essent  publice  polliciti,  flagitare;  diem 
ex  die  ducere  Aedui:  conferri,  comportari,  adesse  dicere. 

238  §.  238.  S)a§  Plus quamperfec tum  6e;^eid^net  eine 
^anblung,  bie  fd)on  t)olIenbet  n^ar,  alg  eine  anbete  eintrat,  unb 
fte^t  in  9?el)enfä§en  n^ie  in  §au^tfä^en. 

Scripseram  epistulam,  cum  amicus  adfuit  (erfd)ien).  Cares, 
qui  tum  Leranum  incolebaut,  etsi  praeter  opinionem  res  ceci- 
derat,  tarnen  resistere  ausi  non  sunt:  dixerant  enim  se  urbem 
dedituros. 

31  nm.  3m  latein.  53riefftit  berfe^t  ficb  ber  ©c^reibenbe  oft  in  bie 
peit,  tro  ber  35rief  toom  Qm^^t^ngev  beffelben  getefen  n>crben  h?irb,  unb 
get)raud)t  beß_^alb  öon  bem  @end)t§puntte  beö  (elfteren  auß  ftatt  be§  ^rä* 
fen§  unb  ^criectum  ba§  SniperfecUtm  unb  '»l^Iu^quamperfectum  i?on  SlÜem, 
iraö  in  unmittelbarer  SSej^iebung  ,ju  ber  ^Ibfaffung^jeit  beS  55ric[e§  fte^t. 
Nihil  habebam,  quod  scriberem:  neque  enim  novi  quidquam  audie- 
ram  et  ad  tuas  omnes  epistulas  rescripseram  pridie;  erat  tarnen 
rumor  comitia  dilatum  iri. 

239  §.  239.  3)a0  Futurum  I  be^eid^net  eine  sufünfttge  ^anb= 
lung  al^  un\:cllenbet.  Scribam  epistulam,  cum  otium  nanctus 
ero.     Vos  aderitis  mihi  periclitanti. 

!Da§  Futurum  II  (exactum)  Bejeic^net  bie  §anblung  al^ 
eine  in  ber  ä^^^^^^f^  tüllenbete.  Scripsero  epistulam  (ic^  n?erbe 
fertig  fein  mit  bem  ^rtef),  cum  amicus  adfuerit  (erfc^ienen  fein 
irtrb). 

daneben  l^at  ber  Lateiner  ba§  Futurum  coniugatio- 
nis  periphr astiüae  (fd^Ied^tf)tn  coniugatio  periphra- 
stica  genannt),  mit  bem  Partie.  Futuri  Act.  unb  sum   gebilbct, 
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^ur  23e5ei(^nuttg  einer  §anblmig,  bie  man  au§jufü]^ren  im 
SSegrift  fte:§t.  Scripturus  suni  epistulam  x^  Bin  im  53 e griff 
«Inen  Sörief  ju  f^reiben.  (Volo  scribere  ic^  ^aBe  bie 
9Uigung  [Suft],  bin  entf^Ioffen  $u  fd^reiBen.)  ®. 
§.  94,  1. 

2t  nm.  1.  ^a8  ^utiuimt  I  ftef>t  in  bcv  jtDcitcn  Werfen  aiiA  um 
einen  SBefe^t  ober  ein  S3erBot  in  ber  gorm  einer  Beftimmten  Svmartun^ 
auSjubrürfen.     Tu  nou  cessabis  et  ea,  quae  habes  instituta,  perficies. 

^nnt.  2.  2)a8  ^utnrnm  II  fie^t  öfters  ftatt  be§  beutfc^en  ^^ntur.  I 
Bei  SBernjeifung  auf  ettt?a8  f^äter  ju  33efpre4enbe8 ,  be[onber§  videro  in 
S3evbinbnng  mit  mox,  post,  alias,  ^  ^-  ^^c  quäle  sit  paulo  post 
videro  (viderimus). 

2lnm.  3.  2)ie  Coni.  periphrastica  bient  anc^  nm  auSjU« 
brücfen,  baO  etnjaS  fünftig  ju  fein  ober  ju  gefc^e^en  Beftimmt  ift,  n?aS 
atfo  gefd^e^en  foU  ober  fic^  ern*arten  lä^t.  Morere,  Diagora: 
non  enim  in  caelum  ascensurus  es  (bift  ni(^t  bcfiimmt  ju  fteigen,  e8 
läßt  ficB  nic^t  ern?arten,  büß  bu  fteigen  trirfi).  So  im  ^JJebenfa^e  mit  si, 
5.  33.  Quid  timeam,  si  aut  non  miser  post  mortem  aut  etiam  bea- 
tus  futurus  sum  (rocrben  foß)?  Ueber  bie  Sebeutung  ber  Sonjunctiöe 
scripturus  sim  unb  essem  f.  §.  246;  über  ben  ©ebrauc^  ber  3nfi* 
nitiöe  scripturum  esse  unb  fuisse  f.  §.  283  unb  303;  über  bie  2ln* 
n^enbung  ber  Coni.  periphr.  in  Dhc^fäljen  ju  irreaten  fj^pot^etifd^en 
SBorberfä^en  f.  §.  272,  3.  2(nm.  1  unb  2. 

IL    ©ebtaiid^  ber  S^empcra  in  9^eBenfä^en. 
A.     -önbicatiüifc^e  D^ebenfä^e. 

§.  240.     g'^^^Ö^i^be    coniunctiones   temporales   n?er-   24) 
ben  im  i^ateinifc^en  mit  einem  anberen  2;empu^,  aU  im  S^eutfcBen, 
ccnftruirt : 

1)  dum  toät;renb,  toirb  auc^  in  ber  Sr^äfjlung  tjevgan- 
gener  i^atfaAen  mit  bem  Praesens  üerbunben. 

Alexander,  dura  inter  primores  pugnat,  sagitta  ictus  est. 
Chabrias,  dum  primus  studet  portum  intrare,  ipse  sibi  per- 
niciei  fuit. 

2)  2)ie  (Sonjunctionen  postquam  (posteaquam)  nacfcbem, 
ut,  ut  primum,  ubi,  ubi  primum,  cum  primum,  si- 
mulac  (simulatque)  fotoie,  foBalb  aU,  n?erben  in  ber  @r= 
jäl^lung  einmaliger  ^antlungen  mit  bem  Perfectum  t?erBunben, 
njo  im  jDeutf(^en  baÖ  Plusquamperfectum  fte'^t.  Lacedaemonii, 
postquam  audierunt  muros  instrui,  legatos  Athenas  miserunt. 
Themistocles,  ut  Lacedaemouem  yenit,  adire  magistratus 
uoluit. 

3)  33ei  Eingabe  ti)ieberI;otter  ^anbtungen  (fo  oft)  fte^en 

enenbt--Se9ffert,  lat.  ©rammatit     12.  «ufl.  14 
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ble  (S^onjunctionen  tet  ^dt  cum,  ubi,  simulac  (aud^  si  unb 
relatiüe  ^Tu^brürfe  tote  quotiens,  quocunque,  ubicunque  u.  a.) 

a)  mit  bem  Perfecto  Indicativi,  tüenn  im  §auptfa<5e  ein  Prae- 
sens \id)ty 

b)  mit  bem  Plusquamperf.  Indicativi,  ttjenn  im  §au)3tfa^e  eitt 
Imperf.  fte^t, 

foBalb  bie  ^anblung  beö  ^^ZeGenfa^eg  aH  ber  be§ 
^au^tfa^e«  üorauSge^enb  ,:^u  benfen  ift.  2Bir  ÜDeutfd^e 
gebrauchen  im  erften  gaUe  im  D^eBenfa^e  ba6  ^räfenS,  im  jtüeitcu 
gaUe  ba«  ^m^etfectum. 

Cum  ad  villam  veni,  hoc  ipsum  nihil  agere  me  delectat. 
Alcibiades,  simulac  se  remiserat,  luxuriosus  reperiebatur. 
Cum  ver  esse  coeperat,  Yerres  se  dabat  labori  atque  itineribus. 

51  nm.  1.  Postquam  tuirb,  h?enn  ba§  B^i^wia^  genauer  (nac^  Sagen, 
2)?onatcn,  Sa'^ren  2C.)  beftimrat  n^trb,  getüö^nlic^  mit  bem  ^^3tu§quam^er* 
fectiim  öerbunben.  Hannibal  tertio  anno  postquam  domo  profugerat, 
in  Africam  venit.  Tyrus  urbs  septimo  mense  postquam  oppugnari 
coepta  erat,  ab  Alexandro  capta  est  (f,  §.  197,  5Inm.  1).  Africanus, 
postquam  bis  consul  fuerat,  L.  Cottam  in  iudicium  vocavit. 

2Jnm.  2.  3n  Stem^oralfä^en  mit  dum,  postquam,  cum  n.  a., 
beten  §au^t=  unb  9^ebenfalj  ein  gemetnfd^aftlid^eg  ©ubject  b^ben,  jiebt 
biefeg  in  ber  Siegel  öor  ber  (Sonjunction  beg  bie  ^eriobe  beginnenbcn 
9f?eben[a^e8.  Antigonus,  cum  adversus  Seleucum  Lysimachumque 
dimicaret,  in  proelio  occisus  est.  2)iefelbe  Siegel  gut  aucb  für  (§.aü\aU, 
SSebingungS^*,  Sonceffiöfä^e  ic. 

3)te  übrigen  (Jonjunctionen,  »eld^e  ben  ^nbicatiü 
bei  fic^  ^aben  fönnen,  finb  unter  bem  Sonjunctiö.  be* 
^anbelt. 

241  §.  241.     (Stellt  im   ©auptfa^e  ein  Futurum  I,  fo  fte^t  im 

Diebenfa^^e,  toenn  beffen  |)anblung  gteid^^eitig  ift,  ebenfalls  baö 
Futur.  I;  njenn  beffen  §anblung  ber  be§  §au^tfa^e^  tjormigel^t, 
ba«  Futur.  II.  -Öm  j£)eutfd)en  ift  im  erfteren  gaÜe  im  D'Zeben^ 
fa^e  ba§  $räfen§,  im  le^teren  baö  -PräfenS  ober  baö  ^erfectum 
üblid^.  ^er  Omperatiü  ober  imperatiüifc^e  (^^onjunctiü  im  ^aupt= 
fa^e  gilt  gleid^  einem  futurum,  ebenfo  est  mit  bem  ^erunbiüum, 
unb  Siuöbrücfe  üjie  convenit,  oportet,  opus  est. 

a)  Naturam  si  sequemur  ducem,  nunquam  aberrabimus. 

b)  Ut  sementem  feceris  (mac^ft  ober  gemad^t  ^aft),  ita 
metes.  De  Carthagine  non  ante  vereri  desinam,  quam  illam 
excisam  esse  cognovero.  Romam  cum  venero,  quae  perspexero 
scribam  ad  te 

Donec  eris  felix,  multos  numerabis  amicos; 

Tempora  si  fuerint  (=  facta  erunt)  nubila,   solus  eris. 
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c)  Adolescentes,  cum  relaxare  animos  volenti  caveant  in- 
temperantiam,  meminerint  verecundiae.  Poena  statuenda  est 
non  minor  eis,  qui  secuti  erunt  alterum,  quam  eis,  qui  ipsi 
fuerint  impietatis  duces.  Orator  eorum,  apud  quos  aliquid 
aget  (ttma^  üorträgt)  aut  acturus  erit  (üorjutrageit  2BtIIen§  ift), 
mentes  sensusque  degustet  oportet. 

Um  aber  auöjubrücfen,  bag  Beibe  ^anblungen  in  ber  ^ufunft 
gfeic^jeittg  tjöHenbet  fein  toerben,  b.  1^.  mit  ber  einen  jugleid^  bie 
anbere  üoUenbet  fein  toirD,  fe^t  man  in  Beiben  Salden  ba«  Futur.  II, 
toä^tenb  im  ©eutfc^en  im  §auptfa§e  ba^  Futur.  I,  im  D^ebenfa^e 
baß  Praesens  fte^t. 

Gratissimum  mihi  feceris,  si  quam  primum  ad  me  vene- 
ris.  Qui  Antonium  oppresserit,  is  bellum  periculosissimum 
confecerit. 

2(nm.  1.  OeftereS  ift  ba«  Fut.  II  im  §au^t[a^  nur  eine  r^etorifd)e 
^orm  jur  ftärfcrn  Sßerfic^erung  beS  5u!ünftigen  i^actnmg.  Quod  quis 
non  cito  didicerit,  nunquam  didicerit. 

21  nm.  2.  Tolle  hanc  opinionem:  luctum  sustuleris  ift  nur  eine 
lebl^aftcre  ^^orm  für  si  hanc  opinionem  sustuleris,    luctum  sustuleris. 

B.     Consecutio  temporum*). 

§.  242.     ;^ie  consecutio  temporum  l^anbelt  üon  ber  242 
golge  ber  Seiten  in  conjunctiüifc^en,  üon  einem  regieren^ 
ben  ©a^e  ab^nßigen  9^e6enfä^en.     3)iefe  njerben  gebiloet: 

1)  burc^  unterorDnenbe  ©onjunctionen  (conjunctionate  9?e  = 
Benfä^e), 

2)  burc^  retatiioe  Pronomina  unb  5IbüerBia  (relative  9?e* 
Benfä^e), 

3)  bnr(^   fragenbe  Pronomina  unb  ^btjerBia  ober  burdö  grage= 
partifetn  (inbirectegragefä^e). 

Slnnr.  3m  Slßoemeinen  ift  ju  mcr!en: 
1)  ba§  bie  STempora  be«  S^onjunctiöö  öon  benen  beS  SnbicatibS  in 
i^rer  SScbcutung  nic^t  berfdiieben  fmb;  nur  baS  Imperf.  Coni.  ma*t 
eine  fd^einbare  ^luSnal^me,  inbem  biefeS  im  9^eknfa^e  toor^ugstreifc 
bcftimmt  ift,  ber  5Begteiter  ber  ^räterita  be§  §au:^tfa^eS  ju  fein  unb 
beS'^Qlb  ba  fte^t,  h)0  tt>ir  im  geraben  (una6t)ängigen)  @aöc  ein 
Perf.  histor.  ober  ein  Praesens  ertüarten  toürbeu,  inie  5.  l8.  in 
pDlge[ät5en:  puer  de  tecto  decidit,  ut  crus  frangeret  (decidit  et 
iregit),  ober  in  inbirecten  gragefä^en:  saepe  cogitavi,  quidnam 
causae  esset  (quidnam  causae  est?  .  Umge!e^rt  erffärt  ftc^  :^ier= 
au«,  ba§  na6)  einem  Praesens  beS  ^au^tfaljeg  fein  Imperf.  Con- 
iunctivi  folgen  barf,  oSmo^l  im  geraben  (unabhängigen)  2a^e  ba8 
Imperf.    Indicativi   an    ber   (©teüe   toäre,    tüie   5.  &    quis  nescit, 

*)  3m  3nfammcn^ang  unb  boüftänfeig  tt>iib  biefe  ü^e^re  füglid^  erfi 
r\Q6)  ben  ü^cgeln  öom  donjunctiö  gelernt  unb  eingeübt  »erben. 

14* 
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quanto  in  honore  apud  Graecos  musica  fueiit?  (ntd^t  esset, 
obtrol^t  {<ii  fagen  !ann:  magno  in  honore  —  musica  erat). 
2)  2)er  (lonjuixctiö  behält  aud^  in  ber  consecutio  temporum  bie  S3c= 
beutung,  bie  er  in  ber  unafei^ängigen  (geraben)  5Rebc  l^at,  i  ©.  de- 
liberant,  quid  agant  (tt?aS  fte  t^un  follen;  Coni.  dubitativus); 
non  satis  constabat,  quid  agerent  (wal  fie  t^un  foüten). 

243  §.243.    gür   bie  ©egenmart  hqtidjmt   im  aBl^ängigen 

©a^e  baö  Praesens  Coniunct.  bie  2)auer,  ba6  Perf.  Coni.  bie 
S^ottenbmig  bev§anblung;  für  bie  S^ergangenl^ett  bag  Tmperf. 
Coni.  Die  'X)auer*),  baö  Plusquamperf.  Coni.  bie  33oIIenbung. 
9^a(^  ben  Futuris  folgen  im  abhängigen  ©a^e  biefelSen  Slem^ora, 
toie  nad)  bem  Praesens. 

53on  ber  grcßten  SBid^tigfeit  für  ben  Unterfd^teb 
beö  \?atein.  unb  jDeutfd^en  ift  im  ungemeinen  ber 
<Bai^,  t)a%  na^  einem  Slem^uö  ber  ^ergangenl^eit  ber 
obl^ängige  ©a^  fein  Praesens  ober  Perfectum  Con- 
iunctivi  l^akn  fann. 

^ie  §au|)tregel  alfo  üon  ber  consecutio  tempo- 
rum ift: 

I.  2Iuf  ein  Praesens  (Perf.  praesens),  Futurum 
1  n.  II  folgt  ein  Coni.  Praesentis  (2)auev)  ober 
Perfecti  (53olIenbung) : 

(§au|3ttem^ora  ober  stem^jora  ber  erften  klaffe.) 


IL  51[uf  ein  Imperf.,  Perfect.  historicum  U.  Plus- 
quamperfectum  folgt    ein   Coni.    Imperfecti 
(2)ouer)  ober  Plusquamperfecti  (33olIenbung) ; 
(9Ubentem^ora  ober  3:em|)ora  ber  jtceiten  klaffe.) 

SöeifjJiele: 
I.  Praesens.     Nullum  est  animal  praeter  hominem,  quod 

habeat  (l^ätte)    aliquam  notitiam   dei.     Non   debet   du- 

bitari,  quin  fuerint  ante  Homerum  poetae. 
Perfectum  praesens.     Audivi  (tDeig  Don  §Örenfagen), 

quid  agas.     Oblitus  es,  quid  initio   dixerim. 
Futur.  I.     Nemo  erit,  qui  censeat  a  virtute  esse  rece- 

dendum.     Quod  nihil  de  ea  re  scripserim,  facile  igno  - 

sces. 
Futur.  II.     Laudabo  te,  si,  quid  Optimum  factu  sit,  in- 

veneris. 


^)  2)te  5iu«nal§men  finb  §.  242,  Sinnt.  1  bemcrft. 
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IL  Imperfect.     Quaerebat  Socrates,  quid  bonum  malumye 

esset.    Accusabatur  Alcibiades,  quod  Hermas  deiecisset. 

Perfect.  histor.     Hannibal  imperavit  puero,  ut  omnes 

fores    aedificii    circumiret    ac    propere    sibi    nuntiaret, 

num  undique  obsideretur.     Conquesti   sunt  Siculi   cum 

Cicerone,  quanta  vulnera  ipsorum   civitatibus    inflixis- 

set  C.  Verris  avaritia. 

Plusquamperf.     Athenienses  duabus  victoriis  tantam 

gloriam  apud  omnes  gentes  erant  consecuti,  ut  intelle- 

gerent  Lacedaemonii  sibi  cum  bis  certamen  fore. 

2lnnT.    5lac^  bem  Perf.  praesens  folgt  in  ber  bieget  ber  Coniunet. 

Praesentis  ober  Perfeeti,  trenn  e6  fic^  gcrabeju  mit  ctucm  ^räfenS  öet" 

taiifcöcn  Vd^t,  n?ie  5.  53.  novi  =  scio,  oblitus  es  =  nescis  jc.    Generi 

animantium   omni    est   a  natura  tributum   (=  genus  a  nat.   habet 

[^at  bcn  2^ricb]),  ut  se   vitamque   tueatur.     Nondum  satis  constitui 

(=  certo  scio\  molestiaene  plus  an  voluptatis  es  res  mihi  attulerit. 

2)C(^  finbcn  fidj  gcn?c^nli(^  bic   "Tempora  ber  streiten    0affe,  tt>enn  ber 

(S^recf^enbe  bie  ber  gegenn?ärtig  tottenbeten  ^anblung  (Perf.  praesens) 

öoraufge^enbc  ^h\\ä}t  ober  bie  Doraufgcgangenen  einjetnen 

äJZomente  ber  §anbtung,  n)te  fic  burc^  diu,  multum,  saepe  unb  ä!^n= 

lic^e  Biifä^c  angeber.tet  finb,   im  ©innc  l^at.    Haec  propterea  de  me 

dixi,    ut   mihi    ignosceres.      Veni    ad  vos,   ne   ignoraretis,     quae 

essent  et  pacis  et  sakitis  condiciones.     Satis  multas    causas    attuli, 

cur  bellum  gerendum  esset;  nunc  de  belli  duce  dicam. 

§.  244.     gür  bie  So^f^i^e  (mit  ut,  qui,  quin)  gelten  fol=  241 
gcnbe,  jum  Zi)d[  aBtceid^enbe  Regeln: 

1)  ''Jlaä)  bem  cigentl.  Perfect.  fte^t  in  ber  Ütegel  ber  Coni. 
Praesentis  ober  Perfeeti.  Ita  vixi,  ut  non  frustra  me  natum  esse 
existimem.  Omnes  mundi  partes  ita  constitutae  sunt,  ut  neque 
ad  usum  meliores  potuerint  esse  neque  ad  speciem  pulchriores. 

2)  ^adj  jebem  9?e6entem^u6  tamx  ein  Coni.  Praesentis  ober 
Perfeeti  eintreten,  je  na(^bem  im  golgefa^e  bie  SDirfung  l^er= 
torge^oBen  n^erben  fcH,  n?eld)e  bie  §anblung  beö  §au)3t)a^e3 
no(^  ^at  ober  —  gehabt  l^at,  bod^  ]o,  baß  fie'noc^ 
Beftel^t.  Epaminondas  amicorum  fide  ad  alios  subleyandos 
saepe  sie  usus  est,  ut  possit  iudicari  omnia  ei  cum  amicis 
fuisse  communia.  Ardebat  Hortensius  cupiditate  sie,  ut  in 
nuUo  unquara  flagrant ius  studium  viderim  (gefeiten  l^aSe, 
urtl^ellt  ^icero\ 

?Inm.  1.  @o  pe^t  in  ^iftor.  (Stjä^tung  fiatt  beS  Imperf.  Coni.  im 
S^cbenfaije  na^  einem  9^ekntem^JU«  öftere  ein  Perf.  Coniunctivi,  njets 
c^e0  bann  ganj  bem  Perf.  historicum  im  Snbicatito  entf^ric^t.  Epami- 
Eondas  paupertatem  adeo  facile  perpessus  est,  ut  de  republica  nihil 
praeter  gloriam  ceperit  (at§  afegef^toffene,  au6  ber  Seiie^ung  jum 
y?cben[al§e,  b.  ^.  au6  ber  3eit,  n)0  bie  §a«fcti)anb1ung  gejc^a^,  heraus- 
gcnidte  !^^at[ad;e). 
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2t  nm.  2.  Tlan  ^ütc  fi(^  in  ^otv^efä^en  einen  Sonj.'  Smi)erf.  na(5^ 
einem  ^räfenö,  unb  einen  (Sonj.  puSquam^erf.  nac^  einem  Präteritum 
5U  fe^en,  trosu  bag  2)eut[(^e  verleiten  fann.  Nemo  tanta  ignavia  est, 
quin  arma  capiat  (^u  ben  SÖaffen  griffe).  Nemo  tam  liumilis  erat, 
cui  non  aditus  ad  Miltiadem  pateret.  Urbs  munitior  erat,  quam  ut 
primo  impetu  capi  posset  (^ätte  genommen  tr>erben  tonnen).  2)iefe 
<Spntaj  beö  ^^pot^etifc^en  SonjunctiöS  finbet  fit^  überaß  im  2)eutfd)cn 
naä)  negatiöen  ^au^tfä^en:  feiner  ift,  ber  —  ^ätte,  feiner  voax, 
ber  —  ge]^abtl;ätte. 

3m  Coni.  Plusquamperfecti  fte^t  ein  i^otgefafe  nur:  1)  nac^ 
einem  Imperfectum,  n>enn  berfetSe  eine  bereits  üor  bem  Eintritt  beS 
im  §au^tfa^e  SJußgefagten  öoüenbete  Sb^tfad^e  bejei^net;  2)  nadb  einem 
Plusquamperfectum,  n^enn  ber  i^olgefa^,  fomie  ber  «Sa^,  i)on 
ftselc^em  berfelbe  ab'^ängt,  eine  ber  §au)?tl^anblung  boraußgcgangene  Z^aU 
fac^e  bejetdbnet  Nemo  erat  öicilia  tota,  qui  nesciret  decumas  esse 
praetoris;  nemo,  qui  non  audisset  (ber  nicbt  [fc^on]  gel^ört  l^atte) 
ita  Apronium  dictitasse.  Tanta  opibus  Etruria  erat,  ut  totam  terrara 
fama  nomiuis  sui  impl esset.  Atticus,  cum  tanta  prosperitate 
usus  esset  valetudinis,  ut  annos  triginta  medicina  non  eguisset, 
nanctus  est  morbum. 

245  §•  245.     Sefonbere  9?egeln  jur  consecutio   tem- 

pomm: 

1)  SBenn  ein  coniunctiüifd)er  D^eBenfa^  ton  einem  anbeten 
conjunct.  9^eBenfa§  abhängig  ift,  fo  f)at  ba§  2:em|?u^  beg  etften 
D^ebenfa^eÖ  bie  2Bal§I  ber  Tempora  für  ben  jtceiten  ju  Beftimmen: 

Nescio,  quidnam  causae  sit,   cur   nullas   ad  me    litteras 

des. 
cur  nullas  ad  me  litteras 
dederis. 
Nescio,  quidnam  causae  fuerit,  cur  nullas  ad  me, litteras 

dares. 
Nesciebam,  quidnam  causae  esset,  cur  nullas  ad  me  litteras 

dares. 
cur  nullas  ad  me  litteras 
dedisses. 
Nesciebam,  quidnam  causae  fuisset,   cur  nullas  ad   me 

litteras  dares. 

2)  ©daliegt  fiÄ  ein  conjunct.  9^eknfa§  an  einen  Infinit. 
Praesentis  ober  Futuri  an,  fo  richtet  fid^  ba§  ^erBum  beffelben 
in  feinem  Siempuö  nac^  bem  ißerbum  be§  §auptfa^e§;  fd)lie§t  fic^ 
bagegen  ber  Ü^ebenfa^  an  einen  Infinit.  Perfecti  an,  fo  mirb  in 
ber  ^fJegel  ein  Slem^jug  ber  ißergangen^eit  nad^  ber  §au))tregel  II 
gefegt. 

Negat  Aristides  quidquam  utile  esse  (quidquam  se  fac- 
turum),  quod  cum  honestate  pugnet. 
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Negabat    Aristides    quidquam    2C.,    quod     cum    honestate 

p  u  g  n  a  r  e  t. 
Negat  \  Aristides  quidquam  se  commisisse,  quod 
Negavit  (  cum  honestate  pugnaret. 

Erat  iniquum  postulare,  ut  Caesar  exercitum  dimitteret. 
Aristides  cum  animadvertisset  quendam  scribentem,  ut  patria 
pelleretur,  quaesisse  ab  eo  dicitur,  quare  id  faceret,  aut 
quid  Aristides  commisisset,  cur  tanta  poena  dignus  duce- 
retur.  Satis  mihi  multa  verba  fecisse  videor,  quare  esset 
hoc  bellum  necessarium. 

3)  Sc^Iiegt  fic^  ein  ccnjutictii^.  9^eBenfa^  an  ein  Parti cipium 
Praes.  ober  Futuri  ober  fteflüertretenteö  Adiectivum,  an  ein  Su- 
pinum  ober  Gerundium  an,  fo  richtet  \i6}  bo^  S3erBum  beffelben 
nad}  bem  S^em^uö  beö  ^auptfa^eö. 

Perdiccas  cunctatus  diuque  quid  ageret  incertus  ad  postre- 
mum  tarnen  recessit.  Aristides  animadvertit  quendam  scri- 
bentem,  ut  patria  pelleretur.  Athenienses  miserunt  Delphos 
consultum ,  quidnam  facerent  de  rebus  suis.  Ad  deliberan- 
dum,  quid  facto  opus  sit,  antequam  egeris  aggredi  oportet. 

4)  5luf  ein  Praesens  historicum  fann,  n)ei(  eö  ftatt  fce0  Per- 
fecti  fte^t,  im  D^ebenfa^  aud)  ba^  Imperf.  ober  Plusquamperf. 
folgen,  namentlich  menn  ber  9?ebenfa^  bem  regierenben  53evbum 
tjoraufge^t.  Caesar,  ne  graviori  belle  occurreret,  maturius  quam 
consuerat  ad  exercitum  proficiscitur. 

51  nm.  2luc^  fonft  fiubet  [id^  nac^  einem  Praesens  Ind.,  Jrelc^eS 
gctüiflermaßen  bte  S3ebeutnng  beS  Perfecti  ^at  (f.  §.  235,  4),  im  ab- 
hängigen ©al^e  ber  Coni.  Imperf.,  befonberS  »enn  bte  3Keinung,  bie 
V'c^re  eines  ^^^ilofo^l^en,  2)tc6ter8  u.  a.  mit  dicit,  docet,  censet  jc.  an* 
ge[ül^rt  tt>irb.  Hoc  sentit  Homerus,  cum  querentem  lovem  inducit, 
quod  SarpedÖnem  filium  a  morte  contra  fatum  eripere  non  posset, 
Ut  ßcires  eum  a  me  non  diligi  solum,  verum  etiam  amari,  ob  eam 
rem  tibi  haec  scribo  (==  scribebam,  f.  §.  238,  5tnm.). 

5)  5luf  (Sä^e,  bie  f^on  an  fi(^  im  Imperf.  Conjunctivi, 
namentlich  dubitativi,  ftel^en,  l^at  ba§  Praesens  be§  regierenben 
(£a^e§  feinen  (Sinflug.  Quaero  ex  te,  cur  C.  Cornelium  non 
defenderem  (l^ätte  t?ett^eibigen  foHen).  Ueber  bie  irrealen  ^^\>o= 
t^etifc^en  (Sä^e  f.  §.  272,  3,  5lnm.  2. 

§.  246.     2)er   fel^lenbe  Coniunctivus  ber  Futura  246 
mug  umf^ rieben  ocer  erfe^t  werben. 

L  SDie  Umfc^reibung  finbet  meift  nur  in  D^ebenfä^en 
mit  quin  unb  tn  inbirecten  ^i^agefä^en  unb  jnjar  auf  folgenbe 
SBeife  ftatt: 

a)  für  ben  Coni.  Fut.  I  Activi  fielet  ber  Coni.  Praes.  ober  Im- 
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perf.  bet  Coniug.  periphrastica,  ober  ttjenit  baö  ^erljunt 
fein  ©upinum  ^at,  futurum  sit  ut  mit  bem  Coni.  Praes. 
Act.  — ;  futurum  essetut  mit  bem  Coni.  Imperf .  Act.  — . 

b)  für  ben  Coni.  Fut.  I  Passivi  fte^t  futurum  sit  ut  mit 
bem  Coni.  Praesentis  Passivi;  futurum  esset  ut  mit 
bem  Coni.  Imperf.  Passivi. 

c)  für  ben  Coni.  Fut.  II  Activi  unb  Passivi  fte^t  futurum 
sit  ut  mit  bem  Coni.  Perfecti;  futurum  esset  ut  mit 
bem  Coni.   Plusquamperfecti. 

^ei[pte(e : 

a)  Non  d u b i 1 0 ,  quin  hanc  rem  brevi  confecturus  sis. 
Non  dubitabam,    quin  hanc  rem   brevi    confecturus 

e  8  s  e  s. 
Non  dubito,        quin  futurum  sit,  ut  te  poeniteat 

huius  facti. 
Non  dubitabam,     -         -         esset,  -     -poeniteret 

huius  facti. 

b)  Non  dubito,         quin  futurum  sit,    ut  haec  res  brevi 

a  te  conficiatur. 
Non  dubitabam,     -         -        esset,     -       _       -        - 

a  te  conficeretur. 

c)  Non  dubito,        quin  futurum  sit,     ut  hanc  rem  ce- 

leriter  confeceris. 
Non  dubitabam,    -         -        esset^      -       -         _     ce- 

leriter  confecisses. 
Non  dubito,         quin  futurum  sit,    ut  haec  res  cele- 

riter  sit  confecta. 
Non  dubitabam,     -         -        esset,      -       -       -    cele- 

riter  esset  confecta. 

%nx  ben  legten  gaö,  beffen  ©eBraucf^  getüij^  ^ödjft  fetten  tj^, 
empfiel^lt  fic^  Beffet  bie  öerfür^te  ^u^brucf^tüeife :  JN'on  dubito, 
quin  celeriter  confecta  res  futura  sit. 

^Senfo: 

Nescio,  an  sententiam  meam  non  omnibus  probaturus 

sim. 

Nesciebat  Cicero,  an  sententiam  suam  -  proba- 
turus esset  K. 

II.     Srfe^t,  nid^t  umf (^rieben  njirb  ber  Coni.  ber  Fu- 
tura in  ben  meiften  anbern  gätten,  nament(id)  in  fotd^en  D^^eSen^ 
fä^en,  bie  fid^  an  ben  Accus,  c.  Infinit.  Futuri  anfd/üegen: 
a)  für  ben  Coni.  Fut.  I  Activi  fte^t  Coni.  Praes.  ober  Imperf.» 
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b)  für  ben  Coni.  Fut.  II   Activi  jle^t  Coni.   Perf.  Ober   Plus- 
quamperf. 
33eifpu(e: 

a)  Negat  Cicero,  si  naturam  ducem  sequamur,  unquam  nos 

aberraturos. 
Negabat    -      -         -  -       sequeremur,     - 

aberraturos. 

b)  Promitto  me  remfacturum,  ubi  primum  ad  te   venerim, 
Promisi      -      -  -  _  .  -    -  venissem. 

(SSenfo  Im  ^afp^um: 
Pollicetur  Caesar,  si  obsides    sibi  dentur,  sese  cum 

Helvetiis  pacem  facturum. 
PoUicitüß  est    -        -         -  -  darentur,  sesecuni 

Helvetiis  pacem  facturum. 

in.    ^  0  h  U 

■3nbicatit>. 

§.  247.    ^er  Onbicatiü  pellt  ben  ^n^ait  eineö  6a^e«  aU  247 
tüirflic^    ober   t^atfäd^Iid)  ^in,  unaB^ängtg    tjou  ber   ^^Inpdit 
eines  ©uBject«,     -Öm   ©ekauc^e   beffelben   ftimmt   bie    lateinifc^e 
(Sprache  im  ^lögemeinen   mit  ber   beutjc^en  üBerein.     5(6tüeic^eni> 
tom  i)eutfc^en  tüirb  ber  Snbicatio  in   fotgenben  gätten  gebraucht; 

1)  33ei  ben  ^uSbrücfen  be§  ^i)nnen§  (possum,  licet),  ©ot- 
Ien§  unb  9J?üffenS  (debeo,  decet,  convenit,  oportet,  necesse 
est)  flef)t  ftatt  beS  beutfi^en  Coni.  Imperfecti  ba^  Praesens  Indi- 
cativi,  um  au§^ubrücfen,  bag  ettDa§  unSetingt  ftattfinben  fann  ober 
mu^;  ftatt  be^  beut)d)en  Coni.  Plusquamperf.  ber  Indicativ.  beö 
Imperfectum,  Perfectum  ober  Plusquamperfectum,  unb  ^tüar  be§ 
Imperfeetum,  um  etnjaS  ,^u  bejeidjnen,  bae  b'x^ijtx  nic^t  ftattge= 
funben  l^at,  baS  aBer  noc^  immer  ftattfinben  fann;  be§  Perfectum 
unb  Plusquamperfectum  öon  2)ingen,  bie  nic^t  ftattgefunben  fiatjen 
unb  auc^  nic^t  me'^r  ftattfinben  fönnen.  jDaffe(6e  gilt  in  Se= 
^ie^ung  auf  bie  Coniug.  periphrastica  mit  bem  Gerundivum. 

Possum  pefsequi  multa  oblectamenta  rerum  rusticarum, 
sed  ea  ipsa,  quae  dixi,  sentio  fuisse  longiora.  Perturbationes 
animorum  —  poteram  morbos  appellare  (unD  fann  eS  uoc^ 
immer),  sed  non  conveniret  ad  omnia.  Multi  discendi  studio 
impediti  quos  tueri  debent  deserunt.  Ad  mortem  te,  Catilina, 
duci  iam  pridem  oportebat.  Irritari  Antonium  non  oportuit. 
Catilinam  omnino  vivum  e  senatu  exire  non  oportuerat.     Op- 
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tandum    est,  ut    aliquando    aliam  viam    ingrediare.     Alia  yiä 
tibi  ingredienda  fuit. 

21  nm.  1.  2)a8  Imperf.  Indicat.  iji  oft  nur  foniicß  öon  bem  Praes. 
Indicat.  beri(^tebcn :  ba§  erftere  kjie'^t  fi^  auf  beftimmte  vorangegangene 
Untertaffungöfäüe,  baß  jmeite  fte^t  abfclut.  ®enau  übcrfe^t  beifet  pos- 
siim  ic^  fann  ober  ic^  fi5nnte,  poteram  tc^  tonnte  ober  id?  ^ätte 
ge!onnt  unb  fann  e§  no(^  immer;  potui  (abfotut*,  potueram  (in 
^ejie^ung  auf  ein  anbereS  vergangenes  factum)  id;  l^ätte  gefonnt 
unb  fann  e6  nic^t  me^r. 

2inm,  2.  lieber  ben  3nbtcatio  biefer  2tu§brücfe  in  ineaten  53e« 
bingung^fä^en  f.  §.  272,  3,  5(nm.  1. 

2)  eBetifo  bei  ben  un^etf cnlic^en  ^lu^brücfen:  eö 
tüäre  billig,  angemeffen,  fc^icflic^,  Beffer  uiib  üieten 
ä^nlid)en  (aequum^  par,  iustum,  fas  est;  consenta- 
neum,  conveniens  est;  melius,  satius,  optabilius, 
utiiius  est). 

Pliilosophi  ad  rempublicam  fere  non  accedunt  nisi  coacti: 
aequius  autem  erat  id  voluntate  fieri.  Aequius  fuerat  patrem, 
ut  prius  filio  introierat,  sie  prius  exire  de  vita. 

2lnm.    ©injeln  merfe  longum  est  eö  tvärc  ju  tt?eitläufig. 

3)  nac^  ben  burd^  55erbo^pelung  ober  burc^  2ln* 
l^ängung  con  cunque  gebilbeteu  ^xonominibu^  unb 
Hbüerbii^:  quisquis,  quidquid^  quotquot,  utut,  quicunque, 
qualiscunque,  quantuscunque  (quantuluscunque),  utcunque,  ubi- 
cunque,  undecunque,  quotiescunque.  ©o  utut  est,  utcunque 
est,  cuicuimodi  est,  quoquo  modo  (quocunque  modo  ober  quo 
modo  cunque)  res  se  habet  toie  bem  auc^  fei,  mie  bie  (Bac^e 
fid^  auc^  ter^alten  mag. 

Haec  qualiacunque  erant,  reticenda  non   fuerunt.     Quid- 

quid  id  est,  timeo  Danaos  et  dona  ferentes. 

2lnm.  9lur  bie  ^n^eite  ^erfon  im  @inne  be§  beutfc^en  man  maci^t 
eine  2luSna^me,  j.  33.  quotquot  enumeres  oratores,  foviel  9?ebner 
man  auc^  aufjäl()len  mag.  2)ieS  gilt  ebenfo  bom  folgenben  sive  — 
sive  [on?ie  von  anbern  Sonjunctionen,  n?el(^e  fonft  ben  3nblcatio  erforbern, 
tt?ie  cum,  si,  nisi  :c. 

4)  Bei  ben  ^onjunctionen  sive  —  sive  (seu  — 
seu)  fei  eö  bag  ober  fei  e6  ba^  ^.  53.  sive  verum  est  sive 
falsum  (mog  e«  tca^r  ober  falfc^  fein). 

Sive  habes  aliquam  spem  de  republica  sive  desperas,  vir 

constans  et  fortis  esse  non  desines. 

2lnm.  ®ei  eS  baß  =  fei  e«  »eil  l^eißt  sive  quod,  sive 
quia.  Romulus  centum  creat  senatores,  sive  quia  is  numerus  satis 
erat,  sive  quia  soli  centum  erant,  qui  creari  patres  possent.  3ft 
ba3  atveite  bi^junctibe  ©lieb  negativ,  fo  fagen  irir  meift  nur  ober  nic^t. 
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tVn  ?atcm.  aber  toxxh  baffclbc  burc^  ba§  SBerbum  beröoUftänbigt.  Si  fatum 
tibi  est  ex  hoc  morbo  convalescere,  sive  tu  medicinam  adhibueris, 
sive  non  adhibueris,  convalesces. 

5)  Bei  p  a  6  n  e  unb  (feltener)  p  r  o  p  e  (Beinahe,  faft)  fte^t  ber 
Indicat.  Perfecti.  Brutum  non  minus  amo,  quam  tu:  paene 
dixi,  quam  te.  Prope  oblitus  sum  quod  maxime  fuit  scri- 
bendum. 

21  nm.    Ueber    nisi   forte,    nisi   vero    mit   bem   Snbic.    f.  §.  274, 
2lnni.  3. 

(Sonjuncttb. 

A.     ^er  unabhängige  (Sonjunctiü  (in  felSftftänbigen 

|>auptfä^en). 

§.  248.  S)er  dcnjunctiü  ftellt  ben  5:n^alt  eine^  ©a^eg  248 
at§  5lnnal^me,  aU  ^otftellung  bar.  S)er  Coni.  Praesentis 
ober  Perfecti  ol^ne  tüefentlid^en  Unterfc^ieb  tüirb  gebraud)t,  um  eine 
©ac^e  al^  möglid^  ober  tt)ol)I  annehmbar  ^u  bejeid^nen,  tuo 
man  fid?  im  3)eutf dben  ber  §ülf öüerba  mi3d?te,  tDoltte,  fönnte, 
bürfte,  follte  bebient  (Coniunctivus  potenti  alis). 

Hie  quaerat  quispiam  (^ier  !önnte  jemanb  fragen);  dixerit 
quis  (fijnnte  jemanb  eintoenben).  Quis  tibi  hoc  concesserit  (ober 
concedat)?  Hoc  sine  uUa  dubitatione  confirmaverim  (confir- 
rnera),  eloquentiam  esse  rem  omnium  difficillimam.  Non  (haud) 
facile  dixerim.     Quis  dubitet  quin  in  virtute  divitiae  sint? 

§.  249.  ®er  eonjunctii?  fte^t  al6  5lu^bruc!  eine^  2Bun=  249 
fd)eö  (Coniunctivus  optativus).  Um  ben  ^Bunfd)  a(Ö 
erfüUbar  3U  bejeid^nen,  bient  ber  Coni.  Praesentis  (bauernb) 
ober  Perfecti  (ooHenbet);  fotl  er  al§  unerfüllbar  ober  alö  nid)t 
erfüllt  be5eid)net  n^ercen,  fo  fte^t  für  ben  erfteren  gaü  ber  Coni. 
Imperfecti;  für  ben  le^teren  ber  Coni.  Plusquamperfecti.  C>^iip9 
njirb  biefer  (Scnjunctiü  bur^  utinam  (roenn  bod},  0  bag  bo(^), 
negatio  burd;  utinam  ne  [feiten  non  in  engerem  Slnfc^luß  an  "oa^ 
S^erbum]  eingeleitet. 

Valeant  cives  mei,  sint  incolumes^  sint  florentes,  sint 
beati.  Hoc  di  bene  vertant.  Utinam  quietis  temporibus  haec 
inter  nos  studia  exercere  possemus.  Utinam  ne  nimis  vitae 
cupidi  fuissemus.  [Haec  scripsi  die  natali  meo,  quo  utinam 
susceptus  non  essem.] 

(Singefü^rt  toirb  bie  erfte  klaffe  beg  SBunfd^eg  aud)  mit  ve- 
lim  (nolim,  malim),  bie  jtoeite  mit  vellem  :c.  (velim  redeas 
ober  redieris,  vellem  redires  ober  redisses). 

2t nm.^  SSertpanbt  bicrmtt  if^  ber  Soiijuncdo  in  53etbeuerungen. 
Sollicitat,  ita  vivam  (jo  xca'f}X  iö)  lebe),  me  tua  valetudo.    Moriar    - 
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(inteream,  peream),  si  verum  non  dico.  Ne  sim  salvus  (ne  vivam), 
si  aliter  scribo  ac  sentio.  Ita  me  dii  ament,  ut  ego  nunc  non  tarn, 
mea  causa  laetor  quam  illius.    @,  §.  278,  2lnm.  4. 

§.  250.  '^ix  donjunctit)  ftel^t  in  5Iuffotbetungen, 
getüö^nlic^  in  ber  etften  ^erfon  ^lurali^,  j.  ^.  eamus  lagt  unS^ 
gelten,  tcix  tcoUen  ge'§en(Coniunctivus  hortativus). 

Meminerimus  etiam  adversus  infimos  iustitiam  esse  ser- 
vandam.     Ne  difficilia  optemus. 

Um  aBer  |inen  Sefe^l  ober  eine  iBorfd^rift  au^jubrücfen, 
gebraucht  man  bie  btitte  ^erfon  Praes.  Coni.,  ober  toenn  bie  ^et= 
fon  eine  allgemeine  (man)  ift,  bie  ^toeite  ^erfon  Praes.  Coni. 
(Coniunctivus  imperativus),  fetten  unb  faft  nur  Dic^tc= 
rifc^  fcon  einer  beftimmten  ^tveiten  *$erfon. 

Quam  quisque  norit  artem,  in  hac  se  exerceat.  Plurimum 
in  amicitia  amicorum  bene  suadentium  valeat  auctoritas  (folt 
ober  muß  gelten;.  Ferag,  quod  vitare  non  potes.  Quidquid 
ages,  prudenter  agas  et  respice  finem. 

UeSer  baö  ^txHt  im  (Jonjunctiü  f.  §.  282. 
?lnm.    2)o§  Imperfect.  unb  feltener  baö  Plu&quamperf.  Coni.  iit 
ber  s^eiten  unb  britten  ^erfon  ftc^cn  aud^  aU  Imperativus  bcr  95er== 
gangen'^eit,  5.  53.   pateretur  er  l^ättc  butben  muffen   ober  foHen^ 
restitisses  bu  ^ätteft  Söibcrftanb  leiften  fotlen. 

§.  251.  !^er  Coni.  Praesentis  ober  Perfecti  fielet 
in  3ugeftänbniffen  ober  (Einräumungen  (Coniuncti- 
vus concessivus).  Sit  hoc  verum  (mag  bie6  immer'^in  njci'^r 
fein).  Sit  sane  summum  malum  dolere:  in  eo  qui  non  est, 
continuone  fruitur  summo  bono  ?  9^egatit>  ne :  Ne  sit  sane  sum- 
mum malum  dolor,  malum  certe  est. 

3)iefer  (lonjunctio  toirb  oft  burd^  Sonjunctionen  eingeleitet, 
Befonberö  burc^  licet.  Licet  ipsa  vitium  sit  ambitio,  frequen- 
ter  tarnen  causa  virtutum  est.  ^g(.  Coniunctiones  concessivae 
§.  276. 

§.  252.  ®er  Sonjuncttü  ftel^t  in  gragen  einea  jtüei- 
felt)aften  öntfc^tuff e^,  njo  man  im  ^Deutfc^en  ba6  ^ixl]^^ 
öerBum  f ollen  gebraucht  (Coniunctivus  dubitativus).- 
Quid  faciam?  toa^  fo((  ic^  t^un?  Quid  facerem  (nid^t  fecis- 
sem)?  lua^  foUte  id^  (bamalö)  tl^un  cber  toaö  l^ätte  ic^- 
ti^un  follen?  Ego  tibi  irascerer?  xd)  l^ätte  bir  jiirnen 
foUen?    ©te  9?egation  ift  non. 

Quo  me  conferam,  milites,  cui  caput  meum  credam? 
Haec  cum  viderem,  quid  agerem?  contenderera  (non  conten- 
derem)  contra  tribunum  plebis? 
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3n  ber  l^tftorifcften  (Srjäl^Iutig  fte^t  auc^  bie  b ritte  ^tx= 
fon  ömpevfectt.  Caesar  in  eam  spem  venerat,  se  sine  pugna 
rem  conficere  posse:  cur  fortunam  periclitaretur  (marum  l^ätte 
er  — foüen)? 

§.253.  S)le  jtueite  $erfon  ©ing.  Coni.  Imperfecti  üon  253 
dicere,  credere,  putare  fot»ie  t>on  videre,  cernere,  discernere 
unb  ä^nli^en  ftel^t  o^ne  ben  (eid)t  ju  ergän^enben  l^t^pot^etijc^en 
53orberfa^  im  ©inne  ton:  man  ^ätte  meinen  j ollen,  man 
i)ätte  feigen  fönnen  (==  man  fo Ute  meinen,. m an  fonnte 
fel)en).  Maesti  milites  —  crederes  Tictos  —  redierunt  in 
castra.  jDie  britte  $erfon  «Sing,  ftel^t  i^äufig  in  grage)ä§en 
mit  quis,  j.  53.  quis  crederet?  quis  putaret?  quis  arbitrare- 
tur?  teer  Ij'dttt  glauben  folten?  (2)?an  nennt  biefen  Coni. 
Imperfecti  auc^  ben  Coniunctivus  potentialis  ber  S3er  = 
gangenl^eit  jum  Unterfc^ieb  t)om  Coni.  potent,  ber  @egenu)art, 
§.   248). 

B.    !J)er  a6]§ängige  (S^onjunctib. 

§.  254.    ®er  Sonjunctiö  fann  abl^ängtg  fein  nad;  254 
§.  242 

1)  toon  (lonjunctionen  (conjunctionale  ü^eknfa^e) ; 

2)  t)on  relatii?en  ^JronominiSuö   unb  5lbioer6ii§  (re= 
latiüe  9?ebenfä^e); 

Z)  t?on  fragenben  ^ronomtniBuö  unb  SlbberBtiö  unb 
üon  grage^artÜetn  (tnbirecte  gragefä|^e). 

1.    ^er  (Soniunctiü,  abhängig  üon  (^onjuncttcnen. 

a.     Coniunctiones  finales  unb  consecutivae  (516= 
fid^t6=  unb  golgefä^e). 

§.  255.     Ut   (uti),    ne,   quo,  quominus,  quin  re=  255 
gieren  alle  ben  (Jonjunctiö. 

§.  256.     Ut  .  256 

fcejeid^net   1)  eine  5l6fi^t:   bamit,   auf  baß,   um  ju  (ut 

finale), 
üerneinenb:  ne. 
2)  eine  ffolge:  fo  baJ3  (ut  consecutivum), 
toerneinenb:  ut  non. 

§.   257.     Ut  consecutivum  ftel^t:  257 

1)  nac^  allen  Sluebrücfen,  bie  ein  fo  entl^alten:  alfo 

a)  nad^  ben  Slbjectioen  talis,  is  (in  bem  ©inne  toon  talis), 
tantus,  tot; 
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b)  Jiad^  ben  ^IbüerBten  ita,  sie,  eo,  adeo  (usque  eo,  usque 
^IdtGo),  tarn,  tantopere. 
Quis  ea|ij||m  demens,  ut  sua  voluntate  maereat?  Siciliam 
Yerres  ^er  trieURium  ita  vexavit,  ut  ea  restitui  in  antiquura 
statum'  non  posset.  In  eo  statu  res  nostrae  sunt,  ut  non  pos- 
sint  esse  miseriores.  Epaminondas  paupertatem  adeo  facile 
perpessus  est,  ut  de  republica  nihil  praeter  gloriam  ceperit. 
Talis  est  ordo  actionum  adhibendus,  ut  in  vita  omnia  sint 
apta  inter  se.  Dion  eo  rem  perduxit,  ut  paceni  tyrannus 
facere  vellet.  Usque  adeo  (6i§  ju  bem  @rabe)  ille  pertimue- 
rat,  ut  mori  mallet  quam  de  bis  rebus  Sullam  doceri. 

Stttm.  1.  Eiusmodi  fielet  nur  fteHbertrctenb  für  ba8  Slbjectimtm 
talis  (is).  Totae  res  rusticae  eiusmodi  sunt,  ut  eas  non  ratio  neque 
labor,  sed  res  incertissimae,  venti  tempestatesque,  moderentur.  Ita 
mit  fotgenbem  ut  ^at  auc^  bie  SSebeutung  mit  beriBeftimmung, 
unter  ber  33ebtngung,  nur  in  jofcrn  (fo  n^eit).  Non  ita  gene- 
rati  a  natura  sumus,  ut  ad  ludum  et  iocum  facti  esse  videamur. 
Equites  Romani  vobis  ita  summam  ordinis  consiliique  conceduut, 
ut  vobiscum  de  amore  reipublicae  certent.    (25crgt.  §.  345,  2,  5lnm.) 

21  nm.  2.  %uö)  ol^ne  vorangegangenes  ita  l^elßt  ut  oft  fo  baß. 
Quanta  Scipionis  fuit  gravitas,  quauta  in  oratione  maiestas,  ut 
facile  ducem  populi  ßomani  diceres. 

2)  na<i}  einem  (Somparattü  mit  quam. 

Chabrias  vivebat  lautius  (ju  i?oniel^m,  f.  §.  214,  l),  quam 
ut  invidiam  vulgi  posset  effugere. 

3)  uad}  ben  (einfachen,  nic^t  burc^  ben  3i^f^^  ^^^^^^  ^IbüerSlum 
ber  2(rt  unb  SBelfe  Beftimmten,  f.  §.  269,  1)  un^erfijn liefen 
Hu^brücfen,  bie  ettoaS,  ba^  gefd^te^t  (gefc^e^en  ift)  ober 
ba§  gefc^ei^en  foU,  einfü!)ren: 

a)  est  (e§  ift  ber  gaU),  futurum  est  (e«  toirb  ba^ln 
fommeii),  fit  (fieri  potest  e^  ift  mögltd^,  fieri  non  potest  e§  ift 
unmi^gltd)),  accidit,  contingit,  evenit,  usu  venit  (e0 
trifft  fic^,  ereignet  fid^,  tüiberfä^rt,  Begegnet  einem);  ä^ntic^  con- 
suetudo,  mos  (moris),  lex,  ins  est. 

b)  sequitur,  proximum  est,  restat,  reliquuro 
est,  relinquitur,  superest,  extremum  est  (ge= 
trij^nlic^  Beim  UeBergang  ju  einem  anbern  ober  ju  bem  testen  Z^di 
ber  Ü^ebe). 

Uuando  fuit,  ut  quod  licet  non  liceret?  Fieri  potest,  ut 
recte  quis  sentiat  et  id,  quod  sentit,  polite  eloqui  non  possit. 
Persaepe  accidit,  ut  utilitas  cum  honestate  certet.  Sequitur,  ut 
de  magnitudine  belli  dicam  (quoniam  de  necessitate  dixi). 
Proximum  est,  ut  doceam  deorura  Providentia  mundum  admi- 
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nistrari.  Amicis  quoniam  satisfeci,  reliquum  est,  ut^  egomet 
mihi  coDSulam. 

21  nm.  1.  )!ftaä)  bem  un^jerfönlic^en  tantum  abest  ab  eo,  ge* 
iro'^nUc^  MoS  tantum  abest  (e8  fcl^tt  fobiel)  folgen  geitjö^ntirf?  ^n^ci  <S>'di^t 
mit  ut.  Tantum  abest,  ut  probem  sententiam  tuam,  ut  eam  maxime 
impugnandam  censeam  (lüörtüc^ :  e§  fe^U  [oötel  baran,  ba^  ic^  —  bil=» 
iigc,  baß  i(f>  toictme^r  glaube;  freier:  toeit  entfernt,  ober  anjtatt  — 
in  biüigen,  gtaubc  ic^  toietme^r,  ober  ic^  billige  —  fo  njenig,  baß  ic^ 
ijielme^r  gtaube  jc).  ^^ac^  bem  5h?eiten  ut  barf  nie  potius,  mo'^t  aber 
contra  (im  ©egent^eit)  nnb  etiam  (fogar)  folgen.  @tatt  tantum 
abest  ut  —  ut  gebrandet  man  auc^  ita  non,  adeo  non  (nihil)  — 
ut  =  fo  tttenig,  baß.  Haec  verba  adeo  nihil  moverunt  quem- 
auam,  ut  legati  prope  violati  sint. 

21  nm.  2.  2)ie  Lebensart  in  eo  est,  ut  (id^  k.  jlel^e  auf  bem 
fünfte)  n?irb  nur  un^erfönlic^  gebraucht.  In  eo  est,  ut  proficiscamur. 
lam  in  eo  erat,  ut  muros  evaderet  miles  (evaderent  milites). 

§.  258.     Ut  finale  fte^t:  25S 

1)  unabtjängig  (abfolut)  in  ber  53ebeutung  bamit,  auf 
ba§,  um  5U.  Edo,  ut  vivam,  non  vivo,  ut  edam.  Sinc^efü'^Tt 
fann  tiefet  ut  toerben  mit  -pattifeln  toie  ideo,  idcirco,  propterea 
(ju  bem  ^XDtde  2C.)-  Idcirco  mutuae  amicitiae  comparantur,  nt 
commune  coramodum  mutuis  officiis  gubernetur. 

2)  a(6  beabftd^tigte  golge  (im  3)eutfd)eu  tag  ober  ber 
bloge  änfinitiü)  in  2lbl)ängigf eit  üon  ben  S5etbi§,  n)el(^e  bie 
2lbfic^t  beö  §anbetnben,  baß  ettoaö  gefc^e^en  \oU,  in  fic^  f erließen 
(üerneinenb  ne).     2)ie^  finb  bie  iBevba: 

a)  forgen,  ftteben,  ficf)  bemül)en,  Betreiben  (con- 
sulo,  curo,  prospicio^  provideo^  video  (fe'^e  5U,  ba§);  contendo, 
laboro,  nitor,  operam  do  (gebe  mir  9}?ü§e),  id  studeo,  id  ago 
(get)e  bamit  um,  bin  barauf  bebacf^t),  nihil  antiquius  habeo  quam 
(^abe  nic^tö  angctegentlicbere^  ^u  tl)un  al8); 

b)  toollen,  toünfd^en,  »erlangen,  forbetn;  bitten; 
auftragen;  Befel^Ien;  befd)Iie6en;  antreiBen,  benjegen, 
jtt^ingen;  etmal^nen;  tat^en  (volo  [ni(^t  nolo],  malo,  opto, 
postulo,  flagito;  oro,  rogo,  peto,  precor,  obsecro;  mando;  edico, 
impero  [ni(i)t  iubeo],  praecipio;  statuo,  constituo,  decerno;  im- 
pello,  incTto,  moveo  [commoveo,  permoveo],  adduco,  cogo ;  hor- 
tor  [adhortor,  cohortor],  moneo  [admoneo] ;  suadeo  u.  persuadeo); 

c)  erlauben,  ^ulaffen  (concedo,  permitto;  üBer  sino 
unb  patior  f.  2lnm.  1). 

d)  betoirfen,  burc^f e^en,  erlangen,  errei^en  (facio, 
efficio,  perficio,  adipiscor,  assequor,  consequor,  impetro). 

a.  Cura,  ut  valeas.  Omne  animal  id  agit,  ut  se  con- 
servet.     Videndum  est,  ut  ea  liberalitate  utamur,  quae  prosit 
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amicis,  noceat  nemini.  Qui  Stadium  currit,  eniti  et  conten- 
dere  debet,  ut  vincat.  Consulere  ac  prospicere  debent  paren- 
tes,  ut  liberorum  pueritia  quam  iirmissimo  praesidio  munita  sit. 

b.  Phaethon  optavit,  ut  in  currum  patris  toUeretur. 
Volo  (i(^  i?er(ange),  ut  mihi  respondeas.  Oro  et  hortor  te,  ut 
in  munere  tuo  diligentissimus  sis.  Admoneo  te,  ut  quotidie 
meditere  resistendum  esse  iracundiae.  Lacedaemonii  statue- 
runt,  ut  Sjracusanis  auxilia  mitterentur.  Voluptas  plerosque 
impellit,  ut  virtutem  deserant.  Lj-sander  suasit  Lacedaemo- 
niis,  ut  regia  potestate  sublata  se  ex  omnibus  ducem  delige- 
rent  ad  bellum  gerendum. 

c.  Consuli  permissum  est,  ut  duas  legiones  scriberet 
novas.  Caesar  Helvetiis  concedendum  non  putabat,  ut  per 
provinciam  iter  facerent. 

d.  Epaminondas  perfecit,  ut  auxilio  sociorum  Lacedae- 
monii privarentur.  Aegre  ab  imperatore  irapetratum  est,  ut 
manerent  milites  et  hostibus  obviam  irent. 

51  nm.  1.  dlaä)  bcn  33crbi6  volo,  nolo,  malo,  cupio,  studeo,  con- 
tendo,  statiio,  constituo,  decerno  folgt  hü  gleidjem  ©ubjcct  im  ab'^än- 
gigen  @a^c  getüö^itUc^  ber  Snfinitlb  (f.  §.  2S7),  naä}  ben  ißerbi^  volo, 
nolo,  malo,  cupio  bei  ungleid^em  ®ubjecte,  [o  ix>ie  tiad?  sino  unb  patior 
tcgctmä^ig  ber  Accus,  c.  Infinit,  (f.  §.  292).  Concedo  unb  per- 
mitto  l^aben  gctrb^ntic^  ut,  boc^  fagt  man  mit  bem  2)atib  be§  ^crfon* 
lieben  Objecto  auc^  concedo  (perraitto)  tibi  j  33.  abire.  'Olaä)  cogo 
ift  ber  3nfinitit>  l^äufigcr  a(g  ut. 

2t  nm.  2.  lubeo  unb  veto  (öerbtete)  fielen  in  ber  Siegel  nur  mit 
Acc.  c.  Infin ,  jun?ei(cn  auc^  impero,  biefeS  letztere  meift  nur  mit  bem 
Infin.  Passivi,  Caesar  magnam  partem  equitatus  ad  Dumnorigem 
insequendum  mittit  retrahique  imperat.  @.  §.  292,  4.  Curo  unb 
mando  ^aben  ouc^  ben  Stccufatiö  be«  ©erunbitoum  nac^  fic^.  2>.  §.  340. 

2t nm.  3.  2lußerbem  folgt  nad^  mel^reren  ber  im  §.  258,  2  genann* 
tcn  Sßerba  je  nai)  ber  S5erf^iebenl^eit  ber  S3ebeutung  eine  berfd^iebene 
tSonftruction,  entn^eber  ut  ober  ber  Accus,  c.  Infinitivo  Um  bcn  Unter= 
■f(^ieb  leidster  ju  erfennen,  merte  man  fic^,  ba^  abl^ängige  2tn§fage* 
jä^e  im  Accus,  c.  Infin.,  abhängige  2tuff orberungSf äljc  mit  ut 
(ne)  unb  bem  Sonjunctiü  fte^en:  man  fuc^e  olfo  bei  bev  Sa^t  ber  einen 
x>ber  anbern  (Sonftruction  ben  ab"^ängigen  @a^  ftet6  in  einen  birecteu  ju 
toertt»anbetn,  j.  33.  Persuade  tibi  bonos  exspectare  recte  factorum 
praemia  ^et^t  birect:  55eIo^nungen  crn?artcn  bie  ®uten  (2tuS= 
fagefa^);  bagecjcn  Cicero  iudicibus  saepe  persuasit,  ut  reos  soutes 
absolverent  l^eißt  bivcct:  f^re(?^t  frei,  i^r  ^\6)tix  (^ufforberungöfat^). 
ÜSergt.  §.  291,  2tnm.  1.    2tlfo  merte  befonberS: 

persuadeo  ut,  iä)  bringe  burc^  Ueberrebung  jemanben  ba^in,  ba(3 
er  etir»aS  t^ut  (persuadeo  ne,  =  ba§  er  etivaß  ni(^t  t^ut),  per- 
suadeo :nit  Acc.  c.  Infin.,  tc^  überjeuge,  ha%  etmaS  ift. 

moneo,  admoneo  ut,  ic^  crmatjue  jemanben  etiraß  ju  tl;un  (mo- 
neo,  admoneo  ne,  id^  hjarne  jemanben  ctma?  ju  t^un),  mit 
Acc.  c.  Infin.,  iä)  erinnere,  fage  erinnernb,  ba^  ettraö  fei. 
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concedo  ut,    \^  crtaii'6e  tttoaS  i^u  f^un;   concedo  mit  Accus. 
c.  Inf  in.,  i^  gebe  eine  S3e^aiiptung  5U,  räume  ein. 
@o  folgt  naö)   allen   Verbiß  dicendi   unb  scribendi,    n>enn   i^nen 
ein  33efe^l  ju  ©runbe  liegt,  ut  (ne). 

3>on  facio  befonberS  merfe  bie  t»eiicE)icbenen  (Sonfiructionen: 
facio  ut,  i^  beiüivte,    baß  (f.  §.  281,  Slnm.  2);   oft  aui}  jiir   Um* 
fd^reibung  beS  einfacieu  SJcrbum.    Invltus  quidem  feci,  ut  L.  Fia- 
mininum   e  senatu    eicerem.     Facio    libenter,    ut    per    litteras 
tecum  coUoquar. 
fac  mit  Accus,   c.  Inf  in.,   nimm   an,   fe^e   ben  %aU,    ben!e  bir. 

Fac  qui  ego  sim  esse  te. 
facio  mit  Partie.  Praes.  Activi  ober  Infin.  Praes.  Pas- 
sivi,  ic^  taffe  in  einem  (S^riftr  ober  Sübnenftüde  einen  etmaS 
tt)un  über  etnjaS  an  einem  gefc^e^en.  Folypheraum  Home- 
rus  cum  ariete  coUoquentem  lacit  Isocratem  Plato  admirabi- 
liter  in  Phaedro  laudari  facit.  2>evgl  §.  325. 
efficio  ut,  i^  bennr!c,  bringe  e€  ba'^in,  baö;  mit  Acc.  c  Infin., 
iä)  betoeife.  folgere;  efficitur  eö  folgt  barauS  diinc,  unde, 
ex  quo  efficitur)  mit  Acc.  c.  Infiu.  ober  mit  ut.  Hinc  effici- 
tur, ut  quidquid  honestum  sit,  idem  sit  utile.  (Sbenfo  ivirb 
aiiä)  sequitur  e§  folgt,  e§  ergiebt  fi^  couftruirt,  jebod;  j^au» 
figer  mit  ut  alß  mit  bcm  Accus,  c.  Infin.  Si  haec  enuntiatio 
Vera  non  est,  sequitur,  ut  falsa  sit. 

Themistocles  persuasit  populo,  ut  pecunia  publica,  quae  ex 
metallis  rediret,  classis  centum  navium  aedificaretur.  Tibi  persuade, 
praeter  culpam  et  peccatum  homini  accidere  nihil  posse,  quod 
sit  hoiTibile  aut  pertimescendum.  Monuit  Caesar,  eius  diei  victo- 
riam  in  equitum  virtute  constare.  Monitos  vos  volo,  praecepta  sine 
assiduitate  exercendi  non  multum  valere.  Admoueo  vos,  ut  cor- 
pori  exercendo  operam  detis.  Tiberius  reo  concessit,  ut  in  exilium 
abiret.  Concedo  haec,  quae  dicis,  vera  esse.  Frater  mihi  scrijtsit, 
ut  dcmum  redirem :  patrem  esse  aegrotum. 

51  nm.  4.  S)ic  Serba  trollen  (volo,  nolo,  malo),  befonberS  in  ben 
formen  velim,  vellem  2c.  (f.  §  249),  auä)  bie  meiften,  n^eldje  bitten 
nnb  ermabnen  bebeuten,  ferner  postulo  unb  permitto,  fonne  bie 
Smperatit^e  fac  i^mac^e,  5.  33.  baf3  bu  gcfunb  bkibft)  unb  sine  (laß 
ä-  53.  mid;  am  Seben  bleiben)  l^aben  an^  ben  bloßen  Sonjunctio,  ol;ne 
ut,  nac^  fi^.    Uebcr  licet  c.  Coni.  f.  §.  251  u.  276,  1. 

Nolo  mihi  irascaris.  Tu  velim  in  rebus  adversis  animo  forti 
sis.  Vellem  fieri  posset,  ut  facta  infecta  redderem.  Moneo  te 
desinas  furere.  Rogo  vos  auxilio  mihi  quam  celerrime  veniatis. 
Fac  cogites,  quis  sis.  Coriolano  mater,  Sine  sciam,  inquit,  ad  ho- 
stem  an  ad  filium  venerim.     Sine  te  exörem. 

§.  259.     ue  fte^t  259 

1)  unabf)ängig  (aSfoIut)  in  bcr  53ebeutung  bainit  nic^t, 
auf  Dag  nid)t,  um  nidit  ju  (ba§  Se^tere,  trenn  §auptfa§  unb 
Slnalja^  im  jDeutfc^eu  bafjelbe  ©nbject  f)aBen).  ^Nemo  prudens 
punit,  quia  peccatum  est,  sed  ne   peccetur. 

2)  in  5i6f)än gigfeit  t}on  ben  §.  258,  2  genannten  iBevbiÖ 
a(8  beabpcbtigte  negatit?e  §o(ge  (3Serf)üuing). 

Gaenbt--Sei)ffert,  lat.  ©ranimatif.    12.  ?tufl.  15 
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3)  mad)  ben  5?erBi§,  bie  an  fic^  fc^on  bie  53ebeutung  be0 
^et^üten^,  53et^tnbeTn6  ober  beö  SöibeiftreBen«  unb 
iBettüetgern^  !)a^en  (caveo,  deterreo,  impedio.  prohibeo;  ob- 
sisto,  resisto,  obsto,  repugno,  interdico,  recüso). 

Cura,  ne  in  morbiira  incidas.  Cicero  id  seraper  egit,  ne 
'  longius  abesset  ab  oculis  civiura.  Miltiades  hortatus  est  pon- 
lis  custodes,  ne  a  fortuna  datam  occasionem  libcrandae  Grae- 
ciae  dimitterent.  Obsecro  te,  ne  quid  gravius  in  me  statuas. 
Nihil  agitiS;  inquit  Arria:  potestis  enim  efficere,  ut  male  moriar; 
ne  moriar,  non  potestis.  Impedior  dolore  animi,  ne  plura 
dicam.  Pythagoreis  interdictum  erat,  ne  faba  vescerentur. 
Iiisliaeus  Milesius  ne  pons  rescinderetur  obstitit.  Regulus  in 
senatu  ne  sententiara  diceret  recusavit.  Cavendum  est,  ne 
quam   suspitionem  socordiae  des. 

31  um.  Impedio  l^at  öftcrS,  recuso  jutücKeu  beu  ^nfinitli)  nad^ 
[ic^.  Morbo  impedior  domo  exire  ober  morbus  me  impedit  domo 
exiie;  ot)ue  :|3exiönUc^e6  OSject  afecr  morbus  impedit,  ue  (quominus) 
domo  exeam.  Pro  patria  mori  quis  fortis  recuset?  Prohibeo  tDitb 
mei[tcu8  (6et  (Säfar  immer)  mit  bcm  btojien  3nfinitib  cbcv  mit  bcm 
Acc.  c.  Infin.  ijerBunben.  ßarbari  nostros  navibus  egredi  prohibe- 
bant.  Vide  (videte)  ne  fic"^  ju,  bap  ttic^t  ift  eine  gcmi(berte 
S3ef)au^timg  in  f^ötm  6e[orgtid;cr  S^a^nung  (fie^  ^u,  o6  nic^'t  ettra), 
^.  33.  vide  ne  mea  coniectura  multo  sit  verior,  nic^t  biet  ijerfc^icben 
ton  vereor  ne  —  sit  verior.  9^ad)  cavere,  nameuttic?^  na^  bem  3mi 
V^eratiüuS,  fefjlt  oft  ne.  Cave  putes.  Cave  dixeris.  <B.  §.  282,  5Inm. 
3,  2.  Cavere  ut  ^ei^t  @orge  tragen  bafüt  baß  ober  'ctx- 
orbnen  ba§. 

2G0  §.  260.     "üRa^   ben   Sluöbtücfen  beö   gurrten  §  unb  8c  = 

fovgtfeinö  (metuo,  timeo,  vereor,  metus  est,  periculum  est 
e§  fte!)t  3U  Befürchten,  metus  incTdit  alicui  unb  a^n(.)  toirb  ba^ 
beutfc^e  ^ci^  buvd)  ne,  ba^  bentfc^e  baß  nid)t  burc^  ut  ober  ne 
non  (ne  nullus  u.  f.  n?.)  auögebrütft.  jDer  Lateiner  benft  näm- 
lid)  beim  gürc^ten  an  ben  2ßunfc^,  bag  ettoa^  nid)t  gefd&e^en  {mdjt 
gefc^e^en  fein)  ober  baß  e6  gefd;ef)en  (gefd^efjen  fein)  mi5ge.  l^kx= 
aus  er!(ätt  ftc^  au4  b.iß  ^^'^^  btefen  ^erBi^  ftatt  be§  Coni.  Futuri 
bev  Coni.  Praesentis  fte^t.] 

Metuo,  ne  frustra  laborem  susceperis.  Vereor,  ne,  dum 
minuere  velim  laborem,  augeam.  Assentatores  si  quem  lau- 
dant,  vereri  se  dicunt,  ut  illius  facta  verbis  consequi  possint, 
Timebam,  ne  evenirent  ea,  quae  acciderunt.  Vereor,  ne  con- 
solatio  nulla  vera  possit  reperiri. 

5t  nm.  1.  §aBen  bie  ^luöbrüde  be§  giirc^teu«  eine  5^egation  bei  fid^ 
ober  gehört  bie  ^Jegatifcn  nur  ju  einem  einzelnen  begriffe  beS  @a^e?,  [o 
ftel^t  ftatt  ut  ftet6  ne  non.    Non  vereor,  ne  tua  virtus  opinioni  homi- 
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num  non  respondeat.  Non  est  periculum,  qui  leonem  ant  taurum 
pingat  egregie,  ne  idem  in  aliis  quadrupedibus  facere  non  possit, 
Veremur  ne  forte  non  aliorum  utiiitatibus ,  sed  propriae  laudi  ser- 
visse  videamur.  —  Vereor  ut  ober  ne  non  Iä§t  fic!^  oft  a(6  gemUbcrte 
SSerneinung  mit  Ic^mertic^  üBcrfcljen;  f.  le^teS  Sci[i)iet  ofeen. 

2tnm.  2.  Vereor,  feltcner  metuo,  timeo,  mit  fcem  3nfitiitU) 
^ci^t  fid^  fc^euen  ettt>a§  ju  f^un.  Vereor  te  laudare  praesentem. 
Caesar,  etsi  timebat  tantae  magnitudini  fluminis  exercitum  obicere, 
conandum  tarnen  atque  experiendum  iudicat. 

§.  261.    iöefonbete  Flegeln  ju  nt  unb  j^u  ne.  261 

1)  Ut  non   ftf^t   in   einem   unabhängigen   (f.    §.  258,   l) 

ginalfa^e   nur  bann,   toenn  bie  5Regation   fic^   auf   ein    einjelne^ 

^ort  beffefSen   Be3icl§t.     Confer  te  ad  Manlium,  Catilina,  ut  a 

me  non  eiectus  ad    alienos,  sed  invitatus    ad    tuos    esse 

videaris. 

Slnm.  Ut  non  dicam  i[t  bie  gorm  bcr  praeteritio  (um  nii^t 
ju  erh)ä:^nen  =  ut  omittam);  ne  dicam  bagcgcn  (um  nic^t  :^u 
fagen),  mcnn  ber'9?ebenbe  [i^  fc^eut,  einen  ju  ftavfen  Sluöbvuc!  ^jU  gc* 
Brauchen  ober  ^uöiel  ju  fagcn,  j.  33.  crudelem  Castörem,  ne  dicam 
sceleratum. 

2)  etatt  ne  ftel^t  nacf)  ben  §.  258,  2  genannten  ^txhi€ 
l^äufig  mit  größerem  ÜZac^brucf  ut  ne.  Themistocles  collegis 
suis  praedixit,  ut  ne  prius  Lacedaemoniorum  Icgatos  dimit- 
terent  (fie  foHten  ja  nic^t),  quam  ipse  esset  remissus.  Legem 
Seslius  tribunus  plebis  tulit,  ut  lex  Aelia  et  Fuiia  ne  valeret. 
Operam  dat  Clodius,  ut  iudicia  ne  fiant.  5(ber  bie  ^erba  muffen 
alöbann  affemat  ^ofitiü  fein,  b.  1^.  nid^t  bie  ^J^egation  Bei  fic^ 
^aüen. 

3)  !2)ie  5lBfic^t§fä{^e  mit  ne  n^erben,  ujenn  ein  3njeiter  2lb= 
ftd^tefa^  t?erneinenben  ^n^att^  angefügt  n^irb,  mit  ueve 
(neu),  ric^t  mit  neque  fortgeführt,  d^adf  üorange'^enbem  ut 
folgt  auc^  neque.  Hoc  te  rogo,  ne  contrahas  aut  demittas 
animum  neve  te  obrui  magnitudine  negotii  sinas.  Moneo  te, 
ut  hos,  qui  tibi  genere  propinqui  sunt,  caros  habeas  neu  raalis 
alienos  adiungere,  quam  sanguine  coniunctos  retinere.  His  ut 
diutius  morarentur  neque  suis  auxilium  ferrent,  persuaderi 
non  poterar. 

4)  3^n  ?IBfic{)t§fa^en  ^eipt  bag  niemanb  (subst.)  ober  bag 
feiner  (adi.)  ne  quis,  Daß  nid)tö  ne  quid,  ba§  ni d)t  Der 
geringpe  ne  uUus,  bag  niemals  ne  unquam  2C.,  mit  befon= 
Derem  9?ad}Druc!  bag  burd;au§  niemanb  (ni(^t6)  ne  quis- 
quara  (quidquara).  Interdicit  omnibus,  ne  quemquam  inter- 
ficiant.  ^ag  nic^t  etuja  ober  üielleic^t  l^eigt  ne  forte  fnic^t 
fortasse).     53ergt.  §.  274,  ^nm.  3. 

15* 
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262  §.  262.     quo  (glei(^  ut  eo,  bamit  babutd^)  fte^t  geiüc^n- 
li(^  nur  t?or   einem  (Som^aratiü  in  ber  Sebeutung  bamit  befto. 

Legem  brevem  esse  oportet,  quo  facilius  ab  imperltis 
teneatur. 

263  .        §.  263.     quominus 

(eigentlich  tag  befto  cr^er  baß  begl^alS  weniger)  fte^t  nad^ 
ben  ^u^Dvücfen  beg  S3ei:l)inberng,  ^bl^altenö,  SÖiberftre^ 
ben^,  53ertDetgeTnß,  namentlid»  nad)  i m p e d i o  (feltenet  pro- 
hibeo),  deterreo,  obsto,  resisto,  recuso,  auf  tueld^e 
nac^  §.  259,  3  auc^  ne  feigen  !ann,  unb  n)irb  bann  im  ©eutfc^en 
mit  baß  ober  mit  ju  unb  bem  infinit  tu  überfe^t. 

Hiemem  credo  adbuc  prohibuisse,  quomiaus  de  te  certara 
haberemus.  Aetas  non  impedit,  quomiuus  litterarum  studia 
teneamus  usque  ad  ultimum  tempus  senectutis.  Mors  non 
deterret  sapientem,  quominus  in  omne  tempus  reipublicae  suis- 
que  consulat.  Epaminondas  non  recusavit,  quomiaus  legis  poe- 
nam  subiret. 

21  nm.  1.  9^ad>  einigen  biefer  3$cr6a  folgt,  »cnn  fie  fel6ft  itc« 
girt  finb,  au(i^  quin,  namentlid(>  nadb  non  recuso.  Non  possumus 
quin  alii  a  nobis  dissentiaat  recusare. 

21  um  2.  dlaä)  per  me  stat  ober  fit  iu  ber  53ebeutung  id^  bin 
@(^ulb  folgt  quominus  in  bem  @tnue  bon  ba^  nid^t.  Per  Afra- 
nium  stetit,  quominus  proelio  dimicaretur. 

264  §.  264.     quin 

(entftanben  au§  bem  SlbüerBium  qui  unb  bem  üerneinenben  ne, 
in  ber  2lrt,  baß  nic^t)  fte^^t  nur,  aenn  ber  regierenbe  ©a^ 
verneint  ift  ober  terneinenben  (Sinn  li^at    ö^  lagt  fici^ 

1)  mit  qui  (quae),  quod  non  ober  mit  ut  non  (baß 
nic^i,  ol^ne  gu)  certaufd^en. 

Nemo  fere  est  (invenitur),   quin    acutius    vitia    in    altero 

quam  recta  videat.     Quis   est    quin    sciat,    quanta    vis   sit  in 

sensibus?     Nihil  est,    quod  sensum  habet,    quin  intereat.  — 

Nihil  unquam  vobis  praecepi,   milites,    quin  primus  me  peri- 

culis  obiecerim.     Nunquam  accedo,  quin  abs  te  abeam  doctior. 

21  nm.  Quin  vertritt  nur  ben  9iominatiü  beg  äJ^aSculinum  qui 
non  unb  be§  9ieutium  quod  non,  feiten  be^  Femininum  quae  non. 
S)ie  Casus  obliqui  n?erben  burct  ba§  ^etatiüum  mit  non  außgebriidt. 
Nihil  est  tarn  sanctum  quod  non  aliquaudo  violet  audacia.  Nulia 
gens  tarn  fera  est,  cuius  mentem  non  imbuerit  deorum  opinio.  Cum 
nullo  unquam  congressus  sum,  quem  non  vicerim. 

2)  ä)ät  baß  ober  mit  ju  unt  bem  3nfinitiü  ift  e^  ju 
üSerfe^en  nac^  ten  m.it  einer  ÜJegation  t^erbunbenen  2lu§brü(fen  beö 
3tüeifclng,  (Sntferntieinß,  UutevlaffenS,  befonber^  nad^ 
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non  dubito,  non  est  dubium,   quis  dubitat? 
non    raultum    (paulum)    ober    nihil    abest    (eS    fefjlt 

toenig  ober  nichtig), 
nihil  praetermitto  DDer  intermitto  (ic^  unterlaf fe 

nid^tg), 
temper are  mihi  non    possum,    vix  me  contineo, 
retineri    non    possum    (ic^    fann    mtc^    tttd^t 
entölten), 
facere  non  possum  (ich  fann  n'i&ft  umf)tn);  ^af|a\|cf^ 
fierinonpotest  (e§fannni^tfef)len,  n-id^t  untet* 
Sleifeen,  tft  nic^t  anDexö  möglich  al§  bag). 
T'fon  debet  dubitari,  quin  fuerint  ante   Homerum  poetae. 
Gerraani  retineri  non  poterant,  quin  in  hostes  tela  conicerent. 
Nihil  Cicero  praetermisit,  quin  Pompeium  a  Caesaris  coniunc- 
tione  avocaret.     Non  multum  afuit,  quin  interficerer.     Facere 
non  potui,  quin  tibi  et   voluntatem  et    sententiam  deelararem 
meam.     Fieri  non  potuit,  quin  Cleomeni  parceretur. 

'änm.  \.  3^  6ca(f)tcn  ift  bie  entgegengefeljte  33ebeutung  t>on  fieri 
non  potest,  quin  te  reprehendam  (e§  ift  unmögüc^,  ba§  tc^ 
bi(^  nic^t  tabeln  foüte  =  td^  mu§  bic^  bur^auö  tabeln)  uub  fieri 
Don  potest,  ut  te  reprehendam  (e§  iftunmcgltc^,  hid)  ju  tabeln 
=  id^  !ann  bic^  butc!^au§  ntc^t  tabcIn). 

51  nm.  2.  ^txh  bie  tevfc^ictcncn  ^ebeutungen  unb  Sonftructionen 
ton  dubito: 

dubito  o^ne  92cgation,  tc^  jmeifU  mit  folgenber  inbir.  i^rage  quis, 
num  Jc;   dubito   an  i(^  stoeifU   o6   ni^t  =  tietUi^t.    @.    , 
§.  308,  2. 

dubito  c.  Infin.  i(i^  trage  33ebenfen  etit>a§  ju  t^un;   tnbc§         / 
finbet  fic&  na^  non  dubito  in  btefem  Sinne   an6)  quin,   regcl-        -^ 
mä§ig  nad)  dubitandum  non  est  unb  uaä)  noli  (nolite)  dubitare. 
Nolite  dubitare,   quin  Pompeio  credatis  omnia    (fic^   burd?  !etn 
S3eben!cn  abgalten  laften).    UebrigenS  conftruiten  yitpo^,  !0imu8  unb 
©Rötere  non  dubito   in  ber  33ebeutung   ic^  jnjeijlentc^t    bag       . 
mit  bem  Accus,  c.  Infin.,  inbem  fic  eS  gteicb  existimo  ober  credo      Z^ 
be^anbeln.  uu^'^tnii^yi  i^ ^Mi'tj)  ^yi  ^li^v^^  fu)if^rt0.Yfi^y>^^ 

b.     Coniunctiones  temporales  (3^^tf^^0« 

§.  265.     Cum  265 

tegieit  al6  äßitpartifel  ben  (^onjuncttt»  nur  in  ber  ]^iftorl= 
fc^en  @r3äf)tung,  unb  ^njar  ben  Coni.  Imperfecti  (alö,  tt)ä^  = 
renb,  inbem),  oter  Plusquamperfecti  (aU,  ba,  nad^bem). 
So  toirb  bann  nic^t  bie  3^itbeftiminung  al§  f  o  I  c^  e  l^erüorge^oben, 
fonbern  bie  DfJei^enfoIge  unb  ber  innere  3iif^w^"i^"W9  ^^^  ^*^- 
gebentjeiten  angebeutet. 

Agesilaus,  cum  ex  Aegyplo  reverteretur,  in  morbum  im- 
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plicitus  decessit.  Aristides,  cum  animadvertisset  quendam 
scribentem,  ut  patria  pelleretur^  quaesisse  ex  eo  dicitur,  quare 
id  faceret. 

3(nnt.  1.  Cum  mit  bem  ^(uSquam^jerf.  Sonjunctiöi  fte'^t  ftetS, 
iüenn  btc.  ^anblung  be§  9^ebenfa^eS  bet  ^anbUtng  be§  ^auptia^t^  ber 
3eit  nad}  üorange^t;  im  3)cutfc^en  fte^t  i5fter  in  bicfem  _^atlc  ungenauer 
baS  3m))etfectum.  Cum  Rhodum  venissem  et  eo  mihi  de  Q.  Hor- 
tensii  morte  esset  allatum,  magnum  animo  cepi  dolorem  (aU  i(^ 
mcf)  SR^obuS  fam  unb  bort  bie  ^ac^rid^t  empfing)  S}lnx  Bei  ben 
Sßerüis  fragen  unb  bitten  erlaubt  aud;  in  btefem  ^at(e  ba^  Sateinijc^e 
ba^  Sm^erfect:  cum  iuterrogaretur,  cum  ex  eo  quaereretur. 

21  nm.  2.  ©otd^e  (^»ö^e  mit  cum  unb  bem  Imperf.  ober  Plus- 
quamperf.  Coni.  bleiben  beim  Praesens  historicum  bur^auS  unöerän* 
bert.     Caesari  cum  id  nuntiatum  esset,  maturat   ab  urbe    proficisci. 

266  §.266.    2Bit  hiü|)fen  bie  fonftigen  Regeln  übet  ben  ©ebrau^ 

üon  cum  ]§ler  an: 

1)  cum  all  reine  B^i^^cirtifel   regiert  ben  O^nbicatit), 
unb  iwax  fte^t  eg: 

a)  mit  bem  Praesens  ober  Futurum  in  ber  iöeoeu^ 
tung  (bann)  toann; 

b)  mit  einem  Praeter! tum  in  ber  S3ebentnng  bamaH 
al§,  SU  ber  geit  aU; 

c)  mit  bem  Imperf.  ober  Plusquamperf.  ^ur  ^e*= 
geic^nung  n?ieber^olter  ^anolungen  in  ber  33ebeutung  fo 
oft  all  (f.  §.  240,  3). 

a.  Is  qui  non  defendit  iniuriam,  cum  potest,  iniuste 
facit.  Cum  proelium  iaibitis,  memineritis  decus,  gloriam, 
libertatem  in  manibus  vestris  esse. 

b.  Tantum  exarsit  intestinum  bellum,  ut  nunquam  pari 
periculo  fuerit  Carthago,  nisi  cum  deleta  est  (jerftört  tooroen 
ift).  Credo  tum,  cum  Sicilia  florebat  opibus  et  copiis,  magna 
artificia  (2Ber!ftätten  ber  f  ünftler)  fuisse  in  ea  insula.  Tum, 
tjum  in  Asia  res  magnas  multi  amiserant,  Eomae  solutione 
impedita  fides  concidit. 

c.  Oracula  Graeci  consulebant,  cum  bella  erant  inituri 
(parabant).  Alexander,  cum  adierat  Graecos,  admonebat  ab 
Asiae  gentibus  illata  Graeciae  bella  (fo  oft  er  ju  einem  gried^i= 
fc^en  geerell^aufen  fam). 

3m  erften  galle  lagt  ftc^  cum  meift  mit  quando,  im  ^toeiten 
mit  quo  tempore,  im  britten  mit  quotiens  üertaufd^en.  ^er  Un= 
terfd)teb  in  ber  iöebeutung  ber  üerfd^iebenen  2:em^ora,  namentlich 
bei  Smperfect.  unb  ^erfect.,  erl^eUt  aul  §§.  236.  237. 

21  nm.  1.  Cum  fte'^t  mit  bem  Subicatit  ^^erfecti  ober  bem  Praes. 
historicum  im  nac^gefteüten  ^Zebenfalje,  n^enn  in  bcmfetben  ein  entmeber 
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V.tgleid;  mit  über  immittcIGar  nod^  ber  ^anblung  be§  ^aii^tfal^e?  ciii= 
trctenbeg  Sreißui^  ton  bcfonbcrcr,  meift  übcurafd^enber  SSlc^ftgtcit 
angegeben  n.nib.  3>t  biefem  ^^aUc  fte^t  ber  ^ouptfa^  im  3m^evf.  ober 
^luSquam^erf.  toran  unb  beginnt  mcift  mit  ben  ^artüetn  iam, 
rix,  nondum;  cum  trirb  bi^weikn  noc^  mit  repente,  subito 
ijcrbnnben 

Vix  agmen  novissimum  extra  munitiones  processerat,  cum  Galli 
flumeu  transire  et  iniquo  loco  proelium  committere  uou  dubitant 
(aU  bie  (SaÜicr  fein  S3ebenfen  trugen,  ober  ba  trugen  ble  ©aflier 
!ein  S3ebenfen).  Iam  lux  appetebat,  cum  rex  alacres  milites  arma 
capere  et  exirc  in  aciem  iubet  (iussit). 

(Sntl^ält  ber  nad^gefteüte  9iebcn)a|  ein  bem  §au^t[a^  glcidjjcitige^ 
(Sreigni^,  fo  ftet)t  öfter  anö)  cum  Interim  ober  iuterea  (etiaratum) 
mit  folgenbem  3nbicatiü  3m^crf.  ober  ^^er?.,  je  na^bem  im  §au^t]\"i^  baS 
3mperf.  ober  ^4^er[.  fte'^t.  Caedebatur  virgig  in  medio  foro  Messanae 
civis  Romanus,  cum  interea  (tr^ä^renb  injtinfc^en,  babei)  nul- 
lus  gemitus,  nulla  vox  alia  illius  miseri  audiebatur,  nisi  haec:  'civis 
Romanus  sum'.  Piso  ultimas  Hadriani  maris  oras  petivit,  cum 
Interim  DyiThachii  milites  domum  obsidere  coeperunt. 

5t nm.  2.  SS^irb  buid^  einen  ®a|  mit  cum  ba§  fad;Uc^e  gnfammen- 
faüen  (bie  3bentität)  ber  92eben^anblung  mit  ber  ^pan^t^anbtung  bejeidjnet, 
fo  fte'^t  ber  Snbicatiö  beftetben  2;ein^.^u8,  ba§  im  ^au^tfalj  fte^t.  Cum 
tacent,  clamant  (inbem  oter  babnrd)  baß  fie  fi^njeigen,  fpved}cn  fic 
tnit  lauter  ©timme).  Epicurus  ex  animis  hominum  extraxit  religio- 
nem,  cum  dis  immortalibus  opem  et  gratiam  sustulit.  Cum  nosce 
te  dicit  Apollo,  hoc  dicit ;  nosce  animum  tuum.  SSenn  aber  bei  mit 
inbem  angefnü^fte  S^^ebenfa^  nic^t  bto§  baS  3n[ammen faden  ber  9i eben* 
l^anbtung  mit  ber  ^au^tl^anbtung  bejeit^net,  fonbevn  ben  Sn'^cilt  bcS 
^au^tfafeö  näl;er  eiltäit  ober  iveiter  an?fül;rt,  fo  ftel^t  cum  mit  bem 
■  Sonj.  Sni^^erf.  @o  ^eißt  bag  bentfd^c  inbem,  n^obei  er  fagte 
(mit  ben  ©orten)  cum  diceret,  ebenfo  cum  negaret,  adderet,  af- 
firmaret  jc. 

-  5lnm.  3.  3^itbeftimmuugen  mit  est,  fuit,  erit  tempus  (dies)  cum, 
est,  fuit,  erit  cum  (e§  giebt  eine  ^iit  n^o),  bnrc^  n?el(^e  nic^t  ber 
Bclt^untt  an  fiä),  fonöern  eine  S3cfc^affcn^eit  beffelben  auSgebriidt 
tüerben  foü,  erf orbern  ben  Sonjunctiü.  Fuit  tempus,  cum  rura  cole- 
rent  homines  neque  urbem  haberent.  Fuit  antea  tempus,  cum 
Germanos  Galli  virtute  superarent.  Fuit,  cum  mihi  quoque  initium 
requiescendi  fore  iustum  arbiti*arer. 

2)  cum  causale  (ba,  nld^t  tüeil)  unb  cum  conces- 
fiivum  (ba  bod^,  tcä'^venb  [üom  temporalen  toä^tenb  tooI;I 
ju  fd^eiben],  oBtDo^l)  l^aben  ieber^elt  ben  (^onjuiictit)  iiad^  fi(^. 

a.  Cum  sit  in  nobis  consilium,  ratio,  prudentia,  necesse 
est  deos  haec  ipsa  habere  maiora.  Cum  Athenas  sis  profec- 
lus,  inanem  redire  turpissimum  est. 

b.  Phocion  fuit  perpetuo  pauper,  cum  divitissimus  esse 
poBset.  Cum  unum  procul  tot  manus  peterent,  nemo  tarnen, 
propius  audebat  accedere.  Pericles  cum  floreret  omni  geuere 
virtutis,  eloquentiae  tarnen  laude  fuit  clarissimus. 
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3t  nm.  1.  2)a6  3Ibber6.  praesertim  tor  ober  naä)  cum  causale 
ober  concessivum  ^ei^t  jumat,  irobur^  ein  BefonbereS  ©etcid^t  auf  bte 
caufale  ober  conceffiüe  S3eftimmung  getegt  tt)lrb.  Bona  Caesaris  qui 
emeret  inventus  est  nemo  praeter  Antonium,  praesertim  cum  (j^umal 
ba  bod))  tot  essent,  qui  alia  omnia  auderent.  3)affelfce  2lböerb.  fte^t 
au^  6ei  qui  j^att  cum  is,  bei  si,  unb  in  öerfürjten  ©anformen  (Sei  ^ar* 
ticii\  unb  ^Ibjectib.)  5.  33.  bis  praesertim  temporibus,  fama  praeser- 
tim falsa. 

2inm.  2.  3n  bem  cum  concessivum  tritt  ötterS  bie  abberfatiüe 
Sebeutung  ^eröor  (mä^tenb  l^ingegen).  Nostrorum  equitum  erat 
quinque  milium  numerus,  cum  nostes  non  amplius  DCCC  equites 
baberent  (cum  adver  sativum). 

267  §.  267.  !5)te  (Jonjiimctionen  dum  unb  quo  ad  in  ber  ^e= 
beutung  fo  lange  Bl^,  6t§  (ßi§  baß)  regieren  ben  (5 oniunc  = 
tit),  iüenn  fie  bie  ^ebeutung  be^  finalen  Bi^  ^aben,  b.  ^.  menn 
ba§  (Eintreten  eine^  Sreiguiffe^  al^  tom  (5ubiect  be^  regierenben 
<Bai^t^  ermartet  6e3eid)net  ii^erben  foH ;  ttjerben  aBer,  gleic^  toie  donec, 
mit  bem  ^nbicatiü  cerBunben  a)  in  ber  iöebeutung  fo  lange 
al^  (quamdiu);  b)  in  ber  Sebeutung  be^  temporalen  Bi6, 
b.  ^.  trenn  ba«  (Eintreten  eine«  (SreigniffeÖ  at§  tcirflid^  erfolgte  [fe(= , 
tener  al^Beftimmt  juertoartenbe]  S^^atfac^e  angegeben  it>irb. 

Horatius  Codes  impetum  hostium  sustinuit,  quoad  ceteri 
pontem  interrumperent.  Caesar  summae  dementiae  esse  iudi- 
cabat  exspectare,  dum  hostium  copiae  augereutur.  Caesar  in- 
terea,  quoad  munita  hiberna  cognovisset,  in  Gallia  morari 
constituit. 

Aegroto  dum  anima  est,  spes  esse  dicitur.  Lacedaemo- 
niorum  gens  fortis  fuit,  dum  Lycurgi  leges  vigebant.  Cato, 
quoad  vixit,  virtutum  laude  crevit.  Donec  eris  felix,  multos 
numerabis  amicos. 

Agis  rex  missilibus  petebatur,  donec  lancea  nudo  pectori 
infixa  est.  Eparainondas  ferrum,  quod  in  corpore  remanserat, 
nsque  eo  retinuit,  quoad  renuntiatum  est  vicisse  Boeotio?. 
Haud  desinam,  donec  perfecero.  [Exspectandum  est,  dum 
quid  de  Hispania  agamus  scitur.] 

268  §.  268.     Antequam  unb  priusquam    (Beüor,    e§er 
aU,  al3  Bi«)  »erben  üerBunben: 

a)  in  !^iftorifd}er  (Sr;;ä^lung  mit  bem  Coni.  Imperf.  ober 
Plusquamperf.,  gunäcöft  um  bie  !5;§atjac^e  alg  üom  (SuBject 
be«  regierenben  ©a^eö  ericartet  5U  Be^eid^nen,  aBer  auc^  6ei  njirf= 
lid)  erfolgten  ^^atfac^en,  (inbem  biefe  bann  tcn  bem  SDiUen  be« 
leitenben  (^d^icffal^  aB^ängig  gebac^t  tcerben). 

Numidae^  priusquam  ex  castris  subveniretur  (^6fid;t  be« 
©uBject«),    in  proximos    colles   discedunt.      Achaei    non    ante 
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ausi  sunt  capessere  bellum,  quam  ab  Eoma  revertissent  legati 
(ebenfo).  Ducentis  annis  antequam  Eomam  caperent  (einne^ 
men  foßten,  2BiIIe  teö  ©c^icffall),  in  Italiam  Galli  transcende- 
runt.  Aristides  interfuit  pugnae  navali  apud  Salamina,  quae 
facta  est  priusquam  poena  liberaretur  (etenfo). 

21  nm.  ^üx  fccn  testeten  i5all  fte^t  jcbcc^  auc^  bcr  Indic.  Per- 
fecti  (nic^t  Impertecti  ober  Plusquamperfecti)  befonberS 
na^  non  ante  (prius)  quam.  Caesar  priusquam  est  profectus,  luna 
hora  circiter  sexta  visa  est.  Epaminondas  non  prius  bellare  de- 
stitit,  quam  urbem  L*cedaemoniorum  obsidione  clausit. 

b)  mit  bem  Indic at.  ct)er  Coni.  Praes. ,  o'^ne  toefetit- 
liefen  Unterfc^iet),  tcenn  im  §auptfa^e  ein  Praesens  ober  Futurum  I 
fte^t.  Nunc,  antequam  ad  causam  redeo,  pauca  de  me  dicam. 
Antequam  de  republica  dicam,  exponam  vobis  breviter  consi- 
lia  profectionis  meae.  Antequam  de  praeceptis  dicamus,  vide- 
tur  dicendum  de  genere  ipsius  artis  ^^iet  »egen  ber  ^6^ängig= 
feit  ton  videtur).  Xtx  Coni.  ber  jn^eiten  ^^erfon  3ing.  Praesentis 
fte^t  befouber^  in  allgemeinen  Stuöfprüc^en  (Sentenzen).  Prius- 
quam incipias,  consulto,  ubi  consulueris,  mature  facto  opus  est. 

c)  mit  bem  Indicat.  Fut.  11,  tDenn  im  §auptfat3e  ein 
Fut.  1.  fte^t,  unb  bie  §anblung  be§  9^e6enfat^e§  alö  in  ber  3^= 
fünft  ll^at[äct)(id)  toUenbet  gebac^t  toirb.  De  Carthagine  non  ante 
Yereri  desinam,  quam  illam  excisam  esse  cognovero. 

c.  Coniunctiones  causales  (daufalfä^e). 
§.  269.  Quod  unb  quia,  toell,  »erben  meift  mit  bem  269 
■önbicatiü  terSuncen;  mit  bem  donjunctiü  nur  bann,  tcenn 
ber  (Srjä^tenbe  ben  ®runb  nic^t  aU  feine  2lnfi(^t  angieSt,  fonbern 
im  @eift  unb  Sinn  eineö  5lnbern  f|3ric^t  (oratio  obliqua  im  toei= 
teren  Sinne  be§  SßorteS).  Ncctu  ambulabat  Themistocles, 
quod  somnum  capere  non  posset  (tctii  er  ni^t  fijnnte,  b.  ^. 
tonnte,  tote  er  jagte).  Socrates  accusatus  est,  quod  iuven- 
tutem  corrumperet  (auö  bem  Sinne  ber  ^Infläger).  Mater  irata 
est,  quia  non  redierim. 

21  nm.  9h(^  quod  fte^cn  öfter  bie  5?cr6a  fagcn,  meinen  (di- 
cere,  negare,  existimare,  putare  2C.)  im  Sonjunctib  ijermÖge  einer 
2lrt  ton  2Ittraction,  inbem  bie  S3erba  beS  Sogen«  unb  aJ?einenS  fet6ft  in 
ben  (Sonjunctiö  gefetjt  trerben  j^att  ber  con  bcnfel6en  aM^än^igen  S3erta, 
trclt!^e  eigentlich  bie  auS  beut  Sinne  etneS  Slnberen  beigefügte  ^Segrünbun^ 
enthalten.  Dumnorix  omnibus  precibus  petere  contendit,  ut  in  Gallia 
relinqueretur,  quod  religionibus  impediri  sese  diceret  für  quod  reli- 
gionibus,  ut  dicebat,  impediretur.  Qui  istinc  veniunt  superbiam 
tuam  accusant,  quod  negent  te  percontantibus  respondere.  2^ie[eI6e  • 
Scnftructicn  finbet  ftc6  auc^  beim  ^Retatitjum.  Ementiundo  quae  se 
ex  Allobrogibus  audisse  dicerent,  magnam  Caesari  invidiam  con- 
flaverant. 
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3u  unterfd}eiben  i30n  bem  caufalen  quod  tft: 

1)  ba§  erüätenbe  quod^  tüeld^e^  t>en  ^nl^att  be0  §au^t= 
fa^e^  iiä^er  beftimmt,  jumeift  nac^  t^ovauSgegangenen  3)emonftra= 
tiüiig  (hoc,  illud,  id,  eo,  ex  eo,  inde  k\).  ä)lefe  ©ä^e  mit  quod 
muffen  immer  factif(5be3:i)atfac^en  fein,  über  tceld^e  ber  §aupt* 
fa^  nieift  ein  ^räoicatiüeS  Urtl^eil  (mittelft  eineö  ^räDÜatönomen) 
enthält,  5.  33.  Ex  tota  laude  Eeguli  illud  est  admiratione 
dignum,  quod  captivos  retinendos  censuit.  Quod  victor  vic- 
tis  pepercit;  magnum  est;  sed  malus  etiam,  quod  eos  in 
numerum  suorum  recepit, 

3)al^er  fte^t  quod  tiament(td) 

tiac^  facere,  accidit,  evenit  unb  ä^nlidjen 
2Iu§brü(fen  mit  einem  5lbüerbium  ber  51  rt 
unb  SBeife. 
Bene  facis,  quod  litteras  voluptatibus  anteponis.  Bene 
(commode ,  opportune)  accidit,  quod  Allobrogum  legati  de 
suis  rebus  Bomam  venerunt.  (Sbenfo  gratum  (pergratum) 
mihi  fecisti;  quod  librum  ad  me  misisti. 

(Sntt;ält  ber  ^au^tfa^  fein  fold^e^  ^räbicatiüe^  Urt^eil,  fo  ift 
^uod  ju  überfe^en  ber  Umftanb,  ba^.  Eumeni  multum  de- 
traxit  inter  Macedones  viventi,  quod  alienae  erat  civitatis. 

51  nm.  1.  2)ie  2)emonflratitoa  (hoc,  illud,  id,  ita,  sie),  tretc^c  neben 
verbis  sentiendi  unb  deciarandi,  ober  neben  fold^en  fte^en,  bie  ut  i^er= 
langen  (f.  §  258),  nnb  ti^eld^e  bloS  ^m  |)inn)eifung  au[  bcn  folgenben 
®a^  bienen,  l^aben  an[  Die  (Scnftrnction  feinen  (Sinflup.  Te  illud  ad- 
moneo,  ut  quotidie  meditere  resistendum  esse  iraeundiae.  Ita 
(sie)  mihi  persuasi,  meas  apud  te  litteras  maximum  pondus  habi- 
turas.     Illud  te  hortor,  ut  patriae  gratiam  refeiTC  ne  obliviscaris. 

51  nm.  2.  9^ö(^  ac cedit  (huc,  eo,  eodem  accedit  baju  fommt 
ber  (factifd^e)  Umftanb  ober  ber  ®rnnb)  folgt  gcnjö^nU^  quod,  ba^ 
gegen  in  ber  (Sr^ä^^tung  (accedebat,  accessit  jc.)  folgt  ^änfiger  ut,  n?enn 
c8  fid?  mit  praeterea  accidit  nnb  bcrgleic^en  umfd;reiben  ^  ta^t.  Ad 
Appii  Claudii  senectutem  accedebat  etiam  (Claudio  seni  praeterea 
acciderat),  ut  caecus  esset. 

2)  baö  aböerbiale  9ieutrum  be§  pronom.  relativum 

a)  in  ber  33ebeutung  n^a^  baö  betrifft,  bag,  fur;^:  njenu, 
tDO  man  eine  torl^ergegangene  ^(eu^erung  jemanbeö  anführt,  um 
barauf  ^u  entgegnen,  namentlid;  in  33riefen.  Quod  mihi  de  nup- 
tiis  filiae  gratularis,  agnosco  humanitatem  tuam.  Quod  scri- 
bis  te  velle  scire,  qui  sit  reipublicae  status,  summa  dissensio 
est  (f.  ü.  a.  respondeo  sumraam  dissensionem  esse). 

b)  nac^  est,  habeo  ==  e§  ift  ©ruub  r^or^anben,  ic!^ 
I^abe  ©runb,  mit  fotgenbem  (Scnjunctii?.  Non  (nihil)  ha- 
heo  (non  est,  nihil  est),    quod   accusem    senectutem.      Magia 
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est,  quod  gratuler  tibi  quam  quod  rogem  (trofür  au(^  cur 
[teilen  fann). 

'Der  Uebetgang  beS  erflarenben  quod  jum  caufalen 
jeigt  fid^  bei  ben  53erbi«  be§  ?(ffect§  unb  bei  ben  53evbi§  be§  ^obenö 
unb  iabelnö,  §ltif(agen§  unb  ^evurt^eilenS  (f.  §.  294),  na^  benen 
nur  quod,  nid^t  quia  gebräudjlid}  ift.  ^Der  Ünterfc^ieb  beg  9}?obu§ 
nac^  oiefem  quod  ift  nac^  §.  269  g.  ^.  gu  beurt^eilen.  Miltiades 
accusatus  est,  quod  infectis  rebus  a  Paro  discessisset.  Laudat 
Africanum  Pauaetius,  quod  fuerit  abstineus. 

Non  quod  (non  eo  quod,  non  ideo  [idcirco]  quod),  nid)t 
beöT^alb  toeil,  fotüic  baö  gleid^kbeutenoe  non  quo,  nic^t 
als  ob,  führen  einen  blo0  c\U  inöglid^  gebac^ten  ©runb  ein  unb 
l^aben  bc^^tb  ben  (Ecnjunctiü  nad;  fic^;  ebenfo  non  quin, 
nicbt  als  ob  ni d)t,  gleich  non  quo  (non  quod)  non.  Litteras 
ad  te  dedi  non  quod  (quo)  haberem  magnopere  quod  scriberem, 
sed  ut  loquerer  tecum  absens.  lisdem  de  rebus  volui  ad  te 
saepius  scribere,  non  quin  confiderem  diligentiae  tuae;  sed 
rei  magnitudo  me  movebat. 

21  nm.  S)er  tva^rc  55etrcggrunb  h?irb  eutn?eber  in  einem  (Saufatfal^c 
nnt  sed  quod,  sed  quia  mit  'bcm  Subicatit)  ober  in  einem  felbftänbtcjcu 
§an))tfatjc  binsugefügt;  bod^  !ann  bie  SSeiid^tigung  aiid^  in  einem  äb^ 
fi(^t§ja^e  mit  sed  ut  (sed  ne)  folgen,  tvie  oben  im  erften  @afe. 

§.  270.     ^ie  (laufalconiunctionen,  njelc^e  auf  einen  aU  be*  270 
fannt  üorauögefe^ten  factifc^en  @runb  I)imoeifen:    quoniam,-  ba 
nun  einmal,  quandoquidem   (feltner   quando)  unb  si- 
quidem,  ba  ja,  regieren  ben  ^nbicatlb. 

Quoniam  me  una  Tobiscum  servare  non  possum,  vestrae 
quidem  certe  vitae  prospiciam,  quos  in  periculum  deduxi. 
Quoniam  (uac^bem  tc^  ]o,  im  Uebergange  in  einem  neuen 
^l^eile)  de  genere  belli  dixi,  nunc  de  magnitudine  pauca  dicara. 

d.     Coniuuctiones  condicionales  (33ebingungÖ= 
ober  ]^^)3otl)etifd)e  (Sä^e). 

§.  271.    Si,  ioenn,  toofern,  im  gall  baß,  unb  nisi  271 
(si  non),  njenn  nid^t,  fönnen  mit  bem  pubica tib  unb  mit 
bem  (loujunctit)  terbunben  ujerben. 

Si  modo,  n^enn  anber§,  tt)enn  über^au^t,  M 
Öe^^eid)nung  einer  ein[c^räu!enben  33ebingung,  fte^t  meiftenS  mit 
bem  -önbicatit?;  dummodo,  dum,  modo,  toenn  nur, 
a^oferu  nur,  t?erneinenb  dummodo  ne,  dum  ne,  modo 
ne,  ioel(^e  in  gönn  bec  58ebingung  bem  §au|)tfa^e  einen  Sunfd) , 
eine  gorberung  an[d)lie6en,  fte^en  nur  mit  bem  (^oniunctib, 
beffen  Zm)^ü^  fic^  nad^  ber  ^egel  §.  249  richtet 
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In  hac  arte,  si  modo  est  haec  ars,  nuUum  est  praeceptum, 
quo  modo  verum  inveniatur.  Oderint,  dum  metuant.  Manent 
ingenia  senibus,  modo  permaneat  (e§  muß  nur  tetBIetSen)  Stu- 
dium et  industria.  Eex  poUicitus  est  omnia  se  facturum, 
modo  ne  cogeretur  (nur  mü^te  man  i§n  nic^t  jtoingen)  corpus 
süum  dedere. 

5lnnT,  35on  dum  ne  ift  nedum,  gefc^treige  benn  ba§,  tcol^l 
jit  fd^eiben,  bag  ebenfalls  ben  (Sonju netto  öerlangt.  Omnibus  tem- 
poribus  clarissimi  viri  vim  tribuniciam  sustinere  non  potuerunt: 
nedum  bis  temporibus  sine  iudiciorum  remediis  salvi  esse  possi- 
mus;  au^  int  öertür^ten  «Salj,  v  ^-  aegre  inermis  tanta  multitudo, 
nedum  armata,  sustineri  potest. 

§t?^ot^etifd^e  ©ä^e. 
272  §.272.    -Sn  ^i^pot!)etifc^en  (Bat^tn  toirb  ber  ^orberfa^,  xcd= 

(^er  ben  angenommenen  gaU  l^inftellt,  ^ebingungöfa^,  ber 
9^a(^fal^  golgerungöfa^  genannt.  Wlüxi  unterfd^eibet  im  ^a- 
teinifd^en  bret  Wirten  Don  ^i^pot^etifc^en  <3ä§en: 

1)  !^ie  53ebingung  unb  auc^  bie  barau^  ent^ringenbe  golge 
!ann  befttmmt  unb  c^ne  aEe  Ungenjig^ett  au^gef^rcd)en  roerben: 
e§  ftet;t  bann  im  ^ateinifc^en,  tck  im  3)eutfd)en,  in  Beiben  «Salden 
ber  3nbtcatit)  (aH  »irfUd)  angenommener  ober  realer 

galO. 

Si  dies  est,  lucet.  Si  tibi  hoc  accidere  potuit,  quid  nobis 
fiet?    Si  quis  sibi  plus  appetet,  violabit  ins  humanae  societatis. 

2inm.  Sine  ©aljbilbung,  burc^  totlä^i  bie  Folgerung  al§  Z^at\a6)^ 
(im  Snbicat.),  bie  53ebingung  aber  nur  aI8  mögüc^  (im  Coni.  potent. 
Praes.  ober  Perf.)  au?gef^roc^en  iritb,  ift  im  $?atein.  metft  nur  bann  ju 
finben,  ii^enn  bie  iBebingung  in  ber  jmeiten  ^erfon  SingutariS  gegeben 
ift  unb  feine  beftimmte  Jßerfon,  fonbern  bog  unbefttmmte  man  bejei^net. 
Memoria  minuitur,  nisi  eam  exerceas  (=  nisi  eam  exercemus).  (@. 
§.  129,  5lnm.  4.).  »Sbenfo  nad^  si  quis.  Turpis  est  excusatio,  si  quis  \ 
contra  rempublicam  se  amici  causa  fecisse  fateatur.  ^ 

2)  üDie  ^ebingung  fann  einen  blo^  a(8  möglich  angenDm= 
menen  gaU  bejeic^nen,  fo  tai  bie  golge  auc^  nur  a(ö  mbglid^  be= 
jeicBnet  toirb;  in  beiben  (Sä^en  fielet  bann  im  2)eutfd}en  ber  Coni. 
Imperf.  (^äufig  mit  ben  ^ülfSberbiö  foUte,  mollte,  möd^te, 
bürfte),  im  ^ateintfd^en  bei*  Coni.  Praesentis  ober  Perfecti  (alÖ 
mögli^  angenommener  gall). 

Si  quis  ita  agat,  imprüdens  sit.  Si  quis  id  fecerit,  im- 
prudentem  eum  dixeris.  Sim  impüdens,  si  plus  postulem, 
quam  homini  a  rerum  natura  tribui  potest.  Si  me  omnia 
recte  fecisse  dicam,  nimium  mihi  sumam  (arrogans  sim). 

2t nm.  Si  (ut  si)  mit  bem  Coni,  Perfect.  finbet  befonbcrö  3ln^ 
töenbung  bei  bem  exemplum  fictum  (öergl.  §.  278,  2tnm.  1),  mnn  jur 
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(Srtäuterung  unb  S3cgtünbitng  einer  aufgef^eüten  S3ei^auptung  mögüd^c 
%'dUt  aU  SSeif^teU  erbaut  unb  angeführt  n?erben.  Si  gladium  quis 
apud  te  sana  mente  deposuerit,  repetat  insaniens,  reddere  pecca- 
tum  sit,  officium  non  reddere. 

3)  SDie  S3eDingmig  bejetc^net  einen  gaU,  ton  bem  gerate  ba3 
©egent^eil  ftattfinbet,  cer  a(fo  md)t  erfüClSar  (Coni.  Imperf.)  ober 
nid^t  erfüllt  morben  tft  (Coui.  Plusquamperf.),  fo  baß  bie  Jolge 
unmöglid^  ift  unb  baiier  ebenfalls  im  Coni.  Imperfect.  ober  Plus- 
quamperf. fte^t  (nid^t  lüirfHd^er  ober  itTealer  gall). 

Facerem,  si  possem  (ic^  !ann  nic^t).  Fecissem,  si  potuis- 
sem  (ic^  fonnte  nld^t).  Medici  si  omuibus  morbis  mederi  pos- 
sent;  felicissimi  essent  hominum.  Nisi  Alexander  essem,  ego 
vero  vellem  esse  Diogenes.  Quae  vita  fuisset  Priamo,  si  ab 
adolesc^ntia  scisset,  quos  eventus    senectutis  esset    habiturus? 

Stnm.  1.  Seim  britten  ^öpof^etilc^en  ^aüe  jle^t  ber  ^^otgerungSfa^ 
getrct;uUd)  im  Snbicatiü,  n^enn  er  mit  einem  SluSbrucfe  beS  Äön  = 
nen§,  SoUenS,  2}^üffen§,  ober  mit  ber  Coniugatio  periphrastica 
ober  mit  paene  unb  prope  gebilbet  ifi.    B.  §.  247. 

Deleri  potuit  exercitus,  si  quis  aggredi  ausus  esset.  Si  ulla  iu 
te  pietas  esset,  patris  eum  loco  colere  debebas.  Respublica  poterat 
esse  perpetua,  si  patriis  viveretur  iustitutis  et  moribus.  Si  verum 
respondere  velles,  haec  erant  dicenda.  Si  hoc  tempore  non  diem 
supremum  obisset,  paucis  post  annis  tarnen  moriendum  ei  fuit. 
Si  Pompeius  occisus  esset,  fuistisne  ad  arma  ituri?  Pons  subli- 
cius  iter  paene  hostibus  dedit,  ni  unus  vir  fuisset,  Horatius  Codes. 

2lud^  fonft  tt?irb  bi^n^eiten  be§  rl^ctci-if^en  9?aibru(f§  ^alhtx  eine 
2^Qt[a(i>e,  bie  unter  einer  gen>i[fen  ^ebingung  eingetreten  n^äre, 
burd?  baö  ^lußq  uam^erf.  Snbicatiti  als  eine  n>irtlt(^  einge  = 
tretene  be^eic^net,  5.  53.  Praeclare  viceramus,  nisi  spoliatum,  iner- 
mem,  fugientem  Lepidus  recepisset  Antonium;  bur^  ba§  3m^er* 
fect.  3nbicatiti,  ir»enn  man  anbeuten  n^iü,  baß  fte  fd?on  begon= 
nen  ^atte,  atfo  t^eitweije  gefc^c^en  n?ar,  5.  6.  labebar  longius,  nisi  me 
retinuisses  (ic^  fing  an  ju  ttjeit  ju  ge^en  unb  »ürbe  gegangen  fein, 
U^enn  bn  ni(^t  u.  f.  to.). 

2t  nm.  2.  Senn  beim  britten  l^^^ot^etifd^en  ^^all  ber  ^olgerungS* 
\a^  abhängig  ift  ton  einer  Scujunction,  bie  an  fic^  ben  (Scnjunctiö  ter« 
langt  (ut,  ne,  quin),  cber  rnenn  berjetbe  ein  inbirecter  j^ragefatj  ift,  \o 
finb  fotgenbe  ^^citte  ju  beachten: 

a)  iJöenn  baS  ©atjgefüge  ber  B^it  nad^  ber  ®eaenn?art  augel^ört, 
fo  behält  baffetbe  au*  in  ber  abl^ängigen  9?ebe  feine  eigent'^ümlici^e  i^orm, 
fo  baß  ber  Coni.  Imperf.  au^  nac$  einem  §au^ttem;}uS  in  beiben 
(ga^gliebern  unoeränbert  bleibt.  Nescio  quid  facerem,  nisi  tu  amicus 
esses.  Hunc  tibi  ita  commendo,  ut,  si  meus  libertus  esset,  maiore 
studio  commeudare  non  possem. 

b)  ®el)ört  baS  «Satzgefüge  ber  33ergangen^eit  an,  fo  bleibt  im 
SBebingungSfa^e  ber  Coni.  Plusquamperf.   unöeränbert,  im   i^olgevungö* 

Mttfes  <i^«  wirb  gemij^nlid^,  gleic^tiet  ob  berfelbe  öon  einem  ^aupttem^uö 

(    ober  toou  einem  9Zebentempu§  abhängig    ift,   ftatt  be§    Coni.  Plusquam- 

-l)erf.  Activi  ber  Coni.  Perf.  ber  Coniugatio  periphrastica 
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gefegt.  Virgines  eo  cursu  se  ex  sacrario  proripuerunt,  ut,  si  ef- 
fugium  patuisset  in  publicum,  impleturae  urbem  tumultu  fuerint. 
Si  extemplo  rem  fortunae  commisisset,  haud  scio  an  magno  detri- 
mento  certamen  staturum  fuerit.  Die,  quidnam  facturus  fueris,  si 
eo  tempore  censor  fuisses.  9^icE)t  feiten  aber  bteibt  auc^  im  f^otgerungS^ 
[a^  bei*  Coni.  Plusquamperf.  unöeränbert.  Veritus  es,  nisi  istam 
artem  oratione  exaggerasses,  ne  operam  perdidisses.  C.  Gracchus 
si  diutius  vixisset,  nescio  an  eloquentia  parem  habuisset  neminem. 
S^^amentUc^  im  ^affiö  finbet  fid^  ftatt  bcr  Um[cf;retbung  burc^  futurum 
fuerit  ut  mit  foTgenbem  Coni.  Imperf.  aud)  ber  einfache  Coni.  Plus- 
quamperf. Hoc  ille  si  repudiasset,  dubitatis  quin  ei  vis  esset  allata 
(=  quin  futurum  fuerit,  ut  ei  vis  afferretur)?  ^nd)  im  ^2(ctiö  famx 
bei  folc^en  ^erbtö,  meldten  ba§  (gu^inum  unb  ba'^cr  and)  bie  Coniug. 
periphrastica  fe^lt,  im  ^o(gerung§[al^  ber  Coni,  Plusquamperf.  unber- 
änbert  bleiben.  Non  dubito,  quin,  si  hoc  fecisses,  facti  te  poenituisset 
(=  quin  —  futurum  fuerit,  ut  facti  te  poeniteret). 

c)  3ft  ber  abhängige  ^^ofgerungSfa^  mit  bem  §ülf6üerbum  posse 
ober  mit  bem  ©cvunbibnm  gebilbet,  fo  tritt,  töcnn  baä  (Satzgefüge  ber 
ä^erx^angen'^eit  angehört,  ftatt  beS  Indic.  Imperf.  ober  Perf.,  ber 
im  nnabl^ängigen  @a^e  ftet;en  tr>ürbe,  ber  Coni.  Perf.  ein.  Haud  du- 
bium  fuit,  quin,  nisi  ea  mora  intervenisset,  castra  eo  die  capi  po- 
tuerint.  Primo  concursu  adeo  aequis  viribus  gesta  res  est,  ut,  sL 
affuissent  Etrusci  et  Umbri,  accipienda  clades  fuerit. 

Ueber  bie  berfc^iebenen  2Iu§bruä§n)cifen ,  welche  2tnn?enbung  finbcn, 
njenn  ber  ^otgerung^fa^  öon  einem  SSerbum  ab'^ängt,  tuelc^eg  ben  Ac-- 
cus.  c.  Infinit,  erforbert,  f.  §.  303. 

Stnm.  3.  3m  britten  l^^nH^etifc^en  gatle  finbet  fic^  flatt  be§  ^tn§-- 
quam^erf.  (Jonjunctibi  in  einem  ber  beiben  ober  aud)  in  beibcn  ©äljen 
baß  3m^erf.  Sonj.,  mcift  jur  ^ejeic^nung  etne6  bauernben  äi^ft^i^^c^-. 

Non  iam  heroicis  temporibus  tantum  laudis  in  dicendo  Ulixi 
tribuisset  Homerus,  nisi  iam  tum  esset  bonos  eloquentiae.  Scipio 
Africanus,  Laelius,  Furius,  si  nihil  ad  percipiendam  colendamque 
virtutem  litteris  adiuvarentur,  nunquam  se  ad  earum  Studium  con- 
tulissent.  Num  Opimium,  si  tum  esses,  temerarium  civem  aut 
crudelem  putares? 

51  nm.  4.  5Iuc^  einen  an  ^id)  unmöglichen  galt  fann  ber  ^g^^^jreci^enbe 
al§  möglich  tjinfteffen,  tüenn  e8  bie  @ac^e  Verlangt,  unb  ba'^er  fi>nnen  bie 
formen  be§  jtoeiten  unb  brüten  ^^^ot^etifc^en  gafie§,  je  nad)  ber  Slb»» 
fid;t  be§  9^ebenben,  mit  cinanber  tt)ed)fetn.  Dies  me  deficiat,  si  enume- 
rare  velim  (gefegt,  id)  XooUtt) ;  dies  me  deficeret,  si  —  vellem  ^id) 
\mtt  nid;t). 

273  §.  273.     ^etin    aber,    md)   torau^gecjangenem   si,    l§ei§t 

sin  (in  furjen  ©egenfd^en  and)  si)  oDer  sin  autem. 

Hunc  mihi  timorem  eripe:  si  verus  est,  ne  opprimar;  sin 
falsus,  ut  tandem  aliquando  timere  desinam.  Defter^  t^etftedt 
fid)  bie  üorau^ge^cnbe  ^ebingung  in  einem  ^^articipiuni  ober  einet* 
anberen  Jorm  be§  'Bat^i^,  j.  ^.  Persuadet,  uti  lugurtham  ma- 
xime  (=  si  maxime  possent)  vivum ,  sin  id  parum  procedat;,, 
necatum  sibi  traderent. 
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Nisi  (feltener  ni)  unb  si  non. 

§.  274.     2Benn  ntd^t.toirb  burc^  nisi  au^gebrücft,  \clM  274 
e6  mit  außer  roenn,  e^  fei  benn  baß,   fic^  teTtaufd)eu  läßt 
unb  ben  ganjen  ^a^  »erueint;  fcurc^  si  non,  lüenn  bie  Üiegation 
HUT  ba§  ^erbum  ober  ein  aubere^  einjefne^  SBort  verneint. 

Nisi  id  confestim  facis,  ego  te  tradam  magistratui.  Parvi 
sunt  foris  arma,  nisi  est  consilium  domi.  Aequitas  tollitur 
cmnis,  si  habere  suum  cuique  non  licet.  Omnibus  apparebat, 
nisi  Agesilaus  fuisset,  Spartam  futuram  non  fuisse;  bagegen 
fuit  apertum,  si  Conon  non  fuisset,  Agesilaum  Asiam  Taura 
tenus  fuisse  erepturum. 

5t nm.  1.  Nisi  nac^  9?egationen  l^cißt  ats,  außer,  uub  [te^t  fo 
in  öoüftänbigen  n?ie  in  öetfüqten  Saiden.  Dicere  bene  nemo  potest 
nisi  qui  prudenter  intellegit.  Sparta  nulla  re  nisi  avaritia  periit. 
Nihil' aliud  fecerunt  nisi  rem  detulenmt  (bergt.  §.  343,  5tnm.  3). 
^cac^  einem  öon  einer  9]egation  krjteiteten  (5om|)aratiö  bagcgen  fle^t 
quam.  Homines  ad  deos  nulla  re  propius  accedunt  quam  salutem 
hominibus  dando.  Non  —  nisi,  ober  nisi  —  non  entf^rec^cn  bem 
beut[d;en  nur.  Nisi  inter  bonos  viros  amicitia  esse  non  potest  tbcr 
esse  amicitia  non  potest  nisi  inter  bonos  viros  (nur  unter  braten 
Wdnmxn). 

51  nm.  2.  OefterS  i^  bie  23crbinbung  jtrifc^en  bem  negatiben  <Sa^e 
unb  bem  (gatje  mit  nisi  treniger  eng,  in  tcelc^em  ^aüe  nnr  nur  fagen.  De 
re  nihil  possum  iudicare:  nisi  illud  mihi  persuadeo  (nur  baoon  bin 
\6)  überzeugt)  2c.  Nisi  quod,  außer  baß,  ftebt  ebenfo  nac^  negativen 
ttie  naö)  affirmatiüen  «Salden.  Nihil  acciderat  Polycrati  quod  nollet, 
nisi  quod  anulum,  quo  delectabatur,  in  mari  abiecerat  Tuscula- 
num  et  Pompeianum  valde  me  delectant,  nisi  quod  me  aere  alieno 
obruerunt. 

5lnm.  3.  ^aä)  si,  sin  unb  nisi  l^eißt  'o\zliti(i)t,  ettra  nidjt  for- 
tasse,  Jonbern  forte.  (35ergl.  §.  261,  4.)  Nisi  forte,  lüor'ern 
ni^tetma,  e8  müßte  benn  fein  baß,  unb  nisivero,  c8  müßte 
benn  am  dnbe  gar  ober  mirftic^  :c.,  erftereS  oft  unb  letzteres  ftetS 
ironifc^,  j^aben  immer  ben  3nbicatit>  bei  fid;.  Licet  honesta  morte 
defuDgi,  nisi  forte  satius  est  exspectare  victoris  arbitrium.  Nemo 
fere  saltat  sobrius,  nisi  forte  insanit.  —  Defensio  contra  vim  nun- 
quam  optanda,  sed  nonnunquam  necessaria  est:  nisi  vero  ille  dies, 
quo  Ti.  Gracchus  est  caesus,  rempublicam  non  vulneravit. 

§.275.     Si  non  fielet  immer  27S 

a)  trenn  eine  Berichtigung  in  einem  affirntatiten  §auptfa§e, 
genjö§nlic^  mit  at,  tarnen,  certe,  at  tarnen,  at  certe,  f o(gt  (beutfd^ : 
menn  nic^t,  ujenn  auc^  nic^t  —  fo  boc^;  (atein.  auc^  si 
minus,  njenn  fein  befonoeve^  ^erbum  im  9^ebenfa^e  ift), 

Si  mihi  republica  bona  frui  non  licuerit,  at  carebo  mala. 
Si  non  (minus)  praesens  periculum,  at  certe  longinqua  cbsi- 
dioce  fames  est  timenda.     Cum  spe  si  non  (minus)    bona,    at 
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aliqua  tarnen  vivo.  Perfectionis  laudem  si  non  assequimur, 
at,  quid  deceat,  videmüs. . 

b)  njenn  md)  üorange^enbem  affirmativen  33ebittgunögfa^c  ba§ 
^etbum  mit  bet  9?egatlon  tüieber^olt  tüirb,  tüofüt  wir  im  2)eut= 
fc^en  nur  öjo  nid^t  fagen,  ber  Lateiner  aud)  mit  5lu§(affung  be§ 
33erbum  si  (sin)  minus,  sin  aliter  (feiten  si  non).  Si 
id  feceris,  magnam  habebo  gratiam ;  si  non  feceris,  ignoscam. 
Hoc  si  assecutus  sum,  gaudeo;  si  minus,  me  consölor. 

^ertüanbt  mit  ben  Coniunctiones  condicionales 
finb  ble  concessivae  unb  comparativae. 

e.    Coniunctiones  concessivae  (einräumenbe  9?e6enf ät?e). 

270  §.276.     1.    !IDen  (Jonjun et iü  »erlangen  unBebingt  licet, 

e§  mag  fein  baß,  immerhin;  quamvis  (feltner  quantum- 
vis),  »ie  fel^r  auci^,  tt>enn  auc^  nod;  fo  (feT^r);  licet  l)at 
ftet§,  quamvis  meiftenS  ben  Coui.  Praesentis  ober  Perfecti. 
Licet  fremant  omnes,  ego  non  tacebo.  Quod  turpe  est, 
id  quamvis  occultetur,  tamen  honestum  fieri  nullo  modo  potesr. 

2(iim.  Licet  ftel^t  auc^  aU  verbum  finitum  im  ^au^tiat3e  mit 
(Sonjunctit),  5.  33.  consilia  tua  mecum  licet  recognoscas  (=  tibi  licet 
recognoscere).    Per  me  licet  stertas  mcinetnjegen  fannft  bit  fc^nar^cn. 

2.  SDen  (Sonjunctit)  erforbert  auc^  cum,  njenn  e§  concef= 
fit)  ftet^t,  f.  §.266,  2;  ebenfc  ut  in  ber  53ebeutung  gefegt  aud^ 
ba^,  ne  jugegeben,  baß  nic^t  (ut  non,  fclbft  in  bem 
galt,  baß  nid)t).  ^ei  etiamsi,  aud)  tüenn,  feUft  tcenn, 
!önnen  Beibe  9J?obi  ftel^en;  bagegen  tüerben  etsi,  tametsi, 
quanquam,  obglcid^,  h?enng(eid;,  in  ber  muftergültigen 
$rcfa  nur  mit  bem  -Önbicatiü  üerBunben,  auger  in  gäüen,  Xüo 
aud)  in  einem  felbftftänbigen  ©a§e  ber  Sonjunctit?  ftel^en  müßte, 
tuie  namentlid^  ber  potentialis  ^um  5Iu§Drud  einer  gemilberten 
S3el}auptung. 

Ut  desint  vires,  tamen  est  laudanda  voluntas.  Ne  sit 
summum  malum  dolor,  malum  certe  est.  Multa  sunt,  quae 
adolescentes,  etiamsi  ingenii  facultates  bonae  sint  (fein  foHten), 
nondum  intellegant.  Quod  crebro  aliquis  videt,  non  miratur, 
etiamsi,  cur  fiat,  nescit.  Datis,  etsi  non  aequum  locum  vide- 
bat  suis,  tamen  fretus  numero  copiarum  confligere  cupiebat. 
Quanquam  omnis  virtus  nos  ad  'se'  allicit,  tamen  iustitia  et 
liberalitas  id  maxime  efficit. 

2inm.  1.  Quanquam,  feltcner  etsi,  tametsi,  fteBen  au^ 
um  eine  i8crid;tigung  ober  eine  befc^ränf eube  S3emertung  an 
eine  öorange^enbe  iBe§au:ptung  anjufnüpfen,  h)o5ei  ber  S^^ebenfa^  tüie  ein 
^au^tfa^  erf4)eint:  glcic^trö^t,  inbeß,  freiließ.     @o  namentlich  in 
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bet  abbrcc^CTibcn  gormel:  Quanquam  cjuid  loquor?  (bod>  wosu  rebe 
i(^  nocb?)  Quanquam  te  quidem  quid  hoc  doceam?  Ucber  quan- 
quam (etsi)  -  tarnen  jtrar  —  jeboA  f.  §.  345,  2,  Slntn. 

Slniti.  2.  Qu  am  vis  jlel^t  auc^  in  einem  üerüii^jten  5ai^c  neben 
einem  ibjectitoum  ober  3lbi3er6..  nac^!(ajfif{^  auc^  neben  einem^  ^articlpium. 
Gennani  ad  quemvia  numerum  equitum  quamvis  pauci  (menn  and) 
noä)  fo  gering  an  ^at)i)  adire  audent.  Stultitiam  accusare  quamvis 
copiose  licet,  ^lerfe  jur  Ueberfelnmg  eineö  yiebenfalgeS  mit  quamvis, 
j.  ^.  quamvis  varium  sit  muliitudinis  ingenium  =  bei  aUer,  tro^ 
ber  (grofecn)  SSerf^ieben^eit  beS  (^l^araftexS  k. 

f.     Coniunctiones  comparativae  (t)ex'ßleid)enbe 

§.  277.  3^ie  (Sonjuncüonen  quasi,  tanquam  (tanquam  277 
ßi,  velut  si,  ut  si,  proinde  quasi^  proinde  [perinde,  similiter 
non  secus,  aeque]  ac  si),  gleid)  aU  ob,  gletd)  al6  njenn, 
erfoTbetn  ben  (Sonjunctit),  toenn  ein  hM  angenommener  gati 
mit  dxoa^  2öivflid)em  terßüÄen  vo'm.  'Da^  S^empuS  res  (5on= 
junctiüö  tid)tet  fic^  nac^  bem  S^empuö  beö  gau^tfa^eö  unb  folgt 
ülfo  bex  §auptrege(  t>on  bev  consecutio  temporum  (§.  243). 

Quid  ego  his  testibus  utor,  quasi  res  dubia  aut  obscura 
sit?  Ita  tibi  rem  commendo,  tanquam  si  tua  res  agatur. 
Sequäni  absentis  Ariovisti  crudelitatem ,  velut  si  praesens 
adesset,  horrebant.  Tanta  fuit  omnium  exspectatio  visendi 
Alcibladis,  ut  ad  eius  triremem  vulgus  conflueret,  proinde  ac 
si  solus  advenisset, 

51  nm.  1.  (äinjein  ftnben  fid^  quasi,  tanquam,  velut  aud^  in  öer- 
fürjten  @ä^en  mit  ^atticipien  j.  33.  Graecas  litteras  sie  avide  arri- 
puit  Cato,  quasi  diuturnam  sitim  explere  cupiens.  —  SSSo  f\i}  mit 
bicfen  ^attifeln  ein  Sonjunctiö  3mperfecti  nac^  üovauögegangenem  ^rä= 
fejiS  im  öan^tfal^e  finbet,  wie  öfters,  5.  53.  negotia  tibi  non  secus 
commendo,  ac  si  mea  essent,  ift  bte§  au^  einer  33:rtür5Ung  be§  ^p^o- 
t^Ctifc^en  ®abe6  ju  erftären:  ac  commendarem,  si  mea  essent. 

%nm.  2.  Quasi,  quasi  vero,  proinde  quasi  j^e^en  häufig 
ironifcf),  a»enn  man  fpötti|c^  n^iberlcgen  unb  angeben  xoiü,  n>a8  nic^t  ber 
^aU  ift,  alö  ob,  gerabe  aU  ob.  Laudant  eos,  qui  aequo  animo 
moriantur;  qui  alterius  mortem  aequo  animo  ferant,  eos  putant  vi- 
tuperandos:  quasi  fieri  uUo  modo  possit,  ut  quisquam  plus  alterum 
diligat  quam  se.  3Jian  ^üte  fic^,  in  biefem  ^aUi  ben  Sonj.  Smperf. 
ober  ':pluöquamperf.  ju  feigen. 

§.  278.     jDie  -Partifeln  u t  (uti),  sicut  (sicuti),  quemad-  278 
med  um   (feltener    tanquam   unb  quomodo)    mit   fotcjenDen    '^t= 
monjlr.  ita,  sic(fo),  item  (eSenfo),  toelc^e  gett)öi)n(i(^  beftimmte  - 
t^acta   ober   tbatfäd^lid^e   (rea(e)  (Srfc^einungen  mit   einanber   üer= 
gleichen,  ^aben  feinen  öinfluß  auf  Den  2)?obuß. 

Ut  hirundo  aestate    advölat,    instante  hieme    avolat;    sie 
eaenbt--©ei)ffett,  lat.  ©rammatü.     12.  ^iifl.  16 
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infidus  amicus    rebus  laetis    praesto    est,    commutata   fortuna 
deserit   amicum. 

-3n  t> txtixx )jttn  toergKetc^enben  ©ä^en  ftet;en  gen)i)l}nlic^ 
iit,  sicut  unb  tanquam,  feltener  quasi. 

Aesopus  (Der  ©d^oufpielex")  semper  partium  in  republica 
tanquam  (fo  gut  alö)  in  sceua  optimarum  est.  Ne  te  obrui 
tanquam  fluctu,  sie  magnitudine  negotii  sinas.  Quasi  aurum 
ignij  sie  benevolentia  fidelis  periculo  aliquo  perspici  potest. 

2inm.  1.  ^nv  (Sinfül^vmig  cincei  S3ei[:piel§,  ba§  einen  t^atfäc^Uc^en 
%aU  einfül;rt,  fteijt  ut  (velut)  fo  gum  S3eif^iet  im  ücKcn  eatje, 
tinc  jum  a3ci)>iet  im  üerfiir.^ten  eat5C.  3^^^  ©infü^rung  eincö  exem- 
plum  fictum  ater  btent  ut  si  mit  Coniunct.  Perfecti  (§.  272,  2, 
2Inm.  2).  Multi  gloriose  mortui  sunt,  ut  (velut)  Epaminondas  sine 
gemitu  una  cum  sanguine  vitam  effluere  sensit.  Multi  gloriose 
mortui  sunt,  ut  Leonidas,  ut  Epaminondas,  alii.  Ut  si  constitueris 
te  cuipiam  advocatum  in  rem  praesentem  esse  venturum  atque 
interim  giaviter  aegrotare  filius  coeperit,  non  sit  contra  officium 
non  facere  quod  dixcris, 

Sium.  2.  Ut  —  ita  (sie)  6ebeuteu  öftere  (einevjettS)  smar — 
(anbererfeit^)  aber.  Ut  errare  potuisti  —  quis  enim  id  effuge- 
rit?  — ,  sie  decipi  te  non  potuisse  quis  non  videt?  Ut  nihil  boni 
est  in  morte,  sie  certe  nihil  mali. 

^nm.  3.  Ut  (sicut)  est,  erat,  fuit  jc.  blent  inöbefonbere 
sunt  ^uSbvud  beg  ßuftcinbeg,  in  tüddjtm  eine  ^erjon  ober  ^ac^e  beim 
Eintritt  einer  ^anblung  firf)  gerabe  befinbet  ober  befanb,  ober  auc^  um 
eine  ^egrünbung  be§  im  §auptjai3e  Sluegefagten  beijufügen,  faft  in  bem 
@inue  toon  quod  (n^eii).  Litteras,  ut  erant  obsignatae  (toerftegelt, 
tt)ie  e§  ft>ar),  proferri  iussimus.  Ille,  ut  semper  (tt)ie  er  bcnn 
immer,  n?eil  er)  fuit  apertissimus,  non  se  purgavit. 

51  um.  4.  Ita  mit  einem  (Sonjunctit)  beS  Sunfc^eg  unb  fotgenbem 
Ute.  Indicat.  fielet  in  33et^euerungen.  Ita  velim  mihi  deos 
propitios  (ita  me  di  ament),  ut  Lac  cogitatione  non  solum  commoveor 
animo,  sed  etiam  toto  corpore  perhorresco  (fo  n^al^r  ic^  tt)ünfci^C  :c., 
fo  n?a^r  njerbe  iä)  ergriffen  ic ).    93ergl  §.  249,  2lnm, 

21  nm.  5.  Ueber  bie  SSergkidjungSfä^e  mit  ut  quisque  —  ita  unb 
(Su^erlatiö  f.  §.  179,  5lnm. 

2.    ©oniuncttt),  abhängig  üom  Dlelattüum. 

279  §.  279.     2)er  (^onjunctiü    ftti^t  md)   ^elatiüt«    (Pro- 

nomen uttb  Adverbia): 

1)  um  eine  Slbfic^t  auöjubrücfen.  ün  biefem  gaße  (ägt 
m  baö  9^elatiüum  mit  ut  (ego,  tu,  is  k.)  certaufc^en. 

Missi  sunt  delecti  cum  Leonida,  qui  Thermopylas  occu- 
parent  longiusque  barbaros  progredi  non  (nid)t  ne)  paterentur 
(xoddjt  befe^en  foUten  ober  bamtt  fie  Befe^ten). 
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2)  um  eilte  ^egrünbung  ober  (Einräumung  auo^u^ 
trücfcn.  3n  biefem  gaüe  lagt  eö  fic^  mit  cum  (ego,  tu,  is  2c.) 
t^ertau[d}en. 

0  magna  vis  veritatis,  quae  contra  hominum  ingenia 
facile  se  ipsa  defendat.  Alexander,  cum  ad  Achillis  tumu- 
lum  adstitisset,  0  fortunate,  inquit,  adolesceus,  qui  tuae  vir- 
tutis  praeconem  Homerum  inveneris.  Ego,  qui  sero  Graecas 
litteras  attigissem,  tarnen,  cum  Athenas  venissem,  complures 
ibi  dies  sum  commoratus. 

SInm.  2)ag  caufale  33cr^äUmB  fann  noc!^  bcftimmter  burc6  quippe 
qui  ober  utpote  qui  (feltner  ut  qui)  mit  (Scnjunctio  hqddjmt  trer; 
bcn  (ba  ja).  Nihil  te  a  me  impetrare  oportebat,  quippe  qui  ne 
belli  quidem  in  me  iura  servaveris.  lieber  praesertim  qui  f.  §.  266, 
2,  Slnm.  1. 

3)  um  bie  Solge  ober  2öirfung  einet  53efc^affen* 
^ett(@igenfc^aft)  ^u  Be^eic^nen,  namentlich  nad^  tam-  mit 
einem  ^Ibjectit?.  ober  ^tbi^etB.,  nad)  is,  talis,  eiusmodi,  tantus  u.  bg(., 
jeticd)  aiid^  o^ne  ciejelSen. 

NuUa  gens  tam  fera  est,  cuius  mentem  non  imbuerit 
deorum  opinio.  Nulla  acies  humani  ingenii  tanta  est,  quae 
penetrare  in  caelum  possit.  Non  is  sum,  qui  mortis  periculo 
ten-ear  (Sin  nid)t  ber  9}?ann,  ber  fi(^  fc^recfen  Iä§t  ober  liege). 
Ea  est  Romana  gens,  quae  victa  quiescere  nesciat.  Sapien- 
tia  est  una,  quae  maestitiam  pellat  ex  animiss.  Difficillimum 
est  reperire,  quod  sit  ex  omni  parte  in  suo  genere  perfectum. 
Darius  exercitum,  quem  immensa  planities  vix  caperet,  com- 
paravit. 

^nm.  5lu(!^  na^  einem  Som:|)aratii}  mit  quam  fann  ba§  9fJeta= 
tioum  mit  bcm  Sonjunctiö  ftatt  ut  is  folgen.  Maiora  deliquerant, 
quam  quibus  ignosci  posset.  3)oc^  ift  ber  beffere  (Sprachgebrauch  für 
quam  ut  is. 

4)  na(^  ben  allgemeinen  ^luSörüden  sunt,  non  desunt,  exi- 
stunt  (treten  auf),  inveniuntur,  reperiuntur.  Bei  benen  ii  (fold^e) 
l)in5ugebac:^t  merben  fann,  namentlich  nad^  ben  i)^egationen  nemo  est, 
nuUus  est,  nihil  est,  quis  est?  quotusquisque  est?  quid  est? 
Nemo  est  (quis  est)  quin  umfc^reibt  bag  $ron.  je  ber  ober  alle. 

(Sunt  qui  censeant  una  animum  cum  corpore  occidere 
Nihil  est  quod  tam  miseros  faciat  quam  impietas  et  scelus. 
Qui  se  ultro  morti  offerant  facilius  reperiuntur,  quam  qui 
dolorem  patienter  ferant.  Quis  est  cui  sit  exploratum,  se  ad 
vesperum  esse  victurum?  Quotusquisque  est,  cui  sapientia 
Omnibus  divitiis  praeponenda  videatur?  Sunt  certa  vitia,  quae 
nemo  est  quin  effugere  cupiat. 

16* 
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21  nm.  1.  SBeun  U\  sunt  2C.  ein  burc^  ein  9^umeratc  Bcfttmmte^ 
6u6iect  Jtel^t,  fo  fann,  toenn  cttüa«  ^actifc^cg  au§gc[ant  metbett  foß,  auc^ 
bcr  Snbicatiö  fte^eit.  Duae  sunt  artes,  quae  possiiut  locare  homines 
in  amplissimo  gradu  dignitatis.  Sunt  quaedam  bestiae,  in  qnibus 
inest  aliquid  simile  virtutis.  Sunt  nonnullae  disciplinae,  quae  of- 
ficium omne  pervertunt. 

?tnnt.  2.  Heber  est  quod,  non  (nihil)  est  quod  ober  cur,  eS  tfl 
®ntnb,  —  fein  ®runb  öor^nben,  f.  §.  269,  2,  b. 

5)  um  eine  allgemeine  ^u^fage  ju  befd}rän!en,  meift  mit 
bem  3^)^^  ^^^  quidem;  ^.  ^.  orationes  Catonis,  quas  qui- 
dem  kgerim  (foiüeit  id^  fie  gelefen  ^aBe).  ^efonber^  fte^t  fo 
quod  in  ben  5lu^brüden  quod  sciam,  intellegam,  sentiam,  me- 
minerim  (]o  ütel);  bagegen  quantum  scio,  perspicio,  in  me  estac. 

6)  nadf  ben  HbjectiüiÖ  dignus,  indignus,  aptus 
unb  idoneus. 

Indignus  es,  cui  fides  habeatur.  Ees  digna  eet,  quam 
diu  multumque  considereraus.  Augustus  idoneus  esse  videba- 
tur,  qui  rempublicani  diu  vexatam  admiuistraret. 

7)  2Bie  nadj  quod  unb  quia  (§.269),  fielet  auc^  nad}  bem 
^i'on.  9?elatiüum  bev  (^onjunctio,  njenn  ber  9^etatit)fa^  a(^  (Sebanfc 
be§  im  .gau^tfa^e   Befinbltd^en   ©uBjectS  au^gefprod)en  toirb, 

a)  im  5i[nf(f>(ug  an  einen  §auptfa^  im  änoicatiü.  Laudant 
eos,  qui  aequo  animo  moriantur.  Socrates  exsecrari  so- 
lebat eum,  qui  primus  utilitatem  a  iure  seiunxisset. 
Lysander  undique  qui  Atheniensium  rebus  studuissent 
eiecit  (=  eici  iussit).  Paetus  omnes  libros,  quos  frater 
suus  reliquisset,  mihi  donavit  (toie  üerfc^ieben  Oon  quos 
frater  eius  reliquerat?) 

b)  in  ber  eigentitdjen  oratio  obliqua,  f.  §.  312  ju  4. 

8)  9?elatit)fä^e,  bie  nid^t  eine  beftimmte  2;^atfad)e  auöfagen, 
[teilen,  tüenn  fie  fic^  an  ben  @ebanfen  eine^  aBI;ängigen,  im  3^npni= 
tiü  ober  (5onjunctit>  auggebrücften  @a^e«  anfd)Iiegen,  im  Sonjunc^ 
tit)  (Slttraction  be§  9)lobu§).  Nihil  turpius  quam  cum  eo  bel- 
lum gerere,  quicum  familiariter  vixeris.  Eo  simus  animo, 
ut  nihil  in  malis  ducaraus,  quod  sit  a  deo  constitutum.  I»J"emo 
avarus  adhuc  inventus  est,  cui  quod  haberet  esset  satis.  Sunt 
qui  quidvis  perpetiantur,  dura  quod  velint  consequantur. 

21  nm.  1.  5Jetatit>e  ^^ebenfäl^e  biefer  2trt,  bie  fici^  an  einen  conbt; 
cionalen  @a^  anfc^tie^cn,  evl^alten  [elbjl  bie  conbicionate  ^otm.  Quis 
esset  tantus  tructus  in  prosperis  rebus,  nisi  haberes,  qui  illis  aeque 
ac  tu  ipse  gauderet? 

21  nm.  2.  2)er  3nblcati\?  in  biefem  ^aüe  fte:^t  nur,  mnn  fi^  ber  rc- 
tatitoe  gal^  al8  eine  Umjc^reibung  (f.  §.312,  4,  2lnm.)  faffen  läßt.  Elo- 
quendi  vis  efficit,  ut  ea  quae  ignoramus  (baS  Unfeetannte)  discere 
et  ea,  quae  scimus  (ba§  ®e\i?ugte,  unjer  'Biffen),  alios  docere  possimus. 
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3.    ©onjimctio,  abhängig  oon  gragetoörtern. 

§.  280.     SDev  Sünjunctiü  fte^t  nac^  beu  gragc^artiMn,  fotüie  280 
tioc^  einem  pronomen  ober  adverbium  interrogativum,  tüenn  ber 
mit  benfelben  begiunenbe    (5a^  t>on   einem  verbum   interrogandi, 
sentiendi  ober  declarandi  ober   i^on  einem  anbern   entfpred)enben 
Slu^Drucf  aBl;ängig  ift  (donjunctiü  Der  inbirecten  ^rage). 

Athenienseß  miseruut  Delphos  consultum,  quidnam  facereut 
de  rebus  suis.  In  beneficio  videndum  est,  quando  et  cui  et 
quemadmodum  et  quare  demus. 

a)a§  9Mt;ere  f.  unter  gragefci^e  §.  304—308. 

Qm^eratio. 

§.281.  3)er  ^m^eratlc  brüdt  nid^t  Bio«  einen  53e[e]^(,  281 
fonbern  oft  aitc^  eine  ^itte,  eine  ^orfc^rift  unb  (Srma^nung  auö. 
(Sr  ^at  im  Latein,  für  bie  ^meite  Werfen  be«  5(ctito§  im  (Singular 
unb  ^(ural,  beö  $affit?6  im  Singular  bo^^elte  gormen,  t?on  benen 
bie  erften  formen  (ama,  amate;  amare,  amamini)  Iraperativus 
Praesentis,  bie  gujeiten  gormen  fotoie  aUt  britten  ^erfonen  im 
5(ctit)  unb  *!paffit>  (amato,  amatote;  amator;  amanto  unb  aman- 
tor)  Iraperativus  Futuri  l^eijen. 

a)  2)er  Imperativus  Praesentis  fielet,  toenn  ber  S8e== 
fel;l  an  eine  Beftimmte  ^^erfcn  gerid^tet  Ift  unb  cttoaö  Befol^len  toirb, 
ba6  entoeber  auf  ber  (äteÖe  gefc^el^en,  ober,  loenn  e§  je^t  fc^on 
gefd^iel^t,  ferner  gefd}e^en  foü. 

b)  jDer  Imperativus  Futuri  fielet,  trenn  etnsaö  in  ber 
golge  oter  für  aUe  fünftigen  gäHe  gefd^e'^en  fod,  namentlid^  wenn 
bie  (Erfüllung  beö  ^efe^lö  an  eine  33eDingung  (im  Futur,  exac- 
tum)  gefnü^ft  ift.  SDal^er  l^at  biefer  3>mperatit>  feine  eigenttid^e 
©teÖe  in  @efe|^en,  bie  für  5Itle  unb  aUe  fünftigen  3^^ten  gegeben 
finb,  in  teftamentarifcBen  Seftimmungen  unb  in  allgemeinen  Regeln. 

a.  Abi  in  malam  rem.  Die,  cur  hie.  Vale.  Cura,  ut 
valeas.  Si  quid  in  te  peccavi,  ignosce.  Patres  conscripti, 
subvenite  misero  mihi,  ite  obviam  iniuriae. 

b.  Cum  valetudini  tuae  consulueris,  tum  consulito  navi- 
gationi.  Prius  audite  paucis;  quodcum  dixero,  si  placuerit, 
taeetote.  Pem  vobis  proponam:  vos  eam  suo,  non  nominis 
pondere  penditote  (cum  proposuero).  Gras  petito:  dabitur; 
nunc  abi.  Regio  imperio  duo  sunto  iique  consules  appellan- 
tor ;  illis  salus  populi  suprema  lex  esto.  Servus  mens  Stichus  - 
li'ber  esto  (teftamentavifi^e  23eftimmung).  Ignoscito  saepe  alteri, 
nunquam  tibi.  Laudato  ingentia  rura,  exiguum  cölito.  Apud 
iudices  vera  loquitor. 
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StniTT.  1.  ^i\x  SDIitberuncj  be§  3m|3evat.  ^iäfenti§  fielet  velim  mit 
Sonjuitcttb,  j.  59.  dicas  veliin,  f.  §.  25^,  5tnm.  5 ;  ober  c6  tritt  ju  bem 
3m^er.  quaeso,  5.  53.  Tu,  quaeso,  crebro  ad  me  scribe,  Omitte 
ista,  quaeso. 

21  nm.  2.  3^^  einbrtngltd;eren  ©cfiäifitng  be§  Sm^evat,  ^räfentiS 
fte^t  bie  Umfcf)reibung  mit  fac  c.  Coniuuct.,  5.  53.  fac  venias  ixnadji, 
ba^  bu  !ommft,  fomm  ja).    @.  _§.  25'^,  2Inm.  5. 

^nm.  3.  3«^  Sd'.gbrud  einer  lebf/afteu  Sluffcrberun^  bient  auc^ 
ba§  fragenbe  quin  warum  nidjt?,  v  ^.  quin  conscendimus  equos?, 
h)Ovaiif  man  anc^  ben  Imperativus  ober  Coniunct.  hortativus  folgen 
lieö  (oI}ne  ^rage».  Quin  conscendite  equos  (quin  conscendamus 
equos). 

21  nm.  4.  2In  ben  3m^erattb  fd^Ue^t  fid;  oft  ein  ®a^  mit  bem 
f^itturum  af^nbetifd)  (utr  53erfd)äifuncj  and)  mit  iam,  tum),  tt)0  tüir 
bie  @ät^c  mit  nnb  öcrbinben.  Recögnosce  mecum  tandem  noctem 
illam  superiorem:  iam  (unb  fofort)  intelleges  multo  me  vigilare 
acrius  ad  salutem  quam  te  ad  perniciem  reipublicae. 

Qxi  ber  britten  ^erfon  irirb,  außer  in  ber  @efe^e§fpTad)e, 
ein  ^efe^I,  ^itte  2c.  genjöl^ulid)  burc^  ben  (^onjuncttü  au^gebrücft. 
©.  §.  250. 

282  §.  282.     ©n  SSerbot  (ber  Prohibitivus)  ttJirb  in  ber  9^eget 

mit  ne  (nihil,  nemo)  unD  bem  Coniunctivus  gegeben,  unb  5tt3av: 

a)  bie  jujeite  $erfon  mit  bem  Coni.  Perfecti,  5.  ^. 
ne  dubitaveris,  ne  dixeris^  nihil  ignoveris,  nihil  gratiae 
causa  fcceris,  misericordia  commotus  ne  sis  (feiten 
mit  Coni.  Praesentis  Passivi); 

b)  bie  b r i 1 1 e  ■P e r f 0 n  mit  bem  Coni.  Praesentis.  Puer 
telum  ne  habeat.     Ne  te  pudeat  (nemiuem  pudeat). 

9^ur  in  ber  ©efel^eöfprac^e  unb  in  oOgemeinen  ^?egefn  fte'^t 
ber  Imperativ.  Futuri.  Nocturna  sacriiicia  ne  sunto.  Hominem 
mortuum^  inquit  iex^,  in  urbe  ne  sepelito.  —  Borea  flaute'  ne 
arato,  semen  ne  iacito. 

2t  nm.  1.  2)ic  j^njeite  ^erfon  Scnjunctiin  ^räfentiS  mit  ne  finbet  ftd^ 
in  SSerboten  nur,  Wtxin  baö  @u6jcct  ein  allp,emeine§  (man)  ift.  Isto 
bono  utare,  dum  adsit;  cum  absit,  ne  requiras.  Ne  quaere  ift  arc^ai; 
ftifd^  unb  bic^terifcb. 

2t um.  2.  2)ie  ^ortfe^ung  be§  58er6ot«  gcfd;ie'^t  mit  neve,  nid}t 
neque.     Hominem  mortuum  in  urbe  ne  sepelito  neve  urito. 

2t um.  3.     Umfd^rieben  mirb  ber  Prohibitivus: 

1)  burc^  noU,  nolite  (gelepenttid)  and;  nad;  §.  281,  b,  nolito,  noli- 
tote)  mit  3nftnitii?,  v  '33.  noli  putare. 

2)  burd;  cave  mit  (Sonjnnctiü,  5.  33  cave  credas  ober  credideris 
(gtaubc  ia  nic^t).    @.  §.  259,  2tnm. 

3)  burc^  fac  ne,  5.  ^.  fac  ne  quid  aliud  eures.  <©.  §.  258, 
2lnm.  5.  unb  §.  281,  2tnm.  2. 

Heber  ben  ©ebraud)  be§  Futurum  I  jum  ^u^bvuc!  eineö  ®e^ 
Botg  ober  iBer6ot8  f.  §.  239,  ^nm.  1. 
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§.  283.  üDer  ^fnftnitit  gteBt  ben  Bloßen  53egTiff  be§  283 
^exSt  o^ne  nähere  ^e^eidjnuncj  bev  '^eifon,  be^  9^umeru6  unD  bet 
3eit:  er  Be3eic^net  eine  §aTib(ung  eter  einen  ä^ft^-ii^  nur  ent= 
»ebet  aU  bauernb  unb  unt^oüenbet  (Infinit.  Praes.  ober 
richtiger  actionis  infectae)  ober  aU  üollenbet  (Infinit.  Per- 
fecti  ob.  actionis  perfectae);  ber  Infin.  Futuri,  eigentlich  Infin. 
Praes.  ber  coniugatio  periphrastica  (f.  §.  94),  ti^elcöer  ben  2Öil  = 
len  (baö  SnSegrifffein),  "ük  §anD(ung  be§  ^erSt  ^u  oon= 
Bringen,  aU  bauernb  Bejeic^net,  bient  im  gemö^^nlic^en  ©eBraud^ 
jur  iöe'^ei^nung  fcer  jufünftigen  §antlung  f^Iec^t^in:  scripturum 
esse  =  fcfjreiBen  njerten.  S5ergL  §.  301,  3.  5)ie  Qt'xt  toirb 
nic^t  burcb  ben  -önfinitio  felBft  Beftimmt,  f entern  burd^  bag  ver- 
bum  finitum,  ton  »elc^em  terfelBe  aB()ängt;  3.  ^.  possum 
dicere,  poteram  dicere,  potero  dicere;  promiserat  se  venturum 
esse. 

§.  284.  2Bie  ber  beutfc^e  3nfinitiü  burc^  iBorfe^ung  be«  284 
5lrtifelö  bte  33ebeutung  eineö  SuBftantioS  Befommt,  fo  toirb  aud^ 
ber  (atein.  -Onfinirio  Xüit  ein  fuBftantiüif  d)e§  Ü^eutrum  aU 
©uBject  ober  alö  CBject  eine^  (Sa^e^  geBrauc^t,  Be^tt  aBer 
aud^  in  biefem  galle  feine  oerBate  ))laivix,  inbcm  er  ben  (5ajug 
feine«  33erBi  erforbert  unb  nic^t  curc^  ^Ibjectiöa,  fonberit 
bur^  3lbtoerBta  näl^er  Beflimmt  toerben  muß;  g.  33.  baö  ?efen 
eine«  iöuc^eS  legere  librum;  'Oa^  fleißige  Sefen  eine« 
SBud^eÖ  diligenter  legere  librum. 

§.  285.     mU  ©uBject  fte^t  Der  ünfinitiD  (Praes.  u.  Perf.):  285 

1)  Bei  est  (erat,  fuit  ?c.)  mit  einem  ■präbtcatönD  = 
men  (^IbjectiDum  ober  ©uBftantioum). 

Dulce   et  decorum  est  pro  patria  mori.     Turpe  est  aliud 

loqui,   aliud  sentire.     Imperare.  sibi   maximum    est    imperium. 

Maius  dedecus  est  partä  amittere,  quam  omnino  non  paravisse. 

21  um.  3nt  2)eutfd^en  n^irb  nic^t  feiten  ftatt  beS  3nfinitib8  in  bie= 
fem  ^aät  ein  Sonbicionalfa^  geBraitc^t,  5.  53.  (£g  ift  t^öric^t,  lucnn 
man  ^Inberc  burc^  Sügcn  täujc^t  istultum  est  alios  mendaciis  fallere). 

2)  Bei  verbis  impersonalibus,  n)ie  piget,  pudet, 
poenitet,  taedet  (f.  §.  153);  decet,  dedecet  (f.  §.  159,  2); 
opus  est,  necesse  est,  oportet;  delectat,  iuvat;  placet,  videtur 
mihi  (f.  X>.  a.  placet),  displicet;  libet;  licet;  interest  imb  re- 
fert;  nihil  attinet,  quid  attinet?  (e§  fommt  ni(^tö  barauf  an; 
e«  ift  gleid)gü(tig)  2c. 

Ex   malis    eligere    minima    oportet.      Mirari   licet,    quae 
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sint  animadversa  a  medicis  herbarum  genera.  Necesse  est 
mori.  Quid  attinet  cum  iis,  quibuscum  re  convenias,  verbis 
disceptare?  Hac  de  re  non  übet  plura  scribere.  Interest 
omnium  recte  facere.  Visum  est  mihi  aliquid  ad  te  de  senec- 
tute  scribere. 

^nm.  1.  Sft  ein  Snfinttii)  ©ubject,  fo  faitn  no^  ein  anbcver  3n* 
fimliö  mit  est  ba6  ^räbicat  fettt,  5.  33.  docto  homini  vivere  est  co^i- 
tare.  5(nbere  33er6a  außer  ben  eigeutUc^en  impersonalibus  ftnb  nic^t 
leidet  ^räbicat  ju  einem  @ubicct€inftnittö ,  unb  eö  ift  fc^on  ble  äu§erftc 
©rcn^e  bcr  correcten  ^lugbrudöujeijc  bejcic^net  mit  bem,  tüag  Siccro  fagt : 
Invidere  non  cadit  iu  (=  alienum  est)  sapientem. 

2t  nm.  2.  ^anii)t  tjon  ben  genannten  impersonalibus  geftatten 
aud^  anbete  Sonftructionen,  namentUd^  oportet,  necesse  est,  n)üt»ott 
unten  §.  290,  2lnm.  1.  Ueber  opus  est  f.  §.  184,  2lnm.  2;  über  inter- 
est unb  refert  f.  §.  154.  Heber  licet  f.  §.  276,  1,  2lnm.  unb  unten 
§.  29Ü  2lnm.  2.  Licet  n?tvb  außerbem  n?te  mit  bem  Snfinit.  Slctibt  fo 
aud;  mit  bem  3n[.  ^a|[ii)t  ijcrbunben,  5.  33.  licet  intellegi,  cognosci  jc. 

§.  286.  3ft  ber  ©uB jectSinfinlttb  mc^t  ein  eln^elne^ 
S3trBum,  fonbern  burc^  ein  -Ptäbicatönomen  mit  esse,  videri  unb 
ben  übrigen  §.  132,  b,  2(nm.  1  genannten  53erBiö  umfc^tteBen, 
fo  ftel^t  ^a^  ^räbicatönomen  im  5lccufattü. 

Non  esse  cupidum  pecunia  est,  non  esse  emacem  vecti- 
gal  est;  contentum  yero  suis  rebus  esse  maximae  sunt  cer- 
tissimaeque  divitiae.  Senem  ante  tempus  fieri  miserum  est. 
Magnus  quaestus  est  memorem  gratumque  cognosci. 

§.  287.  %U  ergänjenbeg  Object  fielet  ber  ^nftnittö 
bei  benjenigen  ^erbtö,  toeld^e  njte  im  2)eutfci)en  aU  §ülföüerba 
gebraucht  werben  unb  für  fidj^  allein  feinen  üoüftänbigen  ®mn 
geben,  mt: 

!önnen  (possum,  qneo,  nequeo,  nld^t  valeo), 
toollen,  lüünfc^en,  »erlangen  (volo,  nolo,  malo,  cupio, 
coneupisco,  expeto,  gestio  [»erlange  öoüer   greubc,  ^.  33. 
gratias  agere],  aveo  [bin  fel)V  begierig,  5.  S.  audire]), 
foUen  (debeo), 

fucöen,  fid^  bemühen  (studeo,  contendo  [mit  5lnftrengung] ; 
conor   [öerfuc^e,    nld^t   tento    unb   quaero  ober  gar  peto] 
einzeln  auc^  nitor), 
wagen  (audeo), 

jaubern,  jijgern  (cunctor,  moror), 
^eben!en  tragen,  fic^   fci^euen   (dubito,  gravor,  refor- 

mido,  vereor), 
anfangen  (incipio,  instituo,  coepi), 
fortfal^ren,  bel^arren  (pergo,  persevero), 
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aufböten  unb  untertaffen  (desmo,   desisto,   intermitto, 

omitto,  supersedeo), 
fid)  beeilen  (festiuo,  matüro,  proparo), 
toerjäumen  (neglego), 

baran  benUn,   üot^aBen,   befc^ltegen   (cogito  j.  33. 
iter  facere,   meditor   j.  ^.  proiicisci,  paro  [fid)  aitfc^ideit, 
rüfieu] ;  statuo,  constituo,  decerao), 
pflegen  (soleo,  consuevi), 
fic^  getüöbnen  (assuesco,  assaefio^  consuesco), 
lernen  (disco);  lüiffen,    üerftel^en    (scio   j.  33.   vincere, 

pingere,  saltare), 
üerfc^mäl;en  (nolo,  non   curo   j.  33.  ista  scire;   nid^t  con- 

temno,    sperno,    aspernor  K.), 
ÖOTJ teilen   (malo,   ntd)t  praefero). 

^Diejenigen  Seftimmungen,  meldte  beim  verbum  finitum  im 
D^ominatiü  flehen,  njeroen  aud^  bei  biefem  Objectöinfinitiü  in  ben 
9?ominatio  gefegt. 

Cupio  quam  doctissimus  fieri.  Quis  Pompeio  scientior  un- 
quam  aut  fuit  aut  esse  debuit?  Non  omnes  didicerunt  liberi 
esse.     Omnes  homines  Student  beati  fieri. 

^nm.  1.  ^ei  einem  Snfinit.  ^affiöi  ftet)t  desiuo  fclbft  im  $a[fli), 
l-  33.  veteres  oratioues  post  nostras  a  plerisque  legi  sunt  desitae. 
(Sbcnjo  coepi,  bergl.  §.  116,  ^nm. 

^nm.  2.  2Bie  cogito  unb  statuo  »erben  aud^  bic  finntocr* 
toanbtcn  5Reben8arteu  habeo  in  animo,  mibi  est  in  animo,  consilium 
cepi  ober  iuii,  animum  indüco  (fo  geiüöl^nlicb  bei  (Sicero,  nic^t  in 
animum  induco,  i6)  entj^Ue^e  mic^,  bringe  iibevS  ^erj,  bc= 
queme  mid?)  mit  bem  3nfinttiü  couftruirt.  Lysaoder  cousilium  iniit 
reges  Lacedaemoniorum  tollere.  Tu  animum  poteris  inducere  con- 
tra haec  dicere?  Valeo  ]^ei§t  in  ber  guten  '^rofa  nur  ftar!  genug 
fein  ettt)aö  ju  tl^un,  mit  ad  nnb  (Serunbium  ober  ©erunbtöum,  3.  iß. 
Catilina  valuit  non  solum  ad  neglegendas,  verum  etiam  ad  ever- 
tendas  leges. 

21  nm.  3.  lieber  bie  SScrba,  t^elc^e  n<x6)  SSefc^affen^eit  be«  ab^äns 
gigen  ©atje«  entmeber  ben  bloßen  Sufiniiiö  als  Object  nac^  fic^  ^aben 
ober  ben  Accus,  cum  Infiu.,  5.  33.  volo,  nolo,  malo,  cupio,  fotrie  über 
bie  Sßerba,  nac^  »etdjen  enttreber  Der  bloße  3nfinitio  ober  ut  ober  aud^ 
bcr  Accus,  c.  Infiu.  21nn)enbung  finbet,  mt  studeo,  statuo,  consti- 
tuo 2c.  f.  §.  258,  2(nm.  1.  292/293. 

lieber  ben  fogenannten  Infin.  historicus  {.  §.  237, 
^nm.  2. 

Accusativus  cum  Infinitivo. 

§.  288.     ^n  oielen  ^^dden,  tt)o  toir  im  ^eutfc^en   einen  9?e=  288 
Benfa^  gebraut^en,  ber  entroeber  mit  ber  (Sonjunctton  baß  anfängt 
über  fid^  in  einen  ^^ebenjag  mit   Dag  üerroanDeln  lägt,  wirb   im 
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Vatein.  bet  Accus,  c.  Infinit,  gefetzt,  inbem  man  mit  2Beg(affitng 
bev  (Souiunction  t)a^  ba^  (SuOject  beö  aSIicingi^en  Sa^e§  in 
ben  ^2Ucu)atit>,  ba^  S3erBum  aber  in  ben  Snfinitiü  fe^t, 
^.  iß.  Credo  mundiim  Providentia  dei  administrari.  ®d}'6xt 
jum  3nfinttiü  nod)  ein  '^rabicat Gnomen,  fo  tritt  anc^  biefeg 
in  ben  ^2{ccnfattD,  3.  33.  Nuntiatum  est  Ciceronem  consulem 
creatum  esse. 

3t nm.  9Jiit  verbis  impers.  Iä|3t  [id)  !eln  Acc.  c.  Infin.  bitten;  e3 
fte^t  bann  ber  bloße  3iifinitii\  5.  33   dico  oportere,  futurum  esse  2c. 

289  §.  289.  2öie  Der  bloße  Snfinitiü  al^  ©ubject  oDer  aU  Db= 
ject  gebranc^t  n)irb,  fo  vertritt  auc^  ber  Acc.  c.  Inf.  in  einem 
8a^e  eniroo^er  bie  ©teile  De^  ©ubjects  ober  be^  Objecto. 
5nbem5at^e:  eS  ift  mal^rfd) einlief,  Dag  ber53ater  balb 
^UTÜcfte'^ren  iuirD,  ift  ber  Sa^  mit  baß  (Snbject,  tüte  irenn 
id)  fage:  bie  balbige9iürf!el;r  t)eö33ater^iftroal)r)^ein  = 
Itc^;  in  Dem  Sa^e:  id)  erfal^re,  baß  bie  ©d}(ad)t  üeT  = 
loren  ift,  ift  ber  ®a^  mit  baß  Dbject,  njie  toenn  ic^  fage:  ic^ 
erfal}re  Den  ^erlnftber  ©c^lac^t. 

51  nm  (gcbeinbor  unabhängig  unb  at§  [etbftftänbiger  @n^  fte'^t  ber 
Acc.  c.  Infin.  aiö  3lu§ruf  o&er  aU  uniuiüige  ^rage.  Tene  hoc  dicere 
tali  prudentia,  etiam  usu  atque  exercitatione  praeditum?  —  Me 
miserum!  te  ista  fide,  probitate,  humanitate  in  tantas  miserias 
propter  me  incidisse! 

290  §.  290.     ^U  ©nbiect  fte^t  ber  Accus,  c.  Infin  :     . 

1)  nac^  est  (erat,  fuit  K.)  in  ^erbtnbnng  mit  bem  9^eutTum 
eine^  ^Djectioö  ober  mit  einem  ©ubftantit),  tt)ie 

aequum,  par,  iustum  est  (e^  ift  biüig,  gerecht), 
apertum,  manifestum,  perspicuum  est  (e§  ift  off en= 

bar,  augenfd)einlid>,  !lar), 
credibile,    verum,    veri    simile,    consentaneum 

est  (e6  ift  glaubli^,  voa^x,  tt)a^rfd)ein(id^,  natür(id^), 
facile,  difficile  est  (e0  ift  leidet,  fc^toer), 
honestum,  pulchrum,  turpe,  indignum  est   (e§  ift 

fc^i3n,  fd^impflid),  empi3renb), 
fas,  nefas,  facinus,  scelus  est  (e8  ift  ^td}t ,    (Sünbe, 

Untl)at,  3Serbred)en,  greüel), 
fama,  opiuio,  spes  est  (eö  ge^^t  ba§  @erüd)t,eÖ  l^errfc^t 

bie  9J?einung,  man  l)of}t), 
necesse  est,  opus  est  2C. 

2)  nac^  ben  impersonalibus,  Xok  appäret,  e^  erbeut,  leud^tet 
ein,  fpringt  in  bie  äugen;  constat,  e^  ift  betannt,  e§  fteC)t  feft; 
condücit,  expedit,  prodest,   e^S  ift   oort^eilf)aft,  nüt3Uc^; 
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convenit,    e6  cjel^ört  ftd^;    placet,   displicet;    oportet; 
interest,  refert  ic. 

3)  in  ^^erBuiDurg  mit  fcen  ^^affiti§  ber  verba  sentiendi  unb 
declarandi,  tüie  intellegitur,  perspicitur,  nuntiatum  est,  putan- 
dum  est  K.  (^ergt.  §.  295,  ^nm.   1.) 

1.  Credibile  est  homiiiiim  causa  factum  esse  mundum. 
Quid  potest  esse  tarn  apertum  tamque  perspicuum^  quam  esse 
aliquod  numen,  quo  haec  regantur?  Accusatores  in  civitate 
esse  utile  est,  ut  metu  contineatur  audacia.  Verum  est  ami- 
citiam  nisi  inter  bonos  esse  non  posse.  Difficile  est  amici- 
tiam  manere,  si  a  virtute  defeceris.  Facinus  est  vinciri  civem 
Eomanum,  scelus  verberari,  prope  parricidium  necari.  Tempus 
est  nos  de  illa  perpetua  iam,  non  de  hac  exigua  vita  cogitare. 

2.  Constat  ad  salutem  civium  inventas  esse  leges.  Om- 
nibus bonis  expedit  salvam  esse  rempubjiicam.  Tres  convenit 
res  habere  narrationem :  ut  brevis,  ut  dilücida,  ut  veri  similis 
sit.  Legem  brevem  esse  oportet »  quo  facilius  ab  imperitis 
teneatur.  Omnes  homines,  qui  de  rebus  dubiis  Consultant,  ira 
et  studio  vacuos   esse  decet. 

3.  Traditum  est  Homerum  caecum  fuisse.  Facile  intel- 
legitur, quod  verum,  simplex  sincerumque  sit,  id  esse  hominis 
naturae  aptissimum. 

Hnm.  1.  9kc^  necesse  est  folgt  '^aufifl  ber  bto§c  Sonjunctitj, 
bigtrcilcn  auc^  nac^  oportet;  ttenn  betbe  fetbft  im  Snfinitiü  ftc'^en, 
tegelmäßig  ber  3nfinitiö,  5.  ^.  dico  necesse  esse  haue  legem  valere. 
Qui  beue  imperat,  bene  paruerit  aliquando  necesse  est.  Me  ipsum 
ames  oportet,  non  mea.  Statt  hoc  iam  pridem  factum  esse  opor- 
tuit  ^ei^t  c8  öfters  i^erfürU  hoc  —  factum  oportuit.  33ei  necesse  est 
fte'^t  auct)  ber  3)atiö  mit  Snfinitii),  trenn  bie  ^erfon,  für  bie  ettra§ 
9^DtI;rccnbi,:\teit  t[t,  fc^iärfcr  '^eroori]e^oben  n^erben  foll,  homini  necesse 
est  mori  (im  ©egenfa^  ;^u  ben  (Settern^.  9^ac^  interest  unb  refert 
fann  ba^  ai\ä)  burd;  ut,  ba§  nic^t  buri^  ne  überfe^t  n^erben;  33ei* 
fpicic  f.  §.  154.    Ueber  bie  (Soufttuction  öon  opus  est  f.  §.  1S4,  2(nm.  2. 

5inm.  2.  iBci  licet  mit  bcm  2)atiö  ber  ^erfou  [te^t  baS  ^räbi= 
catSnomen  beim  3nfinitio  gen?c(?nüc()  im  3)atii:,  feiten  im  2(ccu]atii\  In 
republica  mihi  neglegenti  esse  non  licuit.  Patricio  Romano  tribuno 
plebis  fieri  non  licebat.  Ulis  timidis  et  ignavis  licet  esse;  vobis 
necesse  est  fortibns  viris  esse.  Ts  erat  annus,  quo  per  leges  ei 
consulem  fieri  liceret.  9hir  n^enn  eine  beflimmte  ^erfcn  bei  licet  nic^t 
gefeilt  ift,  ftet;t  nacb  §.  286  ba6  ^^räbicatönomen  immer  im  ^Iccufatio, 
V  33.  medios  (neutral)  esse  iam  non  licebit.  Haec  praescripta  ser- 
vantem  (einer  ober  man)  licet  magnifice  animoseque  vivere     @.  §.  298. 

5lnni,  3  9^ac^  unpetfcnlic^eu  9?eben§arten,  n?elcl;e  mit  bem  9'^eu^ 
trum  eines  5lbiectii?um  gebilbet  finb,  folgt  ftatt  be§  Accus,  c.  Infinit, 
audb  ut,  n^enn  eine  Xl^vitfac^e  atö  "folc^e  ober  aH  ein  ©ebot 
bejeicbnet  werben  f  oU;  fo  iustum  est  ut  f.  b.  a.  iure  fit  ut;  verum 
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est  veri   simile  est   ut  2C.     Si    verum  est,    quod   nemo  dubitat,  uü 
populus  Romanus  omnes  gentes  virtute  superarit  (\.  b.  a.  si  re  vera 
factum  est  ut).     Rectum  est    et  verum    ut  eos,  qui  nobis  carissimi 
esse  debeant,  aeque  ac  nosmet  ipsos  diligamus  (al8  praeceptum). 

291  §.291.     m^  mit  et  \td)t  bet  Accus,  c.  Infinit.: 

1)  nad^  ben  verbis  sentiendi,  t.  ^.  nad)  ben  verbis, 
iüelc^e  ein  (ämpfinben,  ^iBaI;rnel^men,  (Srfal^reii,  (Sr!en= 
neu,  2)enfen,  Wltincn,  ©lauBen,  23 iff en  au6 Druden,  icle 
eentio ;  auimadverto,  audio,  video;  accipio,  comperio;  cognosco, 
intellego;  cogito;  arbitror,  censeo,  credo,  existimo,  iudico,  opi- 
nor,  puto;  spero,  suspicor;  scio,  nescio,  ignoro;  memini,  recor- 
dor,  obliviscor  zc. 

2)  nad)  ben  verbis  declarandi,  b.  1^.  nac^  ben  verbis, 
toetc^e  ein  (Sagen,  ^e^au^ten,  örfläten,  5Jer!ünben, 
!2)avt^un,  B^^Q^^t  Öehjetfen  au^tntcEen,  i^enn  burc^  ben 
©a^  mit  ba^  angegeben  tüirb,  bag  etma^  ber  galt  ift  ober 
gefdjie^t,  ttjie  dico,  nego  (fage,  baß  nid^t),  affirmo,  re- 
spondeo,  scribo;  fateor,  decläro,  demonstro,  significo;  narro, 
trado  (memoriae  trado  cber  prodo),  certiorem  facio,  indico, 
nuntio;  doceo,  ostendo;  proraitto,  polliceor,  minor  iz. 

1.  Sentimus  calere  iguem,  nivem  esse  albam,  dulce  mel. 
Ultimas  terras  lustrasse  Pytiiagoram,  Platonem  accepimus:  ubi 
enim  quid  esset,  quod  disci  posset,  eo  veniendum  (esse)  iudi- 
cavenint:  num  putamus  haec  fieri  sine  summo  cupiditatis  ar- 
dore  potuisse?  Ego  ne  utilem  quidem  arbitror  esse  nobis 
futurarum  rerum  scientiam. 

2.  Orpbeum  poetam  docet  Aristoteles  nunquam  fuisse. 
Plerique  scripserunt  Themistoclem  Xerxe  regnante  in  Asiam 
transisse.  Thucydides  ossa  Themistoclis  clam  in  Attica  ab 
amicis  sepulta  esse  memoriae  prodidit.  Dianae  Ephesiae 
fanum  cömmuniter  a  civitatibus  Asiae  factum  esse  fama  ferebat. 

^nm.  1.  SBenn  bic  verba  declarandi  ui^t  angeben,  ba^  je« 
manb  etiraß  tl^ut  ober  baß  etiuaS  gefc^iei^t  (gefc^e^eii  ift,  ge[d;e^cu  tuirb), 
fonbcvn  baß  jemaiib  ettüaö  tl;un  ober  ba|  etivaS  gefd^el^eu  foU  ober 
itid;t  foU,  fo  fielet  nic^t  ber  Accusativ.  c.  Infinitivo,  fonbevn  ut  ober 
ne.  <B.  §  258/  5Ium.  4  Discipulos  moneo,  ut  praeceptores  non 
minus,  quam  ipsa  studia  ament.  Atheuiensibus  Pythia  respondit, 
ut  moenibus  ligneis  sc  munirent.  Caesar  Dolabellae  dixit,  ut  ad 
Ciceronem  scriberet,  ut  in  Italiam  quam  proxime  veniret,  5Iel)nttd^ 
6ei  verbis  sentiendi,  namentti^  bei  censeo,  tomn  cö  bie  Sebeutung 
^at  feine  9}ieinung  bal^in  auöf^^rec^en,  bcfdjiteßen,  frimmeti 
bafür,  ratl^en,  baß  etma^  gefc^eben  foU.  Senatus  censuit  (6e= 
fd)(o|3)  ut  quicunque  Galliam  provinciam  obtineret,  Aeduos  defen- 
deret  ober  ix»a6  baffetbc  tc'dxt,  ei,   qui  Galliam  obtineret,  Aeduos  de- 
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fendendos  esse  (§.  293).  Pleiique  censebant  (tlet^en),  ut  (ne)  noetu 
iter  facerem. 

2(nTit.  2.  Audio  te  mihi  maledicere  "^ei^t:  icfe  I;öre  (er« 
fa'^re  0011  anbcrn),  bafe  — ;  audivi  te  mihi  maiedicentem 
ober  audivi  cum  mihi  malediceres  ic^  ^örte  (mit  eignen  C^ren;  bid(| 
auf  vx\6)  f(^mä(;en.  2(ud)  video,  cerno,  adspicio,  conspi- 
cio,  animadverto  tr erben  mit  bem  ^articipium  öerbunben,  tnenn 
bie  Sage  ober  ber  3ii[tanb,  in  treldiem  man  bie  bett/cili^te  '^erfon  ober 
@a(^e  ti^a^rnimmt,  finbet,  antrifft,  te^eic^net  mcrben  fott,  5.  Jö. 
vidi  pueros  magno  studio  ludentes  (beim  ^biel).    SSergL  §.  325, 

%xivx.  3.  ^ei  memini  (memoria  teneo)  »erben  S^atfai^en 
bcr  S?eigan0eiir;eit,  bei  beueu  man  felbft  al§  S^uge  gegenivärtig  n?ar,  bur^ 
ben  Snfiniiiü  ■43räfenti§  au^gebrücft,  inbem  man  ftc^  lebhaft  in  bie 
35crgangen^eit  juriiötoerie^t  unb  fid;  erinnert,  mie  bie  2;§atfad)en  tor  fit^ 
gingen.  Memini  Catonem  anno  antequam  mortuus  est,  mecum  et 
cum  Scipione  disserere.  Memoria  teneo  Q.  Scaevolam,  cum  esset 
summa  senectute,  quotidie  facere  oranibns  conveniendi  sui  pote- 
statem.  2ßirb  bagegen  eine  S^atfac^e  angeführt,  bei  n^eldjer  man  nicbt 
'^ugegen  gen^efen  ift,  "ober  foll  ci'ie  %)^<ii\o.&it  bloß  at§  boüenbet  be^eic^nct 
njerben,  fo  ftet>t  ber  3ttfin.  ^erfecti.  Memineram  C.  Marium,  cum 
vim  armorum  profugisset,  senile  corpus  paludibus  occultasse.  Me- 
ministi  me  ita  distribuisse  causam  (ben  ©toff  eingetbeilt  i^abe). 

21  nm.  4.  SBei  ben  SSabi»  boff^n,  i?erf^rccben,  bro^en  fe^t 
ber  S)eutf(^e  oft  ba^  mit  bem  ^räfen^  ober  ben  3nfinitiö  be^  ^räfcnS, 
wä^reub  im  Satein.  ein  Acc.  c.  Inf.  Futuri  (ober  eine  Umfcbveibung 
be§  3nfin.  mit  fore  ut,  toergt.  §.  302)  j^e^t.  Spero  rem  conventuram 
esse  (i^  '^roffe,  baß  bie  @ac^e  ^u  ©tanbe  fommt).  Promitto  tibi  rem 
prospere  cessui-am  (esse).  5£ritt  ju  bem  abi^cingigen  3nnnitit)  iioc6  büö 
^iitisterbum  posse,  fo  finbet  feine  Umfd^reibnng  be0  futurum  ftatt.  To- 
tius  Galh'ae  sese  potiri  posse  sperant.  Caesar  in  eam  spem  vene- 
rat, se  sine  pugna  rem  conticere  posse  (i?ergt.  §.  302,  5lnm.)-  ^at 
spero  bie  ^ebentung  ic^  glaube  {tixi'o.x>  ^rn)ünfü}te8^,  icb  f^meidble 
mir,  fo  tann  auc!^  üon  anderen  S^erbiö  ber  3nfin.  ^^räjentis,  ja  fctbft 
^crfecti  fotgen.  Spero  nostram  amicitiam  non  egerc  testibus.  Spero 
me  liberatum  metu.  Spero  tibi  me  causam  probasse  [Despero  l^at 
meift  ein  (SafuScbjoct,  nidit  ben  Accus,  c.  Infiu.  nac^  fic^  ] 

§.  292»     Ter  Accus,   c.  Infinit,  fte^t   ferner  a(§  £)6^  292 
ject  getüöl^nlic^: 

3)  \[a6.)  ben  yerbis  volo,  nolo,  malo,  cupio,  menn 
im  beutjc^en  9Menfal?c  mit  Daß  ein  neueS  Subject  eintritt.  Tibi 
favemus,  te  tua  virtute  frui  cupimus.  Xolo  falsa  faraa  te  su- 
spectum  esse.  Volo  is  esse,  quem  tu  me  esse  voluisti  (|.  §.  258, 
^nm.  l).  23enn  baffelbe  Subject  Bleibt,  fo  fielet  genjöljnlid)  ber 
bloge  ^infinitio  (f.  §.  287);  jeboc^  n?trb  aitcB  in  biefem  gaÜe  ber 
Accus,  cum  Infinit,  gefegt,  tuenn  baö  il^erBum  beö  abl^an^ißen  • 
<^a^e6  ein  ^affitum  ober  esse  (videri)  mit  oinem  ^räticat^nomen 
ift.  5lIfo  ftetö  Yolo  hoc  facere,  aber  sapi entern  civem  me  et 
esse  et  numerari  volo.     Alexander  levis  filium  non    dici  tan- 
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tum  se,   sed  etiam   credi  volebat.     Cupio   me   dou    dissolutum 

videri.     Discipulum  me  haberi    volo,    non    doclorem.      (S6enfo 

nac^  studeo,  §.  ^.  gratum   me  videri  studeo  omnibus. 

5t nm.  Volo  hoc  fieri  l^ei^t  icf;  hjünfc^e  bieß  gctl^an  ju  fc^ti, 
factum  esse  ober  ol^ne  esse,  factum  volo,  iä)  h?tn  bte§  getl;an 
tinfjcn  (oenieffener  SSefcl^l)  Sociis  maxime  lex  consultum  esse  vult 
Legati  Sullam  orant,  ut  Sex.  Roscii  famam  et  filii  innocentis  for- 
tunas  conservatas  velit. 

4)  naä}  ben  verbis  iubeo  (Befel^len),  veto  (i^erBie- 
ten).  S3ei  iubeo  unD  veto  mtrb  bie  ^erjon,  ber  man  befiehlt 
ober  berBtetet  etiuag  51t  t^un,  ©ubject  be^  änfinitiufa^e^.  ^d) 
befehle  (berBiete)  btr  bieö  ju  tfpn  iftba^er  um;^utüanbeln: 
xdf  befehle  (ber biete),  bag  bu  bieg  tT§uft  =  iubeo  (veto) 
te  hoc  facere,  3[t  bie  'ipevfon,  ber  ettraö  befol^Ien  ober  üerBöten 
rnirt),  iüd)t  genannt,  fo  folgt  ber  Accus,  c.  Infin.  Passiv  i. 
^äjar  Befa^^l  (\jerbot)  etne53rü(fe  ju  fd^lagen  =  (5äfar 
Befat)l  (berBot),  baß  eine  iörücfe  gefd)(agen  toetbe,  Caesar  iussit 
(vetuit;  pontem  fieri.  Sm  'l^affib  n^erben  iubeo  unb  veto  mit 
bem  Nominat.  c.  Infin.  conftruirt,  alfo  iubeor,  iuberis,  iube- 
tur  IQ.  hoc  facere  man  Befie'^tt  mir,  bir,  i^m  2c.  (id^,  bu,  er  :c.  er= 
l^ält  ben  33efeBt)  bieS  3U  tl^nn;  vetor,  vetaris,  vetatur  :c.  hoc 
facere  mir,  bir,  iT^m  loirb  oerBoten  bieg  ju  tl;un  (ic^,  bu,  er  k. 
er!)ält  ben  53efe^l  üt^  nid)t  ju  r^un).  ^ud)  in  ber  (lonftruction 
be^  Nom.  c.  Infin.  fte^t  ber  Infin.  Passivi,  toenn  bie  ^erfon, 
ber  ettoaö  Befolgten  ober  berBcten  njirb,  nic^t  genannt  ift,  j.  S. 
Decius  Magius  in  castra  duci  iussus  est,  man  Befaij>I  (eg  tourbe 
Befof)len)  ben  9}?agiug  in  ba§  Sager  ju  füj^ren. 

Yirginius  arripi  iubet  hominem  et  in  vincula  duci.  Ly- 
curgus  virgines  sine  dote  nubere  iussit.  Caesar  vetuit  lega- 
tos  ab  opere  discedere.  Milites,  quod  iussi  sunt  (seil,  facere), 
faciunt.  Nolani  muros  portasque  adire  vetiti  sunt.  Iussus 
es   renuntiari  consul.     Romulus  dicitur  exponi  iussus  esse. 

2lnm.  1.  ^ei  iubeo  unb  veto  fte^t  oucb  in  bem  %aU,  u^o  bie 
^erfon,  ber  ztwa^  befol^Ien  ober  ijerboten  mxh,  nic^t  auSbrücflid^  genannt 
ift,  bennoc^  ber  Infinit.  Activi,  n^enn  bie  Älaffe  ton^euten,  an 
toetc^e  ber  S3efcl^(  ober  bas  33erbot  ergebt,  nnöerfennlar  tfi,  j.  33.  menn 
ber  getbberr  ein  (§eüot  an  feine  ©olbaten  ergeben  lä^t,  ober  lücnn,  tüie 
in  ©eutenjen  unb  ©efet^en,  baö  unbeftimmte  man  (SuOject  ift.  Caesar 
castra  munire  iussit.  Dux  receptui  canere  (fetten  cani)  iussit.  Lex 
recte  facere  iubet,  vetat  delinquere.  Desperatis  etiam  Hippocrates 
vetat  adhibere  medicinam, 

Hnm.  2.  Iubeo  ut  ftel)t  in  ber  bieget  nur  bon  populiscitis, 
3.  33.  Senatus  decrevit  populusque  iussit,  ut  quae  statuae  C.  Ver- 
ris  essent,  eas    quaestores  demoliendas    locarent,   felteuer  bon  einem 
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gcmcffcnen  S5cfel^l  einer   anbeten   S3ebi^rbe.    Veto   ne  t!^   nur  biegte« 
rtfcbe  i^reibeit. 

5lnni,  3.    Ueber  bie  Sonftmction  bcn  impero  unb   prohibeo 
mit  Acc.  c.  lufiu.  f.  §.  258,  2lum.  2  nub  §.  259,  2lnm. 

5}  nad)  Den  verbis  siuo  unb  patior  (laffen  b.  ^.  ge* 
fd)el}en  (äffen),  -oft  feine  beftimmte  ^^3evfon  genannt,  bie  man  etn?a^ 
t^un  läfet,  fo  fte^t,  n?ie  bei  iubeo  unb  veto,  ber  Inf.  Passivi, 
^.  S.  ^luguftu^  ließ  fic^  nic^t  ^etr  nennen  =  2(uvjuftu§  ließ  ni(^t 
ju,  raß  er  §en*  genannt  njevte,  Auguetus  dominum  ee  appellari 
non  passus  est.  3m  '^affiü  »irt»  aud)  sino  mit  Dem  Nom. 
c.  Iiii.  conftYUiYt,  atjo  non  siuor  hoc  facere  man  läßt  mic^ 
bieg  nidü  t()un  (id)  erl)alte  nid^t  bie  (Svlaubniß  bte^  ju  t^un). 

Suebi  ad  se  vinum  importari  omniuo  non  sinunt.  Alci- 
biades  Atheuas  Lacedaemoniis  servire  non  poterat  pati.  Im- 
probitas  cuius  in  anirao  versatur,  nunquam  sinit  eum  respi- 
rare,  nunquam  acquiescere,     Accusare  non  sum  situs. 

§.  293.  9?a^  Den  53erBi^  befc^(ief3en  (statuo,  eonstituo;  293 
deceruo),  bie  fonft  bei  gleid^em  ©ubject  im  abf}cingigen  @a^e  mit 
bem  Snfinitit),  feltener  mit  ut  ober  ne,  bei  einem  neuen  ©ubject 
in  remfelben  mit  ut  ober  ne  ccnftruirt  werben,  fann  aU  Cbject 
au(^  ein  Accus,  c.  Inf.  Gerundivi  folgen,  3.  ^.  ftatt  id  non 
facere  statuerat  läßt  fid^  fagen  id  statuerat  non  esse  faciendum, 
foti)ie  für  constitueram  ut  in  Arpinati  manerem  —  mihi  in 
Arpiuali  manendum  (esse). 

Eetebant  legati  a  Caesare,  ut,  si  forte  statuisset  Adua- 
tücos  esse  conservandos,  ne  se  armis  despoliaret.  Inimici  Al- 
cibiadis  quiescendum  in  praesenti  et  illud  tempus  exspectan- 
dum  decreverunt,  quo  exisset,  ut  abseutem  aggrederentur. 

§.  294.  TO  Dbject  fann  ber  Accus,  c.  Infinit,  aud^  294 
na(^  ben  verbis  affectuum  folgen,  D.  ^.  nac^  folc^en,  bie 
eine  ©emütl^öbemegung  ober  eine  ^eugevung  berfelben  be^eic^nen, 
wie  gaudeo^  laetor,  doleo,  miror,  admlror,  indignor,  queror, 
succenseo,  aegre  (graviter,  iudigne,  moleste)  fero.  2Benn  nad^ 
biefen  ^erbi^  quod  fielet,  fo  ift  bamit  »lüemat  eine  Zf}at]a6^t 
be^eidjnet,  meiere  ai^  ber  ©runb  Deö  Siffect^  ober  ber  Sieußerung 
beffelben  anjufe^en  ift.  3)er  Accus,  c.  Infinit,  be^ei^net  Die  Z\^aU 
fac^e,  welche  fcen  "^iffect  ^eroorruft,  nid^t  alß  ben  ®runt)  beffelben, 
fonbern  alö  ©egenftanb  cer  ißorftellung,  wie  nac^  ben  ver-  • 
bis  sentiendi  unD  declaraudi.  X'it  le^tere  donftruction  tt>irb 
not(>tocnbig,  n^enn  ba§  gactum  fein  ttirf lieber,  fonDern  ein  t)or- 
gegebeneö  ift,    3.  ^.    Cyrenenses,    cum   Philaenos   couspexis- 
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Bent,    questi    sunt   legatos    Carthaginiensium  ante  constitutam 
horam  ex  urbe  exisse. 

Meum  factum  abs  te  probari  gaudeo.  Quod  vales  gau- 
deo.  Utmraque  laetor,  et  siue  dolore  corporis  te  fuisse  et 
animo  valuisse.  Illud  imprimis  mihi  laetandum  esse  iure 
video,  quod  mihi  causa  talis  oblata  est,  in  qua  oratio  deesse 
nemini  possit.  Is  erat  Alcibiades,  ut  omnes  admirarentur  in 
uno  homine  tantam  inesse  dissimilitudinem  tamque  diversam 
naturam.     Macedones  Eumenem  sibi  anteponi  indigne  ferebant. 

3(nm.  9Zac^  bcn  3>et6tö  bc8  ^obenö  unb  2;abelng,  bc6  2tn- 
fiacjenS  unb  33erurtf)eiten§,  beS  ©lüdwünf^cns  unb  ©an- 
lenS  (gratulor,  gratias  ago,  gratiam  habeo)  i[t  quod  bie  getüö^nÜdje 
Sonfivuction.  @.  §.  269,  2,  b.  9^id)t  feiten  aber  finbet  fic^  [tatt  quod 
auc^  cum  mit  bem  3nbicatiö  in  bem  @inne  bon  inbem,  Bei  bein 
Untjtanbe  ba§.  Gratulor  tibi,  cum  Tantum  vales  apud  Dolabel- 
lam.    Tibi  gratias  ago,  cum  tantum  litterae  meae  potuerunt. 

295  §.  295.     2Bte  iubeo,   veto   unb   sino  (f.   §.  292,  4.  5)  im 

^$affit)  mit  bem  Nominat.  c.  Infinitive  confttuitt  »erben,  fo  gilt 
bieg  auc^ 

1)  ton  ben  ^viffiüi^  ber  ^evba 

a)  dicunt,  tradunt  (produnt),    ferunt   (feltener 

perhibent)  man  fcigt  =   e§  foll;  nuntiant^ 

fettner  na rrant,  mau  Berichtet,  man  etjä'^tt; 

.b)putant,    iudicant,    existimant,    credunt, 

man  glaubt; 

2)  ton  videri   in   ber   ^ebeutung  fc^etnen   (bag  ober 
aH  o6,\ 

5öet  biejen  ttirb  ba^jenige  9^omen,  ttetd^e^  in  ber  actitcn 
(Sonftruction  ©uBject  be§  3nfintttbfa^e§  ttar,  in  ber  ^affiten  (5on= 
ftruction  jum  (SuBject  be^  regierenben  55erfcum,  ju  ttelc^em  ber 
-bitfinitio  ergäiijenb  I^injutxltt.  ^öe  ^räbicatöbeftimmungen  be«  ^n- 
finitib^  fte^en  al^bann  im  S^omlnatit.    ^Ilfo: 

2)?atT  fagt,  baß  §omer  blinb  gettefen  fei  =  $omer  foK  Mnb 

gettefen  fein :  dicitur  (traditur,  fertur)   Homerus   caecus 

fuisse;    ebenfo  creditur   in    Graecia    humanitas    inventa 

esse;  eg  fc^eint,  baß  (al6  oB)  bu  nid)t  ttiffeft  =  bu  fci^etnft 

nic^t  ju  tüiffen,  videris  nescire;  ebenfo  videtur,  videmini, 

videntur  nescire. 

1.  Aristaeus  inventor  olei  esse  dicitur.     Xanthippe,   8o- 

cratis  uxor,  morosa  admodum  fuisse  fertur   et  iurgiosa.     Ari- 

stides  unus  omnium  iustissimus  fuisse  creditur.     Adesse  equi- 

tes  nuntiabantur.     Tyndaridae  fratres  non  modo   adiutores    in 

proeliis    victoriae    populi    Romani ,    sed    etiam    nuntii    fuisse 
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perhibentur.  —  Terentii  fabulae  propter  elegantiam  sermonis 
putabantur  a  C.  Laelio  scribi.  Phocionis  consilio  Demosthe- 
nes  cum  ceteris^  qui  bene  de  republica  mereri  exißtimabaü- 
tur,  populisclto  in  exilium  sunt  expulsi.  Nos  bene  emisse 
iudicati  sumus. 

2.  Mihi  non  videtur  quisquam  beatus  esse  posse,  cum 
in  maus  est.  Videmini  non  satis,  quid  dicam,  intellegere. 
Omnibus  videmur  recte  fecisse,  quod  amici  causam  defen- 
deriraus, 

2t  nm.  1.  2)ie  ^affiöa  ton  einigen  SSerfeiö  unter  a),  namcnttic^ 
traditum  (proditum),  nuntiatum  est,  IjaBcn  in  biefer  ^^■'erfect^fovm,  bie 
unter  b)  neb[t  dico  (bel^au^tcn)  im  ©erunbitoum  (existimandura,  putan- 
dum,  dicendura  est)  ben  Accusat,  c.  Infinit,  ftatt  ber  ^er|önUd)en 
(Sonftruction  be§  Nominat.  c.  lufin.  Traditum  est  Homerum  cae- 
cum  fuisse  Nuntiatum  est  adesse  Scipionem  cum  legionibus.  Ubi 
tyrannus  est,  ibi  dicendum  (esistimandum,  credendum)  est  plane 
nullam  esse  rempublicam.  3)orf)  loffen  bic  SSerta  bc8  ©tauben 6  im 
©erunbiijum  auc^  bie  ))erfcnticf)e  ^cnftvuction  ju,  5.  SB.  Plerique  non 
sua  sponte,  sed  necessitate  quadam  ad  facinora  impelli  esistimandi 
sunt.  9?ac^  nuntiatur  mit  einem  S)atio  fotgt  regelmäßig  ber  Ac- 
cusat. c.  Infin. ,  5.  iö.  Conantibus  Gallis  in  oppida  convenire, 
priusquam  id  effici  posset,  adesse  Romanos  nuntiatur.  -  Dicitur 
|ot  ben  Accus,  c.  Infin.,  irenn  e§  beißt:  1)  eö  njirb  ht^aupttt , 
getröbnlic^  mit  bcm  S^\a^  einc§  Stbberbium,  j.  33.  Vere  dicitur,  per- 
verse dicere  homines  perverse  dicendo  facillime  consequi,  boc^  ai\6f 
o^m  baffelbe,  j.  93,  Dicitur  matrem  Pausaniae  illo  tempore  vixisse; 
2)  wenn  c8  eine  einjetne,  beftimmte  2tngabe  cineö  ©du-irtftettcrS  bejeic^net, 
j.  93.  Eoium  una  pars,  quam  Gallos  obtinere  dictum  est,  initium 
capit  a  flumine  Rhodano.     Caes.  B.  G.  I,  1. 

2tnm.  2.  Videtur  l^eifet  unV]er[önti(!^  f.  t».  a.  placet;  bat^er  visum 
est  senatui  mit  fotgenbem  Snfinitit),  j.  93.  mittere  legatos,  Acc.  c. 
Inf.,  g.  ^.  mitti  legatos,  ober  iit,  j.  S.  ut  mitterentur  legati;  ebcnfo 
in  B^U^^nfä^en  si  videtur,  j.  93.  fortunis  meis,  si  videbitur, 
pro  tuis  utere.  —  Mihi  videor  (ober  bloß  videor)  mit  Siifinitio 
bct^t  t(^  glaube  mit  fotgentjem  Snfinitib  (nic^t  ba^).  Recte  atque 
ordine  fecisse  mihi  videor  (fecisse  videor,  ic^  gta  ibc  get)aubctt  ju 
baben),  quod  ab  Institute  meo  non  recesserim,  —  2tuci^  im  3\^if d)en* 
fa^^e  mit  ut  ftebt  videri  in  ber  93ebeutung  fd;einen  nnb  glauben 
^er|önli(^.  Obiürgavi  senatum,  ut  mihi  visus  sum,  summa  cum  auc- 
toritate.  Servus  tuus  omnia  fidelissimo  animo,  ut  mihi  quidem 
visus  est,  narravit. 

2lnm.  3.  ^lao)  bem  ^eif^>iet  ber  unter  1)  a)  nnb  h)  genannten 
95erba  n>erben  aud;  anbere  tenranbter  93ebentung  im  ^aifit  ^erjcntic^ 
conftruirt,  j.  93.  scribor  man  (bie  @e|d}id;)tfd)reiber)  f^reibt  ton  mir, 
baö  ic!^;  audior  man  l^ört  ton  mir,  ba^  id^;  invenior  unb  repe- 
rior  man  finbet  ton  mir,  ha\\  ii);  inteilegor  unb  perspicior 
man  evfennt,  baß  i6)  2c.,  j.  95.  Magnopere  mea  causa  velle  perspec- 
tus  es;  arguor  man  giebt  mir  vSd^ntb,  bajj  ic^,  j.  93.  Roscius  argui- 
tur  occidisse  patrem. 

enenbt--6c^ffcrt,  tat.  ©rammatit     12    «Miifl.  17 
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2inm.  4.  5i}cnn  nad>  einem,  mit  bem  ^crjönlid^en  dicitur  jc.  ober 
videtur  eingeleiteten  3nftnitiöfa^c  bie  ab^änflige  3tebc  (oratio  obliqua) 
bur^  meliere  ®ä^e  fDi'tgefel^t  tt)iib,  fo  tritt  in  biefen  ber  Accus,  c.  Infin. 
ein.  Ad  Themistoclem  quidam  doctus  homo  accessisse  dicitur 
eique  artem  memoriae  f)ollicitus  esse  se  traditurum;  cum  ille  quae- 
sisset,  quidnam  illa  ars  efficere  posset,  dixisse  illum  doctorem,  ut 
omnia  meminisset  jc.  Mihi  non  videbatur  quisquam  esse  beatus 
posse,  cum  in  malis  esset ;  in  malis  autem  sapientem  esse  posse  Jc. 

^lUgemetne  iöeinerfungen  ^itm  Accus    c.  Infinit. 

296  §.296.  2)ie  perfiJnüc^en  günriivter  i&f,  bu,  er  jc,  rotldjt 
beim  verbum  finitum  nur  be§  9^ad)bTU(f^  falber  fte'^en ,  muffen 
Beim  Accus,  c.  Infinit,  immer  burc^  me,  te,  se  k.  überfe^t 
it>erben.  gür  bie  'Pronomina  ber  britten  ■perfon  lüirb  ba^  prono- 
men  reflexivum  se  gefegt,  tcenn  fie  fid)  auf  "oa^  ©ubject  be^ 
§auptfa^e§  Bejie^en;  eum,  eam,  eos,  eas  aber,  tüenn  fie  fic^  nicj^t 
ouf  ba8  ©ubject  be§  §au^tfatpc§,  fonbern  auf  ein  anberc^  •JJonien 
be^ie^en,  j.  55.  Caesar  existimabat  se  (däfar)  victum  esse,  aber 
eum,  ^.  ^.  Pompeium,  victum  esse.  53efonDev§  ift  auf  bie  ^erba 
beö  ©laubene,  33eI}auptenÖ,  §offen^,  il>er|pred)en§, 
!Dro^enö  unb  fold^er,  bie  ä^nlid)e  feebeutung  t)aben,  ju  achten, 
nad^  benen  im  ®eutf(^en,  lüeim  ber  abt}ängige  (Sa^  baffelbe  vSub= 
ject  al«  ber  ^auptfa^^  ^t,  ber  btofee  ^^nfiniib  mit  gu  folgt.  3m 
JBateiu.  muß  im  biefem  galle  immer  ber  Accus,  c.  Infinit.  ftel}eu, 
nac^  ben  ^erbiö  l^offen,  üerfp rechen,  brof^en  (nad>  §  2'.ii, 
2Inm.  4)  ber  Accus,  c.  Infinit.  Futuri  ober  bie  Umfcbreibung  beö 
^nfinititS  mit  fore  ut. 

Errant  qui  in  prosperis  rebus  omnes  Impetus  fortunae  se 
putant  fugisse.  Plerique  amicos  eos  potissimum  diliguat,  ex 
quibus  sperant  se  maximum  fructum  esse  capturos. 

297  §.  297.  Slufeer  ber  üor^er  eni\Hl)nten  5Iu^brucfiJiüeife  bnrd) 
ben  bloßen  3nfinitii>  mit  ^'u  finb  ftatt  be§  gen)ö^nlid}en  ^iln^DrudiJ 
mit  baß  noc^  t>erfd)ieDene  anbere  beutfc^e  ißenbungen  für  beu  tat. 
Accus."  c.  Infinit.  5U  merfen.  3-  ^-  ^^  virum  probum  esse 
puto  lägt  ftc^  überfe^jen :  1 )  id)  glaube,  bu  bift  ein  red)t[c^affener 
k)?ann;  2)  id)  glaube  t)on  bir,  baß  bu  ein  re^t)d)affener  D^ann 
bift;  3)  bu  bift,  toie  ic^  glaube,  ein  red)tfd)affener  9}iann;  4)  nad) 
meiner  9J?etnung  bift  bu  ein  red)tfd^affener  i^^ann;  5)  id}  hatte 
bid)  für  einen  red)tfd)affenen  Tlann.  53efonber^  bead)tenön)evtl; 
finb  bie  ^Beübungen  2,  3  unb  4  in  53e^ug  auf  ^elatiofä^e  mii 
bem  Accus,  c  Infinit.^  tüeld)e  in  ber  S^^egel  auf  eine  btefer  Sitten 
überfe^t  njerben  muffen. 

lis  fidem  habemus,  quos  plus  intellegere,  quam  nos,  ar- 
bitramur  ( D 0 n  meieren  xdxx  glauben,  bagfie  —  ober:  bie, 
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irte  totT  gtauBen,  ober:  bte  naä)  unferer  2)?einung  — ). 
]\jaDlius  Torquatiis  saluti  prospexit  civium,  qua  intellegebat 
coiitineri  suam  (auf  tcelc^em,  wie  et  einfafj  orer  nac^ 
feinet  @tnfid)t,  taQ  feinige  betu'^te).  Facile  adducimur, 
ut  assentiamur  eis^  quos  bouis  moribus  praeditos  esse  opina- 
mur.  1)iefelk  ^)iege(  te§  Ueberfe^en«  gilt  natürli*  aud)  für  ben 
Xominat.  c.  Infin.,  Befonberö  bei  dicitur  :c.  (foll,  ^eigt  eö, 
aüe  man  fagt,  b er  Sage  n a d) )  unD  Set  videtur  ( es  f^eint 
baß  ober  aU  oB,  fc^eint  eö,  n^ie  e§  fd)eint,  bem  5ln  = 
fd)ein  nad}). 

2him.  3i>ie  bie  95erba  bc8  S)afiir]^aUcn§,  tüelc^e  glauben 
bciijcii  (uid^t  iiabeo;  f.  §.  160,  b),  tbeitS  mit  einem  ^räticatvaccufati» 
cbue  esse,  ti^eifS  mit  bem  Acc.  c.  Infin.  CLMiftruirt  werben,  fo  ir»irb  in 
bei  "lonflruction  beS  Acc.  c.  Infinit,  nadj  allen  verbis  sentieudi  unb 
declarandi  ber  ^nfiuitito  esse  neben  bem  '^ßarticij^ium  fc'f)r  r^äuftg  an^^ 
gclaffen.  33ei|^iele  finb  in  ben  t»ort)ergebenben  ^:pavagva^ben  tiek  gege- 
ben, in  benen  esse  eingeflammert  njorben  ijt 

§.  298.  33>irb  b.i§  (Subject  eines  3a^e§  mit  baß  nur  im  51(1=  298 
geraeinen  burc^  bae  unbeflimmte  •ßronomen  man  be^eic^net,  fo  ujivb 
biefe§  in  Der  Sonftruction  be§  Accus,  c.  Infinit,  nic^t  befonöerö 
überfe^t.  -ön  biefem  %aUt  fann  man  einen  Subjectöaccufatit}  ali- 
quem  ergänzen,  unb  na(^  biefem  ^u  crgänjenben  Subjecte  richten 
fid)  bie  ^räbicat enomina,  Xütidft  gu  bem  3nfinitic  ge^i3ren, 
fcnjie  bie  9f?ebenbeftimmungen  im  ^articip. 

Xulla  est  laus  ibi  esse  integrum,  ubi  nemo  est  qui  aut 
poissit  aut  conetur  eorrumpere.  Licet  opera  prodesse  multis, 
beneficia  petentem,  commendantem  magistratibus,  vigilantem 
pro  re  alterius.  5(nbere  53eifpiele  f.  §.  286.  J^od^  medios 
(neutral)  esse  uon  iam  licebit,  roeil  ^ier  ber  3cbriftftellei  an  eine 
befiimmte  -Partei  ber  Bürger  ben!t,  bie  er  aber  allgemein  (man) 
bejcid)net. 

§.  299.  §at  t)aß  5Serbum  be3  Accus,  c.  Infinit,  ein  £)b=  299 
ject  bei  fid),  fo  toirb  in  bem  galle,  \x>o  burd^  haß  3»föm  = 
mentrerfen  bee  ^ubject^^  unb  beö  ObjectSaccuf attoö 
ätreibeutigfeit  entfteben  fönnte,  bie  actiüe  don* 
ftruction  in  bie  pafftte  üerujanbelt,  3.  S.  ber  (Bai^:  bie 
S^ijmer  glaubten,  baß  ^ompejuö  ben  (läfar  befiegt 
habt,  fann  nur  l^eifeen:  Romani  putabant  Caesarem  a  Pompeio 
victum  esse.-  Ne  fando  quidem  auditum  est  crocodilum  aut 
ibim  aut  felem  Violatam  esse  ab  Aegyptio  (beutfd^ :  ba^  ein 
3legi)pter  fic^  i?ergriffen  l^aBe  an  — ). 

21  n  111.  (S«  ift  Orafelf^jiad^c  i,  93.  Aio  te,  Aeacida,  Romanos 
\incere  posse. 

37* 
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300  §.  300.  SBenu  t>urd^  beu  (Som^aratit»  mit  quam  otjcr  bur^ 
(S^orrelatba ,  tüte  idem  —  qui^  tantus  —  quautus,  ut  —  ita 
(sie),  ^tüei  ©uBjecte  üetglid^en  werben,  meldte  ein  unb  baffelBe  $rä= 
bicat  l^aben,  fc  ftel^t  ait(f>  \)a^  gleite  ©ubject   im  2{ccufatit>. 

Decet  cariorem  esse  patriam  nobis,  quam  uosmet  ipsos. 
Platonem  ferunt  idem  sensisse  de  immortalitate  animorum, 
quod  Pythagoram.  Te  suspicor  iisdem  rebus,  quibus  me  ipsum, 
commoveri. 

!Der  ©ebtaud^  bet  bret  O^nfinitiüe  in  Der  (s;onj^ruc= 
tion  be6  Accus»  c.  Infinit. 

301  §.  301.  1)  ^er  Infinit.  Praesentis  aU  Infin.  actio- 
nis  infeetae  6ejetd)net  eine  §anblung,  meiere  mit  ber  beö  §au^t* 
fa^eg  gletdjjeitig  ift,  unb  fte^t  nic^t  nur  für  ba§  "ipräfenö,  fon= 
bern  nac^  einem  Präteritum  auc^  für  baö  3^m:perfectum,  j.  33. 
credo  eum  scribere  tc^  glaube,  ba^  er  fc^reibt,  credebam 
eum  scribere  id)  glaubte,  bag  er  fc^rtebe. 

2)  3)er  Infinit.  Perfecti  al§  Infin.  actionis  perfectae 
be^eid^ner  eine  §anblung,  meiere  Der  be^  ^auptfa^e^  üorau^gegangen 
ift,  unb  ftc'^t 

a)  nad)  einem  ^räfenö  für  baö  beutfc^e  ^erfectum  ober  für 
baö  3mverfectum  ber  ^tftorifd^en  (grjäl^lung,  j.  33.  credo  eum 
scripsisse  td)  glaube,    Dag  er  gefd^rieben  ^at  (Perf.  prae- 

•  sens,  D.  ^.  mit  bem  ©(^reiben  fertig   ift),   ober  baß  er  fcS^tieb 
(Perf.  historicum). 

b)  nac^  einem  Präteritum  für  baö  beutfdie  ^(ugquamperfec= 
tum,  j.  33.  credebam  eum  scripsisse  td^  glaubte,  Daß  er  ge  = 
fd^rieben  ^ätte  (n)Dfür  man  n)ol^(  auc^  mtnber  richtig  fagt:  bag 
er  gefc^rieben  ^abe). 

3)  3)er  Infinit.  Futuri  (f.  §.  283),  n^eldber  nid^t  a(^ 
einfad)er  Onfinitto,  fonbern  nur  in  ber  ß^onftruction  beö  Accus,  c. 
Infinit.  gebraud}t  wirD,  be^eic^net  eine  ^anblung,  njelc^e  3emanb 
gu  üolljie^en  SBtUeng  ift  oDer  üoüjie^en  wirb;  Die  3^^^  ber 
§anblung  tüirD  burc^  ba«  regierenbe  35erbum  beftimmt,  j.  S.  credo 
eum  scripturum  esse  ic^  glaube  bagerf(^reibentüirb(je^t 
jffitttenö  ift),  credebam  eum  scripturum  esse  i6}  glaubte,  bag 
er  fc^retben  n)ürbe  (Damals  iBillenö  toax). 

302  §.  302.  Statt  De«  Infinit.  Futuri  tritt  ^äufig  bie  Um= 
fc^reibung  burd^  fore  ober  futurum  esse  ut  mit  folgenbem  Coni. 
Praesentis  ein,  wenn  ber  ©a^  üon  einem  §au^ttempu§,  unb  mit 
folgenbem  Coni.  Imperfecti,  wenn  ber  <Bai}  oon  einem  "i^räteritum 
abl^ängig  ift.    3)iefe  Umfc^reibung  mug  immer  eintreten,   wenn 
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ba6  SBerBum,  ba^  in  ben  Infinit.  Futuri  gefegt  toerten  fcd,  fein 
©upinum  hat,  5- 33.  credo  fore  ^futurum  esse)  ut  huius  facti 
te  poeniteat;  credebam  fore  ut  —  poeniteret. 

2)er  Infinit.  Futuri  Passivi,  üjelc^er  au§  Cent  2up{= 
num  auf  um  mit  bem  Infinit.  Praes.  Passivi  con  ire  Seftebt  unD 
ba^er  unüeränberlicb  ift,  n^ixb  n^ent^er  gebraucht  aU  cie  eben 
angegebene  Um[d)rei6ung ;  alfo  Eomani  putabant  Gallos  a  Cae- 
sare  victum  iri  fann  jtoar  gefagt  njerben,  aber  gebTäud)(id)er 
bafür  ip  Eomani  putabant  fore  ut  Galli  a  Caesare  vincerenlur. 

Illud  tibi  affirmo,  si  rem  ex  sententia  gesseris,  fore  ut 
ab  Omnibus  coUaudere. 

9'^amentlicb    nac^    spero    ift   bie    Umfi^reibung    mit   fore    ut 

Siegel  getocrben. 

21  nm.  Xk  Snfinitiöe  posse  unb  velle  (nolle,  malle)  mcrben  o^me 
Umfc^rcibung  auö)  ba  gebraucht,  tro  ein  Snftnit.  futuri  crfctbcrlic^  ift. 
Tantum  quisque  laudat,  quantum  se  consequi  posse  spevat. 

§.  303.    §au^d^e  ju  irrealen  iöebingungefä^en  ([.  303 
§.  272,  3),  tcelcbe  in  ber  birecten  ^ebe  im  Coui.  Imperfecti  ober 
Plusquamperfecti  ftefjen,  »erben,  n:enn  fte  in  ben  Accus,  c.  Infin. 
treten,  folgenbermaßen  au^gebrücft: 

a)  gür  ben  Coni  Imperfecti  Activi  tt)irb  gefegt  ber  Infinit. 
Futuri  Activi  ober,  n?enn  ta^  ^erbum  fein  ©upinum  ^at,  futu- 
rum esse  (nic^t  fore)  ut  mit  folgenbem  Coni.  Imperfecti  Act, 
g.  33.  hoc  si  diceres,  errares  I^ei^t  abhängig:  existimo  te, 
si  hoc  diceres,  erraturum  esse. 

%nx  ben  Coni.  Imperfecti  Passivi  toirb  gefegt  bie  Umfc^rei^ 
Bung  futurum  esse  (nid)t  fore)  ut  mit  folgenbem  Coni.  Im- 
perfecti Passivi  (feltener  ber  Infinit.  Futuri  Passivi),  3.  33.  exi- 
stimo, si  hoc  faceres,  futurum  esse  ut  multareris  (|el= 
tener  te  multatum  iri). 

b)  gür  ben  Coni.  Plusquamperfecti  Activi  tritt  ein  ber 
■Onfinitit?  -urum  fuisse,  unD  menn  baö  33erbum  fein  ©upinum 
I)at,  bie  Umfd^reibung  burd?  futurum  fuisse  ut  mit  fDtgen= 
bem  Coni.  Imperfecti,  ^.  33.  existimo  te  erraturum  fuisse,  si 
hoc  dixisses.  Existimo,  si  hoc  fecisses,  futurum  fuisse  ut 
facti  te  poeniteret.  2)iefelbe  Umfc^reibung  mirb  angeftjenbet  für 
ben  Coni.  Plusquamperf.  Passivi.  3i)?an  fagt  alfo:  Si  hoc  fecis- 
ses, existimo  futurum  fuisse  ut  multareris. 

Nisi  eo  ipso  tempore  quidam  nuntii  de  Caesaris  victoria 
essent  allati,  existimabant  plerique  futurum  fuisse  ut  oppidum 
amitteretur. 


262 


@^tttay. 


2iiira.  @tatt  beS  l^^^otl^ctijd^en  possem  fte^t  itt  ber  (5on[tntcticii 
bc8  Acc.  c.  Inf.  nur  posse,  ftatt  potui  iid}  ^citte  gcfonnt)  potuisse, 
fiatt  faciendum  fuit  (man  i^ätte  tbun  füllen)  facieudum  fuisse. 
Equidem  Platonena  existimo,  si  forense  genus  dicendi  tractare  vo- 
luisset,  gravissime  et  copiosissime  potuisse  dicere.  Inter  Ilasdru- 
balem  et  Magonem  constabat,  etiam  si  senatus  Carthaginiensium 
nou  censuisset,  eunduna  tarnen  Hasdrubali  fuisse  in  Italiam. 

^n^ang  §ur  Öel^re  uon  ben  3Jlobt§. 
A.     gragefä^e. 

304  §.  304.  2)ie  gragefä^e  finb  entoeber  bttect  ober  in  = 
btrect.  2)te  birecten  ^^tai^en  finb  imaB^ängig  unb  fielen  ai^ 
^ait^tfä^e  im  önbicatiü  ober  im  Coniunctivus  dubita- 
tivus,  J.  <^.  quid  agis?  quid  agam?  ®.  §.  252.  2)ie  in  = 
öirecten  fragen  Rängen  üon  einem  3Ser6um  ober  con  einem 
anberen  '^orte  be§  §auptfa^e^  ab  unb  [teilen  im  (Joniunctiü, 
].  33.  nescio  quid  agas;  incertus  quid  ageret  (toa^  er  t^nu 
foEte,  f.  §.  242,  ^Inm.  2).  5lnbere  53eil>iele  für  inbirecte  graAe- 
)ä^,e  f.  §.  280. 

305  §.305.  iöeibe  gormen  ber  i^ragefä^e  lüerben  entmeber  burd) 
pronomina  unb  adverbia  interrogativa  ober  burd?  Befonbere 
gragepavtifeln  eingeleitet.  3)  t  r  e  c  t  e  fragen  n^erben  öfter  auc^ 
nur  burd)  bie  ^Betonung,  mit  ber  fte  au0gefprod>en  werben,  al^ 
i^ragefä^^e  fenntUi^. 

A.  ®ic  pronomina  interrogativa  finb  t^eilÖ  ©uS^ 
ftantiixt,  ll^eilö  ^Ibjectiba.  '2)ie  gebräud^lid^ften  ber  pronomina  unb 
adverbia  interrogativa  finb  fofgenbe: 


Substant.   quis?  quid? 

quisnam  ?    quid- 
Dani? 
Adiectiv.   qui?quae?  quod  ? 

uter?   (au(^  fnbft.) 

qualis? 

quantus  ? 

quotus  ? 

quotusquisque  ? 
(aud)  fulMl) 

quot?  (inbeclin.) 
Adverb,     tibi  V    (ubin  am  V) 

uude?  (undenam?) 

quo  ?   (quonam  Vj 

qua?  (quanam?) 


n)er?  hjaS?  i. 

n)erbenn?  hjaöbenn?) '* 


83,4. 


meCc^er?  toa^  für  ein? 

n^er  üon  beiben  ?  welcBer  o.  beiben  ? 

n.ne  beffi^affen? 

mie  groß? 

ber  njie  üietfte? 

ttjie  toenige? 

tüte  üiele? 
wo?  (wo  benn?) 
wober?  (wo^er  benn?) 
wobin?  (wol^in  benn?) 
auf  welchem  2i>ege?   auf  welcher 
©eite? 


l 


gvagcfät^e.  263 

quando  ?  lüann  ? 

quamdiu?    quous-     wie  lange?  ü)ie  lange  noc^? 

que? 
quoties?  voit  oft? 

quam?  (tot  ^t^ject.     tine?  tüie  feßr? 

u.  2lDivvb  ^, 
quantopere?    (tor      tüte?  tüie  fe^r? 

53evl)i^) 
quomodü?  (quem-      auf  »elc^e  3BcifeV 

admoclura  ?) 
cur?      (qu-.ire?  ttjarum?  ireö^alS? 

quamobrem?) 
cur  non?  toatum  nid^t? 

quidni?  toarum  Denn  nic^t? 

Slnmertungen: 

1)  Quid?  ftc^t  auc&  für  fic^  atS  ?^rage  ber  33enrunberung  njic? 
ober  leitet  anbere  fragen  ein;  fo  aiicfc  quid  vero?quidigi- 
tur?  2c.  S3efcnberö  mcrfe  in  Ue6eigängen  ju  einem  ftärfcren  Sltgu^ 
nicnte  Quid?  quod  (iraS  fott  icb  ba^ufagen,  baß?  =  ja 
fogar),  j.  ^.  Quid?  quod  homines  intima  fortuua,  nulla  spe 
rerum  gereudarum,  opifices  deuique  delectantur  historia?  (a[8 
j\äif[ter  ^ett>ei§  ju  bem  2a^  histoviam  delectare).  3n  einem 
teilen  Salje  Ijei^t  quid  au6)  n^arum?,  5.  ^.  Quid  metuam 
mortem?  tt^arnm  foll  tcfi  m\d>  tor  bem  2obe  fürchten?  —  Ne- 
scio  quis,  quid  [le^t  cft  ol^ne  33ei6um  ftatt  aliquis,  aliquid, 
um  bie  UnbeftimnUl^eit  ^ertorjut;eben ,  5.  53.  nescio  quis  ex  me 
quaesivit;  nescio  quo  casu.  (Sbento  fagt  man  o^ne  Sevbum 
nescio  quo  modo,  nescio  quo  pac;o  {16)  weiß  nirf|t  nne). 

2)  Quot?  fte^t  geö)i)^nli(^  nur  abjectiöif^,  n>ie  baS  entfpreienbe 
S^emonftrat.  tot.   51I§  Subftantit^nm  tritt  bafür  quam  multi  ein. 

3)  Qui  ftatt  quomodo  (auf  treidle  Söeife?)  finbet  fidii  meift  nur  in 
^erbinbung  mit  fieri  (qui  fitv  nne  !ommt  e§?)  unb  posse.  ©. 
§    83,  4,  a. 

4:1  Quare?  unb  quamobrem?  ünb  in  birccter  ^vage  Gelten  in 
inbirecter  häufig.  Quemadmodum  finb:t  ficb  nur  in  inbirccten 
grageiäi^en. 

5)  Quidni?  fte'^t  ftetS  mit  bem  (Scnjunctit  in  5^»^3^"/  ^"f  bic  feine 
^ntnjort  empörtet  wirb,  5.53.  quidni  hoc  faciam?  n^arum  foUte 
id)  baS  ni(f>t  t^un?  b.  b.  ba§  werbe  id)  iebenfallS  tbun.  Quidni 
eins  rei  meminerim?  wie  feilte  ic^  micb  nid)t  baran  er  in» 
ncrn?  b.  ^  iebeufatlo  erinnere  icb  micb  baratt.  2)ie  fvrage  mit 
cur  bagegen  oerlaiigt  ftet§  eine  21ntwort.  Ueber  quin?  warum 
nic^t?  1.  ■§.  281,  2lnm.  3. 

B.  djlit  bejontjeten  gragepartifeln  n)erben  folc^e 
gragen  gebitbet,  auf  Die  man  eine  beftiinmte  5(ntn)ort  erwartet, 
^iefe  ^rt  ton  gvagen  finb  entnjeber  einfädle  mit  ue,  110 nne, 
num,  Ober  niei;rg  liebt  ige  mit   utrum   (ne)  —  an.     güv 
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t>ie   einfad;en  gragen,   auf  mldjt  feine   %nttooxt   eiicavtet  njirb, 
Dient  an. 

306  §.  306.     1)  3n  einfad)en  birecten  gragen  fte^t: 

a)  ne  a(ö  Die  adgemeinfte  gxagepaxtifel;  [ie   mxh  gebraud^t, 
.  menn  ber  gragenbe  nic^t  anbeuten  lüiOl  ober  fann,    ob  er  eine  be=* 

ja^enbe  ober  eine  üerneineube  5(ntn)ort  erioartet.  (So  'n)irb  ftet^ 
einem  Betonten  ^orte,  Daö  genjöbnüc^  ,^u  5tnfang  be^  @a^e§  fte^t, 
ober  tüenn  ein  fotd)e^  nic^t  üor^anben  ift,  bem  53erbum  angehängt, 
Omiiisne  pecunia  debita  soluta  est?  Meministine  me  hoc 
in  senatu  dicere?  < 

SJnm.  Ne  fann  auc^  noc^  an  anbete  ^ragepartifetn  otige^äu.qt  votx^ 
ben,  iDie  numne,  anne,  j.  5B,  Quid?  deum  ipsum  numne  vidisti?, 
aber.nic^t  an  fragenbe  ^^ronomtna  unb  ^2(bi?crbia.  '^n  ein[it6{ge  ^^vä^o* 
fitionen  barf  ne  ebenfati^  nic^t  angeljängt  tx)evben,  ba^er  in  nostrane 
potestate  est? 

b)  Num  (feltener  numne)  luirb  ge5raud)t,  menn  ber  gragenbe 
anbeuten  tüiU,  Dag  er  eine  oerneinenDe  ^ntn^ort  entartet  (im 
!l)eutfd}en  ettca  ober  woiji  beim  35erbum). 

Num  negare  audes?  jSTum  quis  Epaminondae  par  fuit  elo- 

quentia?     (©.  §.  229). 

%nm.  ^ür  num  quis  Jc  fann  aucf)  ecquis,  ecquid  gebraucht 
toerbeu  (f.  §.  83,  5.  5tnm.).  Ecquam  terram  vidisti  cultiorem  Italia? 
2)a§  ^fieutrum  num  quid  unb  ecquid  ftet;t  auä)  gerabeju  at3  gragc* 
^artifet,  5.  >B.  ecquid  attendis?  (nierfft  bu  ttjo'^l  auf?) 

c)  Nonne  tüirb  gebraucht,  tüenn  ber  gragenbe  eine-  Be  = 
jafjenbe  ^Intujort  erujartet  (im  ^eutfc^en  nic^t  kim  ^erSum). 

Aristides  nonne  ob  eam  causam  expulsus  est  patria,  quod 
praeter  modum  iustus  esset? 

^ntn.  1.  SQ?enn  mehrere  ju  bejafjenbe  gragen  auf  einanbcr  folgen^ 
fo  fielet  in  ber  erften  nonne,  in  beu  folgeuben  getüö^nlic^  non. 
Nonne  hunc  in  vincula  duci,  non  ad  mortem  rapi,  non  summo 
supplicio  mactari  imperabis? 

5t  nm.  2.  3n  ber  53eti3eiÖfü^rung  per  exempla  jie^t  im  Anfang  ber 
€ä^e  videsne?  videmusne?  videtisne?,  mo  xoix  nac^  unferem^  ©efüljU 
nonne  vides  IC.  ertüarten  tinivben  (fie^ft  bu  iüo^l?  ftatt  fieMt  ^^u 
ttic^t?).  Videtisne,  ut  apud  Homerum  saepissime  Nestor  de  virtu- 
tibus  suis  praedicet?  Videmusne,  ut  pueri  ne  verberibus  quidem  a 
contemplandis  rebus  deterreantur?  Sßergt  bagegeu  Tusc.  V,  98: 
Quid?    victum  Lacedaemoniorum  in  philitiis  nonne  videmus? 

51  um.  3.  O^ne  ^ragc^aviifet  finben  fic^  fo((^e  i^i^agen,  bie  mit  be- 
fonberem  Slffccte  ber  33ern)unberung  ober  beS  Uunjitlen^  gefproc^en  tt)er^ 
bcn.  Quid?  si  te  rogavero  aliquid,  non  respondebis?  Tu  hoc  non 
vides  ? 

31  nm.  4.  S3ei  birecten  i^ragefäljen  mit  ut  jum  5lu8bru(fe  be§  Un* 
tt)ittenö  ift  baS  re^ierenbe  ^^'erbum  auö  bem  3uiammenl;ange  ju  ergänzen. 
Te  ut  ulla  res  trangat?   tu  ut  uuquam  te  corrigas?    bu    füÜteft  je- 
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mal«  bid^  bi]\txn?  b.  ^.  i[t  c6  ctirvi  ^u  verlangen,  ba§  bu  jc.  (5Berg(. 
§.  289,  5Inm ). 

2)  3n  tnbirecten  einfad;en  gvagen  entfprid)t  ue  oter 
num  o"§Tie  Unterfc^ieb  bet  Scccututtg  bem  beut[d;cn  o6,  ü6  etira, 
nonne  bem  beutfc^en  o6  nic^t, 

Epaminondas  cum  gravi  vulnere  exanimari  se  videret, 
quaesivit,  salvusne  esset  clipeus*  cum  salvum  esse  flentes  sui 
respondissent,  rogavit,  essentne  fusi  hostes.  Hannibal  impe- 
rayit  puero,  ut  propere  sibi  nuntiaret,  num  undique  obsidere- 
tur.  Socrates,  cum  esset  ex  eo  quaesitum^  Archelaum  nonne 
beatum  putaret,  Haud  scio,  inquit:  nunquam  enim  cum  eo 
collocutus  sum. 

5t um.  ^T(ad)  ben  ^BerbiS  öerfuc^en,  erirartcii  (conari,  expe- 
riri,  tentare;  exspectare)  fte^t  für  baö  beuti'd;e  o6  6iSiDei(eu  auc^  si. 
Nonnunquam  interdiu,  saepius  noctu,  si  perrumpere  possent  conati 
sunt,  Paludem  si  nostri  transirent  hostes  exspectabant.  Oft  ift 
ein  foldjeS  ^erbiim  öor  si  nur  '5U  benfen.  Te  adeunt  fere  omnes,  si 
quid  velis  (um  ju  öerfuc^en,  ob  bu  ttwa^  tr»ünlc^eft). 

§.  307.  3n  mef)r9liebvigen  ober  DiSjunctiüen  gra=  307 
gen  (getcö^nlic^  2)o^^etfragen  genannt)  ü)irb  bte  erfte  gtage 
mit  utrum  ober  ne,  ober  and)  o^ne  gragepartifel ,  bie  jnjeite 
mit  an  gebildet.  ^JZur  in  inDirecten  ®oppel[ragen  ift,  faöö 
ber  erfte  i?ragefa§  o^ne  $artife[  geBilbet  ift,  im  jtüeiten  ne  ftatt 
an  juläffig. 

Slljo      1)  quaero  utrum  verum  an  falsum  sit. 

2)  quaero       verumne       an  falsum  sit. 

3)  quaero  verum        an  falsum  sit. 

4)  quaero  verum         falsumne    sit. 

5Dle  britte  unb  feltener  bie  tierte  grageform  fincet  fi(^  in  gäüen, 
too  bie  gragen  furj  finb  unb  fd)arf  eiiuinber  gegenü6erftel;en ,  n:ie 
im  obigen  ^eifptef.  §at  eine  mel;rgliebrige  grage  me^r  alö  ^tcd 
©lieber,  fo  »erben  ade  fo(genbcn  mit  an  eingeleitet. 

1)  Utrum  animus  immortalis  est,  an  simul  cum  corpore  in- 
teribit?  Inter  praetores  magna  fuit  contentio,  utrum 
moenibus  se  defenderent,  an  obviam  irent  hostibus  acie- 
que   decernerent. 

2)  Quidquid  terra  profert,  ferarumne  an  hominura  causa 
gignit?  Quaeritur  virtus  suamne  propter  dignitatem  an 
propter  aliquos  fructus  expetatur. 

3)  Rides  an  ploras?  Postrema  sillaba  brevis  an  longa  sit, 
ne  in  versu  quidem  refert. 

4;  Datames  experiri  voluit,  verum  falsumne  esset  sibi  re- 
latum. 
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Perturbantur   Galli ,    copiasne    adversus    hostem    ducere    au 
castra  defeiidere  an  fuga  salutem  petere  praestaret. 

3tttm.  1.  (Statt  ne  —  an  ftnbct  ftc^  6iön,^et(cu  ne  —  ne  in  ber 
f^igur  ber  2lnapl)ora.  Deorumne  immortalium,  populine  Romani,  ve- 
stramne,  qui  summam  potestatem  habetis  hoc  tempore,  fidem  ira- 
plorem  ? 

21  um.  2.  Ober  nidst  in  birecten  ^o^pelfragen  beißt  an  non, 
in  inbirecten  vjeiDÖi^uüc^  necne.  Isne  est,  quem  quaero,  an  non? 
Demus  benetieium  necne.  in  nostra  est  potestate.  Nondum  de 
Eumene  statuerat  Autigouus,  conservaret  eum  necne. 

308  §.  308.     1.   An  (feiten  anne),  ober  ettüa,  in  einfachen 

birecten  i^ragen  ift  an^  ber  ^oppelfrage  mit  utrum  —  an 
ju  erf(aren;  eö  fte()t  alfo  eUi^tifd)  unb  lägt  bie  evfte  gtage  mit 
utrum  evt^cin^en,  immer  in  nnmittelbarem  5lnfd)Iug  an  bie  üoTl?er= 
gei)enL)e  ^ebauptung. 

Invitus  te  offondi  (ergänze  utrum  id  ita  esse  credis?). 
An  putas  (ober  meiuft  bu  etma?  metnft  bu  benn  etma?) 
me  delectari  laedendis  hominibus? 

Necesse  est  cum  Arvernis  nosmet  coniungere  (erijänje 
utrum  id  ita  esse  credimus?).  An  dubitamus  (jtüeifeln  n)ir 
benn  etwa),  quin  iam  Eomani  ad  nos  interficiendos  concurrant? 

D^ne  grage  toüvbeu  Beibe  (Sä^e  al^  tegrünbenbeö  Urt^eil 
]^ei§en :  Neque  enim  putas  me  —  delectari ;  Neque  enim  du- 
bitamus quin  concurrant 

5lnm.  1.  2)a  bie  ^raye  mit  an  eine  rein  r^etorifd^e  iff,  b.  1^. 
eine  folc^e,  metd^e  ne^atiüen  Sinn  l^at  unb  alfo  feine  Slntwort  ern>artet, 
fo  muffen  in  il^r  bie  ^roucmina  unb  5(byer6ia  gebraucht  tt)evben,  tvdd^t 
fonft  nad)  einer  9legation  folgen,  atfo  quisquam,  uUus,  unquam  k.: 
an  quisquam  putat?  an  putas  quemquam  esse,  qui  2C. ;  an  unquam 
auditum  est? 

3t um.  2.  9(ad)  öoraufgegangener  allgemeiner  f^rage  l^ei^t  an 
foöiet  al§  bod)  ujol^l?  A  rebus  gerendis  abstrahit  senectus.  Qui- 
bus?  an  iis,  quae  iuventute  geruntur  et  viribus?  (crfläre :  aliisne 
an  iis  2C.,  fo  bafj  [id)  ba§  (§etx)id)t  ber  S3ejal)ung  auf  bie  ^^ragc  mit  an 
neigt). 

21  nm.  3.  9^id;t  feiten  mirb  einem  mit  an  (an  vero)  eingeleiteten 
gragefal^e  ein  pciter  af^nbetifd;,  um  ben  ©egenfal^  fd}ärfer  l^eröor» 
jul^eben,  coorbinirt.  An  Scythes  Anacharsis  potuit  pro  nihilo  pe- 
cuuiam  ducere:  nostrates  philosophi  non  poterunt?  An  vero  vir 
amplissimus,  P.  Scipio,  Ti.  Gracchum  mediocriter  labefactantem 
statum  reipublicae  privatus  interfecit:  Catilinam  orbem  terrae  caede 
atque  incendiis  vastare  cupientem  nos  consules  perteremus?  3m 
2)eutf(^en  layt  fid^  an,  an  vero  in  biefem  ^atle  burc^  n?ä^renb,  wenn, 
tvenn  fd^on  überfe^en 

2.    An  in  einfachen  inbirecten  g rag e n  fte^t  in  guter 

$rofa  nur  in  ter  53ebeutung  ob  nid^t,  alfo  mit  Hinneigung  jur 
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53eia()ung,  bejonber^  na^  haud  scio  (nescio),  dubito, 
dubium  est,  incertum  est.  !J)af)ev  t}ei6t  haud  scio  an 
hoc  verum  sit  i)ie§  möchte  t)teUeic^t  (tco^I)  tüaljr 
fein;    haud    scio    an     uon    verum    sit    ift    üielleidjt 

Haud  scio  an  pietate  adversus  deos  sublata  fides  etiara 
et  Bocietas  generis  huraani  tollatur.  C  Gracchus  si  diutiiis 
vixisset,  nescio  an  eloquentia  parem  habuisset  neminem.  Si 
per  sc  virtus  sine  fortuna  ponderanda  sit,  dubito  an  Thrasy- 
bulura  primum  omnium  ponam  (fo  möchte  id}  tt>ot)l  —  fe^en). 

21  nm.  1.  Sft  ber  toon  haud  scio  jc.  an  ab^ängiqe  @a^  ncga  = 
ttb,  iü  ^Jflegen  in  bcjrtfeTbcn  auc^  im  i^ateinifdjeu  bie  eigentlichen  ^ega* 
tionen  non,  nemo,  nuUus,  nihil  2c.  gefegt  ju  »erben,  \.  53.  dubito  an 
turpe  non  (nemini)  sit,  ich  bin  geneigt  ^n  glanben,  baß  e§  nid)t 
(für  ^liemanb)  fd/unpriicb  ift. 

21  nm  2.  33i^?n^eilen  fte^en  biefe  SluSbrüde  o^ne  SBer6um  gkicfcroie 
ein  Slbterbium  =^  tieUeicbt,  ir>o^I.  Contigit  tibi  quod  haud  scio  au 
nemini.  Morieadum  certe  est  et  id  incertum  an  hoc  ipso  die  (unD 
jtcar  toieHeic^t). 

§.  309.     1.  3)ie  Hntnjort  ja  nac^  einfachen  birecten  grac\cu  309 
trirö  au^gebrücft: 

a)  bur^  UBieber^olung  beö  2Öcrte^,  itjovauf  in  ber  ^rage  ber 
'JZac^crud  liegt.  Yidistine  eum?  —  Vidi.  Nonne  huius 
libri  lectio  te  delectavit?  —  Me  vero  (aüerbingÖ)  de- 
lectavit ; 

b)  burd^  ita;  ita  est,  ita  vero  est; 

c)  buYd>  vero  («leift  mit  corangeftefitem  *iPronomen,  ,v  ^-  ^o^ 
vero;  ille  vero);  etiam,  sane,   saue  quidera  (aüerbinßö). 

2.  ®ie  ^ilntiüort  nein  mrb  auegcDrücft: 

a)  curc^  non  mit  2Biei?erbDiung  t)e§  in  ber  grage  betonten 
3Borte§.     Solusne  venisti?  —  Xon  solus; 

b)  burd)  non  ita; 

c)  burc^  minime,  minime  vero,  nihil  minus  (feine^TOegS). 
®a§  ©egent^eil  ober  tie  Steigerung,  itjelc^e  3ur  ^e  = 

rt^tigumg  in  5lntn)orten  i^injngofügt  roerDen  (im  ©egentl^etl, 
üielmel^r),  jü^rt  immo,  immo  vero  ein.  Causa  tibi  nonne 
videtur  bona?  —  Immo  (vero)  optima.  Num  ille  tibi  fami- 
liaris  est?  —  Immo  alienissiraus. 

B.     Oratio  obliqua. 

§.  310.    ®iebt  man  Die  iHebe  ober  bie  ®eban!en  jemantcö  310 
mit  Deffen  eigenen  2öorten  njieber,  fo  ^eigt  biefe  ^arfteüung 
tirecte  Ü^ebe  (oratio  recta);  giebt  man  fie  aber  nur  intjatte- 
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ober  erjätjlung greife  an,  fo  baß  fie  »on  einem  verbum  sen- 
tiendi  ober  declarandi  ober  üon  einem  biefen  53erbi8  gleic^l)ebeu= 
tenben  ^uöDturfe  Q6I;ängen,  fo  f^d^t  bie  2)aifle(Iung  inbitecte 
Stiebe  (oratio  obliqua). 

311  §.311.     gür    bie    ^ern^anbtung    bet   oratio    recta   in   bie 

oratio  obliqua  gelten  fofgenbe  §aitptTege(n : 

1)  §auptfä^e,  bie  eine  ^^(ugfage,  iBe^anptung,  Stjäl^Iung 
enthalten  (5lu§fagefä^e),  [teilen 

in  oratio  recta  im  ^nbicattü, 

in  oratio  obliqua  im  Slccnf.  c.  Onfinit.; 

2)  ^anptfä^e,  bie  eine  ^lufforberung,  Sefel^l,  33itte,  'iRcit^, 
^iBunfd)  enthalten  (Slufforbetnng^fä^e),  [teilen 

in   orat.    recta    im   ^mpetatit)    ober    im    Coni. 

hortati  vus  j 
in  orat.  obliqua  im  donjunctiü; 

8)  §auptfä^e,  bie  eine  grage  entölten  (gragefä^e), 
fielen 

in  orat.  recta  im  Snbicatit)  ob.  im  ^onjnnctiü, 
in  orat.  obliqua  im   5lccuf.   c.    Önfinit.    ober 
im  (^onjunctiü. 

4)  ^cebenfä^e  ftef;en 

in  orat.  recta  im  ^fnbicatiü  ob.  im  ^onjunctiü, 
in  orat.  obliqua  im  ^onjunctiü; 

5)  bie  ^^^ronomina,  n5eld)e  fi(^  auf  baö  ©uBject  beö 
regierenden  ©a^e^  bejie^en,  tuerben  in  orat. 
obliqua  in  ba^  ^efle^'iüum  sui,  sibi,  se  unD  in 
ba«  entfpred^enbe  ^offef fitoum  suus  üertoanbelt. 

Orat.  recta.  Orat.  obliqua. 

Alexander     ad    Parmenionem      Alexander    ad     Parmenionem 


conversus  Ego,  inquit,   cum 
Darius  terram    ureret,    mei 
compos  non  eram. 
Nunc  vero  quid  metuani;  cum 
ille  acie  decernere  paret? 

Vos  ite  ad  copias,  quibusquis- 

que  praeest. 
Ego  iam  adero   et   quid    fieri 

velim  exponam. 


conversus  dixit  sese,  cum 

Darius  terram  ureret,    sui 

compotem  non  fuisse. 
Tum  vero  quid  metueret, 

cum    ille     acie     decernere 

par  aret? 
Uli  irent  ad  copias,  quibus 

quisque  praeesset. 
S  e  8  e  iam  aifuturum   et    quid 

fieri  vellet  (velit)  expositu- 

rum. 
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§.  312.    ^nx  tüeiteven   5(u§fü^vung   unb   Stgänjung   biefev  312 
0?egeln  biene  golgenbe^: 

3u  1.  9f^e(atit)fä§e,  in  benen  mon  ba6  9^elatit>um  mit 
et  is,  nam  is  t>ertau(d}en  fann  (relatbifc^  angefnüpfte  §au^tfä^e;, 
t»evten  auc^  »ie  ^lu^fagefä^e  Be^anbelt,  ftef)en  alfo  im  ^cc.  c.  -önf. 

Themistocles  dixit  Atheniensium  urbem  ut  propugnacu- 
lum  oppositum  esse  barbaris,  apud  quam  iam  bis  classes 
regias  fecisse  naufragium  (f.  ü.  a.  et  apud  eam  ober 
nam  apud  eam). 

3u  2.  5Iufforberung§fä^e  fielen,  tocnn  fie  nic^t  t)et= 
neineiib  finb,  im  Hoßen  (Sonjunctiü  (getüö^nüc^  Smperfecti). 
3m  gaüe  bev  ^Serneinung  fte^t  ne  mit  bem  Sonj.  -Ömperfectt. 
äöeitere  <B'dt}t  üeineinenöen  3nl;altg  luerben  meift  mit  neve  an= 
gefnüpft,  5.  33.  irent  ad  copias  neve  diutius  morarentur. 

3u  3.  gragefä^e  tüer^en  in  ber  oratio  obliqua  in  ben 
Acc.  c.  Infinit,  gefegt,  »enn  in  ber  bireden  9^ebe  bic  etpe 
ober  bie  britte  ^evfon  be8  3nbicattüg  fte^t  (meiftenö  r]^e  = 
torifc^e  gragen  b.  i).  lu  gtvigeform  eingeftoete  33e^au^tungen, 
auf  metd)e  feine  5Inttt)ort  *etmartet  toirb),  dagegen  in  ben  (5on= 
iuuctiü,  tüenn  in  ber  birecten  S^eße  bie  ^^totitt  ^erfon  be§  Qn^ 
t>icatiü^  ftel^t.  -Sm  le^teren  gaüe  ge^t  baö  ^räfenö  ber  birecten 
^ebe  in  baö  3m^erfectum,  baS  ^erfectnm  in  ta^  -piußquamperf. 
(Scnjunctiüi  ü&er.  ^ei  ber  erften  ^^eifon  lüirb  Da6  (Bubject  ge= 
ipö^nlic^  mit  se  Sejeidjnet,  mitunter,  lüenn  e§  au§  bem  üorl^er* 
ge^enDen  ©a^  erijeÜt,  auc^  au^gefaffen. 

Si  veteris  contumeliae  oblivisci  vellet,  num  etiam  recen- 
tium  iniuriarum  memoriam  (se)  deponere  posse?  (=  si  — 
volo^  num  —  possum  ot>er  si  velim  —  num  possim  ?)  Quid 
esse  levius  aut  turpius  quam  auctore  hoste  de  summis  rebus 
capere  consilium?  (=  quid  est  turpius?)  Quid  de  praeda 
faciendum  censerent?  (=  quid  censetis?) 

i^rage[ä§e,  n^elc^e  in  ber  birecten  S^iete  im  (Sonjunctiü 
(potentialis  oDer  dubitativus)  ftel^en,  behalten  in  Der  oratio  obli- 
qua biefen  9}ZoDu§,  nur  bag  für  Da8  "ißräfenS  Der  birecten  9?ebe 
getoöf^nlic^  in  Der  inbirecten  baö  ^m^erfectum  eintritt. 

Quis  sibi  hoc  persuaderet?  (=  quis  sibi  hoc  persuadeat?) 
Cur  fortunam  periclitaretur?  fann  ebenfo  gut  für  Cur  fortunam 
pericliter,  al§  für  Cur  fortunam  periclitarer?  (f.  §.  252)  ftel^en. 

3u  4.  9?e5en)ä^e,  tüelc^e  einen  öJeDanfen  be^  angefü'^r= 
ttn  (£u6jecti?  auöbrüden,  fte^en  im  donjunctio,  i)?e6enfä§e  bagegen, 
lueldie  ber  @r3äf)lenbe  alö  feine  eigene  (SrfCärung  beifügt,  ftel^en  im 
dnbicatii\ 
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Exploratores  Caesari  referunt,  apud  Suebos  esse  silvam 
infinita  magnitudine,  quae  appellatur  Bacenis  (tJeYfd)ieben  ton 
quae  appelletur  Bacenis  utlb  quam  appellari  Bacenim).  Atti- 
cus  gloriatus  est  se  nunquam  cum  sorore  in  simultate  fuisse, 
quam  prope  aequalem  habebat. 

21  nm.  häufiger  finben  ft(^  Umfc^rciBungett  eliteS  ©uBjiantiög  trie 
(ea)  quae  gessit  für  res  gestae,  (ei)  qui  praesunt  für  praefecti,  bie 
al§  für  fic^  beftel^enb  betradjtet  tüerben  fönncn,  im  Snbtcatiö.  C.  Marius 
eximie  L.  Plotium  dilexit,  cuius  ingenio  putabat  ea,  quae  gesserat, 
posse    celebrari. 

3u  5.  3)te  exfte  ^erfon  bex  oratio  recta  (ego,  nos)  tüirb 
in  ber  oratio  obliqua,  njenn  fie  im  y^omlnattt)  fielen  muß,  immer 
burd>  ipse,  ipsi  Bejeid^net.  Ariovistus  respondit,  si  i p s e  po- 
pulo  Eomano  non  praescriberet,  quemadmodum  suo  iure  utere- 
tur,  non  oportere  sese  a  populo  Romano  in  suo  iure  impediri. 

S)ie  ^toeite  ''ßerfon  ber  oratio  recta  (tu,  vos)  njtrb  in  ber 
oratio  obliqua  getüij'^nUc^  butd^  ille  au^gebrücft,  BefonberS  tüenn 
fie  Betont  ift,  ober  aud^  burd^  is,  lüenn  fie  unBetont  ift.  Si  quid 
ille  se  velit,  illum  ad  se  venire  oportere.  Alexandre  a 
Dodonaeo  love  data  dictio  est:  caveret  Acherusiam  aquam: 
ibi  fatis  eins  terminum  dari.  Genaueres  üBet  ben  ©eBrauc^ 
be§  pronomen  reflexivum  f.  §§.  313   U.  314. 

5lnm.  1.  ^^*  oa§  bie  oratio  obliqua  einicitenbc  SßcrBum  ein  ^rä« 
teritum,  fo  fte'^en  bie  9^cBenjä<je  ber  9^egcl  nad^  im  ©ouj.  3m^erfccti  ober 
^:plu§quam^erfectt.  2)od^  ftnbet  fic^  ni^t  feiten,  befonberS  in  längeren 
^eben  in  ben  öom  regterenbcn  SSerbum  entfernteren  Sl^eilen ,  aad)  ber 
Sonj.  ^räfentig  ober  $erfecti.  3n  folc^em  ^^atte  ijcrfe^t  \iäi  ber  (Srjä^ter 
in  bie  ^t\t,  n?o  bie  ^ebe  ge_^alten  trurbe,  aU  iväre  fie  gegentüävtig :  eS 
fc^triebt  i^m  ein  Praesens  historicum  ats  regterenbe§  SSerbum  uor.  ^ür 
ben  äßed^fet  bes  2;em:^u8  in  Sfiebenfäl^en  bergl  eti^a  Caes.  B.  G.  I,  c. 
14  u.  c.  31. 

51  nm.  2.  SBo  in  ber  oratio  recta  baS  Pronomen  ber  ©cgentcart 
hie  ober  baä  2lbterbinm  ber  ©egentrart  nunc  fte^t,  tritt  in  ber  oratio 
obliqua  nad^  einem  ^rätertium  ille  ober  tum  ein.  lugurtha  dixit, 
proinde  parati  intentique  essent  signo  dato  Romanos  invadere: 
illum  diem  aut  omnes  labores  et  victorias  confirmaturum  aut  ma- 
ximarum  aerumnarum  initium  fore.  —  lugurtha  Bocchi  animum 
oratione  accendit:  Romanos  communes  omnium  bestes  esse;  — 
tum  sese  (sc.  esse),  paulo  ante  Cartbaginienses  (sc.  fuisse),  post 
uti  quisque  opulentissimus  videatur,  ita  Romanis  hostem  fore. 

C.    33üm  Pronomen  reflexivum. 

313  §.  313.     S)a^  pronomen  reflexivum  sui,  sibi,  se 

unb  ba§  possessivum  suus  tüirb  5unäd)ft,   bem  ©eutfc^en  ent= 
fl^red^enb,  bann  geBTaud)t,  n^enn  e6  fic^  auf  baö  ©ubject   beffel  = 
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ben  (Sa^e^  Beriet;!.  Themistocles  domicilium  Magnesiae  sibi 
constituit.  Marius  percussorem  contra  se  missum  vultus  aiic- 
toritate  deterruit. 

31  nm.  1.  Dux  eiusque  (nidH  sui)  milites  fugerunt  tft  ein  ju^ 
fcmmengejogener  ®a^  (dux  fugit  et  milites  eius  fugerunt). 

5litm  2.  Sims  fte'^t  aud)  in  ^e^iehung  auf  einen  casus  obliquus, 
tücnn  1)  bafjclbe  betont  ift  unb  eigen  ober  etgentI)ümUd}  be* 
jeidjnet,  j.  53.  Ilannibaiem  sui  cives  e  civitate  eiecerunt :  2)  in  eng[ter 
33etbinbung  mit  einem  folc^en  casus,  tr>ie  sui  cuique  mores  fingunt 
fortunam.  Caesar  Fabium  cum  legione  sua  (aber  et  legio- 
nem  eius'i  remittit  in  hiberna  Plerisque  recte  facta  sua  pro- 
sunt.  Deum  testantur  opera  sua  (aber  deum  agnoscis  ex  operibus 
eius).  '^m  S3ermeibung  ber  3iT^cifec»i^9i^cit  jebcd)  jiebt  man  ben  ®enetiü 
üon  is  bor  mt  Achaei  Macedonum  regem  suspectum  babebant  pro 
eius  crudelitate. 

§.  314.  ^iefe  pronomina  njevben  aber  aiiä)  in  aß^än=  314 
gtgen  9^eT6enfät^en  gebrandet,  irenn  fie  fic^  auf  bag  (Su6^ 
ject  beö  tegierenben  Sa^c^  ht^it\)t\\,  namentlid)  in  8ä§en 
mit  bem  2(cc.  c.  -Snfiuit.,  in  ^bfiduefät^en,  abbäng  gen  i^-ragcfä^en 
unb  ubcYt^aupt  in  fold;en  ^^ebenfäi^en,  bie  am  Dem  ©iune  beö 
(Subjectö  im  regietenben  ©a^e  gefprodjcn  fiuD. 

Socrates  multa  vitia  sibi  insita,  sed  ratione  a  se  deieeta 
esse  dicebat.  Hannibal  imperavit  puero,  ut  propere  sibi  nun- 
tiaret^  num  undique  obsideretur.  IJbii  orabant,  ut  sibi  Caesar 
auxiliura  ferret.  Quaesivit,  quid  haec  ad  se  pertinerent.  The- 
lüistoeles  quietem  capere  doq  poterat,  quod  se  Miltiadis  tro- 
paea  e  somno  suscitarent. 

©^  fi?nnen  ba^er  in  bemfelbenSa^ebaÖ  prouomen  refle- 
xivum sui,  sibi,  se  unb  ba§  possessivum  suus  auf  ter= 
jd)iebene  ©uBjecte  Belegen  n^evben,  »on  benen  bann  ba^  etne,  ba§ 
©ubject  beö  Cjau^tfa^es,  baö  Icgifc^e,  ta§  anbete,  bag  ®ub= 
ject  be8  ^Menfa^eÖ,  bas  gtammatifd^e  genannt  »irb. 

Ariovistus  ait,  neminem  secum  (cum  Ariovisto  log.  ©nbj.) 
sine  sua  (auf  neminem,  bag  gramm.  Subj. ,  belogen),  pernicie 
contendisse.  Romani  legatos  misenint,  qui  a  Prusia  rege  pe- 
terent,  ue  inimicissimum  suum  (leg.  €;nbj.)  secum  (gramm. 
©ubj.)  haberet  sibique  (log.  ©ubj.)  dederet. 

3Benn  iubeg  tae  8ubject  be§  rcgieventeu  unb  baß  be§  ab= 
l^äuglgen  (Sa^eÖ  in  t}eifd)iebt?nem  i)?umeru6  fteben,  fo  gebrandet 
man,  um  ä^^i^eutigteit  ju  üetmeiben,  in  ^ejietiung  auf  ba§  ®ub= 
ject  beg  §auptfa^ee  ftatt  beö  pronomen  reflexivum  lieber  ba§ 
ftävfer  ^etücrl^ebenbe  gegenfä^lid^e  ipse. 
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Caesar  graviter  suos  incusavit,  quid  tandem  vererentur, 
aut  quid  de  sua  virtute  aut  de  ipsius  diligentia  (an  feiner 
eigenen,  b.  1^.  (5äfar§  ©ovgfalt)  desperarent.  lugurtha  legatos  ad 
consulem  mittit,  qui  ipsi  liberisque  vitam  peterent  (ipsi  näm* 
lid^  bem  ^^uguTt'^a ;  benn  sibi  fönnte  anä}  auf  bie  ©efanbten  gelten). 

3)a§  logtfc^e  ©ubject,  auf  tuetc^eg  fid)  ba^  9^ef(ej:iüum  be^ 
92ebenfa^eö  Bejiel^t,  ift  jn^at  immer  ba§  t^ätige  (f.  §.  140,  5lnm.), 
Brandet  akr  aU  folc^eö  nid^t  immer  im  ^ominatit)  ju  fte^jen. 
Ab  L.  Roscio  certior  factus  est  Caesar,  magnas  Gallorum 
copias  oppugnandi  sui  (Roscii)  causa  convenisse  (S'to^ciuS  giebt 
bie  ^adjxidjt,  ift  alfo  logifd^eöSubject).  A  Caesare  valde 
liberaliter  invitor,  sibi  ut  sim  legatus. 

2(nm,  1.  Sn  ^olgcfätjen,  foiine  In  B^ttfä^en  mit  cum, 
njivb  in  SScjiel^nng  auf  bQ§  ©nbject  be6  regtercnbeu  @a^c«  nid^t  ba8 
$RefIejiü,  fonbern  baS  Pronomen  is  gebrandet. 

Antonius  petiit,  ut  senatus  sibi  crederet;  sed  ita  egit,  ut  nemo 
ei  posset  fidem  habere.  Alcibiades,  cum  ei  nuntius  in  Siciliam 
missus  esset,  ut  domum  rediret,  non  parere  noluit  et  in  triremem, 
quae  ad  eum  dcportandum  erat  missa,  ascendit. 

5t nm.  2.  So  man  fonft  baß  Pronomen  is  ftatt  be§  9fJef(ejiöum 
finbct,  ift  bie  Slb^ängigfeit  öon  bem  ®eban!en  be§  iSubjects  be^  vegie* 
renben  ©a^eS  aufgegeben  «nb  ba§  ^i^ronomen  Dom  @tanb|)un!tc  'bc8 
©cbriftfteöei-ß  (ober  einer  britten  »on  i|m  in  bie  (ärjäl^Iung  eingefü'^rtert 
^erfon)  ;^u  etflären.  Ambiorix  dixit  sese  pro  Caesaris  in  se  bene- 
ficiis  plurimum  ei  confiteri  debere,  quod  ei  (nämlic^  Ambiorigi)  et 
fiiius  et  fratris  filius  a  Caesare  remissi  essent 

D.    33om  Pronomen  reciprocum. 

S)a^  Pronomen  reciprocum  (einanber)  mirb  im  ü^atein. 
geBilDet  burd^  inter  nos,  vos,  se,  mobei  ba§  reflej:iüe  OBject  im 
Itccufatiü  ober  S)atit)  regelmäßig  n)eggetaffen  mirb  (©.  p.  179  unt. 
inter),  ober  burd)  alter  alterum  (alteri)',  menn  t)on  g^^i^i^^ 
burd)  alius  alium  (alii),  menn  i)on  Sfflt^xtxtn  bie  9?ebe  ift, 
5.  53.  fratres  alter  alterum  adiuvat;  milites  alius  alium  incre- 
pabant;  alteri  alteros  (gtoei  -Partl^eien)  vincere  quovis  modo 
volunt. 

35om  ^arttci^ium. 

315  §.  315.     3)ie  "^artici^ia  finb  ber   gorm  nad)  2Ibjec= 

tiba  unb  rid;ten  fid;  bakr  aud)  uac!^  bem  (SuBfiantit?,  gu  U)eld)em 
fie  gefetzt  merben,  im  ©enug,  ^JhtmeruÖ  unb  (Jafuö;  anbrerfeit« 
i)a6en  fie  !4^1;ei(  an  mel^reren  (Sigenfd;aften  ber  ^erBa;  fie  regieren 
uamlid)  ben  (S^afuö  beS  ^erBum  unb  Be^eid^ncn  bie  §anblung  ober 
ben  äuft^nb  entmeber  aU  bauernb  ober  al§  üoHenbet. 
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§.  316.     gür  ha^  ^ctiöuni  l^at  bie  latein.  ©prac^e  T^mi  316 

1)  baö  Participium  Praesentis,  VodM  eine  §anblung 
alö  bauernb  ob.  untollenbet,  3.  53,  scribens  fc^reiBenb; 

2)  ba^  Participium  Puturi,  ti3etd)eÖ  ben  SÖtlteu  (Dag 
3f  n  6  e  g  r  i  f  f  ]  e  i  n ) ,  bie  ©anclung  bev  33erBi  ju  toüSringen, 
alg  baitexnb  ober  ](^lec|tf)ln  bie  §anDlung  aiß  fünftig  ju 
ertoattenDe  Bejeic^net;  3.  iö.  scripturus  einer,  ber  2BiSeng 
tft  ju  fd)xei6en,  obex  einex,  bex  fd^xeiben  njixD. 

»S)ag  ^af[i\)um  f|at  ebenfalls  jtüei  $axtici]3ia: 
1)  baS    Participium    Perfecti,    melc^eö   ein  Reiben  al§ 

üoKenDet  Sejeic^net,  5.  33.  scriptus  gefc^xieBen; 
2)  baö  Participium  Futuri,  melc^eö  im  9'^ominatio  (unb 
in  Dex  (Eonftxuction  beS  5{cc.  c.  -Önf.)  bie  9^ot§n3enbxg  = 
fett,  t)ai  eine  §anblung  iaexxid)tet  njexben  foH  obex  ntn^, 
alö  Dauexnb  bei^eic^net,  3.  S.  scribenda  epistula  ein  p 
[d)xei6enbex  ^xief,  ein  S3xief,  bex  gefc^xieBen  tijexDen  foll 
obex  muß-  -ön  ben  casibus  obliquis  fann  e^  ebenfalls 
biefe  ^ebeutung  f;aSen,  ijftex  aBex  Se^eic^net  e8  nux,  ba§ 
eine  ^anblung  oexxic^tet  toixb,  unD  bient  bemnad)  in 
biefen  C£afi6u§  jum  (Sxfa^  füx  bag  [e'^Ienbe  ^^axtic.  '!pxäfen= 

^ti3  $affit)i,  3.  S.  superstitioue  tollenda  non  tollitur  reli- 
gio (DaDuxd^,   bag  bex  5lBexg(au6e  Befeitigt  toixb,  zc).    (B. 
§.  337,  ^nm.  2. 
ie  Deponentia  ^aBen  tier  ^axtici^ia: 
1)  ba§  Particip.  Praesentis,  3,  ^.  hortans  exmal^nenb; 

2)  baö  Particip.  Perfecti,  5.  33.  hortatus  einex,  bex  ex= 
mal^nt  ^at; 

3)  ba§  Particip.  Futuri  Activi,  5.  ^.  hortaturus  einex, 
bex  2BitIen8  ift  ju  exmafjnen  obex  exma^nen  toixb; 

4)  baS  Particip,  Futuri  Passivi,  §.  33.  hortandus 
einex,  bex  ermahnt  tuexben  fcü  obex  muß  (^u  exma^nen). 

®ie  3^^t,  in  toelc^e  bie  ^anblung  oDex  baö  Seiben  fällt, 
njixb,  toie  Beim  Snfinitio,  nic^t  buxd;  ba§  ^axticipium  felBft  Be= 
[limmt,  fonbern  Duxc^  baS  verbum  iinitum  beö  ©a§e8,  ju  tt)elc^em 
bag  '^^axticipium  ge^i)xr.  jDa§  Particip.  Praesentis  obex  xid;tigex 
Part,  aetionis  infectae  ift  ba^ex  ba6  Particip.  füx  alle  ^^empoxa 
bex  jDauex  (Praes.,  Imperf.  unb  Futurum),  5.  33.  Plato  scri-  - 
b  e  n  s  mortuus  est  (ex  ftaxB,  toä^xenb  ex  fc^rieB).  Dedico  sedem 
opimis  spoliis,  quae  regibus  ducibusque  hostium  caesis  me 
auctorem  sequentes  posteri  ferent.  3)aÖ  Particip.  Perfecti 
Obex  Part,  aetionis  perfectae,  j.  33.  scriptus  (gefd^xieBen)  bxüd't 
eaenbt=©ei)fferl,  lat.  ©rammatif.    12.  ?tujl.  18 
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nur  aug,  t)a§  Der  3^fföi^^  i^efrfirieBen  aU  üotlenbet  gebac^t 
\%  D^ne  3u  befttmmen,  ob  Die  53olIeui^un9  in  Der  ©egentoavt,  ^er= 
gangenl^eit  ocer  3^^^^"'t*  ^^^9^»  5-  ^-  his  rebus  coustitutis  in 
urbem  rediit  (=  hae  re3  postquam  constitutae  sunt) :  his 
rebus  constitutis  in  urbem  redibo  (=  hae  res  cum  constitutae 
erunt),  (SSenjO  bte  Part.  Tut.  Activi  unb  Passivi,  nur  baß  fie 
nic^t  bte  ^anblung  an  fic^,  fcnbern  ben  Saiden  ober  bte 
9^otptüenbtgfeit,  tiefe(6e  ^u  toßbringen,  a(Ö  bauernb  be= 
jeidnten. 

51  nm.  1.  ^ür  bie  fcHenbc  ^;oim  bes  ^^artici^ium  ^er[.  2(ctit)t 
bknen  in  tlelcn  yäüen  bte  '^articipia  ^^erfecti  ber  2)eponcntia  unb  ber 
S^euiiDijaiTiüa  ([.  §.  85,  2lnm.  3.)  jur  :>iuö§ülfe  einige  biefer  ^:partici= 
^ia  ^erf.  ^aben  nic^t  fetten  and}  bte  ^ebeutung  bc§  ^art.  ^:prä|enti8,  na- 
meniltd)   arbitratus,    ratus,    usus,    veritus,    fisus    (confisus,    diffisus), 

SoliiUä. 

2Inbreiieit§  »erben  bie  -^artic.  -^pcrf.  einiger  2)eponentta  aui!^  in  paU 
[iüer  33eteutung  ge'6rau(i^t,  5.  35.  comitatus  (aliquo,  bcn  jemanb  be^ 
gleitet),  coutestatus  (bezeugt ,  confessus  (eingeftanben) ,  dimensus  (ab= 
gefiedt),  meditatus  (überlegt),  partitus  (abgct^eilt,  eingetl^eitt),  expertus 
(er)}robt)  2c. 

2t  nm.  2.  3)a8  ^art.  ^erf.  ^aff.  einiger  SSerba  irirb  in  33erbiubnng 
ntit  habeo  gebraucht  ^ur  Umi'Äreiüung  beö  'J^ul  2tctibi,  toit  im  XmU 
leben  baS  .^ülf^yerbum  ^abcn  mit  bem  ^^^arttc.  ^erfecti.  So  fann  ntait 
ftatt  cöguovi  rem  fagen  rem  cognitam  habeo  3nbeJ3  brüdt  baS  ein  = 
fad;e  cognovi  nur  bie  §anbtung  alö  totlenbet  au§,  cognitum  habeo 
bagegen,  baß  bie  genr^oniiene  Svfcnntniß  ^u  einem  bleibenben  (£igen  = 
t^um  beS  ^anbetnbcn  gcirorbeu  iü.  ^ü  5.  'B.  habeo  persua'sum 
(f.  §.  165,  2tnm.)  id?  ^abe  bie  Ueberjeugung  gewonnen  =  idi  tebe  ber 
llcbei-'^euc^üng ;  statutum  habeo  ich  ^abe  e8  mir  jum  ©runbfa^  ge* 
madjt.  ilfiamentlic^  ftnbet  ftc^  bic[e  Umfc^reibung  bei  ben  Stuebrücien  be§ 
»SrEcnnen^  unb  iöcfd)tießen§,  atS  exploratum,  perceptum,  per- 
spectum.  constitutum,  deliberatum  habeo.  Atticus  philosophorum 
ita  percepta  habuit  praeceptn,  ut  iis  ad  vitam  agendam ,  nou  ad 
ostentationem  uteretur.  Quisquamue  pot€8t  probare  quod  percep- 
tum aut  cognitum  non  habet?' 

317  §   317.     •2)te  ^articipia  mcxUn  jum  2:^eil  auc^  aU  2(b= 

jecttüa  juc  söeftimmung  eines  3^omen  (atö  2Ittri6ute  f.  §  137), 
j.  ^.  arbor  florens  ter  btüt»eube  iöaum,  ober  al^  @ubftantit>a 
gebraust  (feiten  im  'D^ominat.  ^ingularis,  tote  Docens  discen- 
tem,  discens  docentem  adiuvare  debet^  öfter  in  ben  casibus  ob- 
liquis  f.  §.  210);  toeit  häufiger  aber  toerben  Die  ^^^articipia  in 
folc^en  gäHen  angen^enbet,  »0  xoix  unö  im  2)entfc^en  retatiüer 
3n3ifc^enfa^e  ober  conjnnctionaler  ^iebenfäge  6e== 
Dienen,  bie  ein  ^er^ältniß  Der  Stxt  (a(^  ic),  De8  ÖrunbeÖ 
(meil,  ba),  ein  3u9ef^änbni6  (o6gIei($),  eine  Seoingung 
(tt3enn)  auöbrücfen. 


i 


^artici^iitm.  275 

§.  318.     Xte    ^IntoenDun^    ccö    5)artxcipium    ftatt  31S 
eine«  ??e5enfa^e§    nennt  man  '^articipialconftructton. 
(5«  giebt  sroet  teen  Öet  '$articipta(conftruclion: 

1 )  bie  appofitiüe  ilcnftruction  (Participium  coniunctura>, 
eigentliche  fo^enannte  ^^aTticipialcoufhucticn; 

2)  bie    aboerbiale    donftructton    (Ablativus    absolutus 
ober  Ablatiyus  consequentiae). 

§.  319.  ^ie  a^pofititoe  (Eonftruction  De§  ^^artici=  319 
^ium  (Particip.  coniunctuin)  »irb  gebvaud)t,  tüenn  ba§  =2u5  = 
ject  Deö  iJiebenfa^eg  m  Dem  öauptfa^e  enttreber  ai^ 
©ubject  oDer  in  einem  casus  obliquus  J?orfommt. 
3n  tiefem  galle  lä^t  man  "Da^  tRelaticum  ocer  bie  (Eonjuncticn 
lueg,  certüanöelt  Da^  S3erbum  in  ca^  üera  tempus  finitum  in  ber 
Sef(^affenf>eit  ber  §anblung  f'2)auet  ober  iÖoöentungj  enifpre^ 
cbente  participium  unb  fe^t  ßiefeö  in  gleicben  (5a|u§,  @enuö  unb 
9cumeru§  mit  bemjenigen  iJZomen,  ju  ü?e[c^em  eS  gef)ört,  j.  35.  se- 
quere  viam  ad  virtulem  ducentem  ftatt  sequere  viani;  quae 
ad  Tirtutem  ducit. 

§.  320.     j£)a§  Participium  coniunctum  tüirb   ange==  320 
menbet : 

l)  ftatt  eine«  5)fletatit)fa^e§  unt)  lä§t  ftcfe  alfo  in  biefem 
galle  auf  [Öfen  burc^  qui,  quae,  quod. 

Xemo  cunctara  intueus  terram  de  divica  Providentia  du- 
bitabit.  Pisistratus  primus  Homeri  libros,  confusos  antea,  sie 
disposuisse  dieitur,  ut  nunc  habemus.  Lysander  maguam  sui 
reliquit  famam,  magis  lelicitate  quam  virtute  partam  (in  Ctefem 
Sa^e,  fotoie  in  äfmlic^en,  mo  ba§  Part.  Perf.  Pass.  ftel^t,  bcbient 
man  fid)  im  ^eutfd^en  meift  Der  ^uftöfung  Durcb  ba§  5(cticum: 
tDcld^en  er  eriüorben  ^atte). 

51  nm.  1.  2Benn  ftatt  bcrjenigc,  »elÄer  c.  verbo  finito  im 
?atcin.  ein  ^Participium  ge^e^t  trivb,  fo  tctrb  is  in  jebem  (5afu§  ireggc= 
laffen,  »eit  eö  fc^on  im  -participium  entbatten  ift,  unb  ba§  "jßarticipium 
in  ben  (5am8  gefegt,  in  trcldjem  baS  SemonuratiDum  bei  ber  Sluflöjung 
fici^en  müfete.  5.  33.  Verum  dicentibus  facile  cedam  (=  iis,  qui 
verum  dicunt).  Male  parta  (=  ea,  quae  male  parta  sunt)  male 
dilabuntur.  Ventus  a  septentrionibus  orieus  adversum  tenet  Athe- 
nis  proficiscentibus. 

ä)iei[tent^eil§  inbe^  toirb  ba§  beutfcbe  berjenige,    ttclc&er   ol^ne 
©ubftantitMim  nic^t  bur^  ba6  participium,  fcnbcra  burdj  is,  qui  auS=     - 
gcbrüdt,  5.  S.  Egens    aeque  est  is,    qui  non  satis   habet,    et  is,  cui 
nihil  satis  potest  esse.     M'.  Curius  non   aurum   habere   praeclarum 
sibi  videri  dixit,  sed  iis,  qui  haberent  aurum,  imperare. 

21  nm.  2.  3)ie  beut' (^en  abjectiöif eben  2lu§brüde  fogcnannt,  öor- 
f)tx  (eben,  oben)  gefagt,  erroä^nt  (üorauSgcjcbidt) .  betitelt 
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trerbcu  im  Satein.  ntc^t  burd^  ^^articipia  überfe^t,  fonbcrn  t)üx(i)  9ie(atit* 
fät^e  mit  bett  93erbi§  voco,  dico,  nomino,  memoro,  commemoro,  pono, 
inscribo,  5.  39.  Alcibiades  Hermas,  quos  vocant,  Athenis  deiecisse 
putabatur.  Multorum  vita,  quae  dicitur,  mors  est.  Post  illos,  quos 
ante  dixi,  consuies.     Liber  ille  Ciceronis,  qui  inscribitur  Laelius. 

Slnm.  3.  Siejenigeu  bcutjctien  ©ubftantiba,  ireld^e  ein^,ctne  i?or^ 
üöerge'^enbe  ^anbhingen  ober  3u[tänbe  öon  ^erfonen  5qeicf)ncn,  trerben 
im  Satein.  in  ber  <Rege(  burc^  Umfc^reibung  mit  bem  Pronomen  relati- 
vum  unb  bem  SSerbiim  au6gebrüc!t,  i.  53.  (ii)  qui  audiunt  (andient) 
^ni)'6xtx,  qui  legunt  (legent)  ?e[er,  qui  adsunt  (aderant,  aderunt) 
^niüefenbe  2c.  (©viec^ifc^  nur  ot  naoovTsg). 

321  §.  321.     Da^  Participium  coniunctum  tüirb  ange= 
tücnbet: 

2)  ftatt  eineö  conjuncttonalen  9^e6enja^eg  unb  fann 
in  biejem  ^aU^  je  nac^bem  ber  ^ufammentjang  e^  erforbeit,  aufge= 
(oft  n?erben: 

a)  burc^  eine  temporale  (Scnjunction :  tnbem,  tüä^tenb, 
alö,  ba,  na d) bem; 

b)  butd)  caufale,  conbicionale,  conceffii^e  (Jonjunc* 
tionen:  ba,  tüell,  toenn,  obgleich,  ungeachtet, 
tro^bem,  toenn  aud^. 

31  nm.  5p(jx'tici:^ta,  h^etc^e  mit  einer  Sf^cgation  üerbunben  finb,  !t>n- 
nen  anftatt  mit  einer  ber  unter  a)  unb  b)  angegebenen  Sonjunctionen 
aud^  mit  o^ne  baß,  ol^neju  übetfe^t  n^erben.  SSergL  §.  337,  Stnm.  3, 1. 

a.  Aranti  (wäl^renb,  tnbem)  Quinctio  Cincinnato  nuntiatum 
est  eum  dictatorein  esse  factum.  Valet  apud  nos  clarorum 
hominum  memoria  etiam  mortuorum  (nad^bem).  Hannibal 
Carthagine  expulsus  (nac^bem)  Ephesum  ad  Antiochum  regem 
venit  exul. 

b.  Interdiu  Stellas  non  conspicimus  solis  luce  obscuratas 
(toeil).  Mendaci  homini  ne  verum  quidem  dicenti  (toenn)  cre- 
dere  solemus.  Darius  Charidemum  tum  maxime  utilia  sua- 
dentem  (obgleid^)  abstrahi  iussit  ad  capitale  supplicium.  Ri- 
sus  interdum  ita  repente  erumpit,  ut  eum  cupientes  (tro^ 
bem)  tenere  nequeamus. 

51  um.  Multi  pergunt  in  mercatum  nescientes,  num  merces 
vendituri  sint.  Misericordia  oceurrere  ipsa  solet  calamitosis  nullius 
oratione  evocata. 

322  §.  322.  3)a§  Part.  Fut.  auf  urus  »irb  alö  coniunc- 
tum gebrandet  nid;t  Ho§  um  baö  2Bo(Ien  (3n6egrif jfein) ,  eine 
§anblung  ;;u  üoüjie^en,  fonbern  aud^,  Befonber«  nad^  ben  ^erbi« 
ber  ^etoegung:  ge^en,  fd^icfen,  um  bte  5lbfic^t  ober  iöe  = 
ftimmung  ju  dxoa^  au^^ubrücfen,  unb  fann  burc^  um  ^u,  in  ber 
5(bfic^t  ;;u,  mit  bem  ^orfa§e  ^u  aufgelöft  »erben.   ^3n  ber 
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daffifc^en  ^atinttät  ift  ber  @ebrau(^  biefeö  '^attict^tum  nod^  trenig 
ober  gar  md}t  ju  finben,  befto  l^äufigcr  üon  ^iüiuö  an. 

Plura  locuturos  (aU  ober  oBgleid)  vo'xx  —  f^red}en 
tDOlIten)  abire  dos  iussit.  Hannibal  in  Etruriam  ducit  eam 
quoque  gentem  aut  vi  aut  voluntate  adiuncturus. 

§.  323.  ^ag  Barticip.  coniunctum  tüirb  im  Gattin.  323 
aü6}  l^äufig  gebraucht  ftatt  etne^  beutfd^en  betgeorbneten  ®a^e^, 
toeld^er  Durd^  bie  Sonjnnctionen  ui.b  ober  aber  (fonbern)  mit 
bem  53  erb  um,  toelc^eö  bie  §aupt(;anblung  auSbrüd't,  üerbunben 
ift  mib  fic^  im  ^eutfc^en  auc^  in  einen  9^elatiüfa^  ober  in 
einen  actio en  ober  einen  paffiüen  DZebenfa^  mit  ben  (SDn  = 
junctionen  al^,  nad)bem,  oBgteid)  2c.  tern^anbeln  Iä§t. 

Yenerunt  legati  Atheniensium  petentes  (famen  unb  Baten, 
ti)el(^e  Baten),  ut  capti  apud  Granicum  amnem  redderentur 
sibi.  Iphicrates  nisi  appropinquasset,  non  prius  Thebani  Sparta 
abscessissent,  quam  captam  incendio  delessent  (eingenommen 
unb  jerftört  l^ätten).  Yeteres  Peripatetici  Academicique  re 
consentientes  vocabulis  differebant  (öjaren  in  ber  ©ad}e  einig, 
aber  in  —  toerfd>ieben;  oBgleici^  fie  in  ber  ©ac^e  einig  tvaren). 
Miltiades  capitis  absolutus  pecunia  multatus  est  (^tvar  —  aBer). 
Latinus  dux  non  deterritus  vulnere  proelium  ciet  (ließ  fid^ 
nic^t  5urüdf(^reden,  fonbern  zc). 

§.  324.  S)a§  Farticip.  coniunctum  n)irb  l^äufig  an=  324 
getoencet  ftatt  beutfci^er  ©uBftantiüa,  »efc^e  bie  §anblnng 
be§  53ecBi  auöDrücfen,  in  S5erBinbung  mit  ben  "ipräpofitionen  auf, 
Bei,  burc^,  in,  mit,  nac^,  unter,  unb  juujeilen  aud;  o'^ne 
biefelBen.  2luc^  biefe  fuBftantiüifc^en  SluSbrüde  (äffen  fic^  meiftenö 
in  einen  bem  3ufammenf)ang  entfpred)enben  9^eBenfa^  üerujanbeln. 
%nx  bie  beutfc^en  53erBalfuBftantit)a  mit  bem  Genet.  obiectivus  fte^t 
ba§  Part.  Perf.  Passivi,  töenn  bie  §anb(ung  aU  üolleus 
bet,  ba6  Part.  Put.  Passivi  (jebod)  nur  in  ben  casibus  obli- 
quis),  toenn  bie  §ant)Iung  al6  nod^  nic^t  öoUenbet  ober  alö 
eine  nur  gebadete  aufjufaffen  ift.  UeBer  ben  le^teren  gaÜ  f. 
@erunbit)um  §.  333. 

Plato  scribens  (Beim  ©c^reiBcn)  mortuus  est.  Omne  malum 
nascens  (im  (5ntftel^en)  facile  opprimitur,  inveteratum  fit  ple- 
rumque  robustius.  Alcibiades  penitus  in  Thraciam  se  abdi- 
dit  sperans  (in  ber  Hoffnung)  ibi  facillime  suam  fortunara  ' 
occüli  posse.  Hannibal  Antiocho  fugato  veritus  (au§  gurd}t), 
ne  dederetur,  Cretam  venit.  Regnatum  Romae  est  ab  condita 
ürbe  ad  liberatam  (oon  ber  (Erbauung  Bio  jur  33efreiung)  annos 
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ducentos  quadraginta  quattuor.  Ante  omnia  claram  et  memo- 
rabilem  pugnam  fecit  Hasdrubal  imporator  captus  (bie  @e= 
fangennal)me).  Ab  nrbe  oppugnanda  (Öeftiitmung)  Hannibalem 
abßterruere  conspecta  moenia  (bet  5lnblicf  ber  93?auern)  haud- 
quaquam  prompta  oppugnanti. 

325  §.  325.  '^Rad)  t^en  ^Berbi^  facio,  fingo,  indüco  inber 
^Öebeutung  laffen,  b.  h-  in  einer  3)arfteC(ung  (fd)riftlic^en  ober 
fcenifdjen)  einfüf^ren,  fotüie  nac^  ben  ^erbiö  ber  finnlid}en 
i}Bal)xnti}mnnQ  video,  conspicio,  audio  2C.  fielet  ftatt  be^ 
beut]'d)en  3nf.  ^^räf.  im  Latein,  ber  5lccuf.  beö  Partie.  ^räfentiS 
toloi  ober  SDe^onenti^.  UeSer  video  unb  audio  2c.  üergl.  §.  291, 
3lnm.  2;  übet  facio  §.  258,  ^nm.  4. 

Xenophon  facit  Socratem  disputantem  formam  dei  quaeri 
non  oportere.  Horatius  XJlixem  cum  Tiresia  apud  inferos  col- 
loquentem  et  ex  eo,  quibus  artibus  amissas  opes  recuperare 
possit,  quaerentem  inducit. 

21  nm.  3ft  üon  facere  in  ber  genannten  SSebeutung  ein  ^afft^cS 
2Ser6nm  abl^ängig,  fo  fle^t  nur  im  ^ateinifc^en  ber  Siifinitio  ^räienttö 
liaffiti,  njä^rcilb  im  2)cntfd;en  auc^  ber  3nf.  ^räf.  5tctiöi  ^nlciffig  ift. 
Plato  construi  a  deo  atque  aedificari  mundum  facit  (^lato  i'd^t  bie 
ÜBett  öon  @Dtt  erbauen).  —  ®tatt  audio  dicentem  aliquem  (id)  ^öre 
jemanben  fagen)  fagt  man  gen?ö^nlic^er  audio  aliquem  ober  ex  aliquo 
cum  dicat  (audivi  —  cum  diceret).  Saepe  audire  soleo  Koscium 
cum  dicat  se  adhuc  reperire  discipulum  potuisse  neminem.  @. 
§.  291,  2Inm.  2.  Audio  aliquem  dicentem  ift  nur  not^wenbig,  um 
aus 'jUb lüden  ic^  l^örc  jemanben  reben  b.  ^.  eine  ^Jebe  Ratten. 

Ablativus   absolutus. 

326  §.  326.  SBenn  baS  (SuSject  eineö  9fie5enfa§e^ ,  toelc^er  bie 
3ßtt  ber  ^aupt^anDlung,  if)re  35eranlaf)ung,  ^rt  unb 
Söeife,  eine  ^ebingung  ober  Einräumung  angieBt,  im 
§auptfa§  ttjeber  alö  ©uBject  noc^  in  einem  Casus  obliquus 
üorfommt,  fo  fann  man  bie  ^onjunction  beö  ^^ebenfa^eö  meglaffen, 
baö  3Ser&um  in  ^a^  ber  Sejd)a|fen^ett  ber  $anbtung  (I)aucr  ober 
iBoflenbung)  enlfprecbenbe  ^]3articipium  cerroanbetn  unb  Diefe^  nebft 
bem  (Subject  in  ben  ^bfatit?  fe^jen.  2>iefer  ^2lb(atio  l^eigt  absolu- 
tus ober  consequenti  ae. 

^^nm.  Siü  man  einen  beuti^en  9^ebenja|  mit  bem  ^^erfectuin 
ober  ^Inöquamperf.  'jjictiöi,  für  irelc^eS  im  ^ateinifc^en  fein  ^|5ariici:))ium 
toorl)anben  ift,  bur^  ben  Abi.  absolutus  auSbrücEen,  fo  muß  man  ben; 
fclbeu  in  baö  ^ßaffioum  i)ern?anbeln,  j.  33.  9t ad; bem  (£ä[ar  bie 
©allier  befiegt  bcitte,  febrte  er  na6c}  S^om  ^urüd  =  (Säfar 
tebrte,  uadjbem  Die  ©aüier  befiegt  loaren,  nad;  dloni  lunid  (üon  i^m,  ab 
eo,  barf  nid^t  ^u  befiegt  binjügefe^t  ft'crben).  Caesar  Gallis  devictis 
Romam  reciiit. 
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i^inbct  fiA  für  einen  beutfdjen  actioen  iTiebcnfa^  mit  nacbbem  (al§) 
unb  bem  ^crf.  ober  ^ßlu^quaniperf.  ein  geeignetes  S^eponenS,  fo  ift  bie 
iBertvanbiUng  in  ba§  'I-Qifiöum  nicfir  erforterlic^,  nnb  man  bcbient  fic^ 
ftact  beö  Abtat,  absolutus  be§  Participium  coniunctum,  5.  33  iRacb* 
bem  Sä[ar  bic^ctbaten  ermahnt  ^atte,  gab  er  baSS^^cben 
jur  (2c^tarf)t,  Caesar  milites  cohortatus  siguum  pugnae  dedit. 
a}Jit  bem  i^artic.  '^erfectt  ber  S^eponentia,  »etc^e  traufitibe  ißebentung 
l^aben,  fann  ein  Ablat.  absolutus  nicfct  gebilbet  trerben;  a(''o  ntc^t  Cae- 
sare  hortato  milites  pugnare  coeperunt. 

§.  327.     Ter  Ablat.    absolutus    ftebt    in   aüen  Wirten  327 
ton  conjunctionaten  ^}?e6enfä^en,  in  trelc^en  nac^  §.  321  bie  'iPaT= 
ttci))iaIconftructiDn  ftattfiiibeu  fann. 

t)  Ter  Abi.  absol.  mit  tem  Partie.  Praes.  fann  auf= 
gelcft  toerben  burc^  inbem,  irä^renD,  alö,  »enn  jc;  ^äufig 
bebtent  man  fic^  auc^  im  Teutfd^en  ber  "iptäpDfixionen  toälj* 
renb,  unter,  Bei,  tro^,  ungeachtet,  oljne  mit  einem  Su6- 
ftanttüum,  j.  53.  Cp-o  regnante  (unter,  rDäf)rent)  ber  iRegie= 
Tung  be^  (5i)ru§);  te  non  adiuyante  (o^ne  beine  ^ü(fe). 

2)  Ter  Abi.  absol.  mit  bem  Partie.  Perf.  fann  auf^ 
gelöft  toercen  burc^  naAtem,  al§,  wenn,  tteil,  oBgteicf), 
mit  einer  9^egation  cevBunben  aud}  turd)  o^ne  tag  lo^ne  ju). 
3m  Teutfc^en  ge6raud)t  man  au&i  hierfür  oft  bie  '$  r  ä  p  0  f.  n  a  d) , 
Bei,  mit,  tro^,  ungead)tet,  ofine  mit  einem  (Subftan  = 
titum,  i»  ^.  Caesare  interfecto  (nach  (SrmorDung  be§  däfaty; 
neglectis  ceteris  rebus  oranibus  (mit  §intan[e§ung  alleö  '2lncevn). 

51  nm.  3)er  Ablat.  absolutus  mit  bem  Partie  Fut  Activi  fomrat 
U\  cta|fi[d)en  ec^riftfteüern  nici^t  oor.    33ergl.  §.  337,  2lnm.  2. 

1.  Maximas  yirtutes  iacere  omnes  necesse  est  voluptate 
dominante.  Graeci  advenientibus  Persis  Thermopylas  cepe- 
ruut.  Omnis  timoris  expertes  esse  debemus  deo  res  humanas 
moderante.  Cur  mortem  malum  tibi  videri  dicis,  quae  aut 
beatos  nos  efficit  animis  manentibus ,  aut  non  miseros  sensu 
carentes?  Inter  bonos  vires  et  deum  amicitia  est  conciliante 
virtute.  ^ihil  potest  evenire  nisi  eausa  antecedente.  Timo- 
leon  tantum  habuit  amorem  omnium  SiculoTum ,  ut  nullo  re- 
cusante  regnum  obtineret.  Quam  mnltis  e  periculis  deus  vitam 
tuam  eripuit  te  non   sentiente  I 

2.  Agesilaus  magna  praeda  militibus  locupletatis  Ephe- 
Bum  hiematum  exereitum  reduxit.  Flaminium  consulem  Cae- 
lius  religione  neglecta  oceidisse  apud  Trasumenum  scribit. 
Philocles  sentiebat  se  Alcibiade  recepto  nullius  momenti  apud 
exereitum  futurum.  Perditis  rebus  omnibus  tamen  ipsa  vir- 
tus  se  susteutare  potest.     Q.  Mucius  solus  in  castra  Porsenae 
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venit  eiimque  interficere  proposita  sibi  morte  (tto^  beö  S^obe^, 
bet  il}m  SeüDtftant))  conatus  est.  Athenienses  non  exspectato 
auxilio  adversus  sexcenta  milia  hostium  in  proelium  egredi- 
untur.  Natura  dedit  usuram  vitae  tanquam  pecuniae,  nuUa 
praestituta  die. 

2(nm.  1.  2Bie  bag  Partie,  coniunctum,  fo  !ann  aüä)  ber  Ablat. 
absolutus  5tiui3enbung  fiubcix  in  beutfcBen  mit  unb  ober  aber  einan; 
i^ei'  bcigeovbiteten  ^au^tfät^en,  i^ni  beueu  ber  eine  (in  ber  9tegel  ber  erfte) 
ftd)  mit  nac^bem,  ai^  in  einen  9teknfa^  teriüanbetn  Vd^t,  be[fen  ®u6* 
jcct  im  6au)?tfa^  niÄt  tHnlommt. 

Antonius  repudiata  sorore  Caesaris  Octaviani  Cleopatram,  re- 
giuam  Aegypti,  duxit  uxorem  (öerftteß  unb  l^eiratl^ete  =  nac^bem  — 
öerftofjen  war,  l^eirat^ete  er).  Demetrius  impulit  Philippum,  ut  omis- 
sis  Aetölis  bellum  Eomanis  inferret. 

5t  nm.  2.  2)ie  (Sonftructicn  beö  Ablat.  absolutus  ftnbet  iit  ber 
^Äegcl  feine  StntrenDung: 

a)  in  9^ebeufäl^en ,  beren  SSerbum  mit  einem  ^räbicatSnominatib 
i)erbunben  ift.  (S8  ift  alfo  nic^t  gebräuc^tic^ ,  ftatt  cum  Cicero  consul 
creatus  esset  ju  fagen:  Cicerone  consule  creato,  tt?ten)o^I  einjetne 
SluSna^men  fi^  finben,  n)ie  Hasdrubale  imperatore  suffecto  bei  Nepos 
Harn.  3;  consulibus  certioribus  f actis  bei  Liv.  XXXXV,  21;  Dola- 
bella  hoste  iudicato  bei  Cic.  Phil.  XI,  7. 

b)  in  9^eben[ä^en,  beren  SSerbnnt  no(^  mit  einem  ©ubftantito  al? 
5I:|)^ofition  ober  mit  einem  appofitioneüen  ^Ibjectib  (prabicatiöer  dlibzui 
beftimmung  f.  §.  14U)  ober  mit  einem  ':|3articipium  berbunbcn  ift,  j.  SB. 
cum  Gaius  puer  mortuus  esset,  nic^t  Gaio  puero  mortuo;  cum  mi- 
lites  inviti  ex  castris  educti  essent,  nid?t  militibus  invitis  eductis; 
cum  milites  fortiter  pugnantes  caesi  essent,  nic^t  militibus  fortiter 
pugnantibus  caesis, 

328  §.  328.     2)ie  Particip.  Perf.  Pass.  ber  S^erba,  iüelc^e 

Bebeuten:  ijertünbtgen,  Benad^rid)tigeii,  etfal^ten,  fielen 
ntd)t  feiten  allein  al^  Ablat.  absolut.,  inbem  t>er  ton  i^nen  aB= 
l^ängige  ©a^  bie  ©tede  beö  Subjects  vertritt,  ©ol^e  ^blatlüe 
finD  namentlid)  audito,  cognito,  comperto.  edicto,  explorato,  nun- 
tiat©. 2)od)  ift  bie^  nur  ©^rad;gebraud)  ber  ^iftorifer  feit  imu^ ; 
Bei  (Sdfar  unb  dtcero  finb  bie  n?enigen  gaße  ftreitiger  92atur. 

Alexander  audito  Darium  movisse  ab  Ecbatänis  fugientem 
insequi  pergit  strenue.  Consul  edicto  ut  quicunque  ad  Val- 
ium tenderet,  pro  hoste  haberetur,  fugientibus  obstitit. 

9J?ituntet  ftel^t  baö  ^artici^ium  allein  alö  Ablat.  absolut. 
au(^  im  $fural,  mit  örgän^uug  i?on  iis  (hominibus  ober 
rebus),  toorauf  fic^  ein  foIgent)er  9?e(atit)fa^  Be^ie^t. 

Hannibal  Iberum  copias  traduxit  praemissis,  qui  Alpium 
transitus  specularentur.  Mardouius  incensis,  quae  aedificare 
coeperant  Athenienses,  copias  in  Boeotiam  transfert. 
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2Iud^  ba«  beftimmte  Subject,  ta^  beim  Ablat.  absolut,  mit 
bis  ober  illis  Be5ei(^net  fein  feilte,  üjirb,  trenn  man  fic^  unSeftimmt 
mittelft  man  au^brüden  toill,  au^gelaffen. 

Haec  atque  talia  agitantibus  (irä^)venb  man  [cie  im  ^ox= 
herge^enben  genannten  9^i?mer]  barükr  ter^anrelte)  ingravesce- 
bat  valetudo  Augusti. 

§.  329.  ^eim  Ablat.  absolut,  tonnen  ftatt  ber  $aTti=  329 
cipia  au(^  ©uBftantioa  gefetzt  n:evben,  toeldje  eine  ^eifon  in 
§infid)t  auf  i\)Xt  befonbexe  S^^ätigfeit,  toie  adiutor,  auctor,  dux, 
iudex;  praeceptor,  testis,  namentlid)  au^  in  §infid}t  auf  i^re 
amtliche  SBürbe,  loie  cousul,  praetor,  rex,  Imperator,  ober 
auc^  in  iöe^ie^ng  auf  i§re  5tlteröftufe,  toie  puer,  puerulus, 
seuex,  be^eic^nen.  5lucb  ?(bjectit)a  fi3nnen  tie  ^teüe  be§  $ar= 
ticipium  vertreten.  3oIc^e  ©ubftantita  unb  3Ibjectioa  uferten  mit 
^u^taffung  beö  ^ülfeoerbum  esse  in  ben  ^Iblatio  gefegt,  j.  ^. 
natura  duce  =  ducente;  te  adituore  =  adiuvante;  Cicerone 
consule  ==  cum  Cicero  consul  esset;  nobis  pueris  =  cum 
pueri  essemu's,  mari  tranquillo  =  cum  mare  tranquillum  est 
ober  esset;  patre  invito  (ü)iber  SßiHen  be^  S3ater0);  patre  vivo 
{hd  lOebjeiten  be§  S3ater^). 

Natura  duce  errari  nullo  pacto  potest.  Quod  deo  teste 
promiseris,  id  tenendum  est.  Sapientia  est  una,  quae  mae- 
stitiam  pellat  ex  animis,  qua  praeceptrice  in  tranquillitate 
vivi  potest.  Magis  auctoribus  (auf  ben  Ü^at^)  Xerxes  inflam- 
masse  templa  Graeciae  dicitur.  Bellum  Gallicum  C.  Caesare 
imperatore  gestum  est.  Natus  est  Augustus  Cicerone  et  An- 
tonio consulibus.  Sereno  quoque  caelo  aliquando  tonat.  Eo- 
mani  Kannibale  vivo  nunquam  se  sine  insidiis  fore  existima- 
bant.  Roman a  respublica  Cannensi  calamitate  accepta  maiores 
animos  habuit,  quam  unquam  rebus  secundis. 

§.  330.  33on  ber  in  §.  326  aufgefteüten  ^auptregel  über  330 
ben  Ablat.  absolut.,  bag  berfelbe  nur  gefegt  xo'in,  toenn  ^a^  (Sub= 
ject  be§  D?ebenfa^ei8  im  §auptfa^e  ireter  al§  Subject  noc^  als 
casus  obliquus  üorfommt,  n)irb  in  bem  gatte  ab^seiriäen,  unb  alfo 
ber  Ablat.  absolut,  ftatt  be§  Partie,  coni.  gefegt,  ttjenn  burc^  ben 
Ablat.  absolut,  eine  Seitangabe  Befonberö  bemer!barge= 
mac^t  loerben  foH. 

Caesar  principibus  Trevirorum  ad  se  convocatis  hos  sin- 
gulatim  Cingetorigi  conciliavit.  Caesar  obsidibus  imperatis 
centum  hos  Aeduis  custodiendos  tradit.     3o  öfterS  bei  (Sdfar. 
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33om  ©crunbtum  unb  ©erunbtbum. 

331  §.331.  3)a§  ©etunbtum  vertritt  bie  casus  obliqui  be§ 
fubftantbirten  Inf.  Praes.  Activi  (substantivum  verbale), 
iDeld}e  t)on  8u6ftantiüiö,  ^ilbjectbi^,  55eT6i§  unb  $väpüfittüue-s  ab= 
l^ängig  fein  fönnen.  2ßie  ber  3nfinitiü  (f.  §.  283)  felbft,  Se^eid^net 
e3  nur  ben  begriff  Der  ^anülung  (ba€  ©c^retSen)  ober  beö 
^uftvinbe^  (ba§  ®d^(afen)  oI;ne  nähere  Se^etc^nung  ter  ^dt,  beibe^ 
aber,  ^anblung  ober  äuftano,  aU  unöoltenDet.  Sie  ber  Snfinitit, 
beljäit  aud^  ba«  ©erunbium  ben  Safuö,  toeld^en  baö  ^er  = 
bunt  erforfcert,  unb  fann  nur  burd)  ^Ibtjerbia,  nid)t  burd) 
^bj|ectii:a  näf)er  beftimmt  ujercen  (f.  §.  284),  j.  ^.  spatium 
arma  capiendi  {Qdt,  bie  SBaffen  ju  ergreifen);  parendo  legibus 
(burd)  ®el}orfam  gegen  bie  ©efel^e);  ad  beate  vivendum  (jum 
g(üdiid)en  ?eben).  -am  3)eutfd)en  gebraucht  man  ftatt  biefeö  fub== 
ftantiüirten  -Önfiniticg  fel^r  oft  entroeber  ben  btogen  ^fnfinitio  mit 
ju,  g.  ^.  bie  i^unft  ju  fc^reiben,  begierig  ^u  fe^en,  ober 
ein  ancereg,  ocn  bemfelben  53erbum  gebiloetcg  ©ubftonti^um,  j.  8. 
bag  geuer  ber  ^erebtf amfeit  (lat.  dicendi  vis),  jur  Se  = 
freiung  (lat.  ad  liberandum;;  namentlich  bie  (Subftantiüa  auf 
ung,in[ofern  fie  meiften^  ben  Segriff  ber  §anblungober  oeö 
3uftanbe§  entl^alten,  werben  in  ber  auSgebe^nteften  333eife  für 
bie  Ueberfe^ung  be6  ©erunbium  ober  be^  ©erunbioum, 
toel^eö  in  beftimmten  gäüen  für  ba^  ©erunbium  eintritt,  üer* 
toenbet. 

332  §.  332.  5)a^  ©erunbiüum,  b.  ^.  bie  paffioe  (S^onftruction 
mit  bem  Partie  Fut.,  tritt  in  ben  meiften  gälten  anftatt  beg  ©e-- 
runbium  ein,  toenn  baö  S^erbum  ben  5lccufatit)  regiert 
unb  fein  Dbject  neben  fid^  l^at;  alfo  j.  S.  ftatt  consilium 
capieudi  urbem  fagt  man  consilium  capiendae  urbis;  ftatt 
tempus  demetendo  fruges  accommodatum  —  tempus  demeten- 
dis  frugibuß  accommodatum;  ftatt  ad  levandum  molestias  — 
ad  le  van  das  molestias;  ftatt  in  gerendo  rempublicam  —  in 
gerenda  republica. 

iBon  biefem  ©iprac^gebraud)  tüeic^en  bie  beften  (Sc^riftfteOer 
nur  bann  ab  unb  »ertüanbeln  alfo  ba^  ©erunbium  nid)t  in  baö 
©erunbioum,  »enn: 

1)  ber  Slccufatiü  beim  (^erunbium  ba§  y^eutrum  eineö  ^^ro-^ 
nomen  ober  eineö  ^Ibjectit^um  ift,  meld^e^  im  @enetio,  üDatio  unb 
5lblatio  nid)t  in  feinem  @enug  ^u  erfennen  ift,  j.  S.  Studium  ali- 
quid   agendi ;   cupiditas    plura    cognoscendi ;    ars  vera  et  falsa 
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diiudicandi;    in  ßuum    cuique   tribuendo;   verum  fatendo  (tcc^ 
aud^  cupiditas  veri  videndi^  in  suo  cuique  tribuendo); 

2)  5ur  ÜSermeibung  ber  fc^tDorfdUigen  ©enetitformen  auf  arum, 
orum,  j.  i8.  efferor  studio  patres  vestros  videndi  ftatt  patrum 
vestromm  videndorum  (ood}  finben  fid)  Bierfür  au(^  ^eij^iete  com 
©cgcut^eil) ; 

3)  tüenn  ber  53erba(6egrtff,  nic^t ber  £) 6 j e c 1 0 a c c u f a t i o 
al^  ba§  §auptfad^lid)fte  ^erborge^.cben  aerben  foü,  tüte  es  am  beut* 
lidjften  ift  in  ©egenfa^en,  j.  33.  Iniurias  f  er  endo  maiorem 
laudem,    quam  ulciscendo    mereberis. 

Slntn.  1.  9^amcnttic^  nac^  einer  '^rä^ofition,  forcie  beim 
S)atio  beS  (Serunbium  mit  bem  2iccufatiö  eineS  ®ubftan  = 
tiö6  ift  ftetS  baS  ©erunbiüum  ^u  fe^en,  5.  33.  impar  oueri  ferendo, 
nii^t  fereiido  onus;  foiift  fuib  im  ®enetit>  unb  5Iblatib  bei  tranfiti-oen 
SScrbig  ©erunbium  unb  ©erunbiüum  o^ne  mefentUd)£n  Unterfd^ieb  ge= 
braucht  roorben. 

^21  nm.  2.  3)a§  bic  3$erba  utor,  »mor,  fungor,  potior,  n?e(c^e  ben 
Slblati»  regieren,  auc^  ein  (Sernnbiouni  ^aben,  j.  §.  1S6,  2(nm.  2. 

§.  333.  ®a§  ®erunbibum  bejeic^net  üermcge  feiner  ^e=  333 
beutung  (f.  §.  316)  eine  §anb(ung,  bie  erft  gefdjeBen  fo((, 
alfo  noc^  unoollenbet  ift.  2)arauf  ^at  man  bei  ber  lieber jeiung 
ber  beutfc^en  55erbalfubftantiba  auf  ung  befcnberg  ju  adjten,  inbem 
biefe  aud^  bie  üoltenbete  §anblung  be^eid/uen  fiinnen.  Auctor 
interficiendi  Caesaris  ift  alfo  ].  53.  bon  auctor  interfecti  Caesa- 
ris  tüo^l  3u  fd^eiben;  im  le^teren  gaü  ift  auf  bie  (Srmorbung  beö 
(läfar  alö  auf  eine  boüencete  Xljatfac^e  33e;;ie^ung  genommen;  ber 
erftere  lägt  jum  n)enigften  unentfc^ieben ,  ob  Die  (Srmorbung  n3irf= 
lic^  erfolgt  ip.  2Benn  alfo  5.  ^.  D^epo§  fagt:  Haec  liberanda- 
rum  Thebarum  propria  laus  est  Pelopidae,  fo  meint  er  nic^t 
baö  ^erbienft  ber  »irtlid)  erfolgten  53efreiung  !I^ebenö,  toie  man 
ertoarten  foflte,  fonbem  M^  33erDienft,  ben  $(an  jur  iöefreiung 
2^^)ebeng  gefaßt  ju  ^aSen.  ©ociel  jur  richtigen  Seuriljeitung 
ähnlicher  gäöe. 

21  nm.  SBo  bag  ©erunbium  paffioen  Sinn  ju  ^aben  fc^eint,  ifi 
bteß  nur  als  eine  bequemere  SluöbrucfSn^eife  ^u  betrauten,  in  tcelc^er  baS 
^anbelnbe  unb  baS  Icibenbe  v^^ubjcct  nic^t  genau  gefdjieben  finb ,  3.  53. 
censendi  causa  haec  frequentia  convenit  =  biefe  3}Zenge  fam  beg 
®d;ä^enS  (aaS  bie  Senforen  t^un,  nic^t  bie  3}ienge  felbft)  wegen 
jufammen  j^att  um  gefc^ä^ty,5U  m erben  ober  um  fidjfc^ä^en 
ju  laffen.  ^1 

§.  334.     2)ie  einzelnen   ij ade,  in  benen   bae  ©erunbium  334 
ober  nad)  cer  §.332  aufgefteUten  ^ebingung  ba^  ©erunbibum 
gebraudjt  toiro,  fmb  folgenbe: 
a)  jDer  ©enetiüu^  fte^t: 
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1)  nadi  ©uBftanttt)i§,  auf  todd}t  im  3)eutic^en  ^ur  (äv= 
gän^ung  be^  (Sinnet  ein  3nfinttio  mit  ^u  oter  ^-|3rapofitioneit  mit 
©ubftanttüiö  folgen,  auf  Die  i^rage  »aS  für  ein?  oöer  tüo^u? 
,;^.  53.  bie  £unft  ju  f (^reiben  (ars  scribendi),  ble  ®ele3enl)eit  ju 
lernen  (occasio  discendi).  ^itfer  ©eneiiü  ift  subiectivus 
§.  S.  in  folgenöen  ^luöbrücfen:  difficultas  navigandi  bie  ©d)n?ie= 
rigfeit  ju  ©d^iffe  gu  ge^en  ober  ber  (Sd^ifffa^rt;  genus 
dicendi  5Ivt  ju  reben,  b.  1^.  Slrt  be§  35ortrag§  (b^r  ^erebt  = 
famfeit)  ober  beö  ^uöbrucfö;  temeritas  iudicandi  Unkfonnen= 
!§eit  im  Urt^ei(en ;  jis^o  discendi  bie  SJJetT^obe  be^  öernene ;  o  b  i  e  c  - 
tivuß  5.  ^.  in  spes  vincendi  bie  §offnung  jn  fiegen  ober 
auf  ©ieg;  cupiditas  (ardor)  puguandi  bie  ^uft  ju  !äm^f  en  ober 
bie  ^am^fluH;  causa  poenitendi  @runb  jur  ^ieue;  illecebra 
peccandi  S5erfüI)Tung  jum  ©ünbigen,  jur  ©ünbe;  fo  Stu- 
dium agri  colendi;  potestas  (facultas,  copia,  locus) 
proelii  faciendi;  0  c  c  a  sj  0  (templTsJ  itinerts^  faciendi'K. 
^lud)  ber  Genet.  epexegeticus  (f.  §.  143,  a,  ^nm.  2)  fte^t  fo, 
j.  S.  nomen  carendi  baö  2Bort  carere,  Befonber^  aBer  bei* 
©enetiü  nac^  causa  unD  gratia  (f.  §.  146),  ben  man  getoö^nlid) 
bur^  um  gu  mit  -Snfinitit)  ober  burc^  h)egen  (ju,  für)  mit 
einem  ©uBftantiü  überfe^t,  g.  33.  canes  venandi  et  custodiendi 
causa  facti  sunt  (jur  ^ag^  unb  jum  SBad)en). 

2)  nac^  ben  Adiectivis  relativis,  meiere  ben  ©enetio 
regieren  (f.  §.  147),  tüte  cupidus  discendi;  reipublicae  geren- 
dae  peritus;  studiosus  audiendi  (aud):  ein  fleißiger  3^* 
l^örer),  inops  dicendi  sapientia  (arm  an  ^Borten)  :c. 

1.  Earsimonia  est  scientia  vitandi  sumptus  superva- 
cuos,  aut  ars  re  familiari  moderate  utendi.  Peto  abs  te  ut 
mihi  praecepta  tradas  secure  tranquilleque  vivendi.  Ambiörix 
hortatur  Nervios,  ne  patriae  in  perpetuum  liberandae  atque 
ulciscendi  Eomanos  occasionem  dimittant.  Komulum  Eemum- 
que  cupiditas  cepit,  in  iis  locis,  ubi  expositi  educatique  erant, 
urbis  condendae. 

2.  Ut  equus  equitandi  imperito  inutilis  est,  ita  libri 
sunt  inutiles  ignaro  legendi.  Armorum  et  equitandi  Caesar 
peritissimus  5  laboris  ultra  fidem  patiens  erat.  Non  est  du- 
bium,  quin  vos  belli  conflandi  participes  fueritis.  Milites 
adeo  erant  fessi  itineris  laboribus,  vix  ut  armorum  tenen- 
dorum  potentes  essent. 

21  um.  1.  3u  ben  ©enctioiS  ber  ^jctfönlid^en  ^rouomiua  mei,  tui, 
sui,  nostri,  vestri  tüirb  ba§  ©erunbiüum  ebenfalls  im  ©enetiö  auf  i  ge- 
fegt, ol^ne  Ütüdfid^t  auf  ^fZumerug  unb  ®euu§,  j.  S.  nostri,  vestri,  tui 
videndi  (aucb   in   S3ejicBung  ouf    ein  Femininum)   est   copia.     Multi 
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principes  civitatis  non  tarn  sui  conservandi  causa  Roma  profuge- 
runt,  quam  ut  Catilinae  consilia  reprimerent.  Non  vereor,  ne  quis 
hoc  me  vestri  adhortandi  causa  magnifice  loqui  existimet.  (S§  finb 
biefe  (Senetite  mei,  tui  2c.  luf^n'iingtid;  ßom  DJeiittum  ber  entfpve^enben 
^offcffiöpronomina.  Xo(i)  finbct  fid^  baneben  aud)  ba§  ©eruubium  mit 
bem  2(ccufattt>,  trte  reficiendi  se  potestas,  cupidus  te  audiendi. 

^>(nm.  2.  2.Beun  bie  Subftantiöa,  bie  fonft  ben  ©enctiö  beS  @€= 
runbium  toerlaugen,  mit  est  cber  einem  anbern  U>ev6um  üerbunben  eine 
$^rafe  bitben,  fo  fann  anf  biefe  auc^  ber  3nfinitiö  ober  eine  anbere 
toon  bem  @inn  ber  i^^rafe  ßebingte  Sonftruction,  mie  ut  c.  Coni.,  folgen. 
®0  5.  53.  tempus  est  (=  maturum  est)  abire  (abire  meV,  consi- 
lium  est  ober  consilium  cepi  (=  decrevi)  manu  decertare  ober 
ut  manu  decertem;  mihi  mos  est  (==  soleo)  plura  audire  quam 
loqui,  '^tac^  anbern  ^^rafen,  BefonberS  nad;  dare  facultatem,  copiam, 
locum  (@elegen^cit),  signura  dare,  causa  ober  ratio  est,  princeps  ober 
auctor  sum  (existo)  alicui  folgt  ftatt  beö  ®enetii?8  aucb  ad  mit  2(ccu* 
fatit),  3.  33.  Oppidum  magnam  ad  ducendum  bellum  dabat  faculta- 
tem. Archias  Ciceroni  princeps  extitit  ad  ingrediendam  optimarum 
artium  rationem. 

2t nm.  3.  3n  äjerbinbnng  mit  bem  33er6um  esse  be^eirf^net  ber  ©c^ 
netiö  be§  ©erunbiöum  bi»tt?eilen  bie  ^^ctgen,  bie  etn)a3  I;er6eifül^rt  ober 
^erbei^nfii'^ren  geeignet  Ift,  5.  33.  studia  cupiditatesque  bonorum  ever- 
tendae  reipublicae  solent  esse  (bienen,  gereichen  5U). 

§.  335.  335 

b)  3)er  5)atit)U§  fielet: 

k  1)  nad)  Slbjectiüi^,  welche  ben  3)atit)  verlangen  (f.  §.  166), 

befoncevö  nad)   utilis^    inutilis,   aptus,    idoneus,    accommodatus 

,      (j.  33.  tempora  demetendis  fructibus  et  percipiendis  accommo- 

K   data),   treibe  aBer   nod^  häufiger  (nad)  §.  166,  5(nm.    2)  ad   c. 

M  Aceusat.  5U  fid^  Tiel;men;  aud}  par  (impar)  in  ber  53ebeutung  ge^ 

ktoac^fen  \)at   ben  i)atit)   beS   C!9erunbtt)um   bei   fid),   3.   ^.   par 

^■[impar)  oneri  fevendo. 

Hf  2)  nad^  ^erbtg  unb  •)3!)rafen,  bie  fonft  ben  ÜDatiü  regier 
ren,  njenn  ba§  DBject  berfelben  eine  §ant)Iung  bejetc^net,  bie  au§= 
geführt  wirb  ober  au^gefü^tt  werben  foH,  toie  studere,  intentum 
esse,  operam  dare  (navare,  impertirej,  tempus  irapendere, 
praeesse,  non  deesse,  über  getabeju  ]m  33e5ei(^nung  be§  ^votde^, 
tüte  nac^  locum  capere,  diem  dicere  ic. ;  alfo  5.  ^.  studere  rei- 
publicae conservandae;  tempus  impendere  hominum  periculis 
sublevandis;  praeesse  agro  colendo;  non  deesse  amicis  defen- 
dendis;  diem  dicere  proelio  faciendo;  locum  capere  castris 
muniendis. 

1.  Q,ui  pitulta  laborant,  rebus  subtilius  diiudicandis  et 
examinandis  haud  satis  apti  sunt.  Arbores  hieme  interdum 
tanta  nivis  copia  obtectae  sunt,  ut  eius  oneri  sustinendo  vijL 
pares  eint.  X 
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2.  Consul  placandis  dis  dat  operam.  Numa  sacerdoti- 
bus  creandis  animum  adiecit.  Neque  mihi  licet  neque  est 
integrum,  ut  meum  laborem  hominum  periculis  siiblevandis 
non  imjiertiam. 

21  nm.  1.  ©inen  %xoiä  Be^eidjnet  ber  2)atiü  beö  ©etunDioum  auc^ 
bei  SlmtSnamcn  (namentüd)  in  bcr  3iif<tttimcn[e§ung  mit  vir),  tric  j.  ^. 
decemyiri  legibus  scribundis,  triumvir  reipublicae  constituendae, 
tresviri  coloniae  deducendae,  agris  dividundis,  assignandis,  unb  naäi 
comitia,  5.  33.  legibus  ferendis,  magistratibus  creandis. 

5lnOT.  2.  2)er  S)atii)  beö  ©crunbium  ift  in  ber  c(affi  = 
f^en  ^pxaäit  niäit  tm®e6rauc^  au^er in  ein;^elnen  fte'^enben  SSen* 
bungen,  ,v  33.  non  solvendo  esse  (ja^IungSunfä^ig  jein),  scribendo 
adesse  (jugegen  fein  bei  ber  fc^riftlld)en  Slbfaffung,  j.  33.  etne§  ©enatß- 
befd^Iuffeö).  3JZan  jagt  bepalb  nur  finem  scribendi  facere,  lugendi 
modum  facere,  idoneus  ad  imperandum  jc. 

336  §.  336. 

c)  2)er  3Iccufattt)ug  \kl)t 

nur  nad)  "iPräv^ofitiDnen,  jumeift  nad^  ad  (bafüt  Bei  ben  33erBt8 
conferre,  trant-ferre,  convertere  au(^  in),  feltenet  tiad}  inter  meift 
nur  mit  bem  Bloßen  @erunbtum,  ni^t  mit  bem  ©erunbtßum  unb 
einem  ©uBftantit),  3.  53.  inter  ludendum,  inter  agendum,  aber 
ntd^t  inter  obsidendam  urbem,  am  feltenften  nad)  ob  (ante,  circa). 
Natura  animum  ornavit  sensibus  ad  res  percipiendas  ido- 
neis.  Homo  magna  habet  instrumenta  ad  obtinendam  adipi- 
scendamque  sapientiam.  Cicero  quidquid  habuit  virium,  id  in 
civium  libertatem  def  endend  am  contulit.  Flagitiosum  est  ob 
rem  iudicandam  pecuniam  accipere. 

-2~  5lnm.  1.  'Sfitxtt  namentlich  bie  (Sonftvuction:  facilis  ad  intelle- 
gendum  (j.  §.  342,  2(nm.  1)  unb  ad  in  SSerbinbung  mit  ben  SSerbiS 
impediendi  unb  tardandi,  5.  33.  Romanos  palus  ad  insequendum 
tardabat  (impediebat). 

^  5lnm.  2.  35ei  interest  inter,  eS  ift  ein  Unterfd^teb  jtoi* 
f^en,  fteijt  bcr  Snfimtiö:  intereet  inter  carere  et  egere. 

337  §.  3.37. 

d)  3)er  Slblatiöug  fte^t: 

1)  ol^ne  ^rapofition  alö  Ablativus  instrumenti; 

2)  nac^  ben  -präpofitionen  in,  ab,  ex,  de,  feltener  nadf  pro. 
Hominis  mens  discendo    alitur.     Vigilando,  agendo,  bene 

consulendo  omnia  prospere  cedunt.  Homines  ad  deos  nulla 
re  propius  accedunt,  quam  salutem  hominibus  dando.  Forti- 
tudo  in  laboribus  periculisque  subeundis  cernitur.  Aristotelem 
in  philosophia  non  deterruit  a  scribendo  amplitudo  Piatonis. 
Ab  amando  ductum  est   amicitiae  nomen.     Virtus    constat  ex 


©erunbium  unb  ©erunbibum  287 

hominibus    tuendis.      Summa    voluptas    ex    discendo    capitur. 
Tumultus  pro  recuperanda  republica. 

/sinm.  1.  3n  ber  Slbl^äitgigteit  bcn  einem  SSerbutn  ober  i?ou  etilem 
Slbjectitum  ift  ber  9lbtaiip  bc?  ©eruubium  (@erunbii>um)  ungeircBnlid^. 
Ueber  dignus,  bei  bem  man  e§  am  erfteit  öermurben  fottte  (ein  Sud), 
tDÜrbig  be6  i^efeu»),  [.  §.  342,  2lnm.  1. 

21  nm.  2.  Sin^eln  finbet  fid;  ber  5l6tatiö  bes  «^^eiunbioum  atg  Ab- 
lativus  absolutus  unb  i^ertrttt  fo  bie  Stelle  be^  fe^tenben  Partie,  ^räf. 
^affioi,  5.  55.  contio  plausum  Ciceronis  nomine  recitando  dedit  (bei 
ber  S3orteiung  i?cn  SicercS  Dcamen).  3Iu(^  bie  Sebingung  fann  fo 
bcjeid^net  Ujerben,  5.  S.  Quis  est,  qui  nullis  officii  praeceptis  tra- 
dendis  philosophum  se  audeat  dicere  (menn  er  feine  Siegeln  gtebt  =  • 
o^ne  ÜJegetu  ^u  geben)? 

2lnnil)K3.  2)ie  ^räpcfiticn  sine  ti?iib  nid^t  init  bem  ©eiunbium 
((Serunbiöifm)  berbunben.  S)aS  beutid?e  oj^ne  ju  (O^ne  baß)  n?irb 
bai^cr  auf  terfc^iebene  anbere  5Uten  auSgebrücEt,  unb  jmar: 

1)  mit  einer  geraben  9?egaticn  unb  einem  ^^artici^ium,  ba§  ent\r*eber 
in  ber  ab^ofitic^en  Scnfiruction  ober  in  ber  beS  Ablativus  absolutus 
ftetjt,  s.  ^.  Qori  dubitans  dico;  nullo  resistente  aut  repugnante  ali- 
quid facio.  Romani  non  rogati  Graecis  auxilium  ofiPerunt.  Natura 
dedit  usuram  vitae  tanquam  pecuniae,  nulla  praestituta  die.  Nullo 
duce,  obne  einen  %üi}xzx  i,n  l^aben.  S5ergt.  §.  178,  2lnm.  2;  §.  321, 
2inm.  u.  §.  327. 

2)  burc!b  negattöe  ^ibjectioa,  al^  ignarus,  iuseius,  insciens  (ol^ne  e§ 
ju  triffen),  insperans  (o^ne  e§  ju  ^offcn),  imprüdens  (obne  e§  ju  mer= 
!en),  incognita  re  (o^ne  eine  Untevfud^ung  öorbcr  an^uftetten),  re  infecta 
(ol^ue  etttjaö  ausgerichtet  ju  ^aben,  unijerric^tetcr  <Ba6)t)  2c.  Nihil  per 
collegam  meum  me  insciente  factum  est.  Insperanti  mihi  accidit, 
ut  — .  Agesilaus  omnes  in  Asia  satrapas  regios  imparatos  impru- 
dentesque  otfendit.      Nihil  me  imprudente  factum  est, 

3)  mit  ut  non  (fo  bafe  ntd)t)  ober  qui  non  (quin)c.  Coni. 
(f.  §.  2<j4,  1).  Non  possuut  in  una  civitate  multi  fortunas  amittere, 
ut  non  (quin)  plures  secum  in  eandem  calamitatem  trahant.  Ale- 
xander Magnus  cum  nullo  unquam  hoste  congressus  est,  quem 
non  vicerit 

4)  burc^  nisi  (wenn  ni^t).  Nullum  imperium  est  tutum, 
nisi  benevolentia  munitur  (ober  munitum). 

5)  burcb  cum  non  (nihil  jc.)  c.  Coni.  Abiisti,  cum  nihil  mihi 
dixisses. 

6)  bur(^  neque  ober  et  —  non,  5.  33.  dicunt  neque  dubitant 
(D^ne  5U  jtoeifeln).  Fieri  potest,  ut  recte  quis  sentiat  neque  id, 
quod  sentit,  polite  eloquatur  (ober  et  id,  quod  sentit,  polite  eloqui 
non  possit). 

§.   338.     ©urc^gefü^rte«   33etf^iel    ju    bem    ®e=  338 
Brauche  beö  ^erunbium  unb  (S^etunbiüum: 
(Senetiö.     a)  (Subftantba: 

Thrasybulus  consilium  eepit  patriae  liberandae  (ober  pa- 

triam  liberare). 
SU08  liberaudi  (sui  liberandi). 
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Thrasybulus  summo  patriae  liberandae  studio  ductus  est. 

ardore  incensus  (in- 
flammatus)  est. 
Thrasybulus    patriae    liberandae    causa    maxima    pericula 

adiit. 
Thrasybulus  civibus  patriae  liberandae  auctor  fuit  (ad  pa- 

triam  liberandam  princeps  extitit). 
b)  ^Ibjectiüa: 
Thrasybulus  patriae  liberandae  cupidissimus    1   .?  -x 

studiosissimus  J 
2)atlt?.     a)  5lbj;ectii?a : 

Thrasybulus    unus    omniura    patriae    liberandae    maxime 

idoneus  (intentus)  erat, 
b)  ^txha: 
Thrasybulus  patriae  liberandae  non  defuit. 

-  -  operam  dedit  (navavit,  im- 

pertivit,  impendit). 
älccufatiü: 

Thrasybulus  ad  (in)  patriam  liberandam  omnes  labores  con- 

tulit. 
-  -      omni  studio  incubuit. 

SlBIattü: 

a)  Thrasybulus  patria  liberanda  optime  mereri  voluit. 

b)  Thrasybulus    ex    patria    liberanda   gloriam    se    capturum 

aeternam  sperabat    (ex   patria   liberata  glo- 
riam cepit  aeternam). 

in  patria  liberanda  omnem    operam   et   Stu- 
dium collocavit. 
-  -  -  strenue  versatus  est  (stre- 

nne  se  gessit;  fortem  se  praestitit). 
d  e  patria  liberanda  dies  noctesque  cogitabat. 

339  §.  339.     ®a§  ©erunbtüum,  »eld^eS   in  ber  5l6^ängig= 

feit  tooxi  ©uBftantiüiö ,  ^bjectiüiS,  S5erBi§  unb  ^^^räpofitionen  (f. 
§.  334  unb  §.  337)  eine  ^anblung  be^eid}net,  bie  al§  nn^ülU 
enbet  enttüeber  gefc^ie^t  ober  nod)  gefd^el^en  foll,  BeDeutet 
an  ft(^  ettüai?,  baö  getl^an  toexben  niug  (in  ^erbinbnng 
mit  D^egattonen  batf),  niemals,  fo  fel^r  eg  aud^  öftere  ben  5ln= 
fc^ein  ^at,  ettüaö,  baö  get^an  njerben  fann.  Homo  vix 
ferendus  ()eigt  nur  ein  9}?enfd;,  ben  man  nic^t  ertragen  fcarf;  res 
non  contemnenda  eine  ©a(^e,  bie  man  nic^t  »erachten  barf;  fetSft 
dolor  vix  ferendus  nur  ein  ©d^merj,  üon  bem  man  faum  t)er= 
langen  barf,  bag  er  ertragen  lü erben  foH.    3)afferße  ift  ber  gall, 
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tocttti  baö  ®erunbit)um  mit  bem  5Serbuin  sum  mte  ein  $väbicat^= 
abjecttüum  tjetbunben  Ift,  j.  ^.  ager  colendus  est  (muß  beböut 
toerbett).  5luf  tiefe  2Beife  fann  auc^  ton  tntvanftttben  ^Ber- 
biö  ein  unpctfcnli^eö  ©erunbiDum  im  9^eutto  mit  est 
gebilbet  toetben,  baö  bann  benfelSen  (Safu^  Bei  fici^  l^öt,  melti^eu 
baö  53cr5um  bettangt,  J.  53.  eundum  est;  obtemperandum  est 
legibus,  utendum  est  occasione.  ^aÖ  ©uBjcct,  tt)c(d^C^  bie 
^anblung  bettid^ten  foH,  ftel^t  babct  Im  1)atib.  Sßcrgl.  §.  94,  3 
unb  §.  173. 

Diligentia  in  omnibus  rebus  plurimura  valet:  haec  prae- 
cipue  colenda  est  vobis,  haec  semper  adhibenda.  Suo  cuique 
iudicio  est  utendum. 

21  nm.  1.  ©in  3(td^aißmu6  ift  e8,  ber  [ic^  einjctn  bei  Sicero  pnbet, 
trenn  öon  tranfitiben  SßetbiS  ein  9ficuttum  beö  ®erunbti)8  mit  est 
gebitbct  ift,  totiM  beu  Objectöaccujatiö  bei  fic^  l^at,  tvic  via,  quam 
nobis  quoque  ingrediendum  est,  ftött  quae  nobis  —  ingre- 
dienda  est.    ■ 

21  nm.  2.  3)afe  baß  @ub)ect  beim  ©evimbioum  anä)  mit  ab  c.  Abi. 
bcjeiÄnet  wirb,  unt  3i^^ibeuttg!ett  ju  i^crmcibcn,  f.  §.  173,  2Inm.  1. 
§ier  fei  noc^  bemcrft,  ba^  öfterß  aucb  ol^ne  biefen  ©runb,  jur  ftärferit 
.^eröor^cbung  ber  Werfen  ab  c.  Abi.  flatt  beß  !3)atiö«  c;e|el^t  werben  ift, 
j.  33.  Atque  haec  a  me  in  dicendo  praetereunda  non  sunt. 

/  21  nm.  3.  2)a6  bie  93erba  utor,  fruor,  fungor,  potior  auc^  ein 
:^3ei-fönli(!^c8  ©erunbibum  l^aben,  ift  §.  186,  2lnm.  2  bemcift.  3)od)  ifl  in 
ber  33erbiubuug  mit  est  bie  uni)crfönlic^e  2tu6bru(fÖwei|e  bie  gewö^nlicl^e; 
aI[o  utendum  est  viribus,  nic^t  utendae  sunt  vires. 

§.  340.  3)a§  ©erunbiüum  fielet  bei  ben  Verbiß:  curo,  340 
do,  trade,  mando,  mitte,  impono,  propono,  relin- 
quo,  accipio,  suscipio,  concedo  unb  permitto,  loco 
unb  conduco,  menn  bie[e  im  ?ictiv)  ftel)en,  aU  $räbicatß  = 
accufatio;  menn  fie  im  "i)3 a f f i b  [teilen,  alg  ^räbicatßnomi:* 
natib,  um  ju  be^eid^nen,  maß  mit  bem  (3ub ject  ober  bem  Oh- 
ject  borgenommen  h)eYben  foll.     (3SergI.  §.  160.) 

Antigonus  Eumenem  mortuum  propinquis  sepeliendum 
tradidit  Clodius  uberrimas  provincias  vexaudas  diripiendas- 
que  cousulibus  permisit,  Alexander  Magnus  Achiliem  sibi 
imitandum  proposuerat.  Demus  nos  philosophiae  excolendos. 
Censores  locant  (geben  in  Werbung)  statuam  faciendam;  cou- 
duco  (i^  net)me  in  Werbung,  übernehme  für  ®clb)  porticum  aedi-. 
ilcandam. 

2tnm.  1  3m  2)eutfc^en  muffen  gewö^nUd^  ©ubftautioa  auf  ung 
entiDebev  als  «Subject  ober  al6  Object  ober  mit  ber  '4>rät)ofition  ju  öer* 
wenbct  werben,  ^efonberß  merk  mau  curo  filt  baß  beutjci^c  laffcu 
mit  ^nfinitiö,   ;;.  53.   Conen    muros   diriitos   a   Lysandro    reficiendos 
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curavit   {tx  Heß  ^erficttcu,  cigentKirf;   er  forgte  für  bic  ^et^ 
fteUung). 

^Inttt.  2.  Statt  bc0  ©cvunbitoS  bei  bicfen  SSerbi«  läßt  fi^  i5itcrS 
düä)  ad  c.  Gerundio  fe^en,  5.  33.  aliquem  sibi  ad  imitandum  propc- 
nere,  itamentlid)  in  bet  ^aji'iijeu  Soiiftruction  bc8  ^erfectum,  3.  Sß. 
Cicero  vobis  ad  imitandum  maxime  propositus  sit. 

93 om  «Suptnum. 

341  §.  341.  :Da6  erfte  ®upinum  auf  um  f^el^t  kt  ben  53er= 
blö,  tte((^e  eine  33en)eßung  be^elc^nen,  toic  ire,  venire,  profi- 
cisci,  mittere  aliquem  k.,  um  tie  ^^Ibfii^t  bei  ^etuegung  au5U= 
jelgeU;  5.  S.  cubitum  ire  fd;[afen  ge[)en.  (53  regiert  ben  (iafuS 
feiueö  53erbi,  3.  ^.  mittere  aliquem  oraculum  consultum,  um 
baö  Drafel  ]n  befragen. 

Philippus  Aegis  a  Pausania,  cum  spectatum  ludos  iret, 
iuxta  theatrum  occisus  est.  Divitiacus  Eomam  ad  senatum 
venit  auxilium  postulatum.  Agesilaus  Ephesum  hieraatum 
exercitum  rcduxit. 

^nm.  @6en[o  ](ig,i  man  filiam  alicui  nuptum  dare,  ^uv  d^t 
geben,  unb  aliquem  sessum  recipere,  jemanben  unter  [id;  fi^en  laffen 
(einen  @il^  anbieten).  3m  5(ttgemeinen  ift  bev  ©ebrand;  biefeS  ^u^tnum, 
fobatb  öou  bemfetben  norf;  ein  Object  abj^ängt,  n^ie  revoca- 
tur  defensnm  patriam,  bei  guten  igd^ii[t[tcllevn  nic^t  ^au[ig,  nnb  auc^ 
bte  Umf^veibungen  mit  ire,  üne  pcrditum,  raptum,  ultum  ire  k.,  bie 
[pätev  l;anfigct  unnben,  finben  fic^  bei  Säjar  nnb  Sicero  nic^t.  9Jian  ge* 
brauchte  bafüv:  qui  (ut)  c.  Coni.,  namentlid)  bei  mittere  (f.  §.  279,  1), 
ober  causa  mit  ©enetiö  ©ernnbii  ober  ©ernnbiöi  (f.  §.  334,  1),  ober 
anc^  ad  mit  bem  5(ccnfatit)  bieier  f^ovmen  (f.  §.  336),  feltener,  menig= 
.  ftenö  in  bcr  c(ai|ifd)en  3eit,  ba3  %vctk.  i^nt.  5(ctlbi  (|.  §.  322);  bei  ve- 
nire ftc^t  CLud)  ba6  ''^^artict^.  ^|3rä]enti^,  5.  B.  legati  venerunt  pacem 
petentes  (nidjt  petituri). 

342  §.  342.  X)aö  jmeite  ©ut)iuum  auf  u  fielet  na^  beu 
©ubftautiüiö  fas  uub  nefas,  fetten  uad;  opus;  ferner  ucic^ 
beu  ^tbiectbiö  gut  oter  fc^[ed)t,  augeuefjm  ober  uuauge  = 
uetjm,  mürbig  ober  uumürbig,  leld)t  ober  fc^mer  nnb 
einigen  ä()ulic{)en,  n?enu  im  ^eutfdjeu  auf  biefelbeu  ein  Snfinitio 
mit  ^u  fofgt,  ber  aber  meber  ein  Dbject  nod)  eine  abüetbieUe  Ü^eben^ 
Beftimmung  bei  fic^  (jat  (alfo  nid)t  epistula  difticilis  est  bene 
scriptu  obec  difficile  est  scriptu  epistulam).  !Die  geBrvnid)lld)fteu 
§lb(ectit>a  btefer  '2[rt  fiub  honestus,  turpis,  iucundus,  facilis,  dif- 
ficilis,  incredibilis,  mirabilis,  utilis,  dignus;  bie  gebräuc^tid}ften 
<2upina  auditu,  visu,  cognitu,  dictu,  factu,  inventu,  memoratu. 

Quid  est  tarn  iacundura  cognitu  atque  auditu,  quam  sa- 
pientibus  sontentiis  gravibusque  verbis  ornata  oratio?  Quod 
Optimum  factu  videbitur  facies.     Pleraque  dictu  quam  re  sunt 
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faciliora.  Ad  usnm  orationis  incredibile  dictu  est  (eö  fltnßt 
unglaublid^) ,  quanta  opera  inachinata  natura  sit.  Humanus 
animus  cum  nuUo  alio,  nisi  cum  ipso  deo,  si  hoc  fas  est  dictu, 
comparari  potest.  Narratio  brevis  sit  neque  longius,  quam 
quod  ßcitu  opus  est,  procedat. 

51  nm.  1.  2)ae  jtreitc  €u^inum  finbet  fid^,  mc  bo6  er|!e,  »eitiget 
l^äufig,  ni(^t  aüein  rce^en  ber  kfc^ränften  2(n^at;t  bcr  geBräud?ü^en  i£u* 
ixxiü,  fonbern  auc^  bcöl;aib,  votii  bei  einigen  ber  genannten  ^bjectita 
cinbere  (5on[tructionen  öorgejogen  »erben.  <So  ift  namcntli^  naä) 
facilis,  difficilis  unb  iucnndus  —  ad  c.  Gerundio  ba§  ©ewö^nU^ere 
(res  facilis  ad  intellegendum,  verba  ad  audiendum  iucunda),  nur 
difficile  dictu,  difficile  factu  est  [iub  regetmaBig./  Ie^tere§  befcnbcrS 
beö^alb  3U  mcr!en ,  n?ei(  baranf  nic^t  bie  Son[truction  ton  factu,  tüie 
man  cvlrarten  fctlte,  jcnbevn  tcn  difficile  est  folgt,  d[o  nic^t  ut,  fon* 
bern  ber  Snfinitiö,  3.  33.  difficile  factu  est  a  dis  ortis  fidem  non  ha- 
bere. S3et  dignus  ift  baS  ©u^innm  jeBr  feiten,  man  fe^t  bafür  lieber 
qui  c,  Coni.  (f.  §.  279,  6)  ober  ben  5(blatiö  e'neS  Sßerbalfubftantit>um 
(f.  §.  185).  lieber  opus  est,  »el^eö  fo[t  nur  mit  scitu  in  biefer  <Btin*- 
taj  fi^  finbet,  f.  §.  184. 

?lnm.  2.  2)ie  >Sac^e  ift  leidet  iu  crfenncn  laßt  fx^  auf  fol* 
gcnbc  23eife  überfe|en: 

1)  Res  est  facilis  ad  cognoscendum  (cognitu). 

2)  Facile  est  rem  cognoscere. 

3)  Res  facile  cognoscitur. 

4)  Rei  cognitio  facilis  est. 

^om  ©ebraud^  ber  übrigen,  unter  ben  3J2obt§  ntd^t 
be'^anbeltcn,  Sonjunctionen. 

Sorbemerfung.  2)ic  unter  ben  äJJobiS  be^anbetten  Sonjnnc* 
tioncn,  aU  finales  et  consecutivae,  temporales,  causales,  condicionales, 
concessivae  2C.,  iDeld^e  einen  ©at?  bem  anbern  unterorbnen,  l^eißcn  fub= 
orbinirenbe;  bie  folgenben  bagegen,  n^eld^c  *2ä^e  terbinben,  bie  ifjrem 
granimatift^en  3Serbä(tniffe  nac^  gleid^  fielen,  l^ei^en  co orbinirenbe, 

§.  343.     I.     Coniunctiones  copulativae:  et,  que^  343 
ac  (atque)  unb;  nee  (neque)  unb  nid^t;  etiam  aud^. 

1.  Que  tüirb  ftet§  angel^ängt,  meift  Dem  erften  2Borte  beö 
©al^eö  ober  ©a^-gliebeö,  nur  nac^  einfilbigen  ^räpofitionen    metfi' 
bem  ton  il^nen  abtjängigen  DJomen,  3.  53.  in  templisque,  ad  cete- 
rosque  2C.  (nie  adque,  cumque),     Ac  ftel^t  nie  cor  3>ocaIen  unb 
tot  h,  atque  ol^ne  Untertrieb  t?or  5SocaIen  unb  t)or  (lenfonanten. 

2.  Et  terbinbet  jtüei    DJomina    aU    dxoa^   55erfc^tebeneö   ■ 
oj^ne  jebe  D^ebenBebeutung ;    que  jolc^e,    bie  a(ö  ^ufammengei^örig 
einanber  ergänsen  unb  ceTüoIlftänbigen ,  alfo   (integrirenbe)   3:^eile 
eine«  ©anjen,  ober  ba§   @anje  mit  beffen  feilen,  tüie  Alexan- 
drea Aegyptusque;  ac  (atque)  jtcei  9?omina,   tjon  benen  :>a9 
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jtDeite  aU  gletc^  tüid^tig  be^eid^net  ober  (xl9  ba^  mc^ttgere  ^etöot:= 
ge'^oBen  tüerben  foltt,  ^.  S.  noctes  et  dies  (o^ne  S^ebenbebeututtg), 
noctes  diesque  (al§  t?crBunbene§  ®cinje),  dies  atque  noctes  {Za^t 
unb  aud)  [toaö  noc^  mel^r  fagen  tDiU]  ^'^äd^te).  <So  finbet  ftd^  que 
in  ben  2Benbuttgen  terra  marique ,  igni  ferroque ,  se  suaque, 
domi  militiaeque,  divina  humanaque,  ultro  citroque^  secatus 
populusque  Romanus  ic.  Nee  (neque)  üerbinbet  feiten  Jtvei 
Slbjecttöa  ober  2(büetbia,  tok  j.  58.  De  Quinto  fratre  nun- 
tii  tristes  nobis  nee  varii  venerant;  multi  neque  indocti  ho- 
mines  (metftenö  \aQt  man  in  biefem  gaÜe  et  non);  jtüei  @u6  = 
flantioa  nur  bann,  toenn  bie  ^J^egation  non  ijoran^gegangen  ift, 
j.  33.  non  cives  neque  socii;  getoöl^nlidb  nur  ©ä^^e,  bie  n)enig* 
ften^  5n)ei  üerfd;iebene  ^räbtcate,  wenn  auc^  ntd^t  toerfc^tebene  ©ub- 
jecte  l^aben,  J.  33.  Caesar  substitit  neque  hostes  lacessivit;  di- 
cunt  nee  dubitant  (tüa^  man  aud)  mit  ol^ne  ju  überfe^en  !ann.) 

2luc^  in  ber  33erbinbung  oon  ©ä^eu  (ägt  [id^  bie  angegebene 
S3ebeutung  ber  donjunctionen  et  jc.  in  ber  2Beife  iua'^rnelmen, 
ba§  et  üerfc^iebene  §anblungen  ol^ne  ^JJebenbebeutung,  que  al^ 
3ufammenget;örig  ober  fi(^  au^  einanber  ergebenb  (unbfo,  unb 
fomit,  unb  bemnad^  ic),  atque  a(ö  einanber  nac^brütflic^  er« 
töeiternb  unb  fteigernb  üerbinbet. 

3.  Etiam  ftel^t  fdteinbar  a(ö  (Jonjunction  für  et  etiam 
entweber  auffteigenb  (fogar),  ^,  33.  Caesar  splendidam  quan- 
dam  rationem  dicendi  tenet^  voce^  motu,  forma  etiam  magni- 
fica,  ober  herunter fteigenb  (auc^),  5.  33.  Multa  a  Scaevola 
prüden ter  disputata,  multa  etiam  breviter  et  commode  dicta 
memoriae  mandabam.  ^\xx  33erbinbung  öon  (Sä^en  braud)t 
man  fonft  atque  etiam  (nee  —  non).  ©el^ört  etiam  ^n 
gu  einem  einzelnen  Sorte,  fo  ftel)t  e§  Dor  ober  nac^  bem  3[Borte, 
ju  toelc^em  e^  ge^ijrt,  unb  bat  meift  ftetgernben  <Sinn  (fogar),  j.  8. 
secundas  etiam  res  nostras  (non  modo  adversas)  pertimescebara, 
n)äl^renb  quo  que,  baö  nie  auf  ben  ganzen  ©a^,  fonbern  ftet^ 
nur  auf  ein  ein^elneö  333ort  beffelben  fi^  bejie^cn  !ann,  feinem 
Sorte  immer  nod^ftel}t  unb  nid)t  fon)O^I  ftetgert  al^  einfach  abbirt. 
Per  se  ius  est  expetendum  et  colendum;  quod  si  ins,  etiam 
iustitia.     Sic  reliquae  quoque  virtutes  per  se  colendae  sunt. 

^nm.  1.  S)ie  co^juiatiöe  SScrbinbung  fe^lt  öfter  (5K[i?n beton) 
5n?t[c^cn  smei  ©egtiffen,  bie  ein  ein^etttic^eg  ®anje  bavfleüen,  mt  5.  35. 
in  ©egenfä^en:  summi  infimi,  docti  indocti,  prima  postrema,  publica 
privata,  maxima  minima,  velis  remis  zz.,  fo  Clu6)  bei  ^ImtSgcnoffcn: 
Ca.  Pompeio  M.  Crasso  consulibus,  ober  bei  ^anblnngen,  bie  unmtt* 
telbar  mit  einanber  öcrbunben  finb,  j.  35.  Adsunt,  queruntur  Siculi 
universi. 
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21  nm.  2.  53et  bcr  Sßcrbinbimg  loojt  btci  cinonber  beigeorbnetcn 
SSeflnffen  giebt  eS  btci  möglid^e  ^Mi: 

1)  [ie  irerbcn  cntn?cber  alle  mit  et  terbunben  (fo  auc^  bcr  crfie, 
troburd)  ein  ^oI^ft?nbeton  entfte^t):  ober 

2)  [ie  fiebert  oi^nc  alle  co^ulatiöe  Sonjunction  (^(f^nbeton);  ober 

3)  baß  britte  ©lieb  tcirb  mit  que  angefügt 

3-  33.  magnifice,  graviter,  animose  vivere;  (et)  magnifice  et  gravi- 
ter  et  animose  vivere ;  magnifice ,  graviter  animoseque  vivere ; 
ebenfo  summa  fide,  constantia,  iustitia.  ©inb  öicr  SScgriffe  ju  »er* 
binben,  fo  »erben  ftc  ju  strei  paaren  uxt^txlt,  j.  33.  patres  vultu  com- 
posito  lacrimas  gaudium,  qiierellas  adulationem  miscebant.  3)rei 
SB  erb  a  [teilen  o^nc  Sßerbinbung,  »enn  fie  cntit)cber  ein  ©anjeS  unt* 
faffen  joÜen,  n?ie  Poetae  audiuntur,  leguutur,  ediscuntur  (et  inhae- 
rescunt  penitus  in  mentibus  ift  bie  ^clge  be§  breit^eitigen  «Sat^e^); 
ober  tt)enn  bie  fc^ncüe  Slufeinanberfolge  ber  ^anblungen  be^eic^net  »erben 
foU,  j.  33  Veni,  vidi,  viel.  3Sier  Sßerba  muffen  »ieber  ju  stt?ei  paaren 
ijeitl^eiU  »erben,  »ie  Catilina  abiit  excessit,  evasit  erupit. 

^nm.  3.  Ac  (atque)  fielet  in  ber  ^ebcutung  »ie,  aU  bei  bcn 
^bjectiöig  nub  2lbtoerbii6,  »el^e  eine  2Ie^nUd^!eit  ober  Unä^nli(b!cit, 
©leid^^eit  ober  Ungleic^l^eit  bci^eic^nen,  »ie  similis,  dissimilis,  par,  dis- 
par,  contrarius,  alius;  simib'ter,  pariter,  aeque,  perinde,  proiude; 
aliter,  contra,  secus. 

Cave  ne  simili  fortuna  utaris  atque  ego  usus  sum.  Amicos 
aeque  ac  semet  ipsos  diligere  oportet.  Non  aliter  scribo  ac  sentio. 
Pbilosophia  non  proinde  ac  de  hominum  est  vita  merita  laudatur. 
Non  dixi  secus  ac  sentiebam.  Vides  omnia  fere  contra  ac  dixisti 
evenisse.  Vercingetorix  docet  longe  alia  ratione  esse  bellum  ge- 
rendum  atque  antea  gestum  sit.     Res  tibi  est  aeque  nota  ac  mihi. 

SRaä)  contra  unb  secus  folgt  ouc^  quam,  ba§  f^ätere  ^c^riftfteHer 
auc^  na4  aeque  fe^en.  SBenn  cor  alius  ober  aliter  eine  ^^^egation  fte^t, 
ober  ber  @a^,  in  »elc^em  alius  (aliter)  fielet,  i^erneinenben  ®inn  ^at, 
»ie  in  i^ragen,  fo  folgt  quam  ober  nisi,  fobalb  als  fic^  mit  au^er 
loertaufc^en  lä^t.  Bellum  ita  suscipi  debet,  ut  nihil  aliud  nisi  (ober 
quam)  pax  quaesita  videatur.  lovis  epulum  num  alibi  quam  in 
Capitolio  fieri  potest? 

Sflo.6)  idem  folgt  ent»ebcr  ac  ober  bafe  '.f^ronomen  relatiöum.  Eadem 
mihi  mens  ac  tibi  (ober  quae  tibi)  est.  3u  bem  Sa^e  idem  interi- 
tus  animorum  et  corporum  est  tocrbinbet  bie  ^artitel  corporum  mit 
animorum,  unb  idem  ift  baS  gemeinfc^aftlid^e  ^räticat. 

dlaä)  talis,  tantus,  tot  (totidem),  totiens,  tam,  tant- 
opere  »irb  baö  folgenbe  aU  burc^  bie  Sorrelatiüa  qualis,  quantus, 
quot,  quotiens,  quam,  quantopere  anSgebrücft.  lantum  cibi, 
quod  satis  sit  l^eißt:  nur  ^"o  tiel  @:peife  al8  niftbig  ift.  3n* 
beö  »erben,  »ie  bie  älboerbia  ber  ®leid;:^eit  bi§»cilen  au^  talis  unb  toti- 
dem mit  ac  (ftatt  qualis  unb  quot)  conftruirt.  Honos  talis  paucis 
est  delatus  ac  mihi.  Miltiades  cum  totidem  navibus  atque  erat 
profectus  Athenas  rediit. 

®tatt  alius  —  ac  »irb  aui)  alius  öcrbo^^jclt.  Aliud  loquitur, 
aliud  sentit.  Aliter  cum  tyranno,  aliter  cum  amico  vivitur.  ^Jln= 
berer  %xt  ifl  bae  correlatiDe  SßerJ)ältni§  »enn  alius  in  ein  unb  bemfel- 
beu  @afee  mit  einem  j»eiten  alius  in  »erfc^iebenem  (£afu§  oter  mit  beii 
5lb¥erbien  aliter,   alias,   alio,   alibi,   aliunde  cerbunben  »irb,  um  bie 
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2$er[^tcbcnl^cit  beffcn,  ti>a6  üerfc^iebene  ^crfonen  tl^un  ober  erletbett,  mit 
bcfoubcrer  tür^c  ju  bcjei^nen.  AUus  aliud  agit  (bcr  eine  t^ut  bieö, 
ber  anbeie  jcncS).  Aliud  alii  natura  iter  ostendit*  Alius  aliter  sentit 
(loquitur). 

5lnm.  4.  Atque  etiam  i?erbtnbet  ^tcti  begriffe  etnfad^  ftci=« 
gcrnb  (unb  fogat),  atque  adeo  juglei^  bertd^tigcnb  (ober  mc(me'^r). 
In  Omnibus  circulis  atque  etiam  in  conviviis  sunt  qui  exercitum  in 
Macedoniam  ducant.  Verres  tota  Sicilia  recusaute  cum  maximo 
detrimento  atque  adeo  exitio  vectigalium  totam  Hieromcam  legem 
sustulit.  Unb  nid)t  Dietme^t  (meift  in  conbicionalen  ©anformen) 
l^ei§t  ac  non  ober  et  non.  Pluribus  verbis  ad  te  scriberem,  si 
res  verba  desideraret  ac  non  pro  se  ipsa  loqueretur.  SSigiDeiteit 
fcl^tt  jebcd^  in  bie[em  ^allc  bie  coi^ulattoc  $arti!el,  um  bie  ©egenfä^e  ju 
l^ärfen.  Quasi  ego  ad  te,  non  tu  ad  me  venire  debueris.  Unb 
ni(^t  in  einem  beftimmt  unb  fd^arf  auSgefproc^enen  ©egenfa^c  ^ei§t 
nid^t  neque,  fonbern  af^nbetifc^  non.  Haec  morum  vitia  sunt,  non 
senectutis. 

?lnm  5.  3Benn  unb  ober  anö),  n^elc^eS  (Sälje  bertinbet,  mit  einer 
giiegation  jufamnientrifft,  fo  fagt  man  gemörinli^  ftatt  et  non  —  neque, 
Patt  et  nemo  —  neque  quisquam,  [tatt  et  nullus  —  neque  ullus, 
fiatt  et  nihil  —  neque  quidquam,  ftatt  et  nunquam  —  neque  un- 
quam  ic,  ivetc^e  aucf>  burc^  3^Hf4enfteßung  anbcrer  2Börter  getrennt 
werben  fönnen.  9^ur  tvcnn  bie  9?cgation  jn  einem  einjetncn  25>ortc  6e= 
^ogcn  ober  mit  9^ad)briic!  l^eröorge^oben  toerben  fotl,  fielet  et  non,  et 
nemo,  nihilque  jc.  Patior  et  non  moleste  fero.  Nihil  homiuem, 
nisi  quod  honestum  est ,  admirari  oportet  nuilique  neque  homini 
neque  fortunae  succumbere. 

2[nm.  6.  ^n  Slnfang  eines  ©at^eS  fagt  mau  für  non  in  ^erbin* 
bung  mit  ben  Soniunctionen  enim,  vero,  tarnen  unb  igitur  geivö^nlid? 
neque;  alfo  neque  enim  benn  nidiit,  neque  vero  (nid^t  neque 
autem)  aber  nicht,  neque  tarnen  bo^  nid^t,  neque  igitur  atfo 
nt(^t.  S)ie  einfädle  9Zegation  bleibt  bei  enim  unb  igitur,  feltener  bei 
tarnen,  nur  in  bem  gaüe,  trenn  bie  33erneinung  einen  größeren  9M(^* 
brud  verlangt,  ober  n?enn  fie  ju  einem  einjctnen  ©orte  beS  ®a^e8  ge«= 
^ört,  ober  wenn  fie  in  mehreren  ^äfecn  l^intereinanbcr  wieber^olt  toirb 
(5lna^^ora).  Vehementer  te  admiror:  neque  enim  quisquam  te 
in  summa  sapientia  modestior  est.  —  Haec  novi  iudicii  nova  forma 
terret  oculos.  iudices.  Non  enim  Corona  consessus  vester  cinctus 
est,  ut  solebat;  non  usitata  frequentia  stipati  sumus  :c. 

51  nm.  7.  ^ür  etiam  (auc^)  finbet  fic^  et  in  beftimmtcn  S^erbin^ 
bungen,  meift  mit  ^ronominibu^,  et  ego,  et  ipse,  et  hoc,  et  illud, 
aud^  bei  ben  beften  @d}riftftellern ,  nic^t  fo  nee  ftatt  ne  —  qui  dem. 
Ne  —  quidem,  n?et^e§  ba§  betonte  SBort  immer  in  bie  SDIitU  nimmt, 
beißt  auc^  nic^t,  einfach  üergleic^enb,  ober  felbft  nid^t,  nid^t  ein^ 
mal,  fteigernb.  lUud,  quod  populo  non  probatur,  ne  iutellegenti 
quidem  audiiori  probari  potest.  Cato  ne  in  otio  quidem  otiosus 
erat.  Unb  nic^t  einmal  |eißt  ac  ober  et  ne  —  quidem,  nic^t  nee  — 
quidem  (baS  wenIgftenS  bei  ben  befferen  ©d^rtftftettcrn  fraglid?  ift). 

344  §.   344.      IL     Coniunctiones    disiunctivae:    aut, 

vel,  ve  (ftetö  bem  Söorte,  ju  bem  e§  get;ört,  anget^ängt),  sive  (seu) 
ober. 
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1.  Aut  tvciint  ^n)ei  S3ecjviffe,  bic  tev  Sad}e  waä)  tjerfc^ietcii 
fmb  imb  alö  fcld;e  fld;  uctljti?eubig  au^fdjUejjcn ,  vel  fcldje,  Mc 
oft  nur  im  Sluönucf  fic^  untevfd^eiben  ober  bei  bencn  bic  2ln= 
na^uie  beß  einen  ober  beö  anbevn  freigeftetlt,  b.  l).  lüilHürUd) 
ift.  Puguantibus  puncto  temporls  mors  aut  victoria  obtiugil. 
Summum  bonum  a  virtute  profectum  vcl  in  ipsa  virtute  po- 
ßitum  est. 

2.  ^a6  einmalige  aut  ift  cftcrß  mit  ober  fogav  ober 
mit  ober  tüciiiöften6  (aut  —  saltem)  ju  ükvfe|3en;  g.  33. 
nihil  aut  non  multum,  unb  umßeM;vt  non  multum  aut  nihil 
omnino.  jDaö  einmalige  vel  fielet  faft  nur,  nui  ju  ht\xd)  = 
tigen  (correctio),  b.  t;.  einen  cingemeffeneven  ?(u?bvud  anzugeben, 
nnb  niumit  in  biefem  gaÜe  aud;  potius,  etiam  oDev  dicam  ju  fic^. 
Venit  Epicurus,  homo  minime  malus  vel  potius  optimus.  Stu- 
porem  hominis  vel  dicam  pecudis  attendite.  Ardor  caelestis, 
qui  aether  vel  caelum  vocatur.  Ve,  n^el^eö  nnt  einzelne  SBövtcv 
t'er'binbct,  jagt,  bafe  bev  Unterf^ieb  ^^tvijc^cn  beiben  bev  ©a^e  nacö 
gleid^gültig  fei,  i.  S3.  Consules  alter  ambove  ratiouem  agri  ha- 
beaut;  duai)us  tribusve  horis  (in  ^n^ei  biö  bvei  *3tunren).  Esse 
ea  dico,  quae  cerni  taugive  possunt  (eine§  Oon  beibcn,  fe^cn 
ober  füllten,  reid)t  ^in).  Timet  testis,  ne  quid  plus  minusve, 
quam  sit  necesse,  dicat.  Sive  aU  bißjunctiuc  donjunction  (b.  (;. 
iücnn  e§  nid)t  =  vel  si  ift)  bient  bei  ten  beften  ©d^viftfteHern 
wie  vel  nuv  jiiv  53eti(^tignng  nnb  tmvb,  njle  tiefeö,  au(^  mit 
potius  unb  etiam  cerbnnben,  j  33.  discessus  sive  potius  (vel 
potius,  nid)t  aut  potius)  turpissima  fuga;  regle  seu  potius  ty- 
rannice  (bie  55ovm  seu  fint'et  fid;  bei  Sicevo  faft  nur  in  S3evbin= 
bung  mit  potius). 

On  bev  (Sa^terbinbung  bebeutet  aut  baffelbe,  n?ie  in  ter 
äJerbinbung  einzelner  begriffe:  baj  nämli(^  baö  eine  nctljnjenbig 
ftattfinben  muß,  »enn  baö  anbete  au^gefd)Ioffen  tinrb,  j.  33.  Omnia 
bene  sunt  oratori  dicenda,  aut  (njibligcnfaHö,  fonft)  eloquentiae 
uomen  relinquendum  est. 

3.  Aut  unb  ve  ^aben  and)  bie  eigentbümlic^e  33cftimtnung, 
in  negatit^en  ©ä^en  bie  S3erneinung  fovt^ufetJen,  iuc  wix  im  S)ent^ 
fc^en  bie  co^utatiüe  ^avtifel  gebraudben,  i  33.:  bu  l;aft  niemal« 
gcfünbigt  unb  gegen  bie  ©efe^e  gefehlt,  lat.  nunquam  peccasti  aut 
contra  leges  fecisti  (nunquam  divina  humanave  iura  violasti); 
quid  est  maius  aut  difficilius  quam  severitatem  cum  miseri- 
cordia  conluugere  (ime  ift  gtcf^er  unb  fd^meier  k.)?  9?uv  njenn 
bei&c  begriffe  ju  ßiuem  üevbunben  ireroen  fcüen,  fielet  eine  co^u= 
latiüe   ^^artifel.     ®o  !ann  eö  Reißen :  num  leges  nostras  moresve 
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novit?  ober ,  menn  mon  legee  unb  mores  unter  einem  ^ö^eren 
CiJefammtbegriff  ^^ufömmenfagt  (©taat^töefen) ,  leges  moresque. 
%lnd}  in  anbetn  alö  negatitjen  gragen  mxi>  bie  Fortführung  unb 
(Srtoeiterung  ber  erften  grage  im  Satein.  nic^t  mit  et,  fonbern  mit 
aut  geBitbet.  §ier  ^at  man  »o^I  ju  unterf (Reiben  ^mifc^en  ber 
(Gegenfrage  (ober,  lat.  a  n )  unb  ber  joeiterfül^renben  grage,  nötigt 
eine  ^rgänjung  ber  erften  ift  (unb,  ht.  aut).  Quid  hoc  ho- 
mine  facias  aut  quo  civem  iraportunum  reserves? 

31  nm.  Vel  alß  ^Ibbctbium  ^at  bte  33ebcut«ng  fetbft,  fogar, 
j.  i8,  Pueri  ludorum  causa  vel  famem  et  sitim  perferunt;  namcnt* 
Uc^  j'tef)t  eß  t)ox  @u))etlatii)en,  n)o  eö  mit  entf^ieben  ju  über* 
felsen  ift.  In  hoc  vel  maxime  reprehendendus  es,  M.  Antonius,  cui 
vel  priraas  eloquentiae  patrum  nostrorum  tribuebat  aetas.  Cicero 
vel  optimuB  Komanorura  orator,  SSor  ^ronomintbuö  lö^t  eS  fid^  mit 
f^üu  überfct^en,  j.  8.  rem  ita  esse  vel  ex  hoc  intellegi  potest,  vel 
inde  apparet  (wo  iam  ein  ©crmauiömuö  i^). 

345  §.  345.     III.     Coniunctiones   adversativae:    sed, 

autem,  verum,  vero,  at  (ast  veraltet  unb  bid)terifc^)  aSer,  l^ina 
gegen,  allein;  atqui  unb  bod),  nun  aber;  tarnen  boc^, 
jcbüd),  bennoc^. 

1.  Autem  unb  vero  ftel)en  nic^t  ju  Einfang  be§  <Sa^eö, 
tarnen  nur,  wenn  eö  kfonberen  S^ac^bruc!  ^at  unb  bennod), 
beffen ungeachtet  bebeutet,  fonfl  geiri3t)nli^  nac^  bem  Betonten 
SÖBorte. 

2.  Sed  na(^  affirmativen  ©ä^en  ober  ©a^t^eilen  be  = 
frf;rän!t  ba^  SluÖgefagte,  aber  nad^  negativen  ^eBt  e8  auf 
(fonbern).  Tiberius  Nero  spectatus  hello,  sed  vetere  et  in- 
ßita  Claudiae  familiae  superbia  erat.  Saepe  ab  amico  tuo 
dissensi,  sed  sine  ulla  ira.  Otii  fructus  est  non  contentio 
animi,  sed  relaxatio.  g^n  Einfang  ber  <Sä^e  fte^t  e«,  u^enn  man 
abbrid;t  unb  ju  ttroa^  9ieuem  ü6ergel^t  (boc^),  5.  33.  Sed  iam 
satis  multa  de  causa:  restat  ut  orem  obtesterque  vos,  iudi- 
ces  2c,,  ober  u^enn  man  nac^  einer  5lbf(^tt)eifung  vom  Z^tma  jur 
©ad^e  5urucf!et)rt.  Sed  redeat  unde  aberravit  oratio.  3n  biefem 
legten  gaÜe  ift  verum  gleic^bebeutenb  mit  sed,  fowie  eö  au^  in 
ber  ^erbtnbung  non  solum  —  sed  etiam  für  sed  eintreten  !ann; 
fünft  ift  verum  ni(^t  geBräud;lid^ 

^Knm.  2)cr  @a^  Marius  manu  fortissimus,  sed  ingenio  aspero 
fuit  (^njar  ia\>\tx,  aUx  xo^)  barf  nic^t  ^ei^en  manu  fortissimus  qui- 
dem,  sed  ingenio  aspero  fuit  ©oute  quidem  fielen,  fo  müßte  bag 
^^vonomcn  ille  ^injuflefügt  njerben:  manu  ille  quidem  fortissimus, 
sed  ingenio  aspero  fuit:  bic^  gitt  für  aße  af)\\\^tn  ^äße.  @lne  brltte 
mügüd^e  ijocm  tt)öre:  Marius  ut  manu  fortissimus,  ita  ingenio 
aspero  fuit.    ^m\  @ä^e  mit  ^mar  —  aber  (ättjax  ni^t  —  aber) 
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fönnen  buxd)  baß  6efc^rän!enbe  ita  (nur  tnfotoeit)  unb  ut  consecu- 
tivum  öcrBunben  n?etben.  Nostri  imperatores  ita  de  Mithridate  tri- 
umpharunt,  ut  ille  pulsus  superatusque  regnaret,  Ita  probanda 
est  mansuetudo  atque  dementia,  ut  adhibeatur  severitas.  (SSergt. 
§.  257,  1,  5lntn.  1.)  Aristoteles  et  Xenocrates  ita  non  sola  virtute 
finem  bonorum  contineri  putant,  ut  rebus  tarnen  omnibus  virtu- 
tem  anteponant.  Söenn  im  3)eutfd^en  jnjci  ©ä^e,  beren  Bu^tct^  »er»» 
trieben  finb,  mit  gtoar  —  boc^  cinanbcr  entgegen gcftellt  »erben,  fo  iji 
itn  Latein,  eine  ^exiobe  mit  einer  Soncejjiöpartifet  (etsi  [tametsi],, 
quauquam)  int  SSotberfo^e  nnb  mit  tarnen  im  Sf^ad^fa^e  ju  bilben. 
Quanquam  intellego,  quid  Optimum  factu  sit,  tarnen  ue  faciara 
multa  impediunt. 

3.  Autem  fügt  etn)aö  ^^eifc^iebene«  an,  ntd^t  um  baS  @e= 
jagte  auf3ut)eben,  fonbetn  nur  um  einen  ©egenfa^  ju  be,^eic^nen 
ober  um  in  bet  (Stjä^tung  ober  in  ber  ©d^Iugrei^e  fott.^ufo'^ren ; 
e^  üetbinbet  basier  nur  6ä^e.  Gyges  a  nulle  videbatur,  ipse 
autem  omnia  videbat.  —  Pater,  prout  ipse  amabat  litteras, 
filium  erudivit.  Erat  autem  in  puero  summa  suavitas  oris  ac 
vocis.  —  Quos  autem  numeros  (neuer  %hdi  ber  ^bfjanblung 
üBer  ben  numerus)  cum  quibus  misceri  oporteat,  nunc  dicen- 
dum  est.  Seiet  autem  quaeri  (gortfü^rung  ber  angefünbigten 
Unterführung),  totone  in  ambitu  verborum  numeri  tenendi  sint 
an  in  primis  partibus  atque  in  extremis.  —  -öm  logifc^en 
©d)(uffe  fte!;t  beö^alB  autem  int  U.nterfa^e,  j.  33.  lus  civile  est 
aequitas  constituta  iis,  qui  eiusdem  civitatis  sunt,  ad  res  suas 
obtinendas;  eins  autem  aequitatis  utilis  est  cognitio:  utilis 
est  ergo  iuris  civilis  scientia.  gür  biefen  (enteren  gaU  fi3nnte 
oud^  atqui  (nun  aber)  flehen. 

2(nm.    SfJamenttid)  jrerben  ))arent^etij(^e  (Srüärungen   mit   autem 
eingefül^rt. 

4.  At  fteüt  mit  9^ad)bru(f  entgegen  (l^ingegen  aBer, 
n)0^l  aber,  jebenfalU  aber),  fettener  nad^  9^egationen,  njo 
man  sed  erwartet,  j.  33.  Dux  ille  Graeciae  nusquam  optat  ut 
Aiacis  similes  habeat  decem,  at  ut  Nestoris;  meift  nad)  pDfitt= 
ten  ©ä^en,  J.  33.  Feeit  idem  Themistocles  — ;  at  idem  Peri- 
cles  non  fecit.  Brevis  a  natura  nobis  vita  data  est,  at  me- 
moria bene  redditae  vitae  sempiterna.  ^u  Anfang  be^  <Sa|e^ 
bient  at  (at  enim)  gen)ö^nlicr,  um  einen  (Slniüurf,  ben  fid^  ber 
$){ebner  au^  bem  ©inne  feiner  (Segner  mac^t,  ober  eine  fc^lagence 
SBiberlegung  eine«  folc^en  (äintt)urf^  einjufü^ren.  ^m  erften  gaüe 
tDirb  eö  beutfc^  überfe^t:  ^ilBer,  tonnte  man  einnjenben, 
l^öre  id)  eintoenben  k.,  im  ^tüeiten:    ^ber,  n)enbe  ic^  ein. 

^nm.    ^i^ac^  toorauögcgangenen  ^ebingungS^artüeln  si,  si  non,  si 
minus  l^ei§t  at  (at  certe,  at  tarnen)  jo  boc^,  fo  boc^  ttJcnigftcnS. 
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Oro  te,  ut  si  non  propinquitatis,    at  aetatis  meae;  si  non  hominis, 
at  humanitatis  rationein  habeas.     S^ergl.  §.  275,  a. 

5.  Vero,  eigentüd)  ^cvfidserun^öpavtifel  (in  SÖa^r^eit, 
tütrüic^),  fte(;t  aU  at)Derfatite  dcnjunctiou,  um  baö  ^erfc^iebenc 
alö  etoa^  Sid^tigereö  unt)  iöebeutenbeveö  ju  bejeid^neu  (aber 
QCLX,  i^oKenbö).  Seimus  musicam  nostris  moribus  abesse  a 
principis  persona,  saltare  vero  etiam  in  vitiis  poni.  Illud  (ii?a^ 
Jolgt)  vero  plane  non  est  ferendum. 

Sliim.  Sn  ^iftoii[d;er  (Svjä^tuug  fängt  Tum  vero  einen  ©a^ 
an,  um  eine  Äataftro^^l^e,  b.  ^.  einen  iJBenbe^unft  bcr  ^anbtung  eiu'jU* 
fü'^rcn  (S)a  aber);  beim  Uebergang  ju  einem  neuen  (wichtigeren)  X^tiit 
ber  iHebe  fte'^cu  iam  vero,  age  vero.  lieber  neque  vero  ju  ^\i^ 
fang  bc3  ®a^ee  f.  ^.  343,  2lnm,  6.  2(uc^  in  ©liebernngen  mit  et  — 
et,  cum  —  tum  fte'^t  vero  im  sn^eiteu  ©liebe  jur  SJcrfic^erung  unb 
S3etraitigung  ber  @ad?c.  Euimvero  ju  Anfang  bei*  ©ätje  ift  eine 
ftarte  i8e!rä ftigung  (ia  n>a^rl?af tig);  verum  enimvero  bie 
ftärffte  Slbbcrfaiii^partifel  (aber,  tann  ic^  mit  allem  S^^ac^bruct 
tocrfi^ern). 

6.  Atqui,  nur  ju  Einfang  etneö  ©a^eö,  glebt  ba§  53oy= 
l;erge^enbe  gu,  iceuret  aber  ctn^aö  ein,  ivobuvd}  baß  elftere  um= 
geftojsen  oi^er  eiitfräitet  u?evbeu  foH  (unb  boc^,  gleicfctDcl^l 
aber).  0  rem  difficilem,  iuquis,  et  iuexplicabilem.  Atqui 
explicanda  est.  Ueber  atqui  in  ber  (^d^luferei^e  j.  §.  345, 
3   a.   (S. 

7.  Tarnen  l^at  feinen  eigentlichen  ^iai}  nadf  (Eencejfm: 
fä^en,  mögen  tiefe  mit  einer  (^cnceffio^artifel  toUftänbig  an^ge= 
brücft  obei-  in  anbevcr  i^evfüvjtev  gcrm  (ujie  in  einem  ^articipial= 
fa^e  2C.)  gegeben  c^er  au§  bcm  Vorhergegangenen  ju  ergänzen  fein 
(in  ben  evften  beiben  fällen  l^eißt  c§  bod;,  im  legten  jebod)). 
Pausanias  accusatus  capitis  absolvitur:  multatur  tamen  pecu- 
nia.  Sm  ^cac^fa^^e  eineo  (Eonceffiüfat^ec  ^xln  ee  toran;  nur  n)enn 
ein  Scrt  mit  ^Jta^brud  berr»crgel)oben  luerben  fofl,  t)intev  bie[em. 
3u  '2lnfang  reo  ^a^eö  I;eij^t  e^  rcnno(^,  beffenungeac^tet, 
gtei(^iro(}I.  I^uUius  tanta  est  copia,  quae  —  enarrare  res 
tuas  gestas  possit.     Tamen  affirmo  JC 

21  nm.  2Jiau  Hlbct  sed  (at)  tamen,  aber  tamen  autem  (vero) 
tfl  unlateinijd?. 

346  §.  346.     IV.    Coniunctioncs  conclusivae:  itaque, 

igitur,  ergo,  proinde,  ballet,  folglich,  alfo. 

Itaque  ftebt  regelmäßig  ^u  Slnfang  beS  (Sajjeö,  igitur 
gen)cl)nli^  nad^  bem  crften  ober  mel^reren  ^ufammenge'^örigen 
äBörtern;  ergo  ^u  Slnfang  ober  nad^  einem  betonten  Sorte, 
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Itaque  be^eicbnet  me^r  eine  tBatfä(t>(id)C  golge  unb  ift 
nic^t  tt>eit  vevjc^ieDen  oon  quare,  quamobrem,  quapropter.  In 
Phocioiie  tantum  tuit  odiura  muliitudinis,  ut  nemo  ausus  sit 
eum  über  sepelire.  Itaque  iuwc  fo  tarn  eÖ,  baß)  a  servis  se- 
pultus  est.  E r g 0  Dagegen  be5eid)net  eine  logifd^e  goli^erung 
(folglich):  ii^enu  a  ift,  fo  ^^ie'^e  i&f  batauö  t)en  ©d^luß,  bafe  b  feia 
inufe.  S^^W^J^  ^^^^^  iöeüeutungen  get^eitt  ift  igitur  (bei  §iftovi= 
!ern  fte!^t  igitur  im  Sinne  üon  itaque  oft  jii  Slnfani]  bee  Sa^eo, 
itaque  bagegen  ijftertö  nad)).  Proinde  (Deimiad;)  fte^t  nur  in 
Sluffcrbe rangen.  Proinde,  si  sapis,  vide,  quid  tibi  facien- 
dum  sit.     Proinde  fac  magno  auimo  sis. 

51  um.  vSine  coputattöe  'ipartifel  mit  igitur  (unb  folglid?,  unb 
baljcr  :c.)  ^u  t^crbiitbcn  ift  unlateinifc^. 

§.  347.     V.     Coniunctioneö  causales:    nam  (nam-  347 
que),  enim  (etenim),  benn. 

Nam  fielet  ftetö  ^^u  Einfang  be^  ©a^eß,  enim  ftetö  na^. 

^er  Unter|d)ieb  5mifd)en  beiben  'J-^artifetn  ift  fein  iDcfentlic^ev, 
nur  ^a^  nam  häufiger  al^  enim  ;^uv  auefül^venben  (Evflärung  eineiS 
tooYt^ergegangenen  ©atjeö  (nänilid^)  angenjenbet  n)irb.  Rerum 
boiiarum  vi  malarum  tria  sunt  genera:  nam  aut  in  animis 
aut  in  torporibus  aut  extra  esse  possunt. 

'änm.  1.  S-tatt  nam  ftc^t  aud)  nam  que  unb  ftatt  enim  auc^ 
etenim  jur  engeren  33erbinbung  ber  ®ä^e.  Seibe  'tpartiteln  [teilen  aber 
bei  ben   beften  ©c^riftftcüern  [tet's  ju  '^Hnfang. 

^ilnm.  2.  (^ür  baö  beut^d^e  nämlid?,  irenn  e8  ntc^t  eine  nähere 
2tugfü^rung  bcr  »orl(>ergegangenen  5lntiiubigung  entl^ätt,  fonbern  eine 
X^atfac^e  a!«  natürtid)  ober  felbftöerflä üblich  be^ic^net  oft  mit 
ironiidier  ^^örbung,  bienen  nimirum,  scilicet  uuö  vide licet. 
Nempe  bagegen  l^eijjt  bod?  wo  1)1,  ireldieS  ba§  3"9^ftänbniö  beS  an= 
^txn  beftimmt  ern^artet,  mei[t  al8  Slntircrt  auf  (^vagen.  Scio  iam  quid 
velis:  nen^pe  hinc  me  abire  vis.  Quid  volunt  leges?  Nempe  ut 
iis  obtemperemus.  iras  beutfc^e  nämlid)  aber,  melcbeö  nur  i^ur  ßr* 
lüuterung  eineS  SBorteÖ  tient,  j.  ^.  bid;,  nämlid^  ben  Sonful, 
rebe  ic^  an,  barf  nic^t  übcrfe^t  n»erben  (te  consulem  appello). 

§.  348.  (lotrefponbirenbe  iiar titeln.  "Die  latein.  348 
<3prad^e  liebt  bie  donjunctionen,  namentlid^  bie  copulatiren  unb 
bie  biejunctiben,  ju  verboppetn,  um  babuvd)  Wörter  ober  ©a^je  in 
i^rem  gegenfeitigen  ^ert)ä(tniß  ^u  einanbev  genauer  ju  beftimmcn 
ober  abjunxigen.  Tie  fid)  )o  auf  einauber  be^ietjenben  "iliavtifela 
nennt  man  correfponbirenbe.  ®ie  '3ä^e  felbft,  in  bcncu  fie 
fte^en,  beißen  mit  aügeraeinerem  ^2luöbruct  aud^  bi^iunctioc 
oä^3e. 
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A.    So^ulatiüe  (Jotref^onf ton. 
349  §.  349. 

3)a^  beutf(i;e   foirof)!  —   aH    (alö    aucb)    !ann    gegeben 
toevben : 

a)  ))ofitiio  mit 

et  —  et 

cum  —  tum 

qua  —  qua  (nid^t  l^äufig) 

non    solum    (modo)   —    sed   (verum)    etiam    (feltener 

non  tantum  —  sed  etiam)  ntc^t  nuT  —  fon^ 

bertt  auc^,  nein  aud^; 

b)  negatit)  (toeber  —  ncd^; 

neque  —  neque  ober  nee  —  nee 
neque  —  nee; 

c)^ofitit)    unb  negatiü  jugteid;  (einexfeit^  —    an  = 
bretfeit^  nid^t  nnb  umgefeI)Tt) 
et  —  neque  (nee) 
neque  (nee)   —  et. 

Et  —  et  (baö  eine  fotoie  ba«  anbete)  unb  nee  —  nee 
(baö  eine  fo  icentg  at«  baö  anbete)  legen  bem  einen  tute  bem 
anbeten  bet  Söegtiffe  oCet  bet  ©ä^e,  bie  fie  \)etbinben  obet  ttennen, 
gleid)e  2Btd)tig!ett  bei,  obet  fagen,  bag  beibeö  jugteid^  mit  ein= 
anbet  »etbunben  fei;  bei  cum  —  tum  ift  auf  ba^  jtoeite  ©lieb, 
fei  e§  ein  2Bott  obet  ein  ©a^,  me^t  D^^acbbtud  gelegt  (beutfd): 
foiüol^^l  —  aH  aucb  befonbetg,  ioie  übet^aupt  —  fo 
befonbetö,  obet  blo«  im  jtoeiten  ©liebe  befonbet«  abet); 
qua  —  qua?  uic^t  n)eit  üetfc^ieben  üon  et —  et,  »etbinbet  nut 
einzelne  SBöttet ;  non  solum  (modo)  —  sed  (verum) 
etiam  fagen,  baß  ju  Um  etften  ©liebe  nod^  etmaö  l^in^ufommen, 
bie  ©ac^e  alfo  nid^t  auf  baö  etfte  ©lieb  befc^tänft  toetben  foü; 
et  —  neque  unb  neque  —  et  üetbinben  nut  ©ä^e: 

Principum  munus  est  resistere  et  levitati  multitudinis 
et  perditorum  temeritati.  Romanorum  et  in  bellicis  et  in 
civilibus  officiis  vigebat  industria,  Aemulatio  duplieiter  dici- 
tur,  ut  et  in  laude  et  in-  vitio  hoc  nomen  sit.  TJt  vim  vi 
illatam  repellamus  et  ratio  praescribit  et  lex  quodammodo 
tacite  indicat.  Ineptum  id  dicimus,  quod  nee  homini  nee  rei, 
neo  loco  nee  tempori  aptum  est.  Mentiri  nee  possum  nee,  si 
possem,  cuperem.  In  C.  Laelio  aequales  cum  ceterarum  rerum 
excellentem  sapientiam,  tum    quod  senectutem  mollissime  fer- 
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ret  admirari  solebant.  Dicendi  vis  cum  in  omnibus  rebus 
humanis  tum  in  civitatibus  regendis  plurimum  valet.  Scipio 
Africanus  duabus  urbibus  eversis  inimicissimis  imperio  Ro- 
mano non  modo  praesentia,  verum  etiam  futura  bella  delevit. 
Themistoclis  apud  Salaminem  victoria  non  modo  Graeciae  sa- 
luti  fuit,  sed  etiam  universam  Europam  a  barbarorum  doml- 
natione  vindicavit.  Gladiatoribus  qua  dominus  qua  advocati 
sibilis  conscissi  sunt,  Animal  nuUum  inveniri  potest ,  quod 
neque  natum  unquam  sit  et  semper  sit  futurum  (nientat^  ge= 
Boren  unÖ  jugteic^  etüig  tuäre).  lutellegitis  Porapeio  et  animum 
praesto  fuisse  nee  consilium  defuisse. 

3nm.  1.  3"  et,  nee  unö  tum  im  jtreitcn  @a^e  tritt  jur  S3er= 
fic^erung  Der  «SaAe  mitunter  noc^  vero;  ^u  tum  au^  f^eigembc  Slbocr* 
bia,  tüie  maxime,  imprimis,  praecipue  (namentti^,  nic^t  potissi- 
mum).  Cum  —  tum  oerbinben  fc^r  oft  (boc^  ni(!^t  auSfdbticBÜd^)  f^c== 
cielle  mit  gcncreücit  23egrif[en,  3;  33.  cum  saepe,  tum  bello  Punico; 
cum  multi  saepe,  tum  Cicero  (quam  inconstans  et  varia  esset  for- 
tuua)  expertus  est:  mobci  bic  Slu^laffung  oon  alius  ju  merfcn.  2)cr 
erfte  @a^  mit  cum  \)at  öfterö  bcn  Sonjunctiö,  wenn  barin  jugleic^  ein 
conceffioer  @ebante  liegt,  5.  33.  Cum  plurimas  et  maximas  com- 
moditates  amicitia  contineat,  tum  iila  nimirum  (commodit^s)  prae- 
stat  Omnibus,  quod  bonam  spem  praelucet  in  posterum  (trä^rcnb 
über'^aupt  —  fo  beionbcrö,  jtüar  —  befonberS  aber). 

'2tnm.  2.  Nee  —  nee  tritt  f>äufig  jur  ©lieberung  na(i^  öoraußj 
gegangener  allgemeiner  '}?egation  ein,  5.  35.  Fortis  est  nulli  nee  for- 
tunae  nee  homini  succumbere;  nunquam  nee  antea  nee  postea. 
2)afe  in  biefem  ^altc  auc^  aut  —  aut  fte'^en  fönnte,  tt>irb  na^  bem 
§.  344  unter  aut  ©efagten  begreiflich  fein. 

'21  nm.  3.  >D?it  bcm  beutf^en  fomo^l  —  al8  ift  nic^t  ^u  öer* 
t»C(^feln  ebenfo  fcl^r  (ebcnfo  gut)  als,  lat.  tam  —  quam,  uiib 
iti(^t  foroobl  —  als  öielmel^r,  tat.  non  tam  —  quam.  Vei- 
lem  tam  domestica  ferre  possem,  quam  ista  contemnere.  Demo- 
sthenes  in  dicendo  non  tam  dicax  fuit.  quam  facetus.  35on  cum  — 
tum  ifl  rcefentli(!^  öerfc^ieben  tum  —  tum,  ba6  nur  balb. —  balb 
(modo  —  modo)  bebeutet.  De  immoi-talitate  animi  Socrates  non 
tum  hoc  tum  illud,  sed  idem  semper  disputavit. 

Slnm.  4.  Non  modo  —  sed  (o^ne  etiam)  fielet  gett>b^nli(!^, 
töcnn  man  bag  ©anje  ju  einem  jl^eilc  fügt,  baö  jroeitc  ®Ueb  atfo  ba« 
erftc  in  ficb  begreift,  bei  folgenbcm  omnes,  cuneti,  universus,  totus, 
omnino  2c.  Sum  consecutus  non  modo,  ut  domus  tua  tota,  sed 
(glcic^fam:  fonbern  ijtelme^r)  ut  cuncta  civitas  me  tibi  amicis- 
simum  esse  cognosceret  (Ooi  ftnb  ?lugna^men  bieroon  niAt  feiten), 
^n  negatiöcn  ©anformen,  namentlicb  in  r^etorift^en  i^ragcn,  wirb 
mit  non  modo  —  sed  toom  ©rij^ern  jum  kleineren  ^erabgeftiegen  (ic^ 
tüilt  nic^t  fagen  —  fonbern  auc^  nur).  Quae  civitas  est  in 
Asia,  quae  non  modo  (au(^  non  dicam)  imperatoris  aut  legati,  sed 
unius  tribuni  militum  animos  ac  spiritus  capere  possit  ? 

%v,m.  5.    3^  J^OQ   modo  (solum)    tritt  aud^  eine  jroeitc  Q^ic« 
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gatlon:  non  modo  non  mit  fotgenbcm  sed  (verum)  etiam 
(potius),  tücnn  man  öom  ^ilemcrn  gum  ©rößetn,  mit  fotßenbem  sed 
ne  —  quidem,  menn  man  bom  Großem  jum  Meinem  fteigt.  Pu- 
gnare  pro  suis  commodis,  non  pro  salute  communi,  non  modo  virtu- 
tis  non  est,  sed  est  etiam  (potius)  immanitatis.  Hoc  tibi  non  modo 
non  laudi,  verum  etiam  vitio  dandum  puto.  Ego  non  modo  tibi 
non  irascor,  sed  ne  reprehendo  quidem  factum  tuum  (jürne  bir  fo 
ttjentg,  bau  i(^  nid^t  einmal  table),  ^aben  beibe  ©äl^e  mit  non  modo 
non'nnb  sed  ne  quidem  ein  gemeinfi^aftüd^e^  ^räbicat,  fo  njirb  blc 
jtt)eite  ^kgation  bc8  erften  ©aljk  zniht1)xl\6),  ba  bie  im  gttjeitcn  @at^e 
(ne  quidem  =  fcUft  ni^t)  mit  für  ben  erften  tor'^anben  ift.  Sa- 
piens vir  non  modo  facere,  sed  ne  cogitare  quidem  quidquam 
audebit,  quod  non  honestum  sit  b.  I;.  ein  n^elfer  Wlann  n^irb  nid^t 
nur  ^u  t^nn,  fonbern  felbft  jn  benten  ni($t§  n?agen  u.  f.  nj.  (Sir 
bte^en  bie  ©liebet  umnnb  fagcn:  ntrf)t  einmal  [fetbft  nic^t]  bcnfen, 
gefd^tücige  benn  t^un,  mofür  and)  latein.  gefagt  werben  fi)nntc:  ne 
cogitare  quidem  quidquam  audebit,  non  modo  facere.) 

51  nm.  6.  SDaß  beutfc^e  ebenfo  fe^r  —  al8  wirb  im  i^atein. 
burc^  non  minus  —  quam  ober  mit  Umfe^rung  bet  bcutfd^en  @a^* 
gliebcr,  trenn  ^on  biefen  bae  erfte  baS  Uebergeivi^t  l^aben  foU,  burc^ 
non  magis  —  quam  gegeben;  j.  33.  SUlejanber  i)erricl;tetc  ebenfo 
fe^r  bie  ©efc^öfte  ctncS  gemeinen  @oiboten  al^  bie  eine§  gelb^errn  == 
Alexander  non  ducis  magis  quam  militis  munera  exsequebatur 
ober  Alexander  non  minuö  militis  quam  ducis  munera  exseque- 
batur. 3ft  bcr  Sn'^att  be«  ©at^eS  negatio,  fo  'i)t\p  non  magis  — 
quam  ebenfo  »enig  al0,  5.  33.  Qui  est  animus  in  aliquo  morbo, 
non  magis  est  sanus,  quam  id  corpus,  quod  in  morbo  est  (beibe 
flnb  nid^t  gefnnb). 

B.    ÜDiöjunctlüe  Q^orxcfponfion. 

350  §.  350. 

aut  —  aut 

vel  —  vel 

sive  —  sive. 
SKuö  ber  ©tunbbebeutung  bei  biöjunctitDen  ^artlfeln  ergieBt 
fid^  bie  33ebeutung  biefer  (Sotref^onfion  i?on  fetbft.  iöei  pid  bitrd^ 
aut  getrennten  ©liebern  f(^(tegt  "oa^  eine  not^njenbtg  ba^  anbere 
au^.  33ei  vel  —  vel  foU  c0  alö  glei^ßültig  betrad^tet  tüerben, 
tüddjt^  t)on  beiben  (S^Iiebern  angenommen  lüirb;  sive  —  sive 
ift  entttjeber  f.  D.  a.  vel  si  —  vel  si  (f.^  §.  240,  4),  ober, 
h)enn  ee  ^njei  9?omina  trennt,  lä§t  e^  unentfd^ieben;  toie  bie  ©a^e 
genannt  tcerben  fotl. 

Omne  enuntiatum  aut  verum  est  aut  falsum.  Nihil  est 
tam  conveniens  ad  res  vel  secundas  vel  adversas  quam  ami- 
citia  (b.  l).  mag  man  (S>IM  ober  Unglürf  betrad^ten,  jebeö  für  fic^ 
genommen  fiei^t  ben  greunb  gern;  e§  ÜJnnte  et  —  et  tjetgen^ 
toenn  gefagt  fein  foUte:  beibeö  jufammen,  ®lüdE  nnb  Un== 
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glürf;  and)  aut  —  ant,  tuenn  (^XM  unb  Un^füd  aU  fic£|  ö^ö^"^ 
jcitig  Quöfc^dcgenb  te^eirfjnet  fein  fcHle). 

Vcl  imperatore  vel  milite  me  utimini  (tote  tt)t  trofft,  <SoI* 
"Cakxi,  e0  foU  nur  gleich  fein).  Aut  imperatore  aut  milite  me 
utimini  (eine§  mü^t  i(}V  jebenfaff'S  tt;un).  Ad  has  litteras  ad- 
discendas  ego  tibi  sive  comes  sive  dux  fui. 

^a§  beutfc^e  unb  toebet  —  noc^,  Bei  govtfeöung  einer 
i^ovancje^angenen  D^eijation,  t)ei§t  neque  aut  —  aut.  Constantis 
est  nuUo  casu  perturbari  neque  aut  spe  aut  metu  de  suscepta 
sententia  deterreri.  Sbenfo  bamit  tüeber  —  nodj  ue  aut  — 
aut,  3.  S.  hoc  ego  facile  patior  sileri,  ne  in  hac  civitate 
tanti  facinoris  immanitas  aut  extitisse  aut  non  vindicata 
esse  (un^epraft  geblieben)  videatur. 
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Sltt^ang  I. 

^  e  r  ^  l  e  ^  i  e. 

A.    Faustregeln  über  bte  Quantität  her  Silben 

C^Profobie). 

^lUgemetne  9^egeln. 

§.  1.  -Öebet  35ocal  ift  im  iOatein.  enttoebet  lang  (-)  ober 
!utj  (w).  -Öebe  ©ilbe  ift  lang  ober  !urj,  je  nad^bem  tl^r  ^oca( 
lang  ober  furj  ift. 

a.  ?ang  finb  alle  Di^^tl^onge  utib  aUe  ^ocale,  bie  bur(^ 
3ufammen5te^ung  jttjeier  5^ocale  entftanben  finb :  äürum  —  cögo, 
mälo,  nemo,  nil,  dis,  tibicen,  iünior.  ferner  e  unb  ^,  tt)enn  e^ 
bem  ®rie(^tfd)en  u  entfpric^t;  Aeneas,  Alexandrea,  Pythago- 
reus  —  Thalia,  Pelides. 

b.  ^ur;^  ift  jeber  3Socal,  ber  toor  einem  anbern  55ocat  fielet, 
tooBei  ein  bajtüifc^enfte^enbeö  h  ntd^t  in  53etraci^t  fommt  (vocalis 
ante  vocalem  corripitur):  pius,  deus,  traho.  5lud^  t)On  9^atur 
lange  55oca(e  unb  !Dipl)tl^onge  njerben  in  biefem  galle  !urj,  n)ie 

deorsum ,    praeopto.     ^u^na'^men : 

1)  im  Genet.  unb  Dat.  ber  5.  3)ecl.  l^at  bte  @nbung  ei 
ein  langet  ^,  loenn  ein  anberer  ^ocal  t)orl§erge!^t :  spe- 
ciei,  diei,  bagegen  rei,  spei,  fidei. 

2)  in  ben  Genetivis  auf  ms  ift  ba§  i  lang:  illius,  istius, 
alterius,  !ann  aber  Bei  ^ic^tern  auc^  furj  gebraud^t 
werben  (illms,  alterius).  DfJur  im  Genet.  alius  !ann 
bte[e  ^erfürjung  nie  eintreten  (nad)  9?egel  a); 

3)  in  ben  Yocativis  ber  (Sigennanten  auf  aius  unb  eins 
ift  a  unb  e  lang,  J.  33.  Gäi,  Pompei; 

4)  ba^  iBerbum  fio  ^at  ba8  i  lang  in  ben  gormen,  in 
tüeldben  fein  r  üortommt. 

Omnia  iam  iient,  fieri  quae  posse  negabam. 

5)  bie  au«  bem  ©riec^ifcben  ftammenben  2Börter  bellten 
bie  Ouantität,  toelc^e  fie  im  @ried^.  ^ben:  äer,  eos, 
heröus,  Agesiläus,  AmphTon. 
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c.  (Sin  üon  9latut  fuxyr  ^ocat  gilt  aU  lang,  n^enn  auf  i^n 
^tüti  (S^onfonanten  ober  ein  jDc^^elconfcnant  (x,  z)  cbev  ein  i  al§ 
donfonant  (f.  §.  6,  5(nm.  1.)  folgen,  au^  n^enn  einer  ber  beiben 
donfonanten  ober  kice  jur  folgenben  ©il6e  gelberen:  est,  es-sem, 
re-stare  —  düx,  mäior,  eius.  Wlan  nennt  bie'S  ^ofition«« 
länge.  jDiefelbe  tritt  auc^  ein,  njenn  ber  eine  donfonant  ein  2öort 
fd^Iießt,  ber  anbere  ba«  barauf  folgenbe  anfängt,  3.  SB.  süb  sidere. 

31  nm.  1.  ^ängt  blc  näd^fte  @i(6e  in  bcmfctben  SBortc  mit  einer 
muta  unb  ber  liquida  1  ober  r  an,  fo  bleibt  ber    ijor^crge^enbe  hirje 

S?ocat  turj,  fonii  aber  in  23er[en   aud^  al8   lang   gelten,  n?ie  alä- 

cris,  tenebrae,  mediöcris,  repleo  (sillaba  anceps  —  positio  debilis). 

51  nm.  2.  2)ie  Sompofita  mit  iugum  bilben  eine  2lu§na^me,  mic 
bTiügus,  quadriiügus. 

Slnm.  3.  Sßor  einem  äßort,  trelc^eS  mit  s  unb  einer  muta  an* 
fängt,  »irb  ber  fuv^e  (Snbijocal  beS  borl^evge'^enben  2Bovte3  i?on  mufter* 
gültigen  2)ic^tern  ber  meiften  SSer?gattungen  xiic^t  Verlängert;  biefelben 
termeiben  ober  iiber^au^t  ba§  B^f'^ntmentreffen  fold^er  SBörter,  unb  nur 
tereinjelt  finbet  man  SDieffungen  tric  praemiä  scribae;  quem  mala 
stultitia  2c. 

d.  3^l^"^"^^"9^?^^^^  SBörter,  fotoie  abgeleitete  Rennen  be=: 
f)alten  in  ben  ©tammfilben  bie  Duantität  be^  <5tamtnn3orteö : 

a)  occido   ton    caedo,  iniquus   t>on   aequus,    accüso  t)on 
causa;  occido,  concido  ton  cado ; 

b)  ämicus,  t!micitia,  ämäbilis,  inimicus  ton  amo;  finio, 
finitimus  ton  finis. 

2ll§  5lu6na^men  mer!e:  hümanus  (ton  homo);  lex  legis 
(ton  lego);  rex  regis  (ton  rego);  pax  päcis  (ton  paciscor); 
sedes  (ton  sedeo);  vox  vöcis  (ton  vöco);  dux  dücis  (ton  düco); 
[ödium,  bod^  ödi;]  unb  tor  Willem:  fides,  frdelis;  perfrdus,  per- 
fidia  ton  fido,  h)ä^renb  in  confido,  diffido,  fidus,  iofidus,  fidu- 
cia  ba§  i  feine  l^änge  behjal^rt. 

S3efonbere  Regeln. 

§.  2.  2 

aj^ür  bie  mittleren  ©ilben  me^tftlbiger  2Börter 
gelteii  folgenbe  ütegeln: 

1)  bie  stt)eifUbigen  Perfecta  unb  Supina  l^aben  bie  erfte  ©ilbc 
lang,  aud)  n?enn  ber  55ocal  im  Praes.  furj  ift:  veni,  vidi, 
vici  —  Tisum.     5lu§genommen  fin^: 

7    Perfecta:     bibi,    dedi,    fTdi,    steti,    ßttti,  tüli, 
scTdi ; 
GaeHbt=Set)ffert,  tat.  ©rcmiuatif     12    <auf(.  20 
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U.  10  Supina:  dätum,  ratura,  sätum,,  stätura  (ton 
sisto),  itum,  citum,  litum,  qultum, 
sTtum,  rütum.  ' 

2)  bie  mit  ^ebuplication  gebUbcten  Perfecta  ^aSen  bte  et-le 
8iI6e,  unb  fati§  feine  ^ofitlon  eintritt,  auc^  bie  jmeite  fuT3: 
tetigi,  didici  —  fefelli,  cücurri,  (cecidi  ^etf.  üon  cädo 
—  cecidi  üon  caedo}. 

3)  bie  ^et6a,  beren  Perf.  fic!^  auf  u  i  enbigt,  ^a6en  ben  ©tamui= 
ijocat  fur^: 

Veto,  pläceo,  colo,  aperio. 

%U  2tu^nal)men  merfe:  pöno  (au^  posino),  debeo  (au^ 
dehibco),  flöreo  (ton  flös),  päreo  (id^  ge^>orc^e). 

4)  bie  53er6a  ber  britten  (£onj.  auf  io  (ior)  ^aben  ben 
©tammi^ccat  furj: 

cäpio,  facio,  iacio,  fodio,  rapio,  cüpio,  pärio;  patior  JC. 

5)  bie  Supina  auf  itum  ^aben  bie  penultima  (t?oiTe^te  ©i(6e) 
nur  in  bem  gaöe  lang,  tcenn  ba6  Perf.  fid^  auf  ivi  (ii) 
enri^t:  cupitum,  petltum.  (Xoc^  recensitum;  über  Ttum 
ton  eo  ftefje  o6en.) 

6)  bie  (Sonjugation^enbungen  imus,  itis  l^aBen  nur  im 
Praes.  ber  vierten  (Jcnj.  eine  lange  penultima,  außerbem 
in  ben  (Jonjunctiinö  simus,  sitis  —  possimus,  possitis, 
velimus,  velitis,  nolimus,  nolitis,  mallmus,  malitis. 

2(nm.    ^sm  Futurum  exactum  unb  im  Coni.  Perfecti  ifl  in  ben 
(Snbuugcu  imus,  itis  baö  i  nac^  ^ebürf'niß   be§  SSerfeS  furj  ober  lang: 

dederimus,  dederitis. 

7)  bie  ^nbungen  ber  Dat.  unb  Abi.  plur.  abus,  ebus, 
obu9,  fjaSen  bie  penultima  (ang,  bie  vSncungen  ibus  unb 
ubus  f)a6en  biefelbe  fur^. 

§iernacf>  au(^  nobis  unb  vobis  mit  langer  'penultima. 

8)  bie  5I6[eitung0fii6en  Bei  ^tbjectim^  auf  alis,  aris,  anus, 
ivus,  OBUS  ^aben  bie  penultima  lang:  naturalis,  vulga- 
ris, humänus,  nativus,  odiösus;  bagegen  bie  auf  icus 
unb  idus  furi:  bellicus,  cupidus^  5l(§  Su^nabmen  merfe: 
amicus,  pudicus,  apricus,  anticus,  posticus.       ^ 

9)  bie  ^ilDjectiüa  auf  ilis  {)a6en  bie  "'penultima  fur^,  tücnn  fic 
ton  33erbi§  abgeleitet  teerten;  lang,  toenn  fie  üon  Su6ftan= 
tiinö  fommen:  docilis,  facilis,  laudabilis;  bagegen  hosti- 
lis,  puerilis. 

2)oc^  humilis  (ton  humus)  unb  parilis  (t?on  par). 
10)  bie  ^Itjectita  auf  iuus  l^aben  bie  penultima  lang:   diyl- 
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uns,  genuJnus,  peregrlnus^  vicinus;  fur^  abtx ,  toenn  ta3 
^Ibjectit)  eilte  3^it^^fi^iTimung  enthält:  crastmus,  diutinus, 
pristinus,  ober  einen  Stoff  auötrücft:  adamantinus. 

(Sine  lange  ^enultima  inbeg  §aben  bie  Adiectiva  tem- 
poris:  matutlnus,  vespertinus  unb  repentinus. 

b)  Ouantttät  bet  (SnDfilben,  bie  auf  einen  ^'ecvil 
ausgeben: 

ä,  e,  i,  ö,  ü. 
S)ie  Snbung  a  ift  fut^.     2lu%nommen : 

1)  im  3l6(atio  bet  erften  2)edination ; 

2)  im  -Öm^etatiü  3lctim  ber  evften  (Konjugation; 

3)  in  ben  inbeclinab(en  SörterU;  5.  ^.  anteä,  contra,  ergä, 
frusträ;  furj  nur  in  itä,  quiä; 

4)  mo  eö  bem  gried^.  langen  a  entfpricfet,  alfo  im  ^Sccatio 
ber  2Börter  auf  as,  ae,  j.  33.  Aeneä,  unb  as,  antis^ 
5.  8.  Atlä. 

5lnm.  2luc^  bie  grtec^.  nomina  propria  auf  eus  ^aben  im  ?atein., 
irenn  fic  im  Slccufat.  auf  ea  tauten,  ein  furjeö  a,  j.  iß.  Orpheä, 
Nereä. 

jDie  (Snbung  e  ift  furj.     5Iuögenommen : 

1)  im  SlHatiü  ber  fünften  ^eclin.;  bal^er  aud^  in  ^Ibterbien 
toie  hodie,  pridie,  quare; 

2)  im  -3:mperatiti  5Ictiüi  ber  jtoeiten  (lonjug. ;  bop^elscitig  finb 
Tide,  cave; 

3)  in  ben  5(büerBien,  njelc^e  üon  Slbjectioen  ber  jtoeiten  2)eclin. 
geHlbet  finb  (docte,  misere),  auc^  in  fere  unD  ferme  uuD 
in  ber  Onterjection  ohe;  fur^  jeccc^  in  bene,  male  unb 
temere;  anceps  in  superne  unb  inferne.  Impune  unb 
necesse  fommen  ton  ben  alten  gormen  impunis  unb  ne- 
cessis  tftx; 

4)  tt)c  e0  bem  griec^.  rj  ent|^ri(^t,  mt  Niobe,  Tempe. 
®ie  (SnDung  i  ift  lang,     ^iluögenommen : 

1)  in  nisi  unb  quasi; 

2)  im  3)atiD  unb  ii^ocatio  griec^.  SBtJrter:  Daphnidr,  Alexl; 
anceps  in  mihi,  tibi,  sibi,  ibi,  ubi. 

®ie  (S^ompofita  üon  ubi  finb  ubinam,  ubivis,  aber  ubi- 
que;  njegen  ter  dontraction  l^eifet  e6  ibidem,  ^on  ut  (uti) 
feigen  bie  (Sompcfita  utinam  unb  utique. 

!l)ie  (Snbung  0  ift  lang. 

5luögenommen:  cedo  (gie6  ^er),  cito,  duö,  egö,  modö^  (dum- 
modb,  tantumraodö),  octö,  unb  ba^  jufammengefel^te  quandöquidem. 

20* 
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!I)D^pcl\eitig  ift  o  m  immo,  quomodo;  einjettt  fltibet  e8  ftd^  !urj 
gebraucht  in  ber  erften  ^erfon  Praes.  Indic,  5.  33.  volo,  veto, 
eo,  scio,  nescio,  im  ^^m^etatlü,  j.  B.  dicito,  unb  im  Fut.  IL 
5.  S.  dixero  (6efonbcr8  bei  ^id^tern,  bereit  S^on  ber  Umgaitg«^ 
ober  53ot!sf^rac^e  fid^  näl^ert,  »ie  bei  ^ora^  in  ben  (Satiren),  fotüie 
im  9^ominatit)  ber  britten  i)td.,  5.  33.  homo,  les  k.  ^ 

jDie  Snbung  u  ift  immer  lang.  1 

§.  3. 

c)  Ouantität  ber  (Snbfilben,  bie  auf  einen  (Ion= 
fonanten  auSgel^en: 

Sitte  (Snbftlben,  bie  mit  einem  einfaci^en  donfonanten,  auger 
s,  fc^liegen,  finb  furj.    5lu§genommen  finb  bie  (Sompofita  üon  par 
(f.  §.  4,  5),  j.  iB.  dispär,  bie  (5afu§  t)on  illic  unb  istic,  auger     j 
bem  9^ominatiü  @ing.  Wla^c,  unb  mel^rere  gtied^.  2Börter,  tote     | 
aer,  aether,  crater;  boc^   tritt   bie  33er!iir5ung   ber   ^nbfilbe  ftetÖ     | 
ein  in  pater,  mater  unb  ben  D^ominibuö  auf  or  (rhetör,  Hectör, 
Nestor). 

Sßefonberc  Flegeln  gelten  Don  ben  (Snbfttben  auf  s: 
äs,  es,  IS,  öS,  US. 
as  ip  lang;  furj  aber  im  D^ominatio  ber  griec!^.  2Bi?rter,  bie 
im  ®en.  adis  (ados)  l^aben,  unb  im  gried^.  ^ccuf.  ^lur. 
ber  britten  ^eclin.  (Pallas,  heroäs);   fotoie  in  bem  latein. 
233orte  anäs  (ätis). 

es  ift  lang;  !urj  aber: 

1)  im  9?omin.  Sing,  ber  britten  S)eclin.,  tüenn  ber  (^enet. 
auf  itis,  etis  über  idis  mit  furjer  ^enultima  lau* 
tet:  miles,  seges,  obses.     ÜDo(^  abies,  aries,  paries; 

2)  in  ber  'iPräpof.  penes; 

3)  in  ben  Som^ofitiö  üon  es  (Praes.  ober  Imperativ.); 

4)  im  9^om.  *jptur.  ber  gried^.  auf  2BJ5rter  eg:  Thraces, 
Arcades. 

is  ift  fur^;  lang  aber: 

1)  in  atten  2)atioiÖ  unb  TOatiüiö  $lur.,  alfo  audb  nobis, 
vobis ; 

2)  im  ^f^omin.  fold^er  2Börter,  bie  im  ®en.  itis,  inis  unb 
entis  l^aben:  Samnis,  Salamis,  Simois  (Simoentis); 

3)  im  Slccuf.  "ipiur.  ber  britten  2)eclin.,  too  eö  Üiebenform 
für  es  ift:  partTs,  omnis; 

4)  in  ber  jmeiten  ^erfon  ©ing.  "JPräf.,  wenn  fte  im  ?5lur. 
itis  lautet,  alfo  in  ber  vierten  (^^onj.,  ferner  in  velTs, 
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nolis,  malis,  in  possTs  itnb  ben  übrigen  dom^ofitiS 
üon  sTs. 
OB  tp  lang;  furj  aSet: 

1)  in  compös,  impös; 

2)  tüo  e§  bem  Qtiec^.  og  entf^tidit:  Delös,  Arcadös. 

US  ift  fuTj;  lang  aber: 

1)  im  9^cniin.  (Sing,  ber  brüten  Xedin.,   öjenn  ber  ®en. 
ein  langet  u  ^at:  virtüs,  palüs,  tellüs; 

2)  im  ®enet.  (Sing,  unb  im  $lur.  ber  t?ierten  3)edination : 
fructüs ; 

(ys,  nur  in  gried^.  3Börtern,  ift  furj:  chlamys,  Halys.) 

§.  4.  4 

d)  Ouantität  ber  einfilBigen  2BÖrter. 
^üe  einfilSigen  25^i3rter,  bie  auf  einen  ^ocal   enbigen,   fmb 
lang;  aufgenommen  bie   3(n^ängefi(&en,  n)ie  que,  ve,  ne,  ce,  te 
(tute),  pte  (suopte),  unb  bie  35erfil5e  re  in  (lompofiti^. 

2(nm.  'äi\ä>  bie  ^räpofition  pro  mrb  in  meuteren  jufammcnge- 
feilten  ^Börtcrn  furj,  toie  pröfanus,  profugus,  profundus,  pröfecto, 
prötervus,  prÖliciscor,  pröfiteor  2C. 

2)ie  auf  einen  ß^onfonanten  enbigenben  monosillaba  finb 
furj.    Sang  fint: 

1)  bie  meiften  (Eubfionlii^a ,  §.  ^.   söl,  ver,   iüs,  pes,  mos, 
flös,  vis,  res;  fo  auc^  plus  (me^r); 
boc^  tiny.  fei,  mel,  vir,  cor,  Ös  (ossis); 

2)  bie  Pronomina  auf  os  (nös,  vös),  as  (quäs,  häs)  unb 
quis  (ftatt  quibus)  ne6ft  his; 

3)  fämmtlic^e  Sßörter  auf  c  (auger  nee,  unb  bem  3mpcratit) 
fac);  nur  ba^  ''Pronomen  hie  im  Wla^c.  ift  anceps; 

4)  bie  ^erbalformen  auf  äs,  es,  is  folgen  t^eilö  ben  aüge^ 
meinen  9?ege(n  für  bie  SnbfilBen  auf  s,  toie  das,  des, 
aufeer  es  (bu  Bift),  aBer  es  ft.  edis;  t'^eilS  ben  5lu'gnaf)= 
men,  njie  sis,  scis;  lang  ifl  auc^  vis  (bu  u^iüft),  (fo  aut^ 
in  ben  Somp.,  5.  33.  mavls,  quamvls,  quivls); 

5)  ba§  Slbiediüum  pär  (@en.  päris)  foujie  bie  '^artifeln:  en, 
nöD,  quiD,  cur,  cräs,  sin. 

§.  5.     ^rofobifd^e  Sigentl)ümli(f»feiten. 
l)  (Slifion  nennt  man  bie  ^lu^ftoßung   eineö  53ocal§  ober 
einer  mit  m  auelautenben  (äntfilte  eine«  ilBorte^,  tcenn  ba«  fol* 

genbe  2BoTt  mit  einem  55ocal  ober  mit  h  beginnt,  5.  ^.  deserto  in 
litore    lieÖ  desert'   in   litore;    certae  occumbere  morti;   supre- 
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mum  audire  laborem  Jte§  suprem'  audire  laborem.     !^i:fe  Sti= 

fion  tritt  in  ißerfen  regelmägi^  ein,  Damit  fein  §iatu^  entftel;t. 

2t  nm.  1.  S)er  §iatu§  finbet  regetmäßig  nur  bor  unb  nac^  bcn 
Sntcrjectionen  ftatt,  5.  33.  0  et  ]  de  Läti;ä,  ö  |  et  de  i  geate  Sä;biüä| 
in  ber  X^efiä  fann  ö  cor  einem  35ocal  auc^  öerüirjt  »erben,  u)ie 

Te  Cöry  dön,  Ö  A  lexi;  trä  hit  süa  |  quetnque  vÖjlüptäs. 

@onft  ift  ber  §iatu8  nur  auSna'^mStreife  geftattet,  namentlich  bei  griedji* 

fd^en  SSörtern,  n^etc^e  ben  langen  (Snböocd  in  ber  XljefiS  bor   einem  an* 

bern  S5ücal  auä)  öerfürjen,  unb  in  ber  2lvfiS  ber  §au^tcä[ur,  5.  53. 

Ter  sunt  |  cönä  j  tl  Im  j  pönere  |  PeliÖ  |  Ossam. 

Glaücö  I  et  Pänö|peäe  et  |  Inö{ö  Meli  certae. 

21  nm.  2.    (Stnrilbigc  Sßörter  merben   nur   fetten,  am  »enigften  ju 

Stnfan^  be§  SSerSfu^e«  etibirt,  j.  33  si  iuterjdieta  peites;  e6cu[o  ift  bic 
(Slifion  eines  langen  35ocat§  bor  einem  furjen  ber^jönt,  5.  33. 

quid  mi  igi  tür  suä|des? 

21  nm.  3  Sor  est  bjirb  nic^t  ber  (Snbbocal  ober  bie  mit  m  auö* 
tautenbe  (Subfitbc  beö  bor^erge'^enben  SBorteÖ  auSgeftopen,  fonbern  ba§  e 
bon  est,  at|o  multa  est  tieS  multast,  multum  est  lieö  multumst. 

2)  ©i^närefiö  (©^nijefi^^  l^eigt  bie  3itfcimmen5iel^ung  ^»eier 
35ocale,  toelc^e  innerhalb  eine§  2Borteö  jufammenfte^en ,  in  eine 
©ilbe,  ,5.  33.  Orpheä  in  Orphä,  Tereö  in  Terö.  Qnx  feften 
9?egel  ift  bieS  geirorben  in  deinde  (dein)  (tie^  deinde,  Doc^  fo, 
ba§  ber  erfte  iBocal  e  üorHingt,  n^ie  beim  griec^ifd^en  £/),  pröinde, 
deest^  deesse,  äntehäc  (lieg  änthäc)  unb  in  alten  formen  Ce^ 
SSerbum  anteire  (lieö  äntire).  3n  cui  unb  huic  ift  ui  ein  ^i^^= 
tbong,  f.  ©.  2,  §.  7. 

:2ÖefDnber§  beerben  auf  biefe  2Beife  bie  ^ocale  i  unb  u  öfter 
in  (Eonfonanten  üern)anbelt  (j  unD  v)  unb  machen  bann  mit  bem 
Dor'^erge^enben  ^onfonanten  ^ofition,  j.  33.  äbtete  in  abjete; 
cönübiö  in  cönübjö;  fortültus  in  fortvitus;  semianimTs  in  sem- 
jänimiß;   genüa  in  genva. 

3)  3)iärefiS  ^ei^t  bie  5(uflöfung  einer  «Silbe  in  jtoei,  njte 
silüae  ftatt  silvae,  dissolüendus  ftatt  dissölvendüs;  insüetüs  ftatt 
insuetüs. 

4)  (g^nfo^e  ^ei§t  bie  Slu^ftogung  eineg  55ocat^  in  ber  iD^itte 
eines  2Borte§,  toie  saeclum  ftatt  saecülum,  äspris  ftatt  äsperls; 
prendere  ftatt  prehendere;  cömpöstüs  ftatt  cömpösitus;  sürpüi 
ftatt  surripüi;  Slpofo^e  ba§  2Begne^men  eine«  ^uc^ftaben«  ober 
einer  ©Übe  am  Snbe  be§  SlBorteö,  3  33.  viden,  ain  ftatt  videsne, 
aisiie. 

5)  (2t)ftole  ift  bie  33er!ürjung  einer  an  fid^  langen  ©ilbe,  mie 
in  ber  britten  ^erf.  beS  $lur.  $erf.  5lct.  dederunt,  steterunt,  3.  33. 

Obstipü'l  6tete|riintque  cöimae   et  vöx  ;  faücTbüs  |  haesTt. 
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6)  ^^iaftole  ifi  bie  ^Verlängerung  einer  an  fic^  fur;^en  Sil6e. 
Sie  finbet  namentlich  bei  nominibus  propriis  ftatt,  bie  fenft  nid^t 
in  ben  53erg  ;)affen  tuürben,  mt  Priämides.  .^onft  i^at  nur  bie 
^rfi§  (f.  §.  6)  bie  ^raft,  eine  ^rje  ju  verlängern,  ti?ie 

pectori;biis  inhiäns.     Faüui'ique  Sätyjrique. 

OmnTct  I  vincTt  ä|mör:  et  |  nös  celdämüs  ä  möri. 

7)  3)i^Iafia§ntu§  l^eigt  bie  Verlängerung  einer  .^ür^e  burc^ 
53ertcppelung  beö  donfcnanten,  iuie  in  relligiö,  relliquTae  unb  in 
ben  ^er[ectil  rettüli^  rettüdi,  repperi  unb  reccidi,  bei  benen  bie 
S3erbctpelung  gur  Ü^egel  geworben  ift. 

8)  dpentl^efiö  ^ei^t  Die  ©nfd^altung  eineö  33uc^ftaben0  tüie 
alituum  ftatt  alitum,  (altert^üml.  siet  unb  possiet  ftatt  sit  unb 
possit). 

9)  jTmefig  I;eißt  bie  2;rennung  ber  ein3elnen  iBeftanbt^eile 
eine^  jufammengefe^ten  2BorteS,  n^ie  quam  rem  cunque,  per 
mihi  gratum  (beibeS  auc^  in  ^^rcfa),  hac  fortuna  tenus, 
super  unus  er  am  jc. 

B.    üDie  crften  Elemente  bcr  30^etri!. 

§.  6.    -öebc  metrifc^e  3^^^^/  ^^^^  genannt,  befte^t  auö  einer  G 
^Injal)!  ton    (^liebern,  n^elc^e    güge    (pedes)  lieißen.     ©6    giebt 
bcren  4  jtreifilbige,  8  breifübige  unb  16  tnerfilbige. 

2)ie  jiüeifilbigen  gü§e  finb: 
^  SU  Pyrrhichius:  bene 

Spondeus:  virtüs 

v^  —  lambus:  ämäns 

—   w  Trochaeus  ober  Choreus:  mäter. 

jDie  breijitbigen  ftnb: 
^  u    K^  Tribrachys:  aderTt 

—  —  -  Molossus:  mörtäles 

—  w   w  Dactylus :  tempörä 
^    ^u   —  A.napaestus:  sapiens 

w  -  v^  Amphibrachys :  adesse 

—  ^  —  Amphimäerus  ober  Creticus:  grätiae 
w  —  -  BacchTus:  amöri 

—  —  w  Palimbacchius  ober  Antibacchlus:  laüdäre. 

S3cn  ben  t^ierfilbigen  feien  nur  genannt: 
w    w    v^   w   Proceleusmaticus :  celeriter 

—  -    —    —  Dispondeus:  aerümuösl 

—  w   —   w  Ditrochaeus:  inftdelTs 
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v>  —  w   —  Diiambus :  amoenitäs 

y^  ^  —   —  lonicus  a  minore:  metüentes 

—  —  w    w  lonicus^  a  maiore:  sententia 

—  v^  ^    —  Choriambus:  cümcülö 

\^    ~   —   ^  Antispastus:   verecündüs. 

jDaö  fürjefte  Wla^  jur  ^^uö[|3rad^e  einer  (SiI6e  l^etgt  mora 
(v/\  S'ine  (ange  (Silbe  jä^ft  jVüet  moras.  ^al^er  fönnen  in  k= 
ftimmten  ^er^füßen  ftatt  einer  l'änge  jtrei  ^ür^en  unb  umgefe^rt 
pe^en,  alfo  ftatt  -  w  ^  auc^ ,  ftatt  w  -  auc^  w  w  w  k. 

9}?an  t]^ei(t  bie  ^er^füße  in  r^^^t^mlfc^e  unb  untl^^t^* 
tnifd)e  ein.  9^1^ptf)mifc^  l^eigen  biejenigen,  Bei  ttjeld^en  eine 
?lbn)ed)felung  üon  langen  unb  fur^^en  8il6en  ober  öcn  ^eBung  — 
2lrfi^  — ,1^1^^  ^cn  ©enfung  ber  (Stimme  —  Zl^t^i^  —  ftatt= 
finbct.  3)ie  (SilSe,  n)eld)e  in  ber  ^tfi§  ftefjt  unb  junäd^fl  nur  eine 
iänge  fein  fann,  ijat  ben  ictus,  ben  man  mit  '  Be^eici^net,  tüie 
^  -i,  j.  ^,  z  ^  ^^  ^  ^  z.  ^ie  unr^t^tl^mifc^en  53er^fü6e, 
töie  -  -,  w  w  w  JC,  fi^nnen  nur  a(§  ©teHtoertreter  ber  r^t^t^mi« 
f(^en  gebraucht  toerben  unb  je  nac^  bem  i^erfd^iebenen  55er^ä(tniß 
ber  ^'r[en  unb  ^efen  in  ben  r^t^t^mifc^en  Süßen  üerfd^iebene  ictus 
l^aBen    ^.  ^.  ^  ^  w  für  -^  w   ^at  ben  ictus  ^  ^   w;  w  v^   ^ 

bacjegen  für  v^  -^  ]§Qt  ben  ictus  w^^v^; für-^v>w  lautet 

-^  -,  für  w  ^  -^  bai]egen  -  -^. 

^ie  r^t^tl^mifc^en  Geißfüße  pnb  ferner  ctnfa^,  toenn 
fie  nur  eine  ^rfi^  l^aBen,  n^ie  äamBuÖ,  2^roc^au§,  >Dactt)tu^  unb 
^na^äft;  ober  jufammengefe^t,   tüenn  ficjujei  ^rfen  ^aBen, 

\v\\.    —    w     —  f    -^    —     —  f    —     —     \j  f    —     w    w     —    *v. 

Xie  rl^t^t^mifd^en  ^^evefüße,  in  roe^en  bie  Slrfiö  anfängt, 
l^aUn  ben  faltenben  9?f;t)ti^mu^,  bie  anbern,  reo  man  tjon  ber 
iW^§  ^ur  Wrfiö  ftetgt,  ben  auffteigenben  W)\:}\^m\x^. 

§.  7.  @in  ^ei^  ^eigt  einfad^,  tcenn  er  nur  ^er^sfüge 
t)on  bemfelBen  9^f;t)t^muö  enthält,  j.  ^.  6(og  ^actt^len  ober 
^ev^füße,  n}eld)e  für  ben  Xactt;Iu§  gefeljt  toerben  !önnen;  ju  = 
fammengefet^t,  wnn  ^eröfüge  tjon  »erfc^iebenem  ^^^i;t^= 
mu^  \)crBunben  finb.  Xit  (enteren  55crfe  finben  fic^  nur  in  ber 
It^rifc^en  ^oefie. 

'Die  einfad) en  53erfe  erl^alten  ifiren  Dramen  tljeil^  ton 
ben  5Ser§iü§en,  toelc^e  ben  (^tunbr^i)t^mu§  Bitben,  a(5  iambifd^e; 
troc^äifc^e,  bactt^lifc^e,  ana^äftifc^e  jc,  tl^eit^  üon  ber  ^njai^l  il^rer 

3n  Werfen  oon  einfadjen  ^er^fügen  mit  ^u^na^me  beö  Dac= 
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tt^IuS  lultb  nac^  ^ipobien  (55ert{nbung  jtreier  ^^erefüge)  ober 
nac^  2}?etTi^  gejault,  fo  baß  alfo  ein  ana^äftifcter  53er6,  ber  au6 
2  2Ina|jäften  6efte§t,  ein  monometer,  auö  4  ein  dimeter,  ein 
iainbifd)er  ^er§  au3  6  Oamben  ein  trimeter,  ein  tro(^äifd)er  auS 
8  Ürod^äen  ein  tetrameter  l^eigt. 

53ei  ben  2)acti?len,  fctuie  Bei  ben  jufammengcfetjten 
55et^fü6en,  i^it  jeber  gug  a(^  ein  3}?etrum;  baffer  ^eigt  ein 
5?erg  auö  5  !l!actt;(en  pent amtier,  au3  6  hexameter. 

§.  8.  5lfatalehif^  (acataleeti  b.  ^.  nic^t  auf^ijrenb)  S 
fieigen  55erfe,  n:enn  in  i^nen  ber  le^te  gu^  toHpänbig  i{^,  tt)c= 
buTc^  ba6  (^efül)l  entj^e^t,  alö  ^a6e  biefet  ^a^  ai^  T^t^t^mifcfje« 
(^an3e  feinen  ^bfd)(uß;  fatale ftifc^  (catalectici)  bagegen,  n^enn 
bet  leiste  gug  uni^cllftänbig  ift.  2Benn  eine  (Si(6e  com  legten 
guß  ba  ift,  ^ei§en  fie  catalectici  in  sillabam,  trenn  jtoei,  cata- 
lectici in  bisillabum,  trie  5.  ^.  im  versus  dactylicus  hexameter, 
bet  mit  -  ^  fc^Iießt. 

§.  9.     2^ie  letzte  (Sil6e  eine§  jeben  einfachen  33erfeö  ift  an-  9 
cepp,  tDcil  ba^,  tca^  if)x  an  3^^^^"ö6  ciS^e^t,  burc^  bie  ^^aufe  et= 
je^t  toirb. 

§.  10.  Oeber  einfache  53er3  muß  Beftimmte  Sin*  ober  %h=  lo 
fc^nitte  ^aBen.  Sinfc^nitt  ober  (Eäfur  nennt  man  bie  Untet= 
Brec^un^  beö  53er§fu6eö  burc^  ca3  2l'ortenbe,  j.  S8.  ber  55er^ 
Donec  |  eris  |  felix,  |  multos  [  numerabis  |  amicos  '^at  5  (5d= 
fnren.  ^aö  3"f^"i^^"^^^ff^^  ^^^  ^"6=  ^^^  ^^^  2Bcrtenbeö  ba= 
gegen  Reifet  5l5fc^nitt  ober  ^iärefiö.  3eber  ^er§  muß  um 
Sie  'iü'citte  einen  (S{n=  ober  einen  ^6f(^nitt  §a6en,  ben  man  bie 
$au^tcä{ur  ober  bie  §au)3tbicirefe  nennt.  3n  ben  iamBi« 
fc^en  unb  ben  bact^lifc^en  55erfen  l^ettfd^t  bie  (Eäfur  cor,  neBen 
iretc^er,  cor  ober  nad^  i^r,  Xiärefcn  Befte^en  fi3nnen,  n?ie  5.  33. 
Tantae  |  mclis  erat  ||  Eomanam  |  condere  |  gentem;  im  ana^ä=: 
ftifc^en  i)imeter  bagegen,  im  ttcc^äifc^en  Xetrameter,  im  ractt^Iif^en 
Pentameter  unb  in  djoriamBifc^en  53eifen  Be^au^  tet  bie  X)iäre)i3 
bie  9}?itte  beö  53erfe^. 

gäüt  bie  (läfur  noc^  ber  ^rfi§  be«  }^u^t^,  fo  ^eigt  fie  m  ä  n  n  = 
lic!^;  faßt  fie  na^  cer  i^efi^,  Jo  ^eigt  fie  ujeiBlic^;  3.  ^.  (nox) 
PraecTpität  suädentque  |  cadentia  sldera   sömnös. 

!Die  (£äfuren  toerben  in  ben  iamBifc^en  unb  bactt^Iifc^en  5Ber= 
Jen  nac^  ber  ^nja^t  ber  ^alBen  3?er^füße  {r^fn  unb  /uegog)  Be= 
nannt,  n^elc^e  b'e  eifte  §älfte  be§  55erfe^  enthält,  alfo  trithemi- 
meres,  penthemimeres,  hephthemimeres,  ennehemimeres.     Wut 
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fint>en  fid;  in  bem  §e^'ameter:  Ille  latus  |  niveum  |  moUi  |  ful- 
tus  I  hyacyntho. 

11  §-11.     Sinen  25er§   fcanbiren   I^eigt  i^n   fo  lefen,  ba§ 

man  it;n  in  feine  33er^füpe  jerlegt.  5)ie§  mug  ber  5Infäng-:r  lange 
3eit  üben,  aber  aümäijlid)  fic^  bat^on  frei  ^u  machen  fuc^en,  inbem 
er  ben  inetrif^en  S^^t^t^muö  nic^t  fo  ^ören  laffen  barf,  baß  ba* 
burd^  ber  natürlid^e  SBortaccent  beeinträd^tigt  njirb:  benn  bie  lat. 
(5prad)c  tft  ban;tonirenb,  nid}t  o^^tonirenb.     dx  toirb  alfo  bon  ber 


©canfion  Armä  vijrümque  cä|n6  Trö|iae  qui  |  primüs  ab 
überge'f)en  muffen  gu  Armä  virüraque  ca|no  Trdjiae  quI 
müs  ab  1  örls. 


oris 
prl- 


C.    !l)a§  52ot()menbtgfte  üotn  bactt}Uf(^en  §e^a  = 
meter  unb  bcm  X)ifttc^on. 

12  §.12.  2)er  bactt^Hfd^e  §e^-a meter,  geiüö^nlic^  fc^(ed}t= 
l^in  ^ej:a meter  genannt,  ift  ber  einzige  Don  ben  bactt^Iifd^en  53erfen, 
ber  für  fid)  aüein,  b.  1^.  o^ne  ^ermifc^ung  mit  anberen  Werfen, 
unb  jn^ar  befonberö  in  e^ifc^en  ®ebid;ten  —  batjer  fein  Ükme: 
versus  heröus  —  gebrandet  njorben  ift.  (Sr  befte^it  au§  6  3)actt)= 
len  unb  ift  catalecticus  in  bisillabum.  3)ie  bier  erften 
2)actt)!en  Bnnen  mit  ©ponbeen  »ertaufc^t  werben;  an  bie  ©teüe 
be^  fünften  iDacti^tu«  bagegen  tritt  nur  feiten  ein  ©ponbeuS, 
Don  bem  bann  ber  gan^e  SSer^  ben  9^omen  spondiacus  erl^ält; 
ber  le^te  Strod^äuö  fann  nad)  §.  9  auc^  ein  ©pcnbeu^  fein.  2)a§ 
(Bdcftma  beö  §ejameter  ift  alfo: 

—  \:7z:  I   —  w^    I  —  o^   I    —   CT^   II  —  ww    I   —   ~ 

5t um.  3n  einem  versus  spondiacus  ge^t  t>or  bcm  @ponbeu§  be« 
fünften  %n^i^  in  ber  Sieget  ein  2)act^tu8  borget;  auc^  fc^tie^t  ber  SSer§ 
gehJö^ntid)  mit  einem  tievfUbigen  ober  einfUbigcn  SBorte,  5.  ^. 

Constitit  atque  oculis  Phrygia  agmina  circumspexit. 

Cara  deum  soboles,  magnum  lovis  incrementum. 

Cum  sociis  natoque,  penatlbus  et  magnis  dis. 

13  §.13.  -öm  §e^-ameter  fmb  5  jDiärefen,  6  männliche  unb  5 
iüeiblic^e  däfuren  (f.  §.  10)  mijglid^,  boc^  nid^t  alle  gebräuc^  = 
Uc^.     2)ie  gebräuc^(id)ften  (^äfuren  finb: 

1)  bie  penthemimeres  (männltd^e  §auptcäfur),  5.  33. 

Arma  virumque  cano,  |  Troiae  qui  primus  ab  oris. 

2)  nacfi  ber  erften  ^ürje  beö  britten  2)actt)luö  (todh= 
lidje  §auptcäfur),  bie  aud^  ^erä  tqitov  TQoyalov  l^eigt, 
5.  83. 

0  passi  graviora,  |  dabit  deus  his  quoque  finem. 
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3)  bie  hepht  h  emimeres,  mit  ber  bte   trithemi  meres 
getüö]§nlid>  üerbunben  gu  fein  pflegt,  j.  ^. 

Stat  sonipes  |  ac  frena  ferox  |  spumantia  mandit. 

21  nm.  3^ie  fogenanntc  bufolifc^e  (Säfur  (fo  c^enannt,  treil  bic 
bufcUi'dbcn  3)id^ter  ber  ©ricd^en  fi^  berjelben  öoquggtrei[e  bebienten)  ifl 
feine  (Säfur,  fonbern  eine  S^iärefe  naä)  bem  vierten  2)act^(u§,  mit  xoiU 
6}cm  ein  ©innabfd^nitt,  ftcinerer  ober  größerer,  gegeben  fein  mu^,  3.  JB. 

A  te  principium,  tibi  desinet.     Accipe  iussis 

Carmina  coepta  tuis. 

§.  14.    5)er  ©d^tuß  beö  §ej:ameter§  tültb  am  t)äufig=  14 
ften  mit  einem  ;^wei=  ober  einem  breifitbtgen  2Bort  geBilbet.     (Sin 
einsilbige«  Sßort  fte^t  nid^t  ol^ne  Befonberen  ^unftjtoecf,  fei  e« 
um  bie  (Srn^artung  ju  fpannen  unb  befto  me'^r  ^u  übertafdjen,  njie 

Parturiunt  moDtes^  nascetur  ridiculus  mus, 
Ober  um  etttja«  mit  fc^ttjerer  SBucbt  g^aöenbeS  5U  malen,  mie 

Sternitur  exanimisque  tremens  procurabit  hurai  bos, 
ober  au§  ä^nlic^en  ©rünben.    (Sin  foId)er  QxDtä  ift  nic^t  t>Drl;an= 
bcn,  menn  üor  bem  legten  einfilbigen  2Bort  ein  anbere§  einfitbigeö- 
üorl^ergebt,  njie 

Priucipibus  placuisse  viris  non  ultima  laus  est, 
ober  ioenn  bog  le^te  einfilbige  SBort  burd^  (Slifion   mit  bem  toor= 
^evge^enben  üerfd)mil5t,  toie 

Inde  toro  pater  Aeneas  sie  orsus  ab  alto  est. 
(Sin  üierfilbtgeö  2Öort  alö  Slu^gang  finbet  fid)  fetten  unb  ^tüar 
enttoeber  in  bem  versus  spondiacus  (f.  §.   12),  ober  in    nomini- 
bus  propriis ,  bie  fonft  nic^t  in  ben  53erö  gelten ,  ober  enblic^  mit 
Befonberer  fünftlerifd^er  ^bfic^t,  h)ie  3.  33.  femineö  ülülätü. 

§.  15.  3n  bem  erften  STl^eil  beö  §e^-ameterö  n)irb  15 
man  für  getüij^nlidie  ©arfteüung  unb  (Srjäl^lung  mit  3)actt^len  unb 
©ponbeen  ju  njed^fetn  Ijaben;  gel^äufte  2)acti}len  malen  ha^ 
^üpfenbe,  9?afd;e,  (Stürmif(^e,  Ungeftüme,  §eftige;  gel;äufte  ®pon* 
been  ba§  9?ul^ige,  (Srnfte,  SBürbei^olIe,  ©c^merfäüige  2c.  9}?ufter= 
»erfe  finb  g.  5ö. 

Uli  (Cyclopes)  inter  sese  multa  vi  brachia  toUunt. 

Quadrupedante  putrem  soiiitu  quatit  ungula  campum. 

§.  16.  !IDer  lieroifc^e  (epifd;e)  ^e^'ameter  unterfdjeibet"  16 
ftd)  in  33au  unb  gorm  ujefentlic^  üon  bemjenigen,  n3eld)er  in  5Ser* 
binbung  mit  bem  fcgenannten  ''}3entametcr  ba«  S)iftid^on 
giebt,  baö  IjauptfädjUc^  ju  elegifd)en  ©ebid^ten  (unb  ju  (Spigram* 
men)  Dcrmenbet  ujorben  ift.  jDaö  2)iftid)on  enthält  in  ber  9?egel 
einen  abgefd^lcffenen  ©ebanten,   ber  burd?  eine   größere  <)nterpunc= 
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tion  Be^eic^net  tüirb;  ber  tpi\ä)t  §ejameter  ge^t  in  fotttaufenber 
3?ei^e  beliebig  weiter,  bi^  ber  ©ebanfe  in  ber  3D?itte  ober  am  (Snbc 
be§  ^erfe«  feinen  natürUd)en  5lbfc^Iug  finbet;  oa^er  finben  fic^ 
i^ier  aud^  versus  hypermetri,  b.  1^.  ^erfe,  toelc^e  eine  ü6er= 
^ä^Iige  ©übe,  am  I^äufigften  que,  burc^  (SUfion  mit  bem  folgenben 
^erfe  »erbinben,  ^.  ^. 

Omnia  Mercurio  similis,  vocemque  coloremque 
Et  crines  flavos  et  membra  decora  iuventa. 

3)er  ^eroifd^e  §e^-ameter  ^at  njegen  ber  3J^anntgfa(tig!eit  ber  bar* 
jufteHenben  ©egenftänbe  eine  größere  ^ibn^ec^felung  unb  grei^eit 
im  ®e6raud}e  ber  ^rofobifd|en  unb  metrifdjen  (Sigent^)ümlid}feiten* 
t)on  ber  (5äfur,  ber  (Slifion,  bem  §iatuö  (f.  §.  5,  \,  5lnmJ,  ton 
ber  (S^närefi^,  ber  8t)n!o^e,  ber  SDiaftoIe  2c.  mac^t  er  bie  au^ge^ 
Dc^ntefte,  feinen  3^^^^^^«  angemeffene  5(nnjenbung.  -Ön  ber  (SIegie 
bagegen,  in  ber  getüii^nlic^  nur  ein  ©runbton  ber  @m^|inbung 
^errfc^t,  ift  ber  ^ejameter  gleid^mäßiger  unb  geglätteter,  unb  bie 
^icenj,  b.  ^.  ber  ©ebrauc^  ber  feltneren  profobifd)en  unb  metrifc^en 
grei^eiten,  befd)ränfter. 

17  §.  17.  3)er  bactt^lif^e  Pentameter,  ber  immer  nur 
in  33erbinbung  mit  bem  ^ejameter  gebraucht  werben  ift,  5eftef)t 
au§  itcd  Dur^  bie  3^iärefe  getrennten  Sl^eilen,  beren  jeber  eine 
^ent^emimerel  beö  §e^ameterö  umfaßt: 

^nbem  man  bie  beiben  ©ilben  in  ber  Wittt  unb  am  (Snbe  beS 
iBerfe^  für  ein  Wltixnm  red)net,  entfte^en  fünf  5D?etra,  tooüon  ber 
^erö  feinen  ^amen  f)at. 

Donec  eris  felix,  multos  numerabis  amicos; 
Tempora  |  si  fue  rint  ||  nubila,  j  solns  e|riB. 

-  5lnftatt  ber  2)acti)ten  in  ber  erften  ©älfte  be0  ^erfeg  !i3nnen  auc^ 
©ponbeen  ftel^en,  nie  aber  in  ber  jweiten.  3)ie  ©itbe  tor  ber 
^iärefe  ift  bei  guten  jDid^tern  immer  fang,  obwohl  t»ie  ^raft  ber 
Slrfiö  e§  geftattete,  eine  ^ürje  ju  üerlängern.  2)ie  le^te  <SiIbe  ift 
nac^  §.  9  anceps. 

18  §.18.  ^eine  ber  beiben  |)ä(ften  be§  Pentametern  barf  mit 
einem  einfilbigen  2Borte  fc^Iiegen,  auger  wenn  ein  einfilbigeö  2öort 
üor't)erge]^t,  j.  ^. 

Magna  tarnen  spes  est  ||  in  bonitate  dei. 
Praemia  si  studio  consequor  ista,  sat  est. 
Sn  ber  etften  5>älfte  ift  ein  einfilbige^  2[Bort  in  ber  SDiärefe  andy 
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bann  geftattet,  trenn  ber  üorl^ergel^enbe  ^Dact^tuö  jtöifci^en  jtoei 
äBörter  üert^eilt  ift  j.  33. 

Nulla  tibi  sine  me  ||  gaudia  facta  neges. 

2)ic  jtijelte  §älfte  beö  ^entameterö,  bie  ton  ßlifionen  mögtic^ft 
rein  gehalten  toirb,  fd^Ueßt  getoöl^nlic^  mit  einem  jnjeifirbigen ,  fe(= 
ten  mit  einem  toier=  ober  einem  me^rftlbigen  SBorte;  ein  brei  = 
filBigeS  SBort  ift  tjon  guten  ^idbtem  nur  au§naBm€ttjeife  unb 
fe^r  feiten  angetoenbet  luorben,  ireit  bann  He  le^te  Silbe  beö  t)or= 
l^etge^enben  &orte0  ftar!  accentuitt  werben  m\x%  toa^  naä}  §.11 
gegen  Den  @eift  ber  ^pxaifi  ift,  5,  ^. 

Quolibet  ut  saltem  rure  frui  liceat. 

2)ie  (e^te  ©ilbe  ift  jtüar  anceps,  aber  fte  njirb,  njenn  fie  fur^ 
ift,  bo(^  meift  mit  einem  (^onfonanten  gefd^Ioffen. 

21  nm.  Ueber  ben  fogenanntcn  ^areneH§mu8  in  ber  ©tettung 
bc8  Stbjectitjum  (Spit^eton)  unb  feines  juge^örigen  @ubfiantiöum  ter= 
iDcife  i6f  auf  Palaestra  Musarum  2^^.  1  §.  10. 
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Hn^ang  n. 

23om  romtfc^en  talenber. 

§.  1.  3)ie  Tcmifcfcen  9}?onatÖta9e  ö?etben  nac^  3  in  iebem 
iD^onat  feftfte^enben  Xagen  tücftüättö  gered}net.  1)iefe  !Xatje 
finb  ber  erfte,  Caleudae,  ber  fünfte,  Nonae,  unD  ter  bxei  = 
jei^nte,  Idus  (uum),  ju  benen  ble  9}?onat^namen  ai^  ^bjectiua 
im  genus  femininum  treten.  53ei  ber  3^^^^  üon  ben  ü^cnen 
unb  ben  S^buö  rücfnjäxtö  tt)eTben  biefe  felBft,  (otoie  ber  5:ag,  irel= 
(^er  angegeben  »erben  foll,  mit  eingerechnet,  fo  bag  alfo  Der  2. 
Januar  nid^t  ber  britte,  foncern  ber  vierte  cor  ben  ^J^onen  biefe^ 
9}?onat§  ift;  ebenfo  muffen  Sei  ber  9?e^nung  ton  ben  ^alen  = 
ben  be§  näd^ften  ?0^onat^  rüdtnjart^  nic^t  nnr  biefe ,  fonbern  andj  ber 
STag  beö  lanfenben  3)?onat§,  ter  angegeben  »erben  fo((,  ^in^uab^ 
Dirt  »erben,  alfo  j.  iö.  ber  30.  jDecember  ift  nic^t  ber  jmeite, 
ionbern  ber  britte  STag  ante  Calendas  lanuarias.  (Sinen  Unter= 
fd)ieD  in  ber  ^ä^tung  machen: 

1)  Die  4  SJ^cnate  SJ^ärj,  'D?ai,  5ult  unb  £)ctober  (Milmo  be^eic^^ 
net,  inbem  il  Den  äutiu6  auöbrücft),  in  benen  bie  Nonae  auf 
ben  7.,  bie  Idus  auf  Den  15.  2^ag  be§  9J?onat§  fallen,  unD 

2)  ber  geSruar  im  (Sd^altja^r ,  in  »elc^em  ber  eingefc^altete 
^ag  nac^  bem  23.  be^  ÜJ?onat§  gefegt  »urbe,  fo  baß  ber 
24.  gebruar,  aU  ber  6.  ZaQ  üor  ben  ^ateuben  De^  ^-Ö^är^, 
bo^pelt  gefc^rieben  »urDe  unb  ber  ©cbalttag  bis  sextus  f)ieg. 

§.  2.  ^uf  bie  grage  »ann  fagt  man  nic^t  ;4.  33.  die 
quarto  ante  IN'onas  lanuarias,  fonbern  ent»eber  mit  5lu^laffung 
üon  die  unb  ante,  quarto  Nonas  lan.  (in  ^cd)itxi  IV.  Non. 
lan.),  ober,  »a§  oie(  rebräuc^Iic^er  ift,  ante  diem  quartum  (a.  d. 
IV )  Nonas  lanuarias.  Pridie,  ben  ^ag  Dörfer,  unb  po- 
stridie,  benS^ag  nac^l^er,  »erben  ent»eber  mit  bem  ©enetio 
ober,  »ie  e§  ^d  ben  ^eftimmungen  mit  ante  ^evBmmlic^  ge»or= 
ben  »ar,  mit  bem  5lccufatio  oerbunben,  alfo  pridie  Nonarum  ober 
Nonas.  Ante  diem  unb  pridie  finb  fo  ju  förmlid^en  in= 
beciinablen  (Subftantioi^  ge»orben,  »eld^e  mit  Den  ^räpcfitionen 
in,  ad  unb  ex  Oerbunben  »erben,  3.  ^.  caedem  optimatium  con- 
tulerat  Catilina  in  ante  diem  V.  Ca].  Novembris;  supplicatio 
indicta  est  ex  ante  diem  V.  Idus  Octobris;  in  Formiano  esse 
volumus  usque  ad  pridie  Nonas  Maias. 
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Unjcre 

m'dq,  mal, 

3anuar. 

5lprtf,  3uum«, 

i^ebruat 

mo- 

3uliuS  unb 

5luguf^, 

@e^temtcr. 

(28  unb  im 

nat8= 

•October 

2)ccem6cr 

9^0 1  ein  6er 

Schaltjahre 

tage. 

(31  Xagc). 

(31  2;age}. 

(30  Sage». 

29  Sagel 

Calendis 
VI 

ante 
Nonas 


Calendis 
IV  1  ante 
III  j  Nonas 
Pridie  Nonas 
Nonis 

viir 


Calendis 
IV  \  ante 
III  /  Nonas 
Pridie  Nonas 

Nonis 
VIII 


Calendis 
IV  l   ante 
III  (   Nonas 
Pridie  Nonas 

N' 
VIII 


onis 


ante 
Idus 


Pridie   Calen- 

das  (beS  folgen^ 

ben  2}ZonatS). 


Pridie  Calen- 
das  Martias. 
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Notae  ober  Compendia  scriptiirae. 

(^(bfürjungen  toon  SBcttern.) 


1.  SJornamen. 


A.  =  Aulus. 
App.  =  Appius. 

C.  =  Gaius  (Caius). 

Cn.  =  Gnaeus  (Cneius). 

D.  =  Decimus. 
K.  =  Kaeso. 
L.  =  Lucius. 
M.  ==  Marcus. 
M'.  =  Manius. 


Mam.  =  Mamercus. 

N.   ob.  Nura.  =  Numerius. 

p.  =  Publius. 

Q.  ob.  Qu   =  Quintus. 

S.  ob.  Sex.  =  Sextus. 

SeiT.  =  Serviiis. 

Sp.  =  Spurius. 

T.  =  Titus. 

Ti.  ob.  Tib.  =  Tiberius. 


2.  Slnbcre  ^Bfütsuttgen. 


=  aedilis. 
=  consul. 
=  consules. 
=  proconsul. 
=  praetor. 
=  de3io;natu3. 


Aed. 

Cos. 

Coss. 

Proc. 

Pr.  - 

Des. 

Imp.  ==  Imperator. 

Leg.  =  legatus,  legio. 

Tr.  PI.  =  tribunus  plebis. 

P,  M.  =  pontifex  maximus. 

S.  =s  senatus. 

P.  B.  =  populus  Romanus. 

Besp.  =  respublica. 

S.  P.  Q.  B.  =  senatus  popu- 

lusque  Bomanus. 
S.  C.  =  senatus  consultum. 


p.  C.  =  patres  conscripti. 

0.  M.  =  optimus  maximus. 

D.  =  divus. 

A.  D.  ==  ante  diem. 

A.  Chr.  ==  ante  Christum. 

^.  XJ.  C.  =  anno  urbis  conditae. 

Cal.  (Kai.)  Calendae. 

Kon.  =  Nonae. 

Id.  =  Idus. 

HS.  =  sestertium. 

P.  =  filius. 

S.  =  Salutem. 

S.    D.    P.    =    Salutem    dicit 

plurimam. 
Q.  B.  F.  F.  S.  =  quod  bonum, 

felix  faustumque  sit. 


3  n  b  c  j. 


(Die  3a^len  bejeicfenen  bie  ^aragro^jl^Ti.) 


21. 


A  (ab,  ahs)  188;  6.  ^a[f.  2C.  175, 
1;  6.  etäbten.  191,  2tnm.  2;  b. 
©erunblöurn  ftatt  be§  2)atiö8 
173,  2lnm.  1.  339.  %\m.  2;  b. 
9lblat.  b.  Srenmmc^  182  n.  9lnm. 
1  u.  2;  b.  S^aumbeftimm.  194, 
5j(nm. ;  b.  B^i^^^ft-  (a  puei-o  :c.) 
202,  1. 

a  in  ber  B^f^nimenfeljuitv^  in  i 
bermanbclt  128,  4  n.  3tnnt. 

ahalienare  conftr.  182,  5lnm,  2. 

ahderß  conj^r.  176,  SInm.  5. 

ahdicare  confir.  182,  1. 

abesse  conftr.  194;  non  multum 
(paulumj ,  nihil  abest  quin 
264,  2;  tantum  abest  ut  —  ut 
257,  3,  Slnm.  1. 

abhinc  197,  ilnm.  3. 

abhorrere  conftr.  182,  ^nm.  2. 

öÄzVe  conftr.  182,  1. 

Ablativus  175 — 186;  abl.  causae 
175;  instrumenti  176;  limita- 
tionis  177  ;  qualitatis  144,  2lnm. 
3 ;  modi  o^ne  u.  mit  cum  1 78 : 
mensurae  179 ;  comparationis 
180;  pretii  181;  ber  Strafe  151, 
2lnm.  2 ;  b.  35S.  be§  (Sntferneng, 
^Ib^tene  2c.  182;  b.  iB2>.  n. 
Slbject.  bcr  pite  u.  bc§  moüx-- 
gctö  183  n.  2Inm.  2.  147,  2(nm. 
I  ;  b.  opus  est  184 ;  b.  utor  :c. 
186  n.  2lnm.  1;  b.  ^.prä^of.  188. 
189;  b.  allgem.  Ortgbev  190; 
b.  «Siäbten.  191;  b.  Angabe  ber 
Entfernung  194;  b.  Beitbcft.  195. 
enenl)t=Set)ffert,  lat.  (Srammotil.    12. 


197.  198;  b.  maior,  minor  201, 
2lnni. ;  Abi.  Ger.  f.  Gerundium; 
Abi.  ber  Substantiva  verbalia 
momtu  2C.  66,  2(nm. 
Ablativus  absoiutus  326  —  330; 
wann  er  nicbt  fte^t,  326,  2lnm. 
a.  (S.  327,  2lnm.  2;  5äbr.  beS 
^^art.  ^erf.  '^o.\\.  alö  Abi.  abs. 
328;  mit  auögelaffenem  @ubject 
328;  mit  (giibft.  u.  Slbject.  an 
Stelle  ber  Partie.  329;  m.  ^Üf 
gation  327,  2.  337,  5lnm.  3,  1. 
2;  m.  ©erunbiüum  337,  2lnm. 
2;   fte^t    gegen    bie    §au^tregel 

Slbleitung  ber  3>crba  125;  bcr 

©ubftantitja    126;    ber  2lb* 

jectiöa    127;    ber    5(böerbia 

119. 
abscedere  confir.  182,  1. 
Slbfdbnitt,  ©infcbnitt  im  Serfc 

ainb.  J,  10. 
abscindeve    conj.     104,    II    unt. 

scindo. 
absolvere  m.  ®en.   151. 
absqiie  188. 

abstinere  conjlr.  182,  2. 
Slbftracta    für    (Soncreta    203; 

abftr.  ©ubft.   für  2lbiect.  204.. 
Slbt^eilung  ber  ©Üben  11.12. 
Abundantia:  Substantiva 68 ;  Ad- 

iectiva  72,  4.  78;    Verba    118. 
abundare  m.  2tbl.  183,  1. 
-älms    fl.  -Is    in   b.    1.    5)ccl.    33, 

2lnm.  3. 
abuti  m.  5lbt.  186. 


«ufl. 
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Snbej. 


ac,  atque,  ©cbraud^  343,  1  u.  2; 
für  quam  343,  5lnm.  3;  atque 
etiam  343,  3  n.  Stnm.  4;  atque 
adeo  343,  5(nüt.  4;  ac  non 
(unb  nid^t  öictmel^r)  343,  2lnm.  4. 
decedere  conftr.  170  n.  2lnm.  2. 
accedit  (huc  acceditj  m.    quod. 

ob.  m.  ut  269,  1,  Sinnt.  2. 
Slcccnt    14;   6.    angel§.   que  jc. 

14,  3. 
accidere  conftr.  170,  2(nm.  2. 
CLCctdit  ut  257,  3,  a;  quod  269,  1. 
acci'pere  m.  2)at.  b.  %xo.  174,  3; 
m.  ©erunbitjum  340 ;  m.  2lcc.  c. 
3nf.  291,  1;  in  bonam  partem 
189. 
accommodatus  m.  S)at.  ©erunb. 

ober  m.  ad  335,  1. 

accusare    nt.    @cn.    151 ;   tti.   de 

151,   3tnm.   1;    m.    quod   294, 

%xm. 

Accusativvs   6.   Sranfititoi^    155; 

b.  SntranfttiijiS  156.  157;  b.  b. 

SSSS.  be§  (grinnemS  unb  35ergef=' 

fcnS  149,  %um.\  b.  jufammen»' 

gef.  2SSS.  158;  b.  iuvo,  adiuvo2C. 

159,  1;  b.  3m^erfon.  153.  159, 

2 ;  bo^>^cUcr  5lcc.  b.  b  253S.  njosu 

ma(!^en,   nennen  2C.   160;  b.  b. 

3535.  klaren,  ter^eimli^en,  for*- 

bern,  bitten,   fragen   161;  %zz. 

bei  ^uöruf.  162;  in  abü.   S3eb. 

163;  Acc.  Graecus  177,  Sinnt. 

1.;  2lcc.  b.  «PräH-  187;  2lcc.  b. 

Orts   191.    192;    in   9laumbeft. 

193.  194;   in  Beitbeft.  auf  bie 

gtage:    toxt    lange?    196;    toie 

lange  ijor  ber  je^ig.  3^it?  197, 

Sinnt.  3;   feit  njie  langer  ^dt'i 

199;  auf  toie  lange?  200;   toie 

alt?  201;  int  Acc.  c.  Infin.  nac^ 

quam,  quod,  ut   2C.   300;   Stcc. 

®erunb.  336. 

-AccusaHvus  c.  Infinit.  2%%.  289; 

<xU   Subject  na^  est  nt.   Slbj. 

ober  iSubft.  u.  nac^  Sm^erfon. 

290.  295,   Sinnt.  1;  al§    Object 

nac^   S25.   sentiendi   u.  decla- 

randi  291—293;    na^  S35.  be8 

Slff ectS  294 ;  öerttjanbelt  bie  actiöe 

Sonftruction  in   bie  :paffit)c  299; 

^at  bcn  'Iccuf.  auc^  im  öerfürj^ 


ten  relatii).  S^iebcnfa^c  300;  q[% 
felbflänbigcr^auptfa^  289,  Sinnt.; 
in  oratio  obliqua  311,  1.  312, 
1  u.  3.  295,  Sinnt.  4;  feine  brei 
Snfinititc  301 ;  im  ^ad^f.  b.  brit* 
ten  l^^^jot^et.  gatt«  303;  »er» 
fd^ieben  überfe^t  297. 

achten  150,  Slnm.  1. 

acquiescere  conftr.   175  a.  @. 

actum  est  de  me  188  u.  de, 

ad  187.  166,  Slnm.  2;  b.  ©täbten. 
191,  Slnm.  2;  b.  interest  154; 
m.  ©erunb.  336.  334,  Slnm.  2. 
340,  Slnm.  2.  342,  Slnm.  1.;  ad 
unum  omnes  187;  ad  ftatt  Ge- 
riet. Gerund.  334,  Slnm.  2. 

addere  mit  bo:|3:|)eltem  Stccufatiö 
160,  c,  mit  2)atiö  170. 

adducere  mit  ut  258,  2,  b. 

adeo  —  ut  257,  1 ;  adeo  non  — 
ut  257,  3,  Slnm.  1. 

adesse  conftr.  170  n.  Slnm.  2. 

adhaerere  conftr.  170. 

adhibere   conftr.  170  n.  Slnm.  1. 

adipisci  m.  ut  258,  2,  d. 

adire  conftr.  158,  2. 

Adiectiva  \)iz\.  69 — 72;  defectiva 
72,  2;  indeclinabilia  72,  3;  ab- 
undantia  72,  4;  Komparation 
73-78;  Slbj.  ol^nc  Slbberb.  119, 
3,  Slnm.  3;  Slbi-  fubftantiöif^ 
gebraucht  210 ;  Slbj.  ft.  ®en.  ob. 
einer  ^räpof.  m.  i^rem  Safug 
211 ;  für  einen  S^eil  beS  ©egenft. 
212;  b.  Nomen  propr.  213; 
Adi.  relativa  m.  ®en.  147 ;  Slbj. 
ft.  beutf^.  Slbb.  140;  Adiectiva 
gentilia  fubftantiöifd^  210,  1, 
Slnm.  2. 

adiungere  m.  bo:p:|).  Slcc.  160,  c. 

adiuvare  conftr.  159,  1. 

admirari  m. 'kcc.  156,  1;  m.  Slcc 
c.  Snf.  u.  quod  294. 

admirationi  esse  174,  Slnm. 

admonere  m.  @en.,  Slcc.  u.  m.  de 
149  n.  Slnm.;  m.  Slcc.  c.  3nf. 
ober  m.  ut  u.  ne  258,  2,  b.  n. 
Slnm.  3.  291,  Slnm.  1. 

admovere  conftr.  170,  Slnm.  2. 

adoriri  conftr.  158,  2. 

adsciscere  m.  bopp.  Slcc.  160,  c. 

adspergere  conftr.  171. 


3nb€j. 
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adspicere  m.  ^ccct.  291,  5Inm.  2. 
adsumere  mit  bo^p.  Slccuf.  160,  c. 
adulari  conftr.   159,  1,  2lnm. 
adi-enire  conftr.  189,  21nm.  3. 
adventu  :c.  195,  Sinnt. 
Adverbia,  Silbung  119;  Sompara» 

tton  120—122;  21bb.  ber  2}?enge 

m.  @en.  145,  e;  Adv.   loci  m. 

®cn  145,  f ;  Slbö.  b.  8ubft.  (bene 

factum  :c.)  208. 
adversiLS    (adversum)    187.    166, 

Slnm.  2. 
ae   iu   bet   3ufamnienie^ung  in  i 

öcricanbclt  128,  4  n.  Sinnt. 
aegre  ferre  m.  Slcc.    c.  3nf.  unb 

m.  quod  294. 
aemulari  conftr.  159,  1,  SInm. 
aeq}wlü  m.  @en.  166,  Slnm.  1. 
aequare  u.  aequiperare    159,    1. 
aegzte  ac  343,  Slnm.  3. 
aequi  boni  facere  145,  Stnin.   5. 
aequum  est  3>nb.  ftatt  Sonj.  247, 

2;  m.  Slcc.  c.  3nr.  290,  1. 
aequus  conftr.  166  n.  Stnin.  2. 
uestimare  nt.   @en.    150,  1;    mit 

mi  u.  m.  SlbD.   150,  Slnm.   2. 
affatim  m.  @en.  145,  e. 
afferre  conftr.  170. 
afßcere  conftr.  176,  2tnm.  3. 
afiinü  m.  @cn.    abjectitifc^    147; 

lubftantimfd^  166,  2lnm.  1. 
affluere  m.  2tbl.  183,  1. 
age,  agite  115;  a^e  vero  345,  5, 

3[nm. 
agfßTw  b.  SIngabe  bc«2lltcr§20i,  3. 
a^ere  unb  Sotnpoftta  104,  III. 
agitur  aliquid  u.   de  aliqua   re 

158  u.  de. 
aggredi  conftr.  158,  '2. 
-ai  alte  Snb.  beS  ©en.  @ing.  33, 

änm.  1. 
aiens  115,  2(nm. 
ain'  für  aisne  115,  ^nin. 
aio  conj.  115. 

21fatalc!tif^e  95erfc  Sln^.  I,  S. 
aZ»  — tt?cggclaffen83,  5,  a,  Sinnt  229. 
alienare  conftr.  182,  ^nm.  2. 
alienus  conftr.   185,  Slnm. 
aliquanto  179.  197,  'ilnm.  2.  214, 

2,  Slnm.;  aUquantum  m.  @en. 

145,  d. 
aliquid  m.  @cn.  145,  d;  m.  Slb* 


ject.    145,    Slnm.    3;    abterbial 

163,  a. 
aliquis  u.  aliqui  83,  5,  b.  229. 
-älis  (Snbung  127,  II,  a,  2. 
alius,    alter,    alteruter  72,    1    n. 

Slnm.;  Ouantität  be3  @en.  Slnb. 

1,  1,  b.  2. 

alius,  aliter   ac ;   alius  —  alius 

343,  Slnm.  3. 
alle  umfcbrieben  279,  4. 
allicere  conjugiri  104,  III  u.  lacio. 
altju  burc^  Sctn^ar.  auSgebr.  214, 

1;  nur  b.  ^^Jofitio  214,  1.  Slnm. 
als  b.  ber  Slp)3cf.  140   n.  Slnm.; 

b.  (Sompar.   180;  aU  baß  257, 

2.  279,  3,  Slnm.;  in  ber  Sene- 
lation  ju  talis,  tantus,  tot  2c. 
343,  Slnm.  3. 

alt,  älter  au^5gebr.  201  n.  Slnm. 

altero  tanto  179. 

alteruter  becl.  72,  1,  S!nm. 

amans  m.  ®en.  148. 

amhire  conjug.  111,  Slnm.  3. 

ambo  becl.  33,  Slnm.  3. 

amicus,   amicissimus  conftr.   166 

XL.  Slnm.  1  u.  2. 
amovere  conftr.  182,  1. 
amplius  o^ne  quam  180,  Slnm.  2. 
-an  (Snbung  be§  Slccuf.  @ing.  34, 

Slnm.  2. 
an,  an  vero  in  einf.  bir.  fragen 

308,    1    n.   Slnm.  1—3;  an  in 

cinf.  inbir.   fragen  (ob   nic^t) 

308.  2;  in  ber  Soppelfrage  307 ; 

anne  306,  1,  a,  Sinnt.;  an  non 

307,  Slnm.  2. 
animadvertere   conftr.   291,    1  n. 

Slnm    2. 
animi   für  animo    147,   Slnm.   3; 

animo  aequo  :c.  o^ne  cum  178, 

2,  Slnm.  1. 
animus  ^ur  Umfc^r.  206,  Slnm.  2. 
ante    187.     197;    atoerbial    189 

Slnm.  4. 
antecedere,  anieceUere,    anteir9 

conftr.  158,  2. 
antequam  197,  Slnm.  1;  m.  3nb. 

U.    m.    Sonj.    268 ;    non    ante 

quam  m.  3nb.  268,  a,  '.änm. 
Sl_ntiücrt  auf  gragen  309. 
-änus  ßnö.  127,  II,  a,  5.  u.  b,  2. 

21* 
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apage    115. 

aperire  conj.  104,  IV  n.  pario. 

2l^ofo:|3e  %x[\  l,  5,  4. 

apparet  m\t  ^Iccuf.  c.  3nf.  290,  2. 

appellare  m.  bo:|)p.  ''üzz.  160,  b. 

opipeZZßre  in.  bo^^.  Silom.  132,  b, 

2lnm.  1. 
appellere   m.   ad    170,    5(nm.  1. 

189,  2Inm.  3. 
appetens  m.  (Sen.  148. 
Slt^^oütion  137.  139.  140;  ®cn. 

m  3l|)^o[.  6.  ^ronom.  ^o[f.  143, 

a,  ^nm.  3.    152,  5anm.  1 ;   51^- 

^of.   bei  ©täbtcn.  191 ,  ^Tnm.  3. 

u.  4. 
appropinfpiare  zow^x.  170, 3lntn.  2. 
a^^w«  conpr.  166  n.  31[nm.  2.  335, 

1 ;  m.  ^m"  u.  Sonj.  279,  6. 
apwc?  187. 

arcere  conpr.  182,  2. 
arcessere  m.  ®en.   151. 
arguere  unb  Sornj^ofita  cottj.  104, 

VI;   nt.  (3m.    151;    arguor  m. 

9^om.  c.  3ut.  295,  5tnm.  3. 
-ärium  (Snbung  126,  I,  2;   -ärz5, 

-ärm.s  127,  II,  a,  2  n.  2lnm. 
3Irfi8  2In]^.  I,  6. 
^Irtltci   b.  S^ergteid^.   jtDcier  9^o* 

mina    i^infi^tl    ©ineS  ©cgcnft. 

222. 
-as  (Snb.  b.  gfcomin.  127,  H,  b,  2. 

@nb.  b.  ®cn.  ©ing.  33,  5lnm.  1. 
-as  grie^.  ^cc.  ^^lur.  58. 
assequi  ut  258,  2,  d. 
assidere  conftr.   170. 
-assim,  -asso  (Sitb.  für  -averim  tt. 

-avero  97,  9,    c. 
assuescere   conftr.    170;   nt.  3nf. 

287. 
assuetus^  assuefactus  m,  3Ibf.  170, 

'ilnm.  4;  assuefio  m.  3nf.  287. 
^f^nbcton  343,  2lnm.    1.  2.  u. 

Slnm.   4.   a.   @.  281,   STnm.  4. 

308,  Sinnt.  3. 
at    {at    emm)j   at   certe  {tarnen) 

275,  a.  345,  4  n.  Sinnt. 
atqiie  adeo  {etiam)  343,  Slitni.  4. 
atqui  345,  3  o.  (S.  u.  6. 
attendere  conftr.  170,  "^Innt.  4. 
attinere  ad  170,  2tnm.  1. 
2ltttaction  bc8  Sem^uS  237,  1, 

2Inni.;  beS  SKobuS  279,  8. 


Srttribut  137  n.  Stnm.  138. 
-ätus  @nbung  127,  II,  a,  4. 
auc^  etiam  u.  quoque  343,  3;  et 

343,  Slnin.  7.  (aud^  nici^t  cbcn= 

baf.);  bur(i^  idem  223. 
auctorem  esse  conftr.  334,  3lnm.2. 
audax^  2Iböerb.  119,  3,  b. 
andere  nt.  3nf.   287;   ausim   97, 

9,    c. 
audio  nt.  STcc.  c.  3nf.  291,  1;  m. 

^art.  ^raf.  291,   2(nnt.  2.  325; 

audio  aliquem  cum  dicat,  325, 

2lnm. ;  audior  m.  S^oin.  c  3nf. 

295,  Sinnt.  3. 

SInfforbcrungSfälje  in   b.   or. 

obliqua  311,  2.  312,  2. 
ans  bur^  ^art.  ^erf.  ^aff.   175, 

d,  Stnm. 
ausim  97,  9,  c. 

Stu^rufungcn  conftr.    162;  im 

SIcc.  c.  Snf.  289,  Sinnt. 
Slugfagefäi^c  in  b.  or.   obliqua 

311,  1.  258,  Sinnt.  3. 
aut  344;  ^ur  ^crtfe^ung  ber  35er- 

ncinung    344,    3;   aut  —    atii 

350. 
autem  345,  1  U.  3. 
auxilio  ftatt  per  176. 
ave  Qiave)  115. 
avere  nt.  3nf.  287. 
avidus  nt.  @en.  147. 
-ax  (Snbmtg  127,  I,  4. 

halnenm  beclin.  68,  2. 
SBäumcnantcn  24,  3. 
Befehlen  164,  SInm. 
belli  in  93crb.  tn.  dornt  192,  Sinnt.; 

hello  {in  hello)  m.  Slbjcct.  195, 

Sinnt.;  in  hello  192,  SInm. 
S3ergnatncn  23. 
be filmen    toon    (ätgenf^aftcn    be§ 

©eifteg  unb  ^ör^eiS  172,  ^^nm.  I. 
betitelt,    qui    inscribitur,    320, 

SInm.  2. 
SBemeggrunb  175,  l,dn.  SInm. 
bihere    ergänjt     burc^    poto    uub 

haurio,   104,  I. 
SBilbnng  b.   ®cn.   Sing,   bcr 

Wörter  ber  3.  Dcc!.  41—43; 

b.  Slcc.  @ing.  47;    beS  31  bl. 
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@in,q.  48;  beö   ^lom.  ^lur. 

ber  '9Untra   49;    be§  Q>tu. 

^lur.  50. 
-btlis  Snbung  12t,  I,  3. 
©inbeüocal  128,  3. 
hini  ftatt  duo  79,  3,  Slnm. 
bie  burc^  ve  344,  2. 
bis  die  {in  die)   195,  Slnm. 
Z>o*  bectin.  53. 
SSriefftit  238,  5Jnin. 
-bulum  (Snbung  126,  III,  4. 
-bundius  (Snbung  127,  I,  1. 

cader e  unb  (Sonipofita  104,  11. 

caelum  bccün.  68,  2. 

(£äfur  2(nf>.  I.  10;    beS  ^cjame- 

ter«  I,  13 ;  bufoUfrf^c  I,  13,  iJinm. ; 

be§  Pentametern  I,  17. 
canere    conj.    104,    IV  J    m.  Slbt 

176,  2(nm.  5. 
cctpax  m.  @en.  147,  Slnm.  3. 
capere  unb  (5om^)o[ita  104,  I;  m. 

bop)>.  2Ict.  160,  c  n.   2lnm.  1; 

in.  2)at.  160,  2lmn.  3. 
capitis  u.  capite   damnare    151, 

Slnm.  2. 
carbasus  beclinirt  68,  2. 
Cardinalia   79,    1     u.    ^um.    I, 

1—3. 
carere  nt.  2Ibt.  183,  2. 
cas?*  178,  1,  2Inm. 
cm«a  tn.  ®en.  u.  nt.  mea,  tua  jc. 

146;  mit  ®en.  ©er.  334,  1. 
cave  Umfd^rcib.  beö  ^ro^ibit.  282, 

2lnm.  3,  2;   Cuantität  2ln^.  I, 

2,  b. 

cavere  toerfc^ieben  conftr.  169.  188 

u.  a;  m.  ne  259,  3;  m.  hl.  Sonj. 

u.  m.  ut  259,  '2inm. 
-ce  unb  -eine  angehängt  an  ^-pro= 

nom.  82,  2inm.  a.  Ca. 
cedere  conftr.  182,   1. 
cedb  115.  21«^.  I,  2,  b  a.  (5. 
celare  conftr.  Ibl,  a  n.  2lnm. 
cello  unb  Sompofita  104,  IV. 
censere   m    ^2icc.    c.  3nf.  291,  1; 

m.  ut  291,  2(nm.  l. 
cernere  m.  ^4^art.  'i^Jräf.  291,  2lnm2. 
oernerea  mau  ^aite  fel^ai   tonnen 

253. 


certe  u.  certo  119,  3,  a,  '?Inm. 
ceteri  72,  2,  b;   cetera  für  cete- 

ris  rebus,  163,  b. 
cieo  u.  C20  103,  XI. 
circa  u.  circum  187.    189,   Slnm. 

4.  5. 
circiter  1S7;  aboerb.  189,  2lnm.  4. 
circumdare  ccnftr.   171. 
circumfluere  m.  2lbt.  183,   J. 
circumire,  circumvenire  m.  5tcc. 

158.  1. 
circumsedere,  circumstare^  cir- 

cumsistere    mit    2lcc.    158,    1, 

2lnm.  1. 
eis,  citra  187.  189.  "2lnm.  4. 
dam  m.  2lbt    188;   abberb.  189, 

%um.  4. 
coarcjuere  conftr.  151. 
coepi  coniug.  116;   coeptics  sum 

conftr.  116,  2lnm.  287,  Slnm.  1. 
cogere  mit  in  c.  5tccuf.  189,  Slnm, 

3,  m.Snfin.  258,  2,  b  n.  2tnm.  1. 
cogitare  m.  3nf.  287;  m.  de  188. 
cognitum  habeo  316,  2lnm.  2. 
cognomen  est  conftr.  172,  2lnm.  2. 
cognoscere  m.  bo)?p.  ^cc.  160,  d. 
coziVe  m.  2icc.    158,  2;  mit  in  u. 

2lcc.  189,  2lnm.  3. 
colens  m.  ®en.  148. 
Collectiva  mit   ^431ur.    bcg   S3crbi 

133,  öergt.  m.  141,  1. 
collocare  (Dermietben)  conftr.  181 ; 

m.  in  u.  %bi.  189,  ^mn.  1. 
comitatus  (aliquo)  316,   ^ilnm.  1. 
comitiis  %.  3-  b.  S.  195,  2lnm 
commiserari  m.  ^2(cc.  153,  2(nm.  4. 
commodus  conftr.   166,  ^nm.  2. 
commonere,  commonefacere  con* 

ftr.  149  n.  2lnm. 
commovere  m.  ut  258,  2,  b. 
Communia  21.  27,  3. 
communicare  confrr.  ]70,  2Inm.  1. 
communis  conftr.   166,  5(nm.  5. 
comparaj'e,  componere,  coaferre^ 

contendere  conftr.  170,  3lnm.  1. 
Komparation,  unregelmäßige u. 

mangelhafte,   76—78;   ber    Slb" 

üerbia  120—122. 
Co7nparativus,  Silbung  u.  3)ecli* 

nation  73—74;  iSebeut.   73,  2. 

214,  l;  m.  2161.   180    u.   2Inm. 

1—3;  S3erftärfung  214,  2,  Slum.; 
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ftatt  bc§  beutfc^en  @u^erl.  216. 
227,  1,  SInm.:  ftatt  bc8  beutf(^. 
^ofitio  216;  bop^elt  gefeilt  215. 

Compendia  scripturae  2lnb.  III. 

complere  coitftr.  183,  3  n.  2lnm.  2. 

comphtres,  3Seb.  u.  2)ecl   49,  b. 

compos  m.  Oen.  147. 

conari  m.  3nf.  287. 

concedere  m.  ut,  3nf ,  2lcc.  c.  Snf. 
258,  2,  c.  It.  2Inm.  1.  u.  3;  m. 
©crunbiö.  340. 

(Soncreta  für  2lB|kacta  202. 

concupiscere  m.  3nf.  287. 

condemnare  conjlr.  151. 

condicione  {hac)  Abi.  modi  178, 
2Inm.  1. 

conducere,  miet^en,  conftr.  181; 
ni.  ©etunbb.  340. 

conducit  m.  2(cc.  c.  3nf.  290,  2. 

confidere  conftr.  164.  175  g  (5.; 
confisus  jiatt  ^art.  ^räj.  316, 
5lnnt.  1. 

confieri  113,  2lnm. 

confluere  mit  in  u.  2{cc.  189, 
5lnm.  3. 

congredi  conftr.  170,  2lnm.  1. 

congregare  mit  in  ll.  Slcc.  189, 
>anm.  3. 

congrtLere  conjir.  170,  5Inm.  1. 

Coniugatio  periphrastica  94. 239 ; 
mit  bcm  Oerunbiö.  im  3nbicat.  % 
Sonj.  247,  1 ;  in  §clgcnmg§* 
fö^en  be§  britten  l^i^potl^etifd^cn 
gaüc§  273,  3,  5rnm.  2. 

Coniunctiones :  fuborbtnircnbe  u. 
coorbinircnbe  343  3Sorbcm. ;  co- 
pulativae  343 ;  disiunctivae 
344;  adversativae  345}  con- 
clusivae  346;  causales  347. 
266.  269.  270.  294;  finales 
255.  256.  258—263;  consecu- 
tivae  257.  264;  temporales 
240.  265 — 268;  condicionales 
271  -  275;  coneessivae  276; 
comparativae  277.  278. 

Coniunctiviis,  ber  Futura  umfc^r. 
Düer  crfe^t  246 ;  potentialis  248. 
253 ;  optativus  249 ;  in  i8et^ene= 
rungen  249,  2lnm. ;  hortativus 
U.  imperativus  250;  prohibiti- 
vus  282;  concessivus251 ;  dubl- 
tativus  252;  bei  Sonjunctionen 


254  ff.;  na^  Slclattben  279;  in 

^ragefä^en   280.   304— 308  j  in 

orat.    obl.    311.    312;   o^m  nt 

258,  2,  ^nm.   4.  281,  2Inm.  2; 

ber  5»eitcn  ^crfon  für  baS  beut* 

fd^c  man,  f.  man. 
coniungere  m.  cum  170,  Stnm.  1. 
conqueri  m.  %zz.  156,  1. 
eonscius  conftr.  147  n.  %um.  2. 
Consecutio  temporum  242 — 246; 

in  i5otgefä^en  244;  in  ^^^ot^et. 

©ä^en  272,  3,  2lnm.  2;  in  ab= 

bängigen  SSebingungöfä^en  303; 

in  or.  obl,  312,  2tnm.  1. 
consentaneum  est  3nbtc.  ft.  donj. 

247,  2;  m.  2Icc.  c.  3nf.  290,  1. 
consentire  m.  cum  170,  5inm.  1. 
conseqm  ut  258,  2,  d:  ne  259,2. 
considere  conjlr.  189.  2tnm.  1,  1. 
consilmra  capere,  consilium  est 

m.  ®cn.  ®er.,  3nf.  ober  ut  334, 

Snm.  2.  287,  2tnm.  2. 
consistere  mit  in   c.   Slblat.    189, 

2[nm.    1,    1 ;     aliqua   re    175, 

3-  ®. 
consors  m.  ®en.  147. 

conspicere   m.    ^art.   ^räf.   291, 

Slnm,  2.  325. 
constare,  foften,  conjh.  181;  con- 

stare    aliqua    re    175    a.    ©. ; 

constat  m.  2lcc.  c.  3nf.  290,  2. 
constituere    m.   in   u.   2lbl.    189, 

2lnm.  1,  1;  m.  ut  258,   2,  b; 

m.  3itf.  258,  2lnm.  1.  287;  m. 

2lcc.  c.  3nf.  ©erunbib.  293. 
consuescere  m.  3nf.  287. 
consuetudo  est  ut  257,  3,  a. 
consulere  öerfc!^icben  conftr.    169; 

m.  ut  258,  2,  a. 
consultus  conftr.  147,  2(nm.  1. 
contendere  ut  258,  2,  a;  m.  3nf. 

287. 
contentum    esse     mit     2IbI.    175 

a.  @. 
contineri   aliqua   re    175    ö.   @. 
coniingit  ut  257,  3,  a. 
contra  187;  abberb.  189,  2lnm.  4; 

contra     {contrarius)    ac     ober 

quam  343,  2lnm.  3. 
contrahere    m.    in   n.    9lcc.    189, 

3lnm.  3. 
cowijemVeconjir.  158,2. 189, 2lnm.  3. 
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convenit  3nb.  ^att  Sonj.  247,  1 ; 

m.  2Icc.  c.  3nf.  290,  2. 
convincere  m.  ®en.  151. 
cooptare  augurem  160,  Sfntn.   1. 
So^ula  130.  132,  2  n.  b,  2(nm.l. 
coram  188;  aböcrb.  189,  Slnm.  4. 
cordi  esse  174,  5lnm. 
corpus  \vcc  Umfc^reib.  206,  Slnin.  2. 
Correlativa  adverbia,  1 1 9,  ^nm. 

4;  über^au^t  343,  2[nm.  3. 
(£ortct^).  ^;^arti!eIn  348—350. 
creare   m.    bo^^.    2(cc.     160,    a; 

creari  xa.  hopp.  dlcm.    132,   b, 

Slnm.  1. 
credere  m.   SIcc.   c.  3ttf.    291,  1  •, 

credor  m.    9^om.    c.  3nf.    295, 

1,  b  n.  2lnm.  1. 

crederes    man    Tratte    gl.    foKen 

253. 
crimine  {nomine)  m.   @en.   151. 
-crum,  -culum    (Snb.    126,  III,  4 

U.  5. 
cuhare  unb  Som^ofita  102,  I. 
cum   ^rä^ofuion   188;  airgepngt 

188;   beim  Abi.    modi  178,    2; 

jum  ^uSbrucf  ber  93e9leiuing  u. 

Sefteibung  176,  5(nm.  2. 
cum  (Sonjunction:  cum  temporale 

240,   3.    265.   26G,    1  n.  Slnm. 

1 — 3;  cum  repente,   cum  inte- 

rea  266,  1,  %nm.   ■  ;  cum  caa- 

sale    u.    concessivum     266,    2. 

276,  2 :  cum  adversativum  266, 

2,  'ilnm.  2;  cum  primum  240, 
2-,  cum  nac!^  gratulor  2c.  294 
2(nm. 

cum  —  tum  349,  a  n.  3lnra.  1. 
cumvlare  m.  5lbl.  183,  3. 
cunctor  mit  3nfin.  287. 
-cundus  Snbung  127,  I,  1. 
'cunque  an   ^rcnomina    gelängt, 

mit  Snbicatto  247,  3. 
cuper e   confir.    169;   m.   3nf.  u. 

2S[cc.  c.  3tif.  258,  '2(nm.  1.  287. 

292,  3. 
cupidus  m.  ®cn.   147. 
c«rae  esse  174,  Slnm. 
curare  m.  ut  ober  m.  ne  258,  2, 

a.  259,  2;  m.  ©erunbiö.  340  n. 

2lnm.  ] ;  non  curo  m.  ^nf.  287. 
currere  unb  Sompofita  104,   IV. 


3). 

baburc^  ba^  266,  1,  31nm.  2. 
damnare  conftr.  151  n.  5(nm.  2. 
dare    Dnantttät  102,  I.  2ln^.   I, 

2,  a,  1.  I,  4,  4.  5,  5;  Scmpof. 

102,  I;   mit  bopp.  2tcc.   160,  c; 

mit  bo^p.  X<xi.  174,  2.  3-,   mit 

©erunbiö.  340. 
baß  ut   255—58;    ne  260;   quo- 

minus  263;  quin  264,   2;    ilcc. 

c.  3nt.  288  ff.;  quod  269.  294. 
Dativus  b.  S53S.  intransit.  164:  b. 

9325.  ab»,  öom  3)eutf(ben    165; 

b.  Slbject.  166;   at§  entf.  Objcct 

167  ;  commodi  obcT  incommodi 

168  n.  2Inm.  2;  D.  ethicus  168, 
2Inm.  2;  b.  metuo,  timeo  ic. 
169;  b.  m.  ^räpof.  ^ufammen- 
gef.  25S.  17u  n.  2(nm.;  b.  2?^. 
m.  topp,  (ionftr.  171;  b.  esse 
l^aben  172  n.  2tnm.  2;  bei  bea 
SSerbiS  be§  ^ße^menS  u.  ©ebenS 
160,  2lnm.  3;  b.  Part.  Fut.  u. 
Perf.  Pass.  173|;  bopp.  2)atii) 
174  n  Slnm. ;  Dat  Gerundii 
335,  2lnm.  2. 

<?c    188;    ftatt    be§    Gen.   partit. 

145,  ^nm.  1 ;   b.  admonere  k. 

149,    Slnm.;    b.    accusare    :c. 

151,  Stnm.  1. 
debere  3nb.  [tatt  beö  beutfc^.  (£onj. 

247,  1 ;  m.  3nf.  287. 
decedere  confk.  182,  J. 
decernere  m.   3nf.  258,    2[nm.   1. 

287;  m.  ut    258,   2,   b;   m.  ne 

259,  2;  m.  2lcc.  c.  3nf.  293. 
decet  n.  dedecet  m.  ))erfi5nl.  'Sub* 

ject  117,  ';Unm.  1;  m.  5(cc.  159, 

2;  m.   3nf.  285,   2;  3nD.  j^att 

(Sonj.  247,  1. 
declarare  m.  bo|}p.  ^ücc.    160,  a, 
d€e.95e   mit   S)at.    170;    mit  2)at. 

©er.  335,  2;    non    desunt   gut 

m.  Sonj.  279,  4. 
Defectiva  Substantiva:    numero 

65;  casibus  66:   Adiectiva  72, 

2,  a;  Verba  114—116. 
defendere   conjlr.    182,    2lnm.  1; 

mit  a  188. 
deficere  ccnjtr.  159,  1. 
deßeri  113,  2lnm. 
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defigere  conftr.  189,  2(nm.  1,  2. 
defugere  tn.  ^cc  159,  1. 
defungi  m.  21M.  186. 
deicere  con)lr.  182,  1. 
delectat  m.  3nf.  285,  2. 
deligare  m.  hopp.  51cc.  160,  a. 
Deminutiva:    3>erba    125,    I,    4; 
©ubftantiöa  126,  I,  1;  5lbjectiöa 

127,  iir. 

demovere  conftr.  182,  1. 
depellere  conftr.  182,  1. 
Deponentia  85,  2lnm.  3.  106;  m. 

2161.  186. 
deserere  conj.  104,  IV    U.    sero. 
Desiderativa  125,  I,  3. 
designare  tn.  bo^J).  2lcc.    160,  a. 
desinere  m.  3nf.  287. 
desistere  conjir.  182,  2 ;   m.  3nf. 

287. 
desitus  sum  ft.  desii  287,  2lnm.  1. 
despicatui  habere  174,  2lnm. 
deterrere  m.  ne  ob.  m.  quominus 

259,  3.  263. 
detnrbare  conftr.  182,  1. 
deiis  bect.  38,  2,  c  unb  3. 
deverti  m.  ad  189,  ^ilnm.  3. 
SDiäref i§  7,  2Inm.  1.  Slnl^.  I,  5,3. 
3)iajiole  %n^.  I,  5,  6. 
dicere    m.    bo^p.   3lcc.    160,   b  n. 

Slnm.  1;  m.  3Icc.   c.  3nf.  291, 

2;  m.  ut  ober  m.  ne  291,  Slntn. 

1 ;     cum    diceret    2C.     266,    1, 

Hnm.  2. 
diceres    man    "^ätte    fagen    foHen 

253. 
dicionis  facere  145,  Stnnr.  5. 
dicitur  conftr.  295  n.  2lnm.  1.  u.  4. 
rfwjio  audientem  esse  nt.  2)at.  164. 
dicUim  mit  2lbberb.  208. 
rf^e5  @enu8  64,  2lnm.  3 ;  in  diem, 

in  dies  189  unter  in;  diem  di- 
cere m.  2)at.  ©erunb.  335,  2. 
differre  conftr.  182,  5Inm.  2. 
difjicilis  ©u^erlat.  75,   2tnm.  2; 

2lbi3erb.  119,    3,  b;   conftr.   342 

n.  2lnm.  1. 
difridere   m.  S)at.    164;   diffisus 

ftatt  ^art.  ^räf.  316,  2Inm.  1. 
dignari  m.  ^bl  185,  2lnm. 
dignus  m.  Hbt    185;    m     qui  u. 

Sonj.    279,   6.    342,    2Inm.    1; 

m.  @u^.  auf  u  342,  2lnm.  1. 


diligens  m.  ®cn.  148. 
2)i^tafia§muS  ^nl^.  I,  5,  7. 
discere  m.  3nf.  287  ;  m.  a  fi.  do- 

ceri  161,  a,  21  nm. 
discernere,    discreparcj    distin- 

guere  m.  a  182,^2(nm.  2;  dis- 

cerneres    man    \)'dttt    unterfc^. 

fönncn  253. 
discessu  Abi.  temp.  195,  2lnm. 
dispar  conftr.  166,  2lnm.  3. 
displicet  conjtt.  285,  2.  290,  2. 
dissentire,    dissidere   m.   a   182, 

2lnm.  2. 
disserere  ^artici^.  ^erf.  ^aff.  104, 

IV  u.  sero. 
dissimilis    @u:))crt.    75,    2(nm.  2; 

conftr.    16Ü,   2(nm.  3;   ac   343, 

2inm.  3 
SDiftic^on  2ln^.  I,  17. 
distare  conftr.  182,  2(nm.  2.  194. 
Distributiva  79,  3;  too  gebraud^t, 

ibid.  2tnm. 
diu  com)3arirt  120. 
dives  mit  ®en.  147,  Stnm.  3. 
docere    coiiftc.    161,    a  n.  2lnm.; 

doctus  conftr.  161,  a,  2lnm. 
dolere  m.  21cc.    156,  1;  m.   2Ibi. 

175,  c;  m.  2lcc.  c.  3nf.  ob.  m. 

quod  294 
domi  bellique  192,  2lnm. 
domus  becl.  62,   2lnm.  3;   conjh. 

trie  (Stäbtenamcn  192. 
donare  conftr.    171;   mit   bo^^)eI* 

tem  2)atiö  174.  3. 
donec  m.  3nb.  267. 
2)o:p]petfprmcn  bcr  @ubjt.  68. 
5)o:ppeIfrage  307. 
dubito  u.  non  dubito  conftr.  264, 

2  n.  2lnm.  2;  dubito  an   308, 

2  n.  2lnm.  1  unb  2. 
dubium  non  est  quin  264,  2. 
ducere  m.  bo^:j).  2(cc.  160,  b:   m. 

pro  160,  2lum.  2;  m.  @en.  150 

n.  2rnm.  1 ;  m.  bo^^.  2)at.  174,  2. 
«fwm  ft.  dem  97,  9,  a. 
<?wr7i   n^äl^renb   240,   1;   fo   tauge 

als,  biö,  biß  ba^  267;  toenu  nur 

271. 
dummodo ,    dummodo    ne,    dum 

ne  m.  Sonj.  271. 
duo  79,  2lnm.  1;  r^«wm  38,  4. 
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e    ober    ex    188;   fU   Gen.    part. 

145,  Snm.  1 ;  h.  ©täbten.  191, 

Snm.  4. 
ß  abgemorlen  beim  ^niper.  97,  8. 
e    in   bcr  3ii[^"^nten)e^ung   in  i 

txrtoanbelt  128,  4  n.  21nm. 
-e  ft.  -e^■  im   ®en.  u.  2)at.  <Sing. 

ber  5.  2)ccl.  64,  ^3Inm.  4. 
ebenfo  fe^r  aU  349,  ^3lnm.  6. 
ecce  m.  9Zom.  162,  2tnm.  3. 
ecquid  gragepart.  306,  b,  2lnm. 
e^quis    83,    5,   a,   Sinnt,   306,  b, 

Slnm. 
edere  (e^fen)  conj.  luS. 
edicere  ut  25S,  2,  b;   ne  259,  2 
edocere  m.  bopp.  3lcc-  161,  a;  nt- 

de  161,  a,  Sinnt. 
efficere    m.    bcppelt.    2Iccu[.    160, 

a;  m.  vi  258.  2,  d;  m.  2Ccc.  c. 

3nf.  258,  2,  Sinnt.  3. 
efiiciens  m.  ®en.  148. 
efficitur  nt.  ut  u.   Stcc.    c.   3nf. 

25S,  2,  Sinnt.  4. 
effugere  nt.  Slcc.  u.  m.  ex  159,  1. 
egenus  cümpar.  77,  a,  Sinnt.  2. 
ei7cre  conftr.  1S3,  2  n.  Slnin.  1. 
egredi  Cüitftr.  15S,  2  a.  S.  182,  1. 
einanbcr  187  unter  inter. 
einerfeitö    nicfat   —   anbrcr* 

feit 8  349,  c. 
eiiLsmodi   mit    fülg.     ut    257,    1, 

Slnm.  1. 
Elativus  214,  2. 
eligere  m,  bopp.  Slcc.   160,  a. 
(älifion  Sln^ang  I,  5,  1. 
emere  cßn\ix.  181;  domp.  i04,  IV. 
en  m.  9iom.  162,  Slnm.  3. 
-endus  u.  -undiis  (Snbungen  97, 

9,  f. 
emm  u.  nam  347. 
enimvero  345,  5,  Slnm, 
-ensis  (Snbung  127,  11,  b,  2. 
©ntfernungSmaB  194. 
-entioTy    -entissiraua   (Sitfcung  beö 

<5ompar.    u.    beS    Supert.    73, 

Slnm.  3.  75,  Slnm.  3. 
-entus  Snbung  127,  U,  a,  3. 
eo  h.  (Sompar,    179  n.  Slnm.;   m. 

®en.  145,  f. 
©pcnt^efiß  Sln^.  I,  S,  8. 


Epicoena  27,  4. 

-er  Sln^ängeftlbe  6.  3nf.  ^ra[.  ^aff. 

97,  9,  e. 
-ere  für  <?^?^n^  97,  5. 
erga  143,  b,  Slnm.  l.  166,  Slam. 

2.  187. 
ergo  346;-  m.  ®en.  146, 
-errimus  (Sitbung  b.   ©uperl.    75, 

Slnm.  1. 
e  r  fl  e  n  §  (5trciten§  u.  f.  w.)  in  b.  Süif- 

^äblung  80,  4,  Slnm. 
erwähnt  (oben)  320,  Slnm.  2. 
-es  (änb.   be§   Sf^omiitat.    neben  a 

68,    2;    ©nbung  be»    ®en.    im 

vging.  ber  1.  2)ccl.  34,  Slnm.  1. 
esse  m.  Slbberb.  132,  b,  Slnm.  4; 

m.  Gen.  poss.  113,  a,  Slnm.  1 ; 

m.  Gen.  pretii  150;    m.   Gen. 

quäl.    144,   Slnm.   2;    m.   Abi. 

quäl,    144,    Slnm.  3;    mit   bem 

(Sienet.  eine6  perfönlic^en  Sf^omcn 

152;  esse  l^aLen  172;   m.  3)at, 

b.   3^scf§   174,   1;   a>ert^   fein, 

gelten  181;   m.  @en.  ©er.   334, 

Slnm.  3;  esse  6.   ^art.    auSgeL 

297,  Slnm. 
-esstm,  -esso   (Snb,  für  -uerim  u. 

-uero  97,  9,  c. 
est  qui  m.  Sonj.  279,  4. 
est  (non  est)  qvod,  cur  m.  (lonj. 

269,  2,  b;  279,  4,  Slnm.  2;  est 

ut  257,  3,  a. 
et  343,  2;   für   etiam  343,  Stitm. 

7 ;  et  non,  et  nemo  343,  Slnm. 

5',  et  —  et,    et  —  que    (neque) 

349,  a  u.  c. 
etenim  347,  Slnm.  1. 
etiam  (au^,  fogar)  343,  3;    5. 

Sontpar.  214,  2,  Slnm.;  ja  309, 

1,  c. 
et  is  {atque  is,  isque)  nnb  Jtoat 

221     Slnm.    2;    et    ipse    225, 

Slnm.  2. 
etsi,  etiamsi  276,  2  n.  Slnm.   1. 
-etum  Gnbung  126,  I,  3. 
et  maß    burc^    CEompar.    auSgcbr. 

214,  1;  b.  paulo  214,  2,  Slnm. 
-eu  iBocat'üenDung  56. 
-eus  (Snbung  127,   II,  a,  1;    gufl, 

ibid.  b,  1,  Slnm.  2. 
evadere  conflr.   132,   b,  Slnm.   1. 
182,  1. 
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evenü  ut  257,  3,  a;  quod  269,  1. 
exadversus   187  n.  adversus. 
excedere    confir.    158,    2    a.    S. 

182,  1. 
excellere  "^erfect.  104,  IV  u.  cello; 

conjlt.  158,  2. 
excludere  conftv.  182,  2. 
exercere  ^art.  ^erf.  ^aff.  103,  IV 

u.  arceo. 
ca^zre  conjh.  1S2,   1. 
existimare  nt.  bo^p.  5Icc.  160,  b; 

m.  2lcc.  c.  3nt-  291,  1;    ex^5i^- 

Twor  m.  -l^om.   c.  3nf.  .295,  2; 

existimandiim    est   m.    2Icc.    C. 

3itf.  295,  2Inm.  1. 
existere  m.  bo^p.   5Rom.    132,    b, 

mm.  1. 
existunt  qvi  m.  Sonj.  279,  4. 
6a:2«M  195,  2lnm.  212  a.  @. 
expedit  m.  5Icc.  c.  3nf.  290,  2. 
expellere  conftr.  182,  1. 
expers  m.  ®en.  147. 
expetere  m.  3nf.  287. 
explere  m.  Slbt.  183,  3. 
expulsor,  expultrix  26 
exscindere  conj.  104,11  u.  scindo. 
exsolvere  conftr.  182,  3  n.  2lnm.  1. 
6a;«ra  187;  abberb.  189,  2Inm.  4. 
extremum  est  ut  257,  3,  b. 
exuere  conftr.   171. 

/ac  m.  U    (Sonj.   258,    2tnm.  4; 

Umfc^r.   beg  Smper.  281,  ^[nm. 

2 ;  m.  ne  282,  2lnm.  3,  3  ;  fac 

m.  2lcc.  c.  3nf.  258,  2lnm.  3. 
facere  unb  (Sompofita  104,  III. 
facere   nt.  bopp.  ^cc.  160,  a;  ni. 

®en.  143,  2lnm.  1.  150;  m.  ex 

160,  5(nm.  1:   nt.   2)at.  u.  %U. 

168,  Slnin.  2.  177,  5inm.  3  ögl. 

m.    168,   2lnm.   2;   ni.  ut  258, 

2,  d;  nt.  quod  269,  1 ;  nt.  $art. 

^räf.  5(ct.  ober  m.   Snf-    '':prä[. 

^aff.  258,  Sinnt.   3.  u.   325   n. 

5lnm. 
facere     certiorem     conftr.     160, 

Sinnt.  1. 
facere  non  possum  quin  264,  2. 
faciendus  n.futurus  untcrfc^.  113. 
facüe  Uhmh.  119,  5Inm.  2. 


facüis,   (Supertat.   75,    Slnm.    2; 

nt.  @upin.  342;   m.   3nf.    ober 

nt.  ad  u.  ©crnnb.  342,  2lnm.  1. 

u.  2. 
factum  nt.  Slböerbien   208,  2lnm. 
faller e  conj.  104,  IV. 
/aZZi^  nt.  Slcc.  159,  2  n.  Sinnt. 
familiaris^    familiarissimvs    tn. 

®en.  u.  m.  3)at.   166  n.  ^nm.  1. 
familias  attcr  @en.  33,  Slnm.  1. 
fari  (fando'hm^^'ixtn\CiQ,tXi)  115. 
fas  42,  a;  /as  est  ^nb.  ^.  (£onj. 

247,  2;  nt.  ©uptn.  342. 
fastidiosus  m.  @en.  147. 
fastidire  nt.  Slcc.   156,  1. 
fav&re  nt.  2)at  164. 
faxim,  faxo  97,  9,  C 
fecundus^  ferax,  fertilis  m.  ®en. 

147,  Sinnt.  3. 
fer  97,  8. 
/(ßrre  conj.    109;   Sontpofita   104, 

IV;  aegre,   graviter^   indigne, 

moleste  f.  conjlr.  294. 
fertur,  feriint  conftr.   295,  a. 
festinare  nt.  ^nf.  287. 
geftnatnen  auf  alia  50,  Sinnt.  2. 

5ur  ^t\i  eines  ^efteß    195, 

Sinnt. 
fidere  ccnj^r.  164.  175.  g.  (ä. 
fidus  SIbberb.  119,  Sinnt.  3. 
/^erz  conjug.   113;  in.  bopp.  9?ont. 

132,  b,  Sinnt.  1 ;  nt.  ®cu.   143, 

a,  Sinnt.  1;  nt.  Slbl.  177,  Sinnt. 

3;  Ouantität  Sln^.  I,  1,  b,  4. 
fieri  non  potest  ut  257,  3,  a;  ut 

u.  quin  264,  2,  Sinnt.  1. 
figere  conftr.  189,  Sinnt.  1,  2. 
/«w^rere  nt.  ^art.  ^räf.  Slct.  325. 
finitimus  conftr.  166,  Slnm.   1. 
}?<  ut  257,  3,    a;   yf^i  per  me  nt. 
.    quominus  263,  Sinnt.  2. 
ßagitare    conftr.  161,    b;  tn.    ut 

258,  2,  b;  nt.  ne  259,  2. 
^ere  nt.  Slcc.   156,  1. 
fligere  unb  Sompof.  104,  III. 
florere  conftr.  187  unter  praeter, 
i^lu^namen  23. 
^•olgefäle    f^lie^en   ba§    pron. 

reflexiv.  au8  314,  Sinnt.  1. 
forem,  fore  92,  Slnin. 
fore  ut  291,  Slnm.  4.  302. 
foris  192,  Slnm. 
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forte  nad^  ne  261,  4;  ita^  si 
(sin),  nisi  274,  2llim.  3. 

grage^arttfctn  305,  B.  306 
6i§  8;  auSgetaffcn  306,  2(nm.  3. 

gragefä^c  304—309;  in  orat. 
obl.  311,  3;  im  5icc.  c.  3itf. 
289,  Sinnt.  312,  3;  mit  ut  306, 
2lnm.  4;  mit  aut  »erbunben 
344,  3. 

fraudare  m.  2161.   183,  4. 

freni  ^(ur.  b.  frenum  68,  2. 

Frequentativa  125,  I,  1. 

fretris  m.  2lbt.  175  g.  @. 

frngi  combat.  77,  b,  2lnm. 

frui  conftr.  186;  fruendus  186, 
2lnm.  2.  339,  2lnm.  3. 

fugere  m.  Slcc.  u.  m.  ex  159,  1; 
fugiens  m.  ®en.  148. 

fugit  me  159,  2;  m.  3nf.  159,  2, 
2lnm. 

fuit  {tempus,  dies)  cum  m.  Sonj. 
266,  1,  '^nm.  3. 

fulgurat,  fulminat  jc   117. 

fungi  m.  ^bl.  186;  fungendus 
186,  2Inm.  2.  339,  ^nm.  3. 

für  burd^  2)at.  168;  but^  pro 
168,  anm.  1.  188. 

fürchten,  beforgcn  mit  ut,  ne, 
ne  non  260  n.  2lnm.  1. 

Futurum  I.  u.  II.  SSeb.  239; 
®ebt.  241;  ^utur.  I.  ft.  3mper. 
239,  5lnm.  1;  gutur.  IL  [tatt 
gutur.  L  239,  2lnm.  2;  f^utnr. 
n.  im  §au<)tfa^c  u.  im  9kben- 
falje,  241  n.  2lnm.;  gutnr.  I.  im 
^au^tfal^  nac^  vorausgegangenem 
3mperatiD  281,  2(nm.  4. 

futurum  esse  ut  302.  303,  a; 
futurum  est  ut  257,  3,  a;  fu- 
turum fuisse  ut  303,  b. 

@. 

(Sanj  burc^  quidam  231,  Slnm. 

gaudere  m.  5lb!.  175,  c;  m.  5tcc. 
c.  3»nf.  ober  m.  quod  294. 

gemere  m.  ^cc.  156,  1. 

Genetivus  subiectivus  143,  a; 
possessivTis  b.  esse  (ge'^ören)  u. 
fieri  143,  a,  Slnm.  1;  epexege- 
ticus  143,  a,  2Inm.  2;  obiecti- 
vus  143,  b  n.  2Inm.  1;    quali- 


tatis  144  n.  9Inm.  1.  193,  Slnm. ; 
in  23erb.  m.  esse  144,  2tnm.  2; 
partitivus  145;  b.  uterque  145, 
2Inm.  2;  b.  aliquid,  nihil  2C 
145,  Sinnt.  3;  roo  ju  bermeibeit 
145,  SInm.  3  u.  4;  b.  causa  u. 
gratia  146;  b.  Adiectivis  rela- 
tivis  147  n.  SInm.  1—3;  ft.  Deg 
Ablat.  limit.  147,  SInm.  3;  b. 
Partie.  Praes.  148;  b.  b.  SSS. 
memoriae  149  n.  SInm.;  b.  b. 
SBSS.  fc^äljen  2c.  150  n.  ^nm.  1; 
ber  Scbutö  u.  beg  S3crbrec^eng 
151;  ber  Strafe  151,  SInm.  2; 
b.  ben  SluSbr.;  eS  ij^  bie  Sac^e, 
^f(i(^t  :c.  152  n.  SInm.  2  u.  3; 
b.  haberi,  putari  ic.  152,  Sinm. 
4;  b.  piget,  pudet  2C.  153  n. 
SInm.  2;  b.  interest  u.  refert 
154;  ®en.  ber  Subjl.  %  beutle^. 
Slbject.  211,  SInm.;  Gen.  Ge- 
rundii  334  n.  Slum.  1 ;  Gen. 
Gerundivi  m.  esse  334,  Sinm.  3. 

genüiis  m.  Slbl.   175,  1,  a,  Stntn. 

gentium  b.  ubi  2C.  145,  f. 

®enug  beS  ^räbic  132,  2.  133. 
135. 

gcrabe  (eben)  auggebrüdt  224. 

gerere  se  m.  SIböerb.  160,  SInm.  5. 

Gerundium  u.  Gerundivum8S,2. 
331— 33  i;  ©erunbitum  mit  est 
339;  im  ^äu^tfafee  gteid^  einem 
§utur  241;  ©erunbium  im  ^af« 
flu.  @inne  333,  SInm. :  S^ernjanbs 
lung  be§  ©erunbium  in  ba§  @e- 
runtiö.  finbet  nic^t  ftatt  332, 
1—3;  ®en.  ©ernnb.  334  n. 
SInm.  1  u.  3;  25at.  ©eninb.  385, 
SInm.  2;  b.  SImtgnomen  335, 
SInm.  1;  b.  esse  335,  SInm. 2; 
SIcc.  ©erunb.  nacb  'Ißx'äpül  336 
nad^  Vinm.  1.340,  3lnm.2.  3.^4, 
SInm.  2;  SIcc.  ©erunbioi  b.  do, 
trado  2C.  340  n.  2(nm.  1;  SIbt. 
©ernnb.  a(S  instrument.  337, 
1 ;  nacb  '^-^räpoi.  337,  2 :  beim 
Abi.  abs.  3;i7,  SInm.  2;  burc^* 
ge|ü^rte§  S5ei|>iel  ^u  allen  Safug 
be§  ©erunb.  338. 

gefagt  (oben,  öor:^er)  320,  SInm.  2. 

@ef(5lccbtgregeln,  allgemeine 
23—27. 


332 


3nbcf. 


gcfd^rocige t)cnit  ba§  271, Änm. 
gefegt  baß,  ge^e^t  baß  tttcöt 

27ö,  2. 
gesiire  m.  ^nf.  287. 
gigni  m.  2Ibl.  175,  1,  a,  Stnin. 
gUic^faltS     idem,     item     223; 

ipse,  ipse  quoque  225,  2lnm.  2. 
gloriari  conftr.  175  g.  Ö. 
gnarus  m.  ®en.  147. 
gratia  u.  causa  146.  334,  a,  1. 
gratiam  habere,  gratia^   agere^ 

gratulari  m.  quod  u.  m.  cum 

294,  9lnm. 
gravari  m.  3nf.  287. 
@rted)if(^c  ilBörter  ö.  1.  3)ecl. 

34;  ber  2.  2)ccl.  39;  b.  3.2)ecl. 

54—58. 

^. 

habeo  {non  habeo)  quod  269, 
2,  b. 

habere  m.  bo^^.  2(cc.  160,  b  u. 
c  n..  2lum.  2;  m.  pro,  loco  (in 
loco),  numero  (in  uumero)  160, 
Stitm.  2;  m.  ®ea.  150  n.  21.  1. 
152,  '2tnra.  4;  mit  2)atit  bes 
3tt)ed8  174,  2  n.  Hnm.;  Aa&eo 
«w  animo  m.  3nf.  287 ,  2lnm. 
2;  m.  ^]3art.  ^crf.  Mf-  316, 
Slnm.  2. 

Äaec  jt.  hae  82,  1,  Slnm. 

HUen  für  16ü,  b  ii.  2Inm.  2. 

Äaz/t/  S(7^■o  an  30S,  2  ncbft  2(nm. 
1   u.  2. 

^au^ttem^oia  243,  I. 

A'e*  m.  ©at  162,  :änm.  2. 

^etfen  164.  2Inm. 

^crhinft  auogeörüdt  211,  2,  b. 

Heteroclita  6S.  2. 

heu  m    i^kc.  162 

^ejameter  "iln^.  I,  12—16. 

^iatu§  üin^.  I,  5  n.  ^nm.  1,  2. 

Äic  tecltn.  S2,  1;  Scbcutung  u. 
©ebiaud)  218—220  n.  Slam.; 
hie  —  nie  220. 

hie  (Adverb,  loci)  m.  ®en.   145,  f. 

Meine  82,  Slnm.  a.  €. 

§i[torifd)ci-  3nf.  237,  anm.  2. 

Äöc  m.  ®en.  145,  d. 

honesius  m.  (2u^.  auf  u  342. 

honos  U.  honor  68,  1. 


horrere  ttt.  SJcc.   156,  1. 
hortari  m.  ut  253,  2,  b;    m.  ne 

259,  2. 
Aue  ra.  ®cn.  145,  f. 
humus  toie  ^täbten.  conftr.  192. 
^l?^ott)ctif^e  Sä^e  272—275, 

-^  (Snbung  be§  ®en.  ®ing.   fl.  ii 

36,  >2Inm,;   ft.  is    54,    1,  d:   ft. 

US  62,  Sinnt.  1;  im  35oc.  ber  2. 

5)ed.   38,   2;   im    SSoc.    ber   3. 

S)cc(.  56;  im  5lbt  @ing.  ber  3. 

2)ed.  48. 
-ia  ft.  a  in  ber  3.  3)edin.  49. 
iacere  ur.b  Scmpofita  104,  III. 
-ianus  Snbung  127,  II,  b,  1. 
-ibam  (Snbuitg  ft.  iebarn  97,  9,  b. 
-ieanus  unbillig   127,  II,  b,  4. 
icere  conj.  104,  IIL 
-icius  ©nbung   127,  II,    a,  2  n. 

2tnm. 
3ctu§  3lnt>.  I,  6. 

-ieus  ©nbung  127.  II,  a,  2.  it  b, 
2lnm.  2.  127,  IV.  2In^.  I,  2, 
a,  8. 

id  m.  ®en.  145,  d;  aböcrbial  (id 
aetaiis^  temporis  2C.)  163,  b. 

id  agere,  studere  ut  258,  2,  a. 

idemhid.  82,  2;  für  ^ugleid^JC. 
223;  idem  ac  ober  qu,i  343, 
2inm.  3;  ydem  m.  @en.  145,  d. 

idoneus  conftr.  166  n.  5lnm.  2. 
335,  1 ;  m.  qui  u.  Sonj.  279,  5. 

id  quod  ft.  qaod  141,    1. 

-Xdus  giibung  127,  I,  2. 

eecwr  becl.  41,  8,  d. 

jeber,  umf^rieöcn  279,  4. 

-iensis  (Subung  127,  II,  b,  4. 

Igitur,  Sebeutung,   Stellung  316.; 

ignarus  m.  @cn.  147. 

-lle  ©nbang  126,  I,  4. 

'%lis   u.   -'iliii    (Snbungen   127,    1,\ 
3.     127,    II,     2.     5an^.     I,    2, 
a    9. 

i/Ze'becl  82,  1  ;  S3eb  u.  ©ebraud^i 
218—220;  /ZZd  -  hie  220;  27Ze 
in  Der  orat.  obliq,  3l2,  5  n.l 
5lnm.  2 :  ille  quidcm  f.  quidem.\ 

illic  ^^rouom.  82,  2Inm.  a.  (S. 


Snbcj- 
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'illimiis  Sitbuitg  be5  ©u^l.  75, 
3lnm.  2. 

t'ZZwf?  nt.  @en.  145,  d. 

illudere  con[tr.  170,  2lnm.  4. 

-«CT  iSnb.  b.  2lcc.  6ing.  b.  3.  3)ccr. 
47;  (Snb.  b.  <5onj.  ^^rä|.  97,  9, 
a;  (gnb.  b.  Slbö.  119,  2lnm.  2,  1. 

imbuere  conftr.   161,  a,  ilnm. 

imhibere  conftr.  176,  äfnm.  5. 

imitari  tn.  5lcc,  159,  1. 

immemor  m.  ®ert.  147. 

immer  burd;  quisque  232,  3. 

immo^  immo  vero  in  SInttt).  309,  2. 

impar  mit  2)ot.  ©erunb.  335,  1. 

impedire  m.  ne  ob.  m.  quominus 
259,  3.  263.  n.  5lnm.  1;  m. 
3nf.  259,  2lnm. ;  m.  ad  c.  Ge- 
rund. 336,  Slmit.  1. 

impellere  m.  ut  258,  2,  b. 
i     impendere    oy^eram     mit    ®atit) 
^'        (Serunbib.  338. 

imperare  m.  3)atiö  164;  mit  ut 
258,  2,  b;  m.  2lcc.  c.  3nf.  258, 
'2lnm.  2. 

Imperatiws:  Praes.  281.  a;  Fu- 
turi  281 ,  b ;  umfd^r.  m.  fac 
281,  2lnm.  2;  m.  noli,  cave. 
fac  ne  282,  iinm.  3:  m.  velim 
u.  b.  Sonj.  281,  tlnm.  1;  im 
^auptfa^e  gleid^  einem  §utur 
241 ;  gleich  einem  S^ebenfalje  m. 
si  u.  Fut.  II.  241,  2tnm.  2. 

Jmperfectum  Ind.,  ®ebr.  237; 
-de  conatu  237,  5inm.  1 ;  B. 
muffen  ic.  247,  1.  2.  272,  3, 
2lnm.  1 ;  in  ^i^potl^etifc^en  @ä^en 
272,  3,  '^Inm.  1;  Imperf.  Coni. 
in  l^tj^ot^et.  eä^cn  272,  3;  ft. 
b.  Plusquamperf.  Coni.  272,  3, 
2lnm.  3 ;  in  sn)eifelnb.  f^ragcn 
252:  al8  Coni.  potent.  253; 
q18  Imperativ.  250,  2lnm. 

imperitus  m.  ®en.  147. 

Impersonalia  89,  2lnm.  117;  m. 
@en.  153.  154;  m.  5lcc.  153. 
159,  2. 

impertire  m.  'Dopp.  Sonftr.   171. 

impetrare  m.  ut  258,  2,  d. 

implere  conftr.  183,  3.  n.  ^ttnm.  2. 

implicarc  conftr.   176,  2{nm.  5. 

iniponere  conftr.  1 89,  3lnm.  2 ;  m. 
(Serunbii).  340. 


impotens  m.   ®en.   147. 
imprimere  conftr.  189,  2lnm.  1,  2. 
imprudens  m.  ®en.   147. 
impugno  m.  2lccuf.  170  g.  @. 
impune  3lbberb.  119,  3,  b,  anm.2. 
w  m.  2Icc.  189,   1.  166,  3lnm.  2. 

200;   m.  ^Ibl  189,   2;    m.  S5l. 

auf  bic  f^rage  iDo^in?  189,  2(nm. 

1.;   m.  3tcc.  auf  bie  ^ragc  too? 

cbenbaf.;  auf  bic  ?5tage  auf  »ic 

lange?  200;  au^get.  b.  OrtSbefl. 

190.    191;    b.   Seitbeft     195   n. 

Slnm.   200. 
inanis  conftr.  147  n.  2(nm.  1. 
incedere  conftr.  158,  2  a.  @. 
incertum    est    an    308,    2    nebfl 

Vinm. 
Inchoativa  125,  I,  2  n.  'iinm.  1. 

u.  2.  SSerjei^m^  berfetben    104, 

vn. 

inctdere  couflr.  170,  Slnm.  2. 
incldere  conftr.  189,  2lnm.  1,  2. 
incipere  ^räfcn^  ju  coepisse  116. 

^?lnm.;   a  re  188   -a);  m.  3nf. 

287. 
incitare  m.  ut  258,   2,  b. 
includerc  conftr.   176,  3lnm.  5. 
incredibilifi  m.   @u^}.  auf  u  342. 
incumbere  conftr.  170,  2lnm.  1. 
incurrere ,      irruere ,      tnradere 

conftr.  170,  2tnm.  2. 
incusare  m.  ®en.  151. 
Indeclinabüia  Subft.  25.  67  ;  2(b* 

ject.  72,  3. 
inbem   burt^   cum    m.   3nb.    u. 

c£oni.  266,  ^Ünm.  2. 
Indrcatlvus  ft.  bc8  bentfd^en  (5onj. 

247;  in  5otgerunq§)ät3en  bc^  3. 

^i^^ot^.   ^aü§  272\  3,^  2lnm.   1; 

in  9icbeniäl?en  ber   or.   obliqua 

312,  4  nebfi  ■.•Jnm. 
indlgere  conftr.  183,   2  n.  2lnm.  1. 
indiqnari  m.  5lcc.  c.  3nf.  ober  m. 

quod  294. 
indignas   m.    2161.   185;    m.    qui 

u.  Sonj.  279,  6. 
3nbirecte    fragen    280.    306, 

2.  307.  308,  2. 
Snbirecte  3iebe   {oratio  obli- 
qua) 310—312. 
inducere  m.  ^art.  ^räf.  325  ;  (in) 

animum  m.  3nf.  287,  5lnm.  2. 
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induere  conftr.  171. 

in  eo  est  ut  257,  3,  2lnm.  2. 

inesse  conftr.  170  2tnm.  1;  ^erf. 

fui,  ebenb. 
inferre  conftr.  170  n.  2(nm.  2. 
Jnfimtivus,    33cb.    88.    283.    284. 

301;  ^utur.  ^aff.  95;  alg  @ubi. 

285.  286;  at§  Dbi.  287;  m.  ^rä* 

bicat^n.  im  2(cc.  286;  3nf.  gut. 

nac^   hoffen   jc    291,   2Imn.   4; 

jfn/.  historicus    237,    2lnm.  2; 

3nf.   ^räf.  ft.   ^erf.  291,  2tnm. 

3;  ft.  @cn.  ©crunbii  334,iKnm.  2. 
zn/ra  187;  abüerb.  189,  2lnm.  4. 
ingredi  conftr.  158,  2. 
inicere  conftr.  170  n.  3lnm.  2.   . 
inimicibs,  infesius^  iniquus  cotlftr. 

166  n.  5änm.  1.  u.  2. 
inire  conftr.  158,  2. 
innerhalb  er.  ^^tt  198. 
inops  conftr.   147.  334,  2. 
inquam  fag  tc^  114. 
inscius  m.  ®en.  147. 
inscribere^   insculpere   m.    in  ll. 

m>t  189,  2lnm.  1,  2. 
3nfelnantcn    24;     conftr.  191, 

Snm.  1. 
insimulare  m.  ®en.   151. 
insistere  conftr.   170. 
insolens  nt.  ®en.  147. 
instar  m.  ®en.  146. 
instituere  m.  3nf.    287 ;    institui 

{instrui)  nt.  2l&(.  161,  a,  5lnnt. 
insuetus  m.  ®en.  147. 
insultare  confir.  170,  21nm.  4. 
intellegere  m.    bo:pp.   5lccuf.   160, 

b;  m.  Hcc.  c.  3nf.  291,  1;   in- 

tellegüur  m.  See    c.  3nf.   290, 

3;  intellegor  nt.  iJ^oin.    c.   Snf. 

295,  2lmn.  3. 
intentum  esse  m.  2)at.   ®er.  335. 
mier  187;  nt.  Oerunbiunt  336;  ft. 

@cn.  ^artit.  145,  '2tnm.  1 ;  (Stet» 

iung  189,  Stnm.  5. 
intercedere    m.    ne    259,    3;    nt. 

quominus  263,  Sinnt. 
intercludere    conftr.     182,    2    n. 

2(nm.  1. 
interdicere  conjtr.   182,   2tnm.   1; 

m.  ne  259,  3. 
Interesse  conftr.  170. 
interest  con]ix.  154;  nt.  3üf.  255, 


2 ;  nt.  ut  (ne)  290,  2,  5lnm.  1 ; 
^  m.  inter  u.  3nf.  336,   5lnm.   2. 
interire  ab  aliquo   175,  1. 
Snterjcctionen     124;    conftr. 

162. 
inter  mitter  e  tn.  Snf.  287. 
interponere  conftr.   170. 
interpretari  m.  bop)).  Slcc.  160,  b. 
interrogare  conftr.  161,  d.  n.  2lnm. 
intervenire  conftr.  170. 
intimus  nt.  ®en.  166,  2lnm.  1. 
intra   187;    bei    Bettbejt.    198   tt. 

2lnnt. 
Intransitiva  85,  2;    atö  2^ranfi* 

ttoa  gebr.  156  n.  Slitnt.  157;  — 

(m.   '!prä)3.   sufammcngefeljte)  m. 

2Icc.  158;  mit  2)at.  :c.  170. 
invadere  conjtr.  158,  2  a.®. 
invenior     ra.    bop:|).     9^om.     160, 

^nm.  4;  m.  SÜam.  c.  3nf.  295, 

2lnm.  3. 
inveniuntur  qui  m.  iSonj.  279,  4. 
inventum^    ©rfinbung,    m.    2lbö. 

208. 
invidere  conjtr.  165  n.  2Inm. 

-wms  Snbung  127,  11,  a,  5.  b, 
2.  IV,  1.  Sn^.  I,  2,  a,  10. 

inutilis  conftr.  166  n.  2lnm.  2; 
335,  1.  342. 

-io  (Snbung  ber  3Ser6a  07,  3;  ber 
(Subftantioa  126,  III,  3. 

ioci  u.  ioca  68,  2. 

ipse  bect.  82,  2;  ®ebrau(^  224. 
225;  in  ber  orat.  obliq.  312, 
5 ;  ftatt  pron.  reflexiv.  314. 

irasci  m.  2)at.  164. 

ire  u.  (Som|3of.  conjug.  111;  m» 
@upin.  auf  um  341. 

irreale  ^Sebingungöfäljc  272, 
3  n.  5Inm.  1-4. 

irridere  m.  2lcc.  170,  2lnm.  4. 

-is  (Enbnng  be8  3Icc.  Pur.  ft.  es 
52;  ftatt  ibus  51. 

is  beer.  8>.  2;  ®ebr.  221.  296. 
312,  5.  314,  anm.  1  u.  2.;  is 
augget  öor  bem  iRelatio  221, 
2tnm.  1,  fonft  222;  is  —  ut  257, 
1 ;  is  qui  m.  (£onj.  279,  3. 

isque  221,  2lnm. 

j^ie  bect.  82,  1;  SSebeutung  uub 
©ebrauc^  218. 
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istic  Pronomen  82,  2,  5Inm. 

ita  —  ut  257,  1  n.  ^lirrn.  1;  ita 

non  —  ut  (fo  toenig,   bap) 

257,  3,  5lnm.  1;  ita  —  ut  in 

^Betreuerungen   278,    Slnm.    4; 

IXüax  —  aber  345,  2,  ^Inm.; 

ita,    ita    est,    ai^  2lnttt)0rt   ja 

309,  1,  b. 
itaque  346. 

-^OÄ  (-lYza,  -itudo)  (Snb.  126,  II. 
2tem  gleic^faUS,  cbenfo    223. 

278. 
Herum  %.  ^tociten  SKaU  80,  4. 
-'ttus  (Snbung  beS  2lbD.  119,  ^l[nm. 

2    2. 
-I^w's  @nb.   ber   2lbject.   127,  II, 

a,  4. 
-^M77^  SIbieitungSenbung   126,  I,  5 

u.  m,  1. 

'ium  ®en.  $tur.  ber  3.  3)ect  50. 
-2WÄ  @nbung  127,  II,  a,  2;  b,  1, 

21nui.  1. 
ja   al§    2Inttt).    auf    eine   gragc 

309,  1. 
iuheor    conftr.    292,    4;    iubere 

conth.  258,  2lnm."2.  292,  4;  m. 

ut  292,  4,  Slnm.  2. 
iucundus  m.  2)at.  166;  m.  @u^. 

342;  m.  ad  u.  ®er.  342, 2lnm.  1. 
iudicare  m.  bo^^.    Slcc.  160,    b; 

iudicoT  m.  9?om.  c.  Sttf.  295,  b. 
iugerum  bed.  68,  2. 
lupiter  bect  53. 
iuratus  actio  85,  Slnui.  4. 
*We,  iniuria  178,  1,  2lmn. 
ZW5  e^i,  1*^  257,  3,  a. 
iusto  beim  Som^arat.  180,  2inm.  3. 
iustum  est  3nb.  ft.  (£onj.   247,  2. 
iussu,  iniussu  66,  2lnm. 
iuvare  conftr.  159,  1. 
2wmf  m.  3nf.  285,  2. 
zwreniws  u.  iuventa  68,  1. 
2M.Tia  187;    aböerb.  189,  3[nm.  4. 

Ä  55u*ftabe  9. 

ÄaUnberbetec^nung  5lnl^.  IL 
Äann  (ic^)  nid?t  uml^in  264,  2. 
Karä  ovvsoiv  133  n.  2tnm. 
Äataleftifc^e  35erfc  ^n^.  I,  8. 
Äurje  SSocalc  ^nl^.  I,  1,  b. 


8. 

Za&or  u.  Zaöos  68,  1. 

laborare  m.  2Ibl.  ober  m.  ex  (a) 

175,  b  n.    Hnm.;    m.    ut  258, 

2,  a. 
lacessere  m.  3tbl  176,  2lnm.  5. 
laetari  m.  2Icc.   157,  b;  m.  Slbt. 

175,   1,  c;  m.  quod  u.  2lcc.  c. 

3nf.  294. 
lamentari  m.  2lcc.  156,  1. 
Sänbcrnamen  24;  conftr.  191, 

Slnm.  1. 
Sauge  SSocale  3ln^.  I,  1,  a  u.  c 
iaff  en  curare  m.  ©er.  340,  2lnm. 

1 ;   sinere   u.   pati   ui.    2lcc.  c 

Snf.   292,   5;    facere  m.   ^art. 

$räf.  258,  3lnm.  4.  325. 
latet,  eS    ift   unbefannt,    159,    2, 

2tnm. 
lege  (hoc  lege)  178,  1,  Slnra.  u. 

2,  2lnm.  1. 
legere    unb  Som^ofita    104,  III; 

Senatoren!  160,  ^nm.  1. 
-lentus  (Snbung  127,  II,  3. 
levare  conftr.  182,  3  n.  2lnm.  1. 
lex  est  ut  257,  3,  a. 
Über  conftr.  183,  Slnm.  2. 
Z2^>ei  m.  3nf.  285,  2. 
liberare    ra.    @en.    151;    m.  Slbt 

ober  m.  ab  unb  2(bt.  182,  3  n. 

Inut.  1. 
ZzÄro  m.  u.  o^nc  in  190,  1., 
licere  (feitftel^en)  confh:.  181. 
licet   Sm^erf.    117    n.    2tnm.   1; 

licet  per  me  187  u.  per;  confk. 

285,  2   n.  2lnm.  2.   290,  5Imn. 

2;  3nb.  ft.  (Sotti.  247,  1;  Zace« 

m.  (Sonj.  276,  1  n.  2lnm. 
locare  (üemttetben)  m.  ®en.  u.  m. 

Wa.  181  (fteüen);  m.  ©erunbiö. 

340.  m.  inu.  ^bl.  189,  Sinnt.  1,  1. 
Socatiö  191. 

loci  u.  loca  unterfc^ieben  68,  2. 
loci,  locorum  nac^  ubi  2C.  145,  f. 
loco   u.    in    loco    160,   Slnm.   2. 

190,  1  n.  5Inm. 
locum  dare  ad  c.  Gerund.  334, 

Slnm.  2. 
ZoTi^re    beim    ©u^erlatio    214,    2, 

2Inm. 
longius  Q^nt  quam  180,  ^nm.  2. 
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longum  est  247,  2,  Unm.  214,   1, 

longus  m.  2Icc.  193. 
ludere  mit  ^6(at.  176,  9litm.  5. 
ludibrio  habere  174,  2lltm.  1. 
ludis  [publicis  :c )  195,  2lnm. 
luger e  m.  2lcc.  156,  1. 

an. 

maerere  m.  3Icc.  156,  1. 

7^0)725  jur  Umid^reibung  beg  (Som* 

:|)arat.  75,  2tnm.  4. 
Twagfwam,  ?/<  öwJzmamjöa^'iem  1 63,  b. 
magnt,    parvi    al§    Gen.    pretii 

150. 
magno,  parro  K.  atS  Abi.  pretii 

150,  Hnm.  2.  181. 
magnopere  coinpariit   120. 
maior  (minor)  natu  177 ; —  natus 

m.  ®en.  n.  %^i.  20 1,  Sliim. 
maledicere  coiiftr.  165. 
maZZe  conjug.  HO;  m.  3nf.  ober 

m.  2lcc.  c.  3nf.  287.  258,  ^3lnm. 

1.  292,  3;  m.  ut  25S,  2,  b;  m. 

bl.  Sonj.  258,  Slnm.  4. 
man    129,    2Inm.  247,  3,   3lnm. 

253.  295.  298;  mit  ber  jtDeiten 

^^erfon  Sonjuiictiö  247,  3,  2lnm. 
mandare  ut    258,  2,    b;   m.   @e* 

rmibiö.  340. 
mane  67,  3. 
manere  m.    hop)i>.    9^om.    132,    b, 

^Änm.  1. 
nianet  öcrfc^ieben  conftr.  169. 
maturare  m.  3nf.  287. 
maxime    jur    Umfd;rei6ung     beS 

@u:^erlat.  75,  ^nm.  4;  m    Gen. 

part.   145,  b. 
mederi  mit  2)atib  165. 
meditari  ni.  ^n|.  287 ;  meditatibs 

:paffit)  3-16,  2lnm.  1. 
melius  est,  erat  247,  2. 
memini  conjug.  116;  m.  ®en.  u. 

Slcc.   149   n.   21nm.;    m.  3nfin. 

^räf.    ober  ^:pcrr.   291,  Slnm.  3. 

{memoria  teneo  ebetibaf.). 
memor  m.  ®en.  147. 
-men,  -mentum  (Snb.  125,  III,  4. 
mcnie  (Aac)  178,  2,  5lnm.  1. 
mercari  m.  @en.  u.  Slbl.  181. 
jwe*  Sln^ängcrilbe  81,  ^nm.  2.  84, 

5tnm. 


Metaplasia  68,  2. 

meiere  ^^erfect.  104,  11. 

meizW  m.  %h\.   176,  'ilnm.  4. 

93?etrum  2ln^.  I,  7. 

metuens   m.    @en.    148;   metuere 

toerf^ieben    conftr.   169;  m.    ut 

u.  ne  260;  m.  ^nf.  260,  %\m.  2. 
metus  est  m    ut  u.  ne  260. 
meum  2C   est  152,  ^nm.  1. 
miles  {eques  jc.)  coUectit)  205,  1. 
2JJiütäri|(^e  9Karfc^au8brü«= 

cfe  o^ne  cum  176,  5tnm.  2. 
militiae  192,  5i{nm. 
mz'Z/ß  u.    wiVm   79,    I,   Slnm.   2; 

milia  m.  ^räbicat  im  üJiaScuI. 

133. 
minari  m.  5lcc.  c  3nf.  gut.  291, 

2lnm.  4. 
minime,  minime  vero  nein  309,  2. 
minime  m.  ®cn.  145,  b. 
minimum  m.  ©en.   145,  d. 
minus  m.  ®en   145,  d;  ol^nequam 

180,  2lnm.  2. 
mirari  m.  'Xcc  156,  1;  m.  quod 

ober  m.  2lcc.  c.  3nf.  294. 
miserari  m.  2tcc.  153,  ^2lnm.  4. 
misereri  m.  @en.  153,  2(nm.  4. 
miseret  conftr.  153. 
mit  al8  Slusbrud  beS  mxit%  ber 

SSegleitung  176  n.  Stnm.  1  u.  2; 

ber  ^Ärt  u.  Söcife  178  n.  %nm.  1. 
mitter e  m.   3)at.  beö  B^^ecfö    174, 

3;  m.  '^axt  gut.  Slct.  322;  m. 

©ernnbiü.  340;  m.  ®u^3in.341; 

m.  qui  unb  Sonj.  341,  %xim.\ 

mittere  aliquem  cum  equitatu 

176,  Stnm.  2. 
Mobilia  substantiva   26.   27,    1. 

132,  2,  b,  139. 
moderari  ücrfd^ieb.  conjir.  169. 
Modi  be§  Sßerbum   87.  88;   (ge- 
brauch 247  fgbe. 
modo    Wi.    {in  modum)  178,   2, 

5lnm.  1  u.  3  (189  unter  in,  1); 

(Sonjunctionm.  (Eonj.  271 ;  modo 

ne    cbeiibaf. ;    modo   —    modo 

349,  SInm.  3. 
monere  m.  ut  258,  2,  b;   m.    ne 

259,    2;  m.    'ilcc   c.   3nt.   25», 

%m\.  3.  291,  ^lum.  l. 
morari  mit  3nfinitiü  287. 
7nore  Abi.  modi   178,  1,  %\m. 
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moror  m.  3nf.  287. 

mos  {consuetudo)  est  m.  3nf.  334, 

Stnm.  2;  m.  ut  257.  3,  a. 
SOiotion  be§  Slbjectb.  69. 
movere  m.  Ibl.  182;  m.  ut  258, 

2,  b;  m.  ne  259,  2. 
mvlti  et  210,  1,  SJnni.  1. 
Multiplicativa  80,  2. 
multo  Abi.   mensurae  179;  Beim 

Soiin^ar.  unb  ©uperl.    214,    2, 

2tnm.  197,  2(nm.  2. 
multum    m.    ®en.    145,  d;    obb. 

163,    a;    non   multum   (»cntg) 

120. 
Muta    cum    liquida   2In!^ang   I, 

1,  2lnin.  1. 

^* 

na 6}  bei  ben  SSerbiS  be6  ©c^ä^cnS 
unb  ^eurt^eilenS,  176,  2Inm.  4. 

waw,  enm,  namque  347  n.  Slnni.  1. 

warn  ange^.  83,  4,  b,  2Ium.  305,  A. 

9?  amen  (bei  nomen  est  ic.)  im 
i'Jom.  ob.  im  2)at.  172,  2Inm.  2. 

nämüc^  347,  21nm.  2. 

rirt6'C2  conftr.  175,  1,  a,  2lnm. 

nai?*  in  3>erbtnbung  mit  grandis  :c. 
177. 

natus  alt  m.  5lcc.  201,  1;  mit 
maior  (minor)  u.  3lbl.  201,  2Imn. 

nave,  navibus  ju  ^Sdjiffe  (^u  2Baf= 
fer)  176,  2(nm.  5. 

nc  ba^  nic^t  259.  261;  we  quis, 
ne  ullus  2C.,  we  quisquam  2QI, 
4;  ne  b.  ben  ^2S.  fürrf)ten  260 ; 
ne  non  ft.  ut  260,  5lnm.  1;  ne 
b.  «Berbot  282  n.  2Inm.;  beim 
Coni.  optat.  249;  concess.  251. 
276,  2;  nac^  vide  259,  Slnm. ; 
oie  dicam  ton  ut  non  dicam 
berjc^ieben  261,  1,  5ttnm.;  ne 
aut  —  aut  350 

ne  —  quidem  343,  2lnm.  7. 

ne  ^ragemort  306,  1,  a  u.  Slitm.  j 
[t.  nonne  306,  1,  c,  2(nm.  2; 
in  ber  2)Dp^clftage  307;  in  bcr 
inbir.  grage  306,  2;  b.  2lcc.  c. 
3nf.  289,  2lnm. ;  ne  —  ne  307, 
2rnm.  1. 

S^ebenfä^e  fconjunctitifd^e)  242. 
(5IIenbt=Sei}tfcrt,  lat.  ©rammotif.     12. 


ff.  245.    279,   7;   in   ber   orat. 

obliq.  311,  4.  312,  4. 
9^ebentem:|)ora  243,  IL 
nee  —  nee  349,  b  n.  5lnm.  2. 
necessarius   conftr.    166,  2lnm.  1 

nnb  2. 
necesse  est  3nbicQt.  ft.  Sonj.  247, 

1;  m.  3nf.  285,  2;  m.   5Icc.  c. 

3nf.   ober  m.   Sonj.   290,  1  n. 

Hnm.  1 ;  m.  2)atib  u.  Snf.  290, 

2tnm.  1. 
necne  ober  nid^t  307,  2lnm.  2. 
necuhi  229,  2tnm.  1. 
nedum  m.  Sonj.  271,  SInm.;  ol^ne 

SSerbum  ebenbaf. 
nefas  67,  3;  m.  @U^.  auf  u  342. 
negare  (fagen,  baß  nic^t)   m.  2lcc. 

c.  3nf.  291,  2. 
neglegens  m.  ®en.   148. 
neglegere  m.  3nf.  287. 
nein  auf  eine  ^-rage  309,  2. 
?temo  becünirt  209;  nemo  u.  wwZ- 

Zm5  209. 
nemo    est   qui   {quin)    m.    Sonj. 

279,  4. 
nemo  unquam  2C.  209. 
nempe  347,  3Inm.  2. 
nequam  comparirt  75,  2lnm.  5. 
neque  {nee)  343,  2 ;  neque  quis- 

quam  2c.  für  et  non,  et  nemo  2C. 

343,  2lnm.  5 ;  nee  —  non  343, 

3;  neque  enim,  neque  vero   2C 

343,    i[nm.    6;    neque   is    221, 

2lnm.  2;  neque  —  neque,    ne- 
que —   et   {et  —   neque)    349, 

b  u.  c;  neque  aut  —  aut  350. 
nequeo  112  ;  m.  3nf.  287. 
nescio    an,    an    non,    an    nemo 

3ü8,  2  n.  5Jlnm.  1.  2. 
nescio  qui.s-,  nescio  quo  modo  2C. 

305.    2lnm.   1 ;    nescire    m.    bL 

3nf.  2^7. 
Neutra  ö.  Slbj.  al6  2Ibtoerbta  gebr. 

119,  1  n.  21nm.  2.   163,  a;  ot8 

©iibftantiba    210,   2;  ijon    2tb= 

ject.  u.  '»43ron   mit  ®en.  145,  d; 

ber  «Pron.  ^^Joffeff.  ft.    beS  ®cn. 

ber  $ron.  $erf.  152,  Sttnm.  1. 
Neutralia  Passiva,  Neutropas- 

siva    85,    2tnm.    4.   103,    XII. 

104,  VIII. 
neve  (neu)  261,  3.  282,    2Inm.  2. 
«ufl.  22 
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niä)t    6.   3m^er.    2S2    n.    2lnm. 

1  —  3. 
nic^t    nur  —   fonbern    anä^, 

auäf  nur  349,  a  n.  5lnm.  4. 
nihil  aböer6ial    163,   a;   bccUnirt 

209. 
nihil,    nihil    unquam    (usquam) 

209  ;  m  ®en.  145,  d  n.  5tnm.  3. 
nihil  aliud  nisi  ober  quam  343, 

^nm.  3. 
nihil  abest  quin  264,  2. 
nihil  antiquius  haheo    quam  ut 

258,  2,  a;  nihil  est^  nihil  ha- 

heo    quod    (cur)    269,    2,    b; 

nihil  praetermitto  {intermitto) 

quin  264,  2. 
mÄ27  {quid)  attinet  m.  3>nf.  285,  2. 
rit/w'Z  minus   in   b.   2lntn)ort   309, 

2,  c. 
nihili  {pro  nihilo)  150   n.    2Inm. 

1;     nihilo     179.    181;     nihilo 

setius  122. 

nimirum  347,  2lnm.  2. 

nimis,   nimium  m.    ®en.    145,    d 

u.  e. 
nisin.  sinon  274.  275;  nisi  al8, 

nm  —  non  nur  274,  2Inm.  1 

U.  2;   nisi  quod  274,  2lnm.  2; 

bgt  quam, 
nisi  forte,  vero  274,  SInm.  3. 
m7t  confh:.  175  a.  (S.;  m.  ut  ober 

m.  ne   258,  2,  a.  259,   2;   mit 

Snfinitiö  287. 
no(^  6eim  (Som^ar.  214,  2,  Stnm. 
noZ2  jur  Umi'c^r.  beS    ^ro'^ibitiöuS 

282,  2lnm.  3,  1. 
nolim,   nollem    mit    (Sonj.    258, 

Slnm.  4. 
noZZe  conjug.  110;  m.  3nf.  u.  m. 

3Icc.  c.  Snf.  258,  2Inm.  1.  287. 

292,  3;  m.  BI.  (Sonj.  258,  ^nm.  4. 
nomen  est  2c.  conftr.  172,  ^nm.  2. 
Nomina  propria  im  ^lurat  207. 
nominare  m.  bo:|3:p.  2lcc.  160,  b; 

im  ^airit)  mit  Dopp.  '^Jlom.  132, 

b,  5lnm.  1. 
Nominativus   131.    132;   c.   3nf. 

287.  292,  4.  295. 
nomine  bei  ansagen  2C.  151. 
«071  dicam  349,  3lnm.  4. 


non  est  quodm.  Sonj.  269,  2,  b. 
nonita  x\\6^i  eben  197,  SÜnm.  2; 

nein  309,  2,  b. 
wow  modo  —  sed  etiam  349,  a; 

won  modo  —  sed  3J9,    2(nm. 

4  J  now  modo  (non)  —  sed  ne 

quidem  349,  2lnm.  5;  non  mi- 
nus —   quam ,   non   magis  — 

quayn  349,  2lnm.  6. 
nonne  306,    1,  c;    non  ft.  nonne 

306,  1,  c,   5(nm*   1;  wonwe  in 

inbtrecten  g^'^fl^«  ^06,  2. 
non   ^wo ,  no«  quod,   non   quin 

m.  Sonj.  269  g.  (g. 
won  soium  {tantum)  —  sed  {verum) 

etiam  349,  a. 
wo«  ^aw  —  quam  349,    2lnm.  3. 
no«   multum    (n?enig)    145,  d. 

154. 
nostras  :c.  50,  f. 
nostrij  nostrum  unterfc^ieben,  no- 

strum  omnium  143,  b,  2tnm.  2. 
Notae    (Compendia)    scripturae 

%n^.  III. 
noxius  166,  2lnm.  2, 
nubere   mit   2)at.   168,  5tnm.  1; 

nupta  cum  aliquo  ebenbaf.   U. 

104,    I;     nuptum     dare     341, 

2lnm. 
nudare  m.  2lbt.  183,  4. 
nudius  tertiv^  119,  A,  2. 
nudus  conftr.  183,  2tnm.  2. 
nullius   u.   nullo  209;   nullo   m. 

>S[bt.  für  o^e  178,  2,  2lnm.  2. 
nullus  est  qui  m,  Sonj.  279,  4. 
nullus  de  (ex)  145,  2Jnm.  1. 
num  {numne)  306,  1,  b   u.  1,  a, 

5lnm.  306,  2. 
Numeralia  79,  80;  m.  ®en.  145, 

c  n.  Stnm.  2. 
numerare    conftr.     160,    b.   189, 

2lnm.  1. 
9^umerug  beß  ^räbicatß  132. 

133;  b.  mel^r.  @ubj.  134;  b.  e. 

©ubj.  m.  cum  133,  5inm.  2. 
numquid  {ecquid)  83,  5,  a,  2Inm. ; 

306,  1,  b,  2Inm. 
nuntiatur    m.    Slcc.    c.    3nf.   295, 

3Inm.  1;   nuntior  m.   9'iom.  c 

Snf.  295,  a. 
nu^squam  m.  ®en.  145,  f. 
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O  tn.    2Icc.    162;    m.    SSoc.    162, 

%xm.  1. 
o&  187.  175,  d,  atim. 
ofc  306,  2.  307;  ob  Itid^t  306,2. 

308,  2. 
ü^»e5se  m.  S)at.  164.  170. 
ohire  m.  2lcc.  158,  2. 
ohlivisci  conftr.  149  n.  2lnm. 
ohrepere  conftr.  ]70. 
obsecrare  m.  ut  258,  2,  b. 
ohsequi  m.  2)at.  159,  1.  164. 
obsistere,  ohstare  m,  ne  259,  3; 

nt.  quominus  263. 
obtrectare  m.  S:at    165  n.   2liiin. 
obversari  conftr.  170. 
occultare  conftr.  176,  9lnni.  5. 
occumbere  m.  2lcc.  170,  3lnm.  4. 
ober  344.  350;    in  ber  ®ü^^el- 

frage  307;  ober  nic^t  247,  4, 

2lnin.;    307,    2lnnt.    2;    ober 

cttüa  308,  1. 
odi  conjug.  116. 
odio  esse  174,  Slnm. 
officere  m.  2)at.  164;  m.  ne  259, 

3 ;  m.  quominus  263. 
oljnc  b«§,  ol^ne  jn  264,  1.  321, 

2(nni.;    327,   2.   337,   2Inm.  3; 

o^ne  alte  ©Autb  2c.  178,    2, 

Slnm.    2;    Oi^ne   alle,    ni^t 

obne  einige  Hoffnung  230. 
olere  ni.  2lcc.   156,  2. 
omittere  tn.  Snf.  287. 
onerare  m.  2tbt.  183,  3. 
opera     alicuius     176;     operam 

dare  m.  ut  258/  2,  a;  operam 

dare,    impertire,    navare    m. 

3)at.  ©erunbio.  335,  2. 
opinione     %Uat     Som^ar.     180, 

2(nm.  3. 
owor^et  conftr.  285,  2.    290,    2  n. 

2lnm.  1;  3nbic.  ft.  (Soni.  '-^47,  1. 
oppidum  (mwicipium)  b.  ©täbte- 

namen  19J,  2lnm.  4. 
oppugno  m.  2lccuf.  170,  2lnm.  4. 
optabiUus  est  3»nbicat.   ft.   Sonj. 

247,  2. 
optare  m.  ut  258,  2,  b. 
ojtjtis  es*  conftr.  184  n.  2lnm.;  m. 

3nf.,  m.  ^ilcc.  c.  3nf.  u.  m.  2lbt. 

^art.  $erf.  ^:paff.    184,  2lnm.  2. 


285,  2.  290,  1 ;  nt.  <2)Up.  (scitu) 

342 
-or  @nbung  126,  m,  1.  2. 
orare  confhr.  161,  c;   nt.   ut  258 

2,  b. 
Oratio  obliqua   310  —  312;   nac^ 

dicitur,  videtur  295,  Sinnt.  4. 
orbare  m.  SIbl.  183,  4. 
orbus  conftr.  183,  2lnm.  2. 
Ordinalia  79,  2  n.  Slnm.  II. 
ordine  Abi.  modi  178,  3lnm.  1. 
oriri  conj.  106,  IV;  conftr.   175, 1. 
oriundus  a  191,  2(nm.  2. 
DrtSbeftimmungen  190-192. 
ori!?i5  m.   2l6t    ober  nt.  ab    175, 

a,  3lnm. 
ostendere  m.  3lcc.  c.  3ltf.  291,  2. 
-05,  -ÖS  (Snbung  be§  9?ont.  «Sing. 

ber  2.  3)ccl  39,  1.  u.  3. 
-ösus  Snbnng  127,  II,  a,  3. 

^* 

jjaene  m.  3nb.  ^erf.  247,  5. 

pangere  conj.  104,  III. 

par  nt.  ®cn.  u.  nt.  S)at.  166,  S(nm. 

3 ;  m  S)at.  ©erunb.  335,  1 ;  par 

est  c§  n)äre  btüig  247,  2. 
par,  pariter  ac  343,  2lnin.  3. 
parare  m.  3nf.  287. 
parcere    conj.    104,    III;    conjir. 

165  n.  2lnm. 
parere  unb  Sont:|3of.  104,  IV. 
joars  m.  ^^räb.  int  ^lur.  unb  im 

3}?a8cul  133. 
particeps  tn.  ®en.  147. 
Farticipia  315—317;  abjectio.  u. 

fubflantio.    gebrandet    317;    jur 

Untfd^r.  beß   Abi.    causae    175, 

d,  ^nm.;  Participia  praes.  m. 

®en.  14S;  Part.  Praes.  b.  audio, 

Video,  facio  :c.    291,   2(nnt.   2. 

325;     Partie.    Perf.    Dep.    in. 

S3eb.  be§  ^rä[.  316,  ^Jnnt.  1;  nt. 

^affiü.  53eb.  ebenbaf. ;  Part.  Perf. 

Pass.   m.  habeo  316,   5lnin.  2. 

Participium  coniunctum :   ©e-* 

brauch    319;   ft.    cineö    9^clatiöf. 

320,  1 ;  ft.  conjunctional.  S^ebenf. 

321;   ft.  eine«  beigeorbn.  @a^eÖ 

323;    ft.   bentfc^er   @ubft.   324; 

Partie.  Fat.  Activi  322;  Part. 

22* 
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Perf.    Pass.     aU    Ablat.    abs. 
328. 

Participia  com^jarirt  77  a.  (S. 
Participium  Fiit.  Act.    unreget» 

maBtg   gebilbct  97,  7;    Pass.  f. 

Gerundium  it.  Gerundivum. 
^artüetn  19.  119—124. 
partim  m.  ©eu.   145,  e. 
Parlitivus  Genet.  tt»o  uic^t  ya  ge* 

braud}en  145,  Stiim.  2.  3.  4. 
parum  m.  @en.   145,  e. 
parvi,  parvo  Gen.  u.  Abi.  pretii 

l.=)0  n.  2tnra.  2.  181. 
^affiöe    Sonftruction     beim 

2lcc.  c.  3nf.  299. 
^ajfibum  mit  refle^iöer  33ebeut. 

85,  %um.  2. 
pati  m.  ^ilcc.  c.  3nf.  258,  5Inm.  1. 

292,  5. 
patiens  m.  ®en.  148. 
Patronymica    34,    5lnm.  5.    126, 

I,  ß. 
pauci  72,  2,  b. 
^JawZo  179.  214,  2,  2lnm. ;  ^.  an^e, 

^osi  ifost  paulo)  197,  2Inm.  2. 
paupertas  u.  pauperies  68,  1. 
pedibus  ju  |^u§  176,  2tnm.  5. 
peller e  conftr.  182,  1. 
pendere    m.  ®en.    150;  pendere 

animi    147,    5lnm.  3;    mit    ex 

188  u.  e. 
penes  187. 

Pentameter  ^nB.  I,  17.  18. 
per  187;   bei  ^erfonen  176;   jur 

SScjeic^nuitg  ber  2Ift  unb  Söeife 

176,    2lnm.    1;    ber    B^'^^i^^ii^^ 

196,  2rnm. 
percontari  conftr.  161,  d. 
perditum  ire  341,  ''21  nm. 
perduim  für  perdam  97,  9,  a. 
Perfectum,  Silbung  99,  II.  100; 

f^nfo^.  formen  97,  4.  5.   9,  c. 

d;  praesens  ober  logicum  236, 

1;    historicum    236,    2;    Perf. 

Passivi  bejelci^net  einen  ßufianb 

236,  2.   2lnm.;    Perf.   ftatt    Im- 

perf.  in    S^ebenfä^en    237,     1, 

^nm. 
perficere  m.  ut  258,  2,  d. 
perfrui^  perfungi  m.  5lbt.  1 86. 
pergere  m,  3nf.  287. 
perhibeor  m.  9^om.  c.  3tif.  295,  a. 


periculum  est  m.  ut  ober  m,  ne 

260. 
perinde  ac  343,  Slum.  3 ;  jj.  ac  si 

211. 
perire  %Q.\\.  ju  perdere  102  {do). 
peritus  conftr.  147  n.  %nm.  1. 
permittere    m.    ^nf.    ober   m.    ut 

258,  c.  n.  ^nm.  1 ;  m.  bl  (Soni. 

258,    ^2inm.    4:    m.     ©eruubiü. 

340. 
perseverore  m.  3nf.  287. 
Personae  verbi  89. 
perspicitur  m.  5lcc.  c.    3nf.  29 ), 

3;  perspicior  m.  S'iom.  c.  3nf. 

295,  2lnm.  3. 
persuadeo  m.  S)at.  1 65  n.  2lnm. ; 

m.  ut  ober  m.  2(cc.  c.  isnf.  258, 

2,  b    n.    ^nm.    3;   persnasum 

habeo  165,  'Ünm.  316,  Slnm.  2. 
petere   m.   a  161,  c;   ni.  ut  ober 

m.  ne  258,  2,  b.  259,  2. 
piget  conftr.  153.  285,  2. 
placet  conftr.  285,  2.  290,  2. 
plenus  conftr.  147  n.  V'lnm.  1. 
plerique  72,  2,  b.  145,  Stnm.  2. 
^turat  beS  ^räbic.   bei  (Soüecti* 

ijiS  133:  beim  ©ubject  im  @in^ 

gular,  ba§    mit    einem    anbern 

dornen  burd)  cum  öerbunben  ift, 

133,  '2{nm.  2;    für  bcn  beutid). 

Sing    206;    ber  Nom.  propr. 

207 ;   in   anb.   53eb.    alä   ®inß. 

65,  ^21nm. 
Pluralia   tantum   65 ,    A ,  2 ;    b, 

5Inm.;  m.  2)i6tributiüen   79,  3, 

^Ünm. 
plurimi  u.  plurimo   150.  181. 
plus,  plurimum  m.  ®en.  145,  d; 

aboerbiat    163,    a;    plus   o^ne 

quam  180,  %nvx.  2;  plus  aequo 

180,  Slnm.  3. 
Plusquamperfectum  ^38;    Coni. 

in    gotgefäj^en  m.    ut,   qui    :c. 

244,  2Inm.  2;    Coni.  at§  Impe- 
rativ. 250,  5Inm. 
poenitet  117  n.  2lnm. ;  conftr.  153 

n.  2(nm.  1  u.  3;  m.  3nf.  285,  2, 
^ol^f^nbeton  343,  2inm.  2,  1. 
pondo  inbecl.  67,  3. 
po/ie  187. 

ponere  m.  in  u.  2lb(.  189,  2(nm.  1. 
poscere  conftr.  161,  b. 


3nbej. 


341 


^DJition  Slnl;.  I,  1,  c  n.  5lnm. 

1.  2.  3. 
«ßofitiü   \t.  Som^aratib    214,    1, 

2(nm. 
posse  conjug.    107;  oi^ne  Umf^r. 

ft.   3nf.    gut.    302,    Slntn.    291, 

Slnm.    4.;  possnm,  poteramic. 

3nbtc.  jl.  (ionj.  247,  1. 
post  187.  197;   cor  quam  auSge* 

taffen  197,  5lnm.  1. 
postqiiam    {posteaquam) ,    @e6r. 

240,  2  n.  2lnm.  1.  197,  2(nm. 
postidare  m.  a  161,  b;   m.  ®en. 

151;  m.  ut  ober  m.  ne  258,  2, 

b.  259,   2;   m.   bt.  (Sonj.    258, 

Sliim.  4. 
potens  m.  @en.  147. 
po^m    conjug.    106,   IV;    conßr. 

in.  2161.  u.  m.  ®cn.  186  n.  2Inm. 

1 ;    potiundus    97,    9,    f.    339, 

Slnm.  ^. 
potvs  u.    pransus    85,    2inm.  4; 

102,  I.  103,  VIII. 
prae  188;  jur  Umfc^retb.  be«  33e= 

acggrunbeS  175,  1,  d.  2{nm. 
praeter e  se  160,  e  n.  2tnm.  5, 
praecedere  conftr.  158,  2. 
praecipere  m.  ut  258,  2,  b. 
^räbicat  130.     Ucbereinji.  bcff. 

m.  b.  @ubj.  132;  9^umeiu§  beif. 

b.    SoHect.    133;    b.    mcf)reren 

©ubj.  134;  ©enuS  135;  ^erfon 

136. 
praeesse,  praeficere  m.  2)at.  170; 

m.  2)at.  ©er.  335,  2. 
^rä^ojitionen    123;    m.    2tcc. 

187;  m.  ^2lbl.  ISS;    m.  5lcc.  u. 

m.  5Ibt.  189;  b.  Stäbtenam.  191, 

21nm.2— 4;b.3ctlbcft.l97— 199; 

1^.  Gen.  obiect    143,  b,   ^nm. 

1;  ft.  Gen.    partit.  145,   5(nm. 

1;  bei  SIbject.  ft  2)at.  165,  2lnm. 

2;  abterbiat  189,  5lnm.  4:  5trei 

$rä))Dftt.   ^u  lihiem  ®ubftantio. 

189,   %\\m.    4;    (öteUuiig    189, 

^nm.    5;    baö  3uf<inimentreffen 

jtreicr  ^^rä^jof.    ju    meiben   189, 

2Inm.  6. 
Praeposit.     inseparabiles     123, 

2(nm. 
Praesens   235;    Mstoricum    235, 

2lmn.  265,  2tnm.  2,  245,  4. 


pracsertim    cum^  si,  qiä  u.  f.  tu. 

266,  2,  2lum.  1. 
praesidere  conftr.   170. 
praestare  conftr.  158,  2;  se  prae- 

stare  160,  e  n.  21nm.  5. 
praeter    187;    ^7*.    ceteros     188 

(prae). 
praeter  Ire  m.  2(cc.  158,  1 ;  j?7-ae- 

ißnY  me  159,   2. 
precari  161,  c;  m.  ut  258,  2,  b. 
prekendere  unb  Som^.    fpntopirt 

104,  II. 
pridie   {postridie)  m.    ©cn.    ober 

m.  5rcc.  an^.  n,  2. 
prinium  u.  prirno  80,  4  n.  %\xm 
princeps    sum    ad    c.     Gerund 

334,  2lnm.  2. 
prior   u.  primus    ft.    2lbö.     140 

primus   m.   Subft.   5.  SSe'^cidjn 

b.  2^.  (prima  iuce,  primo  ad 

ventu)  212 
prw.squam    m.   3nb.    unb   Sonj 

268;  won  prius  quam  nt.  3nb 

268,  a,  Stnm. 
privare  nr.  2161.   183,  4. 
pro  168,    2lnm.  3.  188;  pro   ni- 

hilo  putare  150,  2lnnT.  1.   160, 

2lnm.  2. 
probatur  mihi,  a  me  173,  2lnm.  2. 
procumbere  conftr.  170,  %nvx.  2. 
pr ödere  flaminem  160,  2lnm.  I. 
prohibcre  conftr.  182,  2  n.  2(nm. 

1 ;  m.  ne  u.  m.  quominus  259,  3. 

263 ;  nt.  3nf.  u.  m.  Stcc.  c.  3nf. 

259,  2Inm. 
Prohibitivvs  nt.  ne  K.  282;   um=» 

fd)rteben  ebenb.  Sinnt.  3. 
proinde    (bemnac^)  346;  proinde 

ac  sij  quasi  277  n.  t[nin.  2. 
pro  mitter  e   nt.    Accus     c.  Infiu. 

Fut.  291,  2(nm.  4. 
Pronomina    becl.     81 — 84;    ©e^- 

brauch :   personalia    129,    2inm. 
.    217;    possessiva    217;    ft.    be8 

©en.   ber   pron.  pers.    143,   a, 

2lnm.  1 ;    ft.  beS  Genet.  obiect. 

143,   b,    2tnm.    2;    demonstra- 

tiva    218—220;   determinativa 

221—225;    infinita     229—233; 

interrogativa  228.  305,  A. 
Pronomen  possessivum    in   3>ers 
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binbung    mit    9^umera(ia     145, 

2Inm.  2. 
Pronomen  reciprocum  187(inter); 

314,  D. 
Pronomen    reflexivum    84.    296. 

313.  314. 
Pronomen  relativum  83,  3 ;  ®e= 

brauch  141.   142.  226.  227;  im 

®enu§   unb  9^umcru§  beg  folg. 

g^omen  141,  2;  im  Abi.   Com- 

par.  180,  Slnm.  1.  227,  l,5Inm.; 

ft.  demonstr.  227,  2  n.  3ltim.  1.; 

nad>  idem  (aU)  343,  Stnm.  3; 

5um  verb.  finit.  beS   fu^erorbi* 

nirteit  SiltU\\\Cim  conftr.  227,  3. 
prope  com^)arirt  120;  conftr.  187. 

189,  53Cnm.  4.  166,  2lnm.  4;  m. 

3nb.  ^erf.  247,  5. 
properare  m.  Sitf.   287. 
propinquus  fubftantiö.  166,  Slnm.  1. 
propior  (us),  proximus  (c)  conftr. 

166,  SInm.  4. 
proponerem.  ®er.  340  n.  2lnm.  2. 
Proportionalia  80,  3. 
proprius  conjir.  166,  2lnm.  5. 
propter  175,  1,  d,  Slnm.  187.  189, 

2lnm.  4. 
prospicere  u,  providere  berfd^ie* 

ben  conjlr.  169;   m.  ut  258,  2, 

a;  m.  ne  259,  2. 
providus  com^ar.  77,  a,  Hnm.  2. 
provocare  m.  2lbt  176,  5lnm.  5. 
proximum  est  ut  257,  3,  b. 
prudens  conftr.  147  n.  ^tnm.  2. 
p^e  Sln^ängefilbc  81,  2Inm.  2. 
pudens^  pudendus  117,  5lnm. 
2?wc?ei  conftr.  153  n.  2lnm.  1 — 3; 

m.  3nf.  285,  2. 
pugnam  pugnare  157,  a. 
pur  gare  m.  ®en.  151. 
putare  m.  bo^p.  Hcc.  160,  b;  m. 

pro  160,  Slnm.  2;  m.  ®en.  150 

n.  Stnm.  2;  m.  SIcc.  c.  3nf.291, 

1 ;  putor  m.  Sfiom.  c.  Snf.  295, 

1,  b  n.  ^nm.  1 ;  putares  man 

"^ätte  ötanben  fotten  253. 

qua  —  qua  349,  a. 

qiiae  tua  est  {qua  es)  prudentia 

ft.  pro  tua  prud.  226,  3. 
quaerere  conftr.  161,  d.  287. 


quaeso  115;  conftr.  161,  c;  beim 

3m^eratib  281,  2tnm.  1. 
qitaestui  habere  174,  2Inm. 
quam   au6gct.  nac^   Sompar.   180 

n.  9Inm.  1—3;  quam  (m.  posse) 

beim  ©uperl.  214,  2,  2lnm. 
quam  u.  nisi  gefd>ieben  274,  3lnm. 

2.  343,  Slnm.  3. 
quamdiu  267.  305,  A. 
quamohrem  305,  A,  9lnm.  4. 
quam  qui  u.  quam  ut   m.    <£onj. 

257,  2.  279,  3,  2Inm. 
quamvis  276,  1  n.  SInm.  2. 
quando  266;  quandoquidem21Q. 
quanquam    276,    2    n.   SInm.    1 ; 

für  %Xoax  345,  2,  2Inm. 
quanti  Gen.  pretii  150.  181. 
Ouantttät  b.  ©ilb.Sln^.  1,1—4. 
quajito,    quanto  —  tanto    179    n. 

2lnm. 
qnantum  m.  @en.  145,  d;  quan- 

tum.  scio,  in  me  est  279,  5. 
quantumvis  276,   1. 
quantus  beim®u^)ert  214,  2,2lnm. 
quantuscunque,  quantuluscunque 

m.  3nbic.  247,  3. 
quare  305,  A,  1,  5lnm.  4. 
2wa6i231,  2lnm.  27".  279;  quasi, 

quasi  vero   ironifcb  277,    2tnm. 

2;    in    ijerüirjten    ©ä^en    277, 

2Xnm.  1.  278. 
que  343,  1  n.  2. 
qu^madm,odum    278.     305 ,     A, 

3lnm.  4. 
gweo  u.  nequeo  112;  m.  3nf.  287. 
gwer^  m.  2lcc.  156,  1;  m.  ^cc.  c. 

Snf.  ober  m.  quod  294. 
qui  beclin.  83,  3;  m.  Sonj.  279, 

1—8;   ft.    2)emonflr.   m.    einer 

Sonj.  227,  2. 
gm  Pron.  interr.  83,  4,  b.  228. 
gm    ^bö.    ft.    quomodo    305,   A, 

«anm.  3. 
quicum  fi.  quocum  83,  3,  2lnm. 
quicunque   83,    5,   g.    233;    ol^nc 

SSerbum  233,  Slnm.;  m.  Snbic. 

247,  3. 
quid  m.  ®en.  145,  d;  quid  b.  ein. 

^räbicatsfubft.  masc.  ober  fem. 

gen.    142,    ^^änm.;    quid    toic? 

quid,  quod  305,  A,  5lnm.  1. 
quidam  83,  5,  e.  231  n.  Slnm. 
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qiddem    na^  ille  345,  2,  Slnm. ; 

qui  quidem  279,  5. 
qu'idni  305,  A,  ^ilnm.  5. 
quidquam  m.  ®en.  145,  d. 
quilibet  83,  5,  f.  233. 
^Mw  ba§nid^t,ol^neju  264,  l. 

337,  Slnm.  3,  3;  vertritt  qui  non 

Vi.  quod  non  2(j4,  1,  2lnm. ;  ba^ 

263,  %\m\.  1.  264,  2;    m.  3m= 

))eratiü  281,  5Ium.  3. 
quippe  quim.  (Soni-  279,  2,  5lnm. 
gwu-  (interrogat.)  83,  4,  a.  228. 
gwis,    gwi  (infinitum)    83,    5,  a; 

nac^   si,   nisi  k.    ebenb.  2tnm.; 

unterleg,  öon  aliquis  229  n.  2lnm. 
gms  es^  ^w?'  tn.  Sonj.  279,  4. 
5w^5  [t.  quibus  83,  3,  3lnm. 
quispiam  ii,  quisquam  83 ,  5,   c. 

d.  229.  230  n.  2lnm. ;  quisqiuim 

6.  @ub|l.  209. 
quisque  83,  5,  f ;  33ebeut.  u.  @tcfi. 

232. 
quisquis  83,    5,  h  n,  2tnm.;    233 

n.  STnm.;  nx.  Snb.  247,  3. 
quwis%^,  5,  f.  233. 
quo   für   ut   eo   262;    quo  —  eo 

beim  (Sompar.  179,  5lnm. 
quoad  m.  Snb.  u.  donj.  267. 
quoad  eins  facere  possuni  (fieri 

potest)  145,  f. 
quod,  quia  totil  269;  quod  di- 

ceret  :c.  269,  2lnm. 
quod    ba^    269,     t    tt.   5lnm.    2; 

itac^   b.  SS3S.  affectuum  294  n. 

2lnm.;  toaö  baö  betrifft,  ba^ 

269,  2,a;  atö  iöel(^uäntung(<ZMod 

aciam,  intellegam  iz.)  279,  5. 
quodsi,  quodcum  k.  227,  2, 5tnm.  2. 
quominus  263  it.  Slnm. 
quomodo  278.  305,  A. 
quoniam  m.  3nb.  270. 
quoque,   ©tellung    unb    ©cbrauc^ 

343,  3;  b.  ipse  225,  5(nm.  2. 
gwo«  305,  A,  5lntn.  2.  343,  Sinnt.  3. 
qvotquot  m.  3nb.  247,  3. 
quotus  305,  A. 
quotusquisquc  305,  A ;  quotu^quis- 

quG  est  qui  m.  Sonj.  279,  4. 
quousque  305,  A. 

ratione  Abi.  modi   178,  1,  Sunt 


Slaitmbeftimmungen  193.  194. 

-re  (Siibung  für  -res  97,  6. 

re-,   7'ec/-  praepos.   insepar.    123, 

3tnm. 
ret-ens  Slböerb.   119,  b,  Sinnt.  2. 
recipere  m.  Slbl   176,  Sinnt.   5. 
Reciprocum  f.  Pronomen. 
recordari  conftr.  149  n.  Sinnt. 
recusare  m.  ne    u.  nt.  quominus 

259,  3.  263 ;  nt.  quin  263,  Sinnt. 

1;  m.  Snf.  259,  Sinnt. 
r edder e  nt.  bo:p^).  Slcc.  160,   a  n. 

Slnm.  ly  nic^t  ))af[iö  f.  fio  160, 

Sinnt.  1. 
$Rcbetl^cilc  15-19. 
redimere  nt.  ®en.  U.  Slbl.  181. 
redolere  nt.  Slcc.  156,  2. 
redundare  m.  Slbl.  183,  1. 
9iebu^lication99,II,  2n.Slnm. 
refercire  nt.  Slbl.  183,  3. 
re/er«  conftr.    154  n.  Sinnt.  290, 

2  n.  Sinnt.  1. 
refertus  conftr.  147,  Slnm.  1. 
Refiexivum  f.  Pronomen. 
reformidare  m.  Slcc   156,    1;  m. 

3nf.  287. 
regere  VivX)  (ä^om^of.  104,  III. 
$Rclatiöfä^c  in  b.   or.  obl.  im 

Slcc.  c.  3nf.  312,  1;  im  Sonj. 

ober  3nb.  312,  4. 
Relativum  f.  Pronomen. 
religioni  habere  174,  Slnm. 
relinquere  nt.   3!)at.    b.  3^-    1''4, 

,3;  m.  ©erunbii).  340;  relinqui- 

tur,  relicmuni  est  ut  261,  3,  b. 
reminisci  conftr.  149  n.  Slnm. 
renuntiare  m.  bo:)3)).  Slcc.   160,  a. 
reperior  m.  bop)).  S^om.  160,  Slnm. 

4;  m.  9'Zom.  c.  3nf    295,  Slnm. 

3;  reperiuntur  qui  279,  4. 
repetundarum  97,  9,  f. 
reposcere  conftr.  161,  b. 
repugnare  m.  S)at.    164;   m.  ne 

u.  m.  quominus  259,  3.  263. 
requies  becün.  68,  2. 
resivix  Umfd)reib.  210,  2,  b,  Slnm. 
resipere  m.  Slcc.  156,  2. 
resistere    m.    2)at.    164;    m.   ne 

259,  3;  m.  quominus  263. 
responsum  mit  SIbterb,  208. 
restat  itt  257,  3,  b. 
rctineri  non  possum  quin  264,  2. 
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revertor  conj.  106,  III, 
reum  facere  m.  ®en.  151. 
SR]^etori|c^c    ?^rageit    308,    1, 

mm.  1. 
S^^^t^mifc^e  (unrl^^tl^mifd^e) 

SßerSfüBe  Sln^.  I,  6. 
ridere  tranfttiti  156,  1  n.  2lnm. 
ritu  Abi.  modi  178,  1,  5lnm. 
rogare    coitftr.  161,    c    u.    d   n. 

mm.;  m.  ut  258,  2,  b. 
rudis  conftr.  147  n.  2lnm.  2. 
rwere  lt.  Som)>of.  104,  VI. 
ru8  conftr.  »ie  ©täbtenamen  192. 

sacer  m.  (Seit.  166,  2tnm.  5. 

sal  @ef6t  61. 

salutaris  confir.    166  n.  StntJt.  2. 

saluto  mit  bD)):|3.  5lcc.  160,  b. 

salve  115. 

«ane  in  ber  2lnttt)ort  309,  1,  c. 

saper e  m.  Slcc  156,  2. 

satis  m.  ®en.  145,  e;  satis  mag- 
na pecunia  :c.  145,  e,  Slnm.; 
satis  multi  ebenb. 

satius  est  3nbtc.  ft.  Sonj.  247,  2. 

fd^ä^en  150,  mm.  1  unb  2. 

scilicet  347,  Süntit.  2. 

5C2Ve  m.  3nf .  287 ;  5c^Yo  für  sei  97, 8. 

sciscitari  conftr.  161,  d. 

scrihor  iperf.  conftr.  295,  2tnm,  3. 

se-,  5erf-  praep.  insepar.  123,  Stnut. 

secernere,  segregare^  seiungere, 
separare  mit  a  182,  mm.  2. 

sectari  m.  %zz.  159,  1. 

secundum  ^räpof.  187. 

secus  SIböcrb.  122;  mit  ac  ober 
quam  343,  2Inm,  3;  non  secus 
ac  silll  n.  91  nm.  1 ;  seims  122. 

sed  345,  2  n.  5lnm. 

seder e  n.  (Som^of.  103,  VTLI. 

feit  n)ie  langer  3^it?  200. 

Semideponentia  85,  2lnm.  4. 

senectus  u.  senecta  68,  1. 

sententia  (mea  :c.)   177,  ^nm.  2. 

segm  n.  ^om^.  conftr.  159,  1. 

sequitur  ut  201 ,  3,  b;  m.  ut  ober 
2tcc.  c.  3nf.  258,  2lnm.  3  a.  @. 

servitutem  servire  157,  a. 

sessumreciperealiqv^m  341,2lnm. 

seu  —  seu  f.  sive. 

8i  m.  3nb.  n.  (Sonj.  271.  272;  «* 


non  21 A.  21  o,  a;  5?  {sin)  minus 

(too  nicbt)    275,   b;  si  (ob) 

306,  2,  2lnm.;  si  modo  271. 
«2,  fo  oft,  240,  3. 
si  qui,  si  quis  229;  si  aliquis229, 

mm.  1;   si  quis  (toer  ettoa) 

229,  mm.  2 ;  si  quisquam  230, 

2(nm. 
52C,  sicut  21 S;  sicut  est  218,  mm. 

3:  sie  mihi  per suasi  mit  folgen«» 

bem  2lcc.  c.  3nfin.  269,  l,5lnm.  1. 
sibilus  becl.  68,  2. 
sicuhi  229,  2lnm.  1. 
significare  m.  bo:^;p.  2Icc.  160,  b. 
süentio  Abi.  modi  178,  1.  2Inm. 
-sim,  -so  (Snb.ft.  -erim  n.  ero  97  9,  c, 
similis  conftr.   166,   5lnm.  3;    m. 

ac  (oU)  343,  ^nm.  3. 
similiter  ac  si  277  n.  Slnm.  1. 
simidac  {simulatque)  240,  2  u.  3. 
sin,    sin  autem  273;    sin    minus 

(aliter)  275,  b. 
sine  188;  sine  ullo  2C.  230;  sine 

dubio  210,  Slnm.  2. 
sinere  m.  2lcc.  c.  3nf.  258, 3tnm.  1. 

292,  5;   sinor  m.  3nf.   292,  5; 

sine  m.  bl.  Sonj.  258,  2lnm.  4. 
Singular  coüectiö  205. 
Singidaria  tantum  65,  A,  1. 
siquidem  m.  3nbic.  270, 
5^s  ft.  si  vis  110,  3Inm. 
sistere  conj.  104,  II.  Som^jof.  ebenb. 
sitiens  m.  ®en.  148. 
sitire  m.  2lcc.  156,  1. 
sive  (seu)  potius,  etiam  344,  2. 
52Ve  —  szve   350;    m.  3nb.  247, 

4  n.  Stnm.;   sive   quod   [quia) 

247,  4,  2lnm. 
fobalb  aU  240,  2. 
fogenannt  2c.  320,  1,  2lnm.  2. 
soZ2Yö  b.  Sompar.  180,  2tnm.  3. 
solus  jt.  2lbb.  140. 
solvendo  non  esse  335,  5tnm.  2. 
solvere  conftr.  182,  3  n.  2(nm.  1. 
fo  oft  atä  240,  3.  266,  1,  c. 
sorhere  ergämt  bnrd^haurire,  103, 

IV. 
sperare  m.  3tcc.  c  3nf.  ^^ut.  ober 

m.  fore  ut  291,    5tnm.  4.   302; 

m.  2lcc.  c.  3nf.  ^^räf.  ober  ^erf. 

291,  Slnm.  4.  302,  Slnm. 
spes  est  man  ^offt  290,  1. 
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spoliare  m.  5lbt.   183,  4. 

Ä^are  unb  Som^of.  102,  I;  !o|lcn 

couftr.  181. 
Stare  ah  aliqito  188  unter  a. 
statper  me  quominus  263.  5(nm.  2. 
statuere  m.  in  u.  5161.  189,  %nxa. 

1 ;  m.  3nt.  258, 2lnm.  1.  287 ;  nr. 

ut258,  2,b;  m.  2icc.  c.  3nf.  293. 
©täbtcname«    24;   conftr.   191 

n.  2lnm. 
©toffnanictt  im  ^lural   206,  2, 

3lnm.  1. 
siudere  m.  2)at.  165;  m.  ^nf-  258, 

2liim.  1.  287;   m.   5lcc.  c.  3nf. 

292,  3;  m.  2)at.   ©erunb.  335, 

2;  2c?  5<wc?.  m.  ut  258,  2,  a. 
Studiosus  m.  ®en.  147. 
suadeo  ut  258,  2,  b ;   «e  259,  2. 
suh  189. 

suhesse  conjir.  170. 
©ubject  u.  ^:prät)ic.   129—136; 

©teUung  b.  ©ubj.  240,  ^nni. 

2;  log.  u.  grammatiic^e5314. 
subire  confir.  158,  2. 
(öubftantita  burd?  ^^artici;).  ob. 

bur^  ©erunbb.  auggebr.  324. 327. 

333;  burci?  ißelaÜDfä^e  320,  5tnm. 

3 ;  [tatt  ber  ^|3artici^).  329. 
suhter  189;  aboeibiai  189,  %\mA. 
subterfugere  m.  %zz.  159,  1. 
succensere  m.  Xat  164;  m.  ^cc 

c.  3nf.  u.  quod  294. 
succumbere  conftr.  170. 
fuc^en  mit  Snfinit.  287. 
sufferre  conj.  104,  IV.  u.  fero. 
suifSibi,  se,  auusSi,  296.  313.  314. 
sum,  fiii^  esse  conj.   92;   (SompO:« 

Uta  92  a.  (S. 
summvs  m.  <öu6ji.  ^ur  ^e5eici^n.  beS 

S^ciU  (iVi  summa  arbore)  212. 
^1471«  gwi  m.  Sonj.  279,  4. 
super  189. 

super  est  ut  257,  3,  b. 
©uvcrlatit),  S3ilb.  75  n.  2Inm. 

1—5;  Umjc^r.  75,  Slnm.  4  j  @e6r. 

214.  2;  tjerftärft  214,  2,  5lnm.; 

Uebcrcinp.  be[f.  m.  bem  ^u%.  b. 

Gen.    partit.    132,  2,  a,   2lnm. 

2;    m.  @en.  145,   b;    @tctlung 

bcffclbenin  b.  rctatiuen  ©atj  227. 
supersedere    conftr.    1S2,    2;    m. 

3nf.  287. 


superstes  conftr.  166,  3fnm.  3. 
supervenire  confir.   170. 
(Su^inum,  S3iibung,  99,  III.  u. 

100;  @ebr.  auf  um  341  n.  5lnm.; 

auf  u  342  n.  5lnm. 
supplicare  m.  2)at.  165. 
supra  187;  abi)crbia{  189,  %xm.  4. 
sus  bec(.  53. 

suscipere  m.  ©crunbi».  340. 
sMws  für  eins  313,  5tum.  2. 
^vnärcfi«,    ©^nfopc,    <S^* 

ftote  2(n§.  I,  5.  2.  4.  5. 
fi^nfo)).  i^ormcn  ber  2JSS.  im  '|Jerf. 

u.  %\\x^.  %cl  97,  4  u.  9.  d. 

taee^i  117;  conftr.  153.  285,  2. 
toZis  —  qualis  [ac)  343,  21nm.  3 

a.  (£.;   ^aZis  qm2  m.  (Sonj.  279, 

3;  ^a^t.»  ut  257,   1. 
fam  beim  ^tbjectiö  m.  qui  u.  Sonj. 

279,  3;  m.  ut  257,  I. 
tarn  —  quam  343,  ^nm.  3  a>  @. 

349,  5lnm.  3. 
tarnen  345,  7. 

tametsi21Q,  2  n.^nm.l ;  345, 2,2lnm. 
tanquam,  tanquam  si  277  n.  5lnm. 

1;  tanquam   in  ber  S^pofirion 

140,  9lnm. ;  im  öerfür^ten  ®a§ 

277,  Stnm.  1.  278. 
tanti^   tantidem    150.    181;    tanti 

est  150,  5lnm.  1. 
tanto,  altero  tanto  179. 
tantum,  tantundem  m.  @en.  145,  d. 
tantus  —  quantus  343,  2lnm.  3 ; 

tantus  qui  m.  Sonj.  279,  3. 
tardare  conftr.  mit  ad  c.  Gerund. 

336,  2lnm.  1. 
Tartarus  becUnirt  68.  2. 
te  2In^ängcf.  (tute)  81,  ^nm.  2. 
temper arex>tx\ä:i,  conftr.  169;  ie7?4- 

peratum  est  ^erf.  ^aff.  ju  parco 

165,    'Änm. ;     temperare    mihi. 

non  possum  quin  264,  2. 
Sem^ora  beS  33erbum  86;  53itb. 

berf.   91;    ißeD.   80.    234—239; 

®ebr.  in  ^kbenfäijen  240—245. 
tempus  impendere   m.  2)at.  ®cr. 

335,  2;  tempus  est  m.  3nf.  334, 

^nm.  2 ;  m.  ®en.  ®erunb.334,a; 

ad  tempus  IST  unter  ad  ;<em2?ore 

U.  in  tempore,  in  eo  {tali)  tem- 
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pore,  temporibus  alicuius  195, 

2Inm. 
tenax  m.  ®en.  147,  5Inm.  3. 
tendere  unb  Som:|)of.  104,  11. 
tenere  unb  Som^of.  103,  IL 
teuere  se  castris  176,  iixim.  5, 
tentare  nid^t  m.  3nf.  287. 
ienws  188. 

-ter  (Snb.  ber  Slbberbia  119,  3,  b. 
terra  marique  1 90.  1 ;  terrarum 

bei  Adverb,  loci  145,  f. 
S^efiS  2In^.  I,  6. 
timere  terjc^.  conftr.  169;   in.  ut, 

ne  non   u.    ne   260;    m.    Snj. 

260,  5tntn.  2. 
XmefiS  5In^.  I,  5,  9. 
tollere  unb  Sompofita  104,  IV. 
-tor,  -trix  (Snbungen  126,  III,  2, 

n.  5lnm. 
<of  {totidem)  —  gi^oi  343,  2(nm. 

3  a.  (S. ;  totidem  ac  ebenbaj. 
toto^  tota  2lbl    o^nc  in  190,  1. 
totu8  %  Stböerb.  140. 
tr ädere  m.  ©crunbib.    340;    tra- 

ditum  est  m.  ?lcc.  c.  3nf.  290,  3. 

295,  5lnm.  1 ;  tradltur  m.  9iom. 

c.  3nf.  295,   1. 
trans  187. 
transducere^  transicere,  transpor- 

tare  m.  bo^^.  Stcc,  transicere^ 

transmiitere    amnem    158,    1, 

^nm.  2 ;  transire  modzim  1 5S,  1 . 
tresviri  m.  2)at.  ®er.  335,  Sinnt.  1. 
trihuere  m.  2)at.  bcß  3tt?ecf§  174,  2. 
trini  fl.  terni  79,  3  5lnm. 
trols  189  u.  in,  2.  276,  %\\m.  2. 
-<rwm  ©nbung  126,  III,  5. 
Xrup^en    al8    ja^Uc^eS    3Jiittet 

176,  5lnm.  1. 
tui  gcmin.  berb    m.  ©crunbib.  in 

di  334,  ^nm.  1. 
tum  jel^t  312,  5lnm.  2;  tum  ipsum 

224 ;  tum  —  tum  349, 5Innt.  3 ;  tum 

vero  315,  5,  2lnm.  349,  3tnm.  1. 
turpis  m.  @u]p.  ouf  u  342. 

'U  2)atibeubu-.ig  fl  -uz  62,  %xm.  1 . 
wii  m.  ®en.  145,  f;  uJ«,  u^i  pri- 

mum  nt.  Snbic.  240,  2.  3. 
uhicunque   ni.    ®en.    145,    f;    m. 

3nblc.  247,  3. 


ubv^  fi.  -^?»w5  62,  5tnm.  2. 

uZZt^  becl  72;  ©ebraud^  230. 

ultimus  [t.  Slböerb.  140;  m.  @ubfl. 
jur  Scieic^n.  be§  %^i\\%  212. 

2*Z«ra  187;  abberb.  189,  2lnm.  4. 

wZiWic  object.  72,  4. 

uZiMm  tVe  341,  ^nm. 

-ulum  (Snbung  126.  III,  4. 

'ulus  (Snbung  127,  I,  4. 

-um  j^.  -arum  33,  Slnm.  2.  34, 
5Inm.  2;  %  -orum  38,  4. 

Unifc^reibungen  eines  <öub- 
ftanttb.  im  3>nbicatib  ftatt  im 
Sonjunctiö  279,  8,  2lnm.  2; 
312,  4,  Inm. 

unb  nic^t  überfeljt  281.  2lnm.  4. 
343,  2lnm.  1  u.  2,  2;  unbnic^t 
343,  ^nm.  5;  unb  nic^t  ein* 
mat  ac  {et)  ne  —  quidem  343, 
^nm.  7;  unb  jmar,  unb 
no(^  baju  221,  2lnm. 

unde  m.  ®en.  145,  f;  undecun- 
que  m.  Snbic.  247,  3. 

-undus  @nb.  b.  ®er.  ft-  -endus  97, 9,  f. 

W7?i,  unae^  una  bei  Pluralibus 
tantum  79,  I,  2(nm.  1. 

wnws  {omnium)  b.  Rupert  214, 
2,  2lnm. 

unu^  (solu^)  fi.  2lbb.  140;  unus 
ex  {de)  u.  m.  @en.  145,  Slnm.l. 

imusquisque  83,  5,  h,  5Inm. 

wrZ>5  {oppidum,  municipium)  bei 
©tättenamen  191,  Slnm.  4. 

-?/s  (ms)  (Snbung  126,  III,  3. 

usquam  m.  ®en.  145,  f. 

v^que  eo  (adeo)  257,  1,  b. 

usu  venit  ut  257,  3,  a. 

usui  esse  174,  SInm. 

ut{vii^  sicut)  comparativum21S; 
ut  in  ber  3l^3pofttion  140,  2lnm.; 
ut  si  272,  2,  Slnm.  277.  278, 
Slnm.  1;  ut  {velut)  fo  (toie) 
jum  iBeifpiet  278,  2lnm.  1; 
w«  est  {erat)  278,  2lnm.  3;  i^  — 
ita  {sie)  ^ifcar  —  aber  278, 
2Inm.  2.  345,  2,  2tnm. ;  ut  {ut 
prmMm)  m.  >5nb.  ^erf.  240,  2; 
vi  consecutivum  244  n.  ^nm. 
257;  ut  finale  258;  ut  "oa^ 
nic^t  260;  lU  gefet?t  baß  276, 
2;  ?i<  nö  261,  2;  ut  non  261,  1. 
276,  2    337,  ^2Inm.  3,3;  ut  xia^ 


3nbc^. 


347 


verum  est  u.  ä^)nli($eti  un|?erfcn== 

liefen  9?eben?arten  290,  2lnm.  3; 

ut  in  bir.  grag.  306,  1,  %nm.  4. 
vi  {utpote)  qui  279,  2,  älnm. 
w<    quisque  —    zYa    mit    ®ll|3CrI. 

je  —  beftc  179,  Slnm. 
utcunque  (utut)  m.  3nbic.  247,  3. 
i^^er  bed.  72;  m.  @en.  145,  c. 
uterquel 2,  %nm.  145,  c.  n.  2tnm.  2. 
7zfi  m.  3lbr  186;  m.  bopb-  2lbt.  186, 

2Inm.    J ;    utendus  186,    2tnm. 

2.  332,  21nm.  2.  339,  21nm.  3. 
vtüis  ccnj^r.  166  n.  Stnrn.  2;   nt. 

Xat.  @er.  ob.  m.  ad  u.  (Scr.  335, 1. 
utüius  est  3nb.   fi.  Sonj.  247,  2. 
utinam^  utinam  ne  249. 
utrum  307. 

wiM?  mit  3nbic.  247,  3. 
-W/M5  ©nbung  127,  II,  a,  4. 

vacare  m.  2^at.  168,  Slrtm.  1;  m. 
21bt    183,  2. 

vacuus  m.  2161.  147,  21nm.  1. 

vae  m.  2)at    162,  Stom.  2. 

raZe  115.  (25). 

valere  m.  ad  u.  ®er.  287,  2lnm.  2, 

vapulo  85,  21nm.  4. 

va5,  t?as2s  bec(.  68,  2. 

re  344,  2:  in  negat.  ©ä^^en  344,  3. 

i'cAi  cur  im,  equo  176,  2(nm.  5. 

vel  u.  a?/^  344;  veZ,  vel  ctiam^ 
potius  jur  öeric^tig.  344,  2 ;  rei 
fogar,  felbft,  fcion  214,  2, 
SInm.  344  Stnm. ;  vel  —  vel  350. 

velle  zQn\.  110;  berfc^.  conjh:.  169; 
m.  ut  258,  2,  b;  m.  3nf.  ober 
m.  21cc.  c.  3nj.  258,  5Inm.  1.  2S7. 
292,  3  n.  2lnm. ;  velim^  vellera  m. 
Conj.  249.  258,  STnm.  4;  velle 
D^nc  Umidjr.  ft.  3nf.  %\xi.  302, 
$(nm. ;  factum  volo  292,  3, 5tnm. 

regiere  unb  Scm^of.  104.  lY. 

reZw?,  vehit  si  277  n.  2(nm  1 ; 
velut  in  fccrfÜFjten  ©äijcn  277, 
2lnm.  1;  jum  S3cif^iel,  fo 
j.  93.  287,  2lnm    1. 

vcndere,  venire  ccnftr.  181 ;  veneo 
^aff.  ju  venc^o  102,  I.  111, 
2Inm.  4. 

veneo  conj.   111,  Slnm.  4. 

venire  m.  S)at.  be&  ^rcede  1 74,  3. 


2'enit  mihi  in  mentem  149,  2(nm. 

SSerba  erinnern  :c.  149;  fc^ä* 
|en  2C.  150;  anftagen  :c.  151 ; 
ju  etmag  machen,"  nennen, 
für  ctn?ag  galten  jc  160; 
lehren,  fcrbern,  fragen 
161;  nüljen,  fc^aben:c.  164; 
jufammengefe^t  m.  "ipräporitionen 
158.  170:  anred^nen,  geben, 
nehmen  2C.  174;  faufen,. 
toj^en  2C.  181;  entfernen, 
ab^attenac.  182;  UeberfluB, 
2Ji  a  n  g  e  l  b  a  b  e  n  2C.  183 ;  f  e  ^  e  n , 
fteKen  :c.  189,  Elnm.  1;  an* 
fommcn,  ^ufammcnforn* 
men  :c.  189,  2(nm.  3. 

SßerbatDotlen,  tt)ünf(bcn,be* 
teir!en  ic  258,  2.  292,  3;  »er» 
^üten  259,  3;  fürchten  260; 
m.  3nf.  q(§  Object  287;  sen- 
tiendi  u.  declarandi  29! ;  i^of* 
fen,  berfbtec^en,  brcben 
291,  2  n.  21nm.  4;  befehlen, 
»erbieten  292,  4;  ^ulaffen 
2  »2.  5;  befd^UeBcn  293;  affec- 
tuum  294;  feben  u.  ^örenrn. 
^art.  ^räi.  291,  STnm.  2.  325. 

»erbieten  164,  ^nm. 

Verhum:  Genera  beffetbcn  85; 
^affio  m.  refiej.  SBeb  85,  STnm. 
1;  Tempora  86;  Modi  87.  88; 
Verbum  finitum  87 ;  Personae 
89;  Sonjugat.  90—97 ;  3lb(eitung 
ber  SSerbalformen  91;  Stämme 
b.  9333.  98;  ißilb.  beS  :|3räf., 
^crf.  unb  Su^in.  99-101. 

vereri  m.  ut  (ne  non)  ob.  m.  ne 
260  n.  21nm.  1 ;  m.  3nf  260 
2(nm.  2:  vereor  id,  formet 
260,  3Inm.  1. 

veri  simile,  verum  est  m.  2cc  c. 
3nf.  290, 1 ;  mit  ut  290,  ^nm.  3. 

vere  u.  vero  119,  3,  a.  2(nm. 

rero,  verum ,  verum  enimvero 
345,  5  n.  2lnm. ;  vero  ja  309, 
J,  a;  age  vero,  iam  vero  345, 
5.  «mn. 

»erf^mäbcn  mit  3nfinit.  287. 

95ergfüBe  2tn^.  I,  6 

rer fielen  unter  160,  b. 

versus  ^ßx'dpc].   187. 
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3nbc^. 


Versus  hypermetri   5ln^.   I,    16; 

spondiaci  %x\^.  I,  12. 
vertere  m.  2)at.  bc§  ^xtad^  174,  2. 
verum  dicere  210,  2. 
SSerseic^itiB   bcic   SSerba  nac^ 

i^ren     Stammformen:    1. 

(Sorijug.  102;    2.   Sonjug.   103; 

3.  (Sonjug.  104;  4.  (Soniug.  105; 

2)e^onciuta  106. 
vesci  m.  2161.  186. 
vesper  beclin.  68,  2. 
vestri  u.  vestrum  143,  b,  5ltim.  2. 
vetare  m.  Slcc.  c.  Snf.,  vcfor  m. 

9flom.  c  3nf.  258,  2tnm.  2.  292, 

4;  vetare   m.  ne  292,  21nm.  2. 
i;e<wÄ  compavirt  75,  5lnm.  1. 
.«;iä  o^ne   ^räjjof.    178,  1,   2lnm. 

190,  2. 
vicem^  abüerbiat  163,  b. 
vicinus  2lbj.  u.  Subft.  166,  2tnm.  L 
victrix  abjectiü.  72,  2. 
videlicet  119,  2.  347,  2(nm.  2. 
videre  ut  258,  2,  a;  ne   259,   2; 

•y2<;?e  ne  259,  2tnm. ;  videre  m. 

Acc.  c.  Infin.  u.  mit  Particip 

291,  1  n.  fflnm.  2;  vidcor  mit 

bo))p.  3^om.    132,    b,  5lnm.  1: 

videor  {mihi)  m.  9iom.  c.  3nf- 

295  n.  2tnm.  2;  videtur  unperf. 

285,  2.   295,  2lnm.   2;    w^Weres 

m.  ptte  febcE  fönnen  253. 
videsne  :c.  306,  1,  c,  5lnm.  2. 
DieUeic^t  auggebrüdt  274,  2tnm. 

3.  308,  2. 
ms  bed.  66;  ^oer  vim  176,  5lnm. 

1;  v4  178,  1,  2lnm. 
vitam  vivere  157,  a. 
mWo  Abi.  Modi  178,  1,  2lnm. 
Vi«  me  contineo  quin  264,  2. 
«;öcare  conftr.l  32,  b,^nm.  1.160,b. 
Vocativus  ber  2.  SDect.  38,  2 }  bcr 

3.    2)ecl.   56;    b.    ^lu^rufuitgcn 

162,  ^nm.  1. 
voluntate  178,  1,  ^nm. 


öor,  apud  ob.  ad,  187;  ob  cbenb.; 

ab  188;  prae  ebcnt). 
borjie^en,  malle  287. 
vo<2  damnari  151,  ^nm.  2. 
t-öx  m.  ®en,  143,  5imu.  2. 

So. 

töarum  uid^t?  305,  2lnm.  5. 

»eber  —  nod^  349,  b. 

tocuig  120.  145,  d.  154;  fo  xoz- 

nig  —  ba§  257,  3,  5Inm.  1. 
tücnn,  quod  269,  2,  a;  buvc^  beit 

Snfimtiö  ju  geben,  285,  1,  ^nm. 
tüenn  aber  273. 
teenn   an<i^    nic^t  —  fo  boc^ 

275,  a. 
tüie  nacb  Slbjectit;.  u.  ^böetb.  ber 

^ilebnUc^tcit  2C.  343,  %nm.  3. 
tüie^att?  201. 

tüie  bem  auc^  fein  mag  247,  3. 
ttjie  Unge  öor^er  (nad^^er)? 

197  n.  %um.  1  u.  2. 
»ie  weit  entfernt?  194. 
xoQ  niebt  275,  b. 

3abtabö.  auf  um  u.  o  80,  4. 
3abl»örter  79.  80;  mit  ©enetib 

145,  c. 
ßa^ljeic^en  79. 
geigen,  fi(^,  5.  5«.  tapfer,  160,  e 

n.  Slnm.  5. 
3eitbeftimmungen  195—201. 
jiemlid^,  }u  burd;  Somp.  214,1. 
juetft,  siuteßt  140. 
^ugUicb  idem  223. 
5ur  Beit  jemanbe«,  jur  B^it 

tDO  195,  ^nm. 
3ufammcnfet3ung   bcr  2ßörtec 

128;berBa^len79,  l,2lnm.2.  3. 
xmar   —   aber,  jtöar  —  boc^ 

278,  2lnm.  2.  345,  2,  ^nm. 
jtoeifeln    ob,    ob    nic^t   264, 

2lnm.  2.  308,  2. 


SSeriag  ber  SBeibmann'f^en  53nc^i§onbtung  (3.  9ieimer)  in  33ertin. 


«Piecec'i^e  ^ofbuc^buicleret.    ©tep^an  ©eibel  &  60.  in  3tltenbutfl. 
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